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PBASFATIO. 



S. Ambrosias de ofBciis libros III. circa annam 391, 
postquam exstincto Haximo tyranno pax ecclesiae reddila est, 
ex sermonibas, qaos pablice habuerat, maximam parlem com- 
posuit atque in operis legitimi corpus redegit '}, secatus in* 
stitutum et ordinem Taliianorum de officiis librorum. 

Memoratu sane dignissima sunt quae de hoc Ambrosii 
ofire a D. Augustino '} et Cassiodoro '} eximia laude omato 
praeclare edisserit Franciscu$ Pisforiui: „CompIectitur^, in- 
quit, „D. Ambrosius dilucide, erudlte quidquid est in bibliis 
exemplorum ad bene beateque viYenduro necessarium docetqae 
paacis quomodo pie formanda et decurrenda sit vita, quid deo, 
sacerdotibus , parentibus, amicis, praeceptoribus , senectuti sit 
deferendum, quomodo in genere cum hominibus agendum. 



1) Yid. Lib. 1. cap. 7. §. 23, Lib. 0. cap. 6. §. 25 et Llb. III. 
cap. 32. §. 139. 

2) Epiat. 82. §.21. Tom. IL p. 198 ed. Maur.: „— eur ergo nan 
aperte dids^ ofjieioeum tnendaeium dsfendendumt niei forie nomen U 
mevet^ quia non tmn ueiMum eei tn eeeieeiaetieie likrie voeakutum 
offeii^ quod Ambroeiue noeier non timuity qui euoe quoedam likroe 
utitium fraeeepHonum pienoe de offteiie votuit appeltare.* 

3) loatitut. diYinaruni lectionum Lib. I. cap. 16.: y^VtUee eunt ad 
initruetionem eeeteeiaeiieae dieeiplinae eaneti Amkroeii de offeiie meili^ 
fiui Ubri tree^ 
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IV PRAEFATIO. 

tractanda versandaque negotia: denique nullum vitae genus 
intactum relinquit, TuUii vestigiis egregie insistens. In his 
autem omnibus tradendis adstruendisque , sacris dumtaxat ille 
veris et cognitu necessariis utitur exemplis.^ 

Hoc unicum ethicae Christianae enchiridion, quod ex 
antiquissimis temporibus ad nos pervenit quanto sit in honore 
babitum medio aevo, satis testantur huius libri codices 
manu scripti, qui in variis bibliothecis hodieque asservantur. 
Itaque factum est, ut etiam post inventam typographiam idem 
opus saeculis XV. XVI. et XVII. saepius seorsim typis ex- 
scrib^etur. Tandem post longum temporis intervallum anno 
1839 Lipsiae novam editionem paravit R. 0. Gilbertus. 

Qui cum in libris manu exaratis, quos inspexit, altero 
Dresdensi, altero Gothano, utroque recentioris aetatis ac de* 
terioris notae, ad textum emendandum parum invenisset auxilii, 
Maurinorum recensionem maxima ex parte retinendam putavit. 

Sed tale ingenii roonumentum tamdiu in librariorum et 
interpolatorum sordibus iacere cum moleste tulissem, operam 
dedi, ut apparatu critico conquisito scriptoris textum ad codicum 
hucusque nondum collatorum optimarumque editionum iidem 
denuo recognoscerem et emendatiorem atque accuratiorem 
constituerem. 

Exponam nunc de subsidiis criticis, quibus usus sum. 

■s. 

I. , 

Codices ad Paalinam coliati. 

A = Lat. Honac. 12104, olim Priillensis Nr. 4., membranac. 
Saec. X. vel XI., forma quadrata, foliis 156. Praemit- 
titur Smaragdus Abbas de diversis virt(|tibus, Sequuntur 



PRAEFATIO. V 

fol. 73, b — 148 Vilae varioruin SanctqrQtn, qnlbas ac- 
cedit PauUnus de vita S. Amhrosii. Folium 149 lace- 
ratum, folii 155 pars aversa hic illic detrila. Bxtrema 
verba sunt ($. 48} nor^ solum christianorum, $ed pa-- 
ganorum» 

Fol. 1, a. adnotata leguntur baec: Iste liber pertinet 
ad sctm vitu in prull ord, carthus, prope ratisbona, 
Ad voc. liber rec. m. in marg. addidit: beUids tempo" 
ribus abstractus Ratisbonam ad Bibliofhecam RR, PP. 
Dominicanorum , ab iisdem demum die 7, Nopembris 
a. 1708 restitutusy iterum ex nunc aeternum, 

6 = Lat. Monac. 18956, olim Tegernseensis Nr. 956, mem- 
branac. Saec. XI., forma octava, foliis 83, maximam 
partem eleganter scriptus. Continentur Vitae S. Am- 
brosii, S. Goaris confess., S. Medardi epi, S. Willibrordi 
epi, S. Bedae presb., quibus adhaerent hymni de S. Wig- 
berto cum notulis musicis eiusdemque vita. 

Quod Paulini attinet libellum, prima manus inscriptio- 
nem omiserat, recentior autem saec. XIV vel XV prae- 
scripsit: y^Legenda scti Ambrosii epi, doctoris pcipui 
et eclesie sancte dei, 

In hoc codice rec. m. textum passim immutavit glos- 
sasque invexit. 

C = Lat. Monac. 13081. sive liber civitatis Ratisbonensis 
Nr. 81, membranac. Saec. XII., forma quadrata. Prae- 
cedunt 1. vitae patrum, qui liber finitus est anno domini 
MCCCXXXVIII. 2. aliae vitae patrum. 3. tractatus mo* 
ralis a Pascasio quodam ex Graeco tfanslatus iussu 
Martini presbyteri et Abbatis in Latinum sermonero. 
4. Gregorii Papae dialogorum liber de miracutis patrum 



VI mSPATIO. 

ItalicoraiB, 5. martyrologiura por clrculum anni, finitum 

MCCCXXX. octavo. 6. provinciale secundum curiam 

Romanam, scriptum ante annum 1340. 

Saeculi XII. sunt liber scti Ambrosii Epi de ieiunio, 

Paulini vita scti ambrosii et vita beati eusebii^ vercel- 

lensis epi et martyris. 

Fuerat olim hic liber manu scriptus sancti • Georgii 

in Priifening (Priifling). Conf. infra nota 5. 
D = Lat* Monac. 22047, quondam Wessofontanus Nr. 47, 

membranac. Saec. XII., forma quadrata. Continetur vita 

beati Ambrosii foliis 107, a — 120, b, desinens in verbb. 

ei fiens cum ($. 39, 1.}. Cetera perierunt. 

Exaravit hunc codicem, ut ex elegantissima eius 

scriptura merito coniici potest, Diemod sanctimonialis, 

de qua vid. Leuihner. historia monasterii Wessofontani 

p. 166 seqq. 
E s=: Lat. Monac. 16106, s. San*Nicolaitanus Nr. 106, mem- 

branac. Saec. XII., in fol. minor., constans foliis 129, 

in quo insunt vitae Sanctorum etc. Paulini vita S. Am- 

brosii, cui ab m. rec. praefixum est nomen Paulinus, 

concluditur foliis 21 — 28, a. 
F a= Lat. Monac. 12642, olim Ranshofiensis Nr. 42, mem- 

branac. Saec. XIV. in fol., constans foliis 266. Insunt 

eliam in hoc cod. vitae Sanctorum. Paulini libellus in* 

cipit foL 43, a et desinit foL 50, b. 
Cdd; A quamquam hic illic haud exiguis depravatus est 
lacunis ineptisque glossis, tamen lectiones optimas passim cum 
pluribus aliis vel omnibus concordans largiter praebet. Idem 
liber $. 28, 1. $. 30. p. 16, 3. $. 47, 10—11 et $. 48, 3 ab 
im. solus servavit veram lectionem et cum B rectiasime scribit 



PRAEVATIO. . VII 

$.26. p. 14, 9 MM multum post, nbi vid. adnot., $• 27, 7 
e muliis, $. 48, 11 iurbae clamabant Exbibent eliatn BC 
$. liy 13 soli aptisaime: ne Hbi aliquid eceniai et $. 18. 
p. 10, 1 korresco referene. In C non tantam aingula, sed 
plura eliam vocabula desiderantur. Ex quo. autem fonte hic 
liber fluxerit, incompertum mihi est. BD saepe conspirant, 
saepius DEP. Posteriorem librum d^criptum esse ex E mani- 
festum est. 

11. 

Editiones. 

Med. sz Post S. Ambrosii de ofBciis libros, typis exscript. He- 

diolani per Christopb. Valdar(er. Ratisb. MCCCCLXXIIII. 4. 
Amerb. ^ In Ambrosii Opp. Basileae ap. Frobenium. Tom. I. 

in 4 
Erasm. = In Ambrosii Opp. ex ed. Erasm. Basil. ap. Froben. 

M.D. XXVII. fol. Tom. I. 
Coster. = In Ambrosii Opp. per loannem Costerium, Basil. 

M.D.LV. fol. Tom. L 
Maurin. = In appendice ad Ambrosii Opp. studio monachorum 

S. Mauri. Paris. 1690. Tom. 11. col. L seqq. 
Gilb. = Anle S. Ambrosii de officiis clericorum libros tres 

ed. R, 0. Gilbertus Qn E. G. Gersdorfii Bibliotheca 

Patrum ecclesiasticorum selecta. Vol. VIII.}. Lips. 1839. 

8. P. L 

III. 

Codices ad S. Ambrosium excussi. 

W = WUrzeburgensis (Ms. theolog. Nr. 7.}, membr. Saec. IX., 
form. maior., foll. 71. Hic iiber praestantissimus, quem 



Vni PRAEFATIO. 

benignissime mecum communicavit Vir doctissimus mihi- 
que« amicissimus Antonius Rulanditis, Bibliothecae Acad. 
WUrzeburgensis Praefectus, ante annum 840 regnante 
imperatore Ludovico Pio scriptus est. Vid. fol. 1, a in 
fin. collato lo, Georg, Eckhart in Commentariis de rebus 
Franciae orientalis Tom. II. p. 320 , quem laudat los. 
Ant Oeggius in lifiro, cui titulus est: SBerfud^i einet 
Sl^orogra^^l^ie ber crj* unb gtopl^erjogl. ^anpu unb 9le^ 
ftben}{lat)t 3But}6utg p. 512 seqq., ubi de hoc codice 
docte exposuit. 

In fine addilus est de digniiaie conditionis humanae 

libellusj qui habet hoc lemma: Incipit liber quartus de 

eo quod scriptum est : Faciamus hominem ad imaginem 

et similitudinem nostram, et a Maurinis in Append. ad 

Ambrosii Opp. Tom. 11. p. 612 opusculis spuriis accen- 

setur. 

Ma = Lat. Monac. 14641 , olim Emmeram. 6. XXV (c. rec. 

signat.: Ratisb. S. Emm. 641}, membr. foll. 127. forma 

quadr. Praemitlunlur duae S. Hieronymi epistolae ad 

Oceanum de gradu episc. ([fol. 1 — 4, a} et de unius 

uxoris viro (fol. 4, a}, plures Gregorii M, epistolae 

(fol. 12, a — 31, b}, ad quas accedunt versus de sex 

aetatis humanae gradibus (fol. 32, a) cum tabula epa- 

ctarum, cyclorum, diei paschalis etc. ab anno 532 usque 

ad ann. 1063 (fol. 32, b — 46, a), G. Plinii epistolae 

(L 6.) ad Tacitum et VL 10. ad Albinum, et fragmento 

de mensura sumpto aut ex Boethio aut ex Isidoro HispaL 

Exarata sunt haec scripta saeculo IX. excepta tabula 

epactarum etc, quae est saeculi VIIL „Videnlur^, ait 

Colomannus Sanftt in catalogo vett. codicum mss. ad 



PRAEFATIO. IX 

S. Bmmeram. RatisboDae Part. m. p. 1735, ^haec acripta 
fuisse a quodam coenobii Fuldensis monacho, ad quod 
forte (immo fartasse) etiam codex iste oh*m perlinuit.'^ 
Fol. 48, b — 1 27, a sequuDtar Ambrosii de officiis iibri 
a manu non inelegante saeculi X. scripti. 

Hb =r Lat. Honac. 12663 sive Ranshofiensis Nr. 63, membr., 
Saec. XII., f orma quadr., foll. 1 32. Inest Ambrosii opus 
foliis 1 — 118 cum aliis. 

Mc = Lat. Honac. 17183, quondam SchefUariensis Nr. 183, 
membr. Saec. eiusdem, forma quadr., foll. 131. Am- 
brosii libris, qui continentur foliis 1, b — 130, a, ad- 
haeret historia de Susanna, filia loachimi. 

Md = Lat. Monac. 22047, sive Wessofontanus Nr. 47, de 
qno vid. ad Paulinum cod. D. Inest Ambrosius . foliis 
1, b — 107, a. ^ 

Me = Lat. Honac. 13099 (liber civitatis Ratisbon. Nr. 99), 
membr., Saec. XIL, forma quadr., foU. 193. Scripti sunt 
S. Ambrosii de officiis libri (foL 1, a — 116) a fratre 
Botone ^) iussu Erbonis abbatis (PrUfeningensis) ; fuerat 
enim etiam hic liber olim S. Georgii in Prtlfening ^). 
Accedunt sermones breves in text. N. T. (fol 117 — 193). 



4) De Botone s. Pothone monacho Pruveningensi vid. Pem, Thesaur. 
Anecdotorum. Tom. L Dissert. isag. p. XLH seq. 

5) Immigrasse nonnullos codices Prufeningenses in bibliothecam civi- 
tatis Ratisbonensis a. 1547—1372 testatur Oemeinerus in libello: Kurze 
Beschreibung der Handschriften der Stadtbibliothek zu Regensburg. Praef. 
p. 4. Nec ailentio praetereunda mihi videntur quae de fato tristissirao, 
quod saeculo isto bibliothecae monasterii Pr&feningensis accidit, relata 
legimus in libro, qui inscribitur: lDa0 J^dnigteTc^ !Ba))evn in fetnen Qlter# 
t^nmlic^en, gefct^icbtlic^n , avtt{ttf<(^en unb maletifc^en <Sc^dn^eiten ic. Fasc. 
23 et 24. p. 86 sq., ubi haec sunt: „^\^i denug, bafl Qxho (er tegitte 
9om 3. 1121 bi0 1162J fetne SBiMtot^ef mtt au0 aUen Sdnbetn etiootbenen 



X PHAEFATIO* 

Mf = Lat Honac. 2550 sive Alderspacensis Nr. 20, membr. 
Saec. XII., forina quadr., foll. 132. S. Ambroaium ^fol. 
1 — 75, b) subsequuntur S. Maximi philosophi et mo- 
nachi liber ad Elpidium presbyt. de caritate (fol. 77 -~ 
106, a} et Aurelii Cassiodori liber de anima (fol. 106, a 
— 126, b). Adiecta est notatio Noikeri (cod. notheri') 
coenobitae S. Galli de illustribus viris, qui ex intentione 
sacras scripturas exponebant, aut ex occasione quasdam 
sententias divinae auctoritatis explanabant, scripta ad 
Salomonem discipulum suum, postea Constantiensis ec- 
clesiae episcopum. 

Mg = Lat. Monac. 18165, olim Tegernseensis Nr. 165, chartac, 
Saec. XV., form. maior. , foll. 275. Continetur praeter 
S. Ambrosii de oRiciis libros lo. Damascems de ortho- 
doxa fide cum aliis opusculis. 

Ba = Bambergensis (ex Biblioth. cathedr. A. 86} B. II. 6, 
membr. Saec. XI., form. maior., p. 36 — 154. 

Bb = Bambergensis (ex Biblioth. monasterii S. Michaelis 0. 
S. B. Bambergae} B. IL 5, membr. Saec. XIL, form. 
maior., p. 150—297. 

Bc = Bambergensis (cx Biblioth. eiusdem monasterii} B. IL 9, 
membr. Saec. XII., form. quadr., p. 6 — 162. 
Ex his libris manu scriptis Ma, quod primam eius attinet 

manum , maxime concordat cum codice W , ita ut ex simili 



fofibaten ^anbfd^tiften Beteif^ette, et otbnete aud^ an, bafl t>on feinen (&on* 
kyentuaten anbete 99et!e jietlid^ nnb mit gtofet Sotgfalt abgef^tieben unb 
batin aufgefieat n)utben. Setbet ftnb getabe \>on biefen dlteflen unb tatflen 
^SktUn bie meiflen t^etld ab^anben gefommen, if^tii^ gat mnidfUt wotben. 
3ut 3ett bet ^ietngebtod^enen itirdfientefotmattou !am bie ^tabtbiMtotl^ef 
'»on 9tef|en«6utg in Den IBeflft eined gtofen Xf^tili btefet illoflet^anbfd^ttften ; 
)fix 0td|et( pftii aber. tputbe mn>itflet unb — ^etfd^nitten!!!^ 



nABPAm. XI 

fonte uterqoe liber flaxisse videator; sed correntibat proximitf 
saeculis honiines scioli et glossatores textQm codicis istias 
mirum in modam depravarant, eoramque lectiones perversas 
librarii ceteroram codicom Honacensiam pleramqae bona fide 
In ordinem receperunt Magnam similitadinem habent Mbcd 
ilsqiie saepe adstipulatur Mf. Ex Ma descriptum a Botone 
esse Me luce clarius est 

Ab his differunt codices Bambergenses ^}, qaos, ut qnam 

accuratissime conferre possem, Vir doclissimus Michael Sfeng' 

leinius, Bibliothecae Bambergensis Praefectas, hamanissime ad 

me misit, multis locis discrepanles vel omnes vel unus et alter 

et proprii aliqnid alque ceteris melias hic illic exhibenles. 

Eorum antiquissimus non caret lacunis, nec paucas lectiones 

pravas immiscet bonis. Bc non raro conspirans cum W et Ma 

veterem scripturam servavit. Cum his libris frequenter facit 

ed. Coloniensis, quae ex simili fonte originem traxit, ilem 

Mediolanensis. 

IV. 

Editiones. 

Colon. := S. I. et a. (Coloniae c. a. 1466 litterarum formis 

expressa ab Udalr. Zell.) in 4. 
Med. = Vid. supra. 
Amerb. = S. Ambrosii Opp. Basil. ap. Amerbachium. 1492. 

in fol. Tom. I. 
Erasm. = Vid. supra. 



6) Vid. Uenr, loach. Jaeck. libniin, cai titulus est: Vollstandige 
BeschreibuDg der dlTeDtlicheQ Bibliothek zn Bamberg. P. I. p. 9. nr. 47. 
50. 53. 
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Cosler. = Vid. ibid. 

Pistor. =z D. Ambrosii orficiorum libri tres per lo. Costerium 
ex collatione diversonim codicum accuratissime restttuti 
(editore Francisco Pistorio). Antverp. 1566. 12. ^) 

Roman. 3= Operum S. Ambrosii. Rom. 1579. in fol. Tom. III. 

Maur. = Ed. monachorum S. Hauri. Paris. 1690. in fol. max. 
Tom. II. 

Gilb. = Vid. supra. 



7) Simiies eiusdem formae edttiones prodieniiit Paris. 1583. 1609 
et Argentorat. 1644. 
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VITA 

S. A M B R S I I 

MEDIOLANENSIS EPISCOPI 

A 

PAUIINO CONSCRIPTA. 



1. Hortaris, venerabilis pater Augxistine, ut, sicut beati 
viri Athanasius episcopus et Hieronymus presbyter stilo pro- 
secuti sunt vitam sanctorum Pauli et Antonii in eremo positorum, 
sicut etiam Martini venerabilis episcopi Turonensis ecclesiae 
Severus servus dei sermone contexuit, sic etiam ego beati 
Ambrosii episcopi Mediolanensis ecclesiae meo prosequar stilo. 
Sed ego ut meritis tantorum virorum, qui muri ecclesiarum 
sunt et eloquentiae fontes, ita etiam sermone me inparem 
novi. Tamen quia absurdum esse opinor, quod praecipis, de- 
clinare, ea, quae a probatissimis viris, qui illi ante me ad- 
stiterunt, et maxime a sorore ipsius venerabili Marcellina didici, 
vel quae ipse vidi, cum illi adstarem, vel quae ab iis cognovi, 
qui illum in diversis provinciis post obitum eius se vidisse 
narrarunt, vel quae ad illum scripta sunt, cum adhuc obisse 
nesciretur, adiutus orationibus tuis et meritis tanti viri, licet ^ 
inculto sermone, breviter strictimque describam, ut lectoris 
animum etsi sermo offenderit, tamen brevitas ad legendum 
provocet, nec verborum fucis veritatem obducam, ne, dum 

Ambrosius. 1 



2 VITA 

f scriptor elegantiae pompam requirit, lector tantarum virtutum 
amittat scientiam, quem non magis verborum phaleras pompas- 

i que sermonum, quam virtutem rerum gratiamque spiritus sancti 
spectare conveniat. Siquidem noverimus viatores gratiorem 
habere aquam brevi vena stillahtem, forte cum sitiunt, quam 
profluentis fontis rivos, quorum copiam sitis tempore reperire 
non possunt. Et hordeaceus panis dulcis solet esse etiam iis, 
qui centenis vicibus ferculorum cotidiani convivii copias ructare 
consuerunt. Sed et hortorum amoena mirantibus herbae 

I agrestes placere consuerunt. 

2. Ouam ob rem obsecro vos omnes, in quorum ma- 
nibus liber iste versabitur, ut credatis vera esse quae scripsimus, 
nec putet me quisquam studio amoris aliquid, quod fide careat, 
posuisse, quandoquidem melius sit penitus nihil dicere, quam 
aliquid falsi proferre, cum sciamus nos omnium sermonum 
Qostrorum reddituros esse rationem. Q Nec dubitem, etsi non 
ab omnibus omnia, tamen a diversis diversa sciri et ea cognita 
nonnullis esse, quae etiam minus ipse aut audire aut videre 
potui. Unde a die nativitatls eius narrandi initium sumam, ut 
gratia viri ab incunabulis quae fuerit agnoscatur. 

3. Igitur posito in administratione praefecturae Galliarum 
patre eius Ambrosio natus est Ambrosius. Qui infans in area 
praetorii in cunabulis positus cum dormiret aperto ore, subito 

I examen apum adveniens faciem eius atque os conplevit, ita 
ut ingrediendi in os egrediendique frequentarent vices. Quae 
pater, qui propter cum matre vel filia deambulabat, ne abige- 
rentur ab ancilla, quae curam nutriendi infantis susceperat, 
prohibens (^sollicita enim erat, ne infanti nocerent), exspectabat 
patrio afiectu, quo fine iUud miraculum clauderetur. At illae 
post aliquantulum evolantes in tantam aeris altitudinem sub- 
levatae sunt, ut humanis oculis minime viderentur. Qua facto 
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territus pater ait: Si vixerii infaniulus iste, aliquid magni 
erit Operabatur enim iam tunc dominus in servuli sui in- 
fantia, ut inpleretur quod scriptum est: Favi mellis sermones 
boni, ^) Ulud enim examen apum scriptorum ipsius nobis 
generabat favos, qui caelestia dona adnuntiarent et mentes 
hominum de terrenis ad caelum erigerent 

4. Postea vero cum adulevisset et esset in urbe Roma 
constitutus cum matre vidua et sorore, quae virginitatem iam 
fu^at professa, comite alia virgine, cuius virginis soror Can- 
dida et ipsa eiusdem professionis, quae nunc Karthagine degit 
iam anus, cum videret sacerdotibus a domestica sororis vel 
matris manus osculari, ipse ludens offerebat dexteram dicens 
et sibi id ab ea fieri oportere, siquidem episcopum se futurum 
esse memorabat. Loquebatur enim in illo spiritus sanctus, 
qui illum ad sacerdotium nutriebat; iila vero ut adulescentem 
et nescientem quid diceret respuebat. 

5. Sed postquam edoctus liberalibus disciplinis ex urbe 
egressus est professusque in auditorio praefecturae praetorii, 
ita splendide causas perorabat, ut elegeretur a viro illustri 
Probo, tunc praefecto praetorii, ad consilium tribuendum. Post 
quod consularitatis suscepit insignia, ut regeret Liguriam Ae- 
miliamque provincias venitque Mediolanum. 

6. Per idem tempus mortuo Auxentio Arianae perfidiae 
episcopo, qui Dionysio beatae memoriae confessore ad exsilium 
destinato incubabat ecclesiae, cum populus ad seditionem sur- 
geret in petendo episcopo essetque illi cura sedandae sedi- 
tionis, ne populus civitatis in periculum sui verteretur, per- 
rexit ad ecclesiam; ibique cum alloqueretur plebem, subito 
vox fertur infantis in populo sonuisse Ambrosium episcopum. 
Ad cuius vocis sonitum totius populi ora conversa sunt ad- 
clamiMOitis Ambrosium episcopum; itaque qui antea turbulen- 
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I 

tissime dissidebant , quia et Ariani sibi et catholici sibi epi- 
scopum cupiebant superatis alterutris ordinari, repente in hunc 
unum mirabili et incredibili concordia consenserunt. 

7. Quo ille cognito egressus ecclesiam tribunal sibi 
parari fecit ; quippe mox futurus episcopus altiora conscendit ; 

' tunc contra consuetudinem suam tormenta personis iussit ad- 
hiberi. Quod cum faceret, populus nihilominus adclamabat: 
Peccatum iuntn super nos. Sed non similiter hic populus 
tunc clamavit, sicut populus ludaeorum; illi enim vocibus suis 
sanguinem dominicum eifuderunt dicentes : Sanguis eius super 
nos ; ^3 isti vero catechumenum scientes fideli voce remissio- 
nem illi peccatorum omnium per baptismatis gratiam promit- 
tebant. Tunc ille turbatus revertens domum philosophiam 
profiteri voluit, futurus, sed verus philosophus Christi, qui 
. contemptis saecularibus pompis piscatorum secuturus esset 
vestigia, qui Christo populos congregarunt non fucis verborum, 
sed simplici sermone et verae fidei ratione, missi sine pera, 
sine virga, etiam ipsos philosophos converterunt. Quod ubi 

( ne faceret, revocatus est; publicas mulieres publice ad se in- 
gredi fecit, ad hoc tantum, ut visis his populus ab intentione 
revocaretur. At vero populus magis magisque clamabat: Pec^ 
catum tuum super nos. 

8. At ille cum videret nihil intentionem suam posse 
proficere, fugam paravit. Egressus igitur noctis medio civi- 
tatem, cum Ticinum se pergere putaret, mane ad portam civi- 
tatis Mediolanensis, quae Romana dicitur, invenitur; deus enim, 
qui ecclesiae suae catholicae murum parabat adversus inimicos 
suos et turrim erigebat David contra faciem Damasci, hoc est, 
contra perfidiam haereticorum , fugam illius inpedivit. Qui 
inventus cum custodiretur a populo, missa relatio est ad cle- 
mentissimum imperatorem tunc Yalentinianum , qui summo 
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gandio accepit, quod iodices a se directi ad sacerdotiam pe- 
terentur. Laetabatnr etiain Probus praefectus, quod verbum 
eius inpleretur in Ambrosio; dixerat enim proficiscenti , cum 
mandata ab eodem darentur, ut moris est: Vade, age non ui 
iudexy sed ut episcopus. 

9. Pendente itaque relatione iterum fiigam paravit atque 
in possessione cuiusdam Leontii clarissimi viri aliquandiu de- 
litnit. Sed ubi relationi responsum est, ab eodem Leontio 
proditur; praeceptum enim erat vicario, ut insisteret rebus 
perficiendis, qui iniuncta sibi cum vellet inplere, proposito 
edicto convenit omnes, ut, si vellent sibi consulere rebusque 
suis, proderent virum. Proditus itaque et adductus Medio- 
lanum cum intellegeret circa se dei voluntatem, nec se diutius 
posse resistere, postulavit non se nisi a catholico episcopo 
baptizari; soUicite enim cavebat perfidiam Arianorum. Bapti- 
zatus itaque fertur omnia oificia ecclesiastica inplesse atque 
octava die episcopus ordinatus est summa cum gratia et lae- 
titia cunctorum. Igitur post annos aliquot ordinationis suae 
ad urbem Romam, hoc est, ad proprium solum perrexit ibique 
sanctam pueiiam, de qua supra memoravimus, cui manum 
ofierre solitus erat, in domo propria cum germana, sicut 
reliquerat, invenit iam matre defuncta. Atque cum illa dexteram 
illius oscularetur, subridens ait illi: Ecce, ut dicebam tibi, 
sacerdotis tnanum oscularis» 

10. Per idem tempus cuin trans Tiberim apud quandam 
clarissimam invitatus sacrificium in domo ofi^erret, quaedam 
balneatrix, quae paralytica in lecto iacebat, cum cognovisset 
ibidem esse domini sacerdotem, in sellula se ad eandem domum, 
ad quam ille invitatus advenerat, portari fecit atque oranti et 
inponenti manus vestimenta attigit Quae cum exoscularetur, 
statim sanitate recepta ambulare coepit, ut inpleretur illud 
dominicum dictum ad apostolos: Etiam maiora his facietis 
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credentes in nomiHe meo. '} Quod tamen signum sanitatis 
ut mirabile fuit, ita etiam nec occultum; nam ego hoc in ea- 
dem regione post annos plurimos sanctis viris referentibus 
positus in Urbe cognovi. 

11. Sirmium vero cum ad ordinandum episcopum Ane- 
mium perrexisset ibique lustinae tunc temporis reginae potentia 
et multitudine coadnunata de ecclesia pelleretur , ut non ab 
ipso, sed ab haereticis Arianus episcopus in eadem ecclesia 
ordinaretur essetque constitutus in tribunali, nihil curans eorum, 
quae a muliere excitabantur , una de virginibus Arianorum 
inpudentior ceteris tribunal conscendens adprehenso vestimento 
sacerdotis cum illum attrahere vellet ad partem mulierum, ut 
ab ipsis caesus de ecclesia pelleretur, audivit, ut ipse solitus 
erat referre: Etsi ego indignus tanto sacerdotio sum, tamen 
te non convenit vel professionem tuam in qualemcumque 
sacerdotem manns inicere; unde debes vereri dei iudicium, 
ne tibi aliquid eveniat., Quod dictum exitus confirmavit; nam 

l alio die mortuam ad sepulchrum usque deduxit gratiam pro 
contumelia rependens. Et hoc factum non levem adversariis 
incussit metum pacemque magnam ecclesiae catholicae in or- 
dinando episcopo tribuit. 

12. Ordinato itaque catholico sacerdote Mediolanum re- 
vertitur ibique supra dictae lustinae mulieris innumeras insidias 
sustinuit, quae muneribus atque honoribus adversus sanctum 
virum oblatis populum excitabat. Sed infirmorum animi ta- 
libus promissis decipiebantur ; promittebat enim tribunatus et 
diversas alias dignitates iis, qui illum de ecclesia raptum ad 
exsilium perduxissent. Quod cum multi conarentur, sed deo 
praesule perficere non valerent, unus infelicior ceteris, no- 
mine Euthymius, tanto furore excitatus est, ut iuxta ecclesiam 
sibi domum pararet atque in eadem carrum constitueret , quo 
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propinquare posse, venim etiam nec ad fores domns, in qua 
manebat episcopus, quoniam ignis insuperabilis omne illud 
aedificium communiret, ut etiam longe positi urerentur. Ita 
cessasse artes suas, quibus adversus domini sacerdotem se 
aliquid posse arbitrabatur. Alius etiam gladium ferens ad 
cubiculum usque pervenit, ut interficeret sacerdotem; sed cum . 
elevasset manum, districto gladio, dextera obrigente remansit 
Tunc se missum a lustina postquam confessus est, brachium, 
quod, inique cum extenderetur , obriguerat, sanatum confes- 
sione est. 

21. Per idem tempus cum vir inlustris Probus puerum 
suum notarium, qui spiritu inmundo graviter vexabatur, di- 
rexisset ad episcopum, egressum Urbem dimisit diabolus timens 
ad virum sanctum perduci; atque ita puer quandiu Mediolani 
apud episcopum fuit, nulla in illo diaboli dominatio adparuit; 
sed ubi egressus de Mediolano est et prope Urbem pervenit, 
idem spiritus, qui illum ante habuerat, vexare coepit. Qui 
cum interrogaretur ab exorcistis, cur, quandiu Mediolani fuisset, 
non in illo adparuisset, confessus est diabolus timuisse Am- t 
brosium; ideo recessisse ad tempus atque exspectasse in illo 
loco, ubi ab illo recesserat, donec reverteretur. Qno rever- 
tente vas, quod deseruerat, repetisset. 

22. Exstincto itaque Maximo, posito Theodosio imperatore 
Mediolani, Ambrosio vero episcopo constituto Aquileiae, in 
partibus Orientis in quodam castello a Christianis viris syna- { 
goga ludaeorum et lucus Valentinianorum incendio concremata 
sunt, propterea quod ludaei vel Valentiniani insultarent mo- 
nachis Christianis ; Valentinianorum enim haeresis triginta deos 
colit. Sed de huiusmodi facto comes Orientis ad imperatorem 
relationem direxit. Qm accepta imperator praeceperat, ut 
synagoga ab episcopo loci reaedificaretur , in monachos vero | 
vindicaretur. Sed huius praecepti tenor cum ad aures per- 
venisset venerabilis viri Ambrosii episcopi, direxit ad impera- 
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torem epistulam , quia ipse in tempore excurrere non poterat, 
qua illum convenit, ut id, quod ab eodem statutum fuerat, 
revocaretur, servarique sibi debere ab illo audientiam, quia, 
si dignus non esset qui ab illo audiretur, dignus etiam non 
esset qui pro illo a domino audiretur, vel cui suas preces, 
cui sua vota committeret; paratum etiam se esse pro tali 
negotio mortem subire, ne dissimulatione sui praevaricatorem 
faceret imperatorem, qui tam iniusta contra ecclesiam prae- 
cepisset. 

23. Postea vero quam Mediolanum reversus est, posito 
imperatore , in ecclesia de eadem causa tractavit in populo. 
In quo tractatu introduxit domini personam loquentis impe- 
ratori: Ego te ex ultimo imperatorem feci^ ego tibi exer-- 
citum inimici tui irculidip ego tibi copiasy quas ille admr^ 
sum te exercitui suo parat>erat, dedi, ego inimicum tuum in 
potestatem tuam redegi, ego de semine tuo supra solium 
regni constitui, ego te triumphare sine labore feci: et tu 
de me inimicis meis donas triumphos? Cui descendenti de 
exedra imperator ait : Contra nos proposuisti hodie, episcope, 
At ille respondit, non se contra ipsum, sed pro ipso fuisse 
locutum, Tunc imperator : Revera, inquit, dure praeceperam 
contra episcopum de synagoga reparanda; in monachos vero 
vindicandum esse. Ita et a comitibus, qui in tempore ad- 
erant, dicebatur. Quibus episcopus: Ego quidem cum impe^ 
ratore nunc ago, vobiscum vero mihi aliter agendum est 
Atque ita obtinuit, ut illa, quae statuta fuerant, revocarentur, 
nec prius ad altare accedere voluit, nisi fide sua imperator 
illum agere debere testaretur. Cui episcopus: Ergo ago fide 
tua. Respondit imperator: Age fide mea. Qua sponsione 
iterata securus pergebat sacerdos divina mysteria celebrare. 
Haec autem scripta sunt in epistula, quam ad germanam suam 
fecit: in qua tractatum inseruit, quem eodem die habuerat 
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de baciilo nueeo, qui a propheta Hieremia viaoa esse descri- 
bitur. 

24. Per idem lempus causa Thessalonicensis civitatis 
non minima successit tribulatio sacerdoti, cum paene con- 
perisset civitatem deletam; promiserat enim illi imperator se 
veniam daturum civibus supra dictae civitatis, sed agentibua 
comitibus occulte cum imperatore, ignorante sacerdote usqae 
in horam tertiam gladio civitas est donata atque plurimi in- 
terempti innocentes. Quod factum ubi cognovit sacerdos, 
copiam imperatori ingrediendi ecclesiam denegavit, nec prius 
dignum iudicavit coetu ecclesiae vel sacramentorum com- 
munione, quam publicam ageret paenitentiaro. Cui imperator 
contra adserebat David adulterium simul et homicidium per- 
petrasse. '^} Sed responsum ilico est : Qui secutus es erran' 
tem, sequere corrigentem. Quod ubi audivit clementissimus 
imperator, ita suscepit animo, ut publicam paenitentiam non 
abhorreret, cuius correctionis profectus secundam illi paravit 
victoriam. 

25. Per idem tempus duo potentissimi et sapientissimi 
viri Persarum ad famam sacerdotis venere Mediolanum defe- 
rentes secum plurimas quaestiones, ut ex his probarent sa- 
pientiam viri, cum quo ab hora diei prima usque in horam 
tertiam noctis per interpretem disputaverunt admirantesque dis- 
cesserunt ab eo. Et ut se probarent non ob aliam causam 
venisse , nisi ut certo certius nossent virum , quem fama con- 
pererant, alia die valefacientes imperatori profecti sunt ad 
urbem Romam, iilic volentes cognoscere potentiam inlustris 
viri Probi, qua cognita ad propria remearunt. 

26. Sed egresso Theodosio de Italia et Constantinopoli 
constituto, Valentiniano Augusto intra Gallias posito directa 
legatio est sub nomine senatus a Symmacho, tunc praefecto 
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Urbis, de repetenda ara Victoriae et sumptibas caerimoniarum. 
Sed ubi conperit sacerdos misso libeilo ad imperatorem po*- 
stulavit ut ad se relationis exemplaria dirigerentur , quibus 
ipse pro partibus suis responsurus esset. Qua relatione ac- 
cepta praeclarissimum libellum conscripsit, ut contra nihil 
umquam auderet Symmachus vir eloquentissimus respondere; 
sed postquam augustae memoriae Yalentinianus in Yiennensi 
Givitate, quae est Gallorum civitas, vitam finivit, Eugenius 
suscepit imperium, qui, ubi imperare coepit, non multo post 
petentibus Flaviano tunc praefecto et Arbogaste comite aram 
Yictoriae et sumptus caerimoniarum , quod Yalentinianus au- 
gustae memoriae adhuc in iunioribus annis constitutus pe- 
tentibus denegaverat, oblitus fidei suae concessit. 

27. Hoc ubi cognovit sacerdos derelicta civitate Medio- 
lanensi, ad quam ille festinato veniebat, ad Bononiensem civi- 
tatem migravit atque inde Faventiam usque perrexit. Ubi cum 
aliquantis degeret diebus, invitatus a Florentinis ad Tusciam 
usque descendit declinans magis aspectum sacrilegi viri, non 
formidans imperantis iniuriam; nam et epistulam ad eundem 
dedit, in qua convenit conscientiam illius, de qua pauca e 
multis ponenda duxi. Etsi imperatoria potestas magna sit, 
tamen considera^ imperator, quantus sit deus, Corda ho- 
minum videty conscientiam interiorem interrogat, novit 
omnia, antequam fiant, novit interna pectoris tui, Ipsi 
falU vos non patimini, et deum vultis celare? Non cecidit 
in animum tuum quicquam? Si illi agebant tam perseve^ 
ranter, nonne tuum fuit, imperator , pro dei summi et veri 
et vivi veneratione perseverantius ohsistere et negare quod 
erat in iniuriam sacrae legis? Et iterum: Quoniam igitur 
meis vocibus et apud deum et apud omnes homines teneor, 
aUud mihi non licet^e intellexiy aliud non oporiere^ nisi 
ut declinando consulerem mihi, quia non poiui tibi. 

28. In supra dicta itaque civit^te Florentinorum cum 
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in domo clarissiroi qQondam viri Decentii el, qood est am- 
plius, Christiani, maneret, filius ipsius, Pansophius nomine, 
admodum parvulus, cum spiritu inmundo laboraret, frequenti 
oratione et inpositione manus sacerdotis ipsius est sanatus» 
sed post aliquantos dies subita infirmitate correptus infantulus 
exhalavit spiritum. Cuius mater valde religiosa et plena fide 
ac timore dei ablato illo de superiore parte dorous ad infe-* 
riora descendit atque in lecto sacerdotis ipso absente conpo- 
soit. Quem cum revertens sacerdos in lecto invenisset (erat 
enim illo in tempore extra domum positus), miseratus matrem 
et fidem ipsius contemplatus, Helisaeo similis ') supra corpus 
infantis se ipse conposuit atque orando meruit, ut vivum red- 
deret matri, quem mortuum invenerat. Ad quem etiam in- 
fantulum libellum conscripsit, ut quod per aetatis infantiam 
scire non poterat legendo cognosceret. Verumtamen a se { 
factum scriptis suis non commemoravit; sed quo afTectu de«- 
elinaverit commemorare, non est nostrum iudicare. 

29. In eadem etiam civitate basilicam constituit, in qua 
deposuit reliquias niartyrum Yitalis et Agricolae, quorum cor- 
pora in Bononiensi civitate levaverat; posita enim erant cor- 
pora marlyrum inter corpora ludaeorum, nec erat cognitum 
populo Christiano, nisi se sancti martyres sacerdoti ipsius 
ecclesiae revelassent. Quae cum deponerentur sub altari, 
quod est in eadem basilica constitutum, magna illic totius 
plebis sanctae laetitia atque exsultatio fuit poena daemondm 
confitentium martyrum merita. ^ 

30. Per idem tempus Arbogastes comes adversus gentem 
suam, hoc est, Francorum, bellum paravit atque pugnando 
non parvam multitudinem manu fudit, cum residuis vero pacem 
firmavit. Sed cum in convivio a regibus gentis suae inter* 
rogaretur, utrum sciret Ambrosium, et respondisset nosse 
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virum et diligi ab illo et frequenter cum illo convivari soli- 
tnm, audivit: Ideo vincis, comes, quia ab illo viro dili-* 
I geris, qui didi soli: Sta, et stat. Quod ideo ego posui, 
ut cuius famae fuerit vir sancius etiam apud barbaras gentes 
agnosceretur. Nam et nos referente iuvene quodam Arbo- 
gastis admodum religioso cognovimus, qui tunc interfuit; erat 
enim in tempore, quo haec loquebatur, vini minister. 

31. Profectus itaque sacerdos de Tusciae partibus Me-* 
diolanum revertitur iam inde egresso Eugenio contra Theodo- 
sium, ibique Christiani imperaloris praestolabatur adventum 
securus de dei poteniia, quod non iraderet credentem in se homi-* 
nibus iniustis, nec relinqueret virgam peccatorum super sortem 
iustorum, ne extenderent iusii ad iniquitatem manus suas. *} 
Promiserat enim Arbogastes tunc comes et Flavianus prae- 
feclus Mediolano egredientes, cum victores reversi fuissent, 
stabulum se esse facturos in basilica ecclesiae Mediolanensis 
atque clericos sub armis probaturos; sed miserandi homines 
cum daemonibus suis male creduli sunt et aperiunt os suum 
in blasphemiam, apud deum spem sibi victoriae ademerunt. 
Causa autem commotionis haec fuit, quia munera imperatoris, 
qui se sacrilegio miscuerat, ab ecclesia respuebantur , nec 
orandi illi cum ecclesia societas tribuebatur. Sed dominus, 
qui ecclesiam suam tueri consuevit, de caelo iaculatus est 
iudicium aique omnem victoriam ad religiosum imperatorem 
transtulit Theodosium. Exstincto itaque Eugenio satellitibus- 
que eius cum scripta acciperet imperatoris, non illi maior 
oura fuit, quam ut pro his interveniret, quos reatus invene- 
rat. Obsecrans . primo scriptis imperalorem misso diacono ; 
postea vero quam directus est loannes tunc tribunus et 
notarius, qui nunc praefecius est, ad tuitionem eorum, 
qui ad ecclesiam confugerant, etiam ipse Aquileiam perrexit 
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precaturus pro eis, quibus facile venia inpetrata est, quia 
Christianus imperator provolutuj ad pedes sacerdotis testabatur 
meritis et orationibus eius se esse servatum. 

32. Revertens itaque de urbe Aquileiensi uno die prae- 
cessit imperatorem, nec diu clementissimae memoriae Theo- 
dosius imperator susceptis filiis in ecclesia et traditis sacerdoti 
in hac luce fuit. Post cuius obitum fere triennium supervixit. 
Quo in tempore sancti Nazarii martyris corpus, quod erat in 
horto positum extra civitatem, levatum ad basilicam aposto- 
lorum, quae est in Romana, transtulit. Yidimus autem in 
sepulchro, in quo iacebat corpus martyris, qui quando sit 
passus, usque in hodiernum scire non possumus, sanguinem 
martyris ita recentem , quasi eadem die fuisset effusus. Caput 
etiam ipsius, quod ab impiis fuerat abscisum, ita integrum 
atque incorruptum cum capillis capitis atque barba, ut nobis 
videretur eodem tempore, quo levabatur, lotum atque con- 
positum in sepulchro. Et quid mirum , quandoquidem dominus 
hoc in evangelio ante promisit quod capillus de capite eorum 
non peribit? ') Etiam odore tanto repleti sumus, ut omnium 
aromatum vinceret suavitatem. 

33. Quo levato corpore martyris et in lectica conposito 
statim ad sanctum Celsum martyrem, qui in eodem horto 
positus est, cum sancto sacerdote ad orationem perreximus. 
Numquam tamen illum ante orasse in eodem loco conpertum 
habemus; sed hoc erat signum revelati martyris, si sanctus 
sacerdos ad locum , ad quem numquam antea fuerat , oratum 
isset. Cognovimus tamen a custodibus loci ipsius, quod a 
parentibus suis illis traditum sit, non discedere de loco illo 
per omnem generationem et progeniem suorum, eo, quod 
thesauri magni in eodem loco positi essent. El vere magni 
thesauri, quos non aerugOy neque tinea exterminat, neque \ 
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fures effodiunt et furantur^ '} quia custos eorum Chrislus 
esX et locus eorum aula caelestis, quibus vivere Chrisius fuit 
et mori lucrutn. ^) Translato itaque corpore martyris ad basi- 
licam apostolorum, ubi pridem sanctorum apostolorum reliquiae 
summa omnium devotione depositae fuerant, cum tractaret 
episcopus, quidam de populo repletus spiritu inmundo cla- 
mare coepit se torqueri ab Ambrosio. At ille conversus ad 
eum ait: Obmutesce, diabole, quia non te forquet Ambro^ 
siusy sed fides sanctorum et inmdia tua, quoniam illuc 
vides ascendere homines, unde tu deiectus es; nam Ambro^ 
I sius nescit inflari. Quo dicto ille, qui clamabat, obmutuit 
prostratusque est in terram, nec amplius vocem, qua obstre- 
pere posset, emisit. 

34. Per idem tempus cum consulatus sui die imperator 
Honorius in urbe Mediolanensium Lybicarum ferarum exhiberet 
munus , populo illuc concurrente data copia est missis militibus 
tune ab Stilicone comite hortatu Eusebii praefecti, ut Cre- 
sconius quidam de ecclesia raperetur. Quem confugientem ad 
altare domini sanctus episcopus cum clericis, qui in tempore 
aderant, defendendum circumdedit. Sed multitudo militum, 
quae duces duos habebat de perfidia Arianorum, praevaluit 
adversus paucos atque ablato Cresconio exsultantes ad amphi- 
theatrum reverterunt, ecclesiae luctum non modicum relin- 
quentes; nam sacerdos prostratus ante altare domini factum 
diu flevit. Sed in tempore cum revertissent et renuntiassent 
iis, a quibus fuerant destinati milites, dimissi leopardi saltu 
celeri ad eundem locum, in quo sederant qui de ecclesia 
triumphabant, ascendentes graviter laniatos reliquerunt. Quod 
ubi vidit tunc Stilico comes, paenitentia motus est, ita ut per 
multos dies satisfaceret sacerdoti et inlaesum quidem illum, 
qui ablatus fuerat, dimisit; sed quia gravissimorum criminum 
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en% rens et aliler emendari non poterat, ad exsiKitm desti* 
Bavil non mulUim post indalgentia prosequente. 

35. Per idem tempns ciim ad palaiium pergeret eamqae 
pro loco ofBcii nostri sequeremur, Theodoro tunc notario, 
qai postea somma cum gratia Mntinensem rexit ecclesiam, 
Gonn casn qoidam pede essel lapsus atque prostratus iaceret 
in terra, ridente factum conversus sacerdos ait: Et tu qui 
Mtas, fride ne cadas, '} Quo dicto statim is, qui alienimi 
lapsum riserat, suom doluit 

36. Per idem tempas Fritigil quaedam regina Marco-- 
mannorum com a quodam Christiano viro, qni ad illam forle 
de Italiae partibus advenerat, referente sibi audiret famaro 
vffi, Christo credidit, cuius illnm servulum recognoverat, 
missisque muneribus ad ecclesiam per legatos postulavit, ut 
scriptis ipsius, quaiiter credere deberet, inrormaretnr. Ad 
quara ille epistulam fecit praeclaram in modom catechismi, in 
qoa etiam adraonuit, ut suaderet viro Romanis pacem ser- 
vare. Qua accepla epistuhi mulier suasit viro ut cum populo 
SQO se Romanis traderet. Quae com venissel Mediolanum, 
plorimom doloili qood sandom saeerdotem, ad qoem festina- 
verat, minime repperisset; iam enim de hac luce migraverat 

37. Temporibus vero Gnliani, ul retro redeam, cum 
ad praetorium Macedonii tunc magistri officiorum pro qoodam 
intercessum perrexisset atque ex praecepto supra dicti viri 
fores inveniss^ clausas, nec copiam ingrediendi adeptns esset, 
ait: Et iu quidem eanies ad ecolesiam, nec dausie ianuie 
inpenies qua ingrediaris. Qood factum est mortuo Gra- 
tiano; confugiens etenira Macedonius ad ecclesiam patentibus 
ianuis aditum reperire non peterat. 

38. Ipse aulem vir venerabilis episcopus erat mullae 
absUnenliae et muUanim vigiliarum) cotidiano ieiunio mace- 
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ranscorpQS. Cui prandendi aamquam consuetudo fuit, nisi 
die sabbati et dominico, vel^ cum natalicia celeberrimorum mar- 
tyrum essent. Orandi etiam adsiduilas magna die ac nocte, 
nec operam declinabat scribendi propria manu libros, nisi 
cum aliqua infirmitate corpus eius attineretur. Erat etiam in 
illo sollicitudo omnium ecclesiarum, interveniendi magna ad- 
siduitas et constantia. In rebus etiam divinis inplendis for- 
tissimus, in tantum, ut quod soliHs inplere solitus erat circa 
baptizandos quinque postea episcopi tempore, quo decessit, 
vix inplerent; sollicitus etiam pro pauperibus et captivis 
raimium; nam in tempore, quo episcopus ordinatus est, aurum 
omne atque argentum, quod habere poterat, ecclesiae vel 
pauperibus contulit. Praedia etiam, quae babebat, reservato 
ttsufructa germanae suae donavit ecclesiae, tiihil sibi, quod 
hic suum diceret , derelinquens , ut nutus atque expeditus 
miles Christum dominum sequeretur, quiy cum dives esset, 
propter nos pauper faciu^ est, ut nos eius inopia dita*' 
remur» ') 

39. Eifat etiam gaudens cum gaudentibus et flens cum 
flentibus, ^) siquidem, quotienscumque illi aliquis ob per- 
cipiendam paenitentiam lapsus suos confessus esset, ita flebat, 
ut etiam iilum flere compelleret; videbatur enim sibi cilm iacente 
iacere. Causas autem criminum, quae ille confitebatur, nulli 
nisi domino soli, apud quem intereedebat, loquebatur, bonum 
relinquens exemplum posteris sacerdolibus , ut intercessores 
magis apud deum sint, quam accusatores apud homines. Nam 
et secundum apostolum ^} circa huiuscemodi hominem confir-* 
manda caritas est, quia ipse sui accusator est, nec exspectat 
acussatorem, sed praevenit, ut confitendo suum absolvat ipse 
delictum, ne , habeat quod adversarius criminetur; ideoque 
scriptura dicit: lustus in principio sermonis accusator est 
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sui. '} Vocem enhn eripit adversario et quasi dentes quosdam 
paratos ad praedam criminationis infestae peccatorum suorum 
confessione confringit dans honorem deo, cui nuda sunt om- 
nia ^3 et qui vult vitam magis peccatoris, quam mortem. ^} 
Mam et ipsi paenitenti non sufBcit sola confessio, nisi sub- 
sequatur emendatio facti, ut paenitens paenitenda non faciat, 
bumiliet etiam animam suam, sicut David sanctus, qui post- 
quam audivit a propheta: Dimissum est pecoatum iuum, ^} 
humilior factus est in emendatione peccati, ita ut cinerem 
sicut panem manducaret et potum suum cum fletu misceret. ^} 

40. Flebat etiam amarissime , quotienscumque forte nun- 
tiatum illi fuerat de cuiuscumque sancti obitu sacerdotis, in 
tantum, ut nos illum consolari videremur, ignorantes pium 
afTectum viri, nec qua ratione ita fleret intellegentes. Quibus 
ille huiusmodi responsum reddebat: Non se flere, quia reces- 
serat, qui fuerat mortuus nuntiatus, sed quia se praecesserat, 
vel quia difiicile esset invenire virum , qui summo sacerdotio 
dignus haberetur. Ipse autem de sua morte ante praedixit 
quod usque ad pascha nobiscum futurus esset: c[uod quidem 
meruit dominum obsecrando quo maturius hinc liberaretur. 

41. Ingemescebat enim vehementer, cum videret ra- 
dicem omnium malorum, avaritiam, quae neque copia neque 
inopia minui potest, magis magisque increscere in hominibus, 
et maxime in iis, qui ih potestatibus erant constituti, ita ut 
interveniendi illi apud illos gravissimus labor esset, quia omnia 
pretio distrahebantur. Quae res omne malum primo invexit 
Italiae; exinde omnia verguntur in peius. Et quid dicam, si 
in huiusmodi personis ita rabiem suam exercet, qui solent 
aut filiorum aut propinquorum causas praetendere od excu- 
sandas excusationes in peccaiisy ^) quandoquidem plerosque 
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ceperit etiam coelibes sacerdotes vel levitas, qaibiis portio 
deus est, '} ut illam etiam ipsi adpetant. Et vae mihi misero, 
quia nec fine mundi provocamur , ut tam gravi iugo servitutis 
liberari velimus, quod demergit nsque ad proAmdum infemi, 
ut faciamus nobis amicos de mammona iniquitaiis, qui nos 
recipiant in aeterna tabernacula, ^} Attamen beatus ille, 
qui quandoque conversus disruptis vincuUs atque proiecto iugo 
haiusmodi dominationis , tenebit et allidet parvulos eius ad 
petramy ^} hoc est, omnes intentiones eius allidet ad Chri-- 
stum, qui secundum apostolum petra est, quae omnes ad se 
allisos interimit, ipsa inviolabilis manens, nec reum faciens 
eum, qui ad se alliserit nequissimi uteri deteriores partus, 
sed innocentem, ita ut securus possit dicere: Portio mea 
dominusy ^} quia cui nihil in saeculo est, illi vere portio 
Christus est, et qui contempserit parva multa percipiet, in-- 
super et vitam aeternam possidebit. ^} 

42. Ante paucos vero dies quam lectulo detineretur, 
cum quadragesimum tertium psalmum dictaret, me et ex-- 
cipiente et vidente subito in modum scuti brevis ignis caput 
eius cooperuit atque paulatim per os ipsius tamquam in dom|im 
habitator ingressus est, post quod facta est facies eius tam- 
quam nix; postea vero reversus est vultus eius ad speciem 
suam. Quod cum fieret, stupore percussus obrigui, nec potui 
scribere quae ab illo dicebantur, nisi postea quam visio ipsa 
transivit; dicebat enim in tempore testimonium scripturae di- 
vinae , quod ego optime retinebam. Nam scribendi vel dictandi 
ipso die finem fecit, siquidem ipsum psalmum explere non 
potuit. Ego vero id, quod a me visum fuerat, honorabili 
viro Casto diacono, sub cuius cura degebam, statim retuli; 
at ille repletus gratia dei spiritus sancti adventum me in illo 
vidisse docuit lectione actuum apostolorum. 

1) Deut. 18, 2, 2) Luc. 16, 9. 3) Psalm. 136, 9. 4) Psalra, 
118, 57. 5) Matth. 19, 29, 
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43. Superioribns autem diebus cum Stiliconis tunc co« 
naitis servus, qui daemonio laboraverat, in Ambrosiana ba- 
silica iam sanus maneret, commendatus a domino suo; fere- 
batur enim, quod libenter ab eodem haberetur faceretque 
falsas epistulas tribunatus, in tantum, ut tenerentur homines, 
qui ad ministrandum pergebant; sed nbi ad personam servi 
sui pervenit Stilico comes, ipse in servo noluit vindicare; 
homines etiam, qui decepti fuerant, interventn sacerdotis di- 
misit, de ipso vero servo sacerdoti questus est. Qu^m vir 
sanctus, cum de basilica Ambrosiana egrederetur, requiri 
fecit atque ad se perduci. Quem cum interrogasset et de- 
prehendisset auctorem tanti flagltii, ait: Opartet illum iradi 
satanae in interitum carnis y ^} ne talia in posierum audeat 
admittere, Quem eodem momento, cum adhuc sermo esset 
in ore sacerdotis, spiritus inmundus arreptum discerpere coe- 
pit. Quo viso non minimo timore repleti sumus et admiratione. 
Multos etiam diebus illis inponente illo manus et imperante ab 
spiritibus inmundis vidimus esse purgatos. 

44. Per idem tempus Nicetius quidam ex tribuno et 
notario, qui ita pedum dolore tenebatur, ut raro in publico 
videretur , cum ad altare accessisset , ut sacramenta perciperet 
calcatusque casu a sacerdote exclamasset, audivit: Vade et 
amodo sahus eris. Nec amplius doluisse pedes tempore, quo 
sanctus sacerdos de hac luce migravit, lacrimis testabatur. 

45. Sed post dies hos ordinato sacerdote ecclesiae Ti- 
cinensi, incidit in infirmitatem, qua plurimis diebus cum de- 
tineretur in lectulo, comes Stilico dixisse fertur, quod tanto 
viro recedente de corpore interitus immineret Italiae. Unde 
convocatis ad se nobilissimis viris illius civitatis, quos diligi 
a sancto sacerdote cognoverat, partim interminatus est illis, 
partim blando sermone persuadet, ut ad sanctum sacerdotem 
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pergerent suaderentque illi, ut sibi vivendi peteret a domino 
commeatum. Quod ille ubi audivit ab illis, respondit: Non 
ita inter vos vixi^ ut pudeat me vivere, nec timeo mori, 
quia dominum bonum habemus. 

46. Per idem tempus cum in extrema parte porticus, 
in qua iacebat, in uno positi Castus, Polemius, Yenerius et 
Felix tunc diacones secum tractarent voce ita pressa, ut vix 
invicem audirent, qui post pbitum illius episcopus ordinandus 
esset, atque cum de nomine sancti loquerentur Simpliciani, 
tamquam interesset tractatui, cum longe positus ab ipsis iaceret, 
adprobans exclamavit tertio: Senex, sed bonus. Erat enim 
Simplicianus aevi maturus. Qua voce audila expavescentes 
fuerunt; defuncto tamen eo non alius illi successit in sacer- 
dotium nisi is , quem ille bonum senem trina voce signaverat. 
Cui Simpliciano Yenerius, quem supra memoravimus, suc- 
cessor fuit, Felix vero nunc usque Bononiensem regit eccle- 
siam, Castus autem et Polemius nutriti ab Ambrosio, bonae 
arboris boni fructus, in ecclesia Mediolanensi diaconii fun- 
guntur officio. 

47. In eodem tamen loco, in quo iacebat, sicut refe- 
rente sancto Bassiano episcopo Laudensis ecclesiae, qui ab 
eodem audierat, didicimus, cum oraret una cum supra dicto 
sacerdote, viderat dominum lesum advenisse ad se et arri- 
dentem sibi, nec multos post dies nobis ablatus est. Sed 
eodem tempore, quo a nobis migravit ad dominum, ab hora 
circiter undecima diei usque ad illam horam, in qua emisit 
spiritum, expansis manibus in modum crucis oravit, nos vero 
labia illius moveri videbamus, vocem autem non audiebamus. 
Honoratus etiam sacerdos ecclesiae Yercellensis cum in supe- 
riore domus se ad quiescendum conposuit, tertio vocem vo- 
cantis se audivit dicentisque sibi: Surge, festina, quia modo 
est recessurus. Qui descendens obtulit sanctum domini corpus : 
quo accepto ubi glutivit, emisit spiritum, bonum vij^tjcura 
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seeam ferens, ut in Tiriute escae anima refectior angeloriim 
nunc consortio, quorum vitam vixit in terris, et Heliae societate 
laetetur, quia ut Helias numquam regibus vel ullis potestatibus, 
ita et iste pro dei timore loqui veritus non est. 

48. Atque inde ad ecciesiam maiorem antelucana Iiora, 
qua defunctus est, corpus ipsius portatum est ibique eadem 
fuit nocte, qua vigilavimus in pascba: quem plurimi infantes 
baptizati, cum a fonte venirent, viderunt, ita ut aliqui seden- 
tem in cathedra in tribunali dicerent, alii vero ascendentem 
suis parentibus digito ostenderent, sed illi videntes videre non 
poterant, quia tam mundos oculos non habebant; plurimi autem 
stellam supra corpus eius se videre narrabant. Sed lucesceate 
die dominico, cum corpus ipsius peractis sacramentis divinis 
de ecclesia levaretur portandum ad basilicam Ambrosianam, 
in qua positus est, ita ibi daemonum lurbae clamabant se ab 
illo torqueri, ut eiulatus illorum ferri non possent Quae 
gratia sacerdotis non solum in illo loco, verum etiam in plu- 
rimis provinciis usque in hodiernum manet; iactabant etiam 
turbae virorum ac mulierum oraria vel semicinctia sua, ut 
corpus sancti aliquatenus ab ipsis contingeretur. Erant enim 
exsequiarum turbae innumerabiles totius dignitatis totiusque 
sexus omniumque paene aetatum non solum Christianorum, 
sed paganorum; maiore tamen gratia ordo praecedebat eorum, 
qui fuerant baptizati. 

49. Eadem tamen, qua obiit, die (sicut textus epistulae 
loquitur, quae a successore ipsius, venerabili viro Simpliciano, 
suscepta est, de partibus Orientis ad ipsum tamquam adhuc 
nobiscum viventem directa, quae nunc usque Mediolani habetur 
in monasterio}, quibusdam viris sanctis adparuit orans cum 
illis et inponens illis manus; habet enim diem epistula, quae 
directa est: qua lecta invenimus diem esse, quo ille de- 
functus est. 

5Q. Intra Tusciam etiam in civitate Florentina, ubi nuno 
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Tir sanctus Zenobius episcopus est, quia promiserat petentibus 
illis illos saepius visitaturum, frequenter ad altare, quod est 
in basilica Ambrosiana, quae ibidem ab ipso constituta est, 
visum orare, ipso sancto viro sacerdote Zenobio referente 
didicimus. In eadem etiam domo, in qua declinans Eugenium 
mansit, tempore, quo Radagaisus supra dictam civitatem ob- 
sidebat, cum iam de se penitus desperassent viri civitatis ipsius, 
per visum cuidam adparuit et promisit alio die salutem illis 
adfuturam. Quo referente civium animi sunt erecti; nam 
altero die adveniente Stilicone tunc comite cum exercitu facta 
est de hostibus victoria. Haec Pansophia religiosa femina, 
matre pueri Pansophii, referente cognovimus. 

51. Mascezeli etiam desperanti de salute sua vel exer- 
citus, quem ductabat contra Gildonem, baculum tenens manu 
in visu noctis adparuit atque, cum provolveretur ad pedes 
sancti viri Mascezel, percutiens terram senex baculo, quo 
regebatur, tertio (^hac enim illi specie adparuerat} ait: HiCy 
hic, hic, signans locum, deditque intellectum viro, quem visi- 
tatione dignum fuerat arbitratus, ut agnosceret se in ipso loco, 
in quo sanctum domini viderat sacerdotem, die tertia victoriam 
adepturum, atque ita securus bellum inchoavit et consummavit. 
Nos tamen ea Mediolani positi ipso Mascezele referente cogno- 
vimus ; nam et in hac provincia, in qua nunc positi scribimus, 
plurimis hoc ipsum retulit sacerdotibus, quibus etiam referen- 
tibus securius nobis ante cognita huic libro arbitrati sumus 
adiungere. 

52. Sisinni etiam et Alexandri martyrum, qui nostris 
temporibus, hoc est, post obitum sancti Ambrosii in Anauniae 
partibus persequentibus gentilibus viris martyrii coronam adepti 
sunt, cum reliquias Mediolani summa cum devotione suscipe- 
remus, adveniente quodam caeco et referente cognovimus, 
qui eodem die tacto loculo, in quo sanctorum reliquiae por- 
tabantur, lumen recepit, eo, quod per visum noctis vidisset 
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nayein adpropinquantem litori, in qna eral mdlitQdo albatoram 
viroram. Qaibas descendentibos ad terram cam unam de 
tnrba deprecaretur , ut sciret qui essent yiri, audivit Ambro* 
aium eiusque consortes : quo audito nomine cum deprecaretur^ 
ut lumen reciperet, audivit ab eo: Perge Mediolanvm et oc-' 
curre firairibus meis, qui illo eeniuri sunt, designans diem, 
et redpies lumen. Erat enim vir, ut ipse adserebat, de litore 
Dalmatino, nec se venisse ante in civitatem adserebat, prius- 
quam recto itinere reliquiis sanctorum occurrisset, nondum 
videns; sed tacto loculo videre coepisse. 

53. His itaque decursis non arbitror gfrave videri, si 
paululum promissionis nostrae metas excesserimus, ut domini 
dictum, quod per os sanctorum prophetarum locutus est, in- 
pletum esse doceamus: Sedentem adversus fratrem suum et 
detrahentem occulte persequebar; '3 et alibi: Noli diligere 
detrahere, ne eradiceris, ^3 ^^ quicumque forte huiusmodi 
captus est consuetudine, cum legerit qualiter in iis, qui sancto 
viro detrahere ausi sunt, fuerit vindicatum, ipse etiam in aliis 
emendetur. 

54. Igitur Donatus quidam natione Afer, presbyter tamen 
ecclesiae Mediolanensis, cum in convivio positus, in quo erant 
nonnulli militares viri religiosi, detraheret memoriae sacerdotis, 
aspemantibus illis et deserentibus linguam nequam, subito 
vulnere percussus gravi de eodem loco, in quo iacebat, alienis 
manibus sublatus in lectulum positus est atque inde ad se- 
pulchrum usque deductus. In urbe etiam Karthaginiensi cum 
apud Fortunatum diaconem, fratrem venerabilis viri Aurelii 
episcopi, ad convivium convenissem una cum Vincentio Colos- 
sitano episcopo, Murano etiam episcopo Bolitano, sed et aliis 
episcopis et diaconibus, tunc Murano episcopo detrahenti 
sancto viro retuli exitum presbyteri superius memorati, quod 



1) Psalm. 100, 5. 2) Prov. 20, 13. 



29 VRA S. ANBROnL 

iUe de alio dietm de se oraculttm matoro siii exittt conpro- 
bavit. Nam de eodem loco, in quo iacebat, cum subito vul* 
nere ingenti esset percussus, alienis manibus ad lectum uscpie 
portatus est atque inde ad domum, in qua hospitabatur , re- 
ductus diem clausit extremum. Is finis virorum illi detrahen- 
tium fuit, quem videntes qui tunc aderant admirati sunt. 

55. Unde hortor et obsecro omnem hominem, qui hunc 
librum legerit, ut imitetur vitam sancti viri, laudet dei gratiam 
et declinet detrahentium linguas, si vult magis consortium 
habere cum Ambrosio in resurrection? vitae , quam cum de- 
trahentibus subire supplicium, quod nuUus sapiens non declinat. 

56. Tuam etiam precor beatitudinem , pater Augustine, 
ut pro me humillimo et peccatore Paulino cum omnibus sanctis, 
qui tecum invocant nomen domini nostri lesu Christi in veri- 
tate, orare digneris, ut, quia in adipiscenda gratia cum tanto 
viro non sum dignus habere consortium, adeptus meorum 
veniam peccatorum, sit mihi praemium fugisse supplicium. 
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CAPUT I. 

Epiflcopi proprinm mnniu docere; sibi autem discendnm esse^ nt docett; 
immo etiam docendnm, qnod non didicerit, ant saltem et discendum 

simnl et docendnm. 

1. Non arrogans videri arbitror, si inter filios suscipiam 
affectum docendi, cum ipse humUitatis magister dixerit: ^} 
Venitey fiHi, audite me; timoretn domini docebo vos: in quo 
licet et bumilitatem verecundiae eius spectare et gratiam. 
Dicendo enim: timorem domini, qui communis videtur esse 
omnibus, expressit insigne verecundiae. Et tamen cum ipse 
timor initium sapientiae sit et effector beatitudinis , quoniam 
timentes deum beati sunt, praeceptorem se sapientiae edo-> 
cendae et demonstratorem beatitudinis adipiscendae evidenter 
significavit. 

2. Et nos ergo ad imitandam verecundiam seduli, ad 
conferendam gratiam non usurpatores, quae illi spiritns infudit 
sapientiae, et per iUum nobis roanifestata et visu conperta 
atque exemplo, vobis quasi liberis tradimus, cum iam effugere 
non possimus officium docendi, quod nobis refugientibus in- 
posuit sacerdotii necessitudo : ^} Dedit enim deus quosdam 
quidem apostolos, quosdam autem prophetaSy alios vero 
etangelistas^ alios aiutem pastores et doctores. 
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3. Non igitur mihi apostolorum gloriam vindico; quis 
enim hoc, nisi quos ipse filius elegit dei? non prophetarum 
gratiam, non virtutem evangelistarum , non pastorum circum- 
spectionem, sed tantummodo intentionem et diligentiam circa 
scripturas divinas opto adsequi, quam ultimam posuit apostolus 
inter officia sanctorum, et hanc ipsam, ut docendi studio 
possim discere. Unus enim verus magister est, qui solus non 
didicit quod omnes doceret; homines autem discunt prius quod 
doceant, et ab illo accipiunt quod aliis tradant. 

4. Quod ne ipsum quidem mihi accidit. Ego enim raptus 
de tribunalibus atque administrationis infiilis ad sacerdotium, 
docere vos coepi quod ipse non didici. Itaque factum est, 
ut prius docere inciperem, quam discere. Discendum igitur 
mihi simul et docendum est, quoniam non vacavit ante discere. 

CAPUT II. 

MuUipIex loqnendo incurri periculuin, cnius remedium scriptnra in silentio 

demonstrat esse positum. 

5. Quid autem prae ceteris debemus discere, quam 
tacere, ut possimus loqui, ne prius me vox condemnet mea, 
quam absolvat aliena? Sdriptum est enim: ^3 ^^ verbis tnis 
condemnaberis, Quid opus est igitur, ut properes periculum 
suscipere condemnationis loquendo, cum tacendo possis esse 
tutior? Conplures vidi loquendo peccatum incidisse, vix quem- 
quam tacendo, ideoque tacere nosse, quam loqui difficilius est. 
Scio loqui plerosque, cum tacere nesciant Rarum est tacere 
quemquam, cum sibi loqui nihil prosit. Sapiens est ergo qui 
novit tacere. Denique sapientia dei dixit: ^) Dominus dedit 
mihi linguam erudiiionis, quando oporteat sermonem dicere. 
Merito ergo sapiens qui a domino accipit quo tempore sibi 
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loquendam sit. Unde bene ait scriptura: ^ Homo sapiens 
tacebit usqve ad tempus. 

6. Ideo sancti domini, qui scirent quia vox hominis 
plerumque peccati adnuntia est et initium erroris humani 
sermo est hominis, amabant tacere. Denique sanctus domini 
ait: ^3 Dixiy custodiam vias meaSy ut non delinquam in 
\ingua mea; sciebat enim et legerat divinae esse protectionis, 
ut homo a linguae suae flagello absconderetur ^} et a con- 
scientiae suae testimonio. Verberamur enim tacito cogitationis 
nostrae opprobrio et iudicio conscientiae; verberamur etiam 
vocis nostrae verbere, cum loquimur ea, quorum sono caeditur 
animus noster et mens consauciatur. Quis autem est qui 
mundum cor a peccatorum habeat conluvione aut non delinquat 
in lingua sua? Et ideo, quia nemincm videbat sanctum os 
servare posse ab inmunditia sermonis, ipse sibi silentio legem 
inposuit innocentiae, ut tacendo culpam declinaret, quam vix 
effugere posset loquendo. 

7. Audiamus ergo cautionis magistrum : ^} Dixi, custO" 
diam vias measy hoc est, dixi mihi, tacito cogitationis prae* 
cepto indixi mihi, ut custodirem vias meas. Aliae sunt viae, 
quas debemus sequi, aliae, quas custodire: sequi vias domini, 
custodire nostras, ne in culpam dirigant. Potes autem custo- 
dire, si non cito loquaris. Lexdicit:^} Audi Israel cbminum 
deum tuum. Non dicit: loquere, sed audi. Ideo Eva lapsa 
est, quia locuta est viro quod non audierat a domino deo 
suo. Prima vox dei dicit tibi: AudL Si audias, custodis vias 
tuas, et, si lapsus es, cito corrigis. In quo enim corrigit 
iuvenior viam suam, nisi in oustodiendo verba domini? ^} 
Tace ergo prius et audi, ut non delinquas in lingua tua. 

8. Grave malum, ut aliquis ore suo condemnetur. Et- 
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enim si pro otioso verbo reddet unusquisque rationem, ^} 
quanto magis pro verbo inpuritatis et turpitudinis ? Graviora 
sunt enim verba praecipitationis , quam otiosa. Ergo si pro 
otioso verbo ratio poscitur, quanto magis pro sermone inpie- 
tatis poena exsolvitur? 

CAPUT III. 

Non perpetuum, nec otiosum esse debere silentium, et quo pacto custodia 
cordi atque ori contra inordinatos affectus adhibenda sit. 

9. Quid igitur? Mutos nos esse oportet? Minime. 
Est enim tempus tacendi et est tempus loquendi. ^) Deinde 
si pro otioso verbo reddimus rationem, videamus ne reddamus 
et pro otioso silentio. Est enim et negotiosum silentium, ut 
erat Susannae, quae plus egit tacendo, quam si esset locuta. 
Tacendo enim apud homines locuta est deo, nec ullum majus 
indicium suae castitatis invenit, quam silentium. Conscientia 
loquebatur, ubi vox non audiebatur, nec quaerebat pro se 
hominum iudicium quae habebat domini testimonium. Ab illo 
igitur volebat absolvi, quem sciebat nuUo modo posse falli. 
Ipse dominus ^) in evangelio tacens operabatur salutem ho- 
minum. Recte ergo David non silentium sibi indixit per* 
petuum, sed custodiam. 

10. Custodiamus ergo cor nostrum, custodiamus os 
nostrum ; utrumque enim scriptum est : hic, ut os custddiamus, 
alibi tibi dicitur: *) Omni custodia serva cor iuum, Si custo- 
diebat David, tu non custodies? Si inmunda labia habebat 
Hesaias, qui dixit : ^) miser ego, qnoniam conpunctus sum, 
quia cum sim homo, et inmunda labia habeam; si propheta 
domini inmunda habebat labia, quomodo nos munda habemus? 
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11. Et cui, nisi unicuique nostrum scriptum est: '} 
Saepi possessionem tuam spinis, ei argenium ei aurum tuum 
alliga, ei ori tuo fac osiium et veciem et verbis tuis iugum 
et stateram? Possessio tua mens tua est, aurum tuum cor 
tuum est, argentum tuum eloquium tuum est: ^} Eloquia 
domini eloquia casta, argenium igne examinatum. Bona 
etiam possessio mens bona. Denique possessio pretiosa homo 
mundus. Saepi ergo hanc possessionem et circumvallato cogi* 
tationibus, munito spinis sollicitudinis, ne in eam inruant et 
captivam ducant inrationabiles corporis passiones, ne incursent 
motus graves, ne diripiant vindemiam eius, transeuntes viam. 
Custodi interiorem hominem tuum. Noli eum quasi vilem 
neglegere ac fastidire, quia pretiosa possessio est; et merito 
pretiosa, cuius fructus non caducus et temporalis, sed stabilis 
atque aetemae salutis est. Cole ergo possessionem tuam, ut 
sint tibi agri. 

12. AHiga sermonem tuum, ne luxuriet, ne lasciviat et 
mnltiloquio peccata sibi colligat. Sit restrictior et ripis suis 
coerceatur. Cito lutum coUigit amnis exundans. Alhga sen- 
sum tuum; non sit remissus ac defluus, ne dicatur de te: ^} 
Non est malagma adponere neque oleum, neque alligaturam. 
Habet suas habenas mentis sobrietas, quibus regitur et guber- 
natur. 

13. Sit ori tuo ostium, ut claudatur, ubi oportet, et 
obseretur diligentius, ne quis in iracundiam excitet vocem 
tuam, et contumeliam rependas contumeliae. Audisti hodie 
lectum : ^} Irascimini et nolite peccare. Ergo etsi irascimur, 
quia a&bctus naturae est, non potestatis; malum sermonem 
non proferamus de ore nostro, ne in culpam ruamus, sed 
iugum sit verbis tuis et statera, hoc est, humilitas atque men- 
sura, ut lingua tua menti subdita sit. Restringatur habenae 
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vinculis, frenos habeat suos, quibus revocari possit ad inen- 
suram; sermones proferat libra examinatos iustitiae, ut sit 
gravitas in sensu, in sermone pondus, in verbis modus. 

CAPUT IV. 

Eadem custodia prospicitur, ne a pravis motibus, sed a recta ratione 
prodeat oratio, in qua potissimum nobis diabolus insidiatur. 

14. Haec si custodiat aliquis, fit mitis, mansuetus, mo- 
destus. Custodiendo enim os suum et retinendo linguam suam, 
nec prius loquendo, quam interroget et expendat atque exa- 
minet verba sua, si dicendum hoc, si dicendum adversus hunc, 
si tempus sernionis huius est, is profecto exercet modestiam 
ac mansuetudinem et patientiam, ut non ex indignatione et 
ira in sermonem erumpat, non alicuius passionis indicium det 
in verbis suis, non ardorem libidinis flammare in sermone suo 
indicet et inesse dictis suis stimulos iracundiae, ne sermo 
postremo, qui commendare interiora debet, vitium aliquod esse 
in moribus aperiat et prodat. 

15. Tunc enim maxime insidiatur adversarius, quando 
videt nobis passiones aliquas generari; tunc fomites movet, 
laqueos parat. Unde non inmerito, sicut audisti hodie legi, 
propheta dicit: '} Qtiia ipse liberavit tne de laqueo venan- 
tium et a verbo aspero, Symmachus inritationis verbum dixit, 
alii perturbationis. Laqueus adversarii sermo noster est, sed 
etiam ipse non minus adversarius nobis. Loquimur plerumque 
quod excipiat inimicus et quasi nostro gladio nos vulneret. 
Quanto tolerabilius est alieno gladio, quam nostro perire? 

16. Explorat ergo adversarius nostra arma et concutit 
sua tela. Si viderit moveri me, inserit aculeos suos, ut semi- 
naria iurgiorum excitet. Si emisero verbum indecorum, laqueum 

1) Pi. 90, 3. 
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suom stringit. Interdmn mihi quasi escam proponit vindictae 
possibilitatem, ut, dum vindicari cupio, ipse me inseram laqueo 
et nodum mortis adstringam mihi. Si quis ergo sentit hunc 
adversarium praesentem esse, tunc magis custodiam adhibere 
debet ori tuo, ne det locum adversario; sed non multi hunc 
vident. 

CAPUT V. 

Contra visibilem etiam adyeraarium, cum nos instigat, utendum silentio, 
cuius unins ope superiores evadimus et humilitatem, quae exhibenda ad- 

yersus omnes, consenramus. 

17. Sed etiam ille cavendus est^ qui videri potest, qui- 
cumque inritat, quicumque incitat, quicumque exasperat, qui- 
cumque incentiva luxuriae aut libidinis suggerit. Quando ergo 
aliquis nobis convitiatur, lacessit, ad violentiam provocat, ad 
iurgium vocat : tunc silentium exerceamus, tunc muti fieri non 
erubescamus. Peccator est enim qui nos provocat, qui in- 
iuriam facit et nos similes sui fieri desiderat. 

18. Denique si taceas, si dissimules, solet dicere: Quid 
taces? Loquere, si audes; sed non audes, mutus es, elinguem 
te feci. Si ergo taceas, plus rumpitur; victum sese putat, 
inrisum, posthabitum atque inlusum. Si respondeas, superiorem 
se factum arbitratur, quia parem invenit. Si enim taceas, 
dicitur: Ille convitiatus est huic, contempsit iste. Si referas 
contumeliam, dicitur : Ambo convitiati sunt. Uterque condem*- 
natur, nemo absolvitur. Ergo illius est studium, ut inritet, 
ut slmilia illi loquar, similia agam; iusti est autem dissimulare, 
nihil loqui, tenere bonae fructum conscientiae, plus committere 
bonorum iudicio, quam criminantis insolentiae, contentum esse 
gravitate morum suorum. Hoc est enim: silere a bonis, quia 
bene sibi conscius falsis non debet moveri, nec aestimare, 
plus ponderis in alieno esse convitio, quam in suo testi- 
monio. 
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19. Ita fit, ttt etiam bumilitatein custodiat. Si aatem 
nolit humilior videri, talia tractat et dicit ipse secum: Hic 
ergo, ut me contemnat et in conspectu meo loquatur talia 
adversum me, quasi non possim ego ei aperire os meum? 
Cur non etiam ego dicam, in quibus eum maestificare possim? 
Hic ergo, ut mibi iniurias faciat, quasi vir non sim, quasi 
vindicare me non possim? Hic, ut me criminetur, quasi ego 
non possim graviora in eum conponere? 

20. Qui talia dicit non est mitis atque bumilis, non est 
sine temptatione. Temptator eum exagitat, ipse ei tales opi- 
niones inserit. Plerumque adbibet bominem atque adponit 
nequam spiritus, qui baec illi dicat; sed tu in petra fixum 
vestigium tene. Etsi servus convitium dicat, iustus tacet; etsi 
infurmus contumeliam faciat, iustus tacet; etsi pauper criminetur, 
iustus non respondet. Haec sunt arma iusti, ut cedendo vincat, 
sicut periti iaculandi cedentes solent vincere, et fugientes gra- 
yioribus sequentem vulnerare ictibus. 

CAPUT VI. 

Hac in re silentium atque humilitatem David imitanda esse, ne digni 

yideamur iniuria. 

21. Quid enim opus est moveri, cum audimus convitia? 
Cur non imitamur dicentem: ^) Obmutui et humiliatus sum 
et silui a bonis? An boc dixit tantummodo, non etiam fecit 
David ? ^3 Immo et fecit. Nam cum ei convitiaretur Semei 
filius, tacebat David: et quamvis saeptus armatis, non retor- 
quebat convitium, non ultionem quaerebat, eo usque ut dicenti 
sibi Sarviae filio, quod vindicare in eum vellet, non permiserit. 
Ibat ergo tamquam mutus et bumiliatus, ibat tacens, nec mo- 
vebatur, cum vir appellaretur sanguinis, qui erat conscius 
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propriae maiumetadiiiis. Non ergo movebatur convilifai coi 
abundabat bonorum operum conscientia. 

22. Itaque is, qui cito iniuria movetur, facit se dignum 
videri contumelia, dum vult ea indignus probari. Melior est 
itaque, qui contemnit iniuriam, quam qui dolet; qui enim con- 
temnit, quasi non sentiat, ita despicit; qui autem dolet, quasi 
senserit, torquetur. 

CAPUT vn. 

Quam pulchre prooemii loco usurpatus fuerit psalmus XXXVni., quo 

iiiductas yir sanctns de ofliciis scribere constituit, idque potiori iure 

quam olim Cicero ad filium, et quam ob causam. 

23. Neque inprovide ad vos filios meos scribens huius 
psalmi prooemio usus sum. Quem psalmum propheta David 
sancto Idithum canendum dedit, ^} ego vobis tenendum suadeo, 
delectatus eius sensu profundo et virtute sententiarum. Ad- 
vertimus enim ex his^ quae breviter libavimus, et silendi 
patientiam et oportunitatem loquendi et in posterioribus con- 
temptum divitiarum, quae maxima virtutum fundamenta sunt, 
hoc psalmo doceri. Dum igitur hunc psalmum considero, 
successit animo de ofiiciis scribere. 

24. De quibus etiamsi quidam philosophiae studentes'"' 
scripserint, ut Panaetius et filius eius apud Graecos, TuIIius 
apud Latinos, non alienum duxi a nostro munere, ut etiam 
ipse scriberem. Et sicut TuIIius ad erudiendum filium, ita ego 
quoque ad vos informandos filios meos; neque enim minus 
vos diligo, quos in evangelio genui, quam si coniugio 
suscepissem. Non enim vehementior est natura ad diligendum, "^ 
quam gratia. PIus certe diligere debemus quos perpetuo 
nobiscum putamus futuros, quam quos in hoc tantum saeculo. 
nii degeneres nascuntur frequenter, qui dedeceant patrem; 

1) Ps. 38, 1. 
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vos ante elegimus, ut diligamus. Itaque illi necessitate dili- 
guntur, quae non satis idonea atque diuturna est ad perpetui- 
tatem diligendi magistra; vos iudicio, quo magnum caritatis 
pondus ad vim diligendi adiungitur: probare quos diligas et 
diligere quos elegeris. 

CAPUT vm. 

Nomen officii non solum philosophis, sed etiam scriptoribus sacris usitatum 

esse, et unde hoc deductum. 

25. Ergo quoniam personae conveniunt, videamus, utrum 
res ipsa conveniat scribere de ofBciis, et utrum hoc nomen 
philosophorum tantummodo scholae aptum sit, an etiam in 
scripturis reperiatur divinis. Pulchre itaque, dum legimus 
hodie evangelium, quasi adhortaretur ad scribendum, spiritus 
sanctus optulit nobis lectionem, qua confirmaremur etiam in 
nobis officium dici posse. Nam cum Zaccharias sacerdos ob- 
mutuisset in templo et loqui non posset : Factum est, inquit, ^} 
ut inpleti sunt dies officii eius, abiit in domum suam, Le- 
gimus igitur officium dici a nobis posse. 

26. Nec ratio ipsa abhorret, quandoquidem officium ab 
efficiendo dictum putamus quasi efficium; sed propter decorem 
sermonis una inmutata littera officium nuncupari, vel certe, 

I ut ea agas, quae nulli officiant, prosint omnibus. 

CAPUT IX. 

OfBcium ab honesto et utili, nec non ab amborum inter se conparatione 
desumi, sed a Christianis nihil, quod ad futuram vitam non conferat, 
honestum aut utile agnosci atque adeo non supervacaneum fore hunc de 

officio tractatum. 

27. Officia autem ab honesto et utili duci existima- 
verunt et de his duobus elegere quid praestet; deinde inci-^ 

1) Luc. 1, 23. 
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dere, ut duo concurrant honesta et duo utilia, et quaeratur, 
quid honestius et quid utilius. Primum igitur in tres partes 
ofBcium dividitur, hohestum et utile et quid praestantius. De- 
inde haec tria in quinque genera diviserunt, in duo honesta 
et duo utilia et eligendi iudicium. Prima pertinere dicunt ad 
decus honestatemque vitae, secunda ad vitae commoda, co-* 
pias, opes, facultates; de his elegendis subesse iudicium. 
Haec illi. 

28. Nos antem nihil omnino, nisi quod deceat et ho- 
nestum sit, futurorum magis, quam praesentium metimur for- 
mula^ nihilque utile, nisi quod ad vitae illius aeternae prosit 
gratiam, definimus, non quod ad delectationem praesentis. 
Neque aiiqua commoda in facultatibus et copiis opum con- 
stituimus, sed incommoda .haec putamus, si iion reiciantur, 
eaque oiieri, cum sint, aestimari magis, quam dispendio, 
cum erogantur. 

29. Non superfluum igitur scriptionis nostrae est opus, ' 
quia officium diversa aestimamus regula atque illi aestimave- 
runt. Illi saeculi commoda in bonis ducunt, nos haec etiam 
in detrimentis, quoniam, qui hic recipit bona, ut ille dives, 
illic cruciatur; et Lazarus, qui mala hic pertulit, illic conso- 
lationem invenit. Q Deinde qui illa non legunt , nostra legent, 
si volent; qui non sermonum supellectilem , neque artem di- 
cendi, sed simplicem rerum exquirunt gratiam. ^ 

CAPUT X. 

Frias in sacris litteris decorum, quam in philosophorura libris frequentatum 

esse: Pythagoram silentii sui legem mutuatum a Davide; sed huius tamen 

praestare disciplinam, cum primum officium sit loquendi modus. 

30. Decorum autem in nostris scripturis primo constitui * 
loco , quod Graece TtqkTtov dicitur , instruimur et docemur. 
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legentes: Te decet hymnusy deus , in Sion, vel Graece: Sol 
nqkmi v(4Vog 6 d'eds iv Sidv. *) Et apostolus ait: ') io- 
quere^ quae decent sanam docirinam. Et alibi: ^) Decebat 
autem eum^ per quem omnia et propter quem omnia, multis 
filiis in gloriam adductis ducem salulis eorum per pas" 
sionem consummare, 

31. Numquid prior Panaetius, numquid Aristoteles, qui 
et ipse disputavit de ofBcio , quam David , cum et ipse Pytha- 
goras, qui legitur Socrate antiquior, prophetam secutus Da- 
vid , *) legem silentii dederit suis ? Sed ille , ut per quin- 
quennium discipulis usum inhiberet loquendi; David autem, 
non ut naturae munus inminueret, sed ut custodiam pro- 
ferendi sermonis doceret. Et Pythagoras quidem, ut non 
loquendo loqui doceret; David, ut loquendo magis disce- 
remus loqui. Quomodo enim sine exercitio doctrina, aut 

L sine usu profeclus? 

32. Qui disciplinam bellicam vult adsequi , cotidie exer- 
cetur armis et tamquam in procinctu positus praeludit proe- 
lium ) et velut coram posito praetendit hoste , atque ad peritiam 
viresque iaculandi vel suos explorat lacertos, vel adversa- 
riorum declinat ictus et vigilanti exit obtutu. Qui navem in 
mari regere gubernaculis studet vel remis ducere, prius in 
fluvio praeludit. Qui canendi suavitatem et vocis adfectant 
praestantiam , prius sensim canendo vocem excitant. Et qui 
viribus corporis legitimoque luctandi certamine coronam pe- 
tunt, cotidiano usu paiaestrae durantes membra, nutrientes 
patientiam, labore adsuescunt. 

33. Haec ipsa natura nos in parvulis docet, quod prius 
sonos meditantur ioquendi, ut loqui discant. Itaque sonus 
exercitatio quaedam et palaestra vocis est. Ita ergo et qui 
volunt discere cautionem loquendi quod naturae est non 
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negent, quod cnstodiae est exerceant, ut qui in specula sunt 
speculando intendant, non dormiendo. Omnis enim res pro- 
priis ac domesticis exercitiis augetur. 

34 Ergo David tacebat non semper, sed pro tempore; 
non iugiter, neque omnibus, sed inritanti adversario, pro- 
vocanti peccatori non respondebat. Et, sicut alibi ait, ^) lo- 
quentes vanitatem et cogitantes dolum non audiebat, quasi 
surdus et quasi mutus non aperiebat illis os suum, quia et 
alibi habes : '^^ Noli respondere inprudenii ad inprudentiam 
eius, ne similis illi fias. 

35. Primum igitur officium est loquendi modus. Hoc 
sacrificium laudis deo dependitur, hoc reverentia exhibetur, cum 
scripturae divinae leguntur, hoc honorantur parentes. Scio 
loqui plerosque, cum tacere nesciant. Rarum est tacere 
quemquam, cum sibi non prosit loqui. Sapiens, ut loquatur, 
multa prius considerat, quid dicat et cui dicat, quo in loco 
et tempore. Est ergo et tacendi et loquendi modus ; est etiam 
faeti modus, Pulchrum igitur tenere mensuram officii. 



CAPUT XI. 

OfBcium omDe aut medium aut perfectum ea»e scripturae testimoiiiis 
ostenditur; cui subiungitur misericordiae laus atque ad eam exhortatio. 

36. Officium autem omne aut medium aut perfectum est, 
quod aeque scripturarum auctoritate probare possumus. Ha- 
bemus etenim in evangelio dixisse dominum : ^3 "^^ ^^^ ^^ 
vitam aeternam venire, serva mandaia. Dixit ille: Quae? 
lesus autem dixit illi: Non homiddium facies, non adul" 
terabis, non facies furtum, non falsum tesiimonium dicesy 
honora patrem ei matrem, ei diliges proximum tuum, sicut 
te ipsum, Haec sunt media ofGcia, quibus aliquid deest. 
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37. Denique dicit illi adulescens: '} Omnia haec cti- 
siodivi a iuventnte mea, quid adhuc mihi deest? Ait itti 
lesus: Si vis perfecius esse^ vadCy vende omnia bona tua 
et da pauperibus et habebis thesaurum in caelo, et veni, 
sequere me. Et supra ^) habes scriptum, ubi diligendos ini- 
micos et orandum dicit pro calumniantibus et persequentibus 
nos et benedicere maledicentes. Hoc nos facere debemus, 
si volumus perfecti esse, sicut pater noster, qui in caelo 
est, qui super bonos et malos solem iubet radios suos fun- 
dere, et pluvia et rore terras universorum sine ulla discre- 
tione pinguescere. Hoc est igitur perfectum officium, quod 
xatoQ&iofia dixerunt Graeci, quo corriguntur omnia, quae 
aliquos potuerunt lapsus habere. 

38. Bona etiam misericordia, quae et ipsa perfectos facit, 
quia imitatur perfectum patrem. Nihil tam commendat Chri- 
stianam animam, quam misericordia ; primum in pauperes, ut 
communes iudices partus naturae, quae omnibus ad usum 
generat fructus terrarum, ut quod habes largiaris pauperi 
et consortem et conformem tuum adiuves. Tu nummum lar- 
giris, ille vitam accipit; tu pecuniam das, ille substantiam 
suam aestimat. Tuus denarius census illius est. 

39. Ad haec plus ille tibi confert, cum sit debitor sa- 
lutis. Si nudum vestias, {e ipsum induis iustitia; si pere- 
grinum sub tectum inducas tuum , si suscipias egentem , ille 
tibi adquirit sanctorum amicitias et aetema tabernacula. Non 
mediocris ista gratia. Corporalia seminas et recipis spiritalia. 
Miraris iudicium domini de sancto lob? Mirare virtutem eius, 
qui poterat dicere : ^) Oculus eram caecorum, pes claudorum, 
Ego eram infirmorum paier , velleribus agnorum meorum 
calefacii sunt humeri eorum, Foris non habitabat pere- 
grinus; ostium autem meum omni venienti patebat, Beatus 
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plane de cuius domo numquam vacuo sinu pauper exivit; 
neque enim quisquam magis beatus , quam qui intellegit super 
pauperis necessitatem et infirmi atque inopis aerumnam. In 
die iudicii habebit salutem a domino, quem habebit suae de- 
bitorem misericordiae. 

CAPUT XII. 

Ne qnis ab ezercenda misericordia revocetnr, ostenditur deum curare 
actas hominum , et qnemlibet inprobnm in ipsa opnm adfluentia misenim 

esse lobi auctoritate demonstratur. 

40. Sed plerique revocantur ab officio dispensatricis 
misericordiae, dum putant hominis actus non curare dominum, 
aut nescire eum quid in occultis geramus, quid teneat nostra 
conscientia, aut iudicium eius nequaquam iustum videri, quando 
peccatores divitiis abundare vident, gaudere honoribus, sanitate, 
liberis; contra autem iustos inopes degere, inhonoros, sine 
liberis, infirmos corpore, luctu frequenti. 

41. Nec mediocris ea quaestio, quandoquidem tres illi 
reges amici lob propterea eum peccatorem pronuntiabant, quia 
inopem factum ex divite orbatum liberis ex fecundo parente, 
perfusum ulceribus inhorrentemque vibicibus, exaratum vul- 
neribus a capite usque ad pedes videbant. Quibus hanc san- 
ctus lob proponit adsertionem? ^} Si ego propter peccata 
mea haec patior, cur itnpii eimnt? Inveteraverunt autem 
et in divitiis semen eorum secundum voluntatem, filii eorum 
in oculiSy domus ipsorum abundanty timor autem nusquam, 
flagellum autem a dtmino non est in ipsis. 

42. Haec videns infirmus corde exagitatur et studium 
avertit suum. Cuius dicturus sermones ante sanctus praemisit 
lob dicens:^} Portate me, ego autem loquar, deinde ridete 
me. Nam.et si arguor, quasi homo arguor. Portate ergo 



1) lob. ZU 7 seq. 2) Ibid. 21, 3 seq. 



46 S/AMBROSn 

onus sermonum meorum. Dicturus enim sum quod non probo, 
sed ad vos redarguendos proferam sermones iniquos; aut 
certe, quia ita est versus: ^} Quid aufem? Numquid ab 
homine arguor? hoc est, homo me non potest redarguere, 
quia peccavi, etsi argui dignus sum, quia non ex evidenti 
culpa me arguitis , sed ex iniuriis aestimatis merita delictorum. 
Yidens ergo infirmus abundare iniustos successibus prosperis, 
se autem atteri, dicit domino : ^} Discede a me, vias tuas 
scire nolo. Quid prodest quia servivimus ipsi , aut quae uti- 
litas, quia occurrimus ipsi? In manibus eorum omnia bona, 
opera autem impiorum non videt. 

43. Laudatur in Platone quocl in politia sua posuit eum, 
qui contra iustitiam disputandi partes recepisset, postulare 
veniam dictorum, quae non probaret, et veri inveniendi atque 
examinandae disputationis gratia illam sibi inpositam personam 

/ dicere. Quod eo usque TuUius probavit, ut ipse in libris, quos 
scripsit de re publica, in eam sententiam dicendum putaverit. 

44. Ouanto antiquior iliis lob, qui haec primus rep- 
perit, nec eloquentiae phalerandae gratia, sed veritatis pro* 
bandae praemiltenda existimavitl Statimque ipse quaestionem 
enodem reddidit, subiciens quod exstinguatur lucerna impiorum 
et futura sit eorum eversio : ^} non falli deum doctorem sa- 
pientiae et disciplinae, sed esse veritatis iudicem; et ideo non 
secundum forensem abundantiam aestimandam beatitudinem 
singulorum, sed secundum interiorem conscientiam , quae in- 
nocentium et fiagitiosorum merita discernit, vera atque in- 
corrupta poenarum praemiorumque arbitra. Moritur innocens 
in potestate simplicitatis suae, in abundantia propriae volun- 
tatis , sicut adipe repletam animam gerens. ^) At vero pec- 
cator, quamvis foris abundet, deliciis diffiuat et odoribus fra- 
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gret, in amaritadine animae suae vitam exigit et ultimum diem 
claudit, nihil secum eorum, quae epulatus fuerit, boni re- 
ferens, nihil secum auferens, nisi pretia scelerum suorum. 

45. Haec cogitans nega, si potes, divini esse iudicii 
remunerationem. lUe suo affectu beatus, hic miser; ille suo 
iudicio absolutus, hic reus; ille in exitu laetus, hic maerens. 
Cui absolvi potest, qui nec sibi innocens est? Dicite, in- 
quit, ^} mihi, ubi est protectio tabernaculorum eius? Signum 
eius non invenietur. Vita etenim facinorosi, ut somnium. 
Aperuit oculos, transivit requies eius, evanuit delectatio, licet 
ipsa quae videtur, etiam dum vivunt, impiorum requies in 
inferno sit; viventes enim in inferna descendunt. 

46. Yides convivium peccatoris, interroga conscientiam 
eius. Nonne gravius omnibus foetet sepulchris? Intueris lae- 
titiam eius et salubritatem miraris corporis filiorum atque 
opum abundantiam; introspice ulcera et vibices animae eius 
et cordis maestitudinem. Nam de opibus quid loquar, cum 
legeris: ^) Quia non in abundantia est vita eius, cum scias, 
quia, etsi tibi videatur dives, sibi pauper est et tuum iudicium 
suo refellat ? De multitudine quoque filiorum et de indoientia 
quid loquar, cum se ipse iugeat et sine herede futurum iu-« 
dicet, cum imitatores sui successores suos esse nolit? Nulla 
enim hereditas peccatoris. Ergo impius ipse sibi poena est, 
iustus autem ipse sibi gratia , et utrique aut bonorum aut ma- 
lorum operum merces ex se ipso solvitur. 

CAPUT XIII. 

RefellnntQr philosophorum opiniones, qui deo vel mundi totius vel ali- 

cuius ex eius partibus curam abiudicant. 

47. Sed revertamur ad propositum, ne divisionem fa- 
ctam praeterisse videamur, quia occurrimus opinioni eorum, 
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qui videntes sceleratos quosque divites, laetos, honoratos, 
potentes, cum pleriqne iustorum egeant atque infirmi sint, 
putant vel nihil deum curare de nobis, ut Epicurei dicunt; 
vel nescire actus hominum^ ut flagitiosi putant; vel, si scit 
omnia, iniquum esse iudicem, ut bonos egere patiatur, ab- 
undare inprobos. Nec superfluus velut quidam excursus fuit, 
ut opinioni hiiiusmodi ipsorum aSectus responderet, quos 
beatos iudicant, cum ipsi se miseros putent. Arbitratus enim 
sum quod ipsi sibi facilius, quam nobis crederent. 

48. Quo decurso proclive aestimo , . ut refellam cetera. 
Et primo eorum adsertionem, qui deum putant curam mundi 

I nequaquam habere, sicut Aristoteles adserit usque ad lunam 
i eius descendere providentiam. Et quis operator neglegat 
operis sui curam? Quis deserat et destituat quod ipse 
condendum putavit? Si iniuria est regere, nonne est maior 
iniuria fecisse, cum aliquid non fecisse nulla iniustitia sit, 
non curare quod feceris summa inclementia? 

49. Ouod si aut deum creatorem suum abnegant, aut 
ferarum et bestiarum se haberi numero censent, quid de illis 
dicamus, qui hac se condemnant iniuria? Per omnia deum 

ire ipsi adserunt et omnia in virtute eius consistere, vim et 

* 

maiestatem eius per omnia elementa penetrare, terras, caelum, 
maria; et putant iniuriam eius, si mentem hominis, qua nihil 
nobis ipse praestantius dedit, penetret et divinae maiestatis 
ingrediatur scientia? 
p 50. Sed horum magistrum velut ebrium et voluptatis 
patronum ipsi, qui puiantur sobrii, inrident philosophi. Nam 
de Aristotelis opinione quid loquar, qui putat deum suis con- 
tentum esse finibus et praescripto regni modo degere,^ut 
poetarum locuntur fabulae , qui mundum inter tres ferunt esse 
divisum, ut alii caelum, alii mare, alii inferna coercenda imperio 
sorte obvenerint, eosque cavere ne usurpata alienarum partium 
sollicitudine inter se bellum excitent? Similiter ergo adserit 
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quod terrarum curam non habeat, sicut maris yel infemi non 
habet. Et quomodo ipsi excludunt, quos secuntur, poetas? 

CAPUT XIV. 

Dei cognitionem nihil fugere et scripturarum testimoniis et solis con- 
probatur ezemplo, qui, licet creatura sit, tamen Tel lumine vel calore 

cnncta penetrat. 

51. Sequitur illa responsio, utrum deum, si operis sui 
cora non praeterit, praetereat scientia. . Ergo qui plantavit 
autem, non audit, et qui finxit oculum, non videt, non 
considerat? 

52. Non praeteriit haec vana opinio sanctos prophetas. 
Denique David inducit eos loquentes, quos superbia inflatos 
adserit. Quid enim tam superbum, quaro cum ipsi sub pec- 
cato sint , alios indigne ferant peccatores vivere , dicentes : ^} 
Usqne quo peccatoreSy dominey usque quo peccatores glo- 
riabuntur? Et infra: Et dixerunt:^') Non videbit dominus, 
neque intelleget deus lacob, Quibus respondet propheta di- 
cens : ^} Intellegite nunc insipientes in populo et stulti ali-- 
quando sapite. Qui plantavit auremy non audit, et qui 
finxjt oculumy non considerat? Qui corripit gentes non 
arguety^qui docet hominem scientiam? Dominus scit cogi- 
tationes hominum quoniam vanae sunt, Qui ea , quaecumque 
vana sunt, deprehendit, ea, quae sancta sunt, nescit et ignorat 
quod ipse fecit^ Potest opus suum ignorare artifex? Homo 
est et in opere suo latentia deprehendit; et deus opus suum 
nescit? Altius ergo profundum in opere, quam in auctore? 
Et f ecit aliquid , quod supra se esset , cuius roeritum ignoraret 
auctor, cuius afPectum nesciret arbiter? Haec illis. 

53. Geterum nobis satis est ipsius testimonium, qui ait: ^} 
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Ego sum scrutans corda et renes, Et in evangelio ait do- 
minus lesus: ^) Quid cogitatis mala in cordibus vestris? 
Sciebat eniro quod cogilarent mala. Denique et evangelista 
testatur dicens: ^} Sciebat enim lesus cogitationes eorum, 

54. Quorum non poterit satis movere opinio, si facta 
eorum consideremus. Nolunt supra se esse iudicem, quem 
nihil fallat; nolunt ei dare occultorum scientiam, qui metuunt 
occulta sua prodi. Sed etiam dominus sciens opera eorum 
tradidit eos in tenebras. In nocte, inquit, ^} erit fur et 
oculus adulieri servabit tenebras, dicens: Non considerabit 
me oculus; et latibulum personae posuit suae, Omnis 
enim, qui lucem fugit, diligit tenebras, siudens latere, cum 
deum latere non possit, qui intra profundum abyssi et.intra 
hominum mentes non solum tractata, sed etiam volvenda co- 
gnoscit. Denique et ille , qui dicit in Ecclesiastico : ^} Quis 
videt me? Et tenebrae cooperiunt me et parietes ; quem 
vereor? quamvis in lecto suo positus haec cogitet, ubi non 
putaverit, conprehenditur. Et erit, inquit, ^) dedecus, quod 
non intellexerit timorem dei. 

55. Quid autem tam stolidum, quam putare, quod deum 
quidquam praetere^it, cum sol, qui minister luminis est, etiam 
abdita penetret, et in fundamenta domus vel secreta con- 
clavia vis caloris «ius inrumpat? Quis neget verna temperie 
tepefieri interiora terrarum, quas glacies hiberna constrinxerit ? 
Norunt ergo arborum occultam vim caloris vel frigoris, adeo 
ut radices arborum aut urantur frigore, aut fotu solis vire- 
scant. Denique ubi clementia caeli arriserit, varios terra se 
fundit in fructus. 

56. Si igitur radius solis fundit lumen suum super om- 
nem terram et in ea, quae clausa sunt, inserit, nec vectibus 
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ferreis aut grayium valvarum obicibus, quominus penetret, 
inpeditur, quomodo non potest intellegibilis dei splendor in 
cogitationes hominum et corda semet, quae ipse creavit, in- 
serere, sed ea, quae ipse fecit, non videt et fecit, ut me- 
liora sint qaae facta sunt et potentiora, quam ipse est qui 
ea fecit, ut possint, quando volunt, cognitionem sui operatoris 
latere? Tantam ergo virtutem et potestatem inseruit mentibus 
nostris, ut eam conprehendere cum velit, ipse non possit? 

CAPUT XV. 

Qnibus displicet quod bonis male et malis bene sit, eis Lazari ezemplo 
et Pauli auctoritate ostenditur post vitam poenas ac praemia reservari. 

57. Duo absolvimus et, ut arbitramur, non incongrue 
nobis huiusmodi cecidit disputatio. Tertium genus quaestionis 
residet huiusmodi, cur peccatores abundent opibus et divitiis, 
epulentur iugiter, sine maerore, sine luctu ; iusti autem egeant 
et afficiantmr aut coniugum amtssione aut liberorum? Quibus 
satisfacere debuit illa evangelii parabola, ^} quod dives bysso 
et purpura induebatur et epulas copiosas exhibebat cotidie, 
pauper autem plenus ulcerum de mensa eius coUigebat reli- 
quias. Post obitum vero utriusque pauper erat in sinu Abrahae 
requiem habens, dives autem in suppliciis. Nonne evidens 
est meritorum aut praemia aut supplicia post mortem manere ? 

58. Et recte, quia in certamine labor est, post certamen 
aliis victoria, aliis ignominia. Numquid priusquam cursus con- 
ficiaiar, palma cuiquam datiu*, aul defertur corona ? Merito Pau- 
lus:^} Certameny inquit, bonum ceriaviy cursum consMmmavi, 
fidem ietvavi; quod reliquum, reposita est mihi corona iusti- 
tiaCy quam reddet mihi dominus in illa die, iustus iudex; 
non solum autem mihi, sed etiam his, qui diligunt adventum 
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eius. In illa, inquit, die reddet, non hic. Hic autem in 
laboribus, in periculis, in naufragiis quasi athleta bonus de- 
certabat, quia sciebat quoniam per multas tribulationes oportet 
nos introire in regnum dei. Ergo non potest quis praemium 
accipere, nisi legitime certaverit, nec est gloriosa victoria, 
nisi ubi fuerint laboriosa certamina. 



CAPUT XVI. 

Confirmato quod supra de praemiis et poenis dictum fuerat, subiungitur 
non mirum esse, si quibus merces in futuro non destinatur^ hic illi non 
iaborent, neque confligant, additurque ideo temporalia bona ipsis con- 

cedi, ne qua eis relinquatur excusatio. 

59. Nonne iniustus est qui ante dat praemium, quam 
certamen fuerit absolutum? Ideoque dominus in evangelio 
ait: ^} Beati pauperes spiritUy quoniam ipsorum est regnum 
caelorum, Non dixit: Beati divites, sed pauperes. Inde in- 
cipit beatitudo iudicio divino , ubi aerumna aestimatur humana. 
Beati qui esuriunt , ^3 quoniam ipsi saturabuntur, Beati 
qui lugenty quoniam ipsi consolationem habebunt. Beati 
misericordes y quoniam ipsis miserebitur deus. Beati mundo 
corde, quoniam ipsi deum mdebunt, Beati qui persecutio- 
nem patiuntur propter iustitiam, quoniam ipsorum est regnum 
caelorum, Beati estis , cum vobis maledicent et persc" 
quentur et dicent omne malum adversum vos propter iusti- 
tiam. Gaudete et exultate quoniam merces vestra copiosa 
est in caelo. Futuram, non praesentem; in caelo, non in 
terra mercedem promisit esse reddendam. Quid alibi poscis, 
quod alibi debetur? Quid praepropere coronam exigis, ante- 
quam vincas? quid detergere pulverem, quid requiescere 
cupis, quid epulari gestis, antequam stadium solvatur? Adhuc 
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popoliis spectat, adhuc athletae in scammate sunt, et tu iam 
otium petis? 

60. Sed forte dicas : Cur impii laetantur, cur luxuriantur, 
cur etiam ipsi non mecum laborant? Qi^oniam qui non sub- 
scripserint ad coronam, non tenentur ad laborem certaminis; 
qui in stadium non descenderint, non se perfundunt oleo, non 
oblinunt pulvere. Qms manet gloria, exspectat iniuria. Un- 
guentati spectare solent, non decertare; non solem, aestus, 
pulverem imbresque perpeti. Dicant ergo et ipsis athletae: 
Yenite, nobiscum laborate. Sed respondebunt spectatores: Nos 
hic interim de vobis iudicamus; vos autem sine nobis coronae, 
si viceritis, gloriam vindicabitis. 

61. Isti igitur, qui in deliciis, qui in luxuria, rapinis, 
quaestibus, honoribus studia posuerunt sua , spectatores magis 
sunt, quam proeliatores. Habent lucrum laboris, fructum vir- 
tutis non habent. Fovent otium, astutia et inprobitate ag- 
gerant divitiarum acervos; sed exsolvent, seram licet, ne- 
quitiae suae poenam. Horum requies in infemis, tua vero 
in caelo; horum domus in sepulchro, tua in paradiso. Unde 
pulchre vigilare eos in tumulo lob dixit, '} quia soporem 
quietis habere non possunt, quem ille dormivit, qui resurrexit. 

62. Noli igitur ut parvulus sapere, ut parvulus loqui, 
ut parvulus cogitare, ut parvulus vindicare ea, quae sunt 
posterioris aetatis. Perfectorum est corona. Exspecta, ut 
veniat, quod perfectum est, quando non per speciem in aeni- 
gmate, sed facie ad faciem formam ipsam redopertae veritatis 
possis cognoscere. Tunc qua causa ille dives fuerit, qui 
erat inprobus et raptor alieni, qua causa potens alius, qua 
causa ille abundaverit liberis, ille fultus honoribus, revelabitur. 

63. Fortasse ut dicatur raptori: Dives eras, qua causa 
aliena rapiebas? Egestas non compulit, inopia non coegit. 
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Nonne ideo te divitem feci, ut excusationem habere non possis? 
Dicatur etiam potenti : Cur non adfuisti viduae, orphanis quoque 
iniuriam patientibus? Numquid tu infirmus eras? Numquid 
non poteras subvenire ? Ideo te feci potentem, non ut inferres 
violentiam, sed repelleres. Non tibi scriptum est: ^) Eripe 
iniuriam acdpientem ? Non tibi scriptum est : ^) Pauperem 
et egenum de manu peccatoris liberate? Dicatur etiam abun- 
danti: Liberis et honoribus cumulavi te, salubritatem corporis 
concessi tibi; cur non secutus es praecepta mea? Famulus 
meus, quid feci tibi, aut quid contristavi te? Nonne ego tibi 
liberos dedi, honores contuli, salutem donavi? Cur me ne- 
gabas ; cur aestimabas, quod ad scientiam meam, quae gereres, 
non pervenirent; cur tenebas dona mea, despiciebas man- 
data mea? 

64. Denique de luda proditore haec colligere licet, qui 
et apostolus inter duodecim electus est et loculos pecuniarum, 
quas pauperibus erogaret, commissos habebat, ne videretur 
aut quasi inhonorus, aut quasi egenus dominum prodidisse, 
£t ideo ut iustificaretur in eo dominus, haec ei contuUt, ut 
non quasi iniuria exasperatus, sed quasi praevaricatus gratiam 
maiori esset ofi^ensae obnoxius. 

CAPUT XVII. 

Adulegcentis officia et exempla eidem aetati adcommoda proponuntur. 

65. Qttoiuam igilur et poenam inprobitati et virtuti fore 
praemium satis claruit, de officiis adgrediamur dicere, quae 
nobis ab adulescentia spectanda sunt, ut cum aetate adcres- 
cant simuL Esl igitur bonorum adulescentium timorem dei 
habere, deferre parentibus, honorem habere senioribus, casti- 
tatem tueri, non aspemari humilitatem, diligere clementiaro ac 
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▼erecimdiain, qaae ornamento sont minori aetati. Ut enim in 
senibus gravitas, in iuvenibus alacritas, ita in adulescentibus 
verecundia, velut quadam dote commendatur naturae. 

66. Erat Isaac dominum timens, utpote Abrahae indoles, 
deferens patri usque adeo, ut adversus patemam voluntatem 
nec mortem recusaret. '} loseph quoque cum somniasset quod 
sol et luna et stellae adorarent eum, sedulo tamen obsequio 
deferebat patri, ^} castus, ita ut ne sermonem quidem audire 
vellet , nisi pudicum ; ^} humilis usque ad servitutem , vere- 
cundus usque ad fugam, patiens usque ad carcerem, remissor 
iniuriae nsque ad remunerationem. Cuius tanta verecundia 
fuit, ut conprehensus a muliere vestem in manibus eius fugiens 
mallet relinquere, quam verecundiam deponere. Moyses ^} 
quoque et Hieremias ^} electi a domino, ut oracula dei prae- 
dicarent populo, quod poterant per gratiam, excusabant per 
verecundiam. 

CAPUT xvin. 

De partibus verecundiae, quemadmodum sermonem ac silentium temperet, 
pndicitiam comitetur, preces nostras deo commendet, motibus corporeis 
moderetur, ubi refertur historia de duobus clericis obsenratu minime 
indigna. Tum subnectitur, qua ratione conponendus ex eadem virtute 
incessus, quantave cautio, ne quid inverecundum ore proferatur aut de- 
tegatnr in corpore, adhibenda sit, et haec omnia exemplis adpositissimis 

inlustrantur. 

67. Pulchra igitur virtus esl verecundiae et suavis gratia, 
quae non solum in factis, sed etiam in ipsis spectatur sermo- 
nibus, ne modum progrediaris loquendi, ne quid indecorum 
sermo resonet tuus. Speculum enim mentis plerumque in 
verbis refulget. Ipsum vocis sonum librat modestia, ne cuius- 
quam ofTendat aurem vox fortior. Denique in ipso canendi 



1) Genes. 22, 9 seqq. 2) Ibid. 37, 5 seqq. 3) Ibid. 39, 8 seqq. 
4) Exod. 4, 10. 5) Hierem. i, 6. 
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genere prima disciplina yerecundia est; immo etiam in omni 
usu loquendi, ut sensim quis aut psallere aut canere aut 
postremo loqui incipiat, ut yerecunda principia commendent 
processum. 

68. Silentium quoque ipsum, in quo est reliquarum vir- 
tutum otium, maximus actus verecundiae est. Denique si aut 
infantiae putatur aut superbiae, probro datur; si verecundiae, 
laudi ducitur. Tacebat in periculis Susanna ^) et gravius vere- 
cundiae, quam vitae damnum putabat, nec arbitrabatur periculo 
pudoris tuendam salutem. Deo soli loquebatur, cui poterat 
casta verecundia eloqui; refugiebat ora intueri virorum; est 
enim et in oculis verecundia, ut nec videre viros femina, nec 
videri velit. 

69. Neque vero quisquam solius hanc laudem castitatis 
putet; est enim verecundia pudicitiae comes, cuius societate 
castitas ipsa tutior est. Bonus enim regendae castitatis pudor 
est comes, qui, si praetendat quae prima pericula sunt, pudi- 
citiam temerari non sinat. Hic primus in ipso cognitionis 
ingressu domini matrem commendat legentibus ^} et tamquam 
testis locuples, dignam, quae ad tale munus elegeretur, ad- 
struit, quod in cubiculo, quod sola, quod salutata ab angelo 
tacet, et mota est in introitu eius, quod ad virilis sexus spe- 
ciem peregrinam turbatur aspectus virginis. Itaque quamvis 
esset humilis, prae verecundia tamen non resalutavit, nec 
ullum responsum retulit, nisi ubi de suscipienda domini gene- 
ratione cognovit, ut qualitatem effectus disceret, non ut ser- 
monem referret. 

70. In ipsa oratione nostra multum verecundia placet, 
multum conciliat gratiae apud deum nostrum. Nonne haec 
praetdit publicanum et commendavit eum, qui nec oculos suos 
audebat ad caelum levare ? ^} Ideo iustificatur magis domini 



1) Dan. 13, 35. 2) Luc. 1, 29 neq, ^) ^vlc. 18, 13 se^. 
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iadicio, quam iOe Phariflaeus, quem defonDayit praesnmptio. 
Ideoque oremus in incorruptione quieti et modesti spiritus, 
qui est ante deum iocuples, ut ait Petrus. ^} Magna igitur 
modestia, quae, cum sit etiam sui iuris remissior, nihil sibi 
usurpans, nihil vindicans et quodammodo intra vires suas con- 
tractior, dives est apud deum, apud quem nemo dives. Dives 
est modestia, quia dei portio est. Paulus quoque orationem 
deferri praecepit ^} cum verecundia et sobrietate. Primam 
hanc et quasi praeviam vult esse orationis futurae, ut non 
glorietur peccatoris ora||o, sed, quasi colore pudoris obducta, 
quo plus defert verecundiae de recordatione delicti, hoc ube- 
riorem mereatur gratiam. ^ 

71. Est etiam in ipso motu, gestu, incessu tenenda vere- 
cundia. Habitus enim mentis in corporis statu cemitur. Hinc 
homo cordis nostri absconditus aut levior- aut iactantior aut 
turbidior, aut contra gravior et constantior et purior et 
maturior aestimatur. Itaque vox quaedam est animi corporis 
motus. 

72. Meministis, filii, quendam amicum, cum sedulis se 
videretur commendare ofBciis, hoc solo tamen in clerum a me 
non receptum, quod gestus eius plurimum dedeceret; alterum ) 
quoque cum in clero repperissem, iubere me ne umquam 
praeiret mihi, quia velut quodam insolentis incessus verbere 
oculos feriret meos. Idque dixi, cum redderetur post ofTensam 
muneri. Hoc solum excepi, nec fefellit sententia; uterque 
enim ab ecclesia recessit, ut qualis incessu prodebatur, talis 
perfidia aniroi demonstraretur. Namque alter Arianae infesta- ^ 
tionis tempore fidem deseruit, alter pecuniae studio, ne iudi- 
cium subiret sacerdotale, se nostrum negavit. Lucebat in t 
illorum incessu imago levitatis, species quaedam scurrarum 
percursantium. 



1) 1. Petr. 3 se^. 2) 1. Tim. 2, 9, 
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73. Sunt etiam qui sensim ambnlando imitentur histrio- 
nicos gestus et quasi quaedam fercula pomparum et statuarum 
roottts nutantium, ut, quotienscumqne gradum transferunt, mo- 
dulos quosdam servare videantur. 

74. Nec cursim ambulare honestum arbitror, nisi cum 
causa exigit alicuius periculi vel iusta necessitas. Nam plerum- 
que festinantes anhelos videmus torquere ora, quibus si causa 
desit festinationis necessariae, naevus iustae offensionis est. 
Sed non de his dico, quibus rara properatio ex causa nascitur, 
sed quibus iugis et continua in natur^ vertitur. Nec in illis 
ego tamquam simulacrorum efSgies probo, nec in istis tam* 
quam excussorum ruinas. 

75. Est etiam gressus probabilis, in quo sit species 
auctoritatis gravitatisque pondus, tranquillitatis vestigium; ita 
tamen si studium desit atque adfectatio, sed motus sit purus 
ac simplex; nihil enim fucatum placet. Motum natura informet. 
Si quid sane in natura vitii est, industria emendet, ut ars 
desit, non desit correctio. 

76. Quod si etiam ista spectantur altius, quanto magis 
cavendum est, ne quid turpe ore exeat; hoc enim graviter 
coinquinat hominem. Non enim cibus coinquinat, sed iniusta 
obtrectatio, sed verborum obscenitas. Haec etiam vulgo pu- 
dori sunt. In nostro vero ofBcio nuUum verbum quod in- 
honeste cadat, non incutiat verecundiam. Et non solum nihil 
ipsi indecorum loqui, sed ne aurem quidem debemus huius- 
modi praebere dictis, sicut loseph, '} ne incongrua suae au- 
diret verecundiae, veste fugit relicta, quoniam quem delectat 
audire, alterum loqui provocat. 

77. Intellegere quoque quod turpe sit pudor maximus 
est. Spectare vero, si quid huiusmodi fortuitu accidat, quanti 
horroris estl Quod ergo in aliis displicet, numquid potest in 



1) Gen. 39, 12, 
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se ipso placere? Nec ipsa natnra nos docet, quae perfecte 
qoidem omnes partes nostri corporis explicavit, ut et necessi- 
tati consuleret et gratiam yenustaret? Sed tamen eas, quae 
decorae ad aspectum forent, in quibus formae apex quasi in 
arce quadam locatus et figurae suayitas et vultus species emi- 
neret operandique usus esset paratior, obvias atque apertas 
reliquit; eas vero, in quibus esset naturalis obsequium neces- 
sitatis, ne deforme sui praeberent spectaculum, partim tam- 
quam in ipso amandavit atque abscondit corpore, partim docuit 
et suasit tegendas. 

78. Nonne igitur ipsa natura est magistra verecundiae? 
Cuius exemplo modestia hominum, quam a modo scientiae, 
quid deceret, appellatam arbitror; id quod in hac nostri cor- 
poris fabrica abditum repperit, operuit et texit, ut ostium illud, 
quod ex transverso faciendum in arca illa Noe iusto dictum 
est, '} in qua vel Ecclesiae vel nostri figura est corporis, per 
quod ostium egeruntur reliquiae ciborum. Ergo naturae opi- 
fex sic nostrae studuit verecundiae, sic decorum illud et ho- 
nestum in nostro custodivit corpore, ut ductus quosdam atque 
exitus cuniculorum nostrorum post tergum relegaret alque ab 
aspectu nostro averteret, ne purgatio ventris visum oculorum 
ofTenderet. De quo pulchre apostolus ait: ^ Quae videntur, 
inquit, membra esse corporis infirmioray necessaria sunty et 
quae putamus ignobiliora esse membra corporis, his abun- 
dantiorem honorem circumdamuSy et quae inhonesta sunt 
nostra^ honestatem abundantiorem habent Etenim imitatione 
naturae industria auxit gratiam. Quod alio loco etiam altius 
interpretati sumus, ^) ut non solum abscondamus ab oculis, 
verum etiam quae abscondenda accepimus, eorum indicia usus- 
que membrorum suis appellationibus nuncupare indecorum 
putemus. 

1) Gen. 6, 16. 2) 1. Cor. 12, 22 seq, 3) Lib. 1. de Noe e\ 
prca cap. 8, 



60 S. AHBROSn 

79. Denique si casu aperiantor hae partes, confunditur 
verecundia; si studio, inpudentia aestimatur. Unde et filius 
Noe Cham ^} offensam retulit, quia nudatum videns patrem 
risit: qui autem operuerunt patrem, acceperunt benedictionis 
gratiam. Ex quo mos vetus et in urbe Roma et in plerisque 
civitatibus fuit, ut filii puberes cum parentibus, vel generi cum 
soceris non lavarent, rie patemae reverentiae auctoritas minue- 
retur, licet plerique se et in lavacro, quantum possunt, tegant, 
ne vel illic, ubi nudum totum est corpus, huiusmodi intecta 
portio sit. 

80. Sacerdotes quoque veteri more, sicut in Exodo 
legimus, bracas accipiebant, sicut ad Moysen dictum est a 
domino : ^} Et facies illis braccu lineofiy ut tegatur turpi- 
tudo pudoris. A lumbis usque ad femora erunt, et habebit 
eas Aaron et filii eiuSy cum intrabunt in tabernaculum testi- 
monii et cum accedent sacrificare ad aram sanctuarii et 
non inducent super se peccatumy ne moriantur, Quod non- 
nulli nostrorum servare adhuc feruntur, plerique spiritali inter- 
pretatione ad cautionem verecundiae et custodiam castitatis 
dictum arbitrantur. 

CAPUT XIX. 

Decoram quomodo describatur ab oratore: an et quantum ad Tirtutem 
conferat formositas : postremo qua cura , ne quid adfectatum ant effemi- 

natum in nobis adpareat, efficiendum. 

81. Delectavit me diutius in partibus demorari verecun- 
diae, quia ad vos loquebar, qui aut bona eius ex vobis re- 
cognoscitis, aut damna ignoratis. Quae cum sit omnibus aeta- 
tibus, personis, temporibus et locis apta, tamen adulescentes 
iuvenilesque annos maxime decet. 

82. In omni autem servandum aetate, ut deceat quod 



1) Gen. 9, 22 seqq. 2) Exod. 28, 42 »eq. 
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agas et conveniat et quadret sibi ordo vitae taae. Unde Tul- 
lius etiam ordinem pntat in illo decore servari oportere, id- 
que positum dicit in formositate, ordine, omatu ad actionem 
apto, quae diiBcile ait loquendo explicari posse, et ideo satis 
esse intellegi. 

83. Formositatem autem cur posuerit, non intellego, 
quamvis etiam ille vires corporis laudet. Nos certe in pulchri- 
tudine corporis locum virtutis non ponimus, gratiam tamen 
non excludimus, quia verecundia et vultus ipsos solet pudore 
offimdere gratioresque reddere. Ut enim artifex in materia 
conunodiore melius operari solet, sic verecundia in ipso quo- 
que corporis decore plus eminet, ita tamen, ut etiam ipse non 
sit adfectatus decor corporis, sed naturalis, simplex, neglectus 

m 

magis, quam expetitus, non pretiosis et albentibus adiutus 
vestimentis, sed communibus, ut honestati vel necessitati nihil 
desit, nihil accedat nitori. 

84. Vox ipsa non remissa, non firacta, nihil femineum 
sonans, qualem multi gravitatis specie simulare consueverunt, 
sed formam quandam et regulam ac sucum virilem reservans. 
Hoc est enim pulchritudinem vivendi tenere, convenientia cui- 
que sexui et personae reddere. Hic ordo gestorum optimus, 
hic omatus ad omnem actionem adcommodus. Sed ut molli- 
culum et infractum aut vocis sonum aut gestum corporis non 
probo, ita neque agrestem ac rusticum. Naturam imitemur; / 
eius efBgies formula disciplinae, formula honestatis est 

CAPUT XX. 

Ad conservandam verecundiam intemperantium hominum consortia, con- 

vivia extraneorum ac mulierum commercia yitanda; sed otium nostrum 

domi in piis honestisque studiis insumendum. 

85. Habet sane suos scopulos verecundia, non quos ipsa 
invehit, sed quos saepe incurrit, si intemperantium incidamus 
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consorlia, qui sttb specie iucunditatis Tenenum infundunt bonis. 
Hi si adsidui sunt et maxime in convivio, ludo ac ioco, ener- 
vant gravitatem illam virilem. Caveamus itaque ne, dum re- 
laxare animum volumus, solvamus omnem harmoniam, quasi 
concentum quendam bonorum operum; usus enim cito inflectit 
naturam. 

86. Unde prudenter factis convenire ecclesiasticis et 
maxime ministrorum officiis arbitror declinare extraneorum 
convivia, vel ut ipsi hospitales sitis peregrinantibus, vel ut ea 
cauUone nullus sit opprobrio locus. Convivia quippe extra- 
neorum bccupationes habent, tum etiam epulandi produnt cupi- 
ditatem. Subrepunt etiam fabulae frequenter de saeculo ac 
voluptatibus ; claudere aures non potes; prohibere putatur 
superbiae. Subrepunt etiam praeter voluntatem pocula. Melius 
est tuae domui semel excuses, quam alienae frequenter, et ut 
ipse sobrius surgas, tamen ex aliena insolentia condemnari 
non debet praesentia tua. 

87. Viduarum ac virginum domos, nisi visitandi gratia, 
iuniores adire non est opus, et hoc cum senioribus, hoc est, 
cum episcopo vel, si gravior est causa, cum presbyteris. Ouid 
necesse est ut demus saecularibus obtrectandi locum? Quid 
opus est, ut illae quoque visitationes crebrae accipiant aucto- 
ritatem? Quid si aliqua illarum forte labatur? cur alieni lapsus 
subeas invidiam? Quam multos etiam fortes inlecebra decepitl 
Quanti non dederunt errori locum, et dederunt suspicionil 

88. Cur non illa tempora, quibus ab ecclesia vacas, 
lectioni inpendas? Cur non Christum revisas, Christum ad- 
loquaris, Christum audias? nium adloquimur, cum oramus, 
illum audimus, cum divina legimus oracula. Quid nobis cum 
alienis domibus? Una est domus, quae omnes capit. Illi 
potius ad nos veniant, qui nos requirunt. Quid nobis cum 
fobulis? Ministerium aitaribus Christi, mm obse<|iiium homi- 
nibus deferendun recepimus. 
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89. Humiles esse decet, mites, mansaetos, graves, pa* 
tientes, modom tenere in omnibus, ut nullum vitium esse in 
moribus vel tacitos vultus vel serao adnuntieL 

CAPUT XXI. 

Iracnndiam, priusquani oriatur, praecayendam ; si oborta fnerit, reprimen- 
dam ac mitigandam; si nec id adsequi valjtf rimns , linguam saltem a 
conTiciis coercendam, at sint motus nostri puffilinm commotionum similes. 
Dictnm Archytae memoratur ostenditurque Davidem ipsi hac in re factif 

et scriptis praeivisse. 

90. Gaveatur iracundia aut, si praecaveri non potest, 
cohibeatur; mala enim inlex peccati indignatio est, quae ita 
animum perturbat, ut rationi non relinquat locum. Primum 
est igitur, si fieri potest, ut morum tranquillitas usu quodam, 
affectione, proposito, in naturam vertatur. Deinde quoniam 
ita plerumque motus infixus est naturae ac moribus, ut evelli 
atque evitari non queat, si praevideri potuerit, ratione repri- 
matur. Aut si prius occupatus fuerit animus ab indignatione, 
quam consilio prospici ac provideri potuerit, ne' occuparetur, 
meditare quomodo motum animi tui vincas, iracundiam tem- 
peres. Resiste irae, si potes; cede, si non potes, quia 
scriptum est: '} Date locum irae. 

91. lacob fratri indignanti pie cessit et Rebeccae, id est, 
patientiae instructus consilio abesse maluit et peregrinari, 
quam excitare fratris indignationem et tunc redire, cum fratrem 
mitigatum putaret. ^) Et ideo tantam apud deum invenit gra- 
tiam. Quibus deinde obsequiis, quantis muneribus fratrem 
ipsum reconciiiavit sibi, ut ille praereptae benedictionis non 
meminisset, meminisset delatae satisfactionis ? ^} 

92. Ergo si praevenerit et praeoccupaverit mentem tuam 
iracundia et ascenderit in te, non relinquas locum tuum. 



1) Rom. 12, 19. 2) Gen. 27, 42 seq. 3) Ibid. 32, 3 seq. 
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Locus tuus patientia est, locus tuus sapientia est, locus tuus 
ratio est, locus tuus sedatio indignationis est Aut si te con- 
tumacia respondentis moverit et perversitas inpulerit ad in- 
dignationem ; si non potueris mitigare mentem, reprime linguam 
tuam. Sic enim scriptum est: '3 dohibe linguam tuam a 
malo et labia tua, ne loquantur dolum. Deinde inquire 
pacem et sequere eam. ^3 Pacem illam lacob sancti vide, 
qua tu primum sedatcneinimum ; si non praevalueris , frenos 
linguae inpone tuae; deinde reconciliationis studium non 
praetermittas. Haec oratores saeculi de nostris usurpata in 
suis posuere libris; sed ille sensus huius habet gratiam, qui 
prior dixit. 

93. Vitemus ergo aut temperemus iracundiam, ne sit 
eius aut in laudibus exceptio aut in vitiis exaggeratio. Non 
mediocre est mitigare iracundiam, non inferius, quam omnino 
non commoveri. Hoc nostrum est, naturae illud. Denique 
commotiones in pueris innoxiae sunt, quae plus habent gratiae, 
quam amaritudinis. Et si cito pueri inter se moventur, facile 
sedantur et maiori suavitate in se recurrunt. Nesciunt se 
subdole artificioseque tractare. Nolite hos contemnere pueros, 
de quibus dominus ait: ^} Nisi conversi fueritis et effida' 
mini sicut puer iste, non intrabitis in regnum caelorum. 
Itaque ipse dominus, hoc est, dei virtus, sicut puer, cum 
malediceretur, non remaledixit; cum percuteretur, non reper- 
cussit. ^} Ita ergo te conpara , ut quasi puer iniuriam non 
teneas, malitiam non exerceas: omnia a te innocenter profi- 
ciscantur. Non consideres quid ab aliis in te i^^vertatur. 
Locum tuum serva, simplicitatem et puritatem tui pectoris 
custodi. Noli respondere irato ad iracundiam eius, sive in- 
prudenti ad inprudentiam. Cito culpa culpam excutit. Si 
lapides teras, nonne ignis erumpit? 

1) Psalm. 33, 14. 2) Ibid. v. 15. 3) Matth. 18, 3. 4) 1. Petr. 
2, 23. 
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94. Ferunt gentiles, ut in maius omnia verbis extollere 
solent, Archytae Tarentini dictum philosophi, quod ad vilicnm 
suum dixerit: te infelicem, quam adflictarem, nisi iratus 
esseml Sed iam David et armatam dexteram in indignatione 
conpresserat. ^} Et quanto plus est non remaledicere , quam 
non vindicare? Et bellatores adversus Nabal ad ultionem 
paratos Abigail deprecatione revocaverat. Unde advertimus 
tempestivis quoque intercessionibus non solum cedere nos, 
sed etiam delectari oportere. Eo usque autem delectatus est, 
ut benediceret interyenientem , quod ab studio vindictae re- 
vocatus foret. 

95. lam dixerat de inimicis suis: ^} Quoniam declina-^ 
verunt in tne iniquitatem, et in ira molesti erant mihi, 
Audiamus turbatus in ira quid dixerit: ^} Quis dabit mihi 
pennas sicut columbae^ et volabo^ et requiescam? Illi ad 
iracundiam provocabant, hic tranquillitatem eligebat 

96. lam dixerat: ^} Irascimini et nolite peccare, Mo- 
ralis magister, qui naturalem affectum inflectendum magis 
ratione doctrinae, quam exstirpandum noverat, moralia docet; 
hoc est: Irascimini ubi culpa est, cui irasci debeatis. Non 
potest enim fieri, ut non rerum indignitate moveamur; alio- 
quin non virtus, sed lentitudo et remissio iudicatur. Irasci- 
niini ergo ita, ut a culpa abstineatis. Vel sic: Si irascimini, 
nolite peccare, sed vincite ratione iracundiam. Vel certe sic: 
Si irascimini, vobis irascimini, quia commoti estis, et non 
peccabitis. Qui enim sibi irascitur, quia cito commotus est, 
desinit irasci alteri; qui autem vult iram suam iustam probare, 
plus inflammatur et cito in culpam cadit. Melior est autem 
secundum Salomonem, ^} qui iracundiam continet, quam qui 
«rbem capit, quia ira etiam fortes^decipit. 



1) 1. Reg. 25, 32 seq. 2) Psalm. 54, 4. 3] Ibid. v. 7. 

4) Psalm. 4, 5. 5) Plrov. 16, 32. 
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97. Cavere igitur debemus, ne in perturbationes prius 
incidamus, quam animos nostros ratio conponat; exanimat 
enim mentem plerumque aut ira aut dolor aut formido mortis, 
et inproYiso percellit ictu. Ideo praeyenire pulchrum est co* 
gitatione, quae volvendo mentem exerceat, ne repentinis exci- 
tetur commotionibus , sed iugo quodam rationis et habenis 
adstricta mitescat 

CAPUT xxn. 

De coj^tationibus et appetitu, deque decoro sermonis in confabulatione 

ac disceptatione seryando. 

98. Sunt autem gemini motus, hoc est, cogitationum 
et appetitus; alteri cogitationum , alteri appetitus, non confusi, 
sed discreti et dispares. Cogitationes verum exquirere et quasi 
emolere muneris habent; appetitus ad aliquid inpellit agendum 
atque excitat. Itaque ipso genere naturae suae et cogitationes 
tranquillitatem sedationis infundunt et appetitus motum agendi 
excutit. Ita ergo informati simus, ut bonarum rerum subeat 
animum cogitatio; appetitus rationi obtemperet (si vere, ut 
illud decorum custodiamus, animum volumus intendere}, ne 
rationem excludat rei alicuius afTectus; sed ratio quid hone- 
stati conveniat examinet. 

99. Et quoniam ad conservationem decori spectare di- 
ximus, ut sciamus in factis dictisve quis modus, prior autem 
ordo loquendi, quam faciendi est; sermo in duo dividitur, in 
conloquium familiare et in tractatum disceptationemque fidei at- 
que iustitiae. In utroque servandum, ne sit aliqua perturbatio, 
sed tamquam mitis et placidus et benivolentiae plenus et gra- 
tiae sine ulla sermo ducatur contumelia. Absit pertinax in 
familiari sermone contentio; quaestiones enim magis excitare 
inanes, quam utilitatis aliquid adferre solet. Disceptatio sine 
ira, suavitas sine amaritudine sit, monitio sine asperitate, 
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hoTtatio stnQ offensione. El sicut in omni acla vitae id cavere 
debemus, ne rationem nimius animi motus excludat, sed 
teneamos consQii locum, ita etiam in sermone formulam eam 
teneri convenit, ne aut ira excitetur aut odium aut cupiditatis 
nostrae aut ignaviae aliqua exprimamus indicia. 

100. Sit igitur sermo huiusmodi de scripturis maxime. 
Ouid enim magis nos oportet loqui, quam de conversatione 
optima, adbortatione observationis , disciplinae custodia. Ha- 
beat caput eius rationem et finis modum. Sermo enim tae- 
diosus iras excitat. Quam vero indecorum, ut, cum omnis 
confabulalio babere soleat incrementum gratiae, habeat naevum 
offensionis ! 

101. Tractatus quoque de doctrina fidei, de magisterio 
continentiae, de disceptatione iustitiae, adhortatione diligen- 
tiae, non unus semper, sed, ut se dederit lectio, nobis et 
arripiendus est et, prout possumus, prosequendus; neqoe 
nimium prolixus , neque cito interruptus , ne vel fastidium 
derelinquat, vel desidiam prodat atque incuriam. Oratio pura, 
simplex, dilucida atque manifesta, plena gravitatis et ponderis 
non adfectata elegantia, sed non intermissa gratia. 

CAPUT xxni. 

locos etsi nonnumquam honesti sint, tamen in ecclesiasticis yiris omnino 
proscribendos ; vocem autem puram ac simpllcem esse oportere. 

102. Hulta praeterea de ratione dicendi dant praecepta 
saeculares viri, quae nobis praetereunda arbitror, ut de iocandi 
disciplma. Nam licet interdum honesta ioca ac suavia sint, 
tamen ab ecclesiastica abhorrent regula, quoniam quae in 
scripturis non reperimus, ea quemadmodum usurpare pos- 
sumiis? 

103. Cavenda enim etiam in fabulis, ne inflectant gra- 
vitatem severioris propositi. Foe vobis, qm, rideUs^ quia 

5» 



66 S. AMBROSn 

fiebitisl ait dominus; ^} et nos ridendi materiaip requirimus, 
ut hic ridentes illic fleamus? Non solum profusos, sed omnes 
etiam iocos declinandos arbitror, nisi forte plenum suaivitatis 
et gratiae sermonem esse, hon indccorum est. 

104. Nam de voce quid loquar, quam simplicem et 
puram esse satis arbitror; canoram autem esse naturae est, 
non industriae. Sit sane distincta pronuntiationis modo et 
plena suci virilis, ut agrestem ac subrusticum fugiat sonum, 
non ut rhythmum adfectet scenicum, sed mysticum servet. 

CAPUT XXIV. 

Tria in vitae actibus observanda, nimirum ut rationi appetitus subiciatur, 
ut in studiis iusta servetur moderatio, denique ut suo quaeque tempore 
atque ordine gerantur. Quae omnia in sanctis veteris testamenti viris 
adeo praefulserunt , ut manifestum sit eos cardinalibus , quas vocant, 

virtutibus egregie instructos fuisse. 

105. De ratione dicendi satis dictum puto, nunc de 
actione vitae quid congruat consideremus. Tria autem in 
hoc genere spectanda cernimus: unum, ut rationi appetitus 
non reluctetur; hoc enim solummodo possunt officia nostra 
illi decoro convenire. Si enim appetitus rationi obediat , facile 
id, quod deceat, in omnibus officiis conservari potest. Deinde 
ne maiore studio, quam res ipsa est, quae suscipitur, vel 
minore, aut parvam magno ambitu suscepisse, aut magnam 
inferiore deiStituisse videamur. Tertium de moderatione stu- 
diorum operumque nostrorum, de ordine quoque rerum et de 
oportunitate temporum non dissimulandum puto. 

106. Sed primum illud quasi fundamentum est omnium, 
ut appetitus rationi pareat; secundum et tertium idem est, 
hoc est, in utroque moderatio. Vacat enim apud nos speciei 
liberalis, quae pulchritudo habetur, et dignitatis contemplatio. 

1) Lac 6, 21. 
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Sequitur de ordine remm et de oportunitate tempornm. Ac 
per hoc tria sunt, quae videamus, utrum in aliquo sanctorum 
consummata possimus docere. 

107. Primum ipse pater Abraham, '} qui ad magisterium 
futurae successionis informatus et instructus est, iussus exire 
de lerra sua et de cognatione sua et de domo patris sui, 
nonne multiplicatae necessitudlnis praestrictus affectu, tamen 
appetitum ratiorii obedientem praebuit? Qnem enim terrae 
suae, cognationis, domus quoque propriae gratia non dele- 
ctaret? Et hunc ergo mulcebat suorum suavitas, sed imperii 
caelestis et remunerationis aelernae consideratio movebat am- 
plius. Nonne considerabat uxorem inbecillem ad labores, 
teneram ad iniurias, decoram ad incentiva insolentium sine 
summo non posse duci periculo? Et tamen subire omnia, 
qnam excusare consultius diiudicavit. Deinde cum descen* 
deret in Aegyptum, monuit, ut diceret se sororem esse, non 
uxorem ipsius. 

108. Adverte, quanti appetitusl Timebat uxoris pudori, 
timebat propriae saluti, suspectas habebat Aegyptiorum libi- 
dines, et tamen praevaluit apud eum ratio exsequendae de^ • 
votionis. Consideravit enim quod dei favore ubique tutus 
esse posset, offenso autem domino etiam domi non posset 
inlaesus manere. Vicit igitur appetitum ratio et obedientem 
sibi praestitit. 

109. Capto nepote ^} non perterritus , neque tot regum 
turbatus popuUs, bellum repetit; victoria potitus, praedae 
partem, ciiius ipse fuit auctor, recusavit. Promisso quoque 
sibi iilio, cum consideraret emortui corporis sui vires depositas 
sterilitatem coniugis et supremam senectutem etiam contra 
usum naturae deo credidit. ^} t 

110. Adverte convenire omnia. Appetitus non defuit. 



1) Genes. 12, 1 seq. 2) Ibid. 14, 14 seqq. 3) Ibid. 15, 1 seqq. 
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sed repressus est; animus aeqnalis gerendis, qni nec magfna 
pro vilibus, nec minora pro magnis duceret, moderatio pro 
negotiis, ordo rerum, oportunitas temporum, mensura ver- 
borum. Fide primus, iustitia praecipuus, in praelio strenuus, 
in victoria non avarus, domi hospitalis, uxori sedulus. 

111. Sanctum quoque eius nepotem lacob '} delectabat 
domi securum degere; sed mater voluit peregrinari, ut daret 
fratemae iracundiae locum. Vicit appetitum consilii salubritas. 
Exsul domo, profugus a parentibns, ubique tamen convenien- 
tem mensuram negotiis tenuit et temporibas oportunitatem 
reservavit. Acceptus domi parentibus, ut alter maturitate 
provocatus obsequii benedictionem daret, alter amore pio 
propenderet; fraterno quoque iudicio praelatus, cum cibum 
suum fratri cedendum putasset, ^} delectabatur utique ali- 
mento secundum naturam, sed secundum pietatem cessit pe- 
tito. Pastor domino gregis fidus, socero gener sedulus, in 
labore inpiger, in convivio parcus, in satisfactione praevius, 
in remuneratione largus. Denique sic fraternam mitigavit 
iracundiam, ut cuius verebatur inimicitias, adipisceretur gra- 

»tiam. ^) 

112. Ouid de loseph loquar, *} qui utique habebat cu~ 
piditatem libertatis et suscepit servitii necessitatem ? Quam 
subditus in servitute, quam in virtute constans, quam beni- 
gnus in carcere, sapiens in interpretatione , in potestate mo- 
deratus, in ubertate providus, in fame iustus, ordinem laudis 
rcbus adiungens et oportunitatem temporibus, aequitatem po- 
pulis officii sui moderatione dispensans? 

113. lob ^3 quoque iuxta secundis atque adversis rebus 
inreprehensibilis, patiens, gratus deo atque acoeptus, vexabatur 
doloribus; sed se consolabatur. 



1) Genes. 27, 42 seqq. 2) Ibid. 25, 34. 3) Ibid. 33, 1, 

4) Ibid. 39, 1 seqq. 5) lob. 2, 3 seq. 
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114 David '} etiam fortis in bello, patiens in adversis, 
in Hierusalem pacificus, in victoria mansuetus, in peccato 
dolens, in senectute providus, rerum modos, vices temporum 
per singularum sonos servavit aetatum, ut mihi videatur non 
minus vivendi genere, quam canendi suavitate praedulcis in- 
morlalem deo sui fudisse meriti cantilenam. 

115. Quod his viris principalium virtutum officium de- 
fuit? Ouarum primo loco constituerunt prudentiam, quae in 
veri investigatione versatur et scientiae plenioris infundit cu- 
piditatem; secundo iustitiam, quae suum cuique tribuit, alienum 
non vindicat, utilitatem propriam neglegit, ut communem aequi- 
tatem custodiat; tertio fortitudinem , quae et in rebns bellicis 
excelsi animi magnitudine et domi eminet corporisque praestat 
viribus; quarto temperantiam, quae modum ordinemque servat 
omnium, quae vel agenda vel dicenda arbitramur. 

CAPUT XXV. 

Ezposito cur ductam non fuerit a memoratis virtutibus exordium, easdem 
in veteribus patribus exstitisse pressius demonstratur. 

116. Haec forsitan aliquis dicat primo loco poni opor- 
tuisse, qnoniam ab his quattuor virtutibus nascuntur ofEciorum 
genera. Sed hoc artis est, ut primo officium definiatur, po- 
stea certa in genera dividatur. Nos autem artem fugimus, 
exempla maiorum proponimus, quae neque obscuritatem ad- 
ferunt ad intellegendum , neque ad tractandum versutias. Sit 
igitur nobis vita maiorum disciplinae speculum, non calliditatis 
commentarium , imitandi reverentia, non disputandi astutia. 

117. Fuit igitur in sancto Abraham primo loco pru- 
dentia , de quo dicit scriptura : ^} Credidit Abraham deo et 
reputatum est illi ad iusiitiam. Nemo enim prudens, qui 



1) 1. Reg. 17, 8 seq. 2) Genes. 15^ 6. 
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deum nescit. Denique insipiens dixit ^} quia non est deus; 
nam sapiens non diceret. Quomodo enim sapiens, qui non 
requirit auctorem suum, qui dicit lapidi:^} Pater meus es tu; 
qui dicit diabolo, ut Manichaeus: Auctor meus es tu? Quo- 
modo sapiens Arius, qui Yult inperfectum auctorem habere 
atque degenerem, quam verum atque perfectum? Quomodo 
sapiens Marcion atque Eunomius, qui malunt deum malum, 
quam bonum habere? Quomodo sapiens, qui deum suum 
non timet? Iniiium enim sapientitie timor^ domini, ^} Et 
alibi habes: ^} Sapientes non declinant de ore domini^ sed 
tractant in confessionibus suis; simul quoque dicente scri- 
ptura: Reputatum est ei ad iustitiam; alterius virtutis ei 
gratiam detulit. 

118. Primi igitur nostri definierunt prudentiam in veri 
consistere cognitione. Quis enim illorum ante Abraham, Da- 
vid, Salomonem? Deinde iustitiam spectare ad societatem 
generis humani. Denique David ait : ^} Dispersit, dedit pau~ 
peribuSy iustitia eius manet in aeternum. lustus miseretur, 
iustus commodat. Sapienti et iusto totus mundus divitiarum 
est. lustus communia pro suis habet, sua pro communibus. 
lustus se ipsum , priusquam alios , accusat. Ille enim iustus, 
qui nec sibi parcit et occulta sua latere non patitur. Vide 
quam iustus Abraham. ^} In senectute susceperat filium per 
repromissionem , reposcenti domino negandum ad sacrificium, 
quamvis unicum, non putavit. 

119. Adverte hic omnes virtutes quattuor in uno facto. 
Fuit sapientiae deo credere, nec filii gratiam anteferre auctoris 
praecepto; fuit iustitiae acceptum reddere; fuit fortitudinis 
appetitum ratione cohibere. Ducebat hostiam pater, interro- 
gabat filius, temptabatur affectus patrius, sed non vincebatur. 



1) Psalm. 13, 1. 2) Hierem. 2, 27. 3) Psalm. 110, 9. 4) Prov, 
24, 7. 5) Psalm. 111, 9. 6) Geiies. 22, 3 se^^. 
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Repeiebat filius appellationem paternam, conpungebat paterna 
viscera, sed non minuebat devotionem. Accedit et quarta 
virtus, temperantia. Tenebat iustus et pietatis modum «t 
exsecutionis ordinem. Denique dum sacrificio necessaria vehit;^ 
dum ignem adolet, dum filium ligat, dum gladium educit, hoc 
immolandi ordine meruit ut filium reservaret. 

120. Quid sapientius sancto lacob, '} qui deum vidit 
facie ad faciem et benedictionem meruit? Quid iustius, qui 
ea, quae adquisierat, oblatis muneribus cum fratre divisit? 
Quid fortius, qui cum deo luctatus est ? Quid modestius [eo], 
qui modestiam ita et locis et temporibus deferebat, ut filiae 
iniuriam mallet praetexere coniugio, quam vindicare, eo quod 
inter alienos positus amori potius consulendum, quam odia 
colligenda censebat? 

121. Noe ^} quam sapiens, qui tantam fabricavit arcam! 
Quam iustus, qui ad semen omnium reservatus solus ex 
omnibus et praeteritae generationis superstes est factus et 
auctor futurae, mundo potius et universis magis, quam sibi 
natusl Quam fortis, ut diluvium vinceretl Quam temperans, 
ut diluvium toleraret; quando introiret, qua moderatione de- 
geret, quando corvum, quando columbam dimitteret, quando 
reciperet revertentes, quando exeundi oportunitatem captaret, 
agnosceret I 

CAPUT XXVI. 

In inquirenda veritate contra sua praecepta peccasse philosophos, Moysen 
vero illis sapientiorem se praebuisse. Eo maiori studio enitendum ad 
coiiparandam sapientiam , quo maior est ipsius dignitas , ad quam omnea 

ipsa natura inpelluntur. 

122. Itaque tractant in veri investigatione tenendum illud 
decorum, ut summo studio requiramus quid verum sit, non 



i) Genes. 32, 1 seqq. 2) Ibid. 6, 14 secjq. 
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falsa pro veris ducere, non obscuris vera involvere, non 
superfluis vel inplexis atque ambiguis occupare animum. Quid 
tam indecorum, quam venerari ligha, quod ipsi faciunt? Quid 
(^m obscurum, quam de astronomia et geometria tractare, 
quod probant , et profunda aeris spatia metiri , caelum quoque 
et mare numeris includere; relinquere causam salutis, erroris 
quaerere ? 

123. An non ille eruditus in omni sapientia Aegyptiorum 
Moyses probavit ista? Sed illam sapientiam detrimentum et 
stultitiam iudicavit et aversus ab ea intimo deum quaesivit 
affectu ideoque vidit, interrogavit , audivit loquentem. '} Qxis 
magis sapiens, quam ille, quem docuit deus, qui omnem sa- 
pientiam Aegyptiorum omnesque artium potentias operis sui 
virtute vacuavit? Non hic incognita pro cognitis habebat his- 
que temere adsentiebatur; quae duo in hoc maxime naturali 
atque honesto loco vitanda discant qui sibi nec contra na- 
turam esse, nec turpe iudicant saxa adorare et a simulacris 
auxilium petere, quae nihil sentiant. 

124. Quanto igitur excelsior virtus est sapientia, tanto 
magis enitendum arbitror, ut adsequi eam possimus. Itaque 
ne quid contra naturam , ne quid lurpe atque indecorum sen- 
tiamus, duo haec, id est, et tempus et diligentiam ad consi- 
derationem rerum examinandi gratia conferre debemus. Nihil 
est enim, quo magis homo ceteris animantibus praestet, quam 
quod rationis est particeps, causas rerum requirit, generis 
sui auctorem investigandum putat, in cuius potestate vitae 
necisque nostrae potestas sit, qui mundum hunc suo nutu 
regat, cui sciamus rationem esse reddendam nostrorum actnum. 
Nihil est enim, quod magis proficiat ad vitam honestam, quam 
ut credamus eum iudicem futurum, quem et occulta non fal- 
lant et indecora offendant et honesta delectent. 



1) Exod, 3, 1 seqq. 
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125. Omnibus ifitur hominibus inest secundum nahiram ' 
hnmanam verum investigare, quae nos ad studium cognitionis 

et scientiae trahit et inquirendi infundit cupiditatem. In quo 
excellere universis pulchrum videtar, sed paucorum est ad- 
sequi, qui volvendo cogitationes , consilia examinando, non 
mediocrem inpendunt laborem, ut ad illud beate honesteque 
vivendum pervenire possint atque operibus adpropinquare. 
iVoft enim qui dixerity inquit, ') tnihi: Domine, dominCy 
intrabit in regnum caelorum, sed qui fecerit ea, quae dico, 
Nam studia scientiae sine factis haud scio an etiam invol- \ 
vant magis. 

CAPUT XXVII. 

Primuiii ofBcii fontem esse prudentiam , ex qua deriyatae tres aliae vir- 
tutes, ita cum ea atque inter se conexae sunt, ut a se invicem divelli 

ac separari nequeant. 

126. Primus igitur officii fons prudentia est. Quid enim 
tam plenum officii, quam deferre auctori studium atque reve- 
rentiam? Qui tamen fons et in yirtutes derivatur ceteras; 
neque enim potest iustitia sine prudentia esse, cum examinare 
quid iustum quidve iniuslum sit non mediocris pnidentiae 
sit; summus in utroque error. Qui enim iustum iudicat in- 
iustum, iniustum vero iustum exsecrabilis apud deum. Vt 
quid abundant iustitiae inprudenti? Salomon ait. ^} Neque 
iterum prudentia sine iustitia est; pietas enim in deum initium 
intellectus. Quo advertimus illud ab huius saeculi translatum 
magis, quam inventum sapientibus, quia pietas fundamentum 
est omnium virtutum. 

127. lustitiae autem pietas est prima in deum, secunda 
in patriam, tertia in parentes, item in omnes: quae et ipsa 
secundum naturae est magisterium. Siquidem ab ineunte aetate, 



1) Matth. 7, 21. 2) Prov. 17, 15 8e<]. 
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ubi primum sensus infundi coeperit, viliim amamus tamq^am 
dei munus, patriam parenlesque diligimus, deinde aequales, 
quibus sociari cupimus. Hinc caritas nascitur, quae alios sibi 
praefert, non quaerens quae sua sunt, in quibus est princi- 
patus iustitiae. 

128. Omnibus quoque animantibus innascitur primum 
salutem tueri, cavere quae noceant, expetere quae prosint: 
ut pastum, ut (atibula, quibus se a periculo, irobribus, sole 
defendant, quod est prudentiae. Succedit quoque, ut omnium 
g^enera animantium congfregabilia natura sint, primo generis 
sui ac formae consortibus, tum etiam ceteris, ut boves videmus 
armentis, equos gregibus et maxime pares paribus delectari; 
cervos quoque cervis et plerumque hominibus adiungi. lam 
de procreandi studio et sobole, vel etiam generantium amore 
quid loquar, in quo est forma iustitiae praecipua? 

129. Liquet igitur et has et reliquas cognatas sibi esse 
virtutes : siquidem et fortitudo , quae vel in bello tuetur a 
barbaris patriam, vel domi defendit infirmos, vel a latronibus 
socios, plena sit iustitiae; et scire quo consilio defendat at- 
que adiuvet, captare etiam temporum et locorum oportunitates 
prudentiae ac modestiae sit; et temperantia ipsa sine prudentia 
modum scire non possit; oportunitatem noscere et secundum 
mensuram reddere sit iustitiae; et in omnibus istis magnani- 
mitas necessaria sit et quaedam fortitudo mentis, plerumque 
et corporis, ut quis qaod velit inplere possit. 

CAPUT XXVIII. 

Societatem constare iustitia et beneficentia ; illins partes duas ultionem 
et privatam possessionem a Cbristianis non agnosci; quod vero de rerum 
communitate ac mutuo auxilio tradunt Stoici, boc eos e scripturis sacris 
matuatos esse. Quantus iustitiae splendor et quinam scopuli accessum 

ad illam praepediant? 

130. lustitia igitur ad societatem generis humani et ad 
communitatem refertur. Societatis enin^ ralio dividitur in duas 
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partes, iustitiam et beneficentiam , quam eandem liberalitatein 

■ 

et benignitatem vocant: iustitia mihi excelsior videtur, libe- 
ralitas gratior: illa censuram tenet, ista bonitatem. 

131. Sed primum ipsum quod putant philosophi iustitiae 
munus apud nos excluditur. Dicunt enim illi eam primam 
esse iustitiae formam, ut nemini quis noceat, nisi lacessitus 
iniuria; quod evangelii auctoritate vacuatur; vult^enim sm- 
ptura , '} ut sit in nobis spiritus fiiii hominis , qui venit con- 
ferre gratiam, non inferre iniuriam. 

132. Deinde formam iustitiae putaverunt, ut quis com- 
munia, id est, publica pro publicis habeat, privata pro suis. 
Ne hoc quidem secundum naturam; natura enim omnia omnibus 
in commune profudit. Sic enim deus generari iussit omnia, 
ut pastus omnibus communis esset et terra foret omnium 
quaedam communis possessio. Natura igitur ius commune 
generavit, usurpatio ius fecit privatum. Quo in loco aiunt 
placuisse Stoicis, quae in terris gignantur, omnia ad usus 
hominum creari; homines autem hominum causa esse gene- 
ratos , ut ipsi inter se aliis alii prodesse possint. 

133. Unde hoc, nisi de nostris scripturis dicendum \ 
adsumpserunt ? Moyses enim scripsit, quia dixit deus: ^} 
FaCiamus hominem ad imaginem nostram et secundum simi" 
litudinemy et habeat potestafem piscium maris et volatilium 
caeli et pecorum et omnium repentium super terram, Et 
David ait: ^} Omnia subiecisti sub pedibus eius, oves et 
boves universas, insuper et pecora campi, volucres caeli 
et pisces maris. Ergo omnia subiecta esse homini de nostris 
didicerunt et ideo censent propter hominem esse generata. 

134. Hominem quoque hominis causa generatum esse 
in libris Moysi reperimus dicente domino : ^} Non est bonum 



\ 
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es9e hominem solumy fadamus ei adiutorium simile sibi. 
Ad adiumentum ergo mulier data est viro, qBae generaret, 
ut homo homini adiumento foret. Denique antequam mulier 
formaretur, ^dictum est de Adam: '} Non est inventus ad- 
iutor similis illi; adiumentum enim homo nisi de homine 
habere non poterat. Ex omnibus igitur animantibus nuUum 
animal simile et, ut absolute dicamus, nulhis adiutor hominis 
inventus est; muliebris igitur sexus adiutor exspectabatur. 

135. Ergo secundum dei voluntatem vel naturae copu- 
lam invicem nobis esse auxiUo debemus, certare officiis, velut 
in medio omnes utilitates ponere et, ut verbo scripturae utar, 
adiumentum ferre alter alterivel studio, vel officio, vel pe- 
cunia, vel operibus, vel quolibet modo, ut inter nos socie- 
tatis augeatur gratia. Nec quisquam ab officio vel periculi 
terrore revocetur, sed omnia sua ducat vel adversa vel pro- 
spera. Denique sanctus Moyses pro populo patriae bella 
suscipere gravia non reformidavit, nec regis potentissimi tre- 
pridavit arma, nec barbaricae inmanitatis expavit ferociam, 
sed abiecit salutem suam, ut plebi redderet libertatem. 

136. Magnus itaque iustitiae splendor, quae aliis potius 
nata, quam sibi communitatem et societatem nostram adiuvai, 
excelsitatem tenet, ut suo iudicio omnia subiecta habeat, opem 
aliis ferat, pecuniam conferat, officia non abnuat, pericula 
suscipiat aliena. 

137. Quis non cuperet hanc virtutis arcem tenere, nisi 
prima avaritia infirmaret atque inflecteret tantae virtutis vi- 
gorem? Etenim dum augere opes, aggerare pecunias, oc- 
cupare terras possessionibus cupimus, praestare divitiis, iusti- 
tiae formam exuimus, beneficentiam communem amittimus. 
Quomodo enim potest iustus esse qui studet eripere alteri 
quod sibi quaerat? 



1) Genes. 2, 20. 
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138. Potentiae quoque cupiditas formain iustitiae virflem 
oSeininat. Ouomodo enim potest pro aiiis intervenire qui 
alios stbi subicere conatur, et iDfirmo adversus potentes opem 
/erre qui ipse ^avem libertati adfectat potentiam? 



CAPUT XXIX. 

lustitiam in bello etiam atqne ipsis hostibus serTari oportere Moysis 
atque Helisaei exemplis ostenditur ; ab Hebraeis mutuo veteres accepisse, 
ut hostes appellarent nomine molliori; denique iustitiae fundamentum in 

fide eBBe ac formam in ecclesia. 

139. Quanta autem iustitia sit ex hoc inteliegi potest, 
quod nec locis, nec personis, nec temporibus excipitur, quae 
etiam hostibus reservatur, ut, si constitutus sit cum hoste aut 
locus aut dies praelio, adversus iustitiam putetur aut ioco 
praevenire aut tempore. Interest enim, utrum aiiquis pugna 
aliqua et conflictu gravi capiatur, an superiore gratia vel aii- 
quo eventu. Siquidem vehementioribus hostibus et infidis et 
his, qui ampliiis laeserint, vehementior refertur uitio, ut de 
Madianitis, '} qui per mulieres suas plerosque peccare fece- 
rant ex plebe ludaeorum, unde et dei in populum patrum 
iracundia eflusa est. Et ideo factum est, ut nuilum Moyses 
victbr superesse pateretur; Gabaonitas autem, ^) qui fraude 
magis, quam beiio temptaverant piebem patrum, non expu- 
gnaretlesus, sed conditionis inpositae afficeret iniuria. Syros 
vero Helisaeus, quos obsidentes in civitatem induxerat, mo- 
mentanea caecitate percussos, ut quo ingrederentur videre 
non possent, voienti regi Israel percutere non adquiesceret 
dicens: ^} Non percuties quos non captwasH in lancea et 
in gladio tuo; pone eis panem et aquam, ut manducent et 
bibant et remittantur et eant ad dominum suum, ut huma- 



1) Num. 31, 3 seqq. 2) losue. 9, 20 seqq. 3) 4. Beg. S, 
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nitate provocati gratiam repraesentarent. Deniqve postea in 
terram Israel venire piratae Syriae destiterunt. 

140. Si ergo etiam in bello iustitia valet, quanto magis 
in pace servanda est? Et hanc gratiam propheta his detuli^ 
qui ad eum corripiendum venerant. Sic enim legimus, quod 
in obsidionem eius miserat rex Syriae exercitum suum cognito 
quod Helisaeus esset, qui consiliis et argumentationibus eius 
obviaret omnibus. Quem videns exercitum Giezi servus pro'- 
phetae de salutis periculo trepidare coepit? Cui dixit pro- 
pheta: '3 ^^^^ timere, quoniam plures nobiscum sunty quam 
cum illis. Et rogante propheta ut aperirentur oculi servo 
S)io, aperti sunt. Et vidit itaque Giezi totum montem equis 
repletum et curribus in circuitu Helisaei. Quibus descenden- 
tibus ait propheta: ^} Percutiat dominus, caecitate exercitum 
Syriae. Quo inpetrato dixit ad Syros:^) Venite post me, et 
ducam vos ad hominem, quem quaeritis. Et viderunt He- 
lisaeum, quem corripere gestiebant et videntes tenere non po- 
terant. Liquet igitur etiam in bello fidem et iustitiam servari 
oportere, nec illud decorum esse posse, si vloletur fides. 

141. Denique etiam adversarios moUi veteres appellatione 
nominabant, ut peregrinos vocarent; hostes enim antiquo ritu 
peregrini dicebantur. Quod aeque etiam ipsum de nostris 
adsumptum dicere possumus; adversarios enim suos Hebraei 
allophylos, hoc est, alienigenas Latino appellabant vocabulo. 
Denique in libro regnorum primo sic legimus: ^} Et factum 
est in diebus illis, convenerunt alienigenae in pugnam ad 
Israel. 

142. Fundamentum ergo est iustitiae fides; iustorum 
enim corda meditantur fidem, et qui se iustus accusat, iusti- 
tiam supra fidem, collocat; nam tunc iustitia eius adparet, si 



1) 4. Reg. 6, 16. 2) Ibid. v. 18. 3) Ibid. v. 19. 

4) 1. Reg. 4, 1. 
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vera fateatur. Deniqne et dorninus per Hesaiam: Ecce, in- 
quit, ') mitto lapidem in fundamentum SioUy id est, Chri- 
stum in fundamenta ecclesiae. Pides enim omnium Christus; 
ecclesia autem quaedam forma iustitiae est, commune ius omnium : 
in commune orat, in commune operatur, in commune tem- 
ptatur. Denique qui se ipsum sibi abnegat, ipse iustus, ipse 
dignus est Christo. Ideo et Paulus fundamentum posuit Chri- 
stum,^} ut suiJra eum opera iustitiae locaremus, quia fides 
fundamentum est; in operibus autem aut malis iniquitas aut 
bonis iustitia est. 

CAPUT XXX. 

De beneficentia et eius partibus , benivolentia et liberalitate ; quomodo 
illae simul iungendae sint, qiftienamye adiuncta, ut liberalitatem cum 

laade ac merito quis exerceat, requirantur. 

143. Sed iam de beneficentia loquamur, quae dividitur 
etiam ipsa in benivolentiam et liberalitatem. Ex his igitur 
duabus constat beneficentia, ut sit perfecta. Non enim satis 
est bene velle, sed etiam bene facere; hec satis est iterum 
bene facere, nisi id ex bono fonte, hoc est, bona voluntate f / 
proficiscatur; hilarem enim datorem diligit deus. ^) Nam si 
invitus facias, quae tibi merces est? Unde apostolus gene- 
raliter: *) Si totens hoc ago, mercedem habeo; si invitusy 
dispensatio mihi credita est. In evangelio quoque multas 
disciplinas accepimus iustae liberalitatis. 

144. Pulchrum est igitur bene velle et eo largiri con- 
silio, ut prosis, non ut noceas. Nam si luxurioso ad luxu- 
riae efiusionem, adultero ad mercedem aduUerii largiendum 
putes, non est beneficentia ista, ubi nulla est benivolentia. 
Officere enim istud est, non prodesse alteri, si largiaris ei, 
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qui conspiret adversus pa^iam, qui congregare cupiat tuo 
sumptu perditos, qui inpugnent ecclesiam. Non est haec 
probabilis liberalitas, si adiuves eum, qui adversus viduam 
et pupillos gravi decemit iurgio, aut vi aliqua possessiones 
eorum eripere conatur. 

145. Non probatur largitas, si quod alteri largitur alteri 
quis extorqueat; si iniuste quaerat et iuste dispensandum 
putet, nisi forte, ut ille Zacchaeus, '} reddas prhis qua- 
druplum ei, quem fraudaVeris et gentilitatis vitia fidei studio 
et credentis operatione conpenses. Fundamentum igitur ha- 
beat liberalitas tua. 

146. Hoc primum quaeritur, ut cum fide conferas, 
fraudem non facias oblatis; ne dicas te plus conferre et 
minus conferas. Quid enim opus est dicere? Fraus prd- 
missi est; in tua potestate est largiri quod velis. Fraus fun- 
damentum solvit et opus corruit. Numquid Petrus ^} ita in- 
dignatione eiferbuit, ut Ananiam exstingui vellet vel uxorem 
eius? Sed exemplo eorum noluit perire ceteros. 

147. Nec illa perfecta est liberalitas , si iactantiae causa 
magis, quam misericordiae largiaris. Affectus tuus nomen 
inponit operi tuo; quomodo a te proficiscitur , sic aestimatur. 
Vides quam moralem iudicem habeas. Te consulit, quomodo 
opus tuum suscipiat; mentem tuam prius interrogat. Nesciai, 
inquit, ^) sinistra tua quid faciat dextra tua. Non de cor- 
pore loquitur, sed etiam unanimus tuus, frater tuus, quod 
facis, nesciat, ne, dum hic mercedem quaeris iactantiae, illic 
remunerationis fructum amittas. Ferfecta autem est libera- 
litas, ubi silentio quis tegit opus suum et necessitatibus sin- 
gulorum occulte subvenit; quem laudat os pauperis ek non 
labia sua. 

148. Deinde perfecta liberalitas fide, causa, loco, tem- 
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pore coBunendftiiir, ut primum opereris circa domesticos fidei. 
Grandis culpa, si scienle te fidelis egeat; 8i scias eum sine 
sumpttt esse, fame iaborare, aerumnam perpeti, qui prae- 
sertiin egere erubescat; si in causam ceciderit aut oaptivitatis 
suorum aut calumniae, el non adiuves; si sit in carcere et 
poenis et suppliciis propter debitum aliquod iustus excrucietur 
(]nam etsi omnibus debetur misericordia, tamen iusto amplius) ; si 
tempore adflictionis suae nihil a te inpetret; si tempore periculi, 
quo rapiiur ad mortem, plus apud te pecunia tua valeat, qnam 
vila morituri. De quo pulchre lob dixit: '} Benedictio peri- 
turi in me veniat 

149. Personarum quidem deus acceptor non est, quia 
novit omnia. Nos autem omnibus quidem debemus miseri- 
cordiam; sed, quia plerique fraude eam quaerunt et adfingunt 
aerumnam, ideoj ubi causa manifestatur, persona cognosci- 
tur, tempus urguet, largius se debet profundere misericordia. 
Non enim avarus dominus est, ut plurimum quaerat. Beatus 
quidem, qui dimittit omnia et sequitur eum; sed et ille beatus 
est, qui, quod habet, ex aifectu facit. Denique duo aera 
viduae illius divitum muneribus praetulit, ^) quia totum illa, 
quod habuit, contulit, illi autem ex abundantia partem exi- 
guam contulerunt Afiectus igitur divitem conlationem aut 
pauperem facit et pretium rebus inponit. Ceterum dominus 
non vult simul^ effundi opes, sed dispensari, nisi forte ut 
Helisaeus ^) boves^ suos occidit et pavit pauperes ex eo, 
quod habuit, ut nulla cura teneretur domestica, sed relictis 
omnibus in disciplinam se propheticam daret. 

150. Est etiam illa probanda liberalitas, ut proximos 
seminis tui non despicias, si egere cognoscas. Melius est 
enim, ut ipse subvenias tuis, quibus pudor est ab aliis sum- 
ptum deposcere, aut alicui postulare subsidium necessitati, 
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non tamen, ut illi ditiores eo fieri velint, quod ta potes con- 
ferre inopibus; causa enim praestat, non gratia. Neque enim 
propterea te domino dicasti, ut tuos divites fadas, sed ut 
vitam tibi perpetuam fructu boni operis adquiras et pretio 
miserationis peccata redimas tua. Putant se parum poscere? 
Pretium tuum quaerunt, vitae tuae fructum adimere conten- 
dunt, et se iuste facere putant. Et aecusat quod eum di- 
vitem non feceris, cum te ille velit aeternae vitae firaudare 
mercede. 

151. Consilium prompsimus, auctoritatem petamus. Pri- 
mum neminem debet pudere, si ex divite pauper fiat, dum 
largitur pauperi, quia Christus pauper factus est, cum dives 
esset, ut omnes sua inopia ditaret. '} Dedit regulam, quam 
sequamur, ut bona ratio sit exinaniti paMmonii; si quis 
pauperum famem reppuiit, inopiam sublevavit. Unde et oon- 
silinm in hoc do, apostolus dicit^}; hoc enim vobis uHle 
esty ut Christum imitemini. Consilium bonis datur, correptio 
errantes coercet. Denique quasi bonis dicit: ^} Quia non 
tantum facerey sed et velle coepistis ab anno praeterito, 
Perfectorum utrumque est, non pars. Itaque docet et iibe- 
ralitatem sine benivolentia et benivolentiam sine liberalitate 
non esse perfectam. Unde ad perfectum hortatur dicens: ^} 
Nunc ergo et fojcere consummate^ ut quemadmodum prompta 
est in eobis voluntas faciendi, ita sit et perficiendi ex eo, 
quod habetis, Si enim voluntas prompta esty secundum id, 
quod habety acceptum est, non secundum quod non habet 
Non enim ut aliis refectio sity vobis autem angustia, sed ex 
aequalitate; in hoc tempore vestra abundantia sit ad ittorum 
inopiam, ut et illorum abundantia sit ad vestram inopiamy 
ut fiat aequalitaSy sicut scriptum est: Qui muUum, non 
abundavit: et qui modicum, non minoravit 
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152. Advertimas qttemadmodum et benivolentiam et 
liberalitatem et modum conprehendit et fructum atque per- 
sonas. Ideo modum, quia inperfectis dabat consilium; non 
enim patiuntur angustias nisi inperfecti. Sed et si quis ec- 
clesiam nolens ^vare, in sacerdotio aliquo constitutus aut 
ministerio, non totnm, quod habet, conferat, sed operetur 
cum faonestate, quantum officio satis est, non mihi inperfectus 
videtur. Et puto quod hic angustiam non animi, sed rei fa- 
miliaris dixerit. 

153. De personis autem puto dictum: Vt vestra abm" 
dantia sit ad illorum inopiam et illorum abundantia ad 
vesiram inopiam; id est, ut populi abundantia sit bonae ope- 
rationis ad iilonim sublevandam alendi inopiam , et illorum 
abundantia spiritalis adiuvet in plebe inopiam meriti spiritalis 
et conferat ei gratiam. 

154. Unde exemplum optimum posuit: Qui multum, non 
abundaeit, et qui modicum, non minuit. Bene hoi*tatur ad 
officium misericordiae omnes homines istud exemplum, quo- 
niam et qui plurimum auri possidet, non abundat, quia nihil 
est, quidquid in hoc saeculo est; et qui exiguum habet, non 
minuit, quia nihil est, quod amittit. Res sine dispendio est, 
quae tota dispendium est. 

155. Est etiam sic intellectus bonus : Qui plurimum habet, 
et si non donat, non abundat, quia.quantumvis adquirat, eget 
semper, quia plus concupiscit; et qui exiguum habet non 
minuit, quia non multum est, quod pauperem pascit. Simi- 
liter ergo et ille pauper, qui confert spiritalia pro pecuniariis, 
etsi plurimum habeat gratiae, non abundat; non enim onerat 
gratia, sed allevat mentem. 

156. Sed etiam sic potest intellegi: Non abundas, o 
homo! Quantum est enim, quod accepisti, etsi tibi mul- 
tum est? loannes, quo nemo maior est inter natos mulie- 
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rum, inferior tamen erat eo, qui minor est in regno cae- 
lorum. *) 

157. Potest et sic: Non abundat dei gratia corporaliter, 
quia spiritalis est. Qnis potest eius aut magnitudinem aut 
latitudinem conprehendere , quam non videt? Fides si fuerit 
sicut granum sinapis, montes transferre potest, et non tibi 
datur ultra granum sinapis. Si abundet in te gratia, non est 
verendum, ne mens taa tanto munere incipiat extolli, quia 
multi sunt, qui ab altitudine cordis sui gravius corruerunt, 
quam si nullam habuissent dei gratiam ? Et qui parum habet, 
non minuit, quia non est corporeum, ut dividatur; et quod 
parum videtur habenti, plurimum est cui nihil deest. 

158. Consideranda etiam in largiendo aetas atque debi- 
litas, nonnumquam etiam verecundia, quae ingenuos prodit 
natales, ut senibus plus largiaris, qui sibi labore iam non 
queunt victum qnaerere. Similiter et debilitas corporis, et 
haec iuvanda promptius. Tunc si quis ex divitiis cecidit in 
egestatem, et maxime si non vitio suo, sed aut latrociniis 
aut proscriptione aut calumniis quae habebat amisit. 

159. Sed forte dicat aliquis: Caecus uno loco sedet et 
praeleritur, et iuvenis validus frequenter accipit. Et verum 
est, quia obrepit per inportunitatem. Non est illud iudicii, 
sed taedii. Nam et dominus ait ^} in evangelio de eo , qui 
iam clauserat ostium suum, si quis ostium eius procacius 
pulset, quia surgit et dat illi propter inportunitatem. 

CAPUT XXXI. 

Acceptum beneficium largiori manu remetiendum terrae praecipitur exem- 
plo ; nec non adductus ad eandem rem Salomonis de conviyio locus postea 

spiritali sensu exponitur. 

160. Pulchrum quoque est propensiorem eius haberi 
rationem, qui tibi aut beneficium aliquod aut munus contulit, 

1) Matth. 11, 11 et Luc. 7, 28, 2} Luc. 11, 8, 
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si ipse in necessitatem incidit. Qnid enim tam contra officium, 
quam non reddere qnod acceperis? Nec mensnra pari, sed 
uberiore reddendum arbitror, et usum pensare beneficii, ut et 
tu subrenias, quantum eius aerumnam repellas. Etenim supe- 
riorem non esse in referendo, quam in conferendo beneficio, 
hoc est minorem esse, quoniam qui prior contnlit tempore 
superior est, humanitate prior. 

161. Unde imitanda nobis est in hoc qnoqne natura 
terrarum, quae susceptum semen multiplicatiori solet numero 
reddere, quam acceperit. Ideo tibi scriptum est: '} Sicut 
agricultura est homo insipiens et tamquam vinea homo egens 
sensu. Si reliqueris eum, desolabitur. Sicut agricultura 
ergo etiam sapiens, ut tamquam fenerata sibi maiore mensura 
semina suscepta restituat. Terra ergo aut spontaneos fructus 
germinat aut creditos uberiore cumulo refundit ac reddit. 
Utrumque debes quodam hereditario usu parentis, ne relin- 
quaris sicut infecundus ager. Esto tamen, ut aliquis excusare 
possit, quod non dederit, quomodo excusare potest, quod non 
reddtderit? Non dare cuiquam vix licet, non reddere vero 
non Hcet. 

162. Ideo pulchre Salomon ait : ^) Si sederis caenare ad 
mensam potentis, sapienfer intellege ea^ quae adponuntur 
Hbi, et mitte manum tuam sciens, quod oportet te talia 
praeparare* 8i autem insatudfilis es, noli concupiscere escas 
eius; haec enim obtinent vitam falsam. Quas nos imitari 
cupientes sententias scripsimus. Conferre gratiam bonum est; 
at qui referre nescit, durissimus. Humanitatis exemplum ipsa 
terra suggerit. Spontaneos fructus ministrat, quos non severis; 
multiplicatum quoque reddit quod acceperit. Negare tibi pe- 
cuniam numeratam non licet , quomodo licet acceptam~ non 
referre gratiam? In proverbiis quoque habes, ') quod ita 
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plurimum redhibitio ista gratiae apud deum consuevit valere, 
ut etiam in die ruinae inveniat gratiam, quando possunt prae- 
ponderare peccata. Et quid aliis utar exemplis, cum dominus 
ipse remunerationem uberiorem sanctorum meritis in evangelio 
poUiceatur atque exhortetur, ut operemur botium opus, di- 
cens:^3 Dimittite et dimittetur vobis; date et dabitur vobis ; 
mensuram bonam^ commotam, supereffluentem dabunt in 
sinum vestrum? 

163. Itaque et illud convivium Salomonis non de cibis, 
sed de operibus est bonis. Qixo enim melius epulantur animi, 
quam bonis factis ? Aut quid aliud tam facile potest iustorum 
explere mentes, quam boni operis conscientia? Qui autem 
iucundior cibus, quam facere voluntatem dei? Quem cibum 
solum sibi dominus abundare memorabat, sicut scriptum est 
in evangelio : ^} Meus cibus est^ ut faciam voluntatem patris 
meiy qui est in caelo. 

164. Hoc cibo delectemur, de quo ait propheta:^) De~ 
lectare in domino, Hoc cibo delectantur qui superiores de- 
lectationes mirabili ingenio conprehenderunt, qui possunt scire, 
qualis sit munda illa et intellegibilis mentis delectatio. Edamus 
ergo panes sapientiae, et saturemur verbo dei, quia non in 
solo pane, sed in omni verbo dei vita est hominis facti ad 
imaginem dei. De poculo vero satis expresse dicit sanctus 
lob : ^3 Sicut terra exspectans pluviam, sic et isti sermones meos. 

CAPUT xxxn. 

I 

Praemisso quid gratiae ob memorati conTivii fercula sit .referendum, 
yariae reddendi beneficii rationes recensentur; ubi et de benivolentiae 

laude, effectis atque ordine disseritur. 

165. Pulchrum est ergo , ut divinarum scripturarum 
umescamus alloquio et quasi ros sic in nos. dei verba de- 
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scendant. Cum igitur sederis ad illam mensam potentis, in- 
tellege quis sit iste potens, et in paradiso delectationis positus 
atque in convivio sapientiae iocatus considera quae adponuntur 
tibi. Scriptura divina convivium sapientiae est, singuli libri 
singula sunt fercula. Intellege prius quae habeant ferculorum 
dapes et tunc mitte manum, ut ea, quae legis vel quae accipis 
a domino deo tuo, operibus exsequaris et conlatam in te 
gratiam ofliciis repraesentes , ut Petrus et Paulus, qui evan- 
gelizando vicem quandam largitori muneris reddiderunt, ut 
possent singuli dicere: ^} Gratia autem dei sum quod sum, 
et gratia eius egena in me non fuit; sed abundantius illis 
omnibus laboravi. 

166. Alius ergo fructum accepti beneficii, ut aurum auro, 
argentum argento rependit; alius laborem, alius, haud scio an 
etiam locupleiius, solum restituit affectum. Quid enim, si re- 
ferendo nulla facultas suppetit? In beneficio reddendo plus 
animus, quam census operatur, magisque praeponderat beni- 
volentia, quam possibilitas referendi muneris; gratia enim in 
eo ipso, quod habetur, refertur. Magna igitur benivolentia, 
quae, etiam si nihil conferat, plus exhibet, et cum in patri- 
monio nihil habeat, largitur pluribus; idque facit sine ullo sui 
dispendio et lucro omnium. Et ideo praestat benivolentia 
supra ipsam liberalitatem. Ditior haec moribus, quam illa 
muneribus; plures enim sunt qui indigent beneficio, quam qui 
abundant. 

167. Est autem benivolentia coniuncta liberalitati, a qua 
ipsa liberalitas proficiscitur, cum largitatis affectum sequitur 
largiendi usus, et separata atque discreta. Ubi enim deest 
liberalitas, benivolentia manet, communis quaedam parens 
omnium, quae amicitiam conectit et copulat, in consiliis fidelis, 
in prosperis laeta, in tristibus maesta, ut unusquisque beni- 



t) 1. Cor. 15, 10, 



9a s. AHBRosn 

volentis se magis, quam sapientis credat consilio, ut Davtd, ^) 
cum esset pmdentior, lonathae tamen iunioris consSiis ad- 
quiescetmt. Tolle ex usu hominum benivolentiam , tamquam 
solem e mundo tuleris, ita erit, quia sine ea usus hominum 
esse non potest, ut peregrinanti monstrare viam, revocare 
errantem, deferre hospitium (^non igitur mediocris virtus, de 
qua sibi plaudebat lob dicens ^} : Foris auiem non habitabat 
hospeSy ianua mea omni venienti patebat), aquam de aqua 
profluenti dare, lumen de lumine accendere. Benivolentia ita- 
que in his est omnibus tamquam fons aquae reficiens sitientem ; 
tamquam lumen, quod etiam in aliis Inceat, nec illi desit, 
qui de suo lumine alii lumen accenderit. 

168. Est etiam illa benivolentiae liberalitas, ut, si quod 
habes debitoris chirographum, scindens restituas, nihil a debi- 
tore consecutus debiti. Quod exemplo sui facere nos debere 
lob sanctus admonet. ^} Nam qui habet, non mutuatur; qui 
non habet, non liberat syngrapham. Quid igitur, etiam si ipse 
non exigas avarus, malivolis heredibus reservas, quam potes 
cum benivolentiae tuae laude sine damno pecuniae reprae- 
senlare? ' 

169. Atque, ut plenius discutiamus, benivolentia a io^ 
mesticis primum profecta personis, id est, a filiis, parentibus, 
fratribus, per coniunctionum gradus in civitatum pervenit am- 
bitum et de paradiso egressa mundum replevit. Denique cum 
in viro et femina benivolentem deus posuisset affectum, dixit: ^} 
Erunt amba in una earne et in uno spiritu. Unde Eva ser- 
penti credidit,- quoniam quae benivolentiam acceperat esse 
malivoloiitiam non opinabatur. 



1) 1. Reg. 20, 42. 2) lob. 31, 32. 3) Ibid. v. 35 seq. 4) Gen. 
2, 24. 
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CAPUT xxxin. 

BenivolentiBm in ecclesia rataime et earnndem ant affinlnm virtutum 

hominibus perseverare. 

170. Augetur benivolentia coeta ecclesiae, fidei con- 
sortio, initiandi societate, percipiendae gratiae necessitudine, 
mysteriorum communione. Haec enim etiam appellationes ne- 
cessitudinum , reverentiam filiorum, auctoritatem et pietatem 
patnim, germanitatem fratrum sibi vindicant. Hultum igitur 
ad cumulandam spectat benivolentiam necessitudo gratiae. 

171. Adiuvant etiam parium studia virtutum. Siquidem 
benivolentia etiam morum facit similitudinem. Denique lona- 
tha filius regis imitabatur sancti David mansuetudinem , ^} 
propter quod diligebat eum. Unde et illud : ^} Cum sancto 
sanctus eris, non solum ad conversationem , sed etiam ad 
benivolentiam derivandum videtur. Nam utique et filii Noe 
simul habitabant , et non erat in his morum concordia. ^} 
Habitabant etiam in domo patris Esau et lacob, sed discrepa- 
bant. ^3 Non erat enim benivolentia inter eos, quae sibi 
praeferret alterum, sed magis contentio, quae praeriperet 
benedictionem. ^} Nam cum alter praedurus, alter mansuetus 
esset, inter dispares mores et studia conpugnantia benivolentia 
esse non poterat. Adde quia sanctus lacob paternae degenerem 
domus virtuti praeferre non poterat. 

172. Nihil autem tam consociabile, quam cum aequitate 
iustitia, quae velut conpar et socia benivolentiae facit, ut eos, 
quos pares nobis credimus, diligamus. Habet autem in se 
benivolentia etiam fortitudinem ; nam cum amicitia ex beni- 
volentiae fonte procedat, non dubitat pro amico gravia vitae 
sustinere pericula: ^} Et si mala mihi, inquit, evenerinf per 
illum, susiineo. 

1) 1. Reg. 19, 2 seq. 2) Psalm. 17, 26. 3) Genes. 9, 22 seq. 
4) Ibid. 25, 27. 5) Ibid. 27, 14 seqq. 6) Sirac. 22, 3t 
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CAPUT XXXIV. 

Alia nonnnlla benivolentiae commoda memorantur. 

173. Benivolentia etiam gladium iracundiae extorqu^re 
consuevit. Benivolentia facit ut amici vulnera utilia, quam 
voluntaria inimici oscula sint. '3 Benivolentia facit ut unus 
fiat ex pluribus, quoniam, si plures amici sint, unus fiunt, in 
quibus unus spiritus et una sententia est. Simul advertimus 
etiam correptiones in amicitia g^ratas esse, quae aculeos habent, 
dolores non habent. Conpungimur enim censoriis sermonibus, 
sed benivolentiae delectamur sedulitate. 

174. Ad summam: non omnibus eadem semper of&cia 
debentur, nec personarum semper, sed plerumque causarum 
et temporum praelationes sunt, ut vicinum quis interdura magis, 
quam fratrem adiuverit Quoniam et Salomon dicit : ^} Melior 
vicinus in proxitno, quam frater longe habitans. Et ideo 
plerumque amici se benivolentiae quisque committit, quam 
fratris necessitudini. Tantum valet benivolentia , ut plerumque 
pignora vincat naturae. 

CAPUT XXXV. 

De fortitudina, quae dividitur in bellicam atque domeflticam: primam 
sine iustitia et prudentia virtutem non esse, alterara maxime in tolerantia 

esse positam/ 

175. Satis copiose iustitiae loco honesti naturam et vim 
tractavimus. Nunc de fortitudine tractemus^ quae velut excel- 
sior ceteris dividitur in res beUicas et domesticas. Sed bel- 
licarum rerum studium a nostro officio iam alienum videtur, 
quia animi magis, quam corporis officio intendimus, nec ad 
arma iam spectat usus noster, sed ad pacis negotia. Maiores 



1) Prov, 1^7, 6. 7) Ibid. 1^7, 10, 
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aatem nostri, ut lesus Nave, Hierobaal, Samson, David sum- 
mam rebus quoque bellicis retulere gloriam. 

176. Est itaque fortitudo velut excelsior ceteris, sed 
numquam incomitata virtus; non enim se ipsam committit 
sibi; alioquin fortitudo sine iustitia iniquitatis materia est. 
Quo enim validior est, eo promptior, ut inferiorem opprimat, 
cum in ipsis rebus bellicis iusta bella an iniusta sint spe- 
ctandum putetur. 

177. Numquam David nisi lacessitus bellum intulit. Ita- 
que prudentiam fortitudinis comitem habuit in proelio. Nam 

et adversus Goliam, inmanem mole corporis vinim, singulare ^ 
certamen dimicaturus arma, quibus oneraretur, respuit; '} 
virtus enim suis lacertis magis, quam alienis integumentis inni- 
titur. Deinde eminus, quo gravius feriret, ictu lapidis hostem 
interemit. Postea numquam nisi consulto domino ^} bellum 
adorsus. Ideo in omnibus victor proeliis, usque ad summam 
senectutem manu promptus, bello adversum Titanas suscepto 
ferocibus bellator miscebatur agminibus, j^oriae cupidus, in- 
curiosus salutis. ^} 

178. Sed non haec sola praeclara fortitudo est, sed 
etiam illorum gloriosam fortitudinem accipimus, qui per fidem 
magnitudine animi obstruxerunt leonum ora,^ exstinxenmi 
mrtutem igniSy effugerunt aciem gladii, evaluerunt de infir- 
mitate fortes; ^} qui non comitatu et legionibus succincti 
communem cum multis victoriam, sed nuda virtute animi sin- 
gularem de perfidis retulerunt triumphom. Quam insuperabilis , 
Daniel, ^} qui circa latera sua rugientes non expavit leonesl ' ^ >. 
Fnamebant bestiae, et ille epulabatur. ^ 



1) 1. Reg. 17, 40 geqq. 2) 3. Reg. 5, 19 seqq. 3) 2. Reg. 
21, 15 seqq. 4) Hebr. 11, 33 seq. 5) Dan. 14, 38. 
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CAPUT XXXVI. 

FortitudiDis officium aliud esse, ut iDiuriam a debiliori depellamus; aliud, 
ut non rectos auimi motus coerceamus ; aliud demum tum, ut aspememur 
liuniilia, tum ut honesta infracto animo prosequamur. Quae ab universis 
quidem Christianis, sed potissimum ab ecclesiasticis yiris praestanda de- 

monstrantur. 

179. Non igitur in viribus corporis et lacertis tantum- 
modo fortitudinis gloria est, sed magis in virtute animi; neque 
in inferenda, sed in depellenda iniuria lex virtutis est. Qui 
enim non repellit a socio iniuriam, si potest, tam est in vitio, 
quam ille, qui facit. Unde sanctus Moyses hinc prius orsus 
est temptamenta bdlicae fortitudinis.- Nam cum vidisset He- 
braeum ab Aegyptio iniuriam accipientem, defendit ita, ut 
Aegyptium sterneret atque in harena absconderet. ^} Salomon 
quoque ait: '^^ Eripe eumy qui du(^tur ad mortem. 

180. Unde igitur hoc vel Tullius vel etiam Panaetius 
aut ipse Aristoteles transtulerint , apertum est satis. Quam- 
quam etiam his duobus antiquior dixerit lob: ^} Salvum feci 
pauperem de manu poterUis et pupillum, cui adiutor non 
eraf, adiuvi. Benedictio perituri in me veniat. Nonne hic 
fortissimus, qui tam fortiter pertulit impetus diaboli et vicit 
eum virtute mentis suae? Neque vero de eius dubitandum 
fortitudine, cui dicit dominus: ^3 Accinge sicut vir lumbos 
tuos, susdpe aliitudinem et virtutem; omnem autem iniurio- 
mm humiliato. Apostolus quoque ait: ^} Habeiis fortissimam 
eonsolationem. Est ei^o fortis qui se in dolore aliquo con- 
solatur. 

181. Et re vera iure ea fortitudo vocatur, quando unas^ 
quisque se ipsum vincit, iram continet, nuUis inlecebris emol- 
litur atque inflectitur, non adversis perturbatur, non extollitur 



1) Exod. 2, 11 seqq. 2) Proy. 24, 10. 3) lob. 29, 12 seq. 

4) Ibid. 40, 2. 5 seq. 5) Hebr. 6, 18. 
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secundis el quasi vento quodam, varianim rerum circumfertur 
mutafione. Quid autem excelsius et magnificentius , quam 
exercere mentem, aflBcere camem, in servitutem redigere, 
ut obediat imperio, consiliis obtemperet, ut in adeundis labo- 
ribus inpigre exsequalur propositum animi ac voluntalem? 

182. Haec igitur prima vis fortitudinis , quoniam in 
duobus generibus fortitudo spectatur animi. Priroo, ut ex- 
terna corporis pro minimis habeat et quasi superflua despi- 
cienda magis, quam expetenda ducat; secundo, ut ea, quae 
summa sunt, omnesque res, in quibus honestas et illud 
nQircov cernitur, praeclara animi intentione usque ad effectum 
persequatur. Quid enim tam praeclarum, quam ut ita animum 
informes tuum, ut neque divitias, neque voluptates, neque 
honores in maximis constituas, neque in his studium omne 
conteras? Quod cum ita affectus animo fueris, necesse est, 
ut illud honestum ac decorum praeponendum putes illique 
mentem ita intendas tuam, ut quidquid acciderit, quo frangi 
animi solent, ut patrimonii amissio aut honoris inminutio aut 
obtrectatio infidelium, quasi superior non sentias; deinde ut 
te salutis ipsius pericula pro iustitia suscepta non moveant. 

183. Haec vera fortitudo est, quam habet Christi athleta, 
qui, nisi legitime certaverit, non coronatur. ^3 An mediocre 
tibi videtur praeceptum fortitudinis: ^} Tribulatio pcUieniimn 
operatur y patientia probationem, probatio autem spem? 
Vide quot certamina, et una corona! Quod praeceptum non 
dfit, nisi qui est confortatus in Chriato lesu, cuius caro ra^ 
quiem non habebat. AfDictio undique: foris pugnae, intus 
timores. Et quamvis in periculis, in laboribus plurimis, in 
carceribus, in mortibus positus, animo tamen non frange- 
batur, sed proeliabatur , adeo ut potentior suis fieret infirmi- 
tatibus. ^) 



1) 2. Tim. 2, 5. 2) Rqih. 5, 3 seq. 3) 2. Cor. 11, 24 atqq. 
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184. Itaque considera quemadmodum eos , qui ad officta 
ecclesiae accedunt, despicientiam rerum humanarum habere 
debere doceat. Si ergo *) mortui estis cum Christo ab e/c- 
mentis huius mundiy quid adhuc velut mventes de hoc mundo 
decernitis ? Ne tetigeritis, ne attiaminaveritiSy ne gustaeeritis, 
quae sunt omnia ad corruptelam ipso usu, Et infra: ^3 Si 
ergo consurrexistis cum ChristOy quae sursum sunt quaerite. 
Et iterum: ^} Mortificate ergo membra vestra, quae sunt 
super terram. Et haec quidem adhuc omnibus fidelibus; tibi 
autem, fili, contemptum divitiarum, profanarum quoque et 
anilium fabularum suadet declinationem , nihil permittens, nisi 
quod te exerceat ad pietatem, quia corporalis exercitatio 
nuUi rei usui est, pietas autem ad omnia utiiis. ^} 

185. Exerceat ergo te pietas ad iustitiam, continentiam, 
mansuetudinem, ut fugias iuvenilia opera, confirmatus et ra- 
dicatus in gratia bonum fidei subeas certamen; non te in- 
plices negotiis saecularibus , quoniam deo militas. Etenim si 
is, qui imperatori militat, a susceptionibus litium, actu ne- 
gotiorum forensium, venditione mercium prohibetur humanis 
legibus, quanto magis qui fidei exercet militiam, ab omni usu 
negotiationis abstinere debet, agelluli sui contentus fructibus, 
si habet; si non habet, stipendiorum suorum fructu? Siqui- 
dem bonus testis est qui dicit: ^} luvenis fui et senui 
et non vidi iustum derelictum, nec semen eius quaerens 
panem. Ea est enim tranquillitas animi et temperantia, 
quae neque studio quaerendi afficitur, neque egestatis metu 
angitur. 



1) Coloss. 2, 20 seq. 2) Col. 3, 1 seq. 3) Ibid. v. 5. 4) 1. Tim. 
4, 7 seq. 5) Psalm. 36, 25. 



I 



DB OFnCnS MINISTRORUM UBER I. 97 

CAPUT XXXVII. 

Senrandam ut in prosperu, ita ek in adversis menlis aequaliutem ; mala 

tamen interdum declinanda. 

186. Ea est etiam quae dicitur vacuitas animi ab ango- 
ribus, ut neque in doloribus molliores simus, neque in pro- 
speris elatiores. Quod si hi, qui ad capessendam rem publicam 
adhortantur aliqoos , haec praecepta dant , quanto magis nos, 
qui ad officium ecclesiae vocamur, talia debemus agere, quae 
placeant deo, ut praetendat in nobis virtus Christi, et ita 
simus nostro probati imperatori, ut membra nostra arma iu- 
stitiae sint, arma non camalia, in quibus peccatum regnet, 
sed arma fortia deo, quibus peccatum destruatur, moriatur 
caro nostra, ut in ea omnis culpa moriatur et quasi ex mor- 
tuis viventes novis resurgamus operibus ac moribus. 

187. Haec sunt plena honesti et decori officii stipendia 
fortitudinis. Sed quia in omnibus, quae agimus, non solum 
quid honestum, sed etiam quid possibile sit quaerimus, ne 
forte adgrediamur aliquid, quod non possimus exsequi. Unde 
nos tempore persecutionis de civitate in civitatem concedere, 
immo , ut verbo ipso utar , fugere vult dominus , '} ne temere 
aliquis, dum martyrii desiderat gloriam, offerat se periculis, 
quae fortasse caro infirmior aut remissior animus ferre ac 
tolerare non queat. 

CAPUT xxxvm. 

Adversus futura incommoda mentem exercitatione roborandam, nec non 
confirmandam praevidentia ; et quae hic incurrant difficultates. 

188. Nec rursus propter ignaviam cedere quis ac de- 
serere fidem debet metu periculi. Qua gratia praeparandus 



1) Matth. 10, 23. 

Ahbboszus. 
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est animus, exercenda mens, stabilienda ad constantiam, ut 
nuUis perturbari animus possit terroribus, nuUis frangi mole- 
stiis, nullis suppliciis cedere. Quae difficile quidem sustinen- 
tur ; sed quia omnia supplicia graviorum suppliciorum vincuntur 
formidine, ideo, si consilio flrmes animum tuum, nec a ratione 

m 

discedendum putes et proponas divini iudicii metum, perpetui 
supplicii tormenta, potes animi subire tolerantiam. 

189. Hoc igitur diligentiae est, ut quis ita se conparel; 
illud ingenii, si quis potest vigore mentis praevidere qiiae 
futura sunt et tamquam ante oculos locare, quid possit acci- 
dere et quid agere debeat, si ita acciderit, definire; interdum 
duo et tria simul volvere animo, quae coniciat aut singula 
aut coniuncta accidere posse et aut singulis aut coniunctis 
disponere actus, quos intellegat profuturos. 

190. Fortis ergo est viri non dissimulare, cum aliquid 
immineat, sed praetendere et tamquam explorare de specula 
quadam mentis et obviare cogilatione provida rebus futuris, 
ne forte dicat postea: Ideo ista incidi, quia non arbitrabar 
posse evenire. Denique nisi explorentur adversa, cito occu- 
pant. Ut in bello inprovisus hostis vix sustinetur et, si in- 
paratos inveniat, facile opprimit, ita animum mala inexplorata 
plus frangunt. 

191. In his igitur duobus illa est animi' cxceUentia, ut 
primum animus tuus bonis exercitus cogitationibus mondo 
corde quod verum et honestum est videat (beaii ^) enim 
mundo corde^ quia ipsi etiam deum ,videbunt), [atque id, 
quod honestum est, solum bonum iudicet, deinde nuUis per- 
turbetur occupationibus , nullis cupiditatibus fluctuet. 

192. Neque vero id facile quisquam facit. Quid enim 
tam difficile, quam dispicere tamquam ex arce aliqua (sapien- 
tiae opes aliaque omnia, quae plerisque videntur magna «t 



1) Hatth. 5, 8. 
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praecelsa? Deinde ut iudicium tuum stabili ratione confirmes 
et quae iudica?eris levia lamquam nihil profutura contemnas? 
Deinde ut si quid acciderit adversi idque grave et acerbum 
potetur , ita feras , ut nihil praeter naturam accidisse putes, 
cum legeris: '} Nudus sum natus, nudus exibo, Quae do^ 
minus dedity dominus absiulit (utique et filios amiserat et 
facultates}, servesque in omnibus personam sapientis et iusti, 
sicut ille servavit, qui ait: ^} Sicui domino placuit, iia factum 
est; sit namen domini benedicium; et infra: ^} Sicui una 
insipienHum mulierum locuta es. Si bona suscepimus de 
mamu domini^ quae maia sunty non sustinebimus? 

CAPUT XXXEX. 

Fortitadinem adTersns omnia vitia dimicare debere, praecipue adyenttd 
avaritiam, quod in sancto lob docetur factum. 

193. Non est igitur mediocris, nec discreta a ceteris 
animi fortitudo, quae bellum cum virtutibus gerat, sed quae 
sola defendat ornamenta virtutum omnium et iudicia custodiat, 
et quae inexpiabili proelio adversus omnia vitia decernat, in- 
victa ad labores, fortis ad pericula, rigidior adversus volu- 
ptates, dura adversus inlecebras, quibus aurem deferre nesciat, 
nec, ut dicitur, avel dicat, pecuniam neglegat, avaritiam 
fiigiat tamquam labem quandam, quae virtutem efieminet. Nihil 
enim tam contrarium fortitudini, quam lucro vinci. Frequenter 
pulsis hostibus, inclinata in fugam adversariorum acie, dum 
exuviis caesorum capitur proeliator, inter ipsos, quos stravit, 
miserandus occubuit, et triumphis suis deiectae legiones, dum 
spoliis occupantur, hostem in se revocarunt, qui fugerat. 

194. Fortitudo igitur tam inmanem pestem repellat et 
prQte^ at, nec temptetor cupiditatibus, nec frangatur metu, quia 
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virtus sibi constat, ut fortiter omnia persequatnr vitia tamquam 
virtutis venena; iracundiam velut quibusdam propulset armis, 
quae toUat consilium et tamquam aegritudinem vitet Gloriae 
quoque caveat appetentiam, quae frequenter nocuit inmodera- 
tius expetita, semper autem usurpata. 

195. Quid horum sancto lob vel in virtute defuit, vel 
in vitio obrepsit? Quomodo laborem aeg^ritudinis , frigoris, 
famis pertulit? Quomodo despexit salutis periculum? Num- 
quid rapinis divitiae coacervatae, de quibus tanta inopibus 
adfluebant? Numquid avaritiam census, aut voluptatis studia 
cupiditatesque excitavit? Numquid trium regfum iniuriosa con- 
tentio vel servorum conlumelia in iram excussit? Numquid 
gloria sicut levem extulit, qui inprecabatur gravia sibi, si um- 
quam vel non voluntariam celavisset culpam, vel reveritus esset 
niultitudinem plebis, quominus adnuntiaret eam in conspectu 
omnium? Neque enim consentaneae sunt vitiis virtutes, sed 
sibi constant Quis igitur tam fortis, quam sanctus lob, cui 
secundus adiudicari potest, qui parem vix reperit? 

CAPUT XL. 

Virtutem bellicam nostris etiam non defnisse veterum exemplis maximeqae 

praeclaro Eleazari facto demonstrator. 

196. Sed fortasse aliquos bellica defixos gloria tenet, 
ut putent solam esse proeliarem fortitudinem et ideo me ad 
haec deflexisse, quia illa nostris deforet. Quam fortis lesus 
Nave, ut uno proelio quinque reges captos stemeret cum 
populis suis? '} Deinde cum adversum Gabaonitas surgeret 
proelium et vereretur, ne nox inpediret victoriam, magnitudine 
mentis et fidei clamavit: Stet 9ol; et stetit, ^) donec victoria 
consummaretur. Gedeon in trecentis viris de ingenti populo 
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el acerbo hoste revexit triumphum. '} lonatha adulescens vir- 
tntem fecit in magno proelio. ^) Quid de Maccabaeis loquar ? 

197. Sed prius de populo dicam patrum, qui, cum essent 
parati ad repugnandum pro templo dei et pro legitimis suis, 
dolo hostium die lacessiti sabbati, maluerunt vulneribus offerre 
nuda corpora, quam repugnare, ne violarent sabbatum. ^} 
Itaque omnes laeti se optulerunt morti. Sed Maccabaei con- 
siderantes quod hoc exemplo gens omnis posset perire, sab- 
bato etiam, cum ipsi in bellum provocarentur, ulti sunt in- 
nocentium necem fratrum suorum. Unde postea stimulatus 
rex Antiochus, cum bellum accenderet per duces suos Ly- 
siam, Nicanorem, Gorgiam, ita cum orientalibus suis et As- 
syriis attritus est copiis, ut quadraginta et octo milia in medio 
campi a tribus milibus prosternerentur. 

198. Virtutem ducis ludae Maccabaei de uno eius milite 
considerate. Namque Eleazarus *} cum supereminentem ceteris 
elephantum, lorica vestitum rc;gia, adverteret, arbitratus quod 
in eo rex esset, cursu concitus in medium legionis se pro- 
ripuit et abiecto clipeo utraque manu interficiebat bestiam, 
atque intravit sub eam et subiecto gladio interemit eam. Ita- 
que cadens bestia oppressit Eleazarum, atque ita mortuus est. 
Quanta igitur virtus animi, primo, ut mortem non timeret; 
deinde, ut circumfusus legionibus inimicorum in confertos ra- 
peretur hostes, medium penetraret agmen et contempta morte 
ferocior, abiecto clipeo, utraque manu vulneratae molem be- 
stiae subiret ac sustineret, post intra ipsam succederet, quo 
pleniori feriret ictul Cuius ruina inclusus magis, quam op- 
pressus suo est sepultus triumpho. 

199. Nec fefellit opinio virum, quamvis regius fefellerit 
habitus. Tanto enim virtutis spectaculo defixi hostes inermem, 



1) lud. c. 7. 2) J. Reg, 14, 1 seqq. 3) 1. Maccab. 2, 35 seqq. 
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displicuit, paler? Nam degenerem probasti? Bxperire certe 
utrum idoneum ministrum elegeris. Cui commisisti dominici 
sanguinis consecrationem , cui consummandorum consortium 
sacramentorum , huic sanguinis tui consortium negas? Vide 
ne periclitetur iodicium tuum, dum fortitudo laudatur. Ab- 
iectio discipuli detrimentum est magistri. Quid quod inlustres 
et praestantes viri discipulorum certaminibus, quam suis vin* 
cunt? Denique Abraam filium optulit, ') Petrus Stephanum 
praemisit. ^) Et tu, pater, ostende in filio virtutem tuam; 
offer quem erudisti, ut securus iudicii tui comitatu nobili per- 
venias ad coronam. 

206. Tunc Xystus ait: Non ego te, fili, derelinquo ac 
desero; sed maiora tibi debentur certamina. Nos quasi senes 
levioris pugnae cursum recipinius, te quasi iuvenem manet 
gloriosior de tyranno triumphus. Mox venies, flere desiste, 
posl triduum me sequeris. Sacerdotem et levitam hic medius 
numerus decet. Non erat tuum sub magistro vincere, quasi 
adiutorem quaereres. Quid consortium passionis meae expeiist 
Totam tibi hereditatem eius dimitto. Quid praesentiam meam 
requiris? Infirmi discipuli magistrum praecedant, fortes se- 
quantur, ut vincant sine magistro, qui iam non indigent ma- 
gisterio. Sic et Helias Helisaeum reliquit. Tibi ergo mando 
nostrae virtutis successionem. 

207. Talis erat contentio, digna sane de quo certarent 
sacerdos et minister, quis prior pateretur pro Christi nomine. 
In fabulis ferunt tragicis excitatos theatri magnos esse plausus, 
cum se Pylades Orestem diceret, Orestes, ut erat, Orestem 
se esse adseveraret: ille, ut pro Oreste necaretur, Orestes, 
ne Pyladem pro se pateretur necari. Sed illis non licebat 
vivere, quod uterque esset parricidii reus: alter, qui fecisset, 
alter, qui adiuvisset. Hic Laurentium sanctum ad hoc nuUus 
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urgfuebat, nisi amor devotionis; tanien et ipse post triduum, 
cum inluso tyninno inpositus super craticulam exureretur: 
Assum est, inqnit, versa et tnanduca, Ita virtute animi vin* 
cebat ignis naturam. 

CAPDT XLII. 

PotesUtes DOD iDritandas, Deque adnlationi praebendas aures. 

208. Cavendum etiam reor, ne, dum aliqui nimia gloriae 
ducuntur cupiditate, insolentius abutantur potestatibus et ple- 
rumque aversos a nobis animos gentilium in studia perse» 
cutionis excitent atque inflamment ad iracundiam. Itaque ut 
illi perseverare possint et supplicia vincere, quantos perire 
faciunt ? 

209. Prospiciendum etiam ne adulantibus aperiamus au- 
rem; emolliri enim adulatione non; solum fortitudinis non esse^ 
sed etiam ignaviae videtur. 

CAPUT XLin. 

De temperantia et praecipuis eius partibus, nimirum animi tranqnillitate 
ac moderatione, honestatis cura et decoris consideratione. 

210. Quoniam de tribus virtutibus diximus, restat ut 
de quarta virtute dicamus, quae temperantia ac modestia vo- 
catur: in qua maxime tranquillitas animi, studium mansuetu- 
dinis, moderationis gratia, honesti cura, decoris consideratio 
spectatur et quaeritur. 

211. Ordo igitur quidam vitae nobis tenendus est, ut 
a verecundia prima quaedam fundamenta ducantur, quae socia 
ac familiaris est mentis placiditati, proterviae fugitans, ab 
omni aliena luxu, sobrietatem diligit, honestatem fovet, deco- 
rum illud requirit. 

%\% Sequatur conversatiouia eleotio, ut adiungamur pro-* 
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batissimis quibusqoe senioribus. Namqne ut aequalium usus 
dulcior, ita senum tutior est, qni magisterio quodam et ductu 
vitae colorat mores adulescentium et velut murice probitatis 
inficit. Namque si hi, qui sunt ignari locorum, cum sollertibus 
viarum iter adoriri gestiunt, quanto magis adulescentes cum 
senibus debent novum sibi iter vitae adgredi, quo minus 
errare possint et a' vero tramite virtutis deflectere? Nihil 
enun pulchrins, quam eosdem et magistros vitae et testes 
habere. 

213. Quaerendum etiam in omni actu, quid personis, 
temporibus conveniat atque aetatibus, quid etiam singulorum 
ingeniis sit adcommodum. Saepe enim quod alterum deeet, 
alterum non decet. Aliud iuveni aptum, aliud seni; aliud in 
periculis, aliud in rebus secundis. 

214. Saltavit ante arcam domini David, ^} non saltavit 
Samuel; nec ideo ille reprehensus, sed magis iste laudatns. 
Mutavit vultum contra regem, cui nomen Anchus; ''} at hoc 
si remota fecisset formidine, quo minus cognosceretur, ne- 
quaquam levitatis reprehensione carere potuisset. Saul quoque, 
vallatus choro prophetarum, etiam ipse prophetavit, et de 
solo quasi indigno memoratum est: Et Saul inier prophetas! ^} 

CAPUT^ XLIV. 

Officio sibi congruo quemque studere oportere; sed multos inpediri pa- 
ternorum imitatione studiorum, contra quam ecclesiastici viri faciunt. 

215. Unusquisque igitur suum ingenium noverit, et ad 
id se applicet, quod sibi aptum elegerit. Itaque quid sequa- 
tnr, prius consideret. Noverit bona sua, sed etiam vitia 
cognoscat aequalemque se iudicem sui praebeat, ut bonis 
intendat, vitia declinet. 
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216. Alius distingQendae lectioni aptior, alins psalmo 
gratior, alius exorcizandis qui malo laborant spiritu sollicitior, 
alius sacrario oportonior habetur. Haec omnia spectet sacerdos 
et quid cuique congruat, id officii deputet. Quo etenim unum- 
quemque suum ducit iagenium, aut quod ofBcium decet, id 
maiore inpletur gratia. 

217. Sed id cum in omni vita difficile, tum in nostro 
actu difficillimum est. Amat enim unusquisque sequi vitam 
parentum. Deniqne plerique ad militiam feruntur, quorum 
militaverunt parentes, alii ad actiones diversas. 

218. In ecclesiastico vero offido nihil rarius invenias, 
quam eum, qui sequatur institutum patris, vel quia gravis 
deterret actus, vel quia in lubrica aetate difficilior abstinentia, 
vel quia aiacri adulescenliae videtur vita obscurior; et ideo 
ad ea convertuntur studia, quae plausibiliora arbitrantur. 
Praesentia quippe plures, quam fatura praeferunt. Illi autem 
praesentibus, nos futuris militamus. Unde quo praestantior 
cauaa-, eo debet esse cura attentior. 

CAPUT XLV. 

De pulchro et honesto: quid git inter illa discriminis tam apud profanos 

lauctores, quam sacros. 

219. Teneamus igitur verecundiam et eam, quae totius 
vitae omatum attoliit, modestiam. Non enim mediocre est 
rebus singulis modum servare atque inpartire ordinem, in 
quo vere praelucet illud, quod decorum dicitur, quod ita cum 
hMesto iungitur, ut separari non queat. Siquidem et quod 
decet honestum est et quod honestum est decet, ut magis in 
sermone distinctio sit, quam in virtute discretio. Differre enim 
ea inter se intellegi potest, explicari non potest. 

220. Et ut conemur aliquid eruere distinctionis , hone- 
3tas velut bona valitudo est et quaedam. Sahibritas corporiS; 
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decus autem tamquam venustas et pulchritudo. Sicut ergo 
pulchritudo supra salubritatem ac valitudinem videtur excellere, 
ettamen sine his esse non potest, neque ullo separari modo, 
quoniam nisi bona valitudo sit, pulchritudo esse ac venustas 
non potest: sic honestas decorum illud in se continet, ut ab 
ea profectum videatur et sine ea esse non possit. Velut salu- 
britas igitur totius operis actusque nostri honestas est, et 
sicut species est decorum, quod cum honestate confusum 
opinione distinguitur. Nam etsi in aliquo videatur excellere, 
tamen in radice est honestatis, sed flore praecipuo, ut sine 
ea decidat, in ea floreat. Quid est enim honestas, nisi quae 
turpitudinem quasi mortem fugiat? Quid vero inhonestum, 
nisi quod ariditatem ac mortem adferat? Virente igitur sub- 
stantia virtutis decorum illud tamquam flos emicat, quia radix 
salva est; at vero propositi nostri radice vitiosa nihil germinat. 
221. Habes hoc in nostris aliquanto expressius. Dicit 
enim David: *} Dominus regnavit, decorem induit Et apo- 
stolus ait: ^} Sicut in die, honeste ambulate. Quod Graeci 
dicunt evax^j/aovug , hoc autem proprie significat bono habitu, 
bona specie. Deus ergo primum hominem cum conderet, 
bona habitudine, bona membrorum conpositione fortnavit et 
optimam ei speciem dedit. Remissionem non dederat pecca- 
torum; sed postea quam renovavit eum spiritu et infudit ei 
gratiam, qui venerat in servi forma et in hominis specie, ad- 
sumpsit decorem redemptionis humanae. Et ideo dixit pro- 
pheta : ^} Dominus regnavit, decorem induit Deinde alibi 
dicit: ^3 Te decet hymnusy deusy in Sion; hoc est dicere: 
Honestum est ut te timeamus, te diligamus, te precemur, 
te honorificemus ; scriptum est enim: ^} Omnia vestra honeste 
fiant. Sed possumus et homincm timere, diligere, rogare, 
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honorare; hymnus specialiter deo dicitur. Hoc tamquam ex- 
cellentius ceteris credere est decorum, quod deferimus deo. 
Mulierem ^} quoque in habitu ornato orare convenit , sed 
specialiter eam decet orare velatam et orare promittentem 
castitatem cum bona conversatione. 

CAPUT XLVL 

Proponitur bifida decori divisio; tam pogtquam ogtensum est quod se- 
cmidum naturam sit, honestum; quod secus, turpe censendum, ezemplis 

illuBtratur haec ipsa divisio. 

222. Est igitur decorum quod praeeminet, cuius di- 
visio gemina est. Nam est decorum quasi generale, quod 
per uniVersitatem funditur honestatis et quasi in toto spectatur 
corpore ; et etiam speciale , quod in parte aliqua enitet. Illud 
generale ita est , ac sl aequabilem formam atque universitatem 
honestatis in omni actu suo habeat concinentem, cum omnis 
sibi eius vita consentit, nec in ulia aliqua re discrepat; hoc 
speciale, cum aliquem actum in suis habet virtutibus prae- 
eminentem. 

223. Simul illud adverte, quod et decorum est secuh- 
dum naturam vivere, secundum naturam degere, et turpe est 
quod sit contra naturam. Ait enim apostolus quasi interro- 
gans: ^} Decet mulierem non telatam orare deum? Nec ipsa 
natura docet vos quod f>ir quidem si comam habeat , igno- 
minia est illif quoniam contra naturam est? Et iterum di- 
cit: ^} Mulier vero si capillos habeat, gloria est illi. Est 
enim secundum naturam, quoniam quidem capilli pro velamine 
sunt; hoc est enim naturale velamen. Personam igitur nobis 
et speciem natura ipsa dispensat, quam servare debemus: 
utinamque et innocentiam eius custodire possemus, nec ao- 
ceptam nostra malitia mutaretl 
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224. Habes bunc decorem generalem, quia fecit deus 
mondi isUus pulchritudinem; habes et per partes, quia cum 
faceret deus lucem ^} et diem noctemque distinguaret, cum 
conderet caelum, cum terras et maria separaret, cnm solem 
et lunam et stellas constitueret lucere super terram, probavit 
singula. Ergo decorum hoc, quod in singulis mundi partibus 
elucebat, in universitate resplenduit, sicut probat Sapientia 
dicens: ^} Ego eram^ cui applaudebat .... cum laetaretur 
orbe perfecto. Similiter ergo et in fabrica humani corporis 
grata est uniuscuiusque membri portio; sed plus in commune 
conpositio membrorum apta delectat, quod ita sibi quadrare 
et convenire videantur. 

CAPUT XLVn. 

Ut in Tita nostra eluceat decorum illud, quid praestare nos oporteat, 

quosre appetitus refrenare. 

225. Si quis igitur aequabilitatem universae vitae et 
singularum actionum modos servet, ordinem quoque et con- 
stantiam dictorum atque operum moderationemque custodiat, 
in eius vita decorum illud exceilit et quasi in quodam spe- 
culo elucet. 

226. Accedat tamen suavis sermo, ut conciliet sibi af- 
fectum audientium gratumque se vel familiaribus vel civibus 
vel, si fieri potest, omnibus praebeat. Neque adulantem se, 
neque adulandum cuiquam exhibeat; alterum enim calliditatis 
est, vanitatis alterum. 

227. Non despiciat, quid de se unusquisque et maxime 
vir optimus sentiat; hoc enim modo discit bonis deferre re- 
verentiam. Nam neglegere bonorum iudicia vel arrogantiae 
vel dissolutionis est, quorum alterum superbiae adscribitur, 
alterum neglegentiae. 

.1) Gen. 1, 3 seq. ^ 9) Prov. 8, 90 seq. 
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228. Caveat etiam motus animi sui; ipse enim sibi et 
observandos et circumspiciendus est et, ut adversum se ca- 
vendus, ita,eliam de se tuendus. Sunt enim motus, in qui- 
bus est appetitus ille, qui quasi quodain prornmpit impetu; 
unde Graece OQfn^ dicitur, quod vi quadam se repente pro- i 
ripiat. Non mediocris in his vis quaedam animi atque naturae 
est. Quae tamen vis gemina est, una in appetitu, altera in 
ratione posita, quae appetitum refrenet et sibi obedientem 
praestet et ducat quo velit el famquam sedulo magisterio 
edoceat quid fieri, quid evitari oporteat, ut bonae domitrici 
obtemperet. 

229. Solliciti enim debemus esse, ne quid temere aut 
incuriose geramus, aut quidquam omnino, cuius probabilem 
non possimus rationem reddere. Actus enim nostri causa et si 
non omnibus redditur, tamen ab omnibus examinatur. Nec 
vero habemus, in quo nos possimus excusare. Nam etsi vis 
quaedam naturae in omni appetitu sit, tamen idem appetitus 
rationi subiectus est lege naturae ipsius et obedit ei. Unde 
boni specuiatoris est ita praetendere animo, ut appetitus neque 
praecurrat rationem, neque deserat, ne praecurrendo perturbet 
atque exciudat eamque deserendo destituat. Perturbatio tollit 
constantiam, destitutio prodit ignaviam, accusat pigritiam. Per- 
turbata enim mente latius se ac longius fundit appetitus et 
tamquam efferato impetu frenos rationis non suscipit, nec 
ulla sentit aurigae moderamina, quibus possit reflecti. Unde 
plerumque non solum animus exagitatur, amittitur ratio, sed 
etiam infl^ammatur vultus vel iracundia vel libidine, pallesdt 
timore, voluptate se non capit et nimia gestit laetitia. 

230. Haec cum fiunt, abicitur illa naturalis quaedam 
censura gravitasque morum, nec teneri potest illa^ quae in 
rebus gerendis atque consiliis sola potest auctoritateiB suam 
atque illud , quod deceat tenere , constantia. 

23 1 Gmvior «ut^m «ppetitus ex indignatione nimia 
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nascitiiTy qaam acceptae plerumque accendit iniuriae dolor. 
De qno satis nos psalmi, quem in praefatione posuimus, prae- 
cepta instruunt. Pulchre autem et hoc accidit, ut scripturi 
de officiis ea praefationis nostrae adsertione uteremur, quae 
et ipsa ad officii magisterium pertineret. 

232. Sed quia supra, ut oportebat, perstrinximus 
quemadmodum unusquisque cavere possit, ne excitetur ac- 
cepta iniuria, verentes, ne praefatio prolixior fieret, nunc de 
eo uberius disputandum arbitror. Locus enim oportunus est, 
ut in partibus temperantiae dicamus quemadmodum reprimatur 
iracundia. 

CAPUT XLVm. 

Repetito compescendae iracundiae argumento tres eorum, qui lacessuntur 
iniuriis, ordines expticantur, ad quorum perfectissiraum apostolus ac 
David dicuntnr pervenisse; ubi ez occasione quaedam huius ac futurae 

vitae traduntur discrimina. 

233. Tria itaque genera esse hominum iniuriam acci- 
pientium in scripturis divinis demonstrare volumus, si pos- 
sumus. Unum est eorum, quibus peccator insultat, convitiatur, 
inequitat lis quia deest iustitia, pudor crescit, augetur dolor. 
Horum similes plurimi de meo ordine, de meo numero. Nam 
mihi infirmo si quis iniuriam faciat, forsitan, licet infirmus, 
donem iniuriam meam. Si crimen obiciat, non sum tantus, 
ut sim contentus conscientia mea, etiam si me eius obiecti 
alienum noverim; sed cupio abluere ingenui pudoris notam 
iamquam infirmus. Ergo oculum pro oculo et dentem pro 
dente exigo et convitium convitio rependo. 

234. Si vero is sum, qui proficiam, etsi nondum per- 
fectus, non retorqueo contumeliam; et si influat ille convitiis 
et inundet aures meas contumeliis, ego taceo et nihil re- 
spondeo. 

235. Si vero perfectus sim (verbi gratia loquor; nam 
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veritate infirmus sum), si ergo perfectus sim, benedico male- 
dicentem, sicut benedicebat et Paulus, qui ait : '} Maledicimur 
et benedicimus. Audierat enim dicentem: ^} Diligite inimicos 
vestrosy orate pro calumniantibus et persequentibus tos. 
Ideo ergo Paulus persecutionem patiebatur et sustinebat, quia 
vincebat et mitigabat humanum aflfectum propositae mercedis 
gratia, ut filius dei fieret, si dilexisset inimicum. 

236. Tamen et sanclum David in hoc quoque genere 
virtutis inparem Paulo non fuisse edocere possumus. Qui 
primo quidem, cum malediceret ei filius Semei et crimina 
obiceret , ^} tacebat et humiliabatur , et silebat a bonis suis, 
hoc est, bonorum operum conscientia; deinde expetebat male- 
dici sibi, quia maledicto illo divinam adquirebat misericordiam. 

237. Vide autem quomodo et humilitatem et iustitiam 
et prudentiam emerendae a domino gratiae reservaverit. Primo 
dixit: ^} Ideo maledicit mihiy quia dominus dixit illi, ut 
maledicat. Habes humilitatem, quia ea, quae divinitus impe- 
rabantur, aequanimiter quasi servulus ferenda arbitrabatur. 
Iterum dixit:^} Ecce, filius meus, qui exivit de ventre meOy 
quaerit animam meam. Habes iustitiam; si enim a.nostris 
graviora patimur, cur indigne ferimus quae inferuntur ab 
alienis ? Tertio ait : ^} Dimitte illum, ut maledicat, quoniam 
dixit illi dominusy ut videat humiliationem meam, et retri'- 
buet mihi dominus pro maledicto hoc. Nec solum convi- 
tiantem pertulit, sed etiam lapidantem et sequentem inlaesum 
reliquit, quin etiam post victoriam petenti veniam libenter 

ignovit. '') 

238. Quod eo inserui, ut evangelico spiritu sanctum 
David non solum inofiTensum, sed etiam gratum fuisse con- 
vitianti docerem et delectatum potius, quam exasperatum in- 
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iuriis, pro quibus mercedem sibi reddendam arbitrabatur. Sed 
tamen quamvis perfectus adhuc perfecliora quaerebat. Inca- 
lescebat iniuriae dolore quasi homo, sed vincebat spiritu quasi 
bonus miles, tolerabat quasi athleta fortis. Patientiae antem 
finis promissorum exspectatio, et ideo dicebat: '} Notum fac 
mihi, domine, finem menm et numerum dierum meorum, quis 
esty ut sciam quid desit mihi. Finem illum quaerit promis- 
sorum caelestium, vel illum, quando unusquisque surgit in suo 
ordine : ^} Primitiae Christus , deinde hi , qui sunt Christi, 
qui in adventum eius cf*ediderunt , deinde finis. Tradito 
enim regno deo et patri et evacuatis omnibus potestatibus, 
ut apostolus dixit, perfectio incipit. Hic ergo inpedimentum, 
hic infirmitas etiam perfectorum, illic plena perfectio. Ideo 
et dies illos requirit vitae aetemae, qui sunt, non qui prae- 
tereunt, ut cognoscat quid sibi desit, quae terra sit repromis- 
sionis, perpetuos fructus ferens, quae prima apud patrem 
mansio, quae secunda, quae tertia, in quibus pro ratione me- 
ritorum unusquisque requiescit. 

239. Illa igilur nobis expetenda, in quibus perfectio, 
in quibus veritas est. Hic umbra, hic imago, illic veritas. 
Umbra in lege, ^} imago in evangelio, veritas in caelestibus. 
Ante agnus ofFerebatur, ofierebatur vitulus; nunc Christus 
ofiertur; sed offertur qUasi homo, quasi recipiens passionem; 
et ofi^ert se ipse quasi sacerdos, ut peccata nostra dimittat, 
hic in imagine, ibi in veritate, ubi apud patrem pro nobis 
quasi advocatus intervenit. Hic ergo in imagine ambulamus, 
in imagine videmus: ibi facie ad faciem, ubi plena perfectio, 
quia perfectio omnis in veritate est. 
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CAPUT XLIX. 

Hic servandam in nobis virlutnm imaginem, dioboli vero et vitiomm 

eradendam atque in primis avaritiae, quae libertatem nobis adimit variis- 

que turbatos vanitatibus imagine dei spoliat. 

240. Ergo, dum hic sumus, servemus imaginem, ut ibi 
perveniamus ad veritatem. Sit in nobis imago iustitiae, sit 
imago sapientiae, quia venietur ad illum diem et secundu» 
imaginem aestimabimur. 

241. Non inveniat in te adversarius imaginem suam, 
non rabiem, non furorem; in his enim imago nequitiae est 
Adversarius enim diabolus sicut leo rugiens quaerit quem 
occidat, quem devoret. '3 Non inveniat auri cupiditatem, non 
argenti acervos, non vitiorum simulacra, ne auferat tibi vocem 
libertatis. Vox enim libertatis illa est, ut dicas: ^} Veniet 
huius mundi princeps et in me inveniet nihil, Itaque si 
securus es, quod nihil in te inveniat, cum venerit perscrutari, 
dices illud quod dixit ad Laban lacob patriarcha : ^} Cognosce 
si quid tuwum est apud me. Merito beatus lacob, apud 
quem nihil Laban suum potuit reperire. Absconderat enim 
Rachel simulacra deorum eius aurea et argentea. 

242. Itaque si sapientia, si fides, si contemptus saeculi, 
si gratia tua abscondat omnem perfidiam, beatus eris, quia 
non respicis in vanitates et insanias falsas. ^3 An mediocre 
est toUere vocem adversario, ut arguendi te non possit habere 
auctoritatem? Itaque qui non respicit in vanitates, non con- 
turbatur; qui enim respicit conturbatur et vanissime quidem. 
Quid est enim congregare opes, nisi vanum, quia caduca 
quaerere vanum est satis? Cum autem congregaveris , qui 
scias an possidere liceat tibi? 

243. Nonne vanum est ut mercator noctibus ac diebus 
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stiniationem , ne derogetur muneri, ut qui videt ministruni 
altaris congruis ornatum virtutibus, auctorem praedicet et 
dominum veneretur, qui tales servulos habeat. Laus enim 
domini, ubi munda possessio et innocens familiae disciplina. 

248. De castimonia autem quid loquar, quando una 
tantum, nec repetita permittitur copula? Et in ipso ergo 
coniugio lex est non iterare coniugium, nec secundae coniugis 
sortiri coniunctionem. Quod plerisque mirum videtur, cur 
etiam ante baptismum iterati coniugii ad electionem muneris 
et ordinationis praerogativam inpedimenta generentur, cum 
etiam delicta obesse non soleant, si lavacri remissa fuerint 
sacramento. Sed intellegere debemus, quia baptismo culpa 
dimitti potesl, lex aboleri non potest. In coniugio non culpa, 
sed lex est. Quod culpae est igilur in baptismate relaxatur, 
quod legis est in coniugio non solvitur. Quomodo autem 
potest hortator esse viduitatis qui ipse coniugia frequen- 
taverit ? 

249. Inoffensum autem exhibendum et inmaculatum mi- 
nisterium, nec ullo coniugali coitu violandum cognoscitis, qui 
integri corpore, incorrupto pudore, alieni etiam ab ipso con* 
sortio coniugali, sacri ministerii gratiam recepistis. Quod eo 
non praeterii, quia in plerisque abditioribus locis cum mini- 
sterium gererent, vel etiam sacerdotium, filios susceperunt, et 
id tamquam usu veteri defendunt, quando per intervalia dierum 
sacrificium deferebatur; et tamen castificabatur etiam populus 
per biduum aut per triduum, ut ad sacrificium purus accederet, 
ut in veteri testamento legimus ; '} et lavabant vestimenta sua. 
Si in figura tanta observantia, quanta in veritate? Disce, 
sacerdos atque levita, quid sit lavare vestimenta tua, ut mun- 

'duffi corpus celebrandis exhibeas sacraAentis. Si populus sine 
ablutione vestimentorum suorum prohibebatur accedere ad 



1) Bzod. 19, 10. 
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hostiam svain, tu inlotus mente pariter et corpore andes pro 
aliis snpplicare, audes aliis ministrare? 

250. Non mediocre ofBcium levitarum, de quibus dicit 
dominus: ^} Ecce ego eligo levitas de medio filiorum hrael 
pro omni primogenito aperiente vuham fiUis hrael; re- 
demptiones eonim erunt isti, et erunt mihi levitae, Mihi 
enim sanctificaci primogenitum in terra Aegypti, Cogno- 
vimus quia non inter ceteros levitae conputantur, sed omnibus 
praeferuntur, qui eliguntur ex omnibus ct sanctificanlur , ut 
primogenita fructuum atque primitiae, quae domino deputantur, 
in quibus est votorum solutio et redemptio peccatorum. Non 
accipies, inquit, ^} eos inter filios Jsrael, sed constitues 
levitas super tabernaculum testimonii et super omnia vasa 
eius adstare et super quaecumque sunt in ipso, Ipsi tollant 
tabernaculum et omnia vasa eius et ipsi ministrent in eo 
et in circuitu tabernaculi castra ipsi constituant, et prO" 
movendo tabernaculum ipsi deponant levitae et constituendo 
castra rursum ipsum tabernaculum ipsi statuant. Alienigena 
quicumque accesserit, morte moriatur, 

251. Tu ergo electus ex omni numero filiorum Israel, 
inter sacros fructus quasi primogenitus aestimatus, praepositus 
tabemaculo, ut praetendas in castris sanctitatis et fidei, ad 
quae si alienigena accesserit, morte morietur, positus, ut 
operias arcam testamenti. Non enim omnes vident alta my- 
steriorum, quia operiunlur a levitis, ne videant, qui videre 
non debent et sumant, qui servare non possunt. Moyses 
denique circumcisionem vidit spiritalem, sed operuit eam, ut 
in signo circumcisionem praescriberet. Vidit azyma veritatis 
et sinceritatis, vidit passionem domini; operuit azymis corpo- 
ralibus azyma veritatis, operuit passionem domini agni vel 
vituli immolatione. Et boni levitae servaverunt mysterium 



1) Nttm. 3, 12 et 13. 2) Ibid. 1, 49 seqq. 
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fidei suae tegmtne; et tu mediocre potas, quod commissum 
est tibi? Primum ut alta dei videas, quod est sapientiae; 
deinde ut excubias pro populo deferas, quod est iustitiae; 
castra defendas tabernaculumque tuearis, quod est fortitudinis ; 
te ipsum continentem ac sobrium praestes, qnod est tempe- 
rantiae. 

252. Haec virtutum genera principalia constituerunt etiam 
hi, qui foris sunt, sed communitatis superiorem ordinem, quam 
sapientiae iudicaverunt, cum sapientia fundamentum sit, iustitia 
opus sit, quod manere non polest, nisi fundamentum habeat 
Fundamentum autem Christus est. '} 

253. Prima ergo fides, quae est sapientiae, ut Salomon 
dixit, ^} secutus patrem: Initium sapientiae timor domini. 
Et lex dicit : ^} Diliges dominum deum tuum , diliges proad- 
mum tuum, Pulchrum est igitur ut gratiam tuam atque ofBcia 
in societatem humani generis conferas. Sed primum illud 
decorum, ut quod habes pretiosissimum, hoc est, mentem tuam, 
qua nihil habes praestantius, deo deputes. Cum solveris auctori 
debitum, licet ut opera tua in beneficentiam et adiumenta 
hominum conferas atqiie opem feras necessitatibus aut pccunia 
aut ofQcio aut etiam quocumque munere, quod late patet in 
vestro ministerio: pecunia, ut subvenias; debito, ut obligatum 
liberes; officio, ut servanda suscipias, quae metuat amittere 
qui deponenda credidit. 

254. OfScium est igitur depositum servare ac reddere. 
Sed interdum commutatio fit aut tempore aut necessitate, ut 
non sit officium reddere, quod acceperis; ut si quis contra 
patriam, opem barbaris ferens, pecuniam apertus hostis re- 
poscat; aut si cui reddas, cum adsit qui extorqueat; si furenti 
restituas , cufn 'servare non queat ; si insanienti gladium de- 
positum non neges, quo se ille interimat, nonne solvisse 



1) 1. Cor. 3, 11. 2) Prov. 9, 10. Cf. Psalm. 110, 10. 3) Deut. 6, 5. 
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contra officium est? Si farto qaaesita sciens suscipias, ut 
firaadetur qui amiserat, nonne contra officium est? 

255. Est etiam contra officium nonnumquam solvere 
promissum, sacramentum custodire, ut Herodes, '} qui iuravit 
quoniam quidquid petitus esset daret filiae Herodiadis et necem 
loannis praestilit, ne promissum negaret. Nam de lephthe ^} 
quid dicam, qui immolavit filiam, quae sibi victori prima 
occurrerat, quo votum inpleret, quod spoponderat, ut quid- 
quid sibi primum occurrisset, offerret deo? Melius fuerat 
nihil tale promittere, quam promissum solvere parricidio. 

256. Haec quanti sit consilii prospicere, non ignoratis. 
Et ideo eligitur levifa, qui sacrarium custodiat, ne fallatur 
consilio, ne fidem deserat, ne morlem timcat, ne quid intem- 
perantius gerat, ut specie ipsa gravitatem praeferat, nec solum 
animum, sed etiam oculos continentes habere quem deceat, 
ne vel ipse frontem sobrietatis fortuitus violet occursus, quo- 
niam: ^3 0^^ viderit mulierem ad concupiscendam eam, 
adulteravit eam in corde suo. Ita adulterium non solum 
facli conluvione, sed eliam aspectus intentione committitur. 

257. Magna haec videntur ac nimis severa, sed in magno 
munere non superflua, quando tanta est levitarum gratia, ut 
d^ his Moyses in benedictionibus diceret : ^3 Date Levi viros 
eiuSy date Levi manifestos eius , date Levi sortem suffragii 
sui et veritatem eius viro sancto, quem temptaverunt in 
temptationibus y maledixerunt super aquam contradictionis, 
Qui dicit patri sKo et matri: Non novi te; et fratres suos 
non cognovit et filios suos abdicavit : hic custodit verba 
tua et testamentum tuum observavit, 

258. Illi ergo viri eius et manifesti eius, qui nihil in 
corde doli habeant, nihil fraudis occultent, sed verba eius cu- 



1) Matth. 14, 6 seqq. 2) lud. 11, 30 seqq. 3) Matth. 5, 28. 
4) Deut. 33, 8 seq. 
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stodiant et in corde suo conferant, sicat conferebat et Maria; >} 
qut suos parentes ofBcio suo non noverint praeferendos , qui 
violatores 'oderint castitatis, pudicitiae ulciscantur iniuriam, 
noverint officiorum tempora, quod maius, quod minus sit, 
quod cui aptum tempori est, et ut id solum sequantur, quod 
honestum est; sane ubi duo honesta, id quod honestius est, 
praeponendum putent: hi iure benedicti. 

259. Si quis ergo manifestet iustitias dei, incensum in- 
ponat: ^) Benedic, domine, virtutem ipsiusy opera manuum 
eius suscipe, ut gratiam propheticae benedictionis inveniat 
apud eum, qui vivit et regnat in saecula saeculorum, Amen. 



1) Lac. 2, 19. 2) Deut. 33, 11. 
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CAPUT I. 

Yitae beatitudinem adquiri honeitate, quippe qua Christianui gloriam et 
favores hominum ipemens opera iua deo ioli placere in votis habet. 

1. Superiore libro de ofliciis tractavimus, quae convenire 
honestati arbitraremur, in qua vitam beatam positam esse nolli 
dubitaverunt, quam Scriptura appellat vitam aeternam. Tantus 
enim splendor honestatis est, ut vitam beatam efficiant tran- 
quillitas conscientiae et securitas innocentiae. Et ideo sicut 
exortus sol lunae globum et cetera stellarum abscondit lumina, 
ita fulgor honestatis, ubi vero et incorrupto vibrat decore, 
cetera, quae putantur bona secundum voluptatem corporis aut 
secundum saeculum clara et inlustria, obumbrat 

2. Beata plane, quae non alienis aestimatur iudiciis, sed 
domesticis percipitur sensibus tamquam sui iudex. Neque 
enim populares opiniones pro mercede aliqua requirit, neque 
pro supplicio pavet. Itaque quo minus sequitur gloriam, eo 
magis super eam eminet. Nam qui gloriam requirunt, his 
ea merces praesentium umbra futurorum est, quae inpediat 
vitam aeternam, quod in evangelio scriptum est: '} Amett 
dico tohisy perceperunt mercedem suam; de his scilicet, qui 
velut tuba canente vulgare liberalitatem suam, quam faciunt 
circa pauperes, gestiunt. Similiter et de ieiunio^ quod osten- 
tationis causa faciunt: Habeni, inquit, mercedem suam. 



1) Matth. 6, 2. 
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3. Honestatis igitur est vel misericordiain facere, vel 
ieiuniani deferre in abscondito, ut mercedem videaris a solo 
deo tuo quaerere, non etiam ab hominibus. Nam qui ab 
hominibus quaerit, habet mercedem suam; qui autem a deo, 
habet vitam aeternam, quam praestare non potest nisi auctor 
aetemitatis, sicut illud est: '} Amen dico tibi, hodie mecum 
eris in paradiso. (Jnde expressius Scriptura vitam aeternam 
appellavit eam, quae sit beata, ut non hominum opinionibus 
aestimandum relinqueretur , sed divino iudicio committeretur. 

CAPUT II. 

Variae philosophorum de beatitudine opiniones ; eam in dei cognitione ac 
bononim operum itudio consistere, primum probatur ex evaogelio; tum 
ne a philosophis videatur hoc somptum, prophetarum testimoniis con- 

firmatur. 

4. Itaque philosophi vitam beatam, alii in non dolendo 
posuerunt, ut Hieronymus, alii in rerum scicntia, ut Herillus, 
qui audiens ab Aristotele et Theophrasto mirabiliter laudatam 
esse rerum scientiam, solam eam quasi summum bonum posuit, 
cum illi eam quasi bonum, non quasi solum bonum laudave- 
rint. Alii voluptatem dixerunt, ut Epicurus; alii, ut Callipho 
et post eum Diodorus, ita interpretati «^unt, ut alter ad vo- 
luptatem, alter ad vacuitatem doloris consortium honestatis 
adiungerent, quod sine ea non possit esse beata vita. Zenon 
Stoicus solum et summum bonum, quod honestum est; Ari- 
stoteles autem vel Theophrastus et ceteri Peripatetici in virtute 
quidem, hoc est, honestate vitam beatam esse, sed conpleri eius 
beatitudinem etiam corporis atque externis bonis adseruerunt. 

5. Scriptura autem divina vitam aeternam in cognitione 
posuit divinitatis et fructu bonae operationis. Denique utrius- 
que adsertionis evangelicum suppetit testimonium. Nam et 
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de scientia ita dixit dominus lesus: ^} Haec est autem vita 
aeterna, nt cognoscant te solvm verum deum et quem mt- 
sisti Jesum Christum, Et de operibus ita respondit : ^} Omnis, 
qui reliquerit domum vel fratres aut sorores aut patrem aut 
matrem aut filios aut agros propter nomen meum , centuplum 
accipiet et vitam aeternam possidebit. 

6. Sed ne aestimetur hoc recens esse et prius tractatum 
a philosophis, quam in evangelio praedicatuni (anteriores enim 
evangelio philosophi, id est, Aristoteles et Theophrastus vel 
Zenon atque Hieronymus , sed posteriores prophetis} accipiant, 
quam longe antequam philosophorum nomen audiretur, per os 
sancti David ulrumque aperte videatur expressum. Scriptum 
est enim: ^} BeatuSy quem tu erudieris, domine; et de lege 
tua docueris eum. Habemus ct alibi: ^} Beatus vir, qui 
timet dominum, in mandatis eius cupiet nimis, Docuimus 
de cognitione, cuius praemium aeternitatis fructum esse me- 
moravit, adiciens propheta, quia in domo huius timentis do- 
minum, vel eruditi in lege et cupientis in mandatis divinis : ^3 
Gloria et divitiae in domo eius et iustitia eius manet in 
saeculum saeculi. De operibus quoque in eodem psalmo 
subiunxit vitae aeternae suppetere praemium viro iusto. De- 
nique ait : ^} Beatus vir, qui miseretur et commodat, disponet 
sermones suos in iudicio , quia in saeculum non commove^ 
bitur, Jn memoria aeterna erit iustus. Et infra: ^3 Dispersit, 
dedit pauperibus^ iustitia eius manet in aeternum, 

7. Habet ergo vitam aeternam fides, quia fundamentum 
est bonum; habent et bona facta, quia vir iustus et dictis et 
rebus probatur. Nam si exercitatus sit in sermonibus et de- 
sidiosus in operibus, prudentiam suam factis refellit, et gra- 
vius est scire quid facias, nec Cecisse quod faciendum cogno- 



J 
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veris. Contra quoque strenuum esse in operibus, affecta 
infidum, ita est, ac si vitioso fundamento pulchra culminum 
velis elevare fastigia: quo plus struxeris, plus corruit, quia 
sine munimento fidei bona opera non possunt manere. Infida 
statio in portu navem perforat et harenosum solum cito ce<fil, 
nec potest inpositae aedificationis sustinere onera. Ibi ergo 
plenitudo praemii, ubi virtutum perfectio et quaedam in factis 
atque dictis aequalitas sobrietatis. 

CAPUT III. 

Petita e scriptaris beatitudinis definitio expenditur demonstraturque nihil 
ipsi vel propter externa bona accedere, vel decedere propter incommoda. 

8. Et quoniam sola rerum scientia explosa est, vel 
quasi inanis secundum pbilosophiae disputationes superfluas, 
vel quasi semiperfecta sententia, consideremus quam enodem 
de eo scriptura divina absolvat sententiam, de quo tam mul- 
tiplices et inplicatas atque confusas videmus esse quaestiones 
philosophiae. Jfihil enim bonum scriptura nisi quod honestum 
adserit virtutemque in omni rerum statu beatam iudicat, quae 
neque augeatur bonis corporis, vel externis, neque minuatur 
adversis; nihilque tam beatum, nisi quod a peccato alienum 
sit, plenum innocentiae, repletum gratiae dei. Scriptum est 
enim: ^} Beaius vir , qui non abiit in consilio impiorum et 
in via peccaiorum non stetii et in cathedra pestilentiae non 
sedii y sed in lege domini fuit volunias eius, Et alibi: ^3 
Beati inmaculati in via, qui ambulant in lege domini, 

9. Innocentia igitur et scientia beatum faciunt Bonae 
quoque operationis mercedem esse beatitudinem vitae aeternae 
superius advertimus. Restat igitur, ut spreto patrocinio vo- 
luptatis aut doloris metu, quorum alterum quasi infractum et 



1) Psalm. 1, 1 seq. 2) Ibid. 118, 1. 
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mollicttlum, alterum quasi eviratum et infirmum despuitur, in 
ipsis doloribus vitam beatam eminere demonstretur. Quod 
facile doceri potest, cum legerimus : ^) Beati estis, cutn vobis 
mcUediceni et persequentur et dicent amne malum adversum 
vos mentientes propter iustitiam. Gaudete el exsultate, quo^ 
niam merces vestra copiosa est in caelo. Sic enim persecuti 
sutU et prophetaSy qui erant ante vos. Et alibi: ^} Qui vult 
venire post me, toUat crucem suam et sequatur tiU, 

CAPUT IV. 

Idem argumentuni , scilicek rebus externis non minui, neque augeri 

beatitudinem veterum exemplis illustratur. 

10. Est ergo beatitudo et in doloribus, quos plena sua- 
vilatis virtus conprimit et coercet, ipsa sibi domesticis opibus 
abundans vel ad conscientiam vel ad gratiam. Neque enim 
parum beatus Moyses, ^) cum Aegyptiorum vallatus populis et 
niari clausus per fluctus sibi et populo patrum pedestrem viam 
piis meritis invenisset. Quando autem fortior, quam tunc, 
cum extremis circumventus pericuHs non desperabat salutem, 
sed exigebat triumphum? 

11. Quid Aaron ^), quando se beatiorem credidit, quam 
tunc, quando medius stetit inter vivos ac mortuos et obiectu 
sui statuit mortem, ne ad vivorum transiret agmina a cada- 
veribus mortuorum? Quid de puero Daniele ^3 loquar, qui 
tam sapiens erat, ut inter leones fame exasperatos nuUa be- 
stialis saevitiae frangeretur formidine, ita alienus a metu, ut 
posset epulari, nec vereretur, ne ad pastum exemplo sui 
feras provocaret? 

12. Est ergo et in dolore virtus, quae sibi bonae sua- 



1> Matth. 5, 11 seq. 2) iMatth. 16, 24. 3) Exod. 14, 13. 
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vitatem exhibeat conscientiae, et ideo indicio est, quod non 
minuat dolor virtutis voluptatem. Sicut ergo nulla virtuti de- 
cessio beatitudinis per dolorem, ita etiam nulla accessio per 
voluptatem corporis aut commodorum gratiam. De quibus 
pulchre apostolus ait : ') Quae mihi lua-a fuerunt, haec duxi 
propter Christum deirimenta esse. Et addidit : ^^ Propter 
quem omnia damna duxi et aestimo stercora, ut Christum 
lucrifaciam, 

13. Denique Moyses damnum suum credidit thesauros 
esse Aegyptiorum et opprobrium dominicae crucis praetulit,^ 
nec tunc dives, cum abundaret pecunia, nec postea pauper, 
cum egeret alimento, nisi forte tunc alicui minus beatus vide- 
retur fuisse, cum in deserto cotidiana alimonia sibi et populo 
suo deforet. Sed quod summi boni ac bealitudinis nemo ne- 
gare audeat, manna ei, hoc est, panis angelorum ministra- 
batur e caelo, carnes quoque cotidiana pluvia totius plebis 
epulis redundabant. ^3 

14. Heliae quoque sancto panis ad victum deerat, si 
quaereretur; sed non videbatur deesse, quia non quaerebatur. 
Itaque diurno corvorum obsequio mane panis, caro ad vespe- 
ram deferebatur. ^} Numquid ideo minus beatus, quia erat 
pauper sibi? Minime. Immo eo magis beatus, quia erat deo 
dives. Aliis enim, quam sibi divitem esse praestat, ut iste 
erat, qui tempore famis cibum a vidua petebat, largiturus, 
ut hydria farinae per triennium et sex menses non deficeret 
et cotidianos usus olei vas viduae inopi sufficeret ac mini- 
straret. ^) Merito ibi volebat Pelrus esse, ubi istos videbat. 
Merito in monte cum Christo in gloria apparuerunt, quia et 
ipse pauper factus est , cum dives esset. ^) 

15. NuIIum ergo adminiculum praestant divitiae ad vitam 

1) Phil. 3, 7 seq. 2) Hebr. 11, 26. 3) Exod. 16, 13 seqq. 

Num. 11, 31 seqq. et Psalm. 77, 27. 4) 3. Reg. 17, 6. 5) Ibid. 

V. 14. 6) Matth. 17, 4. 
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beatam, quod evidenter doininus demonstravit in evangelio 
dicens: ^} Beati pauperesy quoniam vestmm est regnum dei 
Beati qui nunc esuriunt et sitiunt, quia saturabuntur. Beati 
qui nunc fletisy quia ridebiiis. Itaque paupertatem, famem, 
dolorem, quae putantur mala, non soium inpedimento non 
esse ad vitam beatam, sed etiam adiumento evidentissime 
pronuntiatum est. 

CAPUT V. 

Quae patantur bona, plerumque inpedimento esse ad beatam vitam, et 
^ae mala, materiam esse virtutum, quod beatitudinis atque aliis exemplis 

confirmatur. 

16. Sed et jlia, quae videntur bona, divitias, satietatem, 
laetitiam expertem doloris detrimento esse ad fructum beati- 
tudinis dominico declaratum iudicio liquet^ cum dicitur: ^} 
Vae vobis dimtibus , quia habetis consolationem vestraml 
Vae vobis, qui saturati estis, quia esurietis et illis, qui 
rident, quia lugebuntl Sic ergo non solum adminiculo non 
sunt ad vitam beatam corporis aut externa bona, sed etiam 
dispendio simt. 

17. Inde enim beatus Nabuthe, ^} etiam cum lapidaretur 
a divite, quia pauper et infirmus adversus opes regias solo 
erat affectu et religione dives, ut pecunia regali non com- 
mutaret paternae vineae hereditatem, eoque perfectus, quia 
sanguine proprio defenderet iura maiorum suorum. Inde quo- 
que miser Achab etiam suo iudicio, quia pauperem necari 
fecerat, ut eius possideret vineam. 

18. Certum est solum et summum bonum esse virtutem 
eamque abundare solam ad vitae fructum beatae, nec extemis 
aut corporis bonis, sed virtute sola vitam praestari beatam, 



1) Luc. 6, 20 seq. 2) Luc. 6, 24 seq. 3) 3. Reg. 20, 13. 
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per qaam vita aeterna adquiritur. Vita enim beata fractos 
praesentium, vita autem aetema spes futurorum est. 

19. Et sunt tamen qui in hoc corpore tam infirmo, tam 
fragili inpossibilem vitam beatam putent, in quo necesse est 
angi, dolere, deplorare, aegrescere, quasi vero ego in cor- 
poris exsultatione dicam vitam beatam consislere et non in 
altitudine sapientiae, suavitate conscientiae , virtutis sublimi- 
tate. Non enim in passione esse, sed victorem esse pas- 
sionis beatum est, nec frangi temporalis motu doloris. 

20. Pone accidere haec, quae gravia ad vim doloris 
feruntur, caecitatem, exsilium, famem, stuprum filiae, amis- 
sionem liberorum. Quis neget beatum Isaac, qui non videbat 
in senectute et beatitudines suis benedictionibus conferebat? ^} 
An non beatus lacob, qui, profiigus patria domo, mercenarius 
pastor exsilium sustinuit, filiae pudicitiam ingemuit esse teme- 
ratam, famem pertulit? ^} Non ergo beati quorum fide deus 
accipit teslimonium, cum dicitur: ^} Deus Abraham, deus 
haac, deus lacob? Misera est servitus, sed non miser lo- 
seph, ^} immo plane beatus, cum dominae libidines in servi- 
tute positus coerceret. Quid de sancto David ^} loquar, qui 
trium fili(Nrum deploravit obitum et, quod his durius, incestum 
filiae? Quomodo non beatus, de cuius successione beati- 
tadinis auctor exortus est, qui plurimos fecit beatos ? Beati ^} 
enim qui non videruni et crediderunt, Fuerunt et ipsi in 
sensu iniirmitatis, sed evatuerunt de infirmitate fortes. Quid 
laboriosius atttem sancto lob ^} vel in domus incendio, vel 
filiorum decem interitu momentaneo, doloribus corporeis? Num- 
quid minus beatos, quam si illa non pertulisset, in quibus 
magis probatus est. 



1) Genefl. 27, 1. 2) Ibid. 31, 1 Beq. et 34, 1 seq. 3) Exod. 
3, 6 et 4, 5. cf. Marc. 12, 26 eX Luc. 20, 37. 4) Genes. 39, 8 seq. 
5) 2. Reg. 13, 3 et 18, 33. 6) loann. 20, 29. 7) lob. 1, 14 seqq. 
et 2, 7 seqq. 
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21. Esto tamen fuisse in illis aliquid acerbitatis, quem 
virtus animi non abscondit dolorem. Neque enim profundum 
mare negaverim, quia vadosa litora sunt; neque caelum luci- 
dam, quia interdum obtexitur nubibus; neque terram fecun- 
dam, quia aliquibus locis ieiuna glarea est; aut laetas segetes, 
quia intermixtam solent habere slerilem avenam. Similiter 
puta beatae messem conscienliae interpellari aliquo acerbo 
doloris. Nonne totius manipulis vitae beatae, si quid forte 
accidit adversi atque amaritudinis, tamquam sterilis avena ab- 
sconditur, aut tamquam lolii amaritudo frumenti suavitate ob- 
ducitur? Sed iam ad proposita pergamus. 

CAPUT VI. 

De utiJi non quaestuoso illo, sed iusto et honesto, quod etiam damnis 
quaeritur; ac dividitur in utiJe corporeum et pietatis. 

22. Superiore libro ita divisionem fecimus, ut primo 
loco esset honestum ac decorum, a quo officia ducerentur, 
secundo loco quid utile. Et quemadmodum in primo diximus 
quia inter honestum et decorum est quaedam distinctio, quae 
magis intellegi, quam explicari possit: sic et cum utile tra- 
ctamus, considerandum videtur quid utilius. 

23. Utilitatem autem non pecuniarii lucri aestimatione 
subdttcimus, sed adquisitione pietatis, sicut apostolus ait: ^} 
Pietas autem ad omnia utilis est, promissionem habens vitae 
praesentis et futurae. Itaque in scripturis divinis si diligenter 
quaeramus, saepe invenimus quod honestum est utile vocari : ^} 
Omnia mihi licent, sed non omnia sunt utiliO' Supra de 
vitiis loquebatur. Hoc ergo dicit:^} Licet peccare, sed non 
decet In potestate sunt peccata, sed non sunt honesta. Lu- 
xuriari promptum, sed non iustum. Non enim deo esca, sed 
ventri colligitur. 

1) 1. Tim. 4, 8. 2) 1. Cor. 6, 12. 3} Psalm. 29, 10. 

9* 
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24. Ergo quia quod utile, id etiam iustuoi, iustum est, 
ut serviamus Christo, qui nos redemit; ideo iusti, qui pro 
eius nomine se morti optulerunt; iniusti qui declinaverunt, de 
quibus dicit: '3 Q^(i^ utilitas in sanguine meo, id est, qui 
iustitiae meae profectus ? Unde et illi : ^) AUigemus iustum, 
quia inutilis est nobis, id est, iniustus, qui nos arguit, con- 
demnat, corripit. Licet hoc possit etiam ad avaritiam hominum 
impiorum derivari, quae perfidiae vicina est, sicut in luda pro- 
ditore legimus, qui avaritiac studio et pecuniae cupiditate la- 
queum proditionis incurrit atque incidit. 

25. De hac igitur tractandum est utilitate, quae sft 
plena honestatis, sicut ipsis verbis definivit apostolus dicens:^} 
Hoc autem ad utilitatem cestram dicoy non ut laqueum ini- 
ciam vobis, sed ad id, quod honestum esf. Liquet igitur 
quod honestum est utile esse, et quod utile, honestum; et quod 
utile, iustum, et quod iustum, utile. Neque enim mihi ad 
mercatores lucri cupidine avaros, sed ad filios sermo est, et 
sermo de ofliciis, quae vobis, quos elegi in ministerium do- 
mini, inculcare gestio atque infundere, ut ea, quae mentibus 
ac moribus vestris usu atque institutione inolita atque inpressa 
simt, etiam sermone ac disciplina aperiantur. 

26. Itaque de utilitate dicturus, utar illo versiculo pro- 
phetico:^) Declina cor meum in testimonia tua, et non 
in avaritiam, ne utilitatis sonus excitet pecuniae cupiditatem. 
Denique aliqui habent: Declina cor meum in festimonia tua, 
et non ad uiilitatem, hoc est, illam quaestuum nundinas 
aucupantem utilitatem, illam usu hominum ad pecuniae studia 
inflexam ac derivatam. Vulgo enim hoc solum dicunt utile, 
quod quaestuosum; nos autem de ea tractamus utilitate, quae 
damnis quaeritur, ut Christum lucremur, cuius quaestus est 
pietas cum sufficientia. ^} Magnus profecto quaestus, quo 

1) Psalm. 29, 10. 2) Hesai. 3, 10. 3) 1. Cor. 7, 35. 4) Psalm. 
118, 36. 5) PhU. 3, 8. cf. 1. Tim. 6, 6. 
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pietalem adquirimus , quae apnd deum dives est, non caducis 
facultatibns , sed muneribus aeternis, in quibus non temptatio 
lubrica, sed constans et perpetua sit gratia. 

27. Est ergo utilitas alia corporalis, alia pietatis, sicut 
divisit apostolus: ') Corporalis enim exercitatio admodicum, 
inquit, utilis est, pietas autem ad omnia est utilis, Qmd 
autem tam honestum , quam integritas ? Quid tam decorum, 
quam inmaculatum servare corpus, et inviolatum atque intami- 
natum pudorem? Quid etiam tam decorum, quam ut vidua 
uxor defuncto coniugi fidem servet? Quid etiam hoc utilius, 
quo regnum caeleste adquiritur? Sunt ^} enim qui se ca- 
straverunt propter regnum caelorum, 

CAPUT VII. 

Utilitatem idem esse atque honestatem ; nihil autem utilius dilectione, quae 
^ mansuetudine , affabilitate , beneficentia , iustitia aliisque virtutibus con- 
paratur, quemadmodum ex Moysis atque Davidis historia datur intellegi; 
postremo et e dilectione fidem nasci, et rursus e fide dilectionem. 

28. Est igitur non solum familiare contubernium hone- 
statis et utilitatis, sed eadem quoque utilitas, quae honestas, 
Ideo el ille, qui regnum caelorum volebat omnibus aperire, 
non quod sibi utile, quaerebat, sed quod omnibus. Unde ordo 
quidam nobis et gradus faciendus est etiam ab his usitatis et 
communibus ad ea, quae sunt praecellentia , ut ex pluribus 
utilitatis colligamus profectum. 

29. Ac primum noverimus nihil tam utile, quam diligi; 
nihil tam inutile, quam non amari; nam odio haberi exitiale 
ac nimis capitale arbitror. Itaque id agamus, ut omni seduli- 
tate commendemus existimationem opinionemque nostram ac 
primum placiditate mentis et animi benignitate influamus in 
affectum hominum. Popularis enim et grata est omnibus bo- 



1) 1. Tim. 4, 8. 2) Matlh. 19, 12. 
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nitas nihilque, quod tam facile inlabatur hamanis sensibus. 
Ea si mansuetudine morum ac facilitate, tum moderattene 
praecepti et affabilitate sermonis, verborum honore, patienti 
quoque sermonum vice modestiaeque adiuvetur gratia, incre- 
dibile, quantum procedit ad cumulum dilectionis. 

30. Legimus enim non solum in privatis, sed etiam in 
ipsis regibus, quantum facilitas blandae aflabilitatis profecerit, 
aut superbia verborumque obfuerit tumor, ut regna ipsa labe- 
factaret et potestatem solveret. lam si quis consilio, usu, 
ministerio, olTiciis popularem conprehendat gratiam, aut si quis 
periculum suum pro universa plebe ofTerat, non est dubium, 
quod tantum caritatis a plebe in eum refundatur, ut populus 
salutem eius et gratiam sibi praeferat. 

31. Quantas Moyses a populo inlatas absorbebaf con- 
tumelias; et cum dominus in insolentes vindicare vellet, se 
tamen pro populo offerebat frequenter, ut indignationi divinae 
plebem subduceret? '} Quam miti sermone post iniurias ap- 
pellabat populum, consolabatur in laboribus, deliniebat oraculis, 
fovebat operibus; et cum deo constanter loqueretur, homines 
tamen humili et grata appellatione affari solebat ? ^} Merito 
aestimatus est supra homines, ut et vullum eius non possent 
intendere ^} et sepulturam eius non repertam crederent, *) 
quia sic sibi totius plebis mentes devinxerat, ut plus eum pro 
mansuetudine diligerent, quam pro factis admirarentur. 

32. Quid eius imitator sanctus David, electus ex omnibus 
ad plebem regendam, quam mitis et blandus, humilis spiritu, 
sedulus corde, facilis affectu! Ante regnum se pro omnibus 
offerebat; rex cum omnibus aequabat suam militiam et partie- 
batur laborem, fortis in proelio, mansuetus in imperio, patiens 
in convitio, ferre magis promptus, quara referre iniurias. Ideo 



1) Exod. 32, 11 seq. 2) Ibid. 33, 8 seqq. 3) Ibid. 34, 29 seqq. 
4) Deut. 34, 6. 
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tam carus eral omnibus, ut iuvenis ad regnuni etiam invitus 
peteretur, resistens cogeretur, senex, ne proelio interesset, a 
suis rogaretur, quod mallent omnes pro ipso periclitari, quam 
illum pro omnibus. 

33. Ita sibi gratis officiis plebem obligaverat, primum, 
ut in discordiis popuii exsulare in Hebron mallet, '} quam 
regnare in Hierusalem ; deinde, ut etiam in hoste positam virtu- 
tem diligeret; iustitiam etiam his, qui arma contra se tulerant 
aeque ac suis praestandam putaret; denique fortissimum ad- 
versae partis propugnatorem Abenner ducem et inferentem 
proelia miratus est, et orantem pacis gratiam non aspernatus, 
honoravit convivio; interemptum insidiis doluit et flevit, pro- 
Secutus exseqnias honestavit, mortem ultus, conscientiae fidem 
praestitit, qoam fiiio inter hereditaria iura transcripsit, ^J magis 
soUicitus, ne innocentis mortem inultam relinqueret, quam quo 
suam mortem doleret. 

34. Non mediocre islud, praesertim in rege, sic obire 
humilitatis munia, ut communem se exhiberet etiam infimis, 
alieno periculo cibum non quaerere , potum recusare, ^} pec* 
catum fateri, seque ipsum pro populo offerre morti, ut in se 
divina indignatio converteretur, cum ferienti angelo offerens 
se diceret: ^} Ecce sum, ego peccavif et ego pastor malum 
fedf et iste grex quid fecit? Fiat manus tua in me. 

35. Nam quid alia dicam, quod dqlum meditantibus non 
aperiebat os suum, et tamquam non audiens nullum sermonem 
referendum putabat; ^} non respondebat convitiis; cum sibi 
derogaretur, orabat; cum malediceretur , benedicebat? Am- 
bulans in simplicitate, superborum fugitans, sectator inmacu- 
latorum, qui cinerem miscebat alimentis suis, cum peccata 
propria deploraret et potum suum temperabat fletibus? Me- 



1) 2. Reg. 2, 2 seqq. 2) Ibid. 3, 32 seqq. 3) Ibid. 23, 13 seqq. 
4) Ibid. 24, 17. 5) Fsalin. 37, 14 et alib. 
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rito sic expetitus est ab tmiverso populo, ut venirent ad 
omnes tribns Israel dicentes : '} Ecce nos ossa iua ei caro 
tua sumus; heri et nudius tertius, cum esset Saul et regnaret 
super nos, tu eras qui producebas et inducebas Israel, Et 
dixit tibi dominus : Tu pasces populum meum, Et quid plura 
de eo dicam, de quo huiusmodi dei processit sententia, ut de 
eo diceret : Inveni David secundum cor meum ? ^} Quis enim 
in sanctitate cordis et iustitia sicut iste ambulavit, ut impleret 
voluntatem dei, propter quem et delinquentibus posteris eius 
venia data et praerogativa est reservata heredibus? 

36. Quis igitur non diligeret eum, ^} quem videbat ita 
carum amicis, ut, quia ipse sincere amicos diligebat, aeque 
diligi se a suis amicis arbitraretur ? Denique parentes eum 
filiis suis, filii praeferebant parentibus. Unde graviter in- 
dignatus Saul percutere lonathan filium suum voluit hasta, quia 
pluris apud eum valere David amicitiam iudicabat, quam vel 
pietatem vel auctoritatem paternam. ^} 

37. Etenim ad incentivum caritatis communis plurimum 
proficit, si quis vicem amantibus reddat, nec minus redamare 
se probet, quam ipse amatur idque amicitiae fidelis pateat 
exemplis. Quid enim tam populare, quam gratia? Quid tam 
insitum naturae, quam ut diligentem diligas? Quid tam ino- 
litum atque inpressum affectibus humanis, quam ut eum amare 
inducas in animum, a quo te amari velis? Merito sapiens 
dicit: *) Perde pecuniam propter fratrem et amicum. Et 
alibi: ®} Amicum salutare non eruhescam et a facie illius 
non me abscondam, Siquidem vitae et inmortalitatis medica- 
mentum in amico esse ecclesiasticus sermo testatur: ^} et 
summum in caritate praesidium nemo dubitaverit, cum apo- 



1) 2. Reg. 5, 1 seq. 2) Psalm. 88, 21. 3) 3. Reg. 11, 12 et 13. 
4) 1. Reg. 20, 30 seq. 5) Sirac. 29, 13. 6) Ibid. 22, 31. 7) Ibid. 
6, 16. 
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stolus dicat: '} Omnia sufferi, omnia credit, otnnia sperat, 
omnia svstinet, caritas nnmquam cadit. 

38. Ideo David non cecidit, quia carus fuit omnibus, et 
diligi a subiectis, quam timeri maluit. Timor enim temporalis 
tutaminis servat excubias, nescit diuturnitatis custodiam. Ita- 
que ubi timor decesserit, audacia obrepit, quooiam fidem non 
timor cogit, sed aiTectus exhibet. 

39. Prima ergo ad commendationem nostri est caritas. 
Bonum est ergo teslimonium habere de plurimorum dilectione. 
Hinc nascitur fides, ut committere se tuo affectui non verean- 
tur etiam alieni, quem pluribus carum adverterint. Simiiiter 
etiam per fidem ac caritatem pervenitur, ut qui uni aut duobus 
praestiterit fidem, tamquam influat in animos universorum et 
omnium adquirat gratiam. 

CAPUT vm. 

Nihil ad conciliandam gratiam roagis valere, quam consilia ; sed eis con- 
fidere posse neminem, nisi iustitia nitantur ac prudcntia; quantum autera 
hae duae virtutes eluxerint in Salomone, ex ipsius celeberrimo iudicio 

palam fieri. 

40. Duo igitur haec ad commendationem nostri plurimum 
operantur, caritas et fides, et tertfum hoc si habeas, quod in 
te admiratione dignum plerique existiment et iure honorandum 
putent. 

41. Et quia consiliorum usus maxime conciliat homines, 
ideo prudentia et iustitia in unoquoque desideratur et ea ex- 
spectantur a pluribus, ut in quo ea sint, illi deferatur fides, 
quod possit utile consilium ac fidele desideranti dare. Quis 
enim ei se committat, quem non putet plus sapere, quam ipse 
sapiat qui quaerit consilium? Necesse est igitur ut prae- 
stantior sit a quo consilium petitur, quam ille est, qui petit. 



1) 1. Cor. 13, 7-8. 
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Quid enim consulas hominem, quem non arbitreris posse 
melius aliquid reperire, quam ipse intellegis? 

42. Quod si eum inveneris, qui vivaoitate ingenii, mentis 
vigore atque auctoritate praestet et accedat eo, ut exemplo 
et usu paratior sit, praesentia solvat pericula, prospiciat futura, 
denunliet imminentia, argumentum expediat, remedium ferat 
in tempore, paratus sit non solum ad consulendum, sed etiam 
ad subveniendum : huic ita fides habetur, ut dicat, qui con- 
silium petit: ^ Eisi mala mihi evenerint per illum, susHneo. 

43. Huiusmodi igitur viro salutem nostram et existima- 
tionem committimus, qui sit, ut supra diximus,' iustus et pru- 
dens. Facit enim iustitia, ut nuUus sit fraudis metus; fM)it 
etiam prudentia, nt nulla sit erroris suspicio. Promptius tamen 
nos iusto viro, quam prudenti committimus, ut secundum usum 
vulgi loquar. Ceterum sapientum definitione, in qno una 
virtus est, concurrunt ceterae, nec potest sine iustitia esse 
prudentia. Quod etiam in nostris invenimus; dicit enim David: ^} 
Imtus misereiur et fenerat Quid feneret iustus, alibi dicit : ^) 
lucundus mr qui miseretur et fenerat, disponet sermones 
suos in iudicio, 

44. Ipsum illud nobile Salomonis iudicium nonne sapien- 
tiae plenum ac iustitiae est? Itaque spectemus illud si ita 
est. Duae, inquit, ^) mulieres in conspectu regis Salomonis 
steterunt, et dixit una ad eum: Audi me, domine. Ego et 
haec mulier in uno habitantes cubiculo, ante diem tertium 
partu edito, singulos filios suscepimus, et eramus una, arbiter 
nullus domi, nec uUa alia nobiscum femina, nisi nos solae; 
et mortuus est filius eius hac nocte, ut obdormivit super eum : 
et surrexit media nocte et accepit filium meum de sinu meo 
et collocavit eum in sinu suo, et filium snum mortuum posuit 



1) Sirac. 22, 31. 2) Psalm. 36, 21. 3) Ibid. 111, 5. 4) 3. Reg. 
3, 16 seqq. 



DE OPFlCnS MINISTRORUM LIBER n. 139 

in siflu meo. Et surrexi mane, ul lactarem parvulum, et ifi- 
veni morluuin. Et consideravi illum diluculo et n<Mi erat filius 
meus. Et respondit attera: Non, sed filius meus est hic, qui 
vivit; filius autem tuus qui mortuus est. 

45. Et haec erat contentio, cum utraque filium sibi vin- 
dicaret superstitem, defunctum autem suum negaret Tunc 
rex jussit adferri machaeram et infantem dividi ac singulas 
partes dari singulis, dimidiam uni et dimidiam alteri. Excla- 
mat mnlier, quae vero erat affectu percita : Neipiaquam, domine, 
infantem dividas; detur potius illi, et vivat, et non interfician 
eum. At illa respondit altera: Neque meus, neque h^ius sit 
infans , dividite eum. Et statuil rex dari infanlem ei mulieri, 
quae dixerat : Nolite interficere eum, sed date eum illi mulieri, 
quia mota sunt, inquit, viscera eius in filio suo. 

46. Itaque non inmerito aestimatus est intellectus dei 
in eo esse^ quoniam quae occulta sunt deo? Quid autem 
occultius internorum viscerum testimonio, in quae sapientis 
intellectus velut quidam pietatis descendit arbiter, et velut 
quandam genitalis alvi vocem eruit, quia matcmus patuit affectus, 
qui elegerat filium suum vel apud alicnam vivere, quam in 
conspectu matris necari. 

47. Sapientiae igitur fuit latentes distinguere oonscien- 
tias, ex occultis eruere veritatem et velut quadam machaera, 
ita spiritus gladio penetrare non solum uteri, sed etiam animae 
et.mentis viscera; iustitiae quoque, ut qnae suum necaverat, 
alienum non tolleret, sed vera mater reciperet suum. Denique 
etiam Scriptura hoc pronuntiavit : Audivit, inquit, '} omnis 
Israel hoc iudidum, quod iudicamt rexy et timuerunt a 
facie regiSy eo quod intellectus dei in eo esset, ut faceret 
iustitiam. Denique et ipse Salomon ^} ita poposcit sapientiam, 
ut daretur sibi cor prudens audire et iudicare cum iustitia. 



1) 3. Reg. 3, 28. 2) Ibid. 9. 
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CAPUT IX. 

Oaamvis indiTidaae sint iustitia atqae prudentia, vulgi Uunen cardioalea 
virtutes distinguentis ingenio serviendum esse. 

48. Liquet igitar etiam secandum scripturam divinam, 
quae antiquior est, sapientiam sine iustitia esse non posse, 
quia ubi una earum virtutum, ibi utraque est. Daniel *} quo- 
que quam sapienter alta interrogatione fraudulentae accusa- 
tionis deprehendit mendacium, ut calumniatorum sibi responsio 
non conveniret? Prudentiae igitur fuit vocis suae testimonio 
reos prodere; iustitiae quoque nocentes supplicio dare, in- 
nocentem subducere. 

49. Est ergo individuum sapientiae atque iustitiae con- 
tubernium, sed vulgi usq dividitur una quaedam forma virtutum, 
ut temperantia sit in despiciendis voluptatibus, fortitudo spectetur 
in ]{J)oribus et periculis, prudentia in deleclu bonorum, sciens 
commoda et adversa distinguere, iustitia, quae sit bona custos 
imris alieni et vindex proprietalis , suum cuique conservans. 
Sit ergo nobis communis opinionis gratia quadripartita baec 
facta divisio, ut ab illa subtili disputatione philosophicae sa- 
pientiae, quae limandae veritatis causa quasi ex adyto quodam 
eruitur, retrahentes pedem, forensem usum ac popularem sen- 
sum sequamur. Hac igitur divisione servata revertamur ad 
propositum. 

CAPUT X. 

Salutem iusti viri quam prudentis consilio magis committi; eum autem, 
qui iustitiam ac prudentiam in se coniunxerit, ab omnibus expeti solere ; 
huius rei exemplum fuisse tum Salomonenv, de quo verba reginae Sabae 

exponuntur, tum losephum et Danielem. 

50. Prudentissimo cuique causam nostram committimus 
et ab eo consilium promptius, quam a ceteris poscimus. 



1) Dan. 13, 44 seqq. 



D£ OPFICnS HINISTRORUH LIBER n. 141 

Praestat tamen fidele iusti consilium viri et sapientissimi in- 
genio frequenter praeponderat. Utilia '} enim eulnera amicif 
quam aliorum oscula. Deinde quia iusti iudicium est, sa- 
pientis autem argumentum; in illo censura disceptationis , in 
hoc calliditas inventionis. 

51. Quod si utrumque conectas, erit magna consiliorum 
salttbritas, quae ab universis spectatur admiratione sapientiae 
et amore iustitiae, ut omnes quaerant audire sapientiam eius 
viri, in quo utriusque virtutis copula sit, sicut quaerebant 
omnes reges terrae videre faciem Salomonis et audire sapien- 
tiam eius, ita ut et Saba regina veniret ad eum et temptaret 
eum in quaestionibus. Et venit ^} et omnia locuta est quae 
habebat in corde suo, et audivit omnem sapientiam Salo- 
moniSy nec ullum verbum pra^eteritit eam. 

52. Quae sit ista, quam nihil praetereat, nec sit aliquid, 
quod ei non adnuntiaverit verus Salomon; cognosce, o homo, 
ex his, quae audis loquentem: Verus est, inquit, ^} sermo, 
quem audivi in terra mea de sermonibus tuis et de pru- 
dentia tua, et non credidi his, qui dicebant mihi, donec 
veni et viderunt oculi mei; et nunc non est nec dimidia 
quidem pars secundum ea, quae adnuntiabant mihi, Ad- 
posuisti bona super omnia, quae audivi in terra mea. 
Beatae mulieres tuae et beati pueri tui, qui adsistunt tibi, 
qui audiunt omnem prudentiam tuam, Intellege convivium 
veri Salomonis et quae adponuntur in eo convivio, intellege 
sapienter et considera, in qua terra congregatio natioaum 
audierit famam sapientiae verae atque iustitiae et quibus eum 
viderit oculis, contemplantibus utique quae non videntur. 
Quoniam quae videntur, temporalia sunt: quae autem non 
videntur, aeterna, *) 



1) Prov. 27, 6. 2) 3. Reg. 10, 2 — 3. 3) Ibid. v. 6 seq. 
4) 2. Cor. 4, 18. 



142 S. AMBROSn 

53. Qme sunt beatae mulieres, nisi illae, de quibus di- 
citur, quia multae verbum dei audiunt et pariant? '} Et alibi: ^} 
Quicumque enim verbum dei fecerit, ipse meus frater et 
soror et mater est. Qui etiam pueri tui beati, qui adsistunt, 
nisi Paulus, qui dicebat : ^} Vsque in hunc diem sto protestans 
minori ac maiori? Synieon, qui exspectabat in templo, ut 
videret consolationem Israel ? ^} Quomodo ergo dimitti posce- 
ret, nisi quia adsistens domino discedendi habere facultatem 
non poterat, nisi voluntatem domini adeptus esset? Exempli 
causa propositus nobis Salomon est, a quo certatim, ut audi- 
retur eius sapientia, postulabatur. 

54. loseph ^} quoque nec in carcere feriatus erat, quo- 
minus de rebus incertis consuleretur. Cuius consilium Ae- 
gypto universae profuit, ut non sentiret septem annorum ste- 
rilitatem aliosque populos miserae famis levaret ieinnio. 

55. Daniel ^} eic captivis regalium consultorum arbiter 
factus consiliis suis emendavit praesentia, adnuntiavit futura; 
ex his enim, quae frequenter interpretatus ostenderat veri se 
esse adnuntium, fides ei in omnibus deferebatur. 

CAPUT XL 

Tertia eondicio, quae ad fidem alicui conciliandam valet, in Moyfle, Da- 

niele ac loseplio fulsisae ostenditur. 

56. Sed etiam tertius locus de his, qui admiratione digni 
aestimarentur, loseph, Salomonis et Danielis exemplo decursus 
yidetur. Nam quid de Moyse ^} loquar, cuius omnis Israel 
cotidie consilia praestotabatur , quorum vita fidem faciebat 
prudentiae admirationemque eius augebat? Quis se non com- 
nutteret consilio Moysi, cui seniores, si qua supra suum in- 
tellectum et virtutem esse arbitrarentur, diiudicanda servabant. 



1) Luc. 11, 28. 2) Matth. 12, 50. 3) Act. 26, 22. 4) Luc. 2, 25. 
5) Gen. 41, 10 aeqq. 6) Dan. c. 2. 7) Ezod. 18, 13 aeqq. 
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57. Quis Danielis consilium refugeret, de quo deus ipse 
dixit: '3 Quis Daniele sapieniior? Aut quomodo homines 
de eorum dubitare mentibus possent, quibus deus tantam con- 
ferebat gratiam? Moysi consilio bella conficiebantur; Moysi 
meritis de caelo adfluebat alimonia, potus e petra. 

58. Quam purus Danielis animus, ut mulceret barbaros 
mores, mitigaret leones ! ^} Quae in illo temperantia ! Quanta 
animi et corporis continentiaF Nec inmerito mirabilis factus 
omnibus, quando, quod vehementer admirantur homines, rega- 
libus fuKus amicitiis, aurum non quaerebat, nec delatum sibi 
honorem phiris faciebat, quam fidem. Quin etiam periclitari 
malebat pro lege domini, quam pro gratia hominis inflecti. 

59. Nam de sancti loseph, quem paene praeterieram, 
castimonia et iustitia quid dicam, ^} quarum altera inlecebras 
heriles respuit, refutayit praemia; altera mortem contempsit, 
metum reppulit, carcerem praeoptavit? Quis hunc privatae 
causae ad consulendum idoneum non iudicaret, cuius ferax 
animus et mens fertilis temporis sterilitatem quodam consilio- 
rum et cordis ubere fecundavit? 

CAPUT XII. 

Neminem ab homine yitiis contaminato consilium poscere, nec mrsus a 
moroso et difficili ; sed ab eo, cuiasmodi exemplar habemus in scripturis. 

60. Advertimus igitur quod in adquirendis consiliis plu- /afe> > *. 
rimum adiungat vitae probitas, virtutum praerogativa , beni- 
volentiae usus, facilitatis gratia. Qnis enim in caeno fontem 
requirat? Qnis e turbida aqua potum petat? Itaque ubi 

Inxuria est, ubi intemperantia, ubi vitiorum confusio, quis inde 
sibi aliqitid hauriendum existimet? Quis non despiciat morum 
conluvionem? Quis utilem causae alienae iudicet, quem videt 
inutilero suae vitae? Quis iterum inprobum, malivolmn^ con- 
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tumeliosuin non fugiat et ad nocendum paraium; quis non 
eum omni studio declinet? 

61. Quis vero quamvis instructum ad. consilii opem, 
difficilem tamen accessu, ambiat, in quo sit illud, tamquam si 
qui aquae fontem praecludat? Quid enim prodest habere 
sapientiam, si consilium neges? Si consulendi intercludas 
copiam, clausisti fontem, ut nec aliis influat, nec tibi prosit. 

62. Pulchre autem et de illo convenit, qui habens pru- 
dentiam commaculat eam vitiorum sordibus, eo quod aquae 
exitum contaminet. Degeneres animos vita arguit. Quomodo 
enim eum potes iudicare consilio superiorem, quem videas 
inferiorem moribus ? Supra me debet esse, cui me committere 
paro. An vero idoneum eum putabo, qui mihi det consilium, 
quod non det sibi, et mihi eum vacare credam, qui sibi nou 
vacet, cuius animum voluptates occupent, libido devincat, ava- 
ritia subiuget, cupiditas perturbet, quatiat metus? Quomodo 
hic consilii locus, ubi nullus quieti? 

63. Admirandus mihi et suspiciendus consiliarius, ^} quem 
propitius dominus patribus dedit, oiTensus abstulit. Huius imi- 
tator debet esse qui potest consilium dare et alienam a vitiis 
custodire prudentiam, quoniam nihil inquinatum in illam incurrit. 

CAPUT xiir. 

Declarata divinis testimoniis sapientiae pulchritudine ad probandam eius 
cum virtutibus aliis societatem transit oratio. 

64. Quis igitur tamquam vultu speciem praeferat pulchri- 
tudinis et beluinis posterioribus ac ferinis unguibus formae 
superioris dehonestet gratiam, cum tam admirabilis et prae- 
clara forma virtutum sit et specialiter pulchritudo sapientiae, 
sicut series scripturae indicat. Est enim haec speciosior sole 
et super omnem stellarum dispositionem luci conparata in- 



1) Hesai. 3, 3. 
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venitur prior. Lacem etenim hanc suscipit nox, saptentiam 
autem non vincit malitia. '3 

65. Diximus de eius pulchritudine et scripturae testi- 
monio conprobavimus ; superest ut doceamus scripturae aucto- 
ritate ^} nuUum ei contubemium cum vitiis esse , sed indivi- 
duam cum ceteris virtutibus coniunctionem , cuius spiritus eid 
disertus, sine inquinamento , certus, sanctus, amans bonum, 
acutus, qui nihil vetet benefacere, benignus, stabilis, securus, 
omnem habens virtutem, omnia prospiciens. Et infra : ^} So- 
brietatem enim docet et iustitiam et virtutem. 

CAPUT XIV. 

Fradentiam cum omnibus virtatibus coninnctam OMe, maxime vero cnm 

opum despicientia. 

66. Omnia igitur operatur prudentia, cum omnibus bonis 
habet consortium. Nam quomodo potest utile consilium dare, 
nisi habeat iustitiam , ut induat constantiam , mortem non re- 
formidet, nullo terrore, nullo revocetur metu, nulla adulatione 
a vero deflectendum putet; exsilium non refugiat, quae noverit 
sapienti patriam mundum esse; egestatem non timeat, quae 
nihil deesse sapienti sciat, cui totus mundus divitiarum est? 
Quid enim praecelsius illo viro, qui auro moveri nesciat, con- 
temptum habeat pecuniarum, et velut ex arce quadam despi- 
ciat hominum cupiditates? Quod qui fecerit, hunc homines 
supra hominem esse arbitrantur: Quis est, inquit, ^) hic, et 
laud(dnmu8 eum? Fedt enim mirabitia in vita sua, Quo- 
modo enim non admirandus, qui divitias spemit, quas plerique 
saluti propriae praetulemnt? 

67. Decet igitur omnes censura fmgalitatis, continentiae 
auctoritas, et maxime eum, qui honore praestet, ne praeemi- 
nentem virum thesauri possideant sui, et pecuniis serviat qiii 
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praeest Itberis. Illud magui decet, ul supra thesaurum sit 
animo et infra amicum obsequio. Hiimilitas enim gratiaro 
auget. Haec plena laudis et digna primario viro, non com- 
munem cum Tyriis negotiatoribus et Gaaladitis mercatoribus 
habere turpis lucri cupidinem, nec omne bonum looare in 
pecunia et tamquam mercenario munere. cotidianos nuraerare 
quaestus, calculari conpendia. 

CAPUT XV. 

De liberalitate. Quibasnam potiMimoin iopartienda et ifaa ratione illam 
tenuioris cenaiu homines opera et consiliis exerceant. 

68. Quod si ab his sobrium gerere animum laudabile 
est, quanto illud praeslantius, si dilectionem multitudinis libe- 
ralitate adquiras, neque superflua circa inportunos, neque re- 
stricta circa indigentes? 

69. Plurima autem genera liberalitatis sunt, non sohim 
cotidiano sumptu egentibus, quo vitam suam sustinere possint, 
disponere ac dispensare alimoniam; verum etiam his, qui 
publice egere verecundantur, consulere ac subvenire, qua* 
tenus communis egenorum alimonia non exhauriatur. De eo 
loquor, qui praeest alicui muneri, ut si officium sacerdotis 
gerat aut dispensatoris, ut de his suggerat episcopo, nec re- 
primat, si quem positum in necessitate aliqua cognov^it aut 
deiectum opibus ad inopiae necessitatem redactum, majdme si 
non effusione adulescentiae, sed direptione alicuius et amis- 
sione patrimonii in eam reciderit iniuriam, ut sumptum exer- 
cere diumum non queat. 

70. Summa etiam liberalitas captos redimere, eripere 
ex hostium manibus, subtrahere neci homines et maxime fe- 
minas turpitudini, reddere parentibus liberos, parentes liberis, 
cives patriae restituere. Nota sunt haec nunis Dlyrici vastitate 
et Thraciae. Quanti ubique venales erant toto captivi orbe, 
quos si revoces, unius provinciae numerum explere non possint I 
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« 

Fuenint tamen qni et qaos eccleaiae redemenint, in servitutem 
revocare vellent, ipsa graviores captivitate, qni inviderent alie- 
nam misericordiam. Ipsi si in captivitatem venissent, servirent 
liberi; si venditi fiiissent, servitutis ministeriom non recusarent; 
et volunt alienam libertatem rescindere, qui suam servitutem 
non possent rescindere, nisi forte pretium recipere eaq)tori 
placeret; in quo tamen non rescinditur servitus, sed redimitur. 

71. Praecipua est igitur liberalitas, redimere captivos et 
maxime ab hoste barbaro, qui nihil deferat humanitatis ad 
misericordiam, nisi quod avaritia reservaverit ad redemptionem; 
aes alienum subire, si debitor solvendo non sit atque artetur 
ad solutionem, quae sit iure debita et inopia destituta; enutrire 
parvulos, pupillos tueri. 

72. Sunt etiam qui virgines orbatas parentibus tuendae 
pudicitiae gratia conubio locent, nec solum studio, sed etiam 
sumptu adiuvent. Est etiam genus illud liberalitatis, quod 
{q»ostolus docet: '} Vt si quis fidelis habet eiducu, submini-' 
strei illis, ut earum cUimoniis Ecclesia non gracetur, ut his, 
fnoe vere eiduae mmt, sufftdat. 

73. Utilis igitur huiusmodi liberalitas, sed non communis 
omnibus. Sunt enim plerique etiam viri boni, qui tenues sunt 
censu, contenti quidem exiguo ad sui usum, sed non idond 
ad subsidium levuidae paupertatis alienae; tamen suppetit aliud 
ben^centiae genus, quo iuvare possint inferiorem. Est enim 
duplex liberalitas; una, quae subsidio rei adiuvat, id est, usu 
pecuniae; altera, quae operum conlatione inpenditur, multo 
frequenter qdenc^dior multoque clarior. 

74. Qnanto inlustrius Abraham ^) captum armis victri- 
cibus recepit nepotem, quam si redemisset? Quanto utilius 
rogem Pharaonem sanctus loaeph ^} consilio providentiae iuvit, 
quam si iContiUsset pecuniam? Pecunia enim unius civitatis 
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non redemit ubertatem, prospicientia toUiis Aegypti per septen- 
nium famem reppulit. 

75. Facile autem pecunia consumitur, consiiia exhauriri 
jiesciunt. Haec usu augentur; pecunia minuitur et cito deficit 
atque ipsam destituit benignitatem , ut quo pluribus largiri vo- 
lueris, eo pauciores adiuves et saepe tibi desit quod aliis 
conferendum putaveris. Consilii autem operisque conlatio, 
quo in plures diffiduntur, eo redundantior manet et in suum 
fontem recurrit. In se enim refluit ubertas prudentiae , et quo 
pluribus fluxerit, eo exercitius fit omne, quod remanet. 

CAPUT XVI. 

Modam in liberalitate senrandam, ne profimdatar in indignos qaod di- 
gnioribus debebatur; non tamen nimis parce ac timide ministrandas elee- 
mosynas, sed imitandnm beatom loseph, cnins prudentia prolixioribas 

verbis commendatur. 

76. Liquet igitur debere esse liberalitatis modum, ne 
fiat inutilis largitas, cuius sobrietas tenenda est, maxime a 
sacerdotibus, ut non pro iactantia, sed pro iustitia dispensent 
Nusquam enim maior aviditas petitionis. Yeniunt validi, ve- 
niunt nullam causam, nisi vagandi habentes et volunt sub- 
sidia evacuare pauperum , exinanire sumptum , nec exiguo 
contenti maiora quaerunt, ambitu vestium captantes petitionis 
suffiragium et natalium simulatione licitantes incrementa quae- 
«tuum. His si quis facile deferat fidem, cito exhaurit pau- 
perum alimoniis profutura conpendia. Modus largiendi adsit, 
ut nec illi inanes recedant, neque transcribatur vita pauperum 
in spolia fraudulentorum. Ea ergo mensura sit , ut neque 
humanitas deseratur, nec destituatur necessitas. 

77. Plerique simulant debita; sit veri examen. Exutos 
^ per latrocinia deplorant; aut iniuria fidem faciat aut cognitio 
personae, quo propensius iuvetur. Ab ecclesia relegatis sum- 
ptus impartiendus, si desit eis alendi copia. Itaque qui modum 
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servat, avarus naUi, sed largus omnibus est; non enim solas 
aures praebere debemus audiendis precantium vocibus, sed 
etiam oculos considerandis necessitatibus. Plus daroat opera-» 
tori bono debilitas, quam vox pauperis. Neque vero fieri 
potest, ut non extorqueat amplius inportunitas vociferantium; 
sed non semper inpudentiae locus sit. Videndus est ille, qui 
te non videt; requirendus est ille, qui erubescit videri. Hle 
etiam clausus in carcere occurrat tibi, ille affectus aegritudin^ 
mentem tuam personet, qui aures non potest. 

78. Quo plus te operari viderit populus, magis diliget. 
Scio plerosque sacerdotes, quo plus contulerunt, plus abun- 
dasse, quoniam quicumque bonum operarium videt^ ipsi con-= 
fert, quod ille suo ofBcio dispenset, securus quod ad pauperem 
sua perveniat misericordia; nemo enim vult, nisi pauperi 
proficere suam conlationem. Nam si quem aut inmoderatum 
aut nimis tenacem dispensatorem viderit, utrumque despiciet, 
si aut superfluis erogationibus dissipet alieni fructus laboris, 
aut recondat sacculis. Sicut igitur modus liberalitatis tenendiis 
est, ita etiam calcar plerumque adhibendum videtur. Modus 
ideo, ut quod benefacis, id cotidie facere possis, ne sub- 
trahas necessitati, quod indulseris effusioni; calcar propterea, 
qui melius operatur pecunia in pauperis cibo, quam in divitis 
sacculo. Cave ne intra loculos tuos includas salutem inopum 
et tamquam in tumulis sepelias vitam pauperum. 

79. Potuit donare loseph totas opes Aegypti et effun- 
dere thesauros regios; noluit tamen de alieno effusus videri; 
maluit friimenta vendere, quam donare esurientibus , quia, si 
paucis donasset, plurimis defuisset. Eam liberalitatem pro- 
bavit, quo abundaret omnibus. Patefecit horrea, '} ut omnes 
emerent subsidium frumentarium , ne gratis accipiendo cultus 
terrarum relinquerent, quoniam qui alieno utitur suum neglegit. 
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80. Itaque primum omnium coacenra>it pecunias, ^} 
deinde instrumenta cetera, ad postremum iura terrarum regi 
adquisivit, non ut omnes exuerel suo, sed fidciret; publicum 
tributum constitueret, qiio sua tutius habere possent. Quod 
ita fuit gratum omnibus, quibus terras ademerat, ut non vendi* 
tionem sui iuris, sed redemptionem salutis putarent. Denique 
dixerunt: '3 San<i$t% nos, invenitnus gratiam in conspectu 
domini nostri. Nam et de proprietate nihil amiserant, qui ius 
receperant, et de utilitate nihil perdiderant, qui adquisierant 
perpetuitatem. 

81. virum magnum, qui non largitatis superfluae tem- 
poralem captavit gloriam, sed perpetuam commoditatem con- 
stituit providentiae ! Fecit enim ut tributis populi se iuvarent 
suis, nec in tempore necessitatis aliena subsidia desiderarent. 
Melius enim fuit conferre aliquid de fructibus, quam totum 
de iure amittere. Quintam portionem conlationis statuit, et in 
providendo perspicacior et in tributo liberalior. Denique num- 
quam postea Aegyptus huiusmodi famem pertulit. 

82. Quam praeclare autem collegit futura I ^} Primum, 
quam argute regalis interpres somnii veritatem expressitl 
Somnium regis primum hoc fuit. Septem iuvencae ascende-> 
bant de flumine, visu decorae et pingues corpore, et ad oram 
pascebantur fluminis. Aliae quoque vitulae visu deformes ac 
ieiunae corpore post illas iuvencas ascendebant de flumine et 
iuxta eas in ipso riparum toro pascebantur; et visae sunt hae 
vitulae tenues atque exiles devorare illas, quae praestabant 
et forma et gratia. Et somnium secundum hoc fuit: Septem 
spicae pingues, electae et bonae de terra surgebant, et post 
eas septem spicae exiles et vento corruptae ac marcidae se 
subicere moliebantur, et visum est quod laetas et uberes spicas 
steriles spicae et tenues devoraverunt. 
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83. Hoc somniam ita apeniit sanctus loseph, eo quod 
septem iavencae septem anni forent, et septem spicae simiHter 
septem anni forent, ex fetu et fructn interpretatus tempora. 
Fetus enim iuvencae annum exprimit et fiructus scgetis annum 
consummat integrum. Quae ideo ascendebant de fiumine, quod 
dieSy anni ac tempora fiuminum praetereant modo et cursim 
labuntar. Annos itaque septem priores oberis terrae fertiles 
ac fecundos declarat futuros; posteriores autem alios septem 
annos steriles atque infecondos, quorum sterilitas absumptura 
foret obertatem superiorum. Qua gfratia prospiciendum ad- 
monoit, ut uberioribus annis congreg^retur subsidium fru- 
mentarium, quod sustentare posset inopiam futurae infecun- 
ditatis. 

84. Qnid primum mirer? Ingenium, quo in ipsom ve- 
ritatis descendit cubile, an consilium, quo tam gravi atque 
diuturnae prospexit necessitati, an vigilantiam atque iustitiam, 
quarum altera inposito sibi tanto munere congregavit tam 
multiplices commeatus alteraque aequalitatem per omnes ser- 
vavit? Nam de magnanimitate quid loquar, quod venditus a 
fratribus in servitutem non retulit iniuriam, sed famem de- 
pnlit? Quid de suavitate, qua dilecti fratris praesentiam pia 
fraude quaesivit, quem simulato per elegantiam furto reum 
statoit rapinae, ut obsidem teneret gratiae? '} 

85. Unde merito ei a patre dicitur: ^} Filius ampHatus 
tneus loseph, filius ampHaius meus zelotes, filius meus adu- 
lesceniior. Adiuvit te deus meus ei benedixit te benedictione 
caeH a summo et benedictione terrae habenUs omnia, pro^ 
pter benedictiones patris tui et matris, Praevaluit super 
benedictiones montium manentium et desideria colHum aeter- 
norum. Et in Deuteronomio : ^3 Qui visus est, inquit, in 
rubo, veniat super caput loseph et super verticem ipsius. 
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Hanarificus' inter fratres suos. Primitieus tauri decus eiusy 
camua unicomui cornua ipsius, In ipsis gentes ventilabit 
simul usque ad extremum terrae. Ipsi decem milia Ephraem 
et ipsi mUia Manasses. 

CAPUT xvn. 

Qnas virtBtes in eo, quem consalamus, inesse oporteat «t qna ratione 

iifldem loseph ac Paulos omati fuerint. 

86. Talis itaque debet esse qui consilium alteri dat, ut 
se ipsum formam aliis praebeat ad exemplum bonorum operum, 
in doctrina, in integritate, in gravitate, ut sit eius sermo sa- 
lubris atque inreprehensibilis , consilium utile, vita honesta, 
sententia decora. 

87. Talis erat Paulus, qui consilium dabat virginibus, 
magisterium sacerdotibus, '} ut primo se ipsum nobis formam 
praeberet ad imitandum. Ideo humiliari sciebat, sicut scivit 
et loseph, qui summo ortus patriarcharum genere, non dedi- 
gnatus degenerem servitutem, exhibebat eam obsequiis, inlu- 
strabat^virtutibus. Scivit humiliari, qui et venditores et empto- 
rem passus est et dominum appellabat eum. Audi humiliantem 
se : ^3 Si dominus meus propter me nihil sdt in domo sua 
et omnia, quaecumque habety dedit in manus meas, neque 
subtracium est a me quicquam praeter te, quia uxor illius 
es: quomodo faciam verbum malum hoc, et peccabo ooram 
deo? Plena vox humilitatis, plena castimoniae: humilitatis, 
quia domino deferebat; honorificentiae, quia referebat gratiam; 
plena quoque castimoniae, quia turpi flagitio contaminari grave 
peccatum putabat. 

88. Talis igitur debet esse consiliarius, qui nihil nebulosum 
habeat, nihil fallax, nihil fabulosum, nihil simulatum, quod vitam 
eius ac mores refellat, nihil inprobum ac malivolum, quod avertat 
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considentes. Alia sunt enim quae fugiuntur; alia, quae con- 
temnuntur. Fugimns ea, quae possunt nocere, quae mali- 
tiose possunt in noxam serpere, ut si is, qui consulitur, 
dubia sit fide et pecuniae avidus, ut possit pretio mutari; si 
iniuriosus, hic fiigitur ac declinatur. Qui vero voluptarius, 
intemperans, etsi alienus a fraude, tamen avarus et cupidior 
lucri turpis, hic contemnitur. Qnod enim specimen industriae, 
quem fructum laboris edere potest, quam recipere animo curam 
ac soUicitudinem , qui se torpori dederit atque ignaviae? 

89. Ideo boni vir consilii dicit : '} Ego auiem didici in 
quibus 8um sufficiens esse. Sciebat enim omnium malorum 
radicem esse avaritiam, ^) et ideo suo contentus erat, alienum 
non requirebat. Satis mihi est, inquit, quod habeo; sive parum, 
sive plurimum habeam, mihi plurimum est. Expressius aliquid 
dicendum videtur. Signato verbo usus est: Sufficit mihi, in- 
quit, in quo sum, id est: nee deest, nec superfluit. Non 
deest, quia nihil quaero amplius; non superfluit, quia non 
solum mihi habeo, sed pluribus. Hoc de pecunia. 

90. Ceterum de omnibus dici potest quia sufficiebant 
illi praesentia, hoc est, non honorem maiorem, non obsequia 
uberiora desiderabat, non gloriae inmodicae cupidus, aut gra^ 
tiam indebite quaerebat; sed debitt finem certaminis, patiens 
laboris, securus meriti praestolabatur : Scio, inquit/ ^} et 
humiliari. Non ergo indocta humilitas, sed quae habeat sui 
modestiam et scientiam, laudi datur. E$t enim humilitas for-* 
midinis, est inperitia,e atque ignorantiae; et ideo scriptura ait: ^) 
Et humiles spiriiu sahabii. Praeclare ergo dixit : Scio et 
humUiari, id est, quo in loco, qua moderatione, quo fine, 
in quo officio, in quo munere. Nescivit Pharisaeus humiiiari, 
ideo deiectus est; scivit publicanus, ideo iustificatus est. 



1) Phil. 4, 11. 2) 1. Tim. 6, 10. 3) Phil. 4, 12. 4) Psalm. 
33, 19. 
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91. Sciebat et abundare Paiila», ^) quia animiuii habebal 
diviteiD, etsi thesaurum divitis non habebat. Sdebat abundnre, 
qui non quaerebat datum in pecimia, sed requirebal fruetom 
in gratia. Possumus et sic inteliegere, quia sciebal abuudare 
qui poterat dicere: '^^ Os nosfnm patei ad eos, o Cormthn, 
cor nostrtm dilatatum est. 

92. In omnibus erat inbutns, et saturari et esurire. 
Beatus qui sciebat saturari in Christo. Non ergo illa corpo- 
ralis, sed spiritalis est satietas, quam operatur scientia. Et 
merito scientia opus est, quia non in pane solo mvit homo, 
sed in omni verbo dei. ^} Ergo qui sic sciebat saturari et 
sic esurire, sciebat, ut semper nova quaereret, esurire deum, 
sitire deum. Sciebat esurire qui sciebat quia esurientes man- 
ducabunt; ^) sciebat et poterat abundare qui nihil habebat et 
possidebat onmia. ^} 

CAPUT xvrii. 

Quanlum iniqui consiliarii damni adferant, exemplo decem tribnaro a 

rege Rotioam desciscentium sat intellegi. 

93. Egregie itaque viros alicui praesidentes muneri com- 
mendat iustitia, contra iniquitas destituit atque inpugnat. Exemplo 
nobis est scriptura, quae dicit, qnia, cum populus Israel post 
mortem Salomonis rogasset filium eius Roboam, ut relevaret 
cervices eorum a servitute dura et patemi imperii temperaret 
austeritatem , illum spreto senili consilio de suggestione adu- 
lescentium responsum dedisse huiusmodi, quia et onus adiceret 
super patrium iugum et leviora gravioribus suppliciis mutaret. ^} 

94. Quo responso exasperati responderunt populi: ^} 
Non est nobis portio cum David, neque hereditas in filiis 
lesse, Revertere unusquisque in tabernacula tna, Israely quo- 



1) Luc. 18, 11 seq. 2) 2. Cor. 16, 11. 3) Deut. 8, 3. 4) Matth. 
5, 6. 5) 2. Cor. 6, 10. 6) 3. Beg. 12, 1 seqq. 7) Ibid. v. 16. 
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main hic homo neqae in principeniy neque in ducem erit nobis. 
Itaque desertus a populo ac destitutus vix duarum tribuum 
propter David meritum habere potuit societatem. 

CAPUT XIX. 

Iiutitia et benivoleiitia et aflkbilitate plorimoa conciliari, sed hanc ainceram 

eeuse debere. 

95. Claret ergo quoniam et aequitas imperia confirmet 
et iniustitia dissolvat. Nam quomodo potest malitia regnum 
possidere, quae ne unam quidem privatam potest regere fami- 
liam? Summa igitur benignitate opus est, ut non solum pu- 
blica gubemacula, sed etiam privata iura tueamur. Plurimum 
iuvat benivolentia, quae omnes studet beneficiis amplecti, de- 
vincire officiis, oppignerare gratia. 

96. Afiabilitatem quoque sermonis diximus ad concilian- 
dam gratiam valere plurimum. Sed hanc volumus esse sin- 
ceram ac sobriam, sine uUa adulatione, ne simplicitatem ac 
puritatem alloquii dedeceat sermonis adulatio; forma enim esse 
debemus ceteris non solum in opere, sed etiam in sermone, 
in castitate ac fide. Quales haberi volumus, tales simus, et 
qualem affectum habemus, talem aperiamus. Neque dicamus 
in corde nostro verbum iniquum, quod abscondi putemus 
silentio, quia audit in occulto dicta qui occulta fecit; et co- 
gnoscit secreta viscerum qui sensum visceribus infudit. Ergo 
tamquam sub oculis constituli iudicis quidquid egerimus in luce 
positum putemus, ut omnibus manifestetur. 

CAPUT XX. 

Omnibufl multum prodesse bonorum familiaritatem , maxime vero adule- 
scentibus, hoc lesu Nave ac Moysi aliisque exeniplis probatur, quibus 
snbicitur qui aetate sint dispares virtute interdum pares esse, ut Petrus 

atque loannes patefaciunt. 

97. Plurimum itaque prodest unicuique bonis iungi. Adu- 
lescentibus quoque utile, ut claros et sapientes viros se(|uantur. 
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qaoniam qui congreditur sapientibus sapiens est; qui autem 
cohaeret inprudentibus inprudens ag^oscitur. Et ad instru- 
ctionem itaque plurimum proficit et ad probitatis testimonium. 
Ostendunt enim adulescentes eorum se imitatores esse, quibus 
adbaerent ; et ea convaiescit opinio , quod ab his vivendi ac- 
ceperint similitudinem, cum quibus conversandi hauserint cu- 
piditatem. 

98. Inde tantus lesus Nave, quod eum non solum eru- 
divit ad legis scientiam Moysi copula, verum etiam sanctificavit 
ad gratiam. Denique cum in eius tabemaculo divina refulgere 
praesentia videretur maiestas domini, solus erat in tabernaculo 
lesus Nave. Moyses cum deo loquebatur, lesus pariter nube 
sacra tegebatur. ^} Presbyteri et populus deorsuro stabant, 
lesus cum Moyse ad accipiendam legem ascendebat. Omnis 
populus intra castra erat, lesus extra castra in tabemaculo 
testimonii. Cum columna nubis desoenderet et loqueretur cum 
Hoyse, quasi fidus adstabat minister, nec exibat de taberna- 
culo iuvenis, cum seniores longe positi divina trepidarent 
miracula. 

99. Ubique igitur inter admiranda opera et reverenda 
secreta sancto Moysi individuus adhaerebat. Unde factum est, 
ut quji fuerat socius conversationis , fieret successor potesta- 
tis. ^3 Merito vir huiusmodi evasit , ut sisteret fluminum cur- 
sus, ^3 diceret: Stet sol, et staret sol, quasi eius spectator 
victoriae noctem diiFerret, diem produceret; ^3 ^uid? (quod 
Moysi negatum est^ solus eligeretur, ut populum introduceret 
in terram repromissionis. Magnus vir fidei miraculis, magnus 
triumphis. Ilhus augustiora opera, huius prosperiora. Uterque 
igilur divina subnixus gratia ultra humanam processit condi- 
cionem; ille mari, hic caelo imperavit. ^3 



1) Exod. 24, 13 seqq. cf. 33, 8 seqq. 2) Deut. 34, 9. 3) los. 
3, 15 seqq. 4) Ibid. 10, 12 seqq. 5) Exod. 14, 21. 
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100. Pulchra itaque copula seniorum atque adulescen- 
tium. Alii testimonio, alii solacio sunt, alii magisterio, alii 
delectationi. Omitto quod Abrahae adhaesit Lot adulescentulus 
etiam proficiscenti , '} ne forte hoc propinquitatis magis fuisse 
existimetur et necessariae potius, quam voluntariae adiunctio- 
nis. Quid Heliam atque Helisaeum loquamur? ^} Licet non 
expresse Helisaeum iuvenem scriptura significaverit , adver- 
timus tamen et coUigimus iuniorem fuisse. In actibus apo- 
stolorum ^} Barnabas Marcum adsumpsit, Paulus Silam, Paulus 
Timotheum, Paulus Titum. 

101. Sed illis superioribus videmus divisa officia, ut 
seniores consilio praevalerent, iuniores ministerio. Plerumque 
etiam virtutibus pares, dispares aetatibus, sui delectantur copula, 
sicut delectabantur Petrus et loannes. Nam adulescentem legi- 
mus in evangelio loannem et sua voce, licet meritis et sa- 
pientia nulli fuerit seniorum secundus; erat enim in eo senectus 
venerabilis morum et cana prudentia. Vita enim inmaculata 
bonae senectutis stipendium est. 

CAPUT XXL 

Plurimuni Yalere ad commendationein , si defendas infirmos aut pere> 
grinos suscipias similiave officia exhibeas, et hoc maxime viris probatis. 
Ubi iniecta avaritifle vituperatione potissimum prodigalitaa in sacerdotibus 

inprobatur. 

102. Adiuvat hoc quoque ad profectum bonae existima- 
tionis, si de potentis manibus eripias inopem, de morte damna- 
tum eruas, quantum sine perturbatione fieri potest, ne videamur 
iactantiae magis causa facere quam misericordiae et graviora 
inferre vulnera, dum levioribus mederi desideramus. lam si 
oppressum opibus potentis et factione magis , quam sceleris 
sui pretio gravatum liberaveris, egregiae convalescit opinionjs 
testimonium. 



1) Genes. 12, 4. 2) 3. Reg. 19, 21. 3) Act. 12 et alib. 
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103. Commendat plerosque etiam hospitalitas. Est enim 
publica species humanitatis, ut peregfrinus hospitio non egeat, 
suscipiatur officiose, pateat advenienti ianua. Valde id de- 
corum totius est orbis existimatione , peregrinos cum honore 
suscipere, non deesse mensae hospitalitatis gratiam, occurrere 
ofBciis liberalitatis , explorare adventus hospitum. 

104. Quod Abrahae laudi est datum, '} qui ante ianuam 
snam speculabatur, ne forte praeteriret pereg^us aliquis et 
diligenter praetendebat excubias, ut occurreret, ut praeveniret, 
ut rogaret, ne transiret hospes, dicens : *^3 Domine, si i^veni ; 
graHam ante tCy ne praeterieris puerum tuum. Et ideb pro 
hospitalitatis mercede fructum posteritatis recepit. 

105. Lot ^} quoque nepos eius non solum gen^e , sed 
etiam virtute proximus propter hospitriitatis affectum Sodomi- 
tana a se suisque supplicia detorsit. 

106. Decet igitur hospitalem esse, benignum, iustum, 
non alieni cupidum, immo de suo iure cedentem potius aliqua, 
si fuerit lacessitus, quam aliena iura pulsantem, fugitantem 
litium , abhorrentem a iurgiis , redimentem concordiam et tran- 
quillitatis gratiam. Siquidem de suo iure virum bonum aliquid 
relaxare, non solum liberalitatis , sed plerumque etiam com- 
moditatis est. Primum dispendio litis carere non mediocre eat 
lucrum; deinde accedit ad fiructum quod augetur amicitia, ex 
qua oriuntur plurimae commoditates , quae contemnenti aliqua 
in tempore postea fructuosae erunt. 

107. In officiis autem hospitalibus omnibus quidem hu- 
manitas inpartienda est, iustis autem uberior deferenda hono- 
rificentia; *) quicwnque enim iustum receperit in wmine 
iustiy meroedem iusti acdpiet, ut dominus pronuntiavit. Tanta 
est enim apud deum hospitalitatis gratia, iit ne potus quidem 



1) Gen. 18, 1 seq. 2) Ibid. v 3. 3) Ibid. 19, 1 seq. 4) Matth. 
10, 4i seq. 
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aquae fiigidae a praemiis remanerationis inmunis sil. Vtdes 
qnia Abraham deum recepit hospitio , dum hospites quaerit. '} 
Vides quia Lot angelos suscepit. '} Unde scis , an et tu , cum 
suscipis hospitem, suscipias Christum, licet in hospite sit 
t%ristQS, qnia Christus in paupere est, sicut ipse ait : ^ In car~ 
ctre eram et vemsHs €ui me, nudus eram et operuistis me? 

108. Suave est igitur non pecuniae, sed gratiae studere. 
Verum hoc mahun iam dudum humanis influxit mentibus, tit 
pecunia honori sit, et animi hominum divitiarum admiratione 
capiantur. Inde se inmersit ayaritia, veluti quaedam bonorum 
ariditas officiorum, ut bomhies damnum putent, quidquid prae- 
ter morem inpenditur. Sed etiam in hoc adversns avaritiam, 
ne quod adferri possit inpedimentum , prospexit scriptura ve- 
nerabilis dicens: ^} Quia melior est hospitalitas cum hoh" 
ribus. Et infra: ^} Melior est panis in suavitate cum pace. 
Non enim prodigos nos docet esse scriptura, sed liberales. 

109. Largitatis enim duo sunt genera: unum liberalitatis, 
alterum prodigae efTusionis. Liberale est hospitem suscipere, 
nudum vestire, redimere captavos, non habentes sumptu iu- 
vare; prodigum est sumpluons efiSuere conviviis et vino plu- 
rimo ; unde legisti : ^} Prodigum est vinum et contumeliosa 
ebrietas. Prodigum est popularis favoris gratia exinanire pro- 
prias opes , quod faciunt qui ludis circensibus vel etiam tfaea- 
tralibus et mnneribus gladiatoriis vel etiam venationibas patri- 
monium dilapidant suum, ut vincant superiorum celebritates, 
oum totum iliud sit inane, quod agunt, quandoquidem etiam 
bonorum operum sumptibus imnoderatum esse non deoeat 

110. Pulchra liberalitas erga ipsos quoque paoperes men- 
suram tenere, ut abundes pluribus; non oonciliandi fafvoris 
^atia idtra modum fluere. Ouidqvid ex afiectu puro ac sin- 



1) Gen. 18, 1 seqq. 2) Ibid. 19, 3. 3) Matth. 25, 36. 4) Prov. 
15, 17. 5) Ibid. 17, 1. 6) Ibid. 20, 4. 
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cero promttur, hoc esi decorum; non superfluas aedificationes 
adgredi, nec praetermittere necessarias. 

111. Est maxime sacerdoti hoc convenit, ornare dei 
templum decore congruo, ut etiam hoc cultu aula domini re* 
splendeat; inpensas misericordiae convenientes frequentare; 
quantum oporteat largfiri peregrinis, non superflua, sed con- 
petentia; non rediintantiisi , sed congrua humanitati, ne sumptu 
pauperum alienam sibi quaerat gratiam, nec restrictiorem erga 
dericos aut indulgentiorem se praebeat. Aiterum enim inhu- 
manum, alterum prodigum, si aut sumptus desit necessitati 
eorum , quos a sordidis negotiationis aucupiis retrahere debeas, 
aut voluptati superfluat. 

CAPUT XXIL 

Modum inter nimiam remissionem ac severitatem esse statuendum; eos 
enim, qui adfectata remisstone in aliorum animos irrepere molinntur, 
solidum ac duraturum nihil consequi, quod Abessalonis exemplum satis 

ostendit. ^ 

112. Quin etiam verborum ipsorum et praeceptprum esse 
mensuram convenit, ne aut nimia remissio videatur aut nimia 
severitas. Plerique enim repissiores malunt esse, ut videantur 
boni esse; sed nihil simulatum et fictum verae virtutis esse 
certum est; quin etiam diutumum esse non solet. In prin- 
cipio vernat, in processu tamquam flosculus dissipatur et sol- 
vitur: quod autem verum ac sincerum, alta fundatur radice. 

113. Et ut exemplis adsertiones nostras probemus, quo- 
niam quae simulata sunt, diutuma esse non possunt, sed tam- 
quam ad tempus virentia cito decidunt , ex ea familia , ex qua 
nobis plurima ad virtutis profectum exempla arcessivimus, unum 
simulationis et fraudis proferamus testimonium. 

114. Abessalon ^} mt David regis filius, decore in- 
signis, egregius forma, praestans iuventa, ita ut vir talis in 
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brael non reperiretur, a vestigio pedis usque ad verticem 
inmaculatus. Is fecit sibi currus et equos et viros quinqua- 
ginta j qui praecurrerent ante eum. Surgebat diluculo et stabat 
ante portam in via, et si quem advertisset regis iudicia quae- 
rentem, accedebat ad eum, dicens: Ex qua civitate es tu? 
Respondebat ille: Ex una tribu sum de tribubus Israel, servus 
tuus. Referebat Abessalon: Yerba tua bona sunt et directa, 
et qui te audiat, non est tibi datus a rege? Quis constituel 
me iudicem? et quisquis ad me veniet, cuicumque fuerit iu- 
dicium necessarium, iustificabo illum. Talibus deliniebal sin- 
gulos sermonibus. Et cum accederent adorare eum, extendens 
manus suas adprehendebat atque osculabatur eos. Sic con- 
vertit in se corda omnium, dum blanditiae huiusmodi intimorum 
tangunt viscerum seasum. 

115. Sed delicati isti et ambitiosi elegerunt honorabilia 
et grata ad tempus et iucunda. Ubi parva processit dilatio, 
quam pnidens omnium propheta paulisper cedendo interpo- 
nendam putavit , non potuerunt tolerare ac sustinere. Denique 
non dubitans de victoria David commendabat filium dimicaturis, 
ut ei parcerent. '} Ideoque nec praelio interesse maluit, ne 
vel referre arma, parricidae licet, videretur, sed tamen filio. 

116. Liquet igilur ea esse perpetua ac solida, quae 
vera sunt et quae sincere potius, quam dolo congregantur; 
ea vero, quae simulatione atque adsentatione parata sunt, 
noa posse diu perseverare. 

CAPUT XXIIL 

Eornni, qai vel pecmia vel anibitn redemptl fiierint, floxam fidem eiae. 

117. Quis igilur vel illos, qui pecunia ad obedientiam 
redimuntur, vel eos, qui adsentatione invitantur, fidos sibi 
arbitretur? Nam et illi frequenter se vendere volunt et isti 
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imperia dttra ferre non possunt. Levi adsentatiuncula facile 
capiunlur; si perstrinxeris verbo inmunnurant, deserunt, iu-* 
festi abeunt, indignantes relinquunt; imperare malunt, quam 
obedire, quasi obnoxios beneficio, subiectos sibi debere esse 
existimant, quos praepositos sibi habere debeant. 

118. Quis igitur sibi fideles putet, quos vel pecunia 
vel adulatione sibi obligandos crediderit? Nam et iUe, qui 
pecuniam acceperit, vilem se et despectum iudicat^ nisi saepe 
redimatur. Itaque frequenter exspectat pretium suum, et ille, 
qui obsecratione ambitus videtur, vult semper rogari. 

CAPUT XXIV. 

Bonis artibus ad honores nitendum , maxime ecclesiasticos ; adeptum 
vero munus moderate ac sapienter administrandnm. I^ec inferiores or- 
dines simulatis virlatibus episcopo derogare, nec item episcopum cleri 
iovidum esse debere, sed iustom in omnibus atque conprimis in iudicando. 

119. Ergo bonis actibus et sincero proposito nitendum 
ad honorem arbitror et maxime ecclesiasticum , ut neque re- 
supina arrogantia vel remissa neglegentia sit, neque turpis 
adfectatio, neque indecora ambitio. Ad omnia abundat animi 
directa simplicitas satisque se ipsa commendat 

120. In ipso vero munere neque severitatem esse duram 
convenit, nec nimiam remissionem, ne aut potestatem exercere 
aut susceptum ofBcium nequaquam inplere videamur. 

121. Enitendum quoque, ut beneficiis atque officiis ob~ 
ligemus plurimos et conlatam reservemus gratiam, ne iure 
beneficii fiant inmemores, qui se graviter laesos dolent. Saepe 
enim usu venit, ut quos gratia foveris vel aliquo superiore 
cumulaveris gradu, avertas, si indigne aliquem eis praepo- 
nendum iudices. Sed et sacerdotem beneficiis suis vel iudi- 
ciis favere convenit, ut aequitatem custodiat, et presbytero 
vel ministro deferre, ut parenti. 

122. Neque hos, quia semel probati sunt, arrogantes 
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esse oportet, sed magis tamquam memores gfratiae humilitatem 
tenere, neque ofTendi sacerdotem, si aut presbyter aut mini- 
ster aut quisquam de clero aut misericordia aut ieiunio aut 
integritate aut doctrina aut lectione existimationem adcumulet 
suam. Gratia enim Ecclesiae laus doctoris est. Bonum, opus 
alicuius praedicari; ita tamen, si nullo studio fiat iactantiae. 
Laudent enim unumquemque proximorum labia, et non suum 
os , et commendent opera , non studia sua. 

123. Ceterum si quis non obediat episcopo, extollere 
atque exaltare sese desideret, obumbrare merita episcopi si-* 
mulata adfectatione doctrinae aut humilitatis aut misericordiae, 
is a vero devius superbit, quoniam veritatis ea est regula, ut 
nihil facias commendandi tui causa, quo minor alius fiat, ne- 
que si quid boni habeas, id ad deformationem alterius et 
vituperationem exerceas. 

124. Non defendas inprobum et sancta indigna com- 
mittenda arbitreris, neque iterum urgeas et inpugnes, cuius 
crimen non deprehenderis. Nam cum in omnibus iniustitia 
cito ofiendat, tum maxime in ecclesia, ubi aequitatem esse 
oportet, ubi aequalitatem habere decet, ut nihil sibi potentior 
plus vindicet, nihil plus usurpet ditior. Sive enim pauper, 
sive dives, in Christo unum sunt. Nihil sanctior plus sibi ar- 
roget; ipsum enim par est esse humiliorem. 

125. Sed nec personam alterius accipiamus in iudicio; 
gratia absit, causae merita decernant. Nihil sic opinionem, 
immo. fidem gravat, quam si in iudicando potentiori dones 
causam inferioris, vel pauperem innocentem arguas, divitem 
excuses reum culpae. Pronum quippe est genus bominum 
favere honoratioribus , ne laesos sese putent, ne victi doleant 
Sed primum si ofiensam vereris, non recipias iudicium; si sa-» 
cerdos es aut si quisquam aiius, non lacessas. Licet tibi 
silere in negotio dumtaxat pecuniario, quamquam sit con-^ 
stantiae adesse aequitati. In causa autem dei, ubi com^ 

11» 
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mimioius pericaliun esft, etiam dissimnlare peccalam esl 
non leve. 

CAPUT XXV. 

Beneficia in pauperes potius conferenda, quam in divites; hos enim 
aut quaesitam a se beneficii vicem putare , aut indignari , quod videantur 
hioc facti debitores; pauperes vero et debitorem pro se deum ipsum 
coDftituere et Ubenter accepta beneficia confiterL Qnibus additnr ad 

pecnniae contemptum adhortatio. 

126. Ouid autem tibi prodest favere divili? An quia 
ciUas amantem remuneratur? His enim favemus frequentios, 
a quibus referendae vicem speramus gratiae. Sed eo magis 
infirmo et inopi nos studere convenit, quia pro eo, qui non 
habet, remuneralionem speramus a domino lesu, qui sub spede 
convivii '} generalem virlutis edidit formam, ut his potius 
noslra conferamus beneficia, qui nobis ea non possunl re- 
praesentare, docens ad convivium atque epulas non eos, qui 
divites sunt, sed pauperes invitandos. Divites enim rogari 
videntur, ul ipsi quoque nobis reddant convivium: pauperes, 
quia non habent quod restituant, cum acceperinl, remunera- 
torem nobis faciunt dominumy qui se pro paupere obligan- 
dum obtulit. 

127. Ad ipsum quoque saeculi usum conlalio beneficii 
facta in pauperes magis, quam in locupleles plus iuvat, quia 
dives dedignatur beneficium et pudet eum debitorem esse gra- 
liae. Quin etiam id, quod conlatum est sibi, merilis suis 
arrogat, quod velut debitum acceperit, vel ideo datum sit eo 
quod is , qui dedit , reddendum sibi a divite uberius existima-<^ 
verit. Ita in accipiendo beneficio, eo ipso quod acceperint 
divites, dedisse se magis quam accepisse existimant; pauper 
vero etsi non habel unde reddal pecuniam, refert gratiam. 
In quo certum est quod plus reddat , quam acceperit ; pecunia 
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enim nammo solvitur, gratia namquam exinanitur. Reddendo 
vacuatur pecunia, gratia autem et habendo solvitur el solvendo 
retinetur. Deinde quod dives refugit, paaper fatetur, quod 
sil obiigatus debito sibique subventum, non honori suo dela- 
lum putat: donatos sibi arbitratur filios, vitam redditam, ser- 
vatam familiam. Quanto igitur melius apud bonos, quam apud 
ingratos loeare beneficiuml 

128. Unde dominus ad discipulos ait: '} Nolite possi" 
dere aurumy neque argenium, neque pecuniam; qua velut 
falce pullulantem in pectoribus humanis succidit avaritiam. 
Pelrus quoque claudo, qui ex utero matris suae portabatur, 
ail: ^) Argentum et aurum non habeo; sed quod habeo, do 
tibi. In nomine lesu Christi Nasareni surge et ambula, 
Itaque pecuniam non dedit, sanitatem dedit. Quanto melius 
esl salutem habere sine pecunia, quam pecuniam sine salutel 
Surrexit claudus, quod non sperabat; pecuniam non accepit, 
quam sperabat. Sed haec vix in sanctis domini reperiuntur, 
ul divitiae contemptui sint. 

CAPUT XXVI. 

Quam vetufl malnm sit avaritia, mnltis veteris testamenti exemplifl clarum 
eMe, hincque praeterea patere, quam inanis ait pecuniarum poMessio. 

129. Ceterum ita incubuerunt mores hominum admira- 
lione divitiarum, ut nemo, nisi dives honore dignus putetur. 
Neque hic recens usus, sed iam dudum, qubd peius est, ino- 
levil hoc vitium humanis mentibus. Siquidem cum Hiericho 
magna civitas tubarum sacerdotalium sono corruissel et lesus 
Nave potiretur victoria, ^} cognovit, infirmatam esse virtutem 
populi per avaritiam atque auri cupiditatem. Nam cum de spo- 
liis urbis incensae sustulisset Achar vestem auream et ducenta 
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argenti didrachiuata et linguain auream, oblatus domino negire 
non potuit, sed prodidit furtum. 

130. Yetus igitur et antiqua avaritia est, quae cum ipsis 
divinae legis coepit oraculis, immo propter ipsam reprimendam 
lex delata est. ^} Propter avaritiam Balac putavit Balaam 
praemiis posse temptari, ut malediceret populum patrum ^} et 
vicisset avaritia, nisi dominus a maledicto eum abstinere ius- 
sisset Propter avaritiam praecipitatus Achar in exitium de- 
duxerat totam plebem parentum. Itaque lesus Nave, ^3 qui 
potuit solem statuere, ne procederet, avaritiam hominum non 
potuit sistere, ne serperet. Ad vocem eius sol stetit, ava- 
ritia non stetit. Sole itaque stante confecit lesus triumphum; 
avaritia autem procedente paene amisil victoriam. 

131. Quid? Fortissimum omnium Sampson nonne Da- 
lilae mulieris avaritia decepit ? ^} Itaqu«h ille , qui rugientem 
leonem manibus discerpsit suis, qui vinctus et alienigenis tra- 
ditus sine ullo adiutore solus dissolutis vinculis mille ex his 
peremit viros, qui funes intextos nervis velut mollia sparti 
iila disrupit; is super genua mulicris inilexa cervice truncatus 
invicti crinis ornatum, praerogativam suae virtutis, amisit. In* 
fluxit pecunia in gremium mulieris et a viro discessit gratia. 

132. Feralis igilur avaritia, inlecebrosa pecunia, quae 
habentes contaminat, non habentes non iuvat. Esto tamen, 
ut aliquando adiuvet pecunia inferiorem, tamen et ipsum de- 
siderantem: quid ad eum, qui non desiderat, qui non requirit, 
qui auxilio eius non indiget, studio non flectitur? Quid ad 
alios, si sit ille copiosior, qui habet? Numquid idcirco hone- 
stior , quia habet quo honestas plerumque amittitur , quia ha))et 
quod custodiat magis, quam quod possideat? Illud enim pos- 
sidemus quo utimur; quod autem ultra usum est non utique 
habet possessionis fructum, sed custodiae periculum. 

1) Exod. 20, 17. 2) Num. c. 22. 3) los. 10, 12 scq. 4) lud. 
16, 4 seqq. 
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CAPUT XXVII. 

In pecuniae contemptu inesse formam iustitiae, quam virtutem, nec non 

alias nennullas sectari debent tam clerici , quam autistites ; ubi poliasimum 

de non ferenda praecipitanter excommunicatione. 

133. Ad summam novimus quod pecuniae contemptus 
iu5titiae forma sit; et ideo avaritiam declinare debemus et 
omni studio intendere, ne quid faciamus umquam adversus 
iustitiam, sed in omnibus gestis et operibus custodiamus eam. 

134. Si volumus commendare nos deo, caritatem habea- 
mus, unanimes simus, humilitatem sequamur, alter alterum 
existimantes superiorem sibi. Haec est enim humilitas, si nihil 
sibi quis arroget, et inferiorem se esse existimet. Episcopus 
ut membris suis utatur clericis et maxime ministris, qui sunt 
Tere filii; quem cuique viderit aptum muneri, ei deputet. 

135. Cum doiore amputatur etiam quae putruit pars 
corporis et diu tractatur, si potest sanari medicamentis ; si non 
potest, tunc a medico bono absciditur. Sic episcopi affectus 
boni est, ut optet sanare infirmos, serpentia auferre ulcera, 
adurere aliqua, non abscidere, postremo quod sanari non 
potest, cum dolore abscidere. Unde pulcherrimum illud prae- 
ceptum magis eminet, ut cogitcmus non quae nostra sunt, 
sed quae aliorum. *} Hoc enim modo nihil erit, quod vel 
irati nostro indulgeamus affectui, vel faventes nostrae plus 
iusto tribuamus aliquid voluntati. 

CAPUT xxvm. 

Misericordiam etiam cum invidia propria largius exercendam, ad quod 
refertnr memorabilis vasorum sacrorum in captivorum redemptionem ab 
Ambrosio fractorum historia et pulcherrima de auri et argenti, quae Ec- 
clesia possidet, legitimo usu praecipiuntur. Hinc postquam ex faclo 
sancti Laurentii quinam veri sint Ecclesiae thesauri ostensum est, regulae 
in coqflandis atque inpendendis vasis initiatis servandae proponuntur. 

136. Hoc maximum incentivum misericordiae , ut con- 
1) Phil. 2, 4. 
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paliainur alicnis calamitatibus , necessilates aUorum, quantum 
possumus, iuvemus, et plus interdum, quam possumus. Melius 
est enim pro misericordia causas praestare, vel invidiam per- 
peti, quam praetendere inclementiam, ut nos aliquanc^ in in- 
vidiam incidimus, quod conrregerimus vasa mystica, ut captivos 
redimeremus, quod Arianis displicere poterat; nec tam factum 
displicere, quam ut esset quod in nobis reprehenderetur. 
Ouis autem est iam durus, inmitis, ferreus, cui displiceat quod 
homo redimitur a morte, femina ab inpuritatibus barbarorum, 
quae graviores morte sunt, aduiescentuli atque pueruli vel 
infantes ab idolprum contagiis, quibus mortis metu inquina- 
bantur? 

137. Quam causam nos etsi non sine ratione aliqua 
gessimus, tamen ita in populo prosecuti sumus, ut confiteremur 
multoque fuisse commodius adstrueremus , ut animas domino 
quam aurum servaremus» Qui enim ^ine auro misit apostolos, ^} 
et ecclesias sine auro congregavit. Aurum Ecclesia habei, 
non ut servet, sed ut eroget, ut subveniat in neccssitatibns. 
Quid opus est custodire quod nihil adiuvat? An ignoramus 
quantum auri atque argenti de templo domini Assyrii sustu- 
lerint? ^} Nonne melius conflant sacerdotes propter alimoniam 
pauperum, si alia subsidia desint, quam sacrilegus con- 
taminata asportet hostis? Nonne dicturus est dominus: Cur 
passus es tot inopes fame emori? Et certe habebas aurum, 
ministrasses alunoniam. Cur tot captivi deducti in commercio 
sunt, nec redempti ab hoste occisi sunt? Melius Aierat ut 
vasa viventium servares, quam metallonun. 

138. His non posset responsum referrL Quid enim 
diceres: Timui ne templo dei omatus deesset? Responderet: 
Aurum sacramenta non quaerunt, neque auro placenty quae 
auro non emuntur. Omatus sacramentorum redemptio capti- 



1) MatUi. 10, 9. 2) 4. Re^. 24, 13. 
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voruni est. Et vere 31a sunt vasa pretiosa, quae redinnuit ammas 
a morte. Hle verus est thesaurus doinini, qui operatur quod 
sanguis eius operatus est. Tunc vas dominici sanguinis 
agnoscitur, cum in utroque viderit redemptionem, ut calix ab 
hoste redimat quos sanguis a peccato redemit. Quam palchrum, 
ut, cum agmina captivorum ab Ecciesia redimuntur, dicatar: 
Hos Christus redemit Bcce aurum, quod probari potest, ecce 
auruni utile , ecce aurum Christi , quod a morte liberat j ccce 
aurumy quo redimitur pudicitia, servatur castitasl 

139. Hos ergo malui vobis liberos tradere, quam aurom 
reservare. Hic numerus captivorum, hic ordo praestantior est, 
quam species poculorum. Huic muneri proficere debuit aorom 
redemptoris, ut redimeret periclitantes. Agnosco infusum auro 
sanguinem Christi non solum inrutilasse, verum etiam divinae 
operationis inpressisse virtutem rcdemptionis munere. 

140. Tale aurum sanctns martyr Laurentius domino re<- 
servavit: a quo cum quaererentur thesauri eccksiae, promisit 
se demonstraturum. Sequenti die pauperes duxit. Interroga- 
tus, ubi essent thesauri, quos promiserat, ostendit pauperes 
dicens : Hi suiit thesauri ecclesiae. Et vere thesauri, in quibus 
Christus est, in quibus Christi fides est Deniqne apostolus 
ait: '3 Habemus tkesaunm istum in vasis ficUlibus. Quos 
meliores thesauros habet Christus, quam eos, in quibus se 
esse dixit ? Sic enim scriptum est : ') Esurivi , et dedisiis 
mihi manducare; sitivi, et dedistis mihi bibere; hospes ermiy 
et collegistis me, Et infra : '} Quod enim uni horum fecisiis, 
nUhi fecistis. Quos meliores lesus habet tbesauros, quam 
eos, in quibus amat videri? 

141. Hos thesauros demonstravit Laurentius, et vicit, 
quod eos nec persecutor potuit auferre. Itaque loachim, ^} 
qui aurum in obsidione servnbat, nec dispensabat alimoniae 



1) 2. Cor. 4, 7. 2) Malth. 25, 35. 3) Ibid. v. 40. 4) 4. Reg. 24, 13. 
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conparandae, et aurum vidit eripi et se in captiyitatem deduci. 
Laurentius, qui aurum ecclesiae maluit erogare pauperibus, 
quam persecutori reservare, pro singulari suae interpretationis 
vivacitale sacram martyrii acccpii coronam. Numquid dictum 
cst sancto Laurentio : Non debuisti erogare thesauros ecclesiae, 
vasa sacramentorum vendere? 

142. Opus est, ut quis fide sincera et perspicaci pro- 
videntia munus hoc inpleat. Sane si in sua aliquis darivat 
emolumenta, crimen est; sin vero pauperibus erogat, captivum 
redimit, misericordia est. Nemo enim polest dicere: Cur 
pauper vivit? Nemo potest queri, quia caplivi redempti sunt; 
nemo potest accusare, quia templum dei aedificatum est; nemo 
potest indi^ari, quia humandis fidelium reliquiis spatia laxata 
sunt; nemo potest dolere, quia in sepulchris Christianorum 
requies defunctorum est In his tribus generibus vasa eccle- 
siae etiam initiata confringere, conflare, vendere licet. 

143. Opus est, ut de ecclesia mystici poculi forma non 
exeat, ne ad usus nefarios sacri calicis ministerium trans- 
feratur. Ideo intra ecclesiam primum quaesita sunt vasa, 
quae initiata non essent; deinde comminuta, postremo conflata, 
per minulias erogationis dispensata egentibus, captivorum quo- 
que pretiis profecerunt. Quod si desunt nova et quae nequa- 
quam initiata videantur, in huiusmodi usus, quos supra diximus, 
arbilror omnia pie posse converti, 

CAPUT XXIX. 

Deposita viduarum , immo omnium fidelium in ecclesia cum sui eliam 
periculo dcfendi oportere: quae res Oniae sacerdolis, Ambrosii ac Tici<- 

nensis episcopi exemplis inlustratur. 

144. Illud sane diligenter tuendum est, ut deposita vi- 
duarum intemerata maneant, sine ulla serventur ofiensione, 
non solum viduarum, sed etiam omnium; fides enim exhibenda 
est omnibus, sed maior est viduarum causa et pupillorum. 
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145. Denique hoc solo viduanim nomine, sictil in libris 
MaccBbaeorum '} legimus, commendatum templo omne serva- 
tum cst. Nam cum indicium faclum esset pecuniarum, quas 
in templo Hierosolymis maximas reperiri posse Simon nefarius 
Antiocho regi prodidit, missus in rem Heliodorus ad templum 
venit et summo sacerdoti aperuit indicii invidiam et adventus 
sui causam. 

146. Tunc sacerdos deposita esse dixit viduarum victualia 
et pupillorum. Quae cum Heliodorus ereptum ire vellet et 
regiis vindicare commodis, sacerdotes ante altare iactaverunt 
se, induti sacerdotales stolas, et deum vivum, qui de depositis 
legem dederat, flentes invocabant custodem se praeceptorum 
praestare suorum. Vultus vero et color summi sacerdotis 
inmutatus declarabat dolorem animi et mentis intentae sollici- 
tndinem. Flebant omnes, quod in contemptum locus ventums 
foret, si nec in dei templo tuta fidei servaretur custodia, ac- 
cinctaeque mulieres pectos et clausae virgines pulsabant 
lanoam : ad muros alii currebant, per feneitras alii prospecta- 
bant, omnes ad caelum tendebant manus, orantes ut suis 
dominus adesset legibus. 

147. Heliodorus autem nec his territus, q«od intenderQt, 
urguebat et satellitibus suis aerarium saepserat, cum suhito 
adparuit iUi terribilis eques armis praofulgens aureis; equus 
autem eius erat insigni ornatus opertorio. Alii quoque duo 
iuvenes adparuerunt in virtute inclita, decore grato, cum 
splendore gloriae, speciosi amictu, qui circumsteterunt eum et 
utraque ex parte flageHabant sacrilegum sine ulla intermissione 
continuato verbere. 0«id multa? Circumfusus caligine in 
terram concidil et evidenti divinae operalionis indicio exani- 
matus iacebat, nec ulla spes in eo residebat salutis. Oborta 
est laeUtia metuentibus, metus superbis, deiectique ex amicis 
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Heliodori qutdam rognbant Oniam, ut vitam posceret ei, quo- 
niam Sttpremum gerebat spiritum. 

148. Rogante itaque sacerdote summo idem iuvenes 
iterum Hdiodoro adparuerunt, isdem amicti vestibus et dixe- 
runt ad eum: Oniae summo sacerdoti gratias age, propter 
quem tibi vita est reddita. Tu autem expertus dci flagella, 
vade et nuntia tuis omnibus, quantam cognoveris templi reli- 
gionem et dei potestatem. Uis dietis non conparuerunt. Helio- 
dorus itaque recepto spiritu hostiam domino optulit, Oniae 
sacerdoti gratias egit et cum exercitu ad regem revertitnr 
dicens : Si quem habes hostem aut insidiatorem rerum tuarum, 
ittuc eum dirige et flagellatum recipies eum. 

149. Servanda est igilur, filii, depositis fides, adhifoenda 
diligentia. Egregie hinc vestrum enitescit ministerium, si 
suscepta iiiprcssio potentis, quam vel vidua vel orphani tole- 
rare non queant, ecclesiae subsidio oohibeatur; si ostendatis 
plus apud vos mandatum domini, quam divitis valere gratiam. 

150. Meniirfstis ipsi, quotiens adversus regales impetus 
pro vidoarum , immo omnium depositis ' certamen subierimus. 
Commune hoc vobiscum mihi. Recens exemplum eccldsiae 
Ticinensis proCsram, quae viduae depositum, quod susceperat, 
amittere periclitabatirr. Interpellante enim eo, qui sibi illud 
imperiali rescripto vindicare cupiebat, clerici non tenebant 
auctoritatem ; honorati quoque et mtercessores dati non posse 
praeceptis imperatoris obviari ferebant. Legebatur rescripti 
forma directior, magistri officiorum statuta,- agens in rebus 
imminebat. Quid plura? Traditum erat. 

151. Tamen communicato mecom consilio obsedit sanctus 
episcopus ea conclavia, ad quae translatum illud depositum 
viduae cognoverat. Quod ubi non potuit auferri, receptum 
sub chirographo est. Postea iterum flagitabatur ex chiro- 
grapho; praeceptum imperator iteraveraty ut ipse per semet 
ipsum nos conveniret. Negatum est, et exposita divinae legis 
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anctoritate et serie lecttonis et Heliodori periculo yix tandem 
rationem imperator accepit. Poat etiam temptata fuerat ob-» 
reptio; sed praevenit sanetua episcopus, ut redderet viduae 
quod acceperat. Fides interim salva est; inpressio non est 
formidmi, quia iam res, aon fides peridilatur. 

CAPUT XXX. 

Libri coDcIusio per exhortatioiieiii ad fDgiQpdos inTidos atqoe ad pruden* 

tiam, fidem aliasque virtntes proaequendai. 

152. Filii, fugfite inprobos, cavete invidos. Inter in- 
probum et invidum hoc interest : inprobus suo delectatur bono, 
invidus torquetur alieao; ille diligit mala, hic bona odit, 
ut prope tolerabilior sit qui sibi vult bene, quam qui male 
omnibus. 

153. Filii, ante factum cogitate, et cum diutius cogita- 
veritis, tunc facite, quod probatis. Laudabilis mortis cum 
occasio datur, rapienda est ilico. Dilata gloria fugit, nec 
facile conprehenditur. 

154. Fidem diligite, quoniam per fidem et devotionem 
losias '} magnum sibi ab adversariis amorem adquisivit, quo- 
niam celebravit pascha domini, cum esset annorum decem et 
octo, quemadmodum nemo ante eum. Zelo itaque vicit supe-* 
riores; ita et vos, filii, zelum dei sumite. Exquirat vos dei 
zelus et devoret, ut unusquisque vestrum dicat:^} ExquiswU 
me zelus domus tuae. Apostolus Christi zelotes dictus. ^ 
Quid de apostolo dico ? Ipse dominus ait : ^} Zelus damus 
tuae comedit me. Sit ergo dei zelus, non iste humanus, 
quem invidia generat. 

155. Sit inter vos pax, quae superat omnem sensum. 
Amate vos invicem. Nihil caritate dulcius, nihil pace gratius. 



1) 4. Reg. 23, 21 seqq. 2) Psalm. 68, 10. 3) Luc. 6, 15. 
4J loann. 2, 17. 
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Et Yos ipsi scitis quod prae ceteris vos semper dilexi et 
diligo; quasi unius patris filii coaluistis in affectum germa- 
nitatis. 

156. Quae bona sunt tenete, et deus pacis et dilccltonis 
erft vobiscum in domino lesu, cui est honor, gloria, magni* 
ficentia, potestas, cum spiritu sancto in saecula sacculorum. 
Amen. 



LIBER TERTIIJS. 



CAPUT I. 

A Davide ac Saloinone nobis praeceptum, qaa ratione cum corde nostro 
conversandum sit, proindeque Scipionem dicti, quod ei tribuitur, prinium 
auctorem non reputandttm. Quam pulchra in otio soo perpetraverint 
aancti prophetae , . borom atque aliorum otia conferuntnr, ostenditorque 
numqnam solum aut in angusto iustum esse. 

1. David propheta docuit nos tamquam in ampla domo 
deambulare in corde nostro et conversari cum eo tamquam 
cum bono contubemali, ut ipse sibi diceret et loqueretur se-- 
cum; ut est illud: '} Dicci, custodiam vias mea^. Salomon 
quoque filius eius dicit: ^3 ^^^^ aquam de iuis vaHs et de 
puteorum tuorum fontibus; hoc est, tuo consilio utere. Aqua 
enim alta consilium in corde viri. ^} NemOf inquit, ^} alienus 
particeps sit tibi. Fons aquae tuae sit tM proprius; et 
iucundare cum uxorCy quae est tibi a iuventute. Cervus 
amicitiae et pullus gratiarum confabulentur tecum. 

2. Non ergo primus Scipio scivit solus non esse, cum 
solus esset, nec minus otiosus, cum otiosus esset; scivit ante 
ipsum Moyses, qui, cum taceret, clamabat; ^) cum otiosus 
staret, proeliabatur ; nec solum proeliabatur, sed etiam de 
hostibus, quos non contigerat, triumphabat; adeo otiosus, ul 
manus eius alii sustinerent, nec minus, quam ceteri, negotiosus, 



1) Psalm. 38, 2. 2) Prov. 5, 15. 3) Prov. 20, 5. 4) Prov. 5, 
17—18. 5) Exod. 14, 15. 



176 S. AMAROSn 

qni otiostf manibtis expagnabal hostm, qoein non poterant 
vincere qui dimicabant '} Ergo Moyaes et in silentio loque- 
batur et in otio operabatur. Cuius autem maiora negotia, 
quam huius otia, qui quadraginta diebus positus in monte 
totam legem conplexus est? ^} Et in illa solitudine qui cum 
eo loqueretur non defuit. Unde et David ait: ^) Audiam, 
quid loquaiw in me dominus deus, Et quanto plus est, si 
cum aliquo deus loquatur, quam ipse secum? 

3. Transibant apostoli et umbra eorum curabat infirmos. ^) 
Tangebantur vestimenta eorum et sanitas deferebatur. 

4. Sermonem locutus est Helias et pluvia stetit, nec 
cecidit super terram tribus annis et sex mensibus. Iterum 
locutus est, et hydria farinae non defecit, et vas olei toto 
famis diumae tempore non est exinanitum. ^} 

5. Et quoniam plerosque delectant bellica, quid est prae- 
slantius, magnis lacertis, an solis meritis confecisse proelium? 
Sedebat Helisaeus ^} in uno loco et rex Syriae magnam J)eIIi 
molem inferebat populo patrum diversisque consiliorum acer- 
vabat fraudibus et circumvenire insidiis moliebatur. Sed omnes 
eius apparatos propheta deprehendebat et vigore mentis per 
gratiam dei ubique praesens cogitationes hostium sm's adnun- 
ciabat et monebat quibus caverent locis. Quod ubi regi Syriae 
manifestatum est, misso exercitu clausit prophetam. Oravil 
Helisaeus et omnes illos caecitate percuti fecit et captivos 
intrare in Samariam, qui venerant obsidere eum. 

6. Conferamus hoc otium cum aliorum otio. Alii enim 
requiescendi causa abducere animum a negotiis solent et a 
convenlu coetuque hominum subtrahere sese , et aut ruris 
petere secretum, captare agrorum solitudines, aut intra urbem 
vacare animo, indulgere quieti et tranquillitati ; Helisaeus ^ 

1) Exod. 17, 11 seqq. 2) Ibid. 24, 15 seqq. 3) Pflalm. 84, 9. 
4) Act. 5, 16. 5) 3. Reg. 17, 1 aeqq. 6) 4. Reg. 6, 8 aeqq. 7) 4. Reg^ 
2, 8 et 4, 16 seqq. 
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autem aut in solitudine lordanem transitu suo dividit, ut pars 
defluat pbsterior, superior autem in fontem recurrat, aut in 
Carmelo resoluta difficultate generandi inopina sterilem con- 
ceptione fecundat, aut resuscitat mortuos, aut ciborum temperat 
amaritudines et facit farinae admixtione dulcescere, aut decem 
panibus distributis reliquias colligit plebe saturata, aut ferrum 
securis excussum et in fluvii lordanis mersum profundum misso 
in aquas ligno facit supematare, aut emundatione leprosum 
aut siccitatem imbribus aut famem mutat fecunditate. 

7. Quando ergo iustus solus est, qui cum deosemper 
est? Quando solitarius est, qui numquam separatur a Christo ? 
Quis noSf inquit, ^} separabit a dilectione Christi ? Confido 
quia neque morsy neque mta^ neque angelus, Quando autem 
feriatur a negotio qui numquam feriatur a merito, quo con- 
summatur negotium? Quibus autem locis circumscribitur cui 

' totus mundus divitiarum possessio est? Qua aestimatione de- 
finitur qui numquam opinione conprehenditur? Etenim quasi 
ignoratur et cognoscitur, ^} quasi moritur et ecce vivit, quasi 
tristis et semper laetior, -ut egenus et largus, ut qui nihii 
habeat et possideat omnia. Nihil enim spectat vir iustus, nisi 
quod constans et honestum est. Et ideo, etiam si alii videator 
pauper, sibi dives est qui non eorum, quae caduca, sed eorum^ 
quae aeterna sunt, aestimatione censetur. 

CAPUT n. 

Quod philoBophi de honesti atque utilis conparatione disputant, hoc apud 
Christianofl locum non habere, quibus nihil utile, nisi quod iustum. Quae 
officia perfecta, quaeve media? Easdem voces diversis diverse con- 
venire; postremo virum iustum numquam alieno incommodo commodum 
fluum quaerere, sed contra semper aliorum studere utilitati. 

8. Et quoniam de duobus superioribus locis diximuS) 
ia quibus honestum illud et utile tractavimus, sequitur utrum 
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honestatem et utilitatem inter se conparare debeamus et quae- 
rere quid sit sequendum. Sicut enim supra tractavimus, utrum 
honestum iliud, an turpe esset, et secundo loco, utrum utile, 
an inutile; similiter hoc loco, utrum honestum sit, an utile, 
nonnulli requirendum putant. 

9. Nos autem movemur, ne haec inter se velut con- 
pugnantia inducere videamur, quae iam supra unum esse 
ostendimus, nec honestum esse posse, nisi quod utile; nec 
utile, nisi quod honestum, quia non sequimur sapientiam camis, 
apud quam utilitas pecuniariae istius commoditatis pluris ha- 
betur, sed sapientiam, quae ex deo est, apud quam ea, quae 
in hoc saeculo magna aestimantur, pro detrimento habentur. 

10. Hoc etenim KceroQSxofiay quod perfectum et absolutum 
officium est, a vero virtutis fonte proficiscitur. Cui secundum 
est commune officium, quod ipso sermone significatur non 
esse arduae virtutis ac singularis, quod potest plurimis esse 
commune. Nam pecuniae conpendia captare familiare multis, 
elegantiori convivio et suavioribus delectari epulis usitatum 
est; ieiunare autem et continentem esse paucorum est et 
alieni cupidum non esse, rarum; contra autem detrahere velle 
alteri, non esse contentum suo; nam in hoc cum plerisque 
consortium est. Alia igitur prima^ alia media officia. Prima 
cum paucis, media cum pluribus. 

11. Denique in isdem verbis frequenter discretio est. 
Aliter enim bonum deum dicimus, aliter hominem ; aliter iustum 
deum appellamus, aliter hominem. Similiter et sapientem deum 
aliter dicimus, aliter hominem, quod et in evangelio docemur: Q 
Estote ergo et vos perfecHy sicut et pcUer eester^ qui in 
caelis esty perfectus est Ipsum Paulum lego perfbctum et 
non p^fectum. Nam cum dixisset: ^} Non quod iam acce- 
peritn, aut iam perfeotus ^im; seqnor autem, si conpr^el^^ 
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dam, statim sabiecit: '} Quicumque ergo perfecti sumus, 
Duplex enim forma perfectionis : alia medios, alia plenos nu-* 
meros habens; alia hic, alia ibi; alia secundum hominis possi- 
bilitatem, alia secundum perfectionem futuri. Deus autem 
iustus per omnia, sapiens super omnia, perfectus in omnibus. 

12. Inter ipsos quoque homines distantia est. Aliter 
Daniel sapiens , de quo dictum est : *^} Quis Daniele sapien^ 
tior ? Aliter alii sapientes, aliter Salomon, ^} qui repletus est 
sapientia super omnem sapientiam antiquorum et super omnes 
sapientes Aegypti. Aliud est enim communiter sapere, aliud 
sapere perfecte. Qni communiter sapit pro temporalibus sapit, 
pro se sapit, ut alteri detrabat aliquid et sibi adiungat; qui 
perfecte sapit nescit sua spectare commoda, sed ad illud, quod 
aeternum est, quod decorum atque honestum, toto affectu in- 
tendit, quaerens non quod sibi utile est, sed quod omnibus. 

13. Itaque haec sit formula, ut inter duo illa, honestum 
atque utile, errare nequeamus: eo quod iustus nihil alteri 
detrahendum putet, nec alterius incommodo suum commodum 
augeri velit. Hanc formam tibi praescribit apostolus dicens : ^} 
Omnia licenty sed non omnia expediunt; omnia licent, sed 
non omnia aedificant Nemo quod suum est quaerat, sed 
quod alterius; hoc est, nemo commodum suum quaerat, sed 
alteritts; nemo honorem suum quaerat, sed alterius. Unde et 
alibi dicit: ^} Alter alterum existimantes superiorem sibi, 
non quae sua sunt singuli cogitantes, sed quae aliorum, 

14. Nemo etiam suam gratiam quaerat, nemo suam lau- 
dem, sed alterius. Qnod evidenter etiam in proverbiis de- 
daratum esse advertimus dicente sancto per Salomonem spi- 
ritu:^} Fili^ si sapiens fuerisy tibi sapiens eris etproximis; 
si autem malus evaseris, solus hauries mala. Sapiens enim 



1) Pbfl. 3, 15. 2) Hiezec. 28, 3. 3) 3. Reg. 4, 26 seq. 
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aliis consulit, sicut iustus, quando quidem consors sui est 
utriusque forma virtutis. 

CAPUT m. 

FraemissaiD de non quaerendo proprio emolumento praeceptum urgetur 
primam a Christi exemplo, tum ab interpretatioue nominis, denique ab 
ipsa membroram forma et usibus. Unde ostendit quam flagitiosum sit 
alienae utilitati detrahere, cum 'hoc scelere naturalis lex aeque ac divina 
yioletur atque iusuper illud amittatur, quo praestamus ceteris animan- 
tibus, ad postremum leges civiles cum summa infamia conculcentur. 

15. Si quis igitur vult placere omnibus, per omnia 
quaerat non quod sibi utile, sed quod multis, sicut quaerebat 
et Paulus. Hoc est enim conformari Christo: alienum non 
quaerere, nihil alteri detrahere, ut adquirat sibi. Christus 
enim dominus cum esset in dei forma , '3 ^xinanivit se , ut 
formam susciperet hominis, quam operum suorum locupletaret 
virtutibus. Tu ergo spolias quem Christus induit? Tu exuis 
quem vestivit Christus? Ht)c enim agis, quaiido alterius de- 
trimento tua commoda augere expetis. 

16. Considera, o homo, unde nomen sumpseris; ab 
humo utique, quae nihil cuiquam eripit, sed omnia largitur 
omnibus et diversos in usum omnium animantium fructus mi- 
nistrat. Inde appellata humanitas specialis et domestica virtus 
hominis, quae consortem adiuvet. 

17. Ipsa te doceat forma tui corporis membrorumque 
usus. Niunquid membrum tuum alterius membri ofBcia sibi 
vindicat, aut oculos officium oris, aut os oculi ofBcium sibi 
vindicat, aut manus pedum ministerium, aut pes manuum? 
Quin etiam ipsae manus dextera ac sinistra dispartita habent 
ofBcia pleraque, ut, si usum cominutes utriusque, adversum 
naturam sit; priusque totum hominem exuas, quam membro- 
rum tuorum ministeria convertas, si aut de sinistra cibum 
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suggeras, aut de dextera fungaris ministerio sinistrae, ut re- 
liquias ciborum abluas, nisi forte poscat necessitas. 

18. Finge hanc et da oculo virtutem, ut possit detra- 
here sensum capiti, audituro auribus, menti cbgitationes, odo* 
ratum naribus, ori saporem et sibi conferat; nonne omnem 
statum dissolvet naturae? Unde pulchre apostolus ait: '} Si 
totum corpus oculus, ubi auditus? Si totum auditus, ubi 
odoratus? Omnes ergo unum corpus sumus et diversa membra, 
sed omnia corpori necessaria; non enim potest membrum de 
mcmbro dicere: Non.est mihi necessarium. Quin etiam ipsa, 
quae videntur infirmiora membra esse, multo magis neces- 
saria sunt et maiorem plerumque tuendi se requirunt sollici- 
tudin^m. Et si quid dolet membrum unum, conpatiuntur ei 
membra omnia. 

19. Unde quam grave est ut detrahamus aliquid ei, cui 
nos conpati oportet, et cui debemus consortium ministerii, ei 
fraudi et noxae simus? Haec utique lex naturae est, quae 
nos ad omnem stringit humanitatem, ut alter alteri tamquam 
unius partes corporis invicem deferamus. Nec detrahendum 
quicquam putemus, cum contra naturae legem sit non iuvare. 
Sic enim nascimur, ut consentiant membra membris et alterum 
alteri adhaereat et obsequahtur sibi mutuo ministerio. Quod 
si unum desit officio suo, inpediantur cetera, ut si eruat 
oculum manus, nonne sibi operis sui usum negavit? Si pe- 
dem vulneret, quantorum sibi actuum profectum inviderit? 
Et quanto gravius est tolum hominem, quam unum membrum 
detrahi? lam si in uno membro totum corpus violatur, uti- 
que in uno homine communio totius humanitatis solvitur; vio- 
latur natura generis humani et sanctae Ecclesiae congregatio, 
quae in unum conexum corpus atque conpactum unitate fidei 
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et caritatis adsurg[it Christus quoque dominus, qui pro uni- 
versis mortuus est, mercedem sanguinis sui evacuatam dolebit. 
20. Quid quod etiam ipsa lex domini hanc formam te- 
nendam edocet ,' ut nihil alteri detrahas tui commodi servandi . 
gratia, cum dicit: '3 ^on transferas terminos, quos staiuerunt 
patres, tui, cum vitulum errantem fratris tui reducendum prae- 
cipit,^} cum furem mori iubet, ^3 ^™^ ^^^^ mercennarium 
debita mercede fraudari, ^3 cum pecuniam sine usuris red- 
dendam censuit. ^3 Subvenire enim non habenti humanitatis 
est, duritiae autem plus extorquere, quam dederis. Etenim 
si ideo auxilio tuo eguit, quia non habuit unde de suo red- 
deret; nonne impium est, ut sub humanitatis simulatione am- 
plius ab eo poscas, qui non habebat unde minus solveret? 
Absolvis igitur alteri debitorem, ut condemnes tibi; et hanc 
humanitatem vocas, ubi est iniquitatis auctio? 

21. Hoc praestamus ceteris animantibus, quod alia ge- 
nera animantium conferre aliquid nesciunt, ferae autem eri- 
piunt, homines tribuunt. Unde et psalmista ait: ^3 Itistus 
miseretur et tribuit. Sunt tamen quibus et ferae conferant. 
Siquidem conlatione sobolem suam nutriunt et aves cibo suo 
pullos satiant suos; homini autem soli tributum est, ut omnes 
tamquam suos pascat. Debet istud ipso naturae iure. Quod 
si non licet non dare, quomodo detrahere licet? Nec ipsae 
leges nos docent? quae ea, quae detracta sunt alicui cum 
iniuria personae aut rei ipsius, cumulo restitui iubent, quo 
furem a detrahendo aut poenis deterreant, aut multa revocent 

22. Pone tamen quod aliquis possit aut poenam non 
timere, aut multae inludere; numquid dignum est ut i^Uqui 
alteri detrahant? Servile hoc vitium et familiare ultimae con- 
dicioni; adeo contra naturam, ut inopia magis hoc extorquere 
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videatur, qu&m natura suadere. Servorain tamen occuKa farta, 
divitum rapinae poblicae. 

23. Ouid aotem tam contra naturam, qoam violare alte- 
rom tui commodi causa, cum pro omnibus excubanduiin , sub- 
eundas molestias , suscipiendum laborem naturalis affectus per- 
suadeat et gloriosum unicuique ducatur, si periculis propriis 
quaerat universorum tranquillitatem multumque sibi unusquifrr 
qoe arbitretur gratius, excidia patriae reppulisse, quam pro* 
pria pericula praestantiusque esse existimet, quod operam suam 
patriae inpenderit, quam si in otio positus tranquillam vitam 
YOhjptatum copiis fonctus egis»et? 

CAPUT IV. 

Ubi strictius osteDSum est eum, qui commodi sui causa noceat alteri, 
grayes conscientiae suae poenas luiturum, colligitur, uni utile nihil esse, 
quod itideni non sit omnibus; atque adeo propositae a philosophis de 
naufragis duobus qusestioni locum non esse apud Christianos, qnibus 
ubique caritas atque humilitas exercendae sunt. 

24. Hinc ergo coUigitur quod homo, qui secunduffl na- 
turae formatus est directionem, ut obediat ei, nocere non 
possit alteri; quod si cui noceat, naturam violet, neque tan- 
tum esse commodi, quod adipisci sese putet, quantum incom- 
modi , quod ex eo sibi accidat. Quae enim poena gravior, 
qoam interioris volnus conscientiae? Quod severius iudicium, 
quam domesticum, quo unusquisque sibi est reus, seque ipse 
arguit, quod iniuriam fratri indigne fecerit? Quod non me- 
diocriter Scriptura condemnat dicens: '} Ex ore stultorum 
baculus contumeliae. Stultitiae igitur condemnatur qui con- 
tumeliam facit. Nonne hoc magis fugiendum, quam mors, 
quam dispendium, quam inopia, quam exsilium, quam debili- 
tatis dolor? Quis enim vitium corporis aut patrimonii damnum 
non levius ducat vitio amimi et existimationis dispendio. 

1) Frov. 14, 3. 
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25. Liquet igitaT id spectandum et tenenduin omnibus, 
quod eadem singulorum sit utilitas, quae sit universcn^um, ni* 
hilque iudicandum utile, nisi quod in commune prosit. Quo- 
modo enim potest uni prodesse quod inutile sit omnibus? 
Mihi certe non videtur, qui inutilis est omnibus, sibi utilis 
esse posse. Etenim si una lex naturae omnibus, una uti* 
que utilitas universorum, ad consulendum utique omnibus 
naturae lege constringimur. Non est ergo eius, qui consul- 
tum velit alteri secundum naturam, nocere ei adversus legem 
naturae. 

26. Etenim si hi, qui in stadio curnint, ita feruntor 
praeceptis informari atque instrui, ut unusquisque celeritate, 
non fraude contendat cursuque, quantum potest, ad victoriam 
properet; supplantare autem alterum aut manu deicere non 
ausit: quanto magis in boc cursu vitae istius sine fraude al- 
terius et circumscriptione quaerenda nobis victoria est? 

27. Quaerunt aliqui, si sapiens in naufragio positus in- 
sipienti naufrago tabulam extorquere possit, utrum debeat? 
Mihi quidem, etsi praestabilius communi videatur usui, sa*- 
pientem de naufragio, quam insipientem evadere, tamen non 
videtur, quod vir Christianus et iustus et sapiens quaerere 
sibi vitam aliena morte debeat, utpote qui, etiam si latronem 
armatum incidat, ferientem referire non possit, ne, dum sa- 
lutem defendit, pietatem contaminet. De quo in evangelii 
libris aperta et evidens sen(.entia est: *} Reconde gladium 
tuum; omnis enim, qui gladio percusserit, gladio ferietur. 
Quis latro detestabilior, quam persecutor, qui venerat, ut 
Christum occideret? Sed noluit se Christus persecutorum de*- 
fendi vulnere, qui voluit suo vulnere omnes sanare. 

28. Cur enim te potiorem altero iudices, cum viri sit 
Christiani praeferre sibi alterum, nthil sibi arrogare, nullum 
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sibi honorem adsumere, non vindicare meriti sui pretium? 
Deinde our non tuum tolerare potius incommodum, quam 
alienum commodum diripere adsuescas? Quid tam adversus 
naturam, quam non esse contentum eo, quod habeas, aliena 
quaerere, ambire turpiter? Nam si honestas secundum na- 
turam (omnia enim deus fecit bona valde), turpitudo utique 
conlraria est. Non potest ergo et honestati convenire et tur* 
pitudini, cum haec inter se discreta naturae lege sint. 

CAPUT V. 

Instam nihil agere, qnod sit contra ofBcium, etiam si latendi spem ha- 
buerit , ad hoc ipsum significandum fnbulam de Gygis anulo excogitatam 
esse a philosophis, qua explosa Davidis ac loannis Baptistae certa et 

vera exempla proferuntur. 

29. Sed iam ut etiam in hoc libro ponamus fastigium, 
in quo velut in fine disputationis noslrae dirigamus sententiam, 
ut nihil expetendum sit, nisi quod honestum; nihil agit sa- 
piens, nisi quod cum sinceritate, sine fraude sit; neque quic- 
quam facit, in quo se crimine quoquam obliget, etiam si 
latere possit. Sibi enim est reus, priusquam ceteris; nec tam 
pudenda apud eum publicatio flagitii, quam conscientia est. 
Quod non fictis fabulis, ut philosophi disputant, sed verissimis 
iustorum virorum exemplis docere possumus. 

30. Non igitur ego simulabo terrae hiatum, quae magnis 
qnibusdam dissiluerit soluta imbribus, in quem descendisse Gyges 
atque ibi fabulosum illum equum aeneum ofTendisse a Platone 
inducitur, qui in lateribus suis fores haberet: quas ubi ape- 
ruit, animadvertisse anulum aureum in digito mortui hominis, 
cuius illic exanimum corpus iaceret, aurique avarum sustu- 
lisse anulum. Sed cum se ad pastores recepisset regios, de 
quorum ipse numero foret, casu quodam, quod palam eius 
anuli ad palmam converterat, ipse omnes videbat atque a nuUo 
videbatur; deinde cum in locum SjLium revocasset anulum, vi- 
debatur ab omnibus. Cuius soUers factus miraculi, per anuli 
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oportunitatem reginae slupro potitus, necem regi intaKl cete<- 
risque intereroptis, quos necandos putaverat, ne sibi Inpedi- 
mento forent, Lydiae regnum adeptus est 

31. Da, inquit, hunc anulum sapienti, ut beneficio eius 
possit latere, cum deliquerit. Non minus fugiet peccatoruoi 
contagium, quam si non possit latere; non enim latebra sa- 
pienti spes inpunitatis, sed innocentia est. Denique lex non 
iusio est posiiaf sed iniusto, '} quia iustus legem habet 
mentis suae et aequitatis ac iustitiae suae normam, ideoque 
non terrore poenae revocatur a culpa, sed honestatis regula. 

32. Ergo ut ad propositum redeamus, non fabulosa pro 
veris , sed vera pro fabulosis exempla proferamus. Qmd enim 
mihi opus est fingere hiatum terrae, equum aeneum anulum- 
que aureum in digito defuncti repertum, cuius anuli tanta sit 
vis , ut pro arbitrio suo qui eum sit indutus anulum adpa* 
reat, cum velit; cum autem nolit, conspectui se praesentium 
subtrahat, ut praesens non possit videri? Nempe eo tendit 
istud, utrum sapiens, etiam si isto utatur anulo, quo possit 
propria fiagitia celare et regtium adsequi, nolitne peccare et 
gravius ducat sceleris contagium poenarum doloribus , an vero 
spe inpunitatis utatur ad perpetrandum scelus? Quid, inquam, 
mihi opus est figmento anuli, cum possim docere ex rebus 
gestis, quod vir sapiens, cum sibi in peccato npn solum la- 
tendum, sed etiam regnandum videret, si peccatum admitteret; 
contra autem periculum salutis cerneret, si declinaret fiagilium; 
elegerit tamen magis periculum salutis, ut vacaret fiagitio, 
quam fiagitium, quo sibi regnum pararet? 

33. Denique David ^} cum fugeret a focie regis Saul, 
quod eum rex cum tribus milibus virorum electorum ad in- 
ferendam necem in deserto quaereret, ingressus in castra 
regis, cum dormientem ofiendisset, non solum ipse non per- 
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cussit, sed etiam protexit, ne ab alio, qui simiil ingressus 
fiierat, perimereter. Nam cum diceret ei Abisai: ^) Con^ 
ehmt kodie dominus inimicum fuum in manibus iuis et 
nunc occidam eum, respondii: Non consumas illum, quoniam 
quis iniciei manum suam in christum domini ei purus erii? 
Et addidit: Yivii dominus, quoniam nisi dominus percus'" 
serii illum^ aut nisi hora illius venerii, ei moriatur, aui 
in pugnam descenderii ei adponaiur mihiy non sit a domino 
inicere manum meam in chrisium domini. 

34. Itaque non permisit necari eum, sed solam lanceam, 
quae erat ad caput eius, et lenticulam sustulit. Itaque dor* 
mientibus cunctis, egressus de castris transivit in cacumen 
montis et coarguere coepit stipatores regios et praecipue 
principem militiae Abner, quod nequaquam fidam custodiam 
regi et domino suo adhiberet; denique demonstraret, ubi esset 
lancea regis vel lenticula, quae erat ad caput eius. Et ap-* 
pellatus a rege lanceam reddidit: Ei dominus , inquit, ^} re- 
siituat unicuique iustitias suas et fidem suam, sicui tradidit 
te dominus in manus meas et nolui inicere manum meam 
in christum domini. Bt cum haec diceret, timeba\ tamen 
insidias eius et fugit, sedem exsilio mutans. Nec tamen sa- 
lutem praetulit innocentiae, cum iam secundo facultate sibi 
tributa regis necandi noluisset uti occasionis beneficio, quae 
et securitatem salutis metuenti et regnum offerebat exsuli. 

35, Ubi opus fuit loanni Gygeo anulo, qui, si tacuis- 
set , non esset occisus ab Herode ? ^) Praestare hoc ilH po- 
tuit silentium suum, ut et videretur et non occideretur; sed 
quia non solum peccare se propter salutis defensionem passus 
non est, sed iie alienum quidem peccatum ferre ac perpeti 
potuit, ideo in se causam necis excitavit. Gerte hoc negare 
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non possunt potuisse fieri nt taceret, qui de illo Gyge negant 
potuisse fieri, ut anuli beneficio absconderetur, 

36. Sed fabula elsi vim non habet veritatis, hanc tamen 
rationem habet, ut, si possit celare se vir iustus, tamen ita 
peccatum declinet, quasi celare non possil, nec personam 
suam indutus anulum, sed vilam suam Christum indutus ab- 
scondat, sicut apostolus ait: ^} Qvia vita nostra abscondlta 
est cum Christo in deo. Nemo ergo hic fulgere quaerat, 
nemo sibi arroget, nemo se iactet Nolebat se Christus ^3 
hic cognosci, nolebat praedicari in evangelio nomen suum, 
cum in terris versaretur; venit, ut lateret saeculum hoc. Et 
nos ergo simili modo abscondamus vitam nostram Cbristi 
exemplo , fugiamus iactantiam , praedicari non expetamus. 
Melius est hic esse in humilitate, ibi in gloria. Cum Chri-- 
stusy inquit, ^} adparuerit, hunc et vos cum illo adpare^ 
bitis in gloria. 

CAPUT VI. 

Praevalere apud nos emolumentuiii non oportere. Quid obtendere so- 
leant qui a frumentis lucrum captant, quidve illis debeat responderi? 
Ubi eisdem evangelica parabola et Salomonis effata sub oculia ponuntur. 

37. Non vincat igitur honestatem utilitas, sed honestas 
utilitatem; hanc dico utilitatem, quae aestimatur secundum 
vulgi opinionem. Mortificetur avaritia, moriatur concupiscen- 
tia. Sanctus in negotiationem introisse se negat; ^} quia 
pretiorum captare incrementa non simplicitatis, sed versutiae 
est. Et alius ait: ^3 Captans pretia frumenti maledictus 
in plebe est 

38. Definita est sententia, nihil disputationi relinquens, 
quale controversiarum genus solet dicendi esse, cum alius 
allegat agriculturam laudabilem apud omnes haberi, fructus 
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terrae simplices esse, plus qui seminaverit, eo probatiorem 
fore, uberiores reditus industriae non fraudari, neglegentiam 
magis et incuriam ruris inculti reprehendi solere. 

39. Aravi, inquit, studiosius, uberius seminavi, dili- 
gentius excolui, bonos collegi proventus, sollicitius recondidi, 
seiVavi fideliter, provide custodivi. Nunc in tempore famis 
vendo, subvenio esurientibus ; vendo frumentum non alienum, 
sed meum ; non pluris , quam ceteri , immo etiam minori pre- 
tio. Quid hic fraudis est, cum multi possent periclitari, si 
non haberent quod emerent? Num industria in crimen vo- 
catur? Num diligentia reprehenditur ? Num providentia vi- 
tuperatur? Fortasse dicdt: Et loseph frumenta in abundantia 
coUegit, in caritate vendidit. Num carius aliquis emere con- 
pellitur? Num vis adhibetur emptori? Omnibus defertur 
emendi copia, nulii inrogatur iniuria. 

40. His igitur quantum cuiusque fert ingenium disputatis, 
exsurgit alius dicens: Bona quidem agricultura, quae fructus 
ministrat omnibus , quae simplici industria adcumulat terrarum 
fecunditatem , nihil doli, nihil fraudis interserens. Denique 
si quid vitii fuerit, plus dispendii est, quia, si bene aliquis 
seminaverit, melius metet, et si sincerum tritici granum severit, 
puriorem ac sinceram messem colliget. Fecunda terra multi- 
plicatum reddil quod acceperit; fidelis ager feneratos solet 
restituere proventus. 

41. De reditibus igitur uberis glebae exspectare debes 
tui mercedem laboris, de fertilitate pinguis soli iusta sperare 
conpendia. Cur ad fraudem convertis tjiaturae industriam? 
Cur invides usibus hominum publicos partus? Cur populis 
minuis abundantiam? Cur adfectas inopiam? Cur optari facis 
a pauperibus sterilitatein ? Cum enim non sentiant beneficia 
fecunditatis , te auctionante pretium, te condente frumentum 
optant potius nihil nasci, quam te de fame publica negotiari, 
Ambis frumentorum indigentiam, alimentorum penuriam, uberes 
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soli partus ingemescis, fles publicam fertilitatem , horrea fm-* 
gum plena deploras , exploras , quando slerilior proventus 
sit, quando exilior partus. Yotls tuis gaudes arrisisse male-^ 
dictum, ut nihil cuiquam nasceretur. Tunc messem tuam 
venisse laetaris, tunc tibi de omnium miseria congeris opes; 
et hanc tu industriam vocas, hanc diligentiam nominas, cftiae 
calliditatis versutia, quae astutia fraudis est; et hoc tu reme* 
dium vocas, quod est commentum nequitiae. Latrocinium 
hoc, an fenus appellem? Captantur tamquam latrocinii tem- 
pora, quibus in viscera hominum durus insidiator obrepas. 
Augetur pretium tamquam sorte cumulatum fenoris, quo pe- 
riculum capitis acervatur. Tibi conditae frugis multiplicatur 
usura; tu frumentum quasi fenerator occultas, quasi venditor 
auctionaris. Quid inprecaris male omnibus , quia maior futura 
sit' fames , quasi nihil frugum supersit , quasi infecundior an- 
nus sequatur? Lucrum tuum damnum publicum est. 

42. loseph sanctus omnibus aperuit horrea, ') non clau- 
sit, nec pr^tia captavit annonae, sed perenne subsidium col- 
locavit, nihil sibi adquisivit, sed quemadmodum fames etiam 
m posterum vinceretur, provida ordinatione disposuit. 

43. Legisti, quemadmodum hunc frumentarii pretii ca- 
ptatorem exponat in evangelio dominus lesus, cuius possessio 
divites fructus attulit, et ille quasi egens dicebat: ^} Quid 
faciam? Non habeo quo congregem; destrmam horrea mea 
et maiora fadam, cum scire non posset utrum sequenli nocte 
anima sua ab eodem repeteretur. Nesciebat quid faceret ; quasi 
ei alimenta deessent, haerebat ambiguo. Non capiebant faorrea 
annonam, et ille se egere credebat. 

44. Recte igitur Salomon: ^) Qui continety inquit, /ru- 
mentum, relinquet illud nationibusy non heredibus, quoniam 
avaritiae emolumentum ad successorum iura non pervenit. 
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, Quod non legitime adquiritur, quasi ventis quibusdam, ita 
extraneis diripientibus dissipatur. Et'addidit: '} Captans a»- 
nonam maledictus in plebe est; benedictio autem eius in captfe, 
qui participat. Yides ergo quod largitorem frumenti essd de- 
eeat, non pretii captatorem. Non est igitur ista utilitas, in 
qua plus honestati detrahitur, qoam utilitati adiungitur. 

CAPUT VII. 

Feregrinos tempore famis ex urbe neutiquam expellendos. Egregium hac 
in re Christiani senis consilium refertur, cui opponitur indignum facinus 
Romae admissum; nec non utroque inter se conparato, primum cum ho- 
nestate atque utilitate coniunctum fuisse ostenditur, secus yero secundum. 

45. Sed et illi, qui peregrinos urbe prohibent, nequa- 
quam probandi : expellere eo tempore, quo debeht iuvare, se- 
parare a commerciis communis parentis , fusos omnibus partus 
negare, inita iam consortia vivendi averruncare; cum quibus 
fuerint communia iura, cum his noUe in tempore necessitatis 
subsidia partiri. Ferae non expellunl feras, et homo excludit 
hominem ! Ferae ac bestiae communem putant omnibus victimi) 
quem terra ministrat; illae etiam conformen sui generis ad- 
iuvant, homo inpugnat, qui nihil a se alienum debet credere, 
quidquid humani est! 

46. Quanto ille rectius, qui cum iam provecta proces- 
sisset aetate et famem toleraret civitas, atque, ul in talibus 
solet, peterent vulgo, ut peregrini urbe prohiberentur; prae- 
fecturae urbanae curam ceteris maiorem sustinens convootvtt 
honoratos et locupletiores viros, poposcit, ut in medium 
t;onsulerent , dicens, quam inmane essel peregrinos eici, 
quam hominem exueret qui cibum morienti negaret Canes 
ante mensam inpastos esse non patimur, hominem extrudi- 
mus. Quam inutile quoque tot poputos muiido perire, quos 
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dira conficiebat tabes; quantos urbi suae perire, qui solerent 
adiumento esse vel in conferendis subsidiis vel in celebrandis 
Gommerciis; neminem famem alienam iuvare, protrahere ut 
plurlmum diem posse, non inopiam repellere, immo tot culto- 
ribus exstinctis, tot agricolis occidentibus, occasura in perpe- 
tuum subsidia frumentaria. Hos igitur excludimus, qui victum 
nobis inferre consuerunt; hos nolumus in tempore necessitatis 
pascere, qui nos omni aetate paverunt! Quanta sunt quae 
ab ipsis nobis hoc ipso tempore ministrantur ! Non in solo 
pane vimt hotno, ^} Nostra illic familia, plerique etiam no- 
stri parentes sunt. Reddamus quod accepimus. 

47. Sed veremur ne cumulemus inopiam. Primum omnium 
misericordia numquam destituitur, sed adiuvatur. Deinde sub-* 
sidia annonae, quae his inpertienda sunt, conlatione redi- 
mamus, reparemus auro. Numquid his deficientibus non alii 
nobis redimendi cultores videntur? Quanto vilius est pa- 
scere, quam emere cultorem? Ubi etiam repares, ubi inve- 
nias quem reformes? Adde, si invenias, quod ignarum et 
alieni ilsus, numero possis substituere, non cultui. 

48. Quid plura? Conlato auro coacta frumenta sunt, 
Ita nec abundantiam urbis minuit et peregrinis alimoniam sub- 
ministravit. Quantae hoc commendationis apud deum fuit san- 
ctissimo seni, quantae apud homines gloriae! Hic magnus 
vere probatus, qui vere potuit imperatori dicere, demonstrans 
provinciae totius populos : Hos tibi omnes reservavi, fai vivunt 
beneficio tui senatus, hos tua curia morti abstulit. 

49. Quanto hoc utilius, quam illud, quod proxime Ro- 
mae factum est, eiectos esse urbe amplissima, qui iam pluri- 
mam illic aetatem transegerant, flentes cum filiis abisse, quibus 
velut civibus amoliendum exsilium deplorarent, interruptas 
conplurium necessitudines , diremptas affinitates? Et certe 
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arriserat anni fecunditas, invecticio urbs sola egebat firumento; 
potuisset iuvari , si peteretur ab Italis frumentum , quorum filii 
expellebantur. Nihil hoc turpius, excludere quasi alienum et 
exigere quasi suum. Quid illum eicis, qui de suo pascitur? 
Quid illum eicis, qui te pascit? Servum retines, trudis pa- 
rentem! Frumentum suscipis, nec aiTectum inpertis! Yictum 
extorques, nec rependis gratiam! 

50. Quam deforme hoc, quam inutile! Quomodo enim 
potest utile esse quod non decet? Quantis corporatorum 
subsidiis dudum Roma fraudata est! Potuit et illos non dimit» 
tere et evadere famem exspectatis ventorum oportunis flatibus 
et speratarum commeatu navium. 

51. Quam vero illud superius honestum, atque utile? 
Quid enim tam decorum atque honestum, quam conlatione 
locupletum iuvari egentes, ministrari victum esurientibus, nulli 
cibum defore ? Quid tam utile , quam cultores agro reservari, 
non interire plebem rusticanorum ? 

52. Quod honestum igitur, utile est; et quod utile, ho- 
nestum. Et contra quod inutile, indecorum; quod autem in- 
decorum, id etiam inutile. 

CAPUT vm. 

£os, qui honestum utili anteponant, a deo probari losue, Caleb et 

aliorum exploratonim patere exemplis. 

53. Quando maiores nostri servitio exire potuissent, nisi 
id non solum turpe, sed etiam inutile credidissent regi ser- 
vire Aegyptiorum? *} 

54. lesus quoque et Caleb ^} missi ad explorandam terram 
ttberem quidem terram, sed a ferocissimis inhabitari gentibus 
nuntiaverunt. Terrore belli populus infractus recusabat terrae 
eius possessionem. Suadebant missi exploratores lesus et Caleb ^} 
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ternan'^ esse ut3en, indecorum ptttabant cedere nationibiiSy 
lapidari potius elegebant, quod minabatur populus, quam de- 
cedere de honestate. Dissuadebant alii, plebs reclamabat, di- 
cens adversus diras et asperas gentes bellum fore, cadendum 
sibi in proelio, mulieres suas et pueros direptioni futuros. 

55. Exarsit domini indignatio, ut omnes vellet perdere; 
sed rogante Moyse temperavit sententiam, ultionem distulit, 
satis esse perfidis supplicii iudicans, et si parceret interim, 
nec percuteret incredulos; ad eam tamen terram, quam recu- 
saverant, propter incredulitatis suae pretium non pervenirent, 
sed pueri et mulieres, qui non inmurmuraverant, vel sexu 
vel aetate veniabiles, caperent eius terrae promissam heredi- 
tatem. Denique quicumque erant a vicesimo anno et supra in 
deserto, eorum membra ceciderunt; sed aliorum dilata poena 
est Qui autem ascenderunt cum lesu et dissuadendum puta- 
verunt, plaga mala statim mprtui sunt; lesus vero et Caleb 
cum innoxia aetate vel sexu in terram promissionis intrarunt. 

56. F^s igitur melior gloriam saluti praetulit, deterior 
salutem honestatL Divina autem sententia eos probavit, qui 
honesta utilibus praestare arbitrabantur; eos vero condemnavit» 
apud quos ea, quae videbantur saluti potius, quam honestati 
adcommoda, praeponderabant. 

CAPUT IX. 

Fraudes et tnrpift lucra roaxime dedecere clericos, quomm est utilitati 
omnium inservire; iUos in causis pecuniariis interyenire nequaquam de- 
bere, secus vero in capitalibus. £isdem, ne cui etiam lacessiti noceant, 
ezeroplum David, neu autem vitam honestati praeferant, caedes Nabuthe 

proponitur. 

57. Nihil itaque deformius, quam nullum habere amorem 
honestatis et usu quodam degeneris mercaturae quaestu soUi- 
citari ignobili, avaro aestuare corde, diebus ac noctibus hiare 
in alieni detrimentum patrimonii, non levare animum ad ho- 
nestatis nitorem, non considerare verae laudis pulchritudinem. 
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58. Hinc nascuntur aucupio quaesitae hereditates, con- 
tinentiae atque gravitatis siinulatione captatae: quod abhorret 
a proposito Christiani viri; omne enim, quod arte elicitum et 
fraude conpositum est, caret merito simplicitatis. In ipsis, 
qui nullum ecclesiastici ordinis ofiicium receperint, incongrua 
iudicatur adfectatae ambitio hereditatis. In supremo fine vitae 
positos suum habere iudicium, ut libere testentur quod sen- 
tiunt, qui postea non sunt emendaturi; cum honestum non sit 
conpetentia conpendia aliis vel debita vel parata avertere, 
cum vel sacerdotis vel ministri sit prodesse, si fieri potest, 
omnibus, obesse nemini. 

59« Denique si non potest alteri subveniri, nisi alter 
laedatur, commodius est neutrum iuvari, quam gravari alte- 
rum. Ideoque in causis pecuniariis intervenire non est sa- 
cerdotis, in quibus non potest fieri, quin frequenter laedatur 
alter, qui vincitur, quoniam intercessoris beneficio se victum 
arbitratur. Sacerdotis est igitur nuUi nocere, prodesse velle 
omnibus; posse autem solius est dei. Nam in causa capitis 
nocere ei, quem iuvare debeas periclitantem, non sine peccato 
est gravi; in causa autem pecuniae odia quaerere insipientiae 
est, cum pro salute hominis graves frequenter fiant molestiae, 
in quo etiam periclitari gloriosum est. Proposita igitor forma 
in sacerdotis officio teneatur, ut nuUi noceat, ne lacessitus 
quidem et aliqua iniuria oiTensus. Bonus est enim vir qui 
dixit: '3 Si reddidi reiribuentibus mihi mala. Quae enim 
est gloria, si eum non laedimus, qui nos non laeserit? Sed 
illa virtus est, si laesus reniittas. 

60. Quam honestum, ^} quod^ cum potuisset regi ini- 
mico nocere, maluit parcerel Quam etiam utUe, quia suc- 
cessori hoc profuit, ut discerent omnes fidem regi proprio 
servare, nec usurpare imperium, sed vereril Itaque et ho- 
nestas utflitati praelata est et utUitas secuta honestatem est. 

1) Psalm. 7, 5. 3) 1. Keg. 24, 5 seqq. 

13» 
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61. Parum est quod pepercit; addidit quod etiam in 
bello doluit occisum et flebiliter deploravit dicens: '} MonfeSf 
qui esHs in Gelbne, neque ros, neque pluvia cadat super 
eos; montes mortiSy quoniam ibi sublata est protectio po^ 
tentium, protectio SauL Non est unctus in oleo et sanguine 
vulneratorum et ex adipe belligerantium. Sagitta lonathae 
non est reversa retro et gladius Saul non est reversus va-* 
cuus. Saul et lonathan spediosi et carissimi, inseparabiles 
in vita sua, et in morte non sunt separati, Super aquilas 
leviores, super leones potentiores. Fitiae Israel plorate 
super Sauly qui vestiebat vos vesHmenta cocdnea cum or^ 
namento vestro, qui inponebat aurum super vestimenta re- 
stra. Quomodo ceciderunt potentes in media pugna? lo- 
nathan in morte vulneratus est. Doteo in tCy fraier meus 
lonathan^ speciosus mihi valde, Cedderat amor tuus in 
mCy sicut amor mulierum, Quomodo cedderunt potentes et 
perierunt arma concupiscenda? 

62. Quae mater unicum sic de&eret iilium, quemadmo- 
dum hic deflevit inimicum? Quis gratiae auctorem tantis pro-' 
sequeretur laudibus, quantis iste prosecutus est insidiatorem 
capitis sui? Quam pie doluit, quanto ingemuit afl^ectu! 
Aruerunt montes prophetico maledicto et divina vis senten- 
tiam maledicentis inplevit Itaque pro regiae necis spectaculo 
poenam elementa solveruut. 

63. Quid vero de sancto Nabuthe? Qme fuit causa 
mortis , nisi honestatis contemplatio ? Nam cum ab eo vineam 
rex posceret, pecuniam daturum se pollicens, indecorum pre^ 
tium pro paterna recusavit hereditate maluitque morte declinare 
huiusmodi turpitudinem. Non mihi , inquit , ^3 fiat a dominOf 
ut dem tibi hereditatem patrvm meorum; hoc est, tantum 
mihi opprobrium non fiat, non permittat deus tantum extor* 
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queri flagiiium. Non utique de vitibus dicit; neque enim de 
vitibus cura est deo, neque de terreno spatio, sed de iure 
loquitur patrum. Potuit utique et aliam vineam de vineis 
regis accipere et amicus esse, in quo non mediocris saeculi 
huius utilitas aestimari solet, sed quod turpe erat, iudicavit 
non videri utile maluitque periculum cum honestate subire, 
quam utilitatem cum opprobrio, vulgarem utilitatem loquor, 
non illam, in qua etiam honestatis gratia est. 

64. Denique et ipse rex potuit extorquere, sed inpudens 
arbitrabatur, sed occisum doluit. Dominus quoque mulieris 
inmanitatem, quae honestatis inmemor turpe antetulit lucrum, 
congruo supplicio plectendam adnuntiavit. 

65. Turpis itaque omnis est fraus. Denique etiam in 
rebus vilibus exsecrabilis est staterae fallacia et iraudulenta 
mensura. Si in foro rerum venalium, in usu commerciorum 
fraus plectitur, potestne inreprehensibilis videri inter officia 
virtutum? Clamat Salomon: ^} Pondus magnum et exiguum 
et mensurae duplices inmundae sunt coram domino. Supra 
quoque ait: ^]) Siatera adultera abominatio est domino, 
pondus auiem aequum acceptabile est illL 

CAPUT X. 

De fraude in omni cootracta fugienda non solum in politico iure cautum 
esse, venim etiam in sacris litteris, nt losue ac Gabaonitarum patet 

exemplo. 

66. In omnibus igitur decora est fides, iustitia grata, 
mensura aequitatis iucunda. Quld autem loquar de contractibus 
ceteris ac maxime de coemptione praediorum vel transactio- 
nibus atque pactis? Nonne formulae sunt, dolum malmn 
abesse eumque, cuius dolus fuerit deprehensus, duplici poenae 
obnoxium fore? Ubique igitur honeslatis praeponderat con- 
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sideratio, quae dolum exdudit, fraudem eicit. Undc recte 
generalem David propheta prompsit sententiam dicens : '} Nec 
fecii proximo suo malum. Non solum itaque in contractibus, 
in quibus etiam vitia eorum, quae veneant, prodi iubentur 
ac, nisi intimaverit venditor, quamvis in ius emptoris tran^' 
scripserit, doli actione vacuantur, sed etiam generaliter in 
omnibus dolus abesse debet, aperienda simplicitas, intimanda 
veritas est 

67. Veterem autem istam de dolo non iuris peritorum 
formulam, sed patriarcharum sententiam scriptura divina evi-* 
denter expressit in libro testamenti veteris, qui lesu Nave 
scribitur. Nam cum exisset fama per populos , ^3 siccatum 
esse mare in Hebraeorum transitu, fluxisse aquam de petra, 
de caelo diurnam ministrari alimoniam tot populi milibus ab-* 
undantem, corruisse muros Hiericho sacro tubarum sono, ictu 
et ululatu plebis arietatos, Gethaeorum quoque regem victum 
et suspensum in ligno usque ad vesperam : '} Gabaonitae me- 
tuentes validam manum, venerunt cum versutia, simulantes 
se de terra longinqua esse diuque peregrinatos dirupisse 
calciamenta, detrivisse amictus vestium, quarum veterascen-<> 
tium indicia monstrarent, causam autem tanti laboris eme- 
rendae pacis et ineundae cum Hebraeis esse amicitiae cupidi- 
tatem, et coeperunt ab lesu Nave poscere ut secum firmaret 
societatem. Et quia adhuc erat ignarus locorum atque inco-*> 
larum inscius, non cognovit fraudes eorum, neque dominum 
interrogavit, sed cito credidit. 

68. Adeo sancta erat illis temporibus fides, ut fallere 
aliqBOS posse non crederetur. Quis hoc reprehendat in 
sanctis, qui ceteros de suo affectu aestimant, et qnia ipsis 
amica est veritas, mentiri neminem putant, fallere quid sit 
ignorant, libenter credunt quod ipsi sunt, nec possunt suspe"^ 
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ctum habere quod non sunt? Hinc Salomon ait: '} Innocetu 
credit otnni eerbo. Non vituperanda facilitas, sed landanda 
bonitas. Hoc est innocentem esse, ignorare quod noceat; 
et si circumscribitur ab aliquo, de omnibus tamen bene iudicat 
qui fidem esse in omnibus arbitratun 

69. Hac igitur mentis suae devotione inclinatus, ut cre- 
deret, testamentum disposuit, pacem dedit, confirmavit socie- 
tatem. Sed nbi in terras eorum ventum est, deprehensa fraude, 
quod, cum essent finitimi, advenas se esse simulaverant, cir* 
cumscriptum sese populus patrum indignari coepit. lesus tamen 
pacem, quam dederat, revocandam non censuit, quia firmata 
erat sacramenti religione, ne, dum alienam perfidiam arguit, 
suam fidem solveret. Multavit tamen eos vilioris obsequio 
ministerii. Clementior sententia, sed diuturnior; manet enim 
officiis poena veteris astutiae, hereditario in hunc diem mini- 
sterio deputata. 

CAPUT XI. 

Indactis per reticentiam rhetoricam fraudum quarundam exemplis, eas 
atque alias omnes apertius in scriptura damnari ostenditur. 

70. Non ego in hereditalibus adeundis digitorum per- 
cussiones et nudi successoris saltationes notabo; n»n haec 
etiam vulgo notabilia: non simulatae piscationis conpositas 
copias, ut emptoris inliceretur afiectus. Cur enim tam stu- 
diosus luxuriae ac deliciarum reperlus est, ut huiusmodi 
fraudem pateretur? 

71. Quid mihi tractare de Syracusano illo amoeno se- 
cretoque sccessu et de Siculi hominis caliiditate, qui, cum 
peregrinum aliquem repperisset, cognilo quod cupidus esset 
hortorum venalium, ad caenam in hortos rogavit: promisisse 
invitatum, postridie venisse: oflendisse illic magnam piscatorum 



1) Prov. 14, 15. 



200 S. AMBROSIl 

multiludinem, exquisitis copiis adornatum convivium, in pro- 
5pectu caenantium ante hortulos conpositos piscatores, ubi 
numquam ante iaciebant retia: unusquisque quod ceperat, cer- 
tatim offerebat epulantibus: supra mensam pisces ingerebantur, 
resilientes oculos recumbentium verberabant. Mirari hospes 
tantam copiam piscium tantumque numerum cymbarum. Re- 
sponsum quaerenti aquationem illic esse, dulcis aquae gratia 
innumerabiles eo pisces convenire. Quid mulla? Pellexit 
hospitem, ut sibi extorqueret hortos: vendere volens cogitur, 
prelium gravatus suscipit. 

72. Sequenti die ad hortos emptor cum amicis venil, 
navigium nullum inveAit. Percontanti, num aliqua piscatoribus 
eo esset die feriarum sollemnitas, respondetur: Nulla, nec 
umquam illic praeter hesternum diem piscari solitos. Quam 
hic redarguendi haberet auctoritatem doli, qui tam turpe ca- 
ptadt aucupium deliciarum? Qui enim alterum peccati arguit, 
ipse a peccato debet alienus esse. Non ergo huiusmodi nugas 
ego in hanc ecclesiaslicae censionis auctoritatem vocabo , quae 
generaliter condemnat omnem lucri lurpis appetentiam brevique 
sermonis conpendio excludit levitatem ac versutiam. 

73. Nam de illo quid loquar, qui de eo testamento, 
quod ab aliis licet factum, falsum tamen cognoverit, here- 
ditatem sibi aut legatum vindicet et lucrum quaerat alieno 
crimiae., cum etiam leges publicae eum, qui sciens falso uti- 
tur, tamquam reum facinoris adstringant? Regula autem iu- 
stitiae manifesta est , quod a vero declinare virum non deceat 
bonum, nec damno iniusto afiicere quemquam, nec doli ali- 
quid adnectere fraudisve conponere. 

74. Quid evidentius eo quod Ananias, ^3 qui fraudavit 
de pretio agri sui, quem ipse vendiderat et portionem pretii 
tamquam summae totius numerum ante pedes posuit aposto-^ 
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lorutn, sicut reus fraudis interiit? Licuit ulique illt nihil of- 
fere, et hoc sine fraude fecisset. Sed quia fraudem ad- 
miscuit, non liberalitatis graliam reportavit, sed fallaciae 
poenam exsolvit. 

75. £t dominus in evangelio cum dolo accedentes re- 
pudiabat dicens: '} Vulpes foveas habenty quoniam in simpli- 
cilate cordis et innocentia nos iubet vivere. David quoque 
ail:'^3 Sicut novacula acuta fecisti dolum, nequitiae arguens 
prodilorem, eo quod instrumentum huiusmodi ad hominis ad- 
hibetur ornalum et plerumque ulcerat. Si quis igitur prae- 
tendat gratiam et dolum nectat Doech proditoris ^) exemplo, 
ut eum, quem protegere debeat, prodat ad mortem, instru- 
menti istius conparatione censetur, quod ebriae mentis et 
litubanlis vilio manus vulnerare consuevit, sicut iste malitiae 
ebrius vino per funestae proditionis indicium Abimelech sacer- 
doti necem detulit, ^) eo quod prophetam hospitio suscepisset, 
quem rex invidiae accensus stimulis persequebatur. 

CAPUT XII. 

IVihil proniittendum, quod sit inlionestuin, nec si quid iniustum iuraveris, 
id observandum; in quo peccasse Herodes demonstratur. Culpatur etiam 
votum a leptithe nuncupatum itemque ah'a omnia, quae sibi exsolvi dens 
Dolit. Denique filia eiusdem lephthe cum duobus Pythagoreis conponitur 

iisque praeponitur. 

76. Purum igitur ac sincerum oportet esse afTectum, ut 
unusquisque simplicem sermonem proferat, vas suum in san- 
ctificatione possideat, nec fratrem circumscriptione verborum 
inducat, nihil promittat inhonestum; ac si promiserit, tolera- 
bilius est promissum non facere, quam facere, quod turpe sit. 

77. Saepe plerique constringunt se ipsos iuris iurandi 
sacramento, et cum ipsi cognoverint, promittendum non fuisse, 
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sacramenti tamen contemplatione faciunt quod spoponderunt, 
sicut dc Herode supra scripsimus, qui saltatrici praemium tur- 
piter promisit, |crudeliter solvit. Turpe quod regnum pro 
saltatione promittitur; crudele quod mors prophetae pro iuris 
iurandi religlone donatur. Quanto tolerabilius tali fuisset periu- 
rium sacramento, si tamen periurium posset dici, quod ebrius 
inter vina iuraverat, quod eviratus inter saltantium choros 
promiserat? Infertur disco prophetae caput; et hoc aestimajtum 
est fidei esse, quod amentiae fuit 

78. Neque umquam adducar, ut credam non incaute 
promisisse prlncipem lephthe, ^} ut immolarct deo quidquid 
sibi revertenti intra limen domus suae occurreret, cum et 
ipsum voti paenituerit sui, postquam filia occurrit sibi. Deni- 
que conscidit vestimenta sua et dixit:^} Heu me, filiay in-- 
pedisti tney in stimnlum dolorum facta es mihi. Qui licet 
pio melu ac formidine acerbitatem durae solutionis inpleverit, 
tamen luctum annuum etiam posteris deplorandum statuit ac 
dereliquit. Dura promissio, acerbior solutio, quam necesse 
babuit lugere etiam ipse qui fecit! Denique factum est prae- 
ceplum et decretum in Israel ex diebus in dies: ^} Ambula- 
banty inquit, filiae populi Israel, lugentes filiam lephthe 
Galaadiiidis quattuor diebus in anno, Non possum accu- 
jsare virum, qui necesse habuit inplere quod voverat; sed 
tamen miserabilis necessitas, quae solvitur parricidio. 

79. Melius est non vovere, quam vovere id, quod sibi, 
cui promittitur, nolit exsolvi. Denique in Isaac habemus 
exemplum, ^} pro quo arietem dominus statuit immolari sibi. 
Non semper igitur promissa solvenda omnia sunt. Denique 
ipse dominus frequenter suam mutat sententiam, sicut scriptura 
indicat. Nam et in eo libro , qui scribitur Numeri , ^} pro- 
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posucrat percutere morte et perdere populum ; sed postea ro- 
gatus a Moyse, reconciliatus est populo suo. Et itenim ad 
Moysen et Aaron ait: '} Dividite vos de niedio synagogae 
eivs et consummabo eos simuL Quibus discedentibus de 
coetu, Dathan et Abiron subito impios terra pracrupto soluta 
hiatu absorbuit. 

80. Praecellentius et antiquius istud cxemplum de filia 
lephthe, quam illud, quod memorabile habetur apud philoso- 
phos de duobus Pythagoreis, quorum alter, cum a tyranno 
Dionysio capitis damnatus esset, praescripto mortis die popo- 
scit, ut domum pergendi ei facultas daretur, quo commen- 
daret suos, ac, ne revertendi nutaret fides, vadem mortis 
optuiit ea condicione, ut, si ipse deforet ad constitutum diem, 
vas eius sibi pro eo moriendum agnosceret. Nec qualitatem 
sponsionis qui oiTerebatur recusavit constanlique animo diem 
necis praestolabatur. Itaque alter se non sublraxil, aller ad 
diem recepit. Quod eo usque fuit miralile, ut tyrannus eos 
sibi in amicitiam adscisceret, quorum urguebat periculum. 

81. Ouod ergo in spectatis et erudilis viris plenum 
miraculi est, hoc in virgine multo magnificentius multoque 
inlustrius deprehendilur, quae ingemescenti patri ait: ') Fac 
mihi ut exivit de ore tuo. Sed spatium duorum poposcit 
mensium, ut cum aequalibus conventum ageret in montibus, 
quae virginitatem eius praedestinatam neci pio aDcctu pro- 
sequerentur. Nec fletus aequalium movit puellam, nec dolor 
flexit, nec gemitus retardavit, nec dies praeteriit, nec fefellit 
hora. Rediit ad patrem, quasi ad votum rediret, et volun- 
tate propria cunctantem inpulit fecitque arbitratu spontaneo 
ut quod erat impietatis fortuitum fieret pietatis sacrificium. 
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CAPUT xni. 

ludithani, cum multa pericula pro honestate subisset, muUiplicem repor- 

tasse utilitatem. 

82. Ecce tibi ludith '} se offert mirabilis, quae formi- 
datum populis virum Holophernem adit, Assyriorum trium- 
phali saeptum caterva. Quem primo formae gratia et vultus 
decore perculit, deinde sermonis circumscripsit elegantia. Pri- 
mus triumphus eius fuit ^) quod integrum pudorem de taber- 
naculo hostis revexit; secundus quod femina de viro repor- 
tavit victoriam, fugavit populos consilio suo. 

83. Horruerunt Persae audaciam eius. ^} Utique, quod 
in illis Pythagoreis duobus mirantur, non expavit mortis pe- 
riculum, sed nec pudoris, quod est gravius bonis feminis: 
non unius ictum carnificis, sed nec totius exercitus tela tre- 
pidavit. Stelit inter cuneos bellatorum femina, inter victricia 
arma, secura mortis. Quantum ad molem spectat periculi, 
moritura processit; quantum ad fidem, dimicatura. 

84. Honestatem igitur secuta est ludith et, dum eam 
sequitur, utilitatem invenit. Honestatis enim fuit prohibere ne 
populus dei se profanis dederet , ^} ne ritus patrios et sacra- 
menta proderet, ne sacras virgines, viduas graves, pudicas 
matronas barbaricae subiceret inpuritati, ne obsidionem dedi- 
tione solveret; honestatis fuit se malle pro omnibus pericli- 
tari, ut omnes eximeret periculo. 

85. Ouanta honestatis auctoritas, ut consilium de summis 
rebus femina sibi vindicaret, nec principibus populi commit- 
teretl Quanta honestatis auctoritas, ut deum adiutorem prae- 
sumeret; quanta gratia, ut inveniret! 



1) ludith. 10, 10 seqq. 2) Ibid. 13, 20. 3) Ibid. 15, 1 seqq. 
4) Ibid. 8, 10 seqq. 



DE OFFICIIS MIMSTRORUM LIBER III. 205 

CAPUT XIV. 

Helisaei factum quam honestum atque utile fuerit. Eiusdem cum decan- 
tato Graeconim facinore conparatio. loannem pro honestate vitam in- 
pendisse, nec non Susannam eadem causa se roortis periculo obiecisse. 

86. Quid vero Helisaeus, nisi honestatem secutus est, 
cum exercitum Syriae, qui ad obsidendum eum vcnerat, capti- 
vum introduxit in Samariam, cuius oculos caecitate obduxerat, 
et dixit: ^} Domine^ aperi oculos eorntny vi videanty et 
eidemnt? Itaque cum rex Israel percutere ingressos vellet 
eamque sibi dari a propheta facultatem posceret, respondit 
non percutiendos , quorum captivitatem non esset manu ope- 
ratus armisque bellicis, sed magis subsidio alimentorum iu- 
vandos. Denique epularibus refecti copiis numquam postea 
in terram Israel piratae Syriae revertendum putarunt. 

87. Quanto hoc sublimius, quam illud Graecorum, quod, 
cum duo populi adversum se de gloria imperioque decertarent, 
et alter ex his haberet copiam, quemadmodum naves alterius 
populi clanculo exureret, turpe credidit maluitque minus posse 
honeste, quam plus turpiter! Et isti quidem sine fiagitio hoc 
facere nequibant, ut eos, qui consummandi belli Persici gratia 
in societatem convenerant, hac fraude deciperent; quam licet 
possent negare, non possent tamen non erubescere. Helisaeus 
autem non firaude, deceptos licet, sed potestate domini per- 
cussos maluit tamen servare, quam perdere, quia decorum 
foret hosti parcere et adversario donare vitam, quam potuisset 
auferre, nisi pepercisset. 

88. Liquet igitur id, quod decorum est, semper esse 
utile. Nam et ludith sancta decoro conteroptu propriae salutis 
solvit obsidionis periculum et publicam honestate propria ad- 
qaisivit utilitatem; et Helisaeus gloriosius ignovit, quam per- 
culit et Qtilius reservavit hostes, quos ceperat. 
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89. Qttid autem aliad loannes, nisi honestatem conside- 
ravit, ut inlionestas nuptias etiam in rege non posset perpeti 
dicens : ^} Non tlbi licet illam uxoretn habere, Potuit tacere, 
iiisi indecoruni sibi iudicasset mortis metu verum non dicere, 
inciinare regi prophcticam auctoritatem, adulationem subtexere. 
Sciebat utique moriturum se esse, quia regi adversabatur; sed 
honestatem saluti praetulit. Et tamen quid utiiius, quam quod 
passionis viro sancto advexit gloriam? 

90. Sancta quoque Susanna *') denuntiato falsi testimonii 
terrore, cum hinc se videret urgueri periculo, inde opprobrio, 
maluit honesta morte vitare opprobrium, quam studio salutis 
turpem vitam subire ac sustinere. Itaque dum honestati in- 
tendit, ^} etiam vitam reservavit : quae si id , quod sibi vide- 
batur ad vitam utile, praeoptavisset, non tantam reportasset 
gloriam, immo etiam id, quod non solum inutile, sed etiam 
periculosum foret, poenam criminis forsitan non evasisset. 
Advertimus igitur quia id, quod turpe est, non possit esse 
utile, neque rursus id, quod honestum est, inutile, quia con- 
plex honestatis est semper utilitas et utilitatis honestas. 

CAPUT XV. 

Releto Romanorum generoso consilio maximam foisse Moysi honestatift 

curam ex eius factis declaratur. 

91. Memorabile ferunt rhetores, quod dux Romanorum, 
cum ad eum adversarii regis medicus venisset, poUicens da- 
turum se regi venenum, vinctum eum ad hostem remiserit 
Et revera praeclarum, ut qui virtutis certamen susceperat, 
nollet fraude vincere. Non enim in victoria honestatem po- 
nebat, sed ipsam, nisi honestate quaesitam victoriam turpem 
pronuntiabat. 

92. Redeamus ad nostrum Moysen atque ad superiora 
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revertamur, ui quanto praestantiora, tanto antiquiora promamus. 
Nolebat Aeg^pti rex populum dimittere patrum. Dixit Moyses 
sacerdoti Aaron ut extenderet virgam suam super omnes 
aquas Aegypti. Extendit Aaron, '} et conversa est aqua 
fluminis in sanguinem, et nemo poterat bibere aquam omnes- 
que Aegyptii siti peribant, sincera autem fluenta patribus abun- 
dabant. lactaverunt faviUam in caelum, ^j et facta sunt ulcera 
et vesicae candentes in hominibus et quadrupedibus. Deduxe- 
runt grandinem in igne flammeo, contrita erant super terram 
omnia. Rogavit Moyses ^ et universa in suam gratiam re- 
verterunt: grando sedata est, sanata ulcera, potus solitos flu- 
mina praebuerunt. 

93. Iterum caligantibus tenebris operta erat terra per 
triduum , ^} ex quo Moyses manum levaverat et tenebras in- 
foderat. Moriebatur omne primogenitum Aegypti, ^) cum He- 
braeorum omnis esset inoffensa progenies. Rogatus Moyses^ 
ut his quoque finem exitiis daret, oravit et impetravit. In 
illo praedicandum, quod a fraudis consortio temperaverit; in 
hoc mirabile, quoniam divinitus intenta supplicia virtute propria 
etiam ab hoste detorserit, vere nimium, sicut scriptum est, 
mansuetus et mitis. ^) Sciebat quod fidem rex non servaret 
promissis; tamen honestum putabat ut rogatus oraret, laesus 
benediceret, appetitus remitteret. 

94. Proiecit virgam, et serpens factus est, qui devoravit 
serpentes Aegyptiorum, ^} significans tjuod verbum caro fieret, 
quae serpentis diri venena vacuaret per remissionem et in- 
dulgentiam peccatorum. Virga est enim verbum directum, 
regale, plenum potestatis, insigne imperii. Yirga serpens facta 
est, qaoniam qui erat filius dei, ex deo patre natus, filius 
hominis factos est, natus ex virgine: qui quasi serpens ex- 
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altatus in crucc medicinam vulneribus infudit humanis. Unde 
et ipse dominus ait: '3 Sicut Moyses exaltamt serpentem in 
deserto, ita exaltari oportet filium hominis, 

95. Denique et alterum signum ad dominum lesum per- 
tinet, quod fecit Moyses : ^} Misit manum suam in sinum, et 
protulit eam, et facta est manus eius^ sicut nix. Iterum 
misit, et prcftuitt eam, et erat sicut carnis humanae species; 
significans domini lesu primum fulgorem divinitatis, postea 
susceptionem carnis, in qua fide credere omnes gentes popu- 
losque oporteret. Merito manum misit, quia dextera dei 
Christus est, in cuius divinitatem et incarnationem si quis non 
crediderit, quasi reprobus flagellatur, sicut iste rex, qui, quo- 
niam signis non credidit evidentibus, postea flagellatus orabat, 
ut veniam mereretur. Quantus igitur honestatis aiTectus esse 
debeat, et his probatur et eo maxime, quod se obiciebat pro 
populo, dicens ut remitteret populo deus, aut certe de libro 
viventium se deleret. *) 

CAPUT XVI. 

Paucis de Tobia iniecti» Raguelem honestate philosophis antecelluisse 

evincitur. 

96. Tobias ^) quoque formam expressit honestatis evi- 
dentius, cum relicto convivio mortuos sepeliret et ad cibos 
pauperis mensae invitaret inopes. Raguel ^} praecipue, qui 
contemplatione honestatis, cum rogaretur, ut filiam suam in 
coniugium daret, vitia quoque filiae non tacebat, ne circum* 
venire petitorem videretur tacendo. Itaque cum Tobias, filius 
Tobis, posceret ut sibi daretur puella, respondit, lege qnidem 
ipsi eam deberi tamquam propinquo, sed dedisse eam iam 
sex viris et omnes eos esse mortuos. lustus itaque vir plus 
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alienis timebat et malebat innuptam sibi manere filiam, quam 
propter nuptias eius extraneos periclitari. 

97. Ouam breviter absolvit omnes quaestiones philo- 
sophoniml Ilii de vitiis tractant domorum, tegenda an pro- 
denda a venditore videantur; noster nec filiae vitia celanda 
arbitratus est. Et certe non ipse adfectabat ut eam traderet, 
sed rogabatur. Quanto utique iste honestior sit illis, dubitare 
non possumus, si conferamus quanto praestantior sit filiae 
causa, quam rei venalis pecunia. 

CAPUT XVII. 

Quanto honestatis studio antiqui patres in captivitatem abituri sacrum 

ignem occuluerint. 

98. Consideremus ah'ud, quod in captivitate gestum 
summum tenuit honestatis decorem. Nullis enim adversis ho- 
nestas inpeditur, quae in his eminet et magis praecellit, quam 
in prosperis. Inter vincula itaque, inter arma, flammas, ser- 
vitutem, quae liberis omni supphcio gravior est, inter poenas 
morientium, excidia patriae, vivorum formidinem, perempto- 
rum sanguinem non excidit tamen cura honestatis maioribus 
nostris, sed inter eversae patriae cineres et favillas in afie- 
ctibus piis resplenduit et refulsit. 

99. Nam cum in Persidem ducerentur patres nostri, ^} 
qui tunc dei omnipotentis cultores erant, acceptum ignem de 
altari sacerdotes domini occulte in valle absconderunt. Erat 
illic velut patens puteus, aquae secessu infrequens, nec popu- 
iari ustti patens, ignoto et ab arbitris remoto loco: ibi ob- 
signaverunt indicio sacro pariter ac silentio ignem recondilum. 
Non illis studio fuit aurum defodere, argentum abscondere, 
quod servarent posteris suis; sed inter extrema sua honestatis 
curam habentes, sacrum ignem servandum putaverunt, ne eum 
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vel inpuri contaminarent, vel defunctorum sanguis exstingueret, 
vel deformium ruinarum acervus aboleret. 

100. Abierunt itaque in Persidem sola religione liberi, 
quoniam soia illis per captivitatem extorqueri nequivit. Post 
vero plurimum temporis, quando placuit deo, dedit hanc men- 
tem regi Persarum, ut restaurari in ludaea templum et legi* 
timos reparari Hierosolymis ritus iuberet. Cuius gratia mu- 
neris Neemiam sacerdotem rex Persarum direxit. At iUe 
secum deduxit illorum sacerdotum nepotes, qui profecturi de 
patrio solo sacrum, ne periret, ignem absconderant Venientes 
autem, ut patrum sermone est proditum, non invenerunt ignem, 
sed aquam. Et cum deesset ignis, quo adolerent altaria, 
haurire eos aquam Neemias sacerdos sibique deferre et ad- 
spergere super ligna praecepit. Tunc, visu mirabile! cum 
esset caelum intextum nubibus, sol repente inluxit, accensus 
est magnus ignis, ita ut omnes in tam evidenti domini gratia 
factum stupentes Uetitia perfunderentur. Orabat Neemias, 
psallebant sacerdotes hymnum deo, utque consumptum est 
sacrificium, iussit iterum Neemias residua aqua maiores per* 
fundi lapides, quo facto flamma accensa est, lumen autein 
refuigens ab altari consummatum ilico est. ^} 

101. Hoc patefacto indicio rex Persarum eo loco, in 
quo ignis fuerat abscondilus et postea reperta est aqua, tem- 
plum fieri mandavit, cui inferebantur dona plurima. Appella- 
verunt autem illud, qui erant cum sancto Neemia, ephthar, 
quod interpretationem habet purificationis : a plurimis nephthe 
vocatur. Invenitur autem in descriptionibus Hieremiae pro- 
phetae quod iusserit accipere de igne eos, qui postea esseat 
futurL Hic est ignis, qui cecidit super sacrificium Moysi et 
consumpsit illud, sicut scriptum est: ^} Quia exivii ignis a 
damino et comumpgit miversa, quae erant super aUare 
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holocausta, Hoc igne oportebat sanctificari sacrificium, ideo- 
que et in filios Aaron, '} qui alienum ignem inferre volue- 
runt, exivit iterum ignis a domino et consumpsit eos, ita ut 
mortui extra castra proicerentur. 

102. Veniens autem Hieremias in locum ^} invenit domum 
in modum speluncae et tabernaculum et arcam et altare in- 
censi intulit illuc et obstruxit ostium: quod cum hi, qui simul 
venerant, curiosius perscrutarentur , ut notarent sibi locum, 
nequaquam conprehendere atque invenire potuerunt. Ut autem 
cognovit Hieremias quod adfectavissent , dixit: Ignotus erit 
locusy donec congreget deus congregationem populi et pro- 
pitius fiat Tunc dominus ostendet haec, et adparebit ma^ 
iestas domini, 

CAPUT xvm. 

Superioris eventus, ac potissimum oblati a Neemia sacrificii narratione 

spiritum sanctum Cbristianorumque baptisma signiiicari: et eodem etiam 

Moysi^ et Ueliae sacrificium atque bistoriam Noe referri. 

103. Oongregationem populi tenemus , propitiationem 
domini dei nostri agnoscimus, quam propitiator in sua ope- 
ratus est passione. Arbitror quod nec ignem istum possimus 
ignorare, cum legerimus, quia baptizat dominus lesus in spi- 
ritu sancto et igni, sicut in evangelio dixit loannes. '} Me- 
rito consumebatur sacrificium, quoniam pro peccato erat. lile 
autem ignis typus spiritus sancti fuit, qui descensurus erat 
post domini ascensionem et remissurus peccata omnium, qui 
quasi ignis inflammat animum ac mentem fidelem. Unde ait 
Hieremias accepto spiritu : ^} Et factum est in corde meo ut 
ignis a/rdens, flammigerans in ossibus meiSy et dissolutus 
sum undique, et ferre non possum, Sed etiam in actifous 



1) Levit. 10, 1. %) 3. Maccab. 2, 5 seqq. 3) 1, 33; 4) Hierem. 
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apostolorum ^} cmn descendisset super apostolos spiritus et 
plerosque, qui exspectabant promissa domini, tamquam ignem 
dispersas esse linguas legimus. Denique sic vaporabatur ani- 
mus singulorum, ut musto repleti esse existimarentur qui ac* 
ceperant linguarum diversitatem. 

104. Quid ergo sibi vult quod ignis aqua factus est et 
aqua ignem excitavit, nisi quia spiritalis gratia per ignem 
exurit, per aquam mundat peccata nostra? Eluitur enim pec- 
catum et exuritur. Unde et apostolus ait : ^} Vniuscuiusque 
opus quale sit ignis probabit; et infra:^} Si cuius opus 

arseritf detrimentum patietur; ipse tamen salvus erit, sio 

« 

tamen quasi per ignem. 

105. Ouod ideo posuimus, ut probaremus, per ignem 
exuri peccata. Notum est ergo hunc esse vere ignem sacrum, 
qui tunc in typo futurae remissionis peccatorum descendit 
super sacrificium. 

106. Hic igitur ignis absconditur captivitatis tempore^ 
quo culpa regnat; tempore autem libertatis promitur. Et licet 
in aquae speciem mutatus, tamen servat ignis naturam, ut 
consumeret sacrificium. Nec mireris, cum legeris, quia pater 
deus dixit: ^} Ego sum ignis consumens, et alibi: ^} Me 
dereliquerunt fontem aquae vivae. Ipse quoque dominus 
lesus quasi ignis inflammat audientium corda, quasi fons re- 
frigerat; nam ipse in evangelio suo dicit^} quod ideo venerit, 
ut ignem in terras mitteret et potum sitientibus aquae vivae 
ministraret. 

107. Heliae quoque tempore descendit ignis, ^ quando 
provocavit prophetas gentium, ut altare sine igne accenderent 
Et cum illi nequissent facere, hostiam suam tertio ipse per^ 
fudit aqua et manabat aqua in circuitu altaris et exclama- 



1) Act. 2, 4 seqq. 2) 1. Cor. 3, 13. 3) Ibid. v. 15. 4) Deut. 
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vit et cecidit ignis a domino de caelis et consumpsit holo- 
caustum. 

108. Hostia illa tu es. Considera tacitus singula. In 
te descendit vapor spiritus sancti, te videtur exurere, cum tua 
peccata consumit. Denique quod consumptum est sacrificium 
Moysi tenipore, sacrificium pro peccato erat. Unde Moyses 
ait, sicut in Maccabaeorum scriptum est libro, *} eo quod non 
sit manducatum , quod erat ' pro peccalo , consumptum est. 
Nonne tibi consumi videtur, quando in baplismalis sacramento 
interit homo totus exterior? Vetus homo nosler confixus est 
cruci, apostolus clamat. ^) Illic, sicut patrum exempla te 
docent, Aegyptius demergitur, Hebraeus resurgit, sancto re- 
novatos spirilu, qui etiam per mare rubrum inoffenso transivit 
vesligio, ubi baptizati sunt patres sub nube et in mari. ^} 

109. In diluvio quoque Noe tempore mortua est omnis 
caro, iustus tamen cum sua progenie servatus est. ^) Annon 
consumitur homo, cum absolvitur mortale istud a vita ? Deni- 
que exterior comimpitur, sed interior renovatur. ^} Nec solum 
in baptismate, sed etiam in paenitentia fit carnis interitus ad 
profectum spiritus, sicut apostolica docemur auctoritate dicente 
sancto Paulo : ^} Indicavi nt praesens eum, qui sic operaius 
est, tradere huiusmodi satanae in interitum camis, ut spi' 
riius salms sit in die domini nostri lesu Christi, 

110. Prolixior excursus admirandi gratia mysterii factus 
videtur, dum studemus revelatum plenius sacramentum pan- 
dere, quod eo usque plenum honestatis est, ut sit plenum 
religionis. 



1) 2. Maccab. 2, 11. 2) Rom. 6,6. 3) 1. Cor. 10, 1 seq. 
4J Gen. 7, 21 seqq. 5) 2. Cor. 4, 16. 6) 1. Cor. 5, 3 et 5. 
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CAPUT XIX. 

Narratar admissam in levitae cuiasdam nxorem a civibus Gabaa flagitium 
atque ex illius ultione coUigitur quam veteribus illis cordi . fuerit hone- 

statis ralio. 

111. Quanta autem honestatis cura maioribus fuit, ut 
unius mulieris iniuriam stupro inlatam intemperantium belio 
persequerentur et victo populo tribus Beniamin obtestarentur 
in coniugium se eis proprias filias non daturos! Remanserat 
tribus sine ullo posteritatis subsidio, nisi fraudis necessariae 
accepisset licentiam. Quae tamen indulgentia congruo intem- 
perantiae supplicio non videtur vacare, quando illis hoc solum 
permissum est, ut rapto inirent coniugia, non conubii sacra- 
mento. Et revera dignum fuit ut qui alienum contubernium 
solverant ipsi nuptiarum amitterent sollemnitatem. 

112. Quam plena autem miserationis historia? Yir, in- 
quit, ^} levita acceperat sibi iugalem ^quam a concubitu coh- 
cubinam appellatam arbitror}, quae aliquanto post quibusdam^ 
ut fieri solet, ofTensa rebus ad patrem se contulit et fuit illic 
quattuor mensibus. Et surrexit vir eius et abiit ad soceri 
sui domum, ut cum sua iugali repararet gratiam et revocaret 
eam ac reduceret. Occurrit ei mulier atque in domum patris 
sui introduxit maritum. 

113. Laetatus est adulescentulae pater, venit obviam et 
sedit cum eo tribus diebus; et epulati sunt et quieverunt. 
Et sequenli die surrexit levita diluculo et retentus est a so- 
cero, ut tam cito non desereret convivii iucunditatem. Et 
alio et tertio die non permisit pater adulescentulae proficisci 
generum suum, donec laetitia et gratia inter eos omnis con- 
summaretur. Sed die seplimo cum iam ad vesperum decli- 
naret dies post mensas et laeta convivia, cum praetexeret 
finitimae noclis viciniam, ut apud suos potius, quam apud 
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extraneos requiescendum putaret, nequivit tenere et dimisit 
una cum filia sua. 

114. Verum ubi facta est aliqua progressio, cum vesper 
iam propior urgueret et adpropinquatum foret ad urbem le- 
busaeorum dicente servulo ut ad eam dominus suus deflecteret, 
non adquievit dominus suus, quia non erat ea civitas fiiiorum 
Israel, sed intendit pervenire usque Gabaa, quae habitabatur 
a populo tribus Beniamin. Nec erat quisquam, qui advenientes 
reciperet hospitio, nisi vir peregrinus progressa aetate. Qui cum 
aspexisset eos et interrogasset levitam: Quo vadis, vel unde 
venis? quo respondente quod esset viator et repeteret moa- 
tem Ephraem et non esset qui colligeret eum, hospitium ei 
optulit et adornavit convivium. 

115. At ubi satietas epulandi facta est et mensae re- 
motae, inruerunt pestilentes viri, circumierunt domum. Tunc 
senior filiam suam virginem et coaequalem eius, cum qua 
cubitare solita esset, off^erebat viris iniquitatis, tantum ne vis 
inrogaretur hospiti. Verum ubi parum ratio processit et vis 
praevaluit, cessit levites iugali sua, et cognoverunt eam et 
tota nocte inluserunt ei. Qm atrocitate vel dolore victa in- 
iuriae ante ostium hospitis, quo vir suus diverterat, proiecit 
se atque exhalavit spiritum, suprerao licet vitae munere afiectum 
bonae coniugis servans, ut exsequias saltem sui funeris ma- 
rito reservaret. 

116. Ouo cognito, ne multis morer, omnis prope po- 
pulus Israel in bellum exarsit, '} dubioque eventu cum anceps 
maneret proelium, tertia tamen proeliandi vice traditus est 
populus Beniamin populo Israel et divina adiudicatus sententia 
poenas intemperantiae luit. Condemnatus quoque, ^} ne quis 
ei ex numero patrum filiam suam daret in uxorem, idque 
confirmatum iuris iurandi sacramento est. Sed conpuncti, quod 
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tam acerbam in fratres tulissent sententiam, ita severitatem 
eius temperaverunt , ut orbatas parentibus virgines in con- 
iugium sibi adsciscerent, quorum patres pro delicto perempti 
forent, vel rapto copulam sociarent, quia pro tam turpis com- 
missi facinore, qui alieni matrimonii ius violaverant, indignos 
se inpetrando exhibuere matrimonio. Sed ne periret una 
populo tribus, fraudis indulta est coniventia. 

117. Quanta igitur honestatis cura maioribos fuerit, hinc 
proditur, ut quadraginta milia virorum stringerent gladium 
adversus fratres suos de tribu Beniamin, dum ulcisci volunt 
iniuriam pudicitiae, quia temeratores castitatis non sufferebantur. 
Itaque in eo bello caesa sunt utrimque sexaginta quinque 
milia bellatorum et exustae urbes. Et cum inferior primo 
fuisset populus Israel, tamen nec adversi metu belli percitus 
vindicandae castitatis sequestravit dolorem. Ruebat in proe- 
lium, vel sanguine suo parans commissi flagitii diluere notam. 

CAPUT XX. 

Post solatam ex Helisaei vaticliiio diram Samariae obsidlonem, qnanta 
fuerit quattuor leprosis honesti cura, enarratur. 

118. Et quid mirum, si populo dei decorum illud atque 
honestum curae fuit, quando etiam leprosis, sicut in libris 
regnorum '} legimus, honestatis non defuit consideratio ? 

119. Fames erat magna in Samaria, quia obsederat eam 
Syrorum exercitus. Rex militares excubias supra murum sol- 
licitus revisebat; interpellavit eum mulier dicens: Persuasit 
mihi haec mulier, ut adferrem filium meum, et attuli et coxi- 
mus et comedimus eum. Et promisit, ut et ipsa postea suum 
filium adferret ct carnes illius simul manducaremus; nunc aulem 
filium suum abscondit et non vult eum adferre. Motus rex, 
quod non solum humanis, sed etiam parricidalibus cadaveribus 
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mulieres pastae viderentur, et tam atrocis calamitatis exemplo 
percilus, Heiisaeo prophetae denuntiavit necem, cuius in po- 
testate fore crederet ut obsidionem solveret, propulsaret fa* 
mem, vel quia non permiserat regi ut percuteret Syros, quos 
caecitate perfuderat. 

120. Sedebat Helisaeus cum senioribus in Bethel '}, et 
prius quam introiret ad eum regis nuntius, ail ad seniores 
viros: Si vidistis quoniam fiiius homicidae illius misit auferre 
caput meum? Et introivit nuntius et mandatum regis pertulit, 
denuntiantis praesens capitis periculum. Cui respondit pro- 
pheta : ^} Hac hora die crastina mensura similaginis siclo et 
duae mensurae hordei siclo in porta Samariae. Et cum missus 
a rege nuntius non credidisset dicens: Si pluerit dominus de 
caelo abundantiam frumenti, nec sic quidem id posset effici, 
dixit ad eum Helisaeus: Quia non credidisti, oculis tuis vi- 
debis et non manducabis. ^} 

121. Et factus est subito in castris Syriae velut qua- 
drigarum sonus et vox multa equilum et vox magnae virtutis 
atque ingens belli tumultus: et arbitrati sunt Syri quod rex 
Israel in ftocietatem advocasset proelii regem Aegypti et re- 
gem Amorrhaeorum; et fugerunt diluculo relinquenles taberna- 
cula sua, quoniam verebantur ne inproviso adventu novorum 
opprimerenlur hoslium et coniunctis regum viribus non possent 
resistere. Id incognitum Samariae erat, quoniam victi metu 
et fame tabidi nec praetendere audebant. 

122. Erant autem leprosi quattuor ad portam civitatis, ^) 
quibus vita erat supplicium et mori lucrum; et dixerunt ad 
se invicem: Ecce nos hic sedemus et morimur. Si ingredimur 
urbem, moriemur fame; si manemus hic, nullum subsidium 
vivendi suppetit nobis: eamus in castra Syriae, aut conpen- 
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dinm mortis erit aut salutis remedium. Perrexenint itaque et 
intraverunt castra: et ecce omnia nuda hoslium. Ingressi ta- 
bernacula primum repertis alimentis fugaverunt famem, deinde 
auri et argenti quantum potuerunt, diripuerunt. Et cum soli 
praedae incumberent, disposuerunt tamen nuntiare regi fugisse 
Syros, quia id honestum arbitrabantur , quam represso indicio 
fovere fraudis rapinam. 

123. Quo indicio egressus est populus et diripuit castra 
Syriae et commeatus hostium abundantiam fecit, annonae vi- 
litatem reddidit, ut secundum propheticum dictum mensura 
similaginis sido et duae mensurae hordei pari pretio consta- 
rent. In hac laetitia plebis nuntius ille, in quo requiescebat 
rex, conslitutus in porta, inter exeuntium festinationem et 
remeantium exsuUationem conculcatus a plebe, mortuus est. 

CAPUT XXI. 

Hesther vitae periculo honestatis decus secutam esse, immo et regem 

barbarum inlata nece viro amicissimo; amicitiam enim honestati semper 

coniungendam , ut lonathae atque Abimelech eiempla probant. 

124. Quid Hesther regina, nonne ut populum suum 
periculo exueret, quod erat decorum atque honestum, morti 
se optulit , nec inmitis regis trepidavit furorem ? Ipse quoque 
rex Persarum ^) ferox atque tumido corde , tamen deconun 
iudicavit indici insidiarum, quae sibi paratae forent, gratiam 
repraesentare populumque liberum a servitute eripere, eruere 
neci, nec parcere ei, qui tam indecora suasisset. Denique 
quem secundum a se ac praecipuum inter omnes amicos ha-* 
beret, cruci tradidit, ^) quod dehonestatiim se eius fraudu- 
lentis consiliis animadvertisset. 

125. Ea enim amicitia probabilis, quae honestatem tuetur, 
praeferenda sane opibus, honoribus, potestatibus; honestati 
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Tero praererri non solet, sed honestatem sequi. Qualis fuit 
lonathae, ^3 <I^ii pi^o pietate nec ofTensam palris, nec salulis 
periculum refugiebat. Qualis fuit Abimelech , ^) qui pro ho- 
spitalis gratiae ofiiciis necem potius sui, quam proditionem 
fugientis amici subeundam arbitrabatur. 

CAPUT XXII. 

Honestatem amici causa non deserendam, si tamen adversus amicum 
testimonium dicendum fuerit, cautionem adhibendam. Inter amicos quis 
candor in aperiendo pectore , quae generositas in patiendo , quae in ar- 
guendo libertas requiratur? Amicitiam yirtutum custodem esse, nec nisi 
in similium morum hominibus inveniri. Eandem in corripiendo mitem 
atque a propriis commodis alienam esse oportere ; et inde quam rari di- 
Titibus veri amici ! Quanta amicitiae dignitas; quae quo maior, eo 
detestabilior amici perfidia, ut ludae atque amicorum lob exempUs co- 

gnoscitur. 

126. Nihil igitur praeferendum honestati; quae tamen 
ne amicitiae studio praetereatur , etiam hoc scriptura admonet 
de amieitia. Sunt enim pleraeque philosophorum quaesliones: 
utrum amici eausa quisquam contra patriam sentire, necne 
debeat, ut amico obediat? utrum oporteat ut fidem deserat, 
dum indulget atque intendit amici commoditatibus ? 

127. Et scriptura quidem ait: ^} Clava et gladius et 
sagitia ferrata, sic homo est testimonium dans falsum ad- 
versus amicnm snum. Sed considera quid adstruat. Non 
testimonium reprehendit dictum in amicum, sed falsum testi- 
monium. Quid enim si dei causa, quid si patriae cogatur 
aliquis dicere testimonium? Numquid praeponderare debet 
amicitia religioni, praeponderare caritati civium ? In his tamen 
ipsis requirenda est veritas testimonii, ne amicus adpetatur 
amici perfidia, cuius fide absplvi debeat. Amicus itaque ne^ue 
noxio gratificari debet, neque innocenti insidiari. 
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128. Sane si necesse sit dicere testimonium, si quid in 
amico vitii cofnioverit, corripere occulte; si non audierit, 
corripere palam; sunt enim bonae correptiones et plerumque 
meliores, quam tacita amicitia. Et si* laedi se putet amicus, 
tu tamen corripe; et si amaritudo correptionis animum eius 
vulneret, tu tamen corripe, ne verearis. Tolerabilia sunt 
enim amici vulnera, quam adulantium oscula. '3 Errantem 
igilur amicum corripe, innocentem amicum ne deseras. Con- 
stans enim debet esse amicitia, perseverare in afTectu; non 
puerili modo amicos mutare vaga quadam debemus sententia. 

129. Aperi pectus tuum amico, ut Gdelis sit tibi et ca- 
pias ex eo vitae tuae iucunditatem. Fidelis enim amicus me« 
dicamentum est vitae *') et inmortalilatis gratia. Defcr amico 
ut aequali, nec te pudeat, ut praevenias amicum oflicio; ami-* 
citia enim nescit superbiam. Ideo enim sapiens dicil: ^) 
Amicum salutare non erubescas, Nec deseras amicum in 
necessitate, nec derelinquas eum, neque destituas, quoniam 
amicitia vitae adiumentum est. Ideo onera nostra portemus, 
sicut apostolus docuit; ^} dicit enim his, quos eiusdem cor- 
poris conplexa est caritas. Etenim si amici secundae res 
amicos adiuvant, cur non et in adversis amici rebus amicorum 
adiumentum suppetat? luvemus consilio, conferamus studia, 
conpatiamur aifectu. 

130. Si necesse est, toleremus propter amicum etiam 
aspera. Plerumque inimicitiae subeundae sunt propter amici 
innocentiam, saepe obtrectationes, si restiteris vel respon* 
deris, cum amicus arguitur et accusatur. Nec te paeniteat 
eiusmodi offensionis; iusti enim vox est: ^} Etsi mcUa mihi 
evenerint, propter amicum sustineo, In adversis enim amicus 
probatur; nam in prosperis amici omnes videntur. Sed ut in 
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adversis amici patientia et tolerantia necessaria est, sic in 
prosperis auctoritas congrua est, ul insolentiam extolientis 
se amici reprimat et redarguat. 

131. Quam puichre in adversis positus lob. dicit: *} 
Miseremini tnei, amidy miseremini, Non quasi abiecta vox 
ista est, sed quasi censoria. Nam cum iniuste argueretur ab 
amicis, respondit: Miseremini mei, amici; hoc est miseri- 
cordiam debetis facere: opprimitis autem vos et inpugnatis 
hominem, cuius aerumnis conpati pro amicitia vos oportebat. 

132. Servate igitur, filii, initam cum fratribus amicitiam, 
qua nihil est in rebus humanis pulchrius. Solacium quippe 
vitae huius est, ut habeas, cui pectus aperias tuum, com quo 
arcana parUcipes, cui committas secretum pectoris tui, ut 
conloces tibi fideiem virum, qui in prosperis gratuletur tibi, 
in tristibus conpatiatur, in persecutionibus adhortetur. Quam 
boni amici Hebraei pueri, quos a sui amore nec fornacis ar- 
dentis flamma divisit? '^} De quo loco superius diximus. 
Bene ait sanctus David: ^3 Saul et lonathan speciosi et ca* 
rissimi, inseparabiles in vita sua et in morte non sunt 
separati. 

133. Hic est amicitiae fructus, non ut fides propter 
amicitiam destruatur; non potest enim homini amicus esse 
qui deo fuerit infidus. Pietatis custos amicitia est et aequa- 
litatis magistra, ut superior inferiori se exhibeat aequalem, 
inferior superiori. Inter dispares enim mores non potest 
esse amicitia; et ideo convenire sibi utriusque debet gratia. 
Nec auctoritas desit inferiori, si res poposcerit, nec humilitas 
superiori. Audiat quasi parem, quasi aequalem; et ille quasi 
amicus moneat, obiurget, non iactantiae studio, sed affectu 
caritatis. 

134. Neque monitio aspera sit, neque obiurgatio con- 
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tuineliosa; sicut enim adulationis fugitans amicitia debet esse, 
ita etiam aliena insolentiae. Quid est enim amicus, nisi con- 
sors amoris, ad quem animum tuum adiungas atque adplices 
et ita misceas, ut unum velis fiefi ex duobus, cui te alteri 
tibi committas, a quo nihil timeas, nihil ipse commodi tui 
causa inhonestnm petas? Non enim vectigalis amicitia est, 
sed plena decoris, plena gratiae. Virtus est enim amicitia, 
non quaestus, quia non pecunia paritur, sed gratia; nec lici- 
tatione pretiorum, sed concertalione benivolentiae. 

135. Denique meliores amicitiae sunt inopum plerumque, 
quam divitum, et frequenter divites sine amicis sunt, quibus 
abundant pauperes. Non est enim vera amicitia, ubi est fallax 
adulatio. Divitibus itaque plerique adsentatorie gratificantur : 
erga pauperem nemo simulator est. Verum est quidquid de- 
fertur pauperi; huius amicitia invidia vacat. 

136. Quid amicitia pretiosius, quae angelis communis 
et hominibus est? Unde dominus lesus dicit: '} Facite vobis 
amicos de iniquo mammona, qui recipiant vos in aeterna 
tabernacula sua. Ipse nos deus amicos ex servulis facit, 
sicut ipse ait: ^} lam vos amici mei estis, si feceritis quae 
ego praecipio vobis. Dedit formam amicitiae, quam sequa- 
mur, ut faciamus amici voiuntatem, ut aperiamus secreta nostra 
amico, quaecumque in pectore habemus, et illius arcana non 
ignoremus. Ostendamus illi nos pectus nostrum, et ille nobis 
aperiat suum. Ideo, inquit, ^} vos dixi amicoSy quia omnia, 
quaecumque auditi a patre meOy nota feoi vobis. Nihil 
ergo occultat amicus, si verus est; eifundit afiimum suum, 
sicut effundebat mysteria patris dominus lesus. 

137. Ergo qui facit mandata dei, amicus est et hoc 
honoratur nomine. Qui est unanimis^ ipse amicus est, quod 
unitas animorum in amicis sit; neque quisquam detestabilior. 



1) Lnc. 16, %. Z) loaim. 15, 14. 3) Ibid. 15, 15. 
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quam qui amicitiam laeserit. Unde in proditore dominus hoc 
gravissimum invenit, quo eius condemnaret perfidiam, quod 
gratiae vicem non repraesentaverit et conviviis amicitiae vene- 
num malitiae miscuerit. Itaque sic ait: ^} Tu vero^, homo 
unanimis^ dux mens et noius meusy qui semper mecum 
dulces capiebas cibosl Hoc est, non potest sustineri istud, 
quia unanimis adpetisti eum, qui tibi donaverat gratiam: Nam 
si inimicus meus maledixisset mihi^ sustinuissem utique; ^) 
et ab eo, qui me oderat, absconderem me. Inimicus vitari 
potest, amicus non potest, si insidiari velit. Illum cavemus, 
cui non commitlimus consilia nostra; hunc cavere non pos- 
sumus, cui commisimus. Itaque ad acervandam peccati invi- 
diam uon dixit : Tu vero , servus meus , apostolus meus , sed 
unanimis meus; hoc est, non meus, sed etiam tuus proditor 
es, qui unanimem prodidisti. 

138. Dominus ipse cum a tribus regibus ofiensus esset, 
qui sancto lob non detulissent, ignoscere his per amicum 
maluit, ut amicitiae sufiragium remissio fieret peccatorum. 
Itaque rogavit lob ^} et dominus ignovit. Profuit iliis ami- 
citia, quibus obfuit insolentia. 

139. Haec apud vos deposui, filii, quae custodiatis in 
animis vestris; quae utrum aliquid profectus habeant, vos 
probabitis. Interim copiam muitam exempIoVum adferunt; nam 
prope omnia maiorum exempla, plurima quoque dicta his 
tribus inclusa libris tenentur, ut, etsi sermo nihil deferat gra- 
tiae, series tamen vetuslatis quodam conpendio expressa plu- 
rimum instructionis conferat. 



1) Psalm. 54, 14. 2) Ibid. v. 13. 3) lob. 42, 7 seqq. 
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P A U L I N U M 



p. 1. 

Deest insoriplio in A. In E rec m. praemisit Pmuiimu, B Imbet 
lioc leimna a maaa sneciili XIV. vel XV. praefixnm: LegemAa §eii Am~ 
krosii Hf i deeUwie fcifui ei edeeie eauete Hei» In C acribitur: IneifU 
yfmtio Jtci pmuiini (biat , dein magna lacuna ex rdtura reUcta) efi tn 
viimm eei amhroeii epi. D exhibet: Ineipii proho^ue in viia BeaH 
Amhreeii epieeopi, F : lucipii viia eci Jmbroeii Epi ecripia a pauHno 
epo. In ed. Ned. exstat hoc lemma: VITA SANCTi AIHBROSll ME^ 
DIOLANENSIS EPISCOPI SECVNDVH PAVLINVM EPiSCOPVM 
NOLANVM AD BEATVM AVGVSTINVM EPiSCOPVM. Sed falso hic 
trihui vitam S. Ambrosii Paulino episcopo ffolano aatis notum est; fuit 
enim Paulinus noster ecclesiae Mediolanensis presbyter et Ambrosii no- 
tariUB. 

$. 1. 2—3. proeecuit] Ita codd. et edd. exceptis Maur. atque Gilb., 
in quibus legitur proeequuii. 3. mimm A B C £ F c« ed. Med., vilae 
D et vulgati libri. De sipgularis numeri usu vid. Interpretes ad Cornel. 
Nep. Praefat. in fin. et fipaminond. IV. 6. ed. Bardili. 4. eicui om. C. 
^ Severue nb. al. m. in marg. bab«t F. Tmn dei etrvue A E F; iueu" 
lenio, quod edd. Maur. et Gilb. ante eermone exhibei^t, codd. nostri 
ceterique libri edili om, Quare expunximus. Dein contexii A. Pro 
eie, qtrod abest ab A B C fi F, in D et ed. Med. scribitur ilm. Mox 
heaii dant codd. nostri omnes veteresque edd.^ item firasm. et Cost., 
heaiiettimi Meur. atque Gilb. 6. mediolaneneie epi omissa voce eecieeime 
D. 7. ifitirt euni eccieeiarum C. 10. el pro ea A fi F. Mox adelite^ 
runi unus A, aeiiierifni D fi F, aeeiiieruni B C. fiodem modo variant 
codd. 1. 11 et ap Ambros. I. 50. $. 250, 12., ibid. 254, 5. I. 47. 
$. 227, 4. I. 4. $. 15. p. 37^ 3. II. 28. $. 137, 3. Ceterum vide 
Wagner, de orthographia Vergil. p. 408. 11. a eorore codd. omnes c. 
ed. Med., ab eorore edd. rell. Dein iiliue F. 12. Verba eum iiii ad- 
etarem, quae absunt a cod. B et ed. Med.^ D in mg. habet. Aeiarem 
dant fi F veteresque edd. c. firasm. et Cost. Mox codd. omnes mh hie, 
quod praeferendum. De quo usu pronominis demonstrativi hie pro ie 
cum relativo coniuncti, cuius passim reperiuntur exempla in nostris Pau- 
lini codicibus et in Ambrosii libris de officiis^ vid. KriUeium ad Salust. 

15* 
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Catil. II. 4 el 5» ForeiiHn, tot. Latinit. Lexic. ed. Schneeb. s. t. AiV. 
Dein aguovi codd. A B C el a m. pr. D. Item vett. edd« c. Erasm. et 
Cost. De utriusqae verbl confusione hand intolita Tid. adnotatt. ad 
$. 10. p. 6, 4. $. 27, 1. $. 28. p. 15, 13. Conf. Oeluftter. ad Ciceron. 
Ec\afrg. collectt. ab Oliveto p. 48. 13. tj» om. C. lUoi ipsiM pro eius 
exhibent idem liber Teteresqoe edd. c. Erasm. et Cost., eius vidiM»e ee 
B D. ProQom. ee, quod in A ante vidieite superscriptum est, equidem 
expunxerim, cum facile aubintelligi possit. Vid. Ramshom. Grammat. 
Lat. \\ II. p. 635. coll. quae adnotayi ad §• 9, 9. §• 19. 1. penult. §• 21« 
7 it 9. $ 30, 5. S* 33. p. 18, 8. §. 41, 5. §• 46, 4. $. 30. p. 26, 1. 
Add. Ambroe. de Offic. I. 14, 56. I. 32, 169. 14. nmTovenmt C E P. 
Deest seripia in C, ad ipstim eoneerifla habentBD. Tum ohisee codd. 
onmes, ohiisse Tulg. 15. neseier {}* e. nesdertnu) E F. 3. ab extr. 
fii oceutio sertnone B et pr. D. In seqq. iamen breeitas ezhibent codd. 
onines Tcteresque edd. c. Erosm. et Cost., hretiias tamen Maur. Gilb. 

P. 2. 

2. Deest non fn A E F. IMox verboruin om. Manr. et Gilb. Tum 
?/i faleras habct A. 3. rirtuUim E F. 4. eA'peetare iidem libri c. ed. 
Med , exffefaret et eonvemret (sic) B. De pernintatione Terborum speetar» 
et exspeetare sive expeelare vid. ad Anibros. de off. I. 1. §. 1. 5. /bii- 
tem pro forie A C, ^o/ile B et a ni. pr. I). Item ed. Hed. 6. pro^ 
flitentes rivos A C. Tum repperire A B C 1). Sed Tid. Wagner. de 
orthogr. Vergil. p. 463. 7. ordeaeius B C D F c. ed. Med. , ordealiu* 
A E. Vid. eundem Wagner^ libr. cit. s. toc. hordeum^ Mox duleior C. 
Dein «o/«al B D E F c. ed. Med. 8. eoiidiani a m. pr« B, in qoo r. n. 
alt. f supra addidit; eottid. codd. rell. , ^uotid. Tulg. Statim eonvivi A. 
Tum copiam B D, eo|rJa E F. Dein iidem ruetaare. 10. eoiimeniiif 
A E F, consueveruni Tulg. In B C D haec Terba desunt. 

%. 2. 2. t>fe ft^er F. Tum ifteimiM pro seripsimus A B C D. 
Anierb. Erasni. Cost. De qua utriusque Terbi confnsione Tid. adnot. ad 
$. 3. p. 3, 2. 3. nee me quisquam putet E F. 4. titf B D. 5. nos 
om. F. Dein omftttim nostrorum sermonum a1. ord. habent E F. 7. 
iamen om. A. 8. efiam ipse minus aui audire poiui aui videre iuTerso 
Terborum ordine E F. 9. a nativiiatis eiiis die C. Post viri in B 
soperscriptum est ffei et quod sequitur ab erasum m A. Tum a euna^ 
kulis exhibent B D, ab ipsis eunabulis C et ed. Med. 

%. 3. In C D praemittitur hoc lemma: IneipU vitm sei Ambrosii 
epi. 1. ifi amministraiione B D. 2. nafti# est Ambrosius'} Ita codd. 
omnes c. edd. Amerb. Erasm. et Cost., natus Ambr. esi Manr. Gilb. 
3. ifi eunabulis B D. Amerb. Erasm., tnctiiia6. AC, tn eunis ed. Med., 
in euna edd. rell. 4. apium E. Conf. adnot. ad p. 3, 4. Tnm os 
.\ B C D, ora vulg. Deinde implevii A B D. 5. ingrediendi (ingre» 
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MiHixmy ul vidctur, pr.) *' tler frtqvenlarwi (sic) omisso vocab, vieeM 
A. Ceterum inverso ordine frequtni. vieeM exhibent B C D fi F edi- 
tionesque Mcd. Amerb. Erasm. Cost., vie. fireq* Maur. Gilb. Dein quee 
emsam in A, in B E mntatnm in qnee, qnod legitur in C F. 6. paier 

B. Tnm ptm (liitera m ex mutatione enata) ^opier eum ' egredieHM 

{m in ras. posita) ^* meUre vei fiUa (sic) habet A; ^tri prope scribitnr in 
C D F, quifpe eum maire (snpra cum ab al. m, notalo ima) in B. 
Deleto eel in C r. m. saec XIV. supra lin. posuit c/. Mox me akOee^ 
reuiur ed. Med. 7. ttuirieHdi, elaudereiur (sic) intermedils, quae ex- 
ciderant, a r. m. ad mg. adnotatis, post venr a bibliopego imperilo 
maxima cx parte abscisis exhibet A. 8 Verba eoUieiia emka erai in B 
r. m. corrupit in eollieiH — erani, in C ejiim deest Tum exMpeetuhaHi 
cx niutat. r. m. habct B; expeeiakai iamen dant B C E F et edd. Mcd. 
Atnerb. Erasm. 2. ab extr. poai aiiquaniutum'] Ita A E F, foei aii» 
quandiu B D , poMi aiiquamdiu C et vulg. Hbri. Hox in ianiam aliiiU" 
diuem aerin F. 

P. 3. 
2. eiittM om. C. Mox eerei eui habet E, eereiM MuiM F. 3. eeriptum 
r«i codd. omnes et ed. Med., dietum eei edd. rell. De qua permufa- 
tione vid. ad §.2,2. Dein favi E F c. edd. Med. Maur. Gtlb., favtte 
A B C D, favum Amcrb. Erasm. Cost. 4. ftrmiieii ^oiii apum C, apium 
E F. Cf. ad $. 3, 4. Deinceps quod MCriplum eMi a m. pr. , ab rec. 
eeripierum (quod deleto, retento aolem e#l) A. 5. generai A. Tum 

dona eeUMiia adnunciareni idem liber, aduuniiare i B, adHunliarei D, 
annunHareni C E F Maur. Gilb. Scribendom esse fiifiilt«re, nuniiuM 

pcr I monuit WagneruM libr. cit. p. 460. 6. erigere I B, erigerei D, 

$..4. 1. oduleviMMel^ ut ubique in codd. vetustissimis ac pracstaa- 
tissimis scribitur, pro adoieviMMei spontc dedi, itemqne infra I. 9. adu^ 
leeeeniem pro adoieMcentem, Conf. Omohh. ad Cic. de re pnbl. p. 58 seq. 

2. ciim maire vidua B, ubi eua glossam redolet. Tnra fuerai iam 
profeeea E F Med. 3. virgine supra additnm in F. Dein euiue nomen 
eandida habent BD. 4. ei ipea eet A C. Amerb. Erasm. Mox Kariagime 

F. Karlhago^ non Carihago eaee scribendum docnernnt WagneruM libr. 
cit. p. 444 et OMonnuM in Excurs. 111. ad Cic. de re publ. Dein iam 

degii anue B D, degei C, item Amerb. 5. di cerei (# ab al. m. supersrr.) 
pro viderel A. Tum #ac«nlolttiii C, eacerdotie Cost. De dativi usir pro 
genitivo vid. liam^Aoni. Gramm. Lat. $. 120. not. 2. Similiter Noster 
$. 10: oranii ei inponenii manue veMiiaMnia ailigii» Deio a domeMiica 

MororiM vel tnairia recte C E. Amerb. Erasm. , a domeMtiea^ Morere vei 

t« 
maire F, a demeeHea^ Mprore vel matre D. Mcd. Cost. Manr. Gilb. ct 
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■ m. pr. AB, qnoniin priM* «b r. m. habet a dome§tiei§^ §&rori vei mmlri 

(sic), alter domeMiieas^ eororee vcl matree. De re vid. $. 9. c. ffir. 

eie 
6. dexteram (eie a r. m. praefixo) B, dextram C. 7. ab eie fieri 

A B D. Amerb. Eraim. Cost. 8. memorarat A B, memoraret a m. pr., 

a aec. memMrtu^t E, tmemorarei edd. Hed. Amerb* Eraam. Mok eiitan 

ab aU n. inter Teraoa habet B iteflM|iie A jai ao pro tn t//d. Dein apt- 

riltia eameiue B C D £ P. Amerb. Eraim. Co»t., eametue epir» A, efnr. 

domimi edd. Med. Manr. Gilb. 9. iilae (iilm pr.) — reefmekm t (ex 

mutat r. m.) A, iUe — reej^uekant £, ilte — reepwebant F. Desunl 
haec verba in C. 

$.5. 1. edoelii» e«l A B C D. Amerb. Erasm., doeitte (om. eei) 
E F. 2. profutueque in adiutorium (pr. adiutorio) ex inutat. r. m. A, 
prefeeiueque in additorium ed. Med. 3. perorabai A B C D. Amerb. 
Eraam. Coat., peroravit E F c. edd. Med. Maur. Gilb. Tnm egeretur 

pr. , e rorr. e foretur A. Sed ayllabam le r. m. motaTit in ti^ ut ex* 
hibent editi. Dein pro iituetri scr. iniuetri* ha A ex parte in raa^ 
iUuetrieeimo D. 4. E t. con«t7ttim, qnod om F, in B enatum est eon^ 
Muiatum. Statim poetquam C. 6. pervenitqite D, ffrovenitque pr , e corr. 
venitque B. 

$.6. 1. arrianae (dopl. r) codd. omnea idcyie constanter. Uc*ia 
edd. Alaurinam antecedentes. 3. incttbabat ecclesiae C et Cost., eeele^ 
eiae inc, B D, tnc. eceiesiam, ut edd. Med. Amerb. Erasm. Maur. Gilb., 
primo A, ubi nnnc est irrumbebat (stc) ecclesiam, K F cxliibent irrum- 
^ pebat eecleeiam, Mox in petendo eurgeret epiecopo A, surg, in petendo 
episcopum C, item ed. Med. Desunt haec apud Amerbachium et Eras* 
mum. Costerios habet ad eeditionem esset eommolns, essetque, Prononi. 
tllt om. E F, ctira t'1/t scripsit Costerius. 5. ne supra addit A. Deinde 
tn perieuio — converteretur EF. 6. tibique E. 2—1. ab exlr. deside- 

rantur Torba: ad euiue voeis sonitum Ambrosium episcopum in 

A C F, item in edd. Amerb. et Erasm. Somtum pro «otitim recepi ex 
eodd. B D E atque ed. Med. L. sq. tla^tfa A B C D. Amerb. Erasiu., 
Oa codd. et edd. rell. Coalerius male addidit ut, Dein atife E F. 

P. 4. 

1. Prius sibi om. C. 2. ordinarii (nlt. t ab r. m. add.) E, ordi- 
nariis C. Mox in om. A. Med. et Cost. itemque i/ntitn^ qnod D »b 
ead. m. inter Tersus habet, A B €. 

$.7. 1. eeeleeimn (m ab r. in. add.) E. Tum sibi tribunai C. 
3. ttmeque D. Statim contra nwrem sui$m E F. Deinceps tormenta ^ 
pereonis iueeit adl^iberi pro torm, iuss. pers, adhib. codd. onmes c. cd. 
Med. , torm. pers. iuss. adkibere Amerb. , lortti. iuss. pers. adhibere 
Erasm. Cost. 4. eiatnabat C. 5. Atc e. ed. Med. codd. omnes, t> edd. 
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f«11. Vid. ad $. 1. 1». I4 12. 6. uIomviI lifn« C 7. «nm A E F «i 
ed. Med. , J^titW B C & oeleriqiie edtli. & /iM» mto 0000 A. 9. iili 

om. id. lib. Dein hnpHami c. ed. Med. babet G. Statln fr^udlHhmt A. 
iO. iliii6r0«#iMr pro ilie D, §uthmu9 Hle A. Moz tliM ffcilD#opJ^um ff*o- 
fittri wluii 9€ futurum, 8ed oervt C, veliMf §eeuru». Sed veru» B F. 
IVo Med, quod D el exemplef M«d. emiUaiit, CotleritM peeoit eeiUeei» 
13. eeeuinrue A B C D releresqiie edd. c. BreMR. el Cost, #BfiMiltonf#: 

Mnur. el Gilb., eeeuiue E F. ^ IS— 14. Verbat MOfi fueie mieei 

ab roana saec. XIII. in mg. habel A. 14. verm £ F. 16. ftiiliecr^ 
(que ab r. m. adiedo) B. Tom ingredi fmeit C. 3. ab eHr. pefuNe 
(sic) ab inleniione reveemreiur C, pepulu» mh inieui. voemreher A D^ 

fop, ab ittietU. voe. (eua ab r. m. supra add.) B^ pepuH imiemiio 
revoc, E P vulgatique libri. 2. ab extr. populue mafleque elamabai pr. 
A. Poslea vero que erasom. 

$.8. f. nt7 B D. Tum euam intenlionem B F, eua inteniione 
ed. Med. Deinde proficere poeee B' C D c. edd. Med. el Cosl. , perf. 
poeee A. 2. Egreeene igitur B O^ egreeeuepte E P, ul Cost. Maur. et 
Gilb., egreeeue sine igitur vel que A C. 3 — 4. Verba: eum THeinum' 
— - — adporiam eivitalie Mediolaneneie in conteitu omissa ab r. m.. in 
mg. habel A. TVctno E F. Mox JIMiolaneneium D, nec Blediolaneneie, 
nec Mediolaneneium agnoscil ed. Med. Dein roma pro rimiane, scribit 
F. Proxime ilomtfitif pro deue c. ed. M^d. ezbibenl E F. 5. auae om. 
D. Tuni paravii dant A C. Statim advereum E F. 6. eitie pro auoe 
C. Dcinde iurrim A B D^ turrem rell. c. edd. 3 ab exlr. Deest eonira 
m A £ F itemque in edd. Med. Amerb. et Cosl.; omisso toc. OMiirw 
scribit Uereticorutn perfidiawt^ B kereHeorvm perfidiOf C ob perfidiam 
hereticorum. 2. ab exlr. eueiodiiur''- K, Mox mieea eet relaiio B D. 
AdcMtur de eoy quod glossam sapit, in D. L. sq. iuue om. B D el CosL 

P. 5. 

1. iudieee a ee direeti ad eaeerdotium peierentur'] Ita c. edd. Med. 
Anierbu et Erasm. cedd. omnes, tti<lftv — direetue » peiereiur Cosl. 
Maor Gilb. 2. enim pro eHam E P. Mox f tite pro f Mod oodd. noslrf 
ct cxemplar- Med. 

S. 9. 1. tferum om. C. 2. mliqumndiu (vulg. aUft/atmlttt) A el 
Cost. Becle; nam litleram m in compositis ante d mulari in n e codd. 
antiquissimis et optimis satis apparet. Vid. Wagner. iibr. cil. p. 4i3. 
Oeann. ad Cic. de ro publ. p. 142. Scribendum igitur eadem ratione 
quendam^ qumndmmf eundem^ emndem. Dem latuit B F o. ed. Med.«. 
latebai B D. 3. relmtione A C. 4. enun om. £.F. . 5. profieiendie A. 
De qua conlnsioiie vid. ad $. 8, 2. 6u eibi ei vMent C^ ei eibi v. fi F. 
7. Proiliicftie tlnftifl B D. Amerb. Emsm. Oeiit et om. C. 9. ^otlic^ 
Imvit nen ee ims m emtholieo epieeopm bmpHmiri scribitar in B G D £ I*^ 
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•I iii 0ditis iibrii ezcepto CmI , m ^o exstat #• imm nUi$ Md co<f. A 
OBk proDOinoB #0, ^o careFO poMvara». Vid. ad §. 1, 13. Qmro ez* 
pwigeBdiiH censeo. 10. ifeMre (de^* A) hm^Hmmi B G D. Amefb. 
Erefloi. Tum B C D £ F et edili fere omDei: ioiUeikm mdm AeieM 
pm^fdi&mr Erasa voce ^oiUeiimm r. ai. in A snpra lin. posait eawem* 
E^ideai eam Coflerio scripsi soWciiB — emvokmi ftrfdum. Verba sqq. 
Qsqne ad iffawr, in B omissa, D in mg. snpplet. 11. iiMfM# pro ttoftfe 
A. Hox oaiiiMi offieim eceleiimsUem D E F, omiiie eeds^. offeim rell. 
c edd. 12. eefeve A C E F et ed. lled. Dein A lacnna» habet es 
raa. relictam. Ante orHmmius in D erasnm Tidetnr eel, qnod post enli- 
iiefic# om. F. Tnm etiaime §rmiim ezhibent D E F, item ed. Med., 
eiim «timme graHm A C et edd. AmeriK atqne Erasm. 13. ftieliier pro 
elifttef D £ F. 3. ab eztr. defimeim melre B D. L. seq. ifli om. C. 
Prozime mantie habent E F. 

$. 10.^ 1. T^Urim B. Amerb. Erasm, Cost. Dein ftMmdem codd. 
onmes], itera edd. Med. Erasm. et Cost», ftMnnifem edd. reU. Vid. ad 
$. 9, 2, 2. Ad V. eiariesimam in B r. m. snpra adiecit femUnmm^ quod 
glossam sapit. Moz tfieilaliie til fi C. Amerb. Erasm. Cost., tiitnlal' tif 
pr. A. Sed apostrophns pro ti« eTanuit^ et rec. manus superscripsit 
e^eef. Post t» domo ibidem similis manus supra notaTit eiife, quod ab 
al. m. inter Tersus habet B. 3b afftie pro ftiee A B, item Amerb. Dein 
fmralyHeo £. Seq. tn om. £ F et pro ieelo C habet demo. 4. #eesr- 
iolem domiui £ F. Tnm eamfem codd. omnes edilionesque Hed. 
Amerb. Erasm. Cost, eamdem Manr. Gilb. Vid. supra. 5. iit fuam — 

ebmt 

mivemerai D F, tfn ftia — «de. E, — aifosiitref (ekmi a r. m. saperscr.) 

Uli 

A. Moz oranli ef tnfreiieitft (ita etiam B C D FJ mantie eeelimenlir 

aiiigii (iUi et eitie a r. m. sopra add.) id. lib. , eronli ef tm|reiieiifi 
E, item edd. Med. Amerb. Eraem. Cost. , oratUie el imponenUe Manr. 
Gilb. Cf. adnot. ad $, 4, 5. Dein allttt^ D F et pr. E, in qoo cor- 
rectnm est aiUgU, qnod recte ezhibeot etiam B C; male mdUgU Hanr. et 
Gilb.; nam d ante f mutari solet in f. Vid. IVajiiier. 1. c. p. 409, 8. 
Scripsi i^tnr affamiiMrre, affenftie, aiiexere, aUoUere, affraAere» mUnUu, 
In fin. ftied dielifm eel pro dicftim B C. Prozime Ate mejera C. 



P. 6. 
2. til in ras. ab r. m. E. Moz el pro nec C. Tnm oeeuUum fer- 

eo 

manstf A. 4. apmm (sic) C Post Tcro syllaba ee el iineola dncta sub 
m erasae sunt Vid. ad $. 1, 12. 

$.11. 1. HyrmiHm C. Dein itaemitim D £ F c. edd. Med. Manr. 
etGilb.; oiiemmtfm A B. Amerb. Erasm. Cost; awentmtfm pr., aiiemtiim 
per ras. C. 3. Leg. eomdunaim, Verba feUereUtr — ecefeeta in ordine 
oroissa ab r. m. in mg. habet A, ita tamen, nt ibi legatnr mk mrrimms 
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ketgtieU eps; B «l (ex corr.) arrumis^ C mrHmftM n m, pr. , a sec. 
per ras. orrtMiftf, qniie posterior leciio ezstat qooque in edd. Med. 
Enisin. et Coft.; relL vero codd. Cv ed. Amerb. exhibenl arrianus^ Manr. 
et Gilb. Arumu$> Mox acdsM om. B. 7. «dpreAeiMo A B, apprehenso 
relL, ut Yulg. 8. mArakere A £. Med. Manr. Giib., ailrah. rell. libri ct 
Bcripti et editi. Conf. ad J. 10, 6. 9. ab eeeieeia D E F. Praepoait. 
om. exemplar Med. Dein audicit codd. orones veteresqne edd. c. Brasm., 
«• ei Cost Manr. Gilb. Conf. J. 30. p. 16, 2. Tum ipee ut C. 10. 
aum om. id. lib. 11 — 12. in ^ualieumpu eaeerdote ibidem legitur. 
12. tfucens antiquo scribendi more A C D E F et ex emend. B, imicere 
vnlg. Vid. Wagner. 1. c p. 445. Osann. ad Cic. de re publ. p. 452. 

Yerba seqq.: unde debea vereri ^ . Quod dieium excidemnt in 

A, habentnr tamen in mg. ab m. saec. Xin. addita, sed syllabis aliquot 
abscisis. Debee, quod recepi pro deberea (ita Maur. et Gilb.), exhibent 
A B C. Amerb. Erasm. Cost., debuit D E F c. ed. Med. Tum dei vereri 
iudieium C. 13. ne tibi alifuid eveniat recte B C. Amerb. Erasm., ne 
iUi aUf. eoeniret D. Med., ne iUi aiiq. evenerit £ F. Ne tibi habet 
etiam Cost. et Maur. Sed mali, quod post aliquid addunt, merum est 
glossema. Bveniaty cuius loco in A scribitur eontingat^ item habet Cost., 
erefitrel dederunt Maurini. 14. atia die C F. Mox eepulchrum A B D E F 
veteresque edd. c. Erasm. et Cost., eeputcrum C. Maur. Gilb. Vid. 
Wagner. libr. cit. p. 421. 15. Sed hoe faetum codd. omnes et vett. 
edd. c Erasm. ; praetuli tamen et h. f., quod receptum est iam a Costerio 
et h. I. aptius videtur. De confusione conf. adnot. ad J. 15, 15. Mox 
et pacem A. Dein catholieae eceleeiae D £ F. 

$. 12. 1. mediotanium B. Conf. ad $. 21, 6. $. 23, 1. $. 25, 2. 
S. 31, 1—2 et 8. $. 36, 3 ab extr. 2. ibi itaque A^ Tum iuelitiae 
eupra dietae mulierie D E F c. ed. Med. , eupra diet. mul. iuel. B. 
Deinceps nimiae ineidiae C. 4. populoe exeitabat ed. Med., populoa 
exeitavit D £ F. Proxime infirmi C, mentee pro animi Amerb. Erasm. 
Cost. 6. Pro ti> codd. nostri c edd. Med. Amerb. et Erasm. At#, de 
qua permutatione vid. quae adnotavi ad J. 1, 12. 2. ab extr. euthimius 
D E F et ed. Med., etiltmtW A B. Amerb. Erasm. , eultmii^ C. Dein 
tanto furore codd. omnes, item edd. Amerb. Erasm. Cost., ttt lantum 
furorem Med. Maur. Gilb. In seqq. eonetruerel pro pararet D E F. 
Mox tfi saitiiefit F. Deinde iicafTtim B. . Sic littera k pro e scribitur ap 
Ambros. 11. 3. $. 8. c. f. in codd. Mcd kathedra et passim in Md Jlrart- 
fa#, karue^ kariseimue. Conf. Wagner. 1. c. p. 444. 0#aiMi. Excurs. 
ni. ad Cic de re publ. 

P. 7. 

1. euperpoeito A£. Tuni perduxieeet BC et Amerb., dedticeret 
DEF c ed. Med. Conf. supra $. 12. p. 6. I. 5—4. ab imo. 2. 8ed in 



234 ADNOTATIONBS 

ttriieem ij^Miu» iniqmia^ ciiw detemiii C. Pro i^^Hu» ed. Med. habet 
eiu9> 3. eienim om. G. Mox iiium m rapere scribunt DEF. 5. id 
deest in A. 6. in eodem eurpenio exhibent BDBF et exempiar Med., tn 

eodem dirigereiur (y. die ab r. m. ^upra notato) dat C. 7. Scripsi 
eolaeii pro eolalii, Vid. Wagner, libr. cit. p. 472. Solaeium B, eoia^ 
iium EF c. ed. Med. 

$. 13. 2. v6#anoftfm codd. AB et edd. Med. atque Cost., veeea- 
norum pr. EF, vesanam D. A cod. C hoc adiectivum abest. Pro vae- 
nanorum, quae vera videtur esse huius vocabuli scriptura (vld. Wagner, 
libr. cit. p. 478) mendose legitur voeee eonortim in edd. Amerb. et 
Erasm. , in quibus demeniiam item corruptum est in demenHa. Mox 
depreeeii a m. pr. videtur habuisse P. Dein maiori AP, maiora E. 
Pro eienim recepi enim, quod suavius in aures cadit, e BC editisque 
Amerb'. Erasm. et Cost. 3. demeniia aeeenei DEF , ameniia ace» Cost. 
Item primo A. Tum poreianatn recte solus F, Portianam rell. libri et 
scripti et editi. Conf. §. 18, 4. 4. enim pro etiam A£, eietiim F. 
5. eeeieeiam eaihoiicam C. 6. enie om. D, item «uae 1. sq. C. 8. ad^ 

e 

versie eeuHe ABC. Med. Amerb. Erasm. Cost. Paulo post ne D , f te 
EF. 9. egredi solummodo F. 10. Sed om. id lib. 11. nini ui CDEF 
veteresque edd. c. Erasm. Tum. adclamareni (vulg. acclam.) AC, ae- 
eiamarelur Amerb. et Erasm. 12. primum om. A, primo habent B. 
Amerb. Erasm. Dein ei pro ae scripsi cum codd. omnibus et vett. editis. 
In fin. vertim etiam CEF. Statim per omnee paene provincias occi- 
deniie B, per omn, pene prov* ocddentie AC. Med. Amerb. Erasm., 
per omnee pene oecid» prov» Cost. Maur. Gilb., pene per omn* prov» 
occid. DEF. 

§.14. 1. prolhasiue F. Amerb. Erasm., gervasiue et protajtiue C. 
De re vid. Ambroe. Epist. XXII., Augwftin, et Confess. IX. 7 et de civit. 
dei XXII. 8. 3. Post v. corpora DEF inserunt eanctorum, 5. prothaaii 
F. Amerb. Erasra., prolaxi E. Abest mariyrum a CDEF. Mox eepul- 
(nra iacognila erat c. ed. Med. exhibent codd. omnes, eepuitura in- 
cognita erant (sic) Amerb. et Erasm. Tum eorum pro ipsorum C. Mox 
eepulchra cum adspiratione codd. omnes veteresque edd. c. Erasm. et 
Cost. , sepulcra utroque loco Maur. Gilb. Vid. ad §. 11, 14. L. ult. 
.YCt pro eanctorum C Verba proxima: ab iniuria Jtepulchra defeiide— 
bantur. Sed ubi sanctorum martyrum, ibidem desunt 

P. 8. 
1. sunt corpora lecala ABC. Amerb. Erasm., #tifif ante ievaia super- 
scriptum in D. 3. perdocentur E, perdocebantur F. Dein quidem pro 
etiam C. 4. in qua ABCEF. Amerb. Erasm., quo ed. Med. 5. euni 
eorpora transiata C. In seqq. veeiimenla pro veeiein CDEF^ marlyrum 
vestem A. 6. aitigit codd. omnes veteresque edd. c. Erasm. et Cost., 
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mdiigit Maur. Gilb. Conf. ad 10, 6. 6—7. a6 spiritibus ADEF. Amerb. 
Erasm. , a Sfnrit Cost. Maur. Gilb. 7. repedabant ADEP {da ab r. m. 
in A inserto). 8. At« pro tt^ receptum e codd. et vett. edd. Mox ca^ 

iholicae eeelesiae DEF, eatholieae om. C. 

$. 15. 3. Tamen quoniam ACD. Med. Ambr. Erasm. , iamen epm 
(lineola sub vocab. poster. ducta) pn E, i. epm quo F. Tum pallalium 
ed. Med. Dein arrianorum manu9 C. 4. deridebani pr. A, residebai 
DEP c. ed. Med. Mox dei om. E. 5, suae receptum e BC et vett. edd., 

quibuscum consentiunt Erasm. et Cost. 6. venerabiUfn qui (qui 
e que enato) A, venerab. quidem E, venerab» virum quidem F. 8. tta, 
quod Gilbertus seclusit et codd. BC, itemque ed. Med. omittunt, agnos- 
cunt A et Cost.; rell. autem libri c. edd. Amerb. ct Erasra. exhibent t/f. 
Dein sicuii pro sicul et scribit B. 10. subpares A, compares B. iMox 
scilicet om. C. 11. belf^ebub E. Tum eicii (vulg. ettciO ABCDE, item 
e corr. F. Vid. ad §. 11, 12. 12. Altemm de abest a D. 13. op,eratur 
A. Voc. spiriius in mg. babet D. 15. sed (pro et) arriani DEF c. 
ed. Med. De utrinsque particulae permutatione conf. adnot. ad $. 11, 15. 
16. sdmus pr. A. Fost nescimus in C erasum vos. Dein martyres 
esse Bcribit A. 5. ab extr. Post dotninum omisi lesum, quod glossam 
redolet^ praeeuntibu» libris manu scriptis omnibu» editisque Amerb. ntqoe 
Erasm. In seqq. qui {quia pr. C) sis filius dei ABCDE, quis sis fU' 
dei F, qui es dei fl.. ed. Med. Scribendum videtur: qui sis, fil. d. Conf. 
Sabatier. ad h. I. et ad Luc. IV. 34. Tum htdaei dixerunt ABC. Amerb. 
Erasm. Cost. 2. ab extr. Ante miseriores r. m. in B superscripsit omnibus 
et post arriani addidit suni. Mox in DE et in ed. Med. legitur negent, 

P. 9. 

1. Deletis vocabulis suis scis (sic) post a perfidis in cod. B r. m. post 
iltti addidit seis suis. 2. Pro a spiritu inmundo scribitur a diabolo in A ; 
rell. autem libri manu exarati c. edd. Amerb. Erasm. et Cost. om. a. 
3. eos debere habet F. 4. negabant B. 6. debueruni DEF. Mox tali 
penitentiam confessione agere A. 7. in piscina B. Amerb. Erasm. 
Deinceps dimersum pro demersum c. ed. Amerb. codd. omnes permuta- 
tione frequenti. 8. iungentes BC. Amerb. Ernsm. Cost. 9. summa ne^ 
eessitas ADEF et exemplar Med. Scribendum fort. dira nece,s's. 10. 
reservavit ABC. Amerb. Erasm. Cost. Mox cotidie BD, cottidie codd. 
rell., quottidie ed. Med., quotidie vulg. Conf. ad §. 1. p. 2, 8. Omisso 

vocab. amore E habet eoram et hominibus^ in B r. m« coram suprsr 
adiecit. 

§. 17. 2. acer nimis nimium ADE , acer nimis e.l nimium ¥j 

deerrimus nimium BC, ut editi. Sed scribendum potius est acer nimis 

aut acer nimium i. e. acerrimus. De superlativi per adv. nt»ti.9 vcf 

^ nimiuM ckcumlocutioHe vid. ForeeUim tot. Latinitat. Lextc. s. t. nimis 



236 ADNOTATIONES 

et nimium. Mox et pro aique CF. 3. His a m. pr. , a sec. iis F. jl. 
pMtea ioptehaiwr DEF. Tam angeium xyi DE, angeium dei F. 5. or^t 
pro epieeopi A. In seqq. angeii om. A. 6. NiiiicJare F et Cost. Pro- 
xime V. eonvereue post expugnabai interponit C. 

$. 18. 2. Post fiit A infert eum» Dein IraclfiiilM» habent BC. 
Amerb. Cost. 3. aiiiltefiihim E. 4. Correxi Pareianam pro Potiumam 
praeeuntibus CF et exemplari Med. Yid. ad J. 13, 3. Tum afuhtrpa 
BDEF et edd. ante Maur. omnes. 6. |iromi>#toftii«i C. Statim eem" 
iemyneniee ACDF c. ed. Med. 8. ilonitfiteonim dietorum C. 9. eor 
.i#li> minimis F. 4. ab extr. ut dimergatur A, el iltm. CDEF. 3. ab 
extr. eoneeendentee rhedam'} Ita ed. Med., eonee. redam ABDEF, eonee. 
exedram C, eonee, tti aedem Amerb. , eonee, in equoe Erasm. et Cost., 
aee. in rhedam Maur. Gilb. 2. ab extr. vei plebe c. ed. Med. codd. 
omnes. Tnm in basUiea eonetiiuta ed., Med. Proxime qui finut ABiB 
veteresque edd. c. Erasm. et Cost., quie /in. DF. Maur. Gilb. Vid, Ramn^ 
hom. Gramm. Lat. p. 564 seq. Cf. infr. J. 46, 4. 

P. 10. 
1. horreeeo referre DEF, orreseo referre A, horreeeo refirena 
recte c. editis codd. BC; respexit enim, ut videtur, Paulinue Yirgii. 

Aen. II. 204. In se^f{. de reda ABDEF, de e dra {xe ab r. m. superscr.) 
C. 2. eorpora eorum CD, item ed. Med. Tum traditae E. 3. tjriio** 

raeeet B. Dein q d pro quid C. Amerb. Erasm. 4. ne diutius plebem 
teneret C. Statim aseendene codd. omnes, item vett. edd. c Erasm. 
atque Cost, adse, Maur. et Gilb. 6. eupio solvendum Maur. et GUb. 
Ita et ipse ilm6ro#ttitf de incamationis dominicae sacramento Cap. L 
J. 1. Sed etiro #o/r., quod recepi, ABCEF. Amerb. Erasm. Cost,, video 
solv, Med., ecto solv* D. 7. quae yvib r. m.) B. Deinceps tfi libro 
seripta suni DEF et exemplar Med. 8. ilomtnt om. DE, item ed. Med. 
Pro tnltlu/iiliir e codd. et ed. Med. rescripsi titulatur* Loeutione lt'lu- 
iare aiiquem aiieuius appeiiatione sive nomine legitur apud Tertuliian. 
adversus Judaeos c. 9., adversus Marcionem I. 25 et III. 13. et de anima 
c. 13, Yerbo inUtulare^ quod a Vossio de vitiis sermonis IV. 11. p. 730 
barbarum dicitur, usus est Rufinus I. Invectiv. in Hieronym. 8. notante 
Furianetto in Appendic. ad Forcellin. tot. Latinitatis Lexic. p. 92. 

§.19. \—2,de redpiendi eorporis eius eausa DEF et exemplar 
Med. 2. a maximo EF. 4. epistulam a4 Valenlinianum iuniorem dalam'] 
Vid. Epist. XXIV. 5. approbabit BDEF veteresque edd. c. Erasm. et Cost., 
adpr, AC. Maur. Gilb. 8. segregabat ADEF. Dein ainmonens B. Mox effuso 

sangtiine ed. Med., effusio (ex mutat. r. m.) E, effusione F, |fro effu-^ 
sione D. Tum sui domini C. 11. Pro superbo spiriiu dedi superbus 
spiritu praeeuntibus libris manu scriptis omnibus et ed. Med. 3. ab extr. 
et regnuni] Ita codd. c. ed. Med. , re^tiinftie vulg. In seqq. ADEF et 
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froeurtUortm^ BC til «e froe., editi omnes «f fro^. ««. Pronomen 

autem «e, qaod gtossam redolet, expunzi. Vid. adnot. ad $. 1, 13. 

Dein ret publieae recte AGDEF c. ed. Med., rei pupliee fmeee eonfUe^ 

rehtr B, reipubiieae nomiae prmefmeee eonfii. Amerb. Erasm. Cost, 

eoHfMur ADEF. 

$.20. 1. eum ^uidam mruepex codd. omnes yeteresqne edd. 

Aruepex item Erasm. et Cost. Sed scribendum est karuepex, Vid. 

CeUar. ortbogr. Lat. p. 95 et Wagner. de orthogr. Vergfl. p. 441. 2. 

eum (m om.) cauea AE, rell. codd. et vett. edd. h. I. om. eum^ quod 

Erasmus post maieficiorum posnit; ifuum pro eauea hab.et Cost. Dein 

malefieorum B, item ex mutat. C. 3. inierrogaretur CEF. Amerb. Erasm. 

tiU 
4. ab, angeio eibi tormenia maiora adhiberi DEF, maiora torm, adh. 

(eibi ab r. m. superscr.) B ; ed. autem Med. om. eibi. 4—5. eo^ quod ewtto^ 

diret BDEF, item e corr. A pro eo qui euet,^ quae lectio reperitur etiam 

in C; ed. autem Med., quod mireris, ita habet: ei qui non eommuni^ 

earet Ambroeio ei ewttodirei Ambroeium. 7. media A. In seqq. DEF 

exhibent aui pro et, 4. ab extr. popuii in mg. supplet F. 2. ab extr. 

JHiitiese etiam «e daemoneii'} Ita codd. omnes c. edd. Med. et Cost., 

migijme etiam Jte et daem, Amerb. Erasm., mis, ee eiiam et daem, Maor. 

Gilb. Dein neeareni DEF et per ras. A, ubi primo legebatur iuter^ 

neearent^ quod h. 1. idem est, quod neearent aut ene^arent, Mox ^e 

minime non eolum ad ipttum adpropinquare poeee codd. nostri veteres- 

que edd. , #e non eolum ad ipe, approp, minitne poete edd. rell. Ce- 

terum ad illum CDEF. Tum adpropinquare AB, approq. vulg , propinq. C. 

P. 11. 

1. poeee (fum a r. m. superscr.) F. Dein verum (eiiam om.) 

M DEF, eiiam ne BC. 2. quoniam codd. omnes et ed. Med., quia vujg. 
Voc. ignie om. C. 3. muniebai exhibet id. lib. Mox atque ante tfa 
merito om. ABDEF et exemplar Med. Quare expunxi. Deest iia in C. 
4. advereum ADEF c. ed. Med. 5. arbiirabantur F et ex mutat. rec. 
m. B. 6. ueque om. C. Vocc. exeerta in aera, quae post dextera ad- 
diderunt Maur. et Gilb., exterminavi, utpote omissa in omnibus libris 
scriptis et antiquioribus editis. Inverso ordine F habet obrigenie dextera^ 
tum permaneii C. 8—10. braehium eum oeiendereiur^ quod obrigueral 
eanatum eonfeseione eei scribit C. 9. eum inique B. Mox riguerai 
Amerb. Erasm. Cost. Dein eanaium eonfeeeione eet pro eanaium eei 
eonfeaeione recepi ex BCDEF. Voc. eonfeeeione om. A. 

$. 21. 1. vir abest ab ed. Med. Scripturam tftltf«frt9 praebuerunt AB, 
iUueirie legitur in codd. rell. et vulgat. libris. 2. tttmtifufo (pro tmfittiftilo) 
epiritu ABD, spir. inmundo C. 3. egreeeum urbem A et pr. B c. ed. 
Med., egreee, urbe CDEF et a s. m. B, in quo supra tfr^e ab alt. m. nota- 
tum est roma; egre^te. urbe item Amerb. Erasm. Cost., egreee, ex urbe 
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Mwir. et Gilb. Ceteruni verbo egnii cmn acciisaUvo utitur ICoater etiain 
$. 7, 1. et f 8, 2—3. Conf. AmbroM. III. 20. J. 122, 3--4. et p. 21b, 
1 — 2. 4. ad 9em ririiiM BC. Tuin deduei primo F. 5. MieoC. Statioi 
dominaiio diaMi D£F. Dein scr. apparuit et 1. 9. ofparuissei. 6. de 
mediolano {de medioianio pr. AB) codd. omnes itemque Amerb. et £raam.j; 
ds vulg. abest. Mox urbem c. gl. romaai a r. m. ftupencr. B. Dein 
vettii (praeposit. per eras.) id. lib. 7. quem (pro qui Himn) C; anle 
A c. ed. Med. Vulg. Mtoa. Neutrum hal>et B. Post rexar« omiai eum 
auctoribus libris mss. ABDEF et edd. Med. Amerb. Eratm. 8. fuie^ei 
mediolani codd. c. ed. Med., fuit Amerb. Erasm. 9. iii t^ iumi affa— 
ruiesei CD, noii iUum arrifmieeet F, noii t^iim apparuissei a ro. pr., 
ab rec. non illum arrip. E. Dein vulg. legitnr Hmwaee se^ itemque in* 
CD. Fronom. se recte omistum in AEF et in ed. Med. cod. B ab r. m. 
superscriptum habet. Quare expungendum censui. 3. ab extr. ei ideo 
Anierb. Erasm. CosU Maur. Gilb., ideofue D. Sed ABEF coniunctionem 
ef, quae glossani sapit, merito non agnoscont. Dein reeeaeiseei C et a 
ni. pr. B, item Amerb., receeserai EF. Vocc. ad iempus post ex^ 
spectasse repetuniur in AB. Desunt verba ad iempus aifue exspeetasse im 
illo loco^ ubi ab illo recesserai in D. Praeposit. in ante t//o loeo a1. 
m. supra addidit in A. Paulo post codd. omnes excepto C, in quo est 
repeiierii, exhibent repeiissei, item Amerb. Erasm. Cost. , repetiisset 
Maur. et Gilb. Sed scribendum potius est repelisse, ut legitur in ed. Med. 
§. 22. 1. Excidit iiaque in edd. Maur. et Gilb. Ante posiio cod. A 
inserit e/. 2. episeopo deest in B, eonsiiluio episcopo habent DEF. 
3. ehrisiianissimis DEF. — synagoga ludaeorum^ Vid. Ambros. Ep. XL. 
%. 6 seqq. et ep. seq. $.1. 4. iuei ¥ et ex mutat. r. m. £, iueos pr. 
D, lacus C, locus AB. Statim vaUntinioruin F. De re vid. Ep. XL. $. 16. 
6. auiem pro enim B. Dein haereses — catunt Amerb. 3. ab extr. 
luci pro loci (erasa ante h. v. particula et) F. Yerba proxima: tii mo^ 
naehos — vindieareiur , desunt ap. Amerb. et Erasm. ; non pro rero 
habet ed. Med. L. ult. viri om. ABDEF. Al. ord. in DEF scribitur 
episeopi Ambrosiu — direant ad imperatorem episiulamj Ep. supra cit. 
XL., ubi vid. §. 1 et 7. 

p. i2. 

1. occurrere D, tum poiuii DEF. 2. qua (quo AEF) in C enatum 
est e quia. 3. deberi C, item Amerb. et Erasm. Pro ab eo recepi ab iUo 
ex codd. et ed. Med. Mox pro ^tita^ cuius loco Amerb. Erasm. et Cost. 
faabent fiiontaiii) codd. omnes dant quiy itemque ed. Med. 4. sibi pro 
ai B. Dignum utroque loco Amerb. Pro qui eraso B a r. m. habet iil. 
Dein non essei etiam C. 5. Post preees^ quod in marg, sopplet D, 
particulam autj utpote omissam in AC et ed. Med., expungendam censui. 
6. ctit deletum in A, omissom in C. Eius loco in A r. m. uperscripsit 
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opf ^uod exbibeBt etiam DEF. Pro voculis «vl eiit in B emifl ibidem 
r. in. snpra ras. adnoUvit «f. * In feqq. ideoi iiber scribit #e eliem ftro 
Udi nBfoHo e#«6. 8. mjtermiorem A. De qua scriptura vid. Wagner* 
de ortbogr. Yergil. p. 411. Conf. ad §. 23, 3. 

.$. 23. 1. euiii pro ftMm ABCDE. Amerb. Erasm. Cost., item F a 
r. m. sopra lin. MedioUmum correctnm est e m$dioUmium (ita B) in 
AD, ut passim. Tnm reveriilur Amerb. Erasm. Cost., reverieroiur ABDEF, 
reveriieeei C. 3. itifermiore C. Conf. supra adnotata. 4. jfropoemi 
pro iniroduxii C. Mox impermiore a m. pr., ab r. imperaiore A. De 
re vid. Epist. XL. $. 22. 4. iibi om. C. 5. iHi ego scribit id. lib. 
Deest iibi ap. Amerb. et Erasm. 6. pmraverai (vuig. praeparmoerai) 
restitui ez codd. et ed. Med. Yerba: ego inimieum iuum in poiesiaiem 
tumm redegi desiderantur in BC. Post dedi A statim exbibet iriumphmre 
eme imhore feei intermediis omissis. (^terum in poieeiate ium redegi 
perperam legitnr ap. Amerb. et Erasm. 7. Pro redegi scribitnr dedi in 
DBF. 8. ega le eme lahore feei iriumphare exbibet C. 9. Itit> pro 
meia inepte B. In seqq. de exedra (Maur. et Gilb. de exkedra) c ed. 
Med. babent codd. omnes, exedram Amerb. et Erasm., exhedram Cost. 
Mox xpe pro epiecope A. Yid. Epist. XLI. ad sororem. J. 27 et 28. 
12. ioeutum codd. et edd. exceptis Maur. atqne Gilb., in quibns est io-^ 
quuium* Dein imperaior aii C, in seqq. .v. th^utl non omittens. Tum 
re vera disiunctim ed. Med. 14. limc pro in iempore F. 10. vobieettm 
fttulem altler mihi agendum eei C. 18. fidem summ B. 19. iiiud F et 
C, in quorum posteriore r. m. addidit rf. Yerb. debere cod. D in mg. 
aupplet. Proxime ergo age DEF. Tum fidem iumm B. 4. ab extr. ago 
F. Dein fidem memm B. L. seq. Quod in omnibus fere editis ante 
meeurue infertur tom, utpote omissum in codd. et e9. Med., exterminavi. 
Statim c. codd. ABC scripsi pergebat — dioina myeieria ceiebrare ; rell. 
libri c. ed. Med. exbibent ;rer^tl — — eeiebr. Yulg. legitur peregii — 
mgoierim. Paulo poat pro habuU restitui habuerai e codd. et ed. Med. 

P. 13. 

1. de baculo miceo] Yid. Epist. XLI. $. 1 seqq. Dein ieremia CF 
c. ed. Med. 

$• 24« 1. Yox cauea deest in C. 2. tribuiaiio eucceseit eacerdoti 
DEF. Qua de re exposuit Ambroeiue Epist. LI. $. 6 seqq. 2—3. rep^ 
perieeet B. Mox imperator iiii DEF. 6. giadio civiiae eet donala ex- 
bibent-editi omnes excepto Med., in quo, ut in codd. ABDEF, giadio 
deest; giad. eei civit. donaim scribit C. Post civitae in B r. m. addidit 
ew, quod glosMm redolet. Damnaia eei pro dotiata eet legitur in E, 
dampnata eet in DF. Ceterum «loftola b. L idem significat, quod data 

vel tribuim, Post tiileremplt in B r. m. addidit euni, inim^ tie (emp 
a r. m. superscr.) habet A. Y<^uit librarius tnleremfilt e (i. e. «tml^ 
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quod meruiii esk (^IosseaMi). 7. Qu» faelo ADEF et pr. B, tlen ed. Med. 

8. itufrediemdae eeeieHae ADEF. IViW deait in G. 9. eoehU BE. 
Anierb. Enfm. Cost., eeHti CD. Tuni mtU pro vei ABG. Dein «mr- 
MMiiMMM C. Amerb. Erasm. Cost. 10. Tum pro eui DEP. 11. o eomlrm 
ABC el ed. Med. Mox mimiierimm ei AMuetdnMi mnmI B. 12. re- 
#jNMUttm tiieo eet ABCD. Amerb. Eratm. Cofl., reep* eei aiee DB, 
reep. eei iUiee (ez mnut.) F; iiiiee edd. Med. CoH. Manr. Gilb. Be- 
cepi scriptnram iUee, de qna vid. CL RHeeheiime Prole^g. ad Flnut. 
Toro. I. Fag. CII et GXXU Beq. Conf. adnot. ad Ambros. 11. 30. $• 153, 2. 
Froxime eeeuiue, ut aolent, codd. et edd. ante Maur. et Gilb., in quibiis 
eat eeptuiue. Infra eerrepiiemie pro eerreciionie habent AF et pr. B 
c. ed. Med. 

S. 25. 1. duo sttperscriptnm in F. 2. vemire B el pr. D. Stalim 
«edio/aiiitim pr. B. 4. ue^ue md Aornm DEF. Amerb. Ensm. Cost. 
5. fBre Isrlimw c. iisdem libris editls habet cod. C. Prozime disjmfonrnf 
C et ex mutat. r. m. A, diepuimeeemi (sic, punclo subposito) D. Tiim 
odmnrmmiee ptae que AD. 6. Bi o*m. C moxque ee A. 7-.8. ^fermil 
(sic) D. 

S. 26. 1. eemeianlinopoiim codd. omnes. 

F. 14. 

1. repen (duabus liUeris pdst repeii erasis et Imm ab r. m. snper- 
scripto) A, reparemdm F. Tum ex pro el AF. Dein emerimMmiorum 
(yulg. eaerem*) recte B, certm. codd. rell. Vid. CWInr. orthograph. Lat. 
p. 81. 2. Post uhl io B r. m. superscripsit Aoc, quod ez glossemate 
fluxit. 3. reialtoiitt] Ezstat Symmachi relatio in Ambrosii Opp. T. II. 
p. 828 seqq. 5. praedmrieeimium lt»silMm] Yid. Epist. XVIIL im Ep. 
Cl. I. 6. ifHfMmi» C et ed. Med. 7-- 8. tN otmiieiwj ehriimte, qume oei 
OaUorum eimime ABCEF, item ed. Med., in quam per typothetae erro- 
rem irrepsit meiMiut; i» vietmemei ctntl. Qaiiorum D. Eei cod. E ab 
r. m. supra lin. additum habet. Pro QaUorum vulgo legitur OaUimmm. 

9. im^erium eueeepit A. Turo regnare pro imperare D. Moz «on 
mmitum poet^ quod recipere debebaro, c. ed. Med. habent codd. ,AB. 
Ita etiaro S* 34. p. 19, 2. codd. orones ezcepto C et $• 47, 5. p. 24, 
ubi legitur muitoe poet diee. 10—11. aram Vietoriae] B in mg. ert^ 
iueeit. Dein et eumiptibue AEF, nec aliter pr. B, in quo pro et, quod 
erasum est, r. m. supra lin. adnotavit ex. Conf. ad p. 14, 1. D cmm 
eumptHue. Statim cMrtmofilanim AE, eertm. codd. rell. c ed. Med. 
et Amerb., coerem. Erasm. Cost Maur. Gilbl Conf. ad L 1. Verbn: 
^uod VaienHniamte — denegaeerai absunt a D, denegmoermt interddit 
in EF. Dein euae fidei D, mendose eoneeeeum B. 

S. 27. 1. agnotfii codd. c. ed. Med. orones (conf. ad $. 1, 12.), 
aMdtrtl Amerb. Erasm. Cost. 2. Bononieneem'] honoreneem V. 3. ms- 
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gtavii ABDEF c. ed. Med. , m migravii C, emigravit vulg. Dein inde 
fafentiam A, inde om. B, favenHam inde scribiiur in DB, faveneiam inde 
in F, fabeniiam habent Amerb. Erasm. Cost. Qua de re vid. Ambros. 
EpiBl. LVII. $. 1. et LXI. $. 2. 4. ihweiam iidem editL Conf. ad $. 31, ' 
1 et 50, 1. 5. deseendiij perrexit B. Mox aefteeium BC et edd. 
Med. Amerb. Erasm. Cost., adepeeium Maur. et Gilb. Vid. Wagner, de 
ortbogr. Vergil. p. 408. 7. Aepedue habent ADEF. 6. eundem et codd. 
et edd. Med. Amerb. Erasm. Cost., eumdem Maur. et Gilb. Vid. ad J. 9, 2. 
7. ipeiue EF pro iUiue. Mot e muUis AB c. ed. Med., de muliis rell. 
libri scripti et editi. 9. iune pro iamen B. Mox deue excidit in ed. 
Cost. ; deuey ^ui eorda habent ADEF. Amerb. Erasm. Cost. Fro hominum 
in codd. et ed. Med. , nt in iiffi6ro«tt Epist. LVII. $. 7., est omnium, 
quod praeatat;' respexit enim Ffoster illud xa^ioyy&^ navTtay in Actt. 1, 
24. 10. eoH^eteiifiaiii eorum (pro inieriorem) C. Turo novii^ inierrogak 

A. 12. voe falli F, voe in C deest. Mox meUtre perperam F. Post 
eelare in Epist. cil. additur quidquamy in D eoneiiia veeira, Pro verbis: 
JVofi eeeidii th antmufii fimifi ^utc^iaffif utpote omissis vacuuro est in 
D; hoe non eeeidii in animum iuumf habet Cost. , ut legitur in Am^ 
broeii Epist. 13. ftocfiiam ABCEF et ed. Med., ftnilficam vulg. Vid. 
Oaaiifi. ad Cic. de re publ. p. 99. In seqq. pereeveraniee A. 14. atmiiiit 
ei oro. C. 15. pereeveranHkue A, pereeveraniie , ut videtur, a m. pr., 
a sec. pereeveranier E. Ita etiam F. 5—4. ab extr. negare quod erai 
ininiuriaf eaeriiegief (sic) a m. pr., a sec. eaerUegie negare quod 

erai „ inhUuriaf B; fiioiC erol tn tiitiirtam eacriiegie CDEF, sed 
duo libri posteriores in ante tnttirtam oroittunt ; quod erai iniuria eaerae 
iegie habet ed. Med. ; ftioil erai iniuria eaeriiegie A una cum edd. 
Amerb. Erasm. et Cost. Mox in iisdem editis pro ftiontam legitur ftio- 
modo, quod e coropendio male intellecto quo" enatum est. In fin. ul om. 
Amerb. Erasm. et Cost. Deeiinando receptum e codd. ADEF. Tum 
eoneukrer perperam ABE. Mox iibi om. A, ihi habet E, poiuii ibi pr. 
F. In Epist. cit. $.11. legitur: futa pon poiui iibi eredere medeeie, 

P. 15. 

ti 

$. 28. 1. DeeentH A e. ed. Med., deeenii C, CC (/t ab r. m. superscr.) 

B, elenlit DE, enlefilit (sic) F, DeeenHe vulg. 2. manereni B. Dein 
paneoeiue AB, paniopue C. 4. ipeiue om. D. 5. Verba: eubiia tn/ir- 
miiaie eorreptue desunt in B. 6. exalavii ABCEF. Conf. Wagnor. libr. 
cit p. 441. Mox moler vidua reiigioea C. Tum id. lib. ae plena et 
I. sq. ei iimore. Proxime de euperiori parie AB. 8. aiqtte pro vulg. 
ae recte codd. et ed. Med. 9. mi leeio, ut supra, ADEF, itemque ed. 
Med. , tfi ieeiuio rell. libri et scripti et edilL 10. tllo iempore C et a 
m. pr. F, ubl s. m. t superscripsit Dein mieeriue (littera a eras.) A. 
12. ipeius infaniie DEF. Mox promeruii C, meruU vivum reddere 

Ambrosius. Ig 
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Amerb. Erasm. Cost., unutn pro vivum Med. 13. tfiveiitl 0. Tnm «/• 
que etiam AB c. ed. Med. Coni. eltam erasa est in E, omissa in F. 
Ad iufanlulum habet ed. Med. Post infantulum F addit ip«e ; infanlulo 
scribit B, infanti A. Dein ae/a/t> infantia pro per aet. infanliam ex- 
hibent Amerb. Erasm. Cost. Mox iidem aifnoeceret. Yid. ad $. 1, 12. 

3. ab extr. Veruntamen CF et Cost. Inserui deinceps a ee ex ADEF. 
2. ab extr. suie eeriptie habet C. In seqq. eommemorare om. CDEF. 

J. 29. 1. eliam superscriptum in B. 2. reliquiae martyrum Vitatis 
et Agrieotae^ Vid. Ambroe» Exhortat. virginitatis C. 1. 3. bononienee 
£F, bononieneiu pr., ut videtur, C. 5—6. eeelesiae ipeius C, ipei pro 
ipeiue eeeteeiae Amerb. Erasm. Cost. 6. relevaseent pr. B, revelarent 
Amerb. Erasm. Cost. Paulo post iidem quod — eonstitutum eet, 2. ab 

extr. eancta B, laetitiae A. Dein atque om. D. Mox poena (que ab 
ab r. m. superscr.) habet B, poenae dederunt Amerb. et Erasm. 

$.30. 1. advereuM {aivertwn vnlg.) c ed. Med. codd. omnes. 

4. tti c<mtti^t0| moxqoe eciret utrum £. Tum ee noeee pro noeae *e 
DEF et ed. Med. Sed pronomen personale #e, quod suspectum videtur, 
merito om. C. Vid. Oehener, ad Ciceron. Edogg. coUectt. ab Oiivoto 
p. 49 sq. Cf. quae supra adnotavi ad §. 1, 13. Qnare expunxi. 

P. 16. 

1. ah illo pro ab eo c. ed. Med. exhibent codd. omues. Item ef 
pro alftie. Mox eonvivari eum iilo scribit B, ab iUo eonv. C. 2. ab 
itlo ditigeriM viro F« 3. ideo ego poeuQ Ita cod. A; ego ideo posui 
rell. libri manu exarati (excepto C, in quo legltur ego p. ideo) et editi 
omnes. 4. eanetuM om. A. Dein apud barbarae gentee agnosceretur 
ACDEF c. ed. Med., ap. barbaroe agnosceretur B, ap. barbaras gentes, 
legentes agnocant vulg. 5—6. arbogaste DEF. 6. Ante eognovimus r. m. 
in B superscripsit hoc. Proxime F. om. tunc, cuius loco in £ legebatur 
efiam, quod postea erasum est. 7. entm om. F. Mox ioquebatur recte, 
ut mihi videtnr, C. Ita etiam edd. Amerb. Erasm. et Cost. Tum viri 
EF, ubi ed. Med. 

$• 31. 1. Thusciae Amerb. Erasm. Cost. , ut &upra ad $. 27, 4. 
Dein tRM(tol«ittfm, ut solet, B. Vid. ad $. 12, 1. 2. egresso om. C. 

• • 

Id. lib. primo habebat eugenio. Sed o postea erasum. 3. ibiquBy quod 
probo, ABDEF et edd. Med. Amerb. Erasm. Cost., ubique C. 4. traderelur 
hominibus iniustis EF. Praeposit. in ante «e om. A. Idem in seqq. 
habet p4iecatoris. 6. tie^ pro iie EF. Scripsi deinde ad iuiquUatem pro 
ad iniquitates praeeuntibus libris manu exaratis omnibus editisque Med. 
et Cost. 7. flamanus ed. Med. 8. mediolanio C et a m. pr. A, medio^ 
tanium B. Mox reversi victores D. 10. Conf. Ambros. in Psalm. XXXVI. 
Enarrat. $. 25. Tom. I. p. 789. 14—15. respuebantur. Sed dominus 
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(intcrmediift om.) A. 18. a 9aUUUihuM eifin Amerh. et Erasm., n saleliit, 
«fit>, ut referunt Zosimus Hist. IV. 58. SotraL V. 25. SozomeH, VII. 
24., Cost. Vocabulo emteUiiihuf in G. al. m. addidit pte, Post eum 
r. m. superscripsit ^\. ambroeitts in B. Dein quod post iUi vulgo in- 
fertnr atta merito om. DEF. ^. ab extr. maior cura pro eura maior 
exhibent codd. omnes. Paulo post fro hi» ABCDE. Med. Amerb. Erasm ., 

^o hie F, pro iis Cost. Maur. Gilb. Conf. ad $. 1, 12. Tum renatoe 
male Amerb. Crasm. Cost. ; bene enim habet voc. reatue, quo inprimis 
delectatus est Ambrosius^ Vid. Epist. IL §. 23. Epist V. $. f. De 
obitu Valentiniani consolat. §. 25. De Noe et arca Cap. I. $. 2. De 
Abraham L. U. c. 4. §. 16. Ceterum, quod Puulini locutionem attinet, 
similis est in Psalm. 114, 3., ubi legitur: Perie%Ua inferui invtuerunl hm. 
Deinde obseerana pro obeecraiwt, ut legitur in edd. Amerb. Erasm. 
Maur. et Gilb., habet cod. B c. ed. Med. Quod Tulgo sequitur eet om. 
BD. Obeeeravit e coniectura, ut videtur, dedit Costerins. Sed fhistra. 
Scribendum potius aut obeecrans eet cum ed. Med.; simili enim circom- 
locutione per verbum eum utitur Noster J. 39. init. et J. 46, 8—9., 
itemqoe perfectum c. pruesente iungit S ^^9 ^*) ^^^ i{uod praefero, o6- 
secrane sine eet^ De re ipsa vid. Ambroe% Epist. LXU. $. 3. 2. ab 
extr. tunc profectue eai B. Mox eonfugenmt B. Amerb. Erasm. , con- 
fugierunt (sic) C. Tum et etiam iyee C. IjMe^ quod om. DEF, in B 
erasum, ibique r. m. supra addidit gl. epieeofue* Dein aquilegiam AF. 

P. 17. 

1. praeeatum (pr. praedicatum) B, preeatum ed. Med., preealua 
Amerb. et Erasm., precandum DEF. Conf. infr. adnot. ad $. 37, 3. 
Tnm pro reia E. 2. Chrietianieaimue Cost Mox ai pedee ABDEF et 
ed. Med., pedihua edd. rell. 

$. 32. 1. Post itaque r. m. in B superscripsit g1. amhroHue. Tnm 
aquilegensi id. lib., aquileyensi C, aquileia ed. Med. 3. t« eeelesOs C. 
4. Verbo supervixit in B r. m. sopra adiecit gl. episeopus ambrosius* 
7. ih ilomofia] Praepositionem om. E. In B r. m. supericripi(ft gl. vim. 
Mox etiam pro auiem C, enim BDE!F veteresqoe edd. c. Erasm. 8. t» 
quo codd. omnes et ed. Med., quo edd. rell. 9. tit hodiemum diem 
CDEF. Amerb. Erasm. Cost. Conf. ad $. 48, 14. 10. eadem dte] Iti 
codd. orones et vett. edd. c. Erasm., eodem die edd. rec. 11. Verba 
ipsiuSy quod abimpiis fuerai abseisum desunt ap. Amerb. Erasm. et 
Cost. Abseisum exhibent codd. oranes, abseissum edd. Med. Manr. Gilb. 
Dein ita etiam C. Post integrum in B a r. m. supra additnm est ftiit. 
Voc. eapitis om. id. lib. Dein scribit el barba. 13. loealum pro lotum 
C. Ad h. V. in B r. m. addidit esse. 15. in hoe evangelio a ro. pr., 
a corr. in. hoc in evangelto F, hoe. in evang. etiam ABDE editionesque 
Med. Amerb. Erasm. Cost. , tn evang, hoe C. Deest hoe in edd. Maur. 

16» 
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et Gilb. 16. Perirei {r§t in m. powlo) A; rell. c. Amerb. Ensm. 
Coster. ilem feriret. 

§.33. 1. el om. C. 4. «iile (vulf. mmism) ABDEF. 5. siguum 
0nU CDEF. Post reveUui expnnzi v. corporis^ uipote omissum in codd. 
omnibns et edd. Maurinam antecedentibus. 6. Alterum ad om. D£F. 
Tnm oHleu ttttmquam legitnr in F, iiufifiiaw oiilea in DE; item in edd. 
Amerb. Erasm. et Cost. Pro oiilea^ quod om. BC, A habet mnte. Dein 
fiiBrat tngressus F. Sed ingre^eue, qood r. m. in £ supertcripsit, 
glosaam redolet. Pro fuerai, oratum iseet cod. C perpefam habet ora" 
tum fwMei UMei^ A oraltim e#«0 eognavimus. 7. CoffnoecimuM C. 
Dein ah euMtoiihuM A. Post ipei^iM ABDEF addunt dietum^ itemque 
ed. Med. 8. muU om. C. Amerb. Eraim. Cost. Post dieeedere r. ni. in 
B superscripsit eoM. L. penult. vere theeauri magui exhibent DEF. 

Ult. exteraiiiiel BC, iten ed. Med., extermine i (n ab r. m. supra addit.) 
A. Tnm iiee ABC. 

F. 18. 
1. efodiaHi et furentur BCDEF et exemplar Med., furenlur pr. 
etiam A. 2. Post aula eaeieetie repetunt eet codd. BDEF, itemque edd. 
Med. Amerb. Erasm., in C antem corr. m. verbum illud delevit. Pro 
fuii scribitur eet in eod. 'libro. 3. eorporel l^mpore pr. B. 4. ti6t 
pridie codd. omnes c. edd. Amerb. et Erasm. Mox apo»tolori§m om. A. 
5. cum eumma — dovotione habet B. 6. Mpiritu repietuM inuMndo C. 

8. n torquei A, le ab r. m. superscr. , nnde coniici potest pron. te 
ez glossemate fluxisse. Conf. adnot. ad J. 1, 13. 9. illiie om. A, ilio 
dant Amerb. Erasm. Cost. 10. Aomiiie# aecendere codd. nostri c. ed. 
Med. , ase, A. Amerb. JSrasm. Cost. , adec, h. Maur. et Gilb. 12. prO" 
Mtraiusque esi m terram codd. omnea, proetratueque in ierram (in terra 
Amerb. et Erasm.) eei vulgati HbrL Mox okttrepi Amerb. et Erasm., 
dein poeMit c. iisdem libris codd. AB. 

$. 34. 1. Pro v. tempore, quod in edd. Cost. Maur. et Gilb. poal 
consulatuM Mui additur et h. I. ferri non potest, e cod. F reeept ifie. 
Similiter AmkroeiuM de virginibus II. 4. J. 23. Vwit coronae dieM, Rell. 
libri scripti et editi neque tempore habent, neque die. 2. iii urhe ife- 
iio/attefmtim] Ita Maur. et Gilb. Eodero modo AmhroMiuM Ep. LXL 
$.1. ab urhe Otediolanensium. Ep. LI. $, 6. in urke TheMMalonicenMium, 
Sed tu scribe MediolanenMi c. codd. et rell. edd. Vid. J. 32, 1. coll. 
%. 8, 3-4. 5. 24, 1. 5. 26. p. 14, 7-8. $. 27, 1-2. J. 29, 3. %. 50, 1. 
Dein corrlge Idhyearum pro Lgbicarumy quod ex edd. Maur. et Gilb. 

m 

irrepsit; Uhieanorum exhibet D, tibieanarum ed. Med. 3. popuiofue D. 

Tum itiue om. C, iiiucfue habet F. Statim eoncurrente B, eofictirretili 
ed. Med. 4. imic a r, m. supra additum in A» a etiUchone scribnnt DS. 
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Voc. comiiB ex coir. inlcr versiis habet D. Proxime erUeoniu» AC et 
ed. Med., erieeonieus EP. 8. dueeo duet (vulg. iiueeo ouoe) recept ex 
codd. A^lpP et ed. Ned. Ita pr. legebatar etiam in D, nbi dtteee post- 
liac eraium est. 9. advereue (vulg. advereum) paueoe obtulernnt ABC 
et ed. Med. Mox erieeonio CE, crieeonieo F, 11. proelraius eaeerdoa 
A. i£. %n iempore (eodem a r. m. snpra addito) B, eed quum 

(om. tfi (empore) ed. Cost. Tum reverei eeeetit B eademque ed. 13. 
hie pro Ue (conf. ad $. 1, 12.) codd. omnes. Mox deeUnaii fi$erant C. 
4. ab extr. triumphabant om. C. Pro relifueruni in F est dimieeruni. 
3. ab extr. omisso verbo vidii C post comM exhibet audivii» E scribil 
«iiiieho. Dein moltf# tetl saHsfaeere saeerdoii P. Post tl/iim in B r. 
m. supra adposuit redderei. Ult. oklalus A. Mox dimisit^ quod om. BC, 
inter versns babet A, restihdi ponnnt DEF. Tum ^a e ftMnn enatqro 
in B. Id. lib. post gravissimorum addit fuidem. 

P. 19. 

1. poterai (n a r. m. supra notat.) C. Tnm * ad exilium (nisi 

' i_ vit 

ab r. m. superscr.l distinaretur B, destina A. 2. mm mu/lttm ^#< 
ABDEF, nofi mii/lo posi C ediUqne libri. Vid. ad $. 26. p. 14, 9. 

-. . vidimu» eum 

uemceps tndulgentiam prosequeniem e corruptione r. m. B. 

$. 35. 1. Post eum r. m. superscripsit gl. eps 7cs in B. Ibidem 
que ad eum r. m. addidit. Pro lectione Theodulo a Maurinis et Gilberto 
perperam inducta (Theodoto exhibent edd. vett. c. Erasm. et Cost.) codd. 
noift^* recte scribunt Theodoro, Vid. Ughell. Italia sacr. Tom. II. p. 99. 
8. ed. Rom. Vocab. notario in B tribus punctis insignitum. 3. posi ea 
id. lib. Dein cum summa gratia D; in F deest cum* 4. iapsus essel 
c. ed. Med. dant ABC, dUapsus essei DEF. Tum siratus pr. A. 5. ei 
in ierra rideret F, (omisso et) item t*ti ierra riderei AE, m ierra om. 

D. Tum ridente (sic) B. Quod seqnitur faetum om. Amerb. Erasm. et 
Cost. Sacerdos deest in C. 6. his pro t# perperam F. 7. doiuii 
suum ADEF. 

$. 36. 1. Vocc. per idem iempus om. Cost., scribens deinde FWli- 

gildis vero; Frithigil habet C. 2. Praepositionem* a ante quodmm om. 

A. Mox forte abest a DEF. 3. audierii exhibet A. 4. reeognover^U 

sp-vum B. 5. missisque Jftediolmium munerikus recepemnt Cost. Manr. 

et Gilb. Sed nomnn JUediolanum^ quod glossam redolet, merite om. 

codd. omnes et edd. rell. Paulo post pro til A perperam scribit tn. 

6. ipsius om. C. 6—7. ai quam mendose habel F, ai iUe C. 8. eftMi 
eam 

ammoHuit B, ammonuii item C, ammonet AB. Verba: i^o Ao- 

moitt^ paeem servare. Qua aecepia epistula muUer suasit, desnnt in 

C. Pro mro 1. 8 et 9 in A exstat virum. Priori loco B et ed. Med. 
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habenl virum #tttim, altoro B item mrum^ ed. «utetu Jled. vii'o. 10. 
#tf4» om. A. Dein traderei «0 rouumiM scribilar iD F ei fMt pro qtiae 
in AB. Mox advemsset exhibent C et ed. Med. Statim meii^nium B 
et a m. pr. A. Conf. supra ad J. 12, 1. Dein doluU plurimum A. 
Pro fesHnarat (ita Erasm. Cost. Maur. Gilb.) e codd. AC yeteribusque 
edd. rescripsi feeHnaterat ^ cuius loco in D£ legitur deeHnaverai^ in B 
^'^^ deaUmaeerai [ire ab r. m. praemisso), et vetiire diefonebat in F. 
Hoz repperieeet (vulg. reperieeet) commode obtulerunt codd. BC et vett. 
edd. c. Erasm. Conf. adqotata ad Ambros. I. 12. J. 44, 1—2. Dein 

migravit C¥. 

$. 37. 1. reiro r. m. addidit in A. 2. ai( ^a<loi*tt (sic) C. Statim 
maeedoni a m. pr., ab r. maeedonii £. Tnm maifietro D, qui mox vocc. 
pro quodam om. 3. intereedendum B. Manr. Gilb. (conf. ad $. 31. 
p. 17, 1), intereedendo A et edd. rell., intercedere D£|[, iniereeHendi 
gracia C. £quidem ex coniectora scripsi interceeeum, 5. veni e (« ab 
a1. m. supra adiect.) A. Dein nee clausit ianua C , ' nee elaueie , eed 
aperlie ianuie ed. Med. , nee daueae ianuae inveniee quam Amerb. et 
Erasm., ^tiam nee tu ingredierCy ianuie licet non claueie CoBt, tuc — 

o 

non inveniee CF. Tnm qua D, quo AEF. Mox quod et factum eet DF 
c. ed. Med. In C haec verba desunt. 7. etetiim pro etitm receptum e 
codd. ABCEF et edd. Maurinam antecedentibus ; neque efentiti, neque 
enim habet D. Paulo post repperire scribont ACDE. 

§. 38. 1. Ipee aulem vir venerabilie epiecepue erat] Ita BCDE c. 
edd. Med. Amerb. Erasm., ipse aut, venerab. epiec. erat F, ipee enim vir 
venerab. ep. erat A, erat autem venerab, ep. Cost., vir aut, ipee venerab. 
ep. Maor. et Gilb. 2. et multarum vigiliarum ABDEF c. ed. filed., et 
vigiU mutt. edd. rell. Vocc. et laborum^ quae vulg. adduntur, oui. rodd. 
ABDEF; vel laberum habet C, unde merito coniici potest ex glossemale 
ea fluxisse. Quare expunxi. Statim coHdiano BE, eottid, ACD, collidie 
F, ^oftiftaiio edd. Dein maeerat E, macerabat F. 

P. 20. 

2. eubdti B, eabbato Amerb. et Erasm. Tum nataiicia (vulg. nala^ 
HHa) recte ABCF et- exemplar Med. 3. Poat eltam in B r. m. super- 
seripsit ei, item erat post aeeiduitae» 4. opera AB. 5; adtinereiur B, 
ut edd. Maur. et Gilb. Sed male (vid. ad $. 10, 6. $. 11, 8. $.14. p. 8, 6.) ; 
tenereiur (ex mntat.) A, alleiitiiireftir C, attereretur D£F. Mox efttm 
pro etiam BCDEF vetereeque edd. c. Erasm. 6. ommtfm eccleeiarum 
eeUieitudo inveno verbomm ordine F. Poet tii/ert9efttenif< omiei etiam 
suasoribus libris AB. Ceterum B habet intervemendiqufi {que ab r. m. 
adpoeito). 7. coti^tieltidlo pro conetanHa C. 8. quod eolue imptere eo- 
titue erat eirca bapH»andoe ABCDE c. ed. Med., quod eolitue erat tm- 
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plet^e 90lu8 eirea bapti%, F, quod 9oHU erat eire. bapt, soL impl, Mmr. 

ei Gilb., quod impl, solit, erat eire, bapt, Amerb. Erasm. Cost. 9. 

deetMMit {came ab r. m. superscr.) B, diaee9$it DEF. 10. el*"'^ (imm 
a r. supra add.) pro pauperibus et captivi* nimium A, eiuidemque ver- 
borum ordinem aequuntur BCDEF Yetere^que edd. c. Erasm., etimm nimi 
pro paup, et eapt, exbibent Cost. Maur. et Gilb, Ceterum in B post 
caplivis r. m. supra adiecit erai, 11. nam et DE, et supra adpositum 
in F. 12. omue om. A. Dein et argentum scribit F. 13. Predium 
eliam quod habebat C. 14. ueufruetu] Ita editi, ueu fruetus ADEF et 
a pr. m. B, in quo r. m. scripsit ueu fruetuario^ quod reperitur etiaro 
in C. In seqq. cod. D particip. deretinfuens Jn mg. supplet. Panlo post 

ett 

faeiue (eat a r. m. praefixo) habet B. 

§. 39. 1. Desinit liber D in verbb. et fleue eum, 2. quotieueeum~ 
que c. ed. Med. obtulerunr codd. omnes, quotieneeunque habent Amerb. 
Erasm. Cost., quotieeeumque Meur. et Gilb. Mox B ad pro ob, 4, Re- 
sRripsi etiam pro et e codd. et ed. Med. b. quae ille Maur. et Gffb. > 
illi eonfiiebantur C. Amerb. Erasm. Cost., t7lt eonfitebatur B. 6. eo^ 
om. A. 8. magie apud deumj Ita codd. nostri c. ed. Med. , ap, deum 
magie Cost. Maur. Grlb., ap, deum «ttif, magie quam Amerb. et Erasm. 

9. huiuacemodi (vulg. huiuemodi) ABEF et ed. Med. 10. caritas 
(e ab r. m. praefixo) A, est earitae EF. Mox aeeueator est sui iidem 
libri. Conf. infra 1. ult. et p. seq. 3. ab extr. Correxi abeolvat (ita codd. 
et ed. Med.) pro Yulg. altevet, In seqq. aeeueator eui eat 9ui (sic) F. 

P. 21. 
1. enim om. C. 2. erimina eriminationis habet id« lib. 3. tii eon- 
feeeione eonfiringet F. Mox codd. omnes male exhibent iiola aunt omnia ; 
respexit enim Paulinus illud epistolae ad Hebr. 4, 13.: nttvra Se y^juya, 
4. magie vult peeeatoria vitam A. 5. pene pro paenitenH C. 6. paeni^ 
tenda non faciai c, ed. Med. codd. omnes. Vulg. «oii fae. poenit, 7. 
Desunt verba: htMtniHet eHam animam auam in A; B a m. pr. habebat: 

Sieut david eee humiliat (r. m. emendavit humHiet) etiam mumam stmm, 

Postea vero vocc. eieut david ee» a m. emendatrice sunt deleta margini- 
que adpicta, ut post afitmam euam inserenda. 9. tn Aumtltaetone pee^ 
caH F. In seqq. eum ante fietu om. AB. 

S' 40. 1. quotiMeeumque BCEF, quoeieneeumque ed. Med., quo^ 
tieneeunque Amerb. et Erasm., quotieeeunque Cost., quotieseumque Manr. 
et Gilb. , quoeieeeumque A. Conf. ad §. 39. 2. Quod sequitur forte r. 
m. superscripsit in A. Dein illi nuneiatum inverso ordine legitur in F 

itemqite mox o6t'lti Tei eacerdotie in £F. 3. videremur obtulerunt ut 
Maurinorum libri, ita et nostri omnes una cum edd. Med. Amerb. «t 
Erasm., niteremur habent Cost. Haur. et Gilb. 5. flere ee A. Tum qui 
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(ab r. ID. superscr. ptoH) reeesserft B. 6. se praeeesseral codd. omace 
veteresque edd. r. Erasm. Omittunt se Cott. Maur. et Gilb. 7. difficiie 
esl C, iltjf. eret F. Tnm inteniri ACEF et exemplar Med. 8. hmhemiwr 
iidM librt 9. fue A. Dein ti#f«e m peseka C, ti#fue pasehm ABE, 
itera edd. Manrinam praecedentea ; uifue fosea F. L. tq. A^c c. ed. 
Med. om. codd. ABEF. 

§.41. 1. Ingemescehat pro ingemiseebat tponte tcripti ad normam 
antlqnisnmonim codicnm. Conf. quae adnotavi ad Cyprian. de cathol. 
ecclet. unitate Cap. XYIII. n. 5. Moz videt A. Tum omnium radieem 
maiorum C, Aomtfiiim perperam Amerb. Yerbum puilulare, quod in 
cod. C et edd. Amerb. Eratm. Cost. Maur. Gilb. pott t. avaritiam in- 
sertum legitur, codd. ABEF recte om. 3. magis ei magis C. Seq. 
verbum inerescere in A per ras. mutatum in ereseere^ quod exhibent EF, 
mereeeerei mendose scribit B. 4. tM his pro tn 4is codd. nostri omnes, 
item edd. Amerb. et Erasra. Vid. ad §. 1, 12. Dein confltiiilt eroitl 
invers. ord. B. 6. pda A ; pdia^ in mg. ^vei pHa*^ (ab r. m.) B. Mox 
omiie malum primo optime codd. omnes c. ed. Med., pritna oume malum 
vulgo. 7. Post exinde delevi sl, quod om. AB et exeraplar Med., et 
exinde dant Amerb. Erasm. atque Cost. Unde liqoet particulam istam e 
glossemate floxisse. Pro verguntur C scribit ve/ki«itltir. 3. ab eiUr. 
Post tfa r. m. in B .sopra adposuit g1. at^orteta. Moz qui ibidem mota- 
tum in quae* 

P. 22. 

1. ceperit om. A; eepit a r. m. habet B, in quo primo legebatur 
coepertint; ceperat dant EF. 2. et a m. pr., ez emend. f<l F. Deinceps 
i7/tim (nec aliter pr. B) etiam ipsi ABC, unde correxi itlam etiam ipsi» 
Vulg. ^liom ipsi iltam^ E etiam iHum ipsi^ F sliam Ulam ipsi appetan^ 
tur. ed. Med. i7lt eliatit ipsi. Mox ve mihi misero ACEF c. ed. Med., 
vae mihi misero Amerb. Erasm. Cost., t^ae nobis miseris Manr. et Gilb. 
4. dimergat perperam C et primo F, in quo per ras. enatum est di- 
mergitj quod exhibent etiam AE, quo dimergimur exstat fn edd. Amerb. 
Erasm. et Cost. Usque praebnerunt codd. et ed. Med. 5. de mammanm 
(mamona ed. Med.) iniquitatis optime codd. omnes, itemque edd. Med. 
Amerb. Erasm. Cost., de iniquo mammona Maur. et Gilb. 7. dieruptis 
AC, item a m. pr. B et ed. Med. Vulg. dirupOs. Recepi formam dis- 
rupissCf quae gravius sonat. et huic bco adcommodatior videtur, quam 
vulgata dirupisse, Similiter Ambrosius II. 26. §. 131, 6.: qui funes 
intextos nervis velut moltia sparti fila disrupit^ ubi item fluctuant librt 
scripti et editi inter utramque scripturam, nt ap. Plaut, Bacchid. III. 3, 
37. cd. Ritschel. et ap. (;tc. de Offic. III. 5, 2. ed. Heusing. et Znmpt. 
Conf. Orell. §. 21. Not. 22. 9. intentiones eius. Hic omnes intenliones 
eius allidei (pr. adlidet) C. 10. est petra id. lib. 11. permanens B. 
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JHox fiteiei eum £F, faeietu iiium C. 12. nequieeimi velerioree («t^) 
perlue F , de elercerie parlue pe«siiiie C. 13. Aate »la B a r. m. inter 
vers. habet facit 3. ab extr. domiHe ABC. Mox eui raperscriptom in 
F; (om. etit) niehil in hoe eeeuh eet ptod appeiai habet C. Dein iiii 

vere pereio xpe («ne eet) id. lib. ; UU vere port, eei Chrietue Maur. et 
Gilb., tUi vero p. eet Chr, Amerb. et Erasm., item (on. vere) Goft; 

itiiue vera p. aepe eet AB, iUiue vere p. xpe eet £, iUiue vero poreio 

(xpe a corr. m. margini adscr.) eet F, Uiiue portio chrietue eet ed. 
Med. Proxime redpiet C. 

$. 42. 1. veroj namque AC. 2. et om. nostri codd. veteresque 
edd. c. Erasm. 3 — 4. ignie eooperuit caput atfue AC, t^ji. coop. eaput 

fi. Mox tft modum habitaturi EF, in domo Amerb. et Brasm. 5. 
poetfuam AEF et pr. B. Mox tamquam (tanquam £) mx pro velut nix 
recepi ex codd. ACF et ed. Med. Tum poetea vero commode obtolerunt 
codd. et edd. pmnes exceptis Maur. et Gilb., in quibns legitur et poetea» 
7. elupore percueeue^ Ita ABEF veteresque edd. c. Erasm.; C et edd. 
rell. exhibent percuieue^ quod monente Rich. Bentteio ad Horat. Epod. 
XI. V. 2. in re graviore aptins vocabulum est; pereuieue terrore, metu, 
formidine, clade, ruina, damno , diecordiie passim in auctoribus occur- 
runt. Contra in leviore affectu percueeue potius dixeris, ubi animus 
scilicet est ictue, eauciuey non eversus tamen et constematus. Conf. 
Noster $. 54, 5. et p. 28, 2—3. Cetemm de utriusque yerbi usu et 
frequenti permutatione praeter Bsiil/ettiii» exposuerant Bremiue ad Cornel. 
Nep. Dion. Cap. V. §. 3. et ad Sueton. vit. Tiber. Cap. XI. p. 252 sq. 
ed. 2., Waiiher%$e ad Tacit. Annal. I. 12. ibrque Ecketeiniue in adnotatt. 
indic. s. t. perceilere et nuperrime Kritziue ad Sallust. Catil. Cap. YI. 
§. 4. 8. poetea quam (disiunctim) codd. omnes c ed. Med., poeteaquam 
vnlg. 9. tft tempore c. edd. yett. et Erasm. libri mss. omnes, ttt eo 
tempore Cost. Maur. Gilb.; in B r. m. supra adiecit gl. ipeo. Mox di^ 
vinae ecripturae EF. 11. implere noti potuit B. Dein pro vieum a 
me fuerat c. codd. nostris omnibus et ed. Med. scripsi a me vieum fuerat. 
3. jah extr. rettuli ed. Med. Vid. ad Ambros. I. 12. f. 44, 1—2. In 
seqq. dei om. £F. L. seq. pro vulgata iectione edocuit recepi docuit e 
codd. et ed. Med. Dein ex leetione (praepositione ab al. m. praemissa) 
exhibet B. 

P. 23. 

$. 43. 1. cum h. 1. om. AB. Dein StUichonie dant AE. 2. quem 

(qui pr.) demonio (praepositione ab at. m. superscr.) Moraverat (sic) 
A, quem a dem liberaverat E c. ed. Med., quem a demenibue iiberav. 
F. Dein AB ponunt ctfm, quod in F r. m. superscripsit , codd. antem 
CE hanc particulam repetunt, itemque edd. Amerb. et firasm. 3. com" 
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mMditrel K. 4. «ntm r. m. lineola iifignivit in B. Mox fmeers scribiint 

AC, uec aliter primo (egebatur in B, nbi r. m. dedit fBcerel. Faceret 
sine pte liabet E c. ed. Med. , faeere faUoM epieioias tribuHaiue eom-- 
jfertum eat invexerat AmerbachiuB, eumque aecati sunt Erasnius et Co- 
ateri oa ; faieoa tribuHmtua mendoae offert C. 6. a peraima et 1. aq. fer 
oma (pro fervemil) etHieamee (aic) ipee in aervo netuit vindteare ex- 
hibet A, etUieo eomee ipee t» «ero. eua nol, vind» B, etiUeko taansa 
ipjte in serv. fi. v. C, eomee stilieho ipee in eerv- n. r. dant £F, eom. 
stilico ipee in serv. n, v» exstat in ed. Med. et in Amerb. , quae eo 
tantnm differt, quod post servo addtt #tio; eomes Stilieo^ noluit in 
eum V. legitnr in Cost. Maur. atque Gilb. Equidem igitur e codicam 
auctoritate acribendum putavi : pervenii Slilico comes, ipne in servo n. v. 

10. egressns est EF. 12. aucterem (esse ab r. m. auperscr.) B. 

13. Deest talia in C. Quod post h. v. in eodem libro et in edd. Amerb. 
Erasm. Maur. atque Gilb. additur pron. indef. aubat. aliquis expunx.i 
praceuniibns' codd. ABEF et ed. Coat. 4. ab extr. sacerdotis sancti C. 
Mox pro arreptum^ quod deest, idem liber post diseerpere interponit 
eum. 3. ab extr. ammiratione AB. 2. ab extr. Muttis diebus ipsis C; 
ipsis item exhibent edd. Amerb. Erasm. Cost. ; multis diebus sine iUiM 
EF. Cuins loco in E comparet rssura. lUis pro iUo habet C. Mox ab 
spiritibus pr., a spirit. per ras. B. Tom purgatos esse vidimus id. lib., 
purgatum EF. 

§. 44. 1. Nicetius BCEF, vulg. NicentmSy ut scribitur hoc nomen 
in Ambros* Epistol. 5. Cl. I. Tom. II. p. 767. §. 8. ; ttteectW A, Sloentiua 
ed. Med. Tum ex notario et tribuno C. 2. tanto pro ita idem lib. 
4. casu ibidem intcrcldit. 5. nee se (se ab r. m. superscr. in B) vulg. ; 
codd. autem ACEF et ed. Cost. merito om. se. Conf. ad §. 1, 13. 
Mox in iempore EF. 

§. 45. 1. Aor pro hos A. 2. incidit inprmitatem BEF poetarom 
luore, quem imitantur interdum recentiores prosae scriptores. Vid. Ambros, 
de oflic. I. 2. §. 5, 6 et 20. §. 85 init. Dein ^tit a plurimis' diebus cum 
detineretur A, qui pl. d. eum deU B, qua pL d. cum d. CEF, quos secuti 
sumus. Conspirat etiam ed. Med. Vulg. legitur fut ctim pt. d. deL 

3. Stilicho ACEF c. ed. Med. Mox ^tita pro quod EF. 4. inmineret AB. 
Sed vid. Wagner. de orthogr. Vergil. p. 410. 5. nobilissimis codd. 

omnes et exemplar Med., nobilibus vulg. 6. iUi {s a r. m. add.) E. 
7. persuadet pro persuasit receptum ex AB. Dein ad sanctum saeer^ 
dotem pergerent recepi ex ABC, perg, ad saneU sae» habent rell. c. editis. 

F. 24. 
1. suaderentque'} que r. m. addidit in C. 2. Quod ubi iUe £F. 
Tam audivit ab itUs (volg. ab iilis auditU) ABC. 3. mort Itmeo B. 

4. 6oMtim dominum BCEF. 
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^. 46. 2. Polemius om. £F, poimius httbct C. 3. tliaeoues ACEF, 

dim (c. lacnnula) steutn B, diaetmes etiam ed. Med. Vulg. Maeoni. 
Tum eoem #Mifm iraciarent roce C, voeetn — pre*»am pr. B, vocem 
— pressertini {eruni a r..m. in ras. add.) A. 4. #6 invicem Maur. et 
Gili». Sed pronomen personale om. ABEF itemque ed. Med. , post tit- 
vicem lllud inferciunt C et edd. Amerb. finisnk atque Cost. Iddrco ex- 
pungendum censui. Dein ^ut (^t> Maur. et Gilb.) ACEF veteresquu 
edd. c. Erasm. et Cost. Vid. ad J. 18. p. 9 in f. Ei qui primo ex- 
hibebat B^ posthac vero partic. ei erasa e«t. 5. essei om. A. Fro tam^ 
fuam {ianquam exhibent £F. Amerb. Eraam. Cost.) B babet ftiMt. 7. 
adprobans ABC, approhans vnlg. Foat v. senex in B r. m. supra ad- 

posuit gl. esi. Tom el honus (sic) scribiior in C. Moz eiitm om. AEF. 
8. expavescenies flierunij Ita c. ed. Med. rodd. AEF, ita in conteztu 
etiam B, ubi r. m. saec. XIV. vel XY. ad mg. adnotavit ^al. fugerunt^^ 
quam lectionem corruptam Aroerbachiiis et seqoentes editores temere in 
textum recepcrunt. Fugieruni (sic) habet C. De circumlocntione per 
verbum sum exempla dedit iitMiiliiiiaiiittitf Institutt. Grammat. Lat. ed. 
Stallbaum. P. I. p. 305. Conf. ffoster $. 39. 1. 9. Pro sueeessii in RF 
legitur surrexU^ cui F adponit i7/i. 3. ab extr. atilem om. id. lib. 
Dein vei pro el exhibent BEF. Tum poiomus, ut supra, scrtbit C. L. 
seq. diaeoni £. 

$. 47. 2. hasiano B. Amerb. Erasm. Coater., hiasiano C De Bas- 
siano episcopo vid. Aw^os. Epist. IV. $. 1. ibique Maurinonun notam. 
4. venisse B. Mox ei ibidem deest. Deia adridenimn acribit A. Sed 

vid. ad Ambros. de offic. I. 1. $. 1, 1. 5. muiio posi dies (s post 
mulio ab r. m. supencr.) C. ViJ. ad $. 26. p. 14, 9. Esi om. C. 6. 
a nohis praebuemnt codd. BCEF itemque exhibent edd. Med. Amerb. et 
Erasm. ; rell. libri om. a nohis, 7. iltei i«ii<lectma invers. ord. legitur in 
EF. Ante qua CEF nna cum rett. edd., itemqne Erasm. et Cost. prae- 
poait. tfi omittnnt. 9. vidimus EF. Deinceps voeem auiem eius C. 
10. VereeUmsis recte codd. veteresque edd. c Erasm. et Cost., Ver- 
ceUis Maur. et Gilb. Tum tii suiteriore (i. e. parte) domus scripsi i-iitii 
cod. A, tti superiori (qood enatnm est e superiore) domo exhibet B, 
tn superiori domo item Coster., jn superiora domus dant CEF veteres- 
qne edd., in superioribus domus Maur. et Gilb. 4. ab extr. ad r. m. 
supra addidit in B. 2. ab eztr. esi om. CF. Tum reversus pro re- 

CM«iirt«# male scribit A. Mox sancium (et ab r. m. supra add.) id. 
liber ; in B pronomen istud a1. m. ad fin. Kn. adposuit. Lectionem saneiuw^ 
qoam pro saneio recepi, confirmant BEF et exemplar Ned. 

P. 25. 
1. ul in t?trlt«le essei anhnae refeeiio AB, ui in virt eseae essei 
animae refeclio ed. Med., animae refeeHo item EF. 2. viiam recte 
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Co0t., viia Godd. et edd. rell. In A bic lorng prorsus detritus. 3. foe- 
letur soliis C, laeMur rell. libri idm. Ante rejfihu in B a r. m. in- 
sertum est eessii, qood glossam sapit. 4. iia et isie] Sic codd. omnes 
editionesque Med. Amerb. et Erasm., iia nee.iste Cost. Maur. 6ilb. Pro 
IfHiore C habet mmare verbo ioqui omiafo. Tnra veriiue noti e*i pro 

verihts esi recepi ex oodd. CEF et ed. Med.; verilue * eei scribit A, 

non 

9erii. esi (non a r. m. supra adnot.) B. 

$. 48. 1. anieiueanam heram ABCEF. 2. de/tmeium eei carpue C. 

ti 
3. qua inter ver«. habet a r. m. F. 4. videreni (ti ab a1. m. aoperscr.) 

A. Mox aiiquie B, aiiquem A. 5. in caihedra in iribunM 

dieerei [eum et rel a r. m. supra adiect.) B. Praeposit. in ante iriku- 
fuii c. edd. Med. Amerb. et Erasm. recte, ut videtor, om. EF, ei iu 
irik. dedit Cost. Tum aecendeniem {amkulaniem exstat in edd. Cost. 
Mnnr. et Gilb.) reposui ex codd. ABEF et rell. edd. In C verba: alii 
vero aee. *— oeiendereniy desunt. 6. iliis videnlibue exhibent EF. 7. 
Fro mundaios c. codd. nostris et ed. Ned. scripsi iam mundoe. 8. super 
corpue C. Proxime videre pro vidiese obtulerunt codd. omnes veteres- 
que edd. c. Erasm. et Cost. 10. per ecciesiam A. 11. t6t, quod a r. 
ni. inter vers. habet C, F om. Dein iurbae cianMbani sumpsi ex AB, 
iurba cidmabai legitur in rell. libris tam scriptis, qnam editis. 12. ut 
et eiulaius BEF, et in C supra est adnotatum. Dein iliorum ABEF, 
item e corr. C pro eorum, quod deletum est; vulg. Kbri eorum, Tum 
possint AB et pr. E, possii C. 13. Ante noft solum E infercit esi. 
14. in hodiemum* Additur dietn in BEF, quibuscum faciunt edd. Med. 
ct Cost. Coof. ad $. 32, 9. lHanei a r. m. superscriptum in A. Mox 
etiim pro eliam B. 16. nanctum pro sancti ABE et in mg. F. In seqq. 
erant — iurbae innumerabUes receptum e codd. ABEF et ed. Med., 
erai — iurba innumerabilis legitur in rell. edd.; iurba toiius thfmme* 
rabilis dignitalis habet C, totiusque diguitatis B. 3. ab extr. paene AB, 
pene vulg. Scripsimos deinde non solum Ckristianorum, sed paganorum 
praeeunte cod. A (vid. Ramshom. Grammat. Lat. J. 190. B. p. 832 sq.); 
male sed et paganorum B, sed ei iudeorum et pagan. E, item ed. Med. ; 
ned etiam iud, et pag. CF ceteriqoe editi. Reliqna desiderantur in A. 
Fro tamen C h^bet etiam rooxque fuerunt B. 

§. 49. 1. Eadem tamen'] Ita c. ed. Ned. codd. omnes, eadem vero 
Manr. et Gilb., eodem vero quo Cost. ; in Amerb. et Erasm. exstat neque 
iamen^ neque vero. Dein diCy qua obiit F, die qua vir dei obiii ed. 
Med. 2. a deeessore inepte CEF, nec aliter pr. B. Tum ipsius pro 
eius praebuerunt codd. omhes et ed. Med. 4. vit^entem nobiscum B. 

Mox id. lib. v. usque ^x corr. r. m. habet. 5. cuiusdam rtrt sci ex- 
liibent EF, haec verba cnm praecedentibns tn monasierio inngentea. 
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Conspiraiit edd. vett. et Erafm. Pro simetU inriSf ut legitor ap. Cost. 
Maur. et Gilb., c. codd. BC mutato ordine scripsi mritf saneHs, Tum 
appamii BEF editique libri. 6. diem om. E. 7. diem esee iUum (po- 
stremo vocab. ab r. m. adposito) B. 

§. ^. 1. lu Hteeia C, kUra ThuMeiam Aroerb. Eraara. Coat. Conf. 
supra ad $. 27 , 4. et f. 31, 1. OeiDde (oroino m) eieHaie Ftoreniia 
Cost., in eivii» fhreniiana CEF, itero Amerb. et Erasm. 

P. 26. 
1. promieerai ee peienlibue iUie daot codd. nostri et veierea edd. 
c. Erasm. 2. Uioe eaepius vieitaturum BC c ed. Med., iUoe ee eaep- 
mV. Amerb. Erasm. Cost., eoe ee aaep. vi>. Maur. et Gilb., iUum eaep. 
vie. E, eaep, iilum vie. F. At pronom. personale ee ex glossa acces- 
sisse satis apparet. Conf. quae supra adnotavi ad §. 1, 13. Peientibue 
om. Cost. Ceterum illoe praebuerunt libri scripti et veterea editi. Mox 
vocc. ad aiiare primo omisso r. m. supplevit in B. 3. Yerba: coneii^ 
iuia eei^ vieum orare ipeo^ exciderunt in £F. 4. \ieum in B r, m. 
mutavit in visue eei, quod habet Cost. Post v. orare, ubi delendum est 
comma, om. ipeo BC et ed. Med., in qua deinceps legitur eaneiwn virum. 
Tum meuovio F et pr. B. 5. eadem e corr. inter vers. habet B. Mox 
id. lib. eugeniuey F eugenium superscripto vocabulo biennio F. 6. rade» 
gaieue ed. Med., ita etiam C a m. pr., ex mutat. autem c. E redegaUue^ 
B redegaueue, F redegyeue. Oein eiviiaiem eupra diciam inverso or- 
dine C. 7. enim pro iam B. Mox deeperaeeei pr. id. lib. et I. seq. 

apparuii (gl. epe a r. m. auperscr.), itemqne f. 51, 3. 9. adfuiuram 
a m. pr., ab r. afui. id. lib., fi^ram £F. Oeinceps quo reverienie 
pr. B moxque recreaii pro ereeii. 10. eiUiehone E. 2. ab extr. pan- 
eoeia et I. eeq. paneoei B, paneophi £F. 

f. 51; 1, Uaecizeli BF c. ed. Med., maemicelli a m. pr. , ab r. 
MaemiceUo C, Bia%ci%eU E. Tnro deeperanie C, itero Araerb. et Erasro. 
Vocc. de eaiuie om. C. 2. duciabai a r. m. inB mutatura in dueebai, 
quod reperitur etiani in C. 3. Ad ptem pro aique BE. Mox volvereiur 
C. 4. maeci%el BCE una cmn ed. Med., maeeieieU F. Oeinde in ierram 
BCF, in ferra E, item Amerb. et Erasro. Statim eenie BE. 5. appa- 
ruerai epeeie C. 6. itUeeium pr. B. 7. ee om. C editionesque Amerb. 
et Erasm. Quod sequitur in r. m. superscripsit in B. 8. domini oro. 
id. lib., viderai domini habet F rooxque die ierUo. 9. ei inehoavU 
Amerb. Erasm. Cost. Coniunct. ei r. m. supra adiecit in B. 10. eo C, 
nec aliter a m. pr., e corr. tamen ea F, eam Amerb. et Erasm. Tum 
medioiano £F, mediokmio C. Oeinde maeeimeie B£F, maeeeefeii Amerb. 
et ErasuL, maneeieieUo C. Quae inter referenie et eeeuriue (I. penult.) 
intersunt verba , desiderantur in £F. 4. ab extr. kaee ante eeribimne 
(deeeribimue exhibent Amerb. Erasm. et Cost.) ab editoribus recentio'- 
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ribus illaUim omiUunt codd. BC et exemplaria Med. Amerb. atqne Erasm. 
Idcirco additamentum i«tud exlerminavi, eodemque modo infra post #e~ 
ewriu^ idem pronomen omisi praeeontflius libris scriptis veteribusque 
editis, nec non Erasm. atque Cost. Dein pro mihis eogtUia (ita Maur. 
et Gilb.) e codd. et ed. Med. restitui nohis ffnle eoffHiim; inverso ordine 
ante nokis eoguiUt habent Amerb. Erasm. Cost. Statim pro aHungere 
arbitroH oumus c. codd. BC editioneqne Med. scripsi orhiiraH oumuo 
adiungere, 

$. 52. t. Sieinni F et pr. B, ilemque Amerb. Erasm. Cost., Si- 
einnii vul^o. Eliatn, cuius loco in B est enim^ om. C. 3. eorouas 
BEF c. ed. Med. 4. ouoeeperimuo B, suseeperamu^ C, eusceperuttt 
Anierb. et Brasm. 5. Pro eogfiovimuo codd. et exemplar Med. habent 
didieimue. Ila Koster |. 50. p. 26, 4—5. Sed conf. §. 30. p. 16, 5— (>. 
§50. p. 26, 12. §. 51, tO et 12—13. J. 52; 5. 6. die intercidit in edd. 
Amerb. et Erasm. lidem libri mox habent lectulo pro loculo. Conf. 
p. 27, 10. 7. eo, qnod recte codd. nostri editionesque Med. Amerb. et 
Erasm., eo in Cost. Maur et Gilb. deest. Pro noetie C perperam scribit 
nMe, 

P. 27. 

1. navem in B r. m. mutavit in navim, quod reperitur etiam in C. 
Tiim adpropinquantem (approp, legitur vulg.) receptum e BC editioneque 
Mcd., appropinquare exhibent Amerb. Erasm. Cost. Dein litori recte 
BC, littori vulg., litore E, littore F. Statim in quo F. 2. virorum om. 
C. 3. depreearetur sampsi ez BEF pro vulg. pt^ecaretur; depreearetur 
de iurha al. ord. habet F. Librarius codieis C aberrans ad alterum de- 
preearetur verba intermedia omisit. Tum seireni F. Ante viri dele- 
vimus tt^ utpote omissum in BEF et exemplari Med. Pro audierii sponte 
scripsimus midivit Statim post Ambrosium r. m. in B supra addidit gl. 
esse. 5. audiret £F et pr. B, audierit, ut sopra, edd. Med< Amerb. 
Erasm.; ab eo aH C, Post Hlediotanum {mediolamum pr. B) qnod male 
est illatum v. ait lineola infra ducta deletum est in C. 7. asserebdt 
codd. et ed. Cost., disseitebai Amerb. c. Eral»m. Mox /tloVe B et ed.- 
Cost. , tiltore rell. libri et manu scripti et typis expressi. 8. Dalmatifno 
Amerb. Erasm. Cost. Mox venisse ante iliverso ordine c. ed. Med. optime 
codd. nostri. 8. asserebai codd. et edd. excepta Med., in qua h. v. 
deest. Infra eoepissei CEF et ed. Med. 

f. 53. 1. pene grave vidnre C, videre item Ametb. 2. promh- 
sionis nostrae (promissi nostri vulg.) codd. omnes, item ed. Med. 
3. toeutus, ut solent, et codd. et edd. exceptis Maur. atque Gilb., in 
quibus est loquutus, Dein eomptetum Amek^b. Erasm. Cost. StatiM rfo- 
cemnur B. Post fratrem suum F omt partfe; et, 6. ersdieerik BBF 
veteresque editiones ^ Erasm. atque Cost. ^ rkdieeris C, eradteemini 
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M«iur. et Gilb. 7. At> pro ti« codd. no«iri edttioneiqu^ Med. Amerl). 
Evasm. Cest. Vid. ad %. 1, 12. Dein^etfM pro ftii C. 

§. 54. 3. deirahereifue C. 4. osfernantibut C£F veteresque edd. 

a 
c, Erasm. et Cost., adafemanHhuM Maur. Gilb. , sfementihue ex mutat. 

r. m. B. Vid. Wagner, libr. cit. p. 408 sq. 5. gravi ab m. pr., ab r. 

gravil (i e. graviier) E, graviler sine compendio F. 6. eublevaiue EF. 
Amerb. Erasm. Cost. Mox aique abduciue a m. pr., ab r. in mg. nt^ 
que inde ad eefuichrwn usqite perdueiue B. Pro eepulchrum F eeput- 
iuram* Dein ferduciue, ut B, etiam Amerb. Erasm. Cost. Maur. Gilb., 
adducius esi £F, deduciut solus C una cum ed. Med. Conf. $.11, 14. 
7. Scripsi Karihaginiensi per litteram K, qua h. 1. utuntur etiam BE. 
Vid. ad %. 4, 4. 8. diacanem pro diacoHuniy quod in F corr. m. addidit, 
recepi e BC et ed. Med. Conf. infra 1. 1i. et $. 46, 3. 9 — 10. colo^ 
eiioHO codd. nostri una cum ed. Med. Mox bulilano EF. In seqq. epi^ 
ecopie ei preebyteris ei diaeonibus C. Tum murano eliam EF. Infra 
superius om. C. 

P. 28. 

1. de se c. lineola infra dncta B. Dein suo exiiu C, item edd. 
Amerb. Erasm. Cost. ; sui ieiu pr., ex mutat. suo exiiu B, suo ieiu EF. 
De usu genitivi sui vid. Ramshmm. Grammat. Lat. f. 157. 2. p. 531. 
Ita Nofter $. 6, 5. t» i^ertcti/tiiii sui, Ambrosius de Off. I. 32. J. 168, 3. 
exemplo sui. II. 15. f. 73, 3. ad sui usum, Epist. V. §. 6. ad sui 
probaHonem, De excessu fratris sni Satyri I. f. 6. : Non perdiM usum 
iui. Ibid. Bielior mei poriio esi. Mox fio#lrt pars maior et uberior 
iui poriio. Statim eomprobabii E, comprobabal F. 3. aliis manibus F. 
Tum ad leciulum id. lib., ad iectumfue Amerb. et Erasm. 4. alque inde 

ad 

domum B, aique inde in domum ed. Med., aique in domum EF et 
ii6t pro tti qua F. Mox hospiiareiur E. Pro deducius, quod exhibent 
Maur. et Gilb., recepi ex codd. et rell. edd. reducius. 5. Is (a m. r.) 
B, hic CF, t>le ed. Med. Proxime t^trortMii fuii deiraheniium C omisso 
iiUy quod abest etiam ab edd. Amerb. Erasm. et Cost. Verba: quem 
videnles ~ admiraii suniy desiderantur in CF. Aderani a m. r. inter 
yersus habet B, audteraiKE, eriifil ed. Med., tum ammtralt suni B. 

f. 55. 1. ei obseero in mg. supplet C. 2. «aiieli om. et codd. et 
edd. omnes exceptis Maur. et Gilb. 3. si mavuii BC, si magis vuli 
ed. Med. 4—5. Post deiraheniibus Maurini et Gilb. habent iilis, iiU 
Amerb. Erasm. Cost. Sed codd. et exemplar Med. neutrum agnoscunt. 
Quare HUsy quod e glossemate iuxisse satis apparet, expunxL 5. Verba : 
quod nullus sapiens non deeUnai^ desunt in £F. Negationem iion r. ro. 
superscripsit in B. 
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Bbc cam edd. Col. atqne Amerb., ea per iiium Ba ceteraeqne edd. Deiii 
fftfti eomperta Bab, itemque edd. Ned. Erasm. Cost. Pistor. Rom. ; visu 
comp. Bc, rutf in mg. Pittor. , eomperla suni exempifi Mfg et Vindob. 
CCLXXXIX. saec. XII. ; vtd. Denie. Codd. MSS. theologg. Biblioth. Palat. 
Yindob. Vol. II. P. I. p. 522). Adnotavit Denisias: Paene ila eum eodice 
matim legere. Kec aliter ezhibent Albcd, eo tantam discrimine, ut ante 
exempio distinctionis nolulam ponant. Conperla pro eomperia scripsi c. 
Mg et exemplari Col. Ita primo exhibebat etiaro W. Pro aique, quod 
om. Mg, in Me reperilur epie, quod in Na ab r. m. routatum est in 
Jtorftfe* Typothetae errore iu ed. Col. irrepsit nokis. Blox iiberius dant 
Mbcd. Tum Iradtdimus et in teqq, poseemue ed. Med. Poneumue Ba 
et pr. Ma c. Bb. Adstipulatur Amerb. 8. atdem om. W. Praedicaloree 
pro paeioree habet ed. Pistor. in mg. 

P. 32. 
%, 3, 1. apoaloiorum mihi Mbcdg, mieiU Bc constanter, Mdf et 
exemplar Col. Huc pertinet etiam nicliii. De hac barbara medii aevi 
scriptura vid. Oeann. ad Cic. de re publ. p. 363 seq. Tum vendico Bab. 
Mbcdefg, item a r. m. W. Ma. Bc una cum edd. Col. Med. Amerb. Bom. 
et mg. Pistorianae. 2. Aoe audeat Bab et ed. Med. Mox fiiius dei eiegit 
Bab. 3. non vigiiantiam et virtutem ed. Med., vigiiantiam pro virtutem 

9 

Pistor. in mg. 5. adeequi pr. W, adsequi (« a r. m. superscr.) Na, 

aetequi ei codd. et edd. rell. Mox poeuit deue Mg. 7. dicere Bb, di^ 
eere Me. Statim eat enim unus verue magister Bab. 8. omnee homines 
doeeret Bb, homines Pistor. in mg. Tum enim pro autem Mbcdg. 

g. 4, 1. ftec ipsum mihi Mbcdg. 2. amministralionis W. Ba. Mef. 
4. quod pro ul Mg. Idem quam disctrem. 5. non vacavi enim Mg; 
vaeavi item Mbcdf c. edd. Col. et Amerb., nec aliter a m. pr. Ma. Post 
diseere edd. Amerb. ceteraeque Maurinam antecedentes addunt : Ei quan- 
iumiibet quisque profeceriif nemo esi qui doceri non egeat, dum vivit. 

Cap. II. 

§tiatn 
§. 5, 1. debemus (eliam a r. m. superscr.) Ma, etiam debemus 

Mbef^ e deb. Mg. Dein quam (magis a r. m. supra notato) Ma, 

discere magis quam Mbcdefg. 2. possim Bc. Mox condetnpnei Bb. 

a 

Mbdg et ed. Col. 3. absoivet (a ab ea^. m. , ut videtur, superscr.) W. 
4. condempnaberis Bb. Mbdfg. Item 1. seq. condempnationis c. ed. Col. 
6. Conpiures Bac et Mb , compi. codd. rell. excepto Mg , in quo legitur 
quam piureSy ut ap. Maur. et Gilbert. ; eompi. etiam edd. superiores. 
De permutatione vid. infra ad Itl. 7. $. 49. p. 192 I. extr. Deinde in 
peecatum incidisse Bab. Sed non opus est praeposit. in ante peccatum ; 
CODStraitur enim v. incidere non aolum *a poetis, sed etiam a prosae 
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scriptoribus recentiorifl aeyi saepias cnm siAiplici accasatiyo. Vid. Noster 
I. 20. §. 85, 2-3. I. 38. §. 190, 4. I. 49. $. 243 in fin. II. 6. $. 24 
in fin. ; de Abrahani I. 9. $.91. T. I. p. 3t2: adoieseentula laqueum tii- 
firmitaHs suae timet inciHere\ de virginibns 11. 4. $. 23. T. 11. p. 168. A.: 
ne incideret inHdiatoreit pudoris* Conf. ad Paulin, $. 4. 5, 2. Similiter 
Ambros, exbortat. virginitatis c. 12. $. 86. T. 11. p. 300. D. : feccatum 
incurrimus* Mox fuenquam et bic et 1. 9. Mb. 7. taeere nosse'] Ad* 
notat C. Barihius (Advcrs. YUI. 21. p. 406): ^EIegantes dno iambi ez- 
stant apnd B. Ambrosium libro I. de Offic. cap. II. : Taeere nosao, pjunn 
ioqui diffieiiius. Loqui plerosque, eum tacere neseiant, Quos duos ex 
fabula quapiam memoriae sanctissimi erudilissimique viri haesisie autumo, 
et sunt Phaedri Epimythiis quam simillimi. Et in eodem opere obser* 
vavimus alios tales non paucos.^ 91 yroderii W. 3. ab im. dei Q|d. W 
et ed. Col. L. ult. aeeeyit Bab c. ed. Med. 
P. 33. 

2. usque in iempus W. Mcdf et pr. Ma. Item edd. Col. ac Med. 

$. 6, 1, saneti viri quia seiebant quod vox /wminis Mg, iit pro 

H 

hominis Ba. 2. adnuntia Bb, adnuntia W, adnuntia pr., ab al. m. ott- 

nunlia Ma, annuntia Mbdef, aiffitificta Cost. et Pistor., aftittifieta Mc edi- 
tionesque Col. Amerb. et Erasni., item a m. pr. Mg, in quo per ras. factum 
est fiuncia, male anfiiinlialto habent Bab editionesque Med. Maur. et Gilb. 
Placuit scriptnra adnunlia per ta quae optimis libris commendatur. Vid. 
Wagner. de ortbogr. Vergil. v. nuntiare. In ed. Rom. exstat fecealo 
adiuncloj ut in mg. Pistorianae. Verba et initium {inditium scribitur in 
Mb) — sermo est in mg. supplet Md, erroris humanus sermo est habet 
Mg. 3. sermo esU homines amabant lacere W. Item Ma, in quo post 
homines litteris minutulis superscriptum legilur enim sancti^ quae voca-^ 
bula in rell. Monacc. textum occuparuut. £ domini in Bb enatum est 
david^ quod reperi in ed. Med. 5. profectionis W. 6. a flageiio linguae 
suae, quod friget, habent codd. nostri omnes conspirantibus edd. Col. et 
Med. Vulgata autem lectio egregie confirmatur a Nostro I. 41. $. 202. 
p. 103, 12.: Linguae flageiium times et Libr. fl. de Jacob et vita beata, 
ubi c. 11. $. 45. T. I. p. 476. C. ita loquitur: — maioraque probas iin^ 
guae nostrae flagelia, quam lua verbera^ moxque: Iti noslrae voeis 
flageiia non potes sustinere, 7. Verberamur enim — — tu<<tcto eon" 
seientiae in mg. supplet W, i?ers6amtir utroque loco pr. exaratum fuit 
in Mg. 8. obprobrio Monacc. omnes, Babc et ed. Col. c. Med. eodem- 
que modo fluctuant libri scripti et editi inter obprobrium et opprobrium 
l, 20. $. 86, 4. n. 4. $. 13, 2. IIL 9. $. 63, 7 et p. 97. I. 7. III. 15. 
$. 90, 3. Admisi assimilationem monente Wagnero de orthogr. Vergil. 
p. 413, 17. Mox entm pro etiam W, e pr. exbibebat Mg, in quo r. m. 

con I 

restituit eliam* 10. eum sauciaiur W, #at<Cialt<r Mg. ii,. coniuvione 
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M% e&niu9. Mae, eoUu». c. vulf . libris oodieet rell. Dein in pro ctil Mf . 
4. ab im. iiMiNiefli seMai Eratm. Coft. Pislor. et editor Rom. Correzil 
iam C Barikiue (Adven. XXXV. 1. p. 1586) e cod. prisco viM«l. DeiD 
eastum OB edd. onte Maur. omnea, si excipiu Amerbachianam. 3. ab im. 
ekMervare Bb. L. aeq. ^auk Mcd. Infra foaaH W. Mae. 

f. 7, 2. milU dixi W. Mabceff . Babc, item edd. Col. ac Med. Om. 
haec Erasm, et Cott. 3. iudixQ Praepositionem in cod. Ma vermia cor- 
roait, nnde in Me, qni deicriptos est ez illo libro, habetur dixi. 4. «I- 
pte aliae, ^uaa deheatue euatoiire Bab. 5. Post euatodire iidem Ijbri 
infercinnt fnaa, 7. JVoii dieii praebuemnt codd. et edd. omnes ezceptis 
Manr. et Gilb., in qnibos legitur nan dixit. 8ed audi^ quod in Ma r. m. 
sopra addidit, om. Mbcdfg. Dein iapaa in Ba mntatum est in labea. 
Idem liber infra habet labaue. Conf. ad I. 7. §. 2^4, 2; 11. §. 37, 13; 
20. §. 87, 6. De qua scriptura vid. Wagnar. de orthogr. Verg i1. p. 462, 2. 
9. liei, quod oro. Mbcdfg, in Ma r. m. supra adiecit, douuni dei legitnr 
in ed. Col. 2, ab im. iuvenior recte Bab. Maef et a m. pr. W, quibus- 
cum faciunt edd. Col. Amerb. Cost. et Pistor. c. Rom., pro iunior, quod 
ezhibent W (per ras.). Bc. Mbcdg et edd. rell. Cetemm antiquior illa 
comparativi forma tifvettior in codd. mss. frequenter oblitterata (vid. 
Oudendorp. ad Apuleii Metamorph. VIII 21. P. I. p. 708. ed. Hildebrand.) 
restituenda est etiam Cyftriani libris de orat. domin. p. 210 et de opere 
et eleemos. p; 243. ed. Baloz. , ubi legitur : lunior fui et senui, et alibi 
ez vetustissimis et optimis libris. Dein viae auaa dant Macd. Ante 
eustodiendo Bab om. in. Tum viaa pro verba habet W. In seqq. Bab 
scribunt et non deiinquea conspirantibus Amerb. Erasm. Cost. Pistor. at- 
que Rom. De nsn coniunctionis final. ui c. negat. noii vid. AtMMiiRffnn. 
Institutt. Grammat. Lat. p. 346. Zumpt. Grammat. Lat. $. 347. 

§. 8, 1. eondempnelur Mbdg et ed. Col. 

P. 34. 
1. reddii unuapiiaque W. Habefg, unuaquiaque reddit Mcd. 2. gra^ 
viora aunt enim pro grav. enim aunt^ quod Bb. Maur. et Gilb. habent, 
recepi ez ceteris codd. editisque libris. 4. verbo ab al. m. superscriptum 
in Bc. 4—5. Leg. impielaiia. 5. solvitur Bab. 

Cap. IIL 

§. 9, 1. 110« omissum in Ba, superscriptum in Bb. 2. etenim 
tempua {eet a r. m. supra add.) Ma, est etenim {enim postea eras.) Me. 
Alterum est om. Bc. 3. pro verbo otioso dant W. Mabefg, pro oeiose 
sermone Mcd. Post reddamus Mbcd om. el. Tom negoiiorum silentium 
habet W, negotium siL Ba. 5. egii plus Bb. 6. eum deo Bab. Prozime 
magis pro maius W et Monacc. omnes. 10. enim pro igilur Bb. Moz 
nuUatenus pesse falli Mcd. 11. orabal pro operabaiur W. Dein «nfii- 
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lem amnium o. ed. Med. el mf. Pistor. codd. nostri omnes excepto Bc, 
in quo, nt in rell. edd.^ exstat «a/iil. homiHum. L. seq. indixit sibi Mb. 

$. 10, 2. ti< r. m. «upencripait in Mg. Tam eutiddiamus 63 habent 
Bab, 0* om. Bc. 3. Deest fi6t in Bab. 4. habekat in W correctum ex 
habeai^ in Mg est habuit. ■ 5. Beeaiae sponte dedi, Esaiae praebent W. 
Made editionesque omnes praeter Col., in qon, nt in Bb et Mbcfg, legitnr 
ysaiae, Tum dieit Mg; e^o om. W. In seqq. post propheia r. m. in 
Mg addidit htquam, Mox iabia habebat scribit Bb. Dein habeamus Bc. 

^ P. 35. 
f. 11, 2. Saepi (yulg. eepi) W. Maef. Bc. Item 1. 8. Vid. Celiar. 
1. c p. 123. Wagner. 1. c. p. 469 sq. Oeann, ad Cic. de re publ. p. 88« 
Coniunct. ei ante argefUum agnoscunt codd. nostn et edd. omnes ex- 
cepta Col. Dein argenlum tuum et aurtan ailiga exbibent Mbf et Med, 
ed., ut in Graeco legitur, ubi omisso ttai exstat: ro d^v^ioy aov xa\ t6 
XQva^ov HaToSffiov, argentum tuum et aurum tuum aU. scribit Mg, aurum 
et argmtum tuum all. dant edd. Col. Amerb. ceteraeque Maurina anti- 
quiores. 4. Poeseseio enim Bab. Mox esl eor luum W. Om. est Mg. 
5. argentum et aurum tuum exhibet Bb, aurum (superscripto ab r. m. 
argenlum) tuum Ba. 6. Excidit eiequia in Mg. 7. mens bona est scri- 
bunt Mbcdfg. Dein bona pro preliosa Pistor. in mg. 8. hane erge Bab. 
9. spinis sotliciludinis codd. Monacc. omnes et Ba, spinis, soiiieitudi» 

id eti 

nibus W, ut ed. Maur. , spinis soUieiludinibus (pr. soUieitudinis) 

Bb, spinis soUieitudinum Bc, item edd. Col. Med. Amerb. Erasm. et 

Cost. c. Pist., spinis: piis soUicitudinibus Gilb. , piis soUieiludinibus 

a 
(om. V. spinis) Rom. et in mg. Pistor. 10. ineurrent W. 11. diripianQ 

disrumpant Pistor. in mg. 12. Custodi ergo Mg. 4. ab im. fastidiare 

(sic) Bc. 2. ab im. Omisso est W habet coUige ergo. 

%, 12, 1. Abest tuum a Bc. Deiu luxuriet et iascimat dant Bab, 

lasciviet Mbfg. 3. coerceahtr W. Mde, eohere. Macg et ed. Col. c. Med. 
De adspiratione conf. Wagner. 1. c. p. 440.^ Proxime coUigit iulum libri 
Monacc. 5. nec oleum W. Tum alligatura Bc. 

§. 13, 2. obseralur W et pr. Ma. Mox iracundiam ab ead. m. 
W. 3. Audistis Mbcdg. 6. de ore nostro non proferamus ed. Col., 
de ore nostro om. Mbcdfg. In seqq. el mensura scribunt Ba et Mbcdg. 
Mox tua om. Bb. Dein restringai exhibet Ba. 

P. 36. 

1. frenos codd. omnes editionesque Col. Med. et Erasm. , fraenos 

Amerb. Cost. atque recentiores. Vid. Ceilar. 1. c. p. 93. Conf. infr. ad 

I. 21. $. 92. p. 64, 8. Frenos suos habeal scribunt Mbcdg, firenos 

habet suos exstat in ed* Col, Pro htfb^al in Mg primo legebator hane. 
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3. Omisi aipie ante tn Mrlit moius pneemitibiif libri* Bab« Mbedg ei 
ed. Col. ; praestat eiuoii MyndetOD. 

Cap. IV. 

9«# Umpirmt 

{. 14, 3. iiee pHuM tept$uio a m. pr., .ab r. ^ne friue hptahir, 
pum inierrogei (ita pr., poathac hUerre^ehtr , quod exhibet etiam Bc) 
etc. Bla; 90 temperoi^ ne — ioquaiur^ ficom interrogeiur etc. Me, nec 
aliter Jlbcd%, qni deincepf tic habent: ei expenditmifue exmnkuiL 

a 

Danr tfiferrojretor item edd. Coi. Med. et in mg. Pittor. Tnm expendei 
legitur in W, expediai in ed. Col. 4. oi eueiodiendum hoe Ba; hoe 
inter vert. Bb. Mox aivere%im IV. Mabdefg et Bab c. edd. Col. Med. 
Amerb. Eratm. Pittor. 5. eet om. W et Monacc. omnes, nec diacrepant 
edd. Col. atque Med., eii kmue exitat in Amerb. Erasm. Cott. Pittor. Bom. 
Tum hie (hHe Mg et ed. Col.) pro •«, quod in ed. Med. deett, W. Mabc 
et Bc, item pr. Mef, in qnibut h posthac erata ett. Mox exereeat jMbcdg. 
7. fn ante #ermoiMsi et I. 8 ante verhia om. Bb. 9«^ 10. posiremo ne 

o 

oermo Mbcdfg, itemque edd. Amerb. ceteraeque ante Maur. , poalremua 

. ' • •• 

Ma; poeirem e (o ante e erat.) Me. 

§. 15, 2. a ttobie Mbcdff, tn nohie Mg et ed. Col. c. Med. 3. parat'] 
minietrai Bab. Dein audieOa Mbcdg, item edd. Col. et Amerb. cnm 
ceterit Maurinam antecedentibus. Tum leifi om. Bab. 4. iiheravit toli 
W et Mcdg c. Bc, Hberabit Mabef. Bab et ed. Med. 5. Vocc. et a verbo 

aepero^ in Ba omista, Bb in mg. habet. Dein ei monachue Mg. Statim 

r 

reritim inritationie W, inritaiionie v. Bp, irritat. «. reU. et vulg. libri. 
6. Pott aiii ab al. m. tupertcriptum rer6iim in Bb. Mox eermo uoeter 
eet exhibent codd. omCies veteresque edd. c. Eratm., eet eermo noeter 
Cott. Pittor. Rom. Maur. Gilb. Dein eed etiam ipei non nUnue adver-' 
9ario loquimur.- nobie plerumque Mbcdfg; ipee^r,^ dein ipei et e corr. 
r. m. ipee moxque advereariue^ ita tamen, ut tupra ue erata tit o) 
Ma. Vocc. teqq. quod excipiai inimieue^ utpote pr. omitta, correctorit 
manut tupplevit in Ba. Tum gladio noetro W et ed. Med. 9. eet om. Ba. 

§. 16, 1. Legit C. Barthiue (Advers. XXXV. 1. p. 1587) in suis 
membranis eocuit^ unde scribendum suspicatur eoacuii. 

P. 37. 
3. fiorfiim nUhi morOs aeiringam Cost. et Pistor., nod» mihi mori, 
adetr, editor Rom. , mihi aelringam Mb, astringam mihi Mcdefg et Bb 
c. ed. Med. , aetringam michi Col. , adetringam recte Bc, item a m. pr. 

W et Ma, in quibus al. m. scripsit aeetringam; aetringam habet Ba. 
Conf. ad I. 21. §. 97, 7. Proxime eentit hunc adverearium praeeentem 
eeee dedi praeeuntibus librit W et Macdefg pro hune advera> eeni, prae^ 



^ 



AD S. AMBROSIUM. 365 

ieniem esse, at vulg. legitur ,^qQam lectionem reperi ettam in Babc; 
htme sent adnere. praee. eeee scribit Mb. 5. Pro iuo corrige euo, Ba 
post loeum infercit eri eue^ quae vocabula in Bb expuncta aunt. 

Cap. V. 

r 

§. 17, 2. inriiai W, irritai rell. libri scripti et editi. Verba: qui^ 
cumque irritai, quieuHque (sic) ineiiai^ quieumque exasperai in contexiu 
omitaa Me in mg. babet, quieumque exaeferat, quieumque iueiiai aiio 

ordine scribnnt Mbcd/, pdeumque ineitai om. Mg. 3. *luxoriae W. 

5, iam eiieniium^ ium eil. Mbdef et pr. Mc. 6. Peeeaior enim eei W. 

§. 18, 1. Altemm ei om. Ba. Dein iiesimHee (ita ed. Col.) pr. 
babebat Ma. 2. ei pro eed codd. Monacc. et Bb. 3. vieium ee putai 
Bab, viei. ee repuiai edd. Amerb. ceteraeqne ante Maur. 4. inrieum 

r 

Maef et Bc, tfirt«titii W, irrie, Mbcd, ut edd. Tum pOjii habendum (dis- 

i 
iunctim) Mfg, moxque inlueufn Bb, inlue. (/ ab al. m. superscr.) Ma, 

iiiue, Bab et Mbcde, ut vulg. libri, wUudum Mf. 5. parem quia Ba, 

parem quia Bb. 5^7. Si enim non iaeeae^ dieiiur: Ambe eontieiaii 
euni (sic) Mg, ei iaeeas enim Mf. 6. dieiiur codd. omnes excepto Bc, 
in quo est dieeiur, sicut in editis. Mendose dieiiur iUi: Convicialue 
eei huie Ba et pr. Bb; in posteriore tamen alt. m. scripsit iUe eonvicia^ 
tue. Recte W et Bc una cum edd. Amerb. atque Erasm. convitialue 
per i pro c, de qua scriptura vid. Fieekeieen, in Museo pbilolog. Rhe- 
nano ann. VIII. p. 227. Item I. si\, W. Mabde. Bac. Amerb. Erasm. 
emiviliati et I. 2. ab im. W. Bac. Mbde et a r. m. Ma c. Amerb. atque 
Erasm. cofivtlto. Conf. §. 20, 5 et 21, 1, 4, 6. Ceterum scripsi: iUe 
eonviliatue eei huie, eoniempeit ieie, pronomen demonstrat. huic recipiens 
e W et Mae, quibuscum faciunt etiam vett. edd. c. Erasm. Cost. Pistor. 
atque Rom. De usu verbi conviiiari c. dativo constructi vid. Cap. seq. 
§.21. lUe eonviciatue eet, hune coni. iete habent codd. et edd. rell. 
Pro coniempeit (^ita Mabcdef. Babp et edd. omnes praeter Naur. et Qilb., 
in quibus est eoniemeit) W offert eoniempeerat, 7. diciiur pro dicetur 
codd. nostri, ut supra. In seqq. utrique (pr. utique) condemnanlur W, 
uterque condemnatur Bac, uterque condempnatur Bb. Mbdfg et ed. Col., 

r 

tflerfiie eondempnaniur Me, uterque condemnaniur Ma. 8. inrilei W, 
trrtl. codd. rell. et vulg. libri. 9. iueii autem eet codd. Monacc. 10. 
honae eonecientiae frueium Bab, frucium honae eon%cieniiae codd. Monacc. 
editionesque Cost. Pistor. atque Rom., ^ofitfm fructum eonecientiae Amerb. 
et Erasm. Tum bonovum commUiere iud. Mb. 11. contemptum pr. W 
et Bc. 12. Legendum putat C Barihiue (Advers. XXXV. 1. p. 1587) 
eiieri a honie* L. penult. eeee om. Bb, 
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J. 19, 2. huwHlior nolU vidsri Mbcdrg. Deiode hoe etgo Ba et a 

m. pr. Bb, e corr. hie ergo. 3. eonlempnai Bab. Albdfg et ed. Col., 

eomperiai W. Tam lopiiiur Mf et pr. II b. 4. adversuo me W. Ma. 

Bc et ed. Col. Mox ei om. Bab. 5. maesiifieare recte Bc et « corr. 

m. Ma, nMotifieare codd. rell., moeolifieare vulg. Scripai ubiqne maeeii^ 

iudo, maeeiue, maerere, maeror, Yid. Ceilar. 1. c. p. 105 sq. Wagn, 

I. c. p. 453. Osann* ad Cic. de re publ. p. 233. Conf. infra ad I. 12. 

fl 
$. 45, 3. §. 46, 5. I. 15. $. 57, 4. 6. Hoe ergo Ba, hoe ergo Bb. 

Prozime non aim vir Mb. 7. me ante non poooim in Ma r. m. aupra 
addidit. Barihiuo 1. c. ita dlstinguit: — ui mihi iniurias faeiail ftiatft 
vir noti sim! quasi vindicare ms non possiml 8. tfraviora in eo W, 
item edd. Col. Amerb. Erasm., in eo grav* Mabcdef, in eo non fossim 
grav* Mg, grav» in eum edd. Med. Cost. Pistor. Rom. Maur. Gilb. 

§. 20, 2. sine ienipiatione. Tempiaior W. Monacc. Babc yeteresque 
edd., sine ieni. Tenlai. Tulg. Post iempiaior Mbcdg interponunt eittm, 
qnod glossam sapit. Dein ipse enim iales scribit W et pro opiniones 
Mbcdfg exbibent iempiaiiones. 5. eonvitium W. Mabe. fic, ut supra; 
eonvieium rell. c. vulg. llbris. 5 et 6. iacei W el Monacc. , itemque 
edd. Col. Amerb. Erasm. Cost. et Pistor. c. Rom. Ita 1. 5. etiam Bc^ 
qui verba seqq.: eisi infirmus eoniumeliam faeiai^ iusius taeei^ omittit. 
6. faeii W et Macdef. 7. respondei Mabefg c. Bc, item edd. Col. Amerb. 
Erasm. et Cost., responMi a m. pr., respondei e corr. W, taeei pro non 
respohdei Mcd. Contra iaeeai utroque loco et respondeat Bab conspi- 
rantibus edd. Med. Maur. atque Gilb. 7. arma iusHtiae W. 

Cap. VI. 

$. 21, 1. eonviiia W. Mabde. Ba. Amerb. Erasm. Cost. Conf. ad 
§. 18, 6. 2. quur pro cur W et ita passim. Dein ommuiui pr. , ob^ 
mutui ex emend. r. m. Ma. Conf. Wagner. I. I. p. 412, 16. 3. non 
hoc fecit Mbcdfg: 4. Immo codd. omnes veteresque edd. c. Erasm. et 
Rom., imo edd. rell. Ita ubique scripsi, codicum et meliorum editionum 
auctoritatem secutus. Vid. Celtar. p. 99. Wagner. p. 443. Osann. ad 
Cic. de re publ. p. 375. Proxime eonbiliaretur W. Mbd et edd. supra 
laudatae. 5. Post fiiius omisi lemini^ quod exstat in edd. Maur. et Gilb., 
praeeuntibus libris mss. W. Mabcdef. Bac editisque Col. et Med., Gemini 
habent Mg et a r. m. inter vers. Bb. Accedunt Amerb. Erasm. Cost. 
Pistor. Conf. L. I. c. 48. §. 236. Contra ed. Rom. Cfera filii lemini. 
Mox seplus et codd. et edd. Sed vid. ad I. 3. §. 11, 2. 6. eonviiivm 
W. Mabe. Ba et edd. supra laudatae. Tum eo usque codd. omnes et 
ed. Med., eousque edd. rell. 7. sarhiae Bc, sarine ed. Col. Paulo post 
permisii Ba et pr. Bb. 8. iauquam Mbde, Max nee eomwopebai^r W, 
neqw movebatur Bab, 
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P. 39. 
1. eanviHU pro e&nvieiU W. Mabe. Ba editionesque supra com- 
meiQoratae. 2. habundabat c. edd. Col. atque Med. codd. Mbdf et pr. W, 
abundat Me. Ceteruni habuuHare in codd. nostris, ut semel moneam, 
sezcenties scribitur. 

§. 22, 1. Pro t> in Bc inyenitar est (sic). 2. videri ab al. m. super- 

... 

additam in Bb. Mox Hum ee mUl ea indignum probare Mbcdfg, probari 
enntum e probare in W et Ma. 3. eontempnit Bab. Mbdefg et exemplar 
Col. utroque loco. 5. torquetur^ quod deest in W. Babc et in edd. Col. 
atque Med., Ma ab al. m< inter Ters. habet. 

Cap. VII. 

$. 23, 2. prohoemio Ba, pro emio W et Ma, prohemio Mef, proenUo 
Bb, praemio Bc. 3. Idiihum edd. Cost. Pistor. Rom. Maur. Gilb., nec 
aliter W et Bc, ydilhum (ithidum pr.) Mg, IdUhim edd. Col. ac Med., 
idithun Monacc. rell. Bab. Amerb. Erasm. Dein euadeo tenendum Bc. 
5. ex hie W. Mabcdef. Babc. Amerb. Erasm. et posteriores, ex hiie Mg 
c. ed. Col., ex iis ed. Med. Vid. quae supra adnotavi ad Paulin. $. 1, 12. 
et ad Nostrum infr. I. 9. $. 27, 2 ibique p. 41, 7. 6. oportunitatem] 
Ita codd. omnes et edd. Col. Amerb. Erasm. Pistor. Rom. Conf. ad I. 
24. $. 105. 106. 111. I. 25. §. 121, 8. I. 27. §• 129. I. 44. $. 216, 3. 
I. 47. $. 232, 4. IIL 5. p. 186, 1. UI, 7. §. 50, 4. Conf. lexic. Latini- 
tatis vet. Vatican. apud Angel. Maium (in classicc. auctoribus e Vaticc. 
codd. editt. Tom. VIII. p. 391). Contra edd. Med. Cost. Maur. et Gilb. 
exhibent opportunitatem* L. ult. eueeedit Ba. 

$. 24, 1. etiam ei Mabdef et Ba. Dein quadam W. 2. eeribeerini 

pr. Bc. Conf. ad L 2. $. 7, 7. 3. dixi pr. W, duxim%Ae Mbcdg. Dein 

praepositionem a om. codd. W. Monacc. Bac et ed. Med. , nro muneri 
scribit Bb. 4. TuUiue post fiiium ponitur in Ba. De re yid. Cie. de 
ofGc. I. 2. 5. ad poe inetruendos Bb. Tum vos minus Mbcdg. 7. est 
om. W. 9. Post saeculo r. m. superscripsit eonmanere videmus ^n Ma, 
quam quos eommanere videmus in hoe tantum saeeulo exhibent Mbcdef, 
quam quos eomman. nob. vid. tantum in h. s. dat Mg. In seqq. didi^ 
ceant fic. Litterarum e et t confusione in codd. nostris nihil frequen- 
tius est. 

P. 40. 
3. caritali pondus c. ed. Med. codd. Mae. Babc et pr. W, eharilati 
p. male Amerb. Erasm. Cost. , p. earilati Mbcdg. 4. ad eum diligendi 

W. Post probare in Ba r. m. supra addidit te oportet. Statim quod 

d 

diligae scribitur in W. Mae et Bac, tum quos elegeris ia W. 
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Cap. VIII. 

§. 25, 1. Brgo om. Ng, ptoniam abegf a W. 4. repperiatur W. 
Mae. Bc. 5. ptod ptiui adhortabaiur Mbcdg, quod quasi hortabalur MF. 
Moz MpirituM sanetus om. Ba. 6. optuUt nohio Md, nobio optuiit Mae 
et Bc. De scriptora optuiit vid. Wagntr. 1. 1. p. 414. Conf. ad I. 40. 
$. 197, 5. I. 41. %. 205. p. 104, 8. II. 6. §• 24, 3. II. 25. f. 126 fin. 
II. 29. §. 148, 7. III. 12. S* 30, 7. III. 19. §• 114 6n. Vulg. obtuiU 
nobio* 7. Zaekariat codd. et edd. Tum ofnmufuMtff Bc v\ pr. Ma. 
Vid. ad I. 6. $.21, 2. Prozime el om. W, ei non postet loqui dant Mbcdg. 
Ceterum loqni ab r. m. auperscriptum in Bb. 10. a nobi* om. Mbcdfg. 

f. 26, 1. ipea lupra additum in Md. 3. litera Bb et Mef. 4. ea 

agaimue Bb. Dein non nuiU (sic) W. Idem liber proeiM {et ab aL 
m. auperscr.). 

Cap. IX. 

4iei 

%, 27, 1. Offieia'^ Cie. de oflfic. L 3, 9. Mox iluct Mg, iltei Bab. 
Tnm Mftfliarunl Mg, aeetimaverunt ceteri codd. c. ed. Col., extiuumerunit 
ed. Med., aeetimaverini Amerb., exietimaverunt recte Erasmiana et po- 
ateriores, si ezcipias Romanam, quae habet exiethnarunt. De permuta- 
tione yerborum aeetimare et exietimare vid. ad I. 12. §. 44, 3. 2. hia 
W. Mabcdef. Babc, item ed. Med., hiie Mg et ed. Col., ti# Amerb. cum 
recentioribus editis. Dein quod fraeetet Mbcdg moxque ineedere W. 
Maef. Bbc et exemplar Col. 

P. 41. 
1. Alterum duo om. W. 2. quid utiliuey quid honeetius Ba. Tum 
primo W et Monacc. omnes, i^rtmtftn Babc una cum editis libris. 3. quid 

i 

om. W et Ba. 5. Scrib. elegendi, Bc habet elegendi. Dein primam 

W. Monacc. Babc, prima edd. Codd. Mbcdg addunt igitur. Pro litctinl 
W. Monacc. Bc et Col. ed. exbibent attinl. Moz eecundam codd. omnea, 
eecunda edd. 7. de hie pro de iie c. ed. Med. codd. nostri omnes ex-> 
cepto Mg, ubi, ut in ed. Col., legitur de hiie, Pro elegendis, cuius loco 
in Mb,et in edd. Maur. atque Gilb. exstat eligendie, corrig. elegendi (ita 
primo W), eligendi idem liber a s. m. ceterique mss. et edd. omnes. -^ 
Haee iUi\ Cic. de offic. I. 3. 

§. 28, 2. metuntur pr., meltjntir a corr. m. in mg. Mg. Tum for^ 
mulam Mdg. Deinde nihil utiie sine que codd. Monacc. 5. nequh (sic) 

W. 6. reiciantur c. ed. Col. codd. omnes, reiiciantur edd. rell. 7. ea 
quae pr. Ma, ea "q ed. Med. Ante onert in W erasa est h. Recte. 
Vid. Wagner. 1. 1. p. 461. Post hanc vocem expunctum magie in Bb, 
ed. autem Med. habet etim i?enftinl magi» etctimantur, W ae^limore (sic), 

Ma aeelimare^ ed. Col. eetimamue. 
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$. 29, 1. 0^11« Mt Ba. 2. divers7 ^ rB§ula codd. Monaec, in 

quibus Ma per mutationem recentioria manua; exMiimamM, mozque ex^ 

Umaveruut ed. Med. Supra altfue r. m. in Ma notavit eque (sic) ut, 

quas voculas merum glossema redolentes ceteri libri Mooacc. in contextu 

. htuo 

babent. 3. seeundi #c/t fia. Tum dieuut W. Deinde etiam Bb, 

hoc eliam ed. Col., etiam hee Mbcdg, etiam haee Mf. 5. hie om. Ba. 

Mox coMolationem illic dant Mbcdg. 7. sermonem mp lectUem (v et 
et ab al. m. superscriptis) W, eermonem suplectiten^ (sic) Ma et qui ex eo 

descriptus est Me ab m. pr., ubi nunc legitur sermoni sup teetitom; 

9$rmonum 

euppellectilem ezhibent Mbdfg, sermonum sukpelleetilem scribit Mc. 
8. eed al. m. addidit in W. Dein nmpticiter babet Mcd. Voc. gratiam 
om. Ba. 

Cap. X. 

f. 30, 1. Dequorum (sic) Maf, decorum e corr. in ras. Me, de eorum 

Mb, deum Mg. De re vid. Cic. de ofBc. I. 27. Tum ti» nris scriptis 
Bi^ tn ecnpturilrnojttris Mcdg, itemque Mb, in quo pr. fuit ecripiis in 
nrie. 2. Verba: quod Graece rrQfnor dicitur om. Mg ; prepon babent 
Bab et Albcdf, praepon Vf. Mae. Bc, item ed. Med., nPHTION (sub- 
scripto prepon) Md, preponi ed. Col. Ante insiruimur in Ma r. m. supra 
addidit id est, quod in ceteris Monacc. in contextum irrepsit; insiituimur 
dant Mbcd. 

P. 42. 

1. ymnus W. Mbcdefg. Bab et ed. "Col., in Ma erasa est A. Tnm 

sion solus W, syon ceteri codd. et edd. Costerianam antecedentes. 

Graeca yerba, quae in codd. et edd. Col. atque Amerb. mire quam de- 

pravata habentur, liber Mg et ezemplar Med. prorsus omittunt. 3. quae 

deeet vitiose Bbc' 4. Verba: et pp que oma ab al. m. in mg. snperiore 
babet fic, item 1. 5. in gtoriam, 6. consummari libri mss. c editis. 
Consummare (TtXeiciaai) recepi ex vet. vers. (ita scribit et cod. Claro- 
mont.); nam e et t, ut supra monui, passim confuoduntur. 

$. 31, 1. Nunquid utroqne loco Md, altero Me. 2. ipse et Bc 

4. #tit# ab al. m. superscr. in W. Prozime ut om. Me. 5. inhiberet 

• 

usum Ba et Mbcd, sine voc. usum Mg scribit inhibuerat addito signo | . 
6. ut non Mbcdfg. Tum miuueret Mbcdfg. 9. at pr., aut e corr. W. 

S 32, 1. adsequi Ma et Bc, ut Maur. atque Gilb., adaequi W, m- 
sequi rell. scripti et editt. Dein eotidie recte ed. Col.^ cottidie codd., 

quotidie vulg. 2. tit proeincto (v ab al. m. superscr.) W et Ma. Tum 
protudit Babc, deinde ad ptium Ba, ptium etiam Mbcdefg c ed. Med., 
pretium Col., praeHum edd. rell. ezcepta Amerb., quae, nt cod, W et 
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Ma, ImImI p^dkm^ qnoil praeftat. Vid. CMnr. 1. c. p. 116. W^fMt. 

I. c. p. 414. 4. vires^ Bb. 5. opiutu Bbc. Conf. ad I. 8. $. 25, 6. 
Hniag anUqnae gcripturae exemplis ibi adlatis ex nogtrig codidbns haec 
adderennnc liceat: optineni I. 31. §. 162, 5., opreptio 11. 29. J. 151. 
p. 173, 2—3., oplemperei L 22. §. 98, 8., optroetoiio L 18. §• 76, 4., 
oupHiuo L 24. $.112, 3., oupioeioii L 28. f. 133, 6. Pro nmeim cnm 
W. Maeg. Bac et ed. Med. gcripgi novom^ qnod h. I. suayius io aurea 
cadit Tum perperam in mare Mb. Inyerge ffukorHoculio regere Mbcdg. 

7. proiuiit Ba, nt gnpra. !n seqq. odfoeteni Bc, «dfaetoiil W, ofkeiomi 
rell. c. edd. 8. exeitat W. 9. legitimo eertamino luetandi Mcd, loffi^ 
Omo lueiondi eoriamino Mabefg. 10. coiidiono W et Ma, eotHd* ceteri 
libri gcripti, fuotid, vnlg. Post v. uou Ba inepte ponit ouh. Syllaba 
hra vocig momhra et proxima verba: iitffrtMilM ^alieiiltam ^ ^ in 
parvulio doeei exddemnt in Ba. Mox iltcraiile# momkra, nuirienieo 

paiienliam, iahorom adoueoeuni habet W, duraiilM» momhra nuirienieo 
palientia (patienHam a m. pr.) lahorem adoueocunt Ma, duranteo^ mem^ra 
(menhra Me) iifilriefilM patientia lahorem aooueocuni dant Bb et Me, 
duranteo^ memhra nuirienteo^ paiientia iahorem aoo, Mbcd, duranteo* 
(distinctionis nota recentiorem prodit manum) memhra tuUrienieo* pa^ 
tientia lahore (pr. labore) ado. Bc, duranteo^ memhra nutrienteo i^cteit- 
Itam (sic) lahorem aooueocuHt (in mg. ab al. m. aooweocunt) Mg, du^ 
ranteo menhra nutrienteo patieniia iahorem aoo. (sic) Mf , duranieo 
memhra^ nuhrienteo patientiam, iahorem aoo. edd. Col. Amerb. et Erasm., 
item Maur. atque Gilb., quae ab illis eo differunt, quod exhibent ad^ 
oueocuni» Ed. Med. absque ulla interpnnctione dat /a6ort ad^» Pro 
iahori^ quod item legitur in Cost. Pist. et Rom., de coniectura Latini 
Latinii (Bibh'oth. sacr. et prof. Tom. L p. 131. coL 2.) scripsi labore, 
quod tuetur Bc. Confusione enim litterarum e et t* in codd. nihil fre- 
quentius est. Ceterum de nsu verbi aooueoeo cum ablativo constmcti 
adi Ramohom, Grammat. Lat. $. 142. p.' 428 seq. Freund» Lexic. Hng. 
Lat s. V. init. Lahorem probat C. Barihiuo AdVers. XXXV. 1. p. 1588. 

$. 33, 1. Nee non ipoa naiura Bb et edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. 
Rom., nam ipoa n. W, haee ipoa n. codd. reli. c. edd. Med. Maur. et 
Gilb. Pro quod Ma in litura habet fui, quod legitur etiara in ceteris 
Monacc. et edd. Col. ac Med. 3. exeitaiio W. Mabef. Bbc. Consentiunt 
edd. Col. Med. Amerb. et Erasm., quae posterior in mg. habet: „aL 
exereitatio^ ^ quam lectionem recepit Costerius et editores posteriores 
probarant. Dem quaedam eoi el paiaeotra voeio inverso verbornm ordine 
dant Mbcd. 
P. 43. 

1. #fiiil r. m. snperscripsit in Me. 2. enim erasnm in Ba. 3. 
^eoliir W et pr. Bc. 
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r 
$.34, 2. inriianH Bc, htriiana W, irrit c. edd. codicM rell. 

4. ffion audiebom et tioti aperiekam oa meum Mg'^ oa iUia auum al. ord. 

W, oe auum illie Ba. Deest illia in Mbcdf et ed. Med. 

§. 35, 3—5. Verba: Scio loqui flerospie — — eum aiki nen 

prosit loqui desiderantur in Ba. 5. quenquam Mb et ed. Med. 9; quam 

(pro quii) dicat Ba. Dein el eui dieai W. Mobcdef et Bc c. ed. Col., 

et eui loquatur Mb, aut eui dicat Bab editionesque Med. Amerb. et 

posteriores. Neque et, neque aut invenitnr in Mg. 7. quo in tempore 

Mb, quo tempore Mcd. Amerb. Erasm. Coat. Pistor. Bom , et quoUn temp, 

ed. Col., aut iemp, Ba et Med. L. ult. facii Bb. Maur. Gilb., Hictie W. 

Mabcdef. Bac editionesque Med. Amerb. et Erasm., m faetie Mg et edd. 

Col. Cost. Pistor. atque Rom. Dein eet igitur Col. Amerb. Erasm. Cost. 

Pifltor. Rom., igitur Mg, iqitur eet exemplar Med.. Tum matato ver- 
boram ordine mensuram ofjficii tenere Hbcdfg. 

Cap. XI. 

f. 36, 1. est post medium, non post perfeetum ponitur in Mbcdfg. 
De re vid. Cie. de offlc. I. 3, 8. 2. Pro aeque Bb male scribit ea quae. 

3. euim Ba. Item pr. B, e corr. etenim; eliam perperam Mbcdg. 

4. dieit ille Babc. Mg et edd. Med. Amerb. ceteraeque ante Maur., dicit 
illi W c. rell. Monacc. et ed. Col. 

S. 37, 1. Denique om. Mbcdfg. Tum aduliscens babet W, ut passim. 
Scripsi igitur adulescens. 3. omnia, quae habes, et da Mbcdg. 5. et 
sequere Ba. Deinie habes seriptum praebuerunt codd. omnes editiones- 
que Col. Med. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. pro ita est scriptum, 
quod exstat in Maur. et Gilb. Mox inimieos om. Mbcd. 6. calumpnian^ 
tibus daut Mbcdfg et exemplar Col. 7. debere W. Monacc. Bac , nec 
differunt edd. Col. atque Med. 8. esse ab al. m. superscriptnm in W. 
9. solem om. id. lib., solem suum babet ed. Col., quae suos post radios 
omittit; radios e/fundere scribunt Bb et Mbcdg. 10. pluviam et ros et 

re 
terras W et Bac, pluviam et ros et terr, Ma, pluviam et rorem et terr. 

rell. Mon. Conspirat ed. Med.; omittit tamen et ante terras. Dein sine 
ulla pinguescere discretione inverso verbomm ordine exhibent Mbcd. 
13. aliquos om. Mbcdg. Dein habere lapsus dant Mbcdfg. Lapsus e 
lapsos r. m. correxit in W et Ma , labsus scribitur in Ba. Conf. ad I. 
7. S. 24, 2. 

S. 38, 2. quia et imiiamur Mf. Pro iam W mendose iamen, Tum 
eonmendat Mb. 5. generant W. 8. suam om. libri Monacc. 

$. 39, 2. vestis codd. Monacc. Mox indues iusiitiam Bc et exemplar 

Col. Pro iusiiiiam c. W scripsi iustitia, quod fecisse nunc paenitet. 

c 
4. adquirit Bc et Mb, adquirit (c a r. m. fupericr.) W, aequirit Bb et 
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rell. MonacCf adquirei ed. Med., #eftiir«f Ba, item edd. Col. AmerB. et 
ceteree Manrinam antecedentes. 7. potuit dieere Mbcdfg. Mox et fe» 
Bb ona cnm edd. Col. Med. atqoe Piator. 9. iiaiiart Bc antiqoa ortho* 
graphia. Vid. If «^iMr. p. 477. 

P. 45. 
3. erumjmom Mbfg et ed. Col. 

Cap. 301. 

§. 40, 5. gaudere in W correctum e gauient. 6. Ukerig (al a 
r. m. superscr.) Ma, et iH, rell. Monacc, nt Bolent. Sed particula ista 
merum eat glossema. 

J. 41, 2. fropter ea W. Turo fronuntiahant yf , Mabef. Bc, fro^ 
nunciahant vnlg. 3. fecundo c. ed. Col. codd. omnes, faeettndo ed. Med., 
foeeundo posteriores. 4. Desont verba: tfiAorraiiiamftie vihieihuOf ex^ 
aratum vulnerihue in ed. Col. Coniunct. ^ftie om. Bb, ut edd. Pistor. 
et Rom. Pro vihieihus Hbri Monacc. et Bab c. edd. Med. Amerb. et 
(in conteitu) Erasm. pessime habent mii eiho, W et Bc viii eyho, Mg 
scribit ti» eilido. Vid. G^roiiot?. Observat. in scriptoribus eccles. p. 679. 
ed. Frotscher. 6. adaertionem pr. W, ex mutat. aeeertionem, ut ex- 

O 

hibent rell. libri scripti et editi. Dein pro peeeata mea (sic) W. 7. quur^ 

ut passim, id. lib. Tum tn^tt Mb. Retinui impii ceterorom codicnm 
auctoritate nixus. Conf. Wagner, 1. c. p. 412 init. Mox tiive/erarifnl 
W. Mae. Bb, i*fit?e(erot9ertittf reil. c. editis. 9. domue eorum Bab. 

g. 42, 2. advertit Bc In eeqq, eanetua praemieit ioh Babc et vulg. 
libri, eanet, ioh pmieit Mbcdefg, «. ioh premieit Ma, «. ioh promieit W, 
e, promieit ioh ed. Col. 3. dein deridete W. Mbde et a s. m. Ma, 
iletn (i. e. deinde) deridete (lineola supra n a r. m. ducta), deiiule (ie- 
rtdele Mf, deinde ridete mina et ei Bc 

P. 46. 

1. honue pr. W. Conf. Wagner, p. 461. In seqq. dieturue aum 

i 

etitm Mbcd. 4. me om. W, noii poteet me exhibent Mbcdeg. 6. arguetia 

W. 8. adlert Bc. Mc et pr. W. Ita etiam Maur. et Gilb. Rectius autem 
rell. scripti et editi exhibent atteri, Vid. Wagner, p. 409, 8. 9. «en?t- 
vimue et W et ed. CoL, eervimue ei Amerb. Erasm. Cost. et Pistor. 
cum Rom. 10. eorum pro ipeorum praebuerunt codd. W. Monacc. et 
Bc, item edd. Maurinam antecedentes. Mox tii|»ioriim dant Bb et Mb. 
Vid. supra. 

$. 43, 1. tit polieia Mf editionesque Col. et Amerb., tn politiea Mg 
c. ed. Med. Respexit Noster Plat, Politiam p. 358. A^D et 361. E seq. 
Tum eum poeuit Mbcdg. ' 3. veniam delietorum^ ut mg. ed. Pislor., libri 
Monacc omnes et pr. W. 4. groHam^ iUam W et Bc, ^mlta e gratimm 
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correoluiii in Ma. Oeki iikm -^ infoHiam W. Bc. Mg, ttom a m, )it; 
lla, ab rec» per rasur. Hla — iupo4iUi^ qaod irrepsil in Moef, |tM« -- 
impoHlam scribnnt Mbd, ^raiia iUa — imposiiam habet ed. Gol. 5. «o 
Htnpte, ut ed. Med. , exhibeni codd. W. Babc et Monnrc. excepto Mg, 
ubi legitur eontque^ quod ezstat etiani in edd. Amerb. firasm. et>poster* 
rvoribus. 6. rf^ re fublica Babc. Mabcdef et e corr. Mji^ una cum esen^<» 
plaribus Gol.> ac Med., 4e rejtubliea edd. recentiores^ Mox dieemiam W.; 
Maeg et Bc, quibus accedunt edd. CoL Amerb. Erasm. ceteraeque ante Maur^ 

J. 44, 1—2, repperiQ Ita W. Macdef et Bac, nec discrepant edd. 
Col. Med. Amerb. atqoe firasm. , reperit Bb et Mbg c. edd. reU. Ita 
pkiTes etiam oodd. et antiquiores edd. infr. I. 18. $. 78, 4. repperii, 
I. 18. J§. 72, 4. repperi^Jtem, III. 11. $.71, 3. repperi»«eii U. 11. $. 59. 
reppulil^ li. 15. $. 74. fin. Huc pertinet etiam reiiulit II. 16. f, 84, 7. 
Vid. Wa§n* 1. c. p. 462. Conf. adnotat. ad Paulin. $. 36. c. ^n, '2. fa^ 
ierandae Babc, faieratae degratia (sic) W, fateratae etiam Mabcdf, /»/0-^ 
rale Meg, quorum hic pr. babebat fallerate. Tum gratiam perperam Ma 
(ab al. m.) et Mbcdef. 3. pmilienda Mabcdef, ptermitienda ed. CoL 
TvLm eartimavit Med., aestimavil codd. , quorum Ma pr. ae^iimabity neq 
aliter vulgares edd. excepta Cost., ubi recte legitur exi*timaviL iX^ 
utriusque verbi confusione vid. adnot. ad l. 9. §.27, 1, 4. enode W, 
Dein eubieiens codd. omnes praeter Ba, io quo scribitur eubiiient, .^t 

ed. C0I., subiiciens vulg. 5. dum W. Tum sapientiae et eeientiae 
doctorem Mbcdefg, sapientiae et disciplinae om. ed. Col. 7/ eecundum 
in mg. snpplet Md. Statim forenses W. Inverso ordine beatitndinem aesli- 
mandam singulorum idera liber. 10. atque praemiorum Mbodg. Stattai 

urbitra ex mutat. divers. m. W , arbilr a . (t at> r. m. snpra addir.) 

Ma, arbitr^ IU>cdef, arbhra unus Mg. 11. votuntaiis propriae Ml>cdfg, 
In fin. fMs om. Mbrdg. Tum et deHciis exhibest tam codd., quam ed4. 
aote Maur. omnes. Pro diffiuat male defiuat Bab et Mg c. ed. Med;, 
affiuat Mb. Cicero de offic. I. 30. $. 106: inteltigemus^ quam sit turpe 
diffluere tuapuria et delicate ae moUiter vicere. £od«m .roodo Graeci 

utnntor ▼erbo S^aQ^Hv, Si^es. de regno p. i. C: iayovg ovre ^&n 

Sux^^imna^ om i^foi xojujuwS^/yretg. Ibid. p. 2. B.: K^ea ovx e^ Sucn^v^pm 
gv^ar^ alSv. Calv. fincora. p. 74. D. : — t0v *OSvaa^a na^owfiy ol ^tjj^ 
^^g, jMA^xM xofMtPTa xai SuxQ^^ovTa. Conf. PhiUo lod. ed. Mangey T. L 
p. 305% lAteim», Anachavs. e. 29. Add. fflattliaei ad now. Eclogg. lo. 
Chryaoat* p. 387. Qood aequi^r et om. codd. editionesqao ante Mau»- 
Knam omnes. Corrige igitur: et deticiis diffiuat^ Hdoribus fragrei» 
Fragiet raendese scribunt Bab. Mbcdf, fiagret W. Mae. Bc, quibus ad- 
atipiilatur ed. Maur., fragret servayit solus Mg idque redindt Gilibertus. 

P. 47. 
1. e^ii Mef, CAfilMhd, eivuU Mg. 2* secum (m. W. Mooaec» et 
Ambrosios. Ig 
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• 

Bibc, item cxemplar Med. Moz e pml mhis fitttta eihibeiit Bb. If^. Amrrb* 
Eratm. Cosl. Piftor. Rom. Dein refireus bami W et Biibc c. ed. Med. 
Ita pr., a r. m. rsf. ionoriim Ma, ref. komarum c. ed. Pistor. etiaiD 
ceteri Monacc, referems^ bomi fUehU eectun aferetu ed. Col., referems^ 
kmurum Amerb. Erasm. Cost. Rom. Tnm mferens (ii po0t a eras.) Md, 
mfererems {bIc) Bc. Statim freiia seelerum suermm icripci e. codd. el 
edd. Coaterianam antecedentibns, jpcttim sesL suer. oflfirt ^a, seel» suar» 
freeia dedtt Coat., seel. suar. preU habeol edd. Rona. Manr. el Gilb. 

S- 45, 6. Ffta eiiim W, vila Md, vilo «Mim Ba et Mcg. 

Dtin #omj»itnmi Mg el eiemplar Col. 2. ab im. iam imm Bb. Mos 
tnftortffi Bb et Mb. Vid. ad $. 41 , 7. In aeqq. est W. Bac et vell. 
edd. pro sii^ qnod Ma ex oorr. habet. 

$. 46, 1. eims eonseiemHam W. Macdefjf . Babc, item ezemplaria Col. 
Med. Amerb. Erasm. 2. faetet Bac et Mef, pBtet W. Bb. Mbcdg. 4. ti* 
viees a m. pr., e corr. vHices W. E vivices, quod pr. scriplom fneral 
•liam io Ma, postea enatum est iudiees, qnod reperitnr quoque in ceteri» 

Monacc; vivaces dal Bb. 5. ef om. W. Ma. Bc, eordis (que a serior. 
m. supra addit.) est in Mr, cordhque in rell. Monacc. et Bb, nec 
differunt ab his libris edd. Amerb. Erasm. ceteraeque Maurina antiqulore». 
7. videtnr Mbcdfg. 2. ab iin. ipse om. Bc el Mbcdfg. Infra ex ipst> 
icribit Ba. 

Cap. XIII. 

§. 47, 1. dtt7i«tofM pterisse i^ , faeta in conloxki bnbenl 

Mnbedef, nec aliter pr. «eriptnm fuerat in Mg, nbi deielo rocab. rfavi- 
ftowe a corr. m. ad mg. adiectum est digressiomsj Praeterisse pro 
praeteriisse itero exhibent libri Monacc. et Babc editionesque Col. Amerb. 
Erasm. Deim qua pro fuia W et Bbc c. edd. Col. ac Med., eam (ita ab 
al. m), pia Ma, eamf qua^ ut solent, etiam ceteri Mon. 

P. 48. 

9. putmt Bo. Mf et ed. Med., |Nil«nlftM Bbc, puiemiqua vet titAt/ 
de noHs deum eurare W c Mabcdeg, vel nikii de mobis deum aurarw 
oliam Babc, voi ntikil de bonis deum eur, od. Med., putamt vei ntMI da 
mobis deum eur. Col. el Amerl||| puiant vei nikU deum cur^ de nobis 
IrosnL 01 posteriores. Moi eptOkirt Mb^ epyetdri Mg. 4. o^lonl pro 
INilafif eooi. O. BartMus 1. c. 6t. fuidam ab ak m.. iuperacriptum habol 
W. 7. eiusmwdi Mbcdfg. B. miseros se het. • SL ipsis facUius- AUiod. 
Tnm erediiierHtl Bh, 

i. 49^, 1. <l«rtir4rii pr. Bc Pro aestimm-eA* Med. earlimOf 2» o^ 
sertionem W. Ma a m. pr., Bc oditionoaqoe Mwir. Gilb., ««infintoMiOi .Mn 
(a sec. m.) et rell. libri tam scripti, quam editi. L. seq^ adserit Bc. 

Maor. Gilb., adserit W, asserU codd. et edd. reli. De re vid. Diog. 
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non 



Lairl* V. 1. p. 116. 19« ed. Cobet, 6. regere^ n Mi maior (non 
ei iM ab r. m. sopencr.) M«, non regere Mbcdef. Verba regere, nonne 
maior eal iniuria^ utpote in contexln omissa, Mg a corr. m. in m^. 

habet; maior (eet $b e«d« m. Bupra addit.) Bb. 7. eum dant codd. 
et edd. ante Maurinam atque Gilbertianam, in quibus est quum. 

I 

$. 49, 2. aut betliarum Mbg et pr. Me, vel hesiiarum Ba. 3. coii- 
iempnani Bab el Mbde% c. ed. Col. Deln ut per omnia Ba, inverso 
ord. ire Heum c. exemplari Col. codd. omnea, ire dominum ed. Med., 
deum ire Amerb. Erasm. Cost. Maur. Gilb. Sed yid. Virgii, Georg. IV. 
221. et Aen. L 223-226 el 229 seq. 4. adeeruni, ut Maur. et Gilb., 
etiam Bc, item a m. pr. W c. Ma, aeeeruni uterque bic liber a sec. m., 
ceterique scripti et editi ezcepio Ba» in quo habetur aseeranU 6—7. nikU 
nobie praesianiiwt Mb, nihit praesi, nobis Mcd omisso ipse» 

§. 50^ 2. irrideant Mg. 3—4. suis esse cemientHm fin^tut W, 
conf eii^ suis esse f. Mcd, oonl^mplifiii esse Bc 4. Verba et pseripli 
regni modo degere ab al. m. in Itlura babei Mb, pseripii eliam Mg, 
preseripH Mcdf^ praeseriptum W, praescripia medo regni ed. Col. 
5. toetifliliir Mabcdeg et Bnb , loquunHur W, Bc. Mf c. volgg. libris. Ul 
hic locuntur, ita infre p. 49, 2. scripai secunhtr, Vid. qoae adnolavi 
ad Cypriani de catbolic. eccles. unitate librum p. 48. . Add. Wagn. 1. c. 
p. 450. 5. ^ifflil t» ires esse divisum exhibent W. Maef. Babc, fer. 
inier ires esse dif^ Mbcdf conspirantibus edd. Colon. ac Med., t» tres 
fer» esi» divy, Amerb. Erasm. Cost. Pislor. Rom., tnler tres fer. esse div. 
Mbur. el Gilb. Quod sequiiur tii superscriptnm est in Md, et pro ut 
habel Bb. Mox tn/^inifliiH id. lib. Uein cohereenda W el Maefg, item 
edd. Col. Erasm., cohereemU Med. Pro tmf^erto Mg inperio y W. Bb. 
AmerS. Erasm. Cosl. Pislor« el ediior Rom. imperO. 7. tite«iiertiil Mbcdf, 
«nt?6iieriiiil Mg. L. seq. inira se ed. Med. Tum beiktm exerceani Mbcdfg. 
M<^x adserii W a m. pr«,.Bc. Maur. GiU>.^ assmit codd. ei edd. rell. 

P, 49, 
1. Ante f6fT«rtim r. in. in Ma snperscripsit gl. deus^ quae in ceteris 
Mottacc. textum occupavit. Voc. euram a m. pr. omissam in Mg r. m. 
«upplevit «t prd cornipla ledione A«flic in ora eorrexil habeat. 2. ex- 
«ItiilaiU W. Dein leounliir eodd. omuea, sl excipias ffi), in quo est 
^iwiinltir, m id vnlgg* libris. Coof. snprst. 

Cap. XIV, 

S* 51, 2. ciirttm c. ed. Col. codtces W et Me, item a m. pr. Ha, 
« ser. per ras. cura, qnod etiam in Bc e curam enatnm est Praeierit 
€.' ed. Col. eodd. omnes, praeterierii edd. posteriores. 3. audiei Bb. 
Tom ei qui finxii W. Monacc. Bc; omitlmtl et Bab editiqne fere omnes. 
€«iif. $. seq. U d— 10. Delenda videntur aui verba nan videi^ qnaie 

^ 18* 
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omittit fib, aiit seqaentia non conaUerutt qnae in W erasa, in edd. Coh 
ac Med. omifsa sunt. Suspicatur C. BMrthius 1. c. ante fiefi eimMermi 
excidisse qui eor vel qni eonsUiumt. 

i 

§. 52, 1. pierii (alt. t a sec. m. superaer.) W; non eonnderal, nou 

fraeieritf haee vana opiniof ecoo prophetae (ita pr., posthac scuo pro- 
phoia) denipte david indueit exstat in Ma; non eonoiderat, non prae^ 

ieritf Haee rana opinio, Sce propheta dd inducii eo» in Hbcd, ii 
quibus Mef eo tantnm dilferunt, qnod adv. denique retinent. Non con- 
siderai, non pterit, Haec vana opinio* Sanctue propheta david inducii 
scribitur in Mg. Ceterum libri mss. Monacc. paene omnes cum Ba ex- 
hibent praeterity quod h. I. pro perfecti forma contracta praeteril acci- 
piendum est. Vid. Wagn, 1. c. p. 464. Praeteriit, ut vul^o, le^tur in 
Bbc. 6. et dixeruni superscriptum in Md. 7. intelleget Bac, intelligei 
Bb et Mcdfg, ut vulg. , inteilegii W et Mne, intetiigit Mb et exemplaria 
Col. ac Med. Moz respondef soli ^a et Mg, respondii rell. B. InHeUe^ 
giie W. Ma. Bc, inteiiigite ceteri libri mss. c. editis. Quod seqnitnr 
1IMIIC om. Mcdfg. 9. audiei id. lib. Sed in Graeco est axobn. \i» arguet 
ei qui W, arguet (}l^'i;st) qui recte Monacc. Bab. Amerb. Erasm. Cost. 
Rom. , arguet aui qui Pistor. , arguit aul qui ed. Med. , arguii qui Bc 
editionesqne Col. Maur. Gilb. 11. Deus seit Ba. 12. ea om. Bb. 13. 
sancta eunt tuentur mei Hbri omnes ezcepto Bc, qoi inverso ord. babet 
euni sancta. Contra in edd. Amerb. ceterisque ante Maurinam perperam 
legitur fucta sunt. 15. Praepositionem ante opere om. W. Tum in ed. 
Med. exstflt t» autore (item infra attior. Sed vid. Cellar. p. 78), Mabe 
dant m aetore, nec aliter pr. babebat Mf, in auetore e*ti legitar in Ba. 
2. ab im. supra esset scribit fib. Vocc. seqq. : ctftti^ meritum ignorarei 
actor^ utpote in contextu omissa, in Md ead. m. ad mg. addidit. Ceterum 
aetor exhibent etiam Mbc. 

$. 53, 1. esi saiis W. Dein quod pro ^t codd. omnes exceplo Mg. 

P. 50. 

3. et evangelista'] Ita W, ceteri c' editis om. et. 4. enim abest a Bb. 

§. 54, 1. nos pro non fia et exemplar Med. Tum poterat libri maa. 
omnes, si excipias Bc Pro satis C Barlhius (Advers. XXXV. 22. p. 1627) 
coni. sauos. £idem in mentem venit, cum in membranis satus exstare 
vidisset, fortassis status esse reduc^ndum. „Est autem sttttus**^ inquit, 
^compositio hominis ad dimicandum, quae cum conturbatur statu homo 
moveri dicitur.** 2. esse supra se iudicem Mf, supra esse se iudicem 
Mb, supra se iudieem esse Md. 3. fatlit Mbcdefg. Mox dieere {vei 
dare superscr. ab r. m.) Ma, dieere item Mbcdef. 5. fur erit Mbcdg c. 
ed. Col. , surrexii Mf. 6. oeulis ed. Med. 6. eonsideravii Mabef. 
8. enim deest in W. Tvm fugit lueem al. ord. exhibent Mbcd. 9. pro^ 
fundum excidit in fib. 12. Scribendum tne videt iabentibna libris maa. 



AD S. AMBROSmW 277 

ediliique Col. ac Med. SiraeiH. 33, 18.4. Ttt jm 6^^ Dein operhtni 
(eo enfo) W, operUmi codd. rell., item edd. Gol. ac Med. Siraeid. 
I. c: axaroi xvxXtp /uov^ xal ol rotxoC /ut xaZvnrovau 13. dieat pro co- 

giioi Mb. 

c 
$. 55, 2. quidquam {e ab r. m. superscr. et puncto sub d posjt.) W, 

quicquam codd. rell. editionesque Col. Ainerb. Erasm. Cost. Pistor. 
Corrige igitur quiequam* Vid. ad Paulin. $. 27, 13. Mox egt lumitUs 

r 

Hbcdfg. 4. inrumpal Ma, inrumpal W, irrumpai rell. , ut vulg. Tum 
negai Mbcdg. 5. ihema (h ab r. m. supra praemiss.) W, hikemae Ba. 

Dein eonetrinserini W, comtlrinxerini Ma, eoMirinxerint Ba. Ceterum 
fonnam ar« probat Osann, ad Cicer. de re publ. I. 1. p. 5. 6. Noruni 

r 

endm amkorwn Ba. Pro oeeultam^ qnod ex ed. Manr. irrepsit, leg. oc- 
euita, Ita paulo ante inleriora ierrarum, Epist. II. $. 15. diniiiarum 
jtuperflua. Epist. V. $. 16. Jtecreia domuM. Epist^ XXXIX. f. 1. seereta 
moniium, Conf. Qryxur in libello vemac. : An^eutungen uber die Efgen- 
thttrolichkeiten in der Darstellung und Latinitat des Geschichtscbreibers 
Tacitus p. 15. u. Otto z. Tacitus Annal. I. 61. p. 220. 7. feiu ed. Col. 

r r 

8. adrixerii W, arfrt>. (ex mutat. r. m.) Ma, arriserit rell. mss. c. editis. 

Conf. adnot. ad I. 1. §. 1. Mox terras effandii Ba. 

§. 56, 2. se inserii exhibent Amerb. Erasm. Cost. recentioresqoe. 
At codd. c. edd. Col. et Med. omnes pronom. se merito omittunt. Intell. 
potios e praecedentibos lumen suum. 

P. 51. 
2. in aote eoptationes a corr. m. superscriptum in W. 6. quando-^ 

y fuidem 

, voluni (quidem a r. m. supra adiecto) Ma, quandoquidem cet. Momce. 
Voiuni r. m. addidit in Mg. 

Cap. XV. 
§. 57, 1. et sh al. m. inter vers. habet Bc. 3. resedit W una cum 

m 
Monace. , reqidet Babc editique libri. 4—5. efficianiur ei egeant W. 

6. dives post purpura ponit Ba. 7. induebaiur ab a1. m. superscriptum 
ni W. Statim eoiidie W et Bb, eoiidiae Ma, eottidie cmld. rell., quoUdie 
vulg. 8. plenus uleerikus Bb. Mox eoiiigebai Bc. 9. abraae edd. Med. 
Amerb. Erasm. Cost. 10. dives auiem codd. W. Mabcdef. Babc, item 

edd. CoK Hed. Amerb. Erasm., dines aui (pro aui i. e. auiem) Mg, 
aulem om. edd. Cost. Pistor. Rom. Maur. Gilb. 

§. 58, 4. eerittvi bonum Ba. 5. quid reliquum? Mbcdfg. Post 
rstiquwm Manr. et Gilb. invitis codd. et edd. superioribus addunt est. 
6. reddii Ma et pr. W c. Me. Mox adiect. iusius al. m. inter vers. ad- 
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didit iD Bc.. 7. el hu Mbf, ot versio anliqiui; hiis ed. CoL, ex hii^r 
correctom Ai> in W, jt# habet ed. Mod. , contra #f omnikiiM eislat iit 
Amerb. Erasm. Cost. Pittor. Rom. 

P. 52. 
1. Verba: /m iUa, inquit, di§ rediet, mn hicy ab al. m. in mg. 
suppleta siint in Bc. Reddit pr. W. 2 — 3. eertakat Bb. 3. quia edebai 
a corr. m. snperscriptum in Md. Proxime per irikuiationee multae ex- 
hibent Mbcdg. 5. iit#t fui legiiime eertaverit acribit Bc. 

Cap. XVI. 

$. 59, 5. divino iudicio Mbcdfg. Mox erumpua Mbdfg c. ed. CoL 
Dein pro humana^ quod exhibent ^e editionesque Med. Maur. et Gilb., 
scribe cum ceteris codd. editisque libris humano, 6. Post eenriunt Ba 
addit ei ceiera reliquis usque ad gaudeie omissis. Aptius codd. Monacc. 
et Bb fifOfiMMi pro qmm^ qnod librii msa. W et Bc cnm editis commane 
est. 8. Pro fiiofitam ipei» mieerehitur deue fib habet quonimn ipsi 
meeerieordUm eoneequeniur. 3. ab im. propere Mbcd et pr. Ma, in Me 
p erasvm, froforare dat exemplar Col. L. extr. Pro epuAari Caep» 
Barthiue Adversariomm Lib. XXXV. 22. p. 1627 in membranis vidit de^ 
ligari. „S\ plures in eam scrtpturam codices consenttant^, ait Gronoviua 
Observatt. in scriptoribus eccles. p. 691, «lego deliciari, cuius ro epU" 
lari interpretatio est." 

P. 53. 

1. epectat soli W et Bbc, exepeetat Mb, expeetai (e a serior#m« 
snperscr.) Ma, expeetat Ba et Mcdefg. Vid. ad I. 1. §. 1, 4. Mox m 
ecammate recte W. Mabceg. Ba et a m. pr. Md, nt legendum proposnil 
Latinue LaHniue 1. 1. et primus in contextu dedit Cost. Vitiose tn #ea- 
mate Mdf, in ecaemmate Bc, t'it eeemate Bb c. ed. Coi. , tit echemate 
Med., in eiemmaie Amerb. et Erasm. Addi^nt Maf in mg. gl. loeue cer-» 
iaminie et Mc in exereiHo pugnae. Ceterum de voc. eeamma \id, 
Forceilin, tot. Latinit. Lexic. s. v. Laudat Caep. Barih. Adversar. L c. 
Aurelian, medip. L. IL Tardorum c. l.:i Ordinat praeterea idem in arenaa 
opaHo deamkulaiionem et quod appeiiani eeamma aique iraneeeneum 
Hgnorum. Ipse Noster de £Ila et ieiunio c. 21. Tom. I. p. 560. A. ita 
habet: quando eeriamina^ iune popuiue in epeetaeulOj iuetaior in eeam-^ 
maie^ pulvie tn etadio. Ibidem E.:. Progreeeue t» eeamma, neceeee 
eei^ ui exeipiae puherem. 

9Mb 

$. 60, 2 — 3. ecripeerini (euh a corr. ro. praefixo) Me, eubecripH 

u 

eruni Mbg, ecripti erunt Mcd. 4. perfundant Ba. 5. ohlinunt W. Babc 

editiqne Med. Manr. et Gilb., o6/tfttifil (t ab al. m. snperscr.) Ma, oh^ 
iimuni ceteri Monacc. c. editis rell. In seqq. expeeiai W. Macdef et 
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Ba; expseiei B^ Oein wufttmUaii c. gl. deiieioMi^ reJ^lenies Bc Per- 
peram epeeimi^tu soiem iifn d^eeriare Bb. 7. er^e o«i. Bc. Tum eoild. 
et edid. ante Cost. eikibeiii tj»#t. 9. ibtHe |Mro hie IHbcdfg. Proxime 

coronae {ae nb r. m. superscr.) W, obi v. gloriam excidit. Mendose 
mneeritis Mg. Tum vindicabilie a m. pr., vendicakitie a r. Ma, vendie. 
etiam rell. Monacc. et Babc. 

§. 61, 1. in iuxoriae rapini^ W. 2. eludio eua poeuerunt Mb, 

jvotftie (rtffil ab al. m. supra addito) W. 3. qutm ab al. m. super- 
scriptum in eod. libro. Dein proeiiaioree Ma e. ed. Amerb., prmeiiatoreo 
ceteri libri scripti et editi, quae tamen aeriptura minus probatur. Vid. 
Cettar. Orthograpfa. Lat. p. 116 «q. Mox laborum Mbedg. 4^5. ditfi^ 
tiarum aggregani aeen^oo Mbcd, iln^tc. aggerant ac* Mf, aggeraiU dimi. 
ae. W. Mac. Babc, ut editi iibri. Vid. ad I. 28. $. 137, 3.; 49. f. 243. 
p. 116, 1. Deinde eeram ecilieei Bb. 6. requietr in infemie Bac edl- 
tionesque Med. Maur. et Gilb. , re^uiee infemue (sic) W et Monacc, 
req. in infemo Bl> una cnm ceteris editis. 7. tua vero Mbcdg. Sed 
tero, quod gloasam redolet, rell. mss. merito om. 8. eoe vigiiare Mbcdfg. 



In fin. surrexit (re et xpe a s. m. supra adiectis) Bc 

$. 62, 2. ut parvulue eogitare om. Ba. 3. Perfeetiar Mbcdg. 

4. per ante epedem om. Mbcd. 5. sed opere pro redopertae W, vel 

re a 
uon opertae (ex mut. r. m.) Ma, tiofi operiae Mbcd, fion operte MCjg, 

co 

non aperte Me. 6. poeeti Bb, dein agnoecere Me, agnoscere Maur. 

o 

Vid. ad Paulin. $. 1, 12. Mox diveJt iUe Mbcdfg. 7. |re/efi# Ba. 
$. 63, 1. Forte Ba. 

P. 54. 
2. potenti etiam W. 3. fitififtftti Mb c. ed. Med. , fiiffjifii«m W. 
Dein nunqttid Md. 4. Ante v. eubvenire in W repetitwr fion, qnod erasum 
est in Ma. In seqq. til non W. Mabefg et Babc, item edd. Colon. Med. 
Amerb. Erasm. 5. Verba: fiofine tibi ecriptum eet: Erue{eie) iniuriam 
Mccipientem, in mg. a r. m. babet Mg. Idem deinceps in contextu : Nonm 
(ita utro4|ae loco etiam edd. Amerb. Erasm. Coat. Plstor. Rom.) ft6t eeriptvm 
eet: Eripiat ie (quo deleto r. m. in mg. correxit: ESripiie) pauperem Mg. 
Eripite^ qnod in Bb eraanm, in edd. Maur. atque (xilb. omissom est, item 
exhibent W, rell. Monacc. et Bac editionesque Maurina antiquiorea. Recte ; 
legitnr enim in Psalm. 81, 4.: *K^2ta^f nivtjta x. r. X. Conrige igttur: BH^ 
fite pauparewn. 8. ef om. W. Monacc et Bab, item exemplar Med. ; a^tiji- 
daoH iiberie : Uonoribua eumulavi exhibent edd. Col. Amerb. Erasm. Cost. 
Pistor. Rom, Pronom. fe, quod in Bc et in edd. Col. ac Med. ante eumu^ 
lam ponitur, t noatria mss. abest. 9. Pro vulgata lectione famule tneue 
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recepi fmnuiuB mewt e codd. W. JMacde^ eC Bebc, ifaibMBCiim ftidt etiam 
ed. Col. De usa nomiiuitiTi pro yocatiTO potiti vid. JTnMff. Grarmmat. 
iat. $. 493. 10. fiiM eMrisiavii Bb, ciMifri#te9tf « m. pr. etiam W. 
12. gereris (sic) W et Ma, geseeris moxqae fervefMrMil babet Bb. 

$. 64, 1. eoUe§ere W. 4. Priufl oiii om. codd. Monacc. 7. o6- 
fen^ae Br. 

Cap. XVII. 

$. 65, 3. adiUeecenHa flpoote gcripsi. Dein eeeiandm Mg. De r4? 
vid. Cie, de ofT. L 34. iait. Verba ui eum aeiaie adcreeemU eimulf 
eei igiiur konorum a r. m. in mg. floper. habet Bc. 4. HimiU e. fleq(|. 
male. coniungunt Bab et Mbcdef; in Mg r. m. ad mg. adnotavit voc. tnr- 
tuiee ut poflt eimul addendam, rontra edd. Amerb. ceteraeque anta Manr. 
eihibent 4rlti<iia ftofionim aetuum. Mox aduieeceniium Bc et HbcdeC, 
adulise» W, adoleee» rell. libri flcripti et edtti. 5. Post habere W perperam 
infert partic. el. Dein codd. Monacc. honorem cum praecedentibufl inngunt, 
poflt «6nion'6ii« addentefl v. revereniiam^ qaod Ma ab r. m. inter versufl 
habet, ceteri nutem in ordinem receperuot. Conspirant edd. Aroerb. 
firasm. Cost. Pistor. Rom., deferre parenlibue^ honorem habere eenio^ 
ribus, caeiitatem iueri primi ex suis codd. restituerunt Maurioi, hancqiie 
lectionem confirmant W et Babc, a quibus exemplar Med. eo diifert, quod 
ante honorem non distinguit. Verbnm deferre absolute h. 1. positum 
idem est quod honorem deferre^ revereri, Vid. Forceilin. tot. Latinitat. 
s. V. et Cang. Gloss. med. et infim. Latinit. fl. v. coH. Nostro $. seq. 2 
et 5. ibique Adootult., itcm IL 17. $. 87. e. f. Plene idera I. 27. $. 126, 
2., 47. $. 227, 2—3. 6. aefcmari codd. omnes editionesque Maurinam 
antecedentes, in qua exstat adepernari*. Conf. ad Paulin. $. 54, 4. Id- 
verso ord. W scribit diligere humiUiatem, elemeHtiam. 

\\ 55. 

2. in iuvenHHue W. Mox in adeieecenHbue et codd. et volg. librr. 

$. 66, 1. tfeame B et Mbcdfg c. ed. Med. Statim deum iidem libri 
flcripti et ed. Col. Uein patri habrahae Ba, habrahae item W, habrahe 
Mf, abraaii ed. Med., Abraae Amerb. Erasm. Cost. Vox tfuio/e# h. I. 
«st jfenifmo eobolee^ ait C. Barthius (Advorsar. XXXV. 22. p. 1627), 
qui laudat Papiam in dictionario, ubi baec sunt! indolee^ origa, nebi^ 
Utae generie^ inerementum^ eoboiee , virtue vel bona epee. 2. Poal 
pairi, quod om. Ba, Ma ab r. m. superscriptum babet AoMorflm, qaae 
giossa in rell. libris Monarc. et in edd. Med. atque Aroerb. textam in- 
vasit; houor. def, patri scripserunt Erasmus, Costerios, Pistoriafl et editor 

Romnnus. Vid. ad <^. 65. p. 54. Dein ti^^tie (eo ab aL m.) W, eo 
in ord. habent Maef et Babc, neqne aliter legitur in edd. CoL Amerb. 
et celeris Slaurinam antecedentibus; eo ueque danV*Mbcdg) sed uefue 
adeo^ quod cxstat in edd. Med. Maur. et Gilb., equrdem non riiatavfSrini. 
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De ady. usque c. «deo coninDcto vid. Fretmd. Leiic. Ung. Lat. v. mdem 
A et B. 3. quoqu» erasiiin in Ba. Tum somfnimoset eihibeDt cod. Mf 
et exemplar Colon. 4—5. Medulo — oksopUo deferekoi palri W et BalMX 
Recte. Ita etiam Ma pr., ez mntat. antem r. m. eeduhtm — obeequium 
def,.p*, quae lectio depravata rell. quoi|ue libroa Monacc. occupavit. 
5—6. fUsi pudieum veUet midire Bc. 10. Pro mailei libri Monaec. et 

Bb ezhibent veUei, veiiei Bae (mo ab al. m. superscr.), velti olfert W. 
Probo veiiel; adv. entm magis ante ptam saepius omitti notnm est. 
Vid. Ramshom. Grammat. Lat. p. 499. 11. hyeremias Bc, iheremias 
Bb, ieremias Mcfg editionesque Col. et Med. 12. quod peterent Ba. 

Cap. XVIIL 

$. 67, 2. •» ipsis om. Bb. 3. nemo dum perperam W. Mabcdef et 
pr. Be. Unde acioins post ioquendi in Ma snperscripsit : moditm tibi 
disturbet^ quae verba in ceteris Monacc. in contextu legmtor. 'Ne moium 
habent Bab. Mg et ex emend. Bc. Qood sequitor v. progrediaris tnentor 
librl onnes. Adnotat C Barthius p. 1628t „Progredi Ambrosio est h. 1. 
egrediy eofire, et mutandum non est. Claudianus [tn Eutrop. I. 419]: 
Mmtia Bunuehi numquam progressa eubile,^ Sed fluctuant bic codd. 
inter progr, cubiie et progr. eubUi^ unde Burmannus praeeunte Heinsio 
scrlpsit (ransgressa eubite. Dubnerus Selectt. novv. ex Patribus Lat. 
Toro. II. p. 146: „Medum progredi au Keu de egredi^ excedere est une 
looution inusit^e. Le saint doctenr a peut-6tre ^crit praegrediaris , qnl 
est soovent employ^ poor praetergredi,^ Corrigendum pottus videtur 
ne exira modum progrediaris. Similiter Cieero de offic. I. 39. f. 140.: 
fte exlra modum sumptu ei magnificentia prodeas, quae verba Heusin^ 
gerus r^cte interpretatur rrf» ne modum excedas. Pro toguendi Mg scribit 
iofuendo. 4. sermo iuus resonei Mbcdf. De re vid. Cie, de offic. I. 
37. 5. 134. 

P. 56. ^ 

1. vereeundiae W et libri Monacc. 2. iegere pro psaiiere Ba. 

3. vereeundiae prineipia W, vereeundia prine. Mg et typothetae erroro Cost. 

§. 68, 3—4. si vereeundiae laude dueiiur Bb. 5. dampnwm Ba et 

Mbfg. 7. casia verecundiae (ex em. al. m.) loqui W, c. vereeundiae 

(per ras, verecunde) loqui Ma, c. verecundae loq. Me, vereeunde easi. 
loq. Mbcdg, vereeundiae c. L Mf, toqui etiam Ba. Mox intueri ora ot* 
rorum Mbcdg, virum Bc. 

$. 69, 3. bonus ergo enim Mf. Sed entm linea subducta insignitum. 

4. si praefendai quae^ Ua Me, si praeiendat et quae W. Bac et pr. Ma, 
in quo et posthac merito erasum est. Noster infra i. 38. $. 190. : Foriis 
ergo.est viri non dissimuiare, cum aiiquid immineat, sed praeiendere 
et tamqumn explordre de speeuia quadam mmMs ei obviwre eog iMi mn e 
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rfAiMT /kluriy. I. 47. $. 229: Otuie bani nptctUat&riM est iia 
fraetmuiere utUmo, «1 mi^etiiue neque frmeeurrai r«Hoftom, ne^e i/e- 
eerui» I. 50. |. 251. — prmefeeiiue i ub e rn meuh , «f fraeieniee in 
emeirie ernneHimiie ef /irfet. Coaf. O^oe. ObterVatt. ili ScriptorHiiis 
cooles. p. 560. £rt fTMfaiuUpl ef fu«e Bb, ei frmelendmlur fume Mbcdfjp, 
fiit ee prmeiendai ei ^ume ed. Med. , item Col., ved fttt pro ftfee; et em 
frmeiendmi md ea qitee edd. potterior^9., fi^tl6erltie in odnol, coniectat.: 
ei ee praeiendai ei quae* 5. iemerari edd. Amerb. Eraem. et recentiorea, 
iempiariy quod malim, codd. c. ed. Med. omoes, iempimre exemplar CoU, 
ienlare Gilb. in not. Tum eiuii Mbcdg, #tfie< Mf. 6. latiffiem Mbdoff 
et edd. Maurinam antecedentea excepta Rom. 7. elegereiur Bc et pr. W, 
qui a 8. m. babet eiigereiur, iil rell. Iibri acripti et typis expressi. Ce- 
terom adi. digaam post eiigereiur ponunt Mcd. 9. m ante tfilrotfM 
omissum in Hbcd, superacriptum e corr. r. m. in Mf. 10. feregrinmm 
iurSmiur ediU, peregrinmtur codd. oxcepto Bc, ubi legitur feregrinmiue, 
11, 4<i'ti'«alem ante noft reemiuimvii omiii praeeaolibus libris mss. W. 
MQnacc. et Bbc. Conspirant «tiam oditi oxeoptiB Mod. Maur. atqoo tiilb. 
14. referrei (ex aliquot mse.) Maiir. et GiU»., refeUeret Amerb. Braem. 
Co9t. Pistor. et editor Romanus, prmeferrei c. edd. Col. ac Med. codd. 
omnes, si excipias Mg, in quo scribitnr froferrei. 

$. 70, 1. flaeei r. m. supra addidit io Mq. 2. cefietVtaitl W. DeiBde 
mpud ab al. m. superscriptum in Bb, et iemtfMM» (per compendimn) pn> 
deum babet ed. Col. Post deiim in Ma initio lineao al m., ut ▼idetur, 
adiRcit V. ror, quod in rell. Monacc. textum occupavit. 3. m pro nee 
Ba. 4. ad eaelum audebai Jewtre codd. Monacc. Mox demini magie 
iudicio Mahcdef. 

P. 57. 
1. fharieaeue ille Ba. 3. ui feirue otl Ba. Tum magna eei igiiur 
modeeiia Mbcd c. ed. Med. , magna igiiur eei (om. v. modeeiim) Mf. 
5. Vfiler t?tree Col. Amerb. Erasm. Pistor. , tfilra rtree recte codd. edi- 
tionesque Med. Cost. Rom. Maur. Gilb. Ita ex scripto emendavit etiam 
C Barihiue 1. c, laudans ProferU \\W 9, 2.] : Inira foriunem ^ut eifpur 
eeee Ittm», nbi oonf. Vuifk 6. ii|ftf#l deum eei Bb. Post alteram dtree 
T. in. in Mg addidit autem, 7. Prias eei superscriptum babet Md. Mox 
dei fortio eei praebuerunt W. Monacc. Bac editionesque Col. et Med., 
porlio dei eei dant Bb. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. et editor Romanus, 
item Maur. Gilb. 8. deferre pr. Ma. Tum praecipit Bc. 9. i?till eeee 
om. Mbcd, oraiionie futurae formam eeee voluii exhibet Mg. 10. quaei 
eolorem pudorie obducat codd. et edd. Col. Med. c. Amerb. Correxit 
Erasmus qudsi eolore pud, obducta, quam emendationem receperunt 

I i 

editores rocontioree. 11. ^ ftio plum {q ab al. m. praemieso) Ma, fiit 

fwo plue etiam reU. MoBaco*, exoopto tamen Mg, ilhqao seribitttr que 
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pro ^ut. Paolo post eo pro hoe, qnod ab al. m. fupra additum «sC in 
W, habeat Bb, Mf. Amerb. £niam. Coat» Pistor. et «ditor Boroanns. 
Oein mereiur perperam fib. 

§. 71, 1. EH eiiam m ip90 moiu etc] Vid. Cie. de off, 1. 35. iniA. 
Voc. $eelu ab al. m. aQperspriptmn in Yf, 2. vero pro entni Bar 
4. eonfra ^ovtor] stufnMor Pistor. in mg. 5. t^oor qutiedam miimi (om. 
etfl) Maeff vox animi quaedam (item omisso eet) Mbcdg, in quomm 
novissimo r. m. scripsit vox quaedam eet animu Dein y. moiua pr. 
omiss. idem liber a r. m. in mg. habet. 

$. 72, 1. 9ftieimfaifi Maur. atque Gilb., quendam et codd. et edd. relt. 
Recte.' Vid. quae adnotavi ad Paul. $. 9, 2. Pro ctcm, quod excidit in 
Ma, idem liber ab r. m. inter versus habet dum, quod in Me enatum est 
e etm et in ceteros Monacc. irrepsit. 2. eonmendare ed. Col. Mox tri 
elerum libri typis exscripti, in elero codd. W et Monacc. 4. ^tioftie] 
i?ero Ba. Tum repperieeem optime W. Mabdef et Bac c. edd. Med. at- 
que Amerb. Vid. ad I. 12. $. 44, 1—2. Hecte deinceps iti6ere codd. 
omnes veteresque edd. r. Erasm. et Pistor. pro iuseiese, quod post 
Custerium et editorem Romanum receperunt Maurini, Pistorius tamen 
in marginem reiecit; infinitivum enim praesentis post memtnt poni solere 
etiam tironibus notum est. Mox unftMtff| Mbdeg editionesque Col. Amerb. 

Erasm. et Cost. c. Pistor. 6. dixi a m. pr., a s. dion Bc. 7. muner*} 

Superscriptum a r. m. est o^licto in Bc. Dein hoe eolum (partic. ei 
ab al. m. praemiss.) Ma, ei h. «. ceteri Monacc. Tum rtenteniiam W et 
pr. Mg, in quo vocibus itec et eetiienliam iugulatis r. m. nec me — aen-^ 
imiia mea scripsit. 8. t?ero pro enttit Ba. 9. arrianae codd. et edd. 
Col. Med. Amerb. Maur. 12. ineestu superscriptnm in Md, ineessu$ 
perperam habet Ba. 

$. 73, 1. Pro imiieniur (ita quidem W) scr. imiianiur. 2—3. At- 
siricoe Pistorius. C. Barihius 1. c. ex MS. hisirionios [immo hisiriO' 
nicos'] legendum monet. 4. servare tuentur codd. nostri et edd. omnes, 
o6tfert?are ex suis membranis protulit Barihius. Ceterum h. I., cuius 
colores ex Ctc de off. I. 36. §. 131. duxit IVoster, egregie interpretantur 
Barihius et Heusingerus ad Cic. I. c. 

$. 74, 1. Nec cursim ambulare honestum arbitror'] Imitatur eundem 
Ciceronis locum. 3. videinus anhelos Mae, anhel. iorquere ora videtnus 
Mbcdf, anhel. torq. ora videamus Mg. 4. naevus iustae offensionis est 
pro naevus esi iusiae off., ut legitur ap. Cost. Pistor. Maur. et Gilb., 
una cum edd. Col. Med. Amerb. atque Erasm. multo aptius exhibent codd. 
omnes excepto Mg, in quo scribitur: inesi nevus iuste off. 6, iugis el 
om. Bb. Mox vertii hahent Bac. Tum praepositionem tn al. m. super- 
scripsit in Bb. 7. e^fo Bab et edd. Med. Pistor. Maur. Gilb., ergo ceteri 
libri mann scripti et litterarum formis expressi. Mox tn ante isiis om. 
Bb. 8. excursorum Mf. Tum rtitnam Ba. 
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$. 75, 1. 8M imn gre*9us Bb. 2. auetorUuHM ffrwiMU^m Babc 
«dittonesque Col. Amerb. Erafm. Pittor. et Rom. c. Maar. atqne Gilh., 
miioriiaUM gramtatiM Med. , author. fframtatiopte Cost. , inyerso ordine 
gravitatio auetoritatiaque W et Monacc. 8. adfeetatio pro wlg. afeetatio 
0p6iite Bcripsi, affeetio pr. habebat Bb. 4. atfue oimpiex Ba et Mbcdfj^. 
In aeqq. iuf&rmat pr. Bb. 

$. 76, 1. tVfa om. Ba, ipea babet Pistor. Dein quam pr., quanio 

a corr. m. W. 3. eybuo inquinal id. lib. et Bc, eih. inquinat Ba 
c. edd. Col. ac Med. , eib» inquin. hominem Mabdefg itemque Amerb. 
Erasra. Cost. Pistor. Rom., eibus eoinquinat Bb. Maur. Gilb., db. eoin^ 
quinat hominem Mc. Tum ifiiustitia Bc. 4. optrectatio W. Ita supra 

1. 10. $. 32, 5. oplulu Bc, ubi yid. adnot. Mox obocenitao codd. omnes 
et edd. Col. atque Med., obeeaenitae Amerb. Yid. Wagn. 1. c. p. 470 aq. 
Male obeeoenitas Erasm. et editores recentiores. Ceterum conf. Ctc. de 
ofT. I. 35. §. 127. 4—5. pudorie Bc. 5—6. tit honestate W. 6. non 
incutit W et Babr una cum edd. Col. Med. Amerb. Erasm. lia pr. etiani 
M», ubi r. m. aut {non eraso) ineutiat scripsit; aut ineutiat dant etiam 
ceteri Monacc. Dein eed non solum W. fic et Mabef, sed nee eotum 
Mg, contra Mcd agnoscunt neque et, neque aed. 7, Pro ipsi Mf sibu 
^'eutrum est in Mbcdg. 8. Verba: eieut loeeph — audiret vereeundiae 
Bc a corr. m. in mg. habet. 

$. 77, 1. ent pro sit Ba. Tnm pudor maximuo codd. W et Monacc, 
ptidori ma.Ttmo "Bab c. edd. Mdll. Erasm. et posterioribus, pudori maxime 
Col. Ita et Bc, in quo pr. scriptum fuerat pudori maanmo; pudori ma^ 
ximum habet Amerb. 2. fortuito Mbcd c. edd. Cost. Erasm. Pistor. 
atque Rom., forte Bb. Dein aceideril Mbg, aCeidit Mcdf, aceedat ed. 
Col. 3. nunquid Mbd, nec aliter edd. Col. Med. Erasm. Cost. Pistor. 

P. 59. 
1. Nec haee ipea natura W et Bb, (nee opiisso) haee ipsa nat. 
exemplaria Med. Erasm. Cost. Pistor. Rom., nee hoe ipea nat. Amerb. 

2. eorporia noetri Mb. 4. decori Bc. Mg ac Med., decori aopectue Col., 
deeori aopeetu Amerb. , decorae aopectu Erasm. Cost Pistor. Rom., ad 
aopectum codd. omnes, ad adspeetum Maur. et Gilb. Yid. ad Paulin. 
$. 27, 5. 5. ut et figurae Ba. 7. nalurale obsequium necessitatis codd. 
W. Monacc. et Bac, item edd. ante Erasm. 8. pberet libri quinque 
Monacc. 9. amendavit pr. , deinde emendavit W , emendavit etiam 
Monacc. cum editis Col. Med. Amerb. Erasm., aemendavit Bc, amandavit 
recte fia editionesqoe Cost. Pistor. Rom. Barth. 1. c. Maur. Gilb., inepte 
eommendavit Bb, ut Erasm. in mg. In fin. agendas, in ora tegendas Ba. 
De re yid. Cie, de off. I. 35. 

$. 78, 3. deeeat Mbcdg. — appeUatam arbitror'] Conf. Cie. l. 40. 
$. 142. Pro id quod Ba rel quod. 4. repperit W. Mabcdef et B«c c. 
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«dd. Col. Med. Amerb. Eraini., rejferii Bb. Hg. Coat. et recentioref. 
Yid. ednotat. ed I. 12. $. 44, 1--.2. Tum opjpemU Mg, dein Ifteiit» edd« 
Col. et Amerb. De permutatione conf. ad Paulin. $. 1,5. Pott iUud 
r. m. in Ma supra addidit g1. iigebaiur^ quam ceteri Monacc. in contextu 
habent. 5. iUa om. Bc. 8. dseerum ei koneeium iUud W. 9. aqt$e 
pro affue ed. Col. , epuie addito commate Bc editioneaque Amerb. et 
ceterae ante Manr. 10. exiiue euki euuieuiorum (sic cum lacunula ex 
ras. enata) W, eumuhrum ed. Col. Mox religarei W et Monacc. II. 
usum oeulerum edd. Col. Amerb. Erasm. et Pistor., quarum poaterior 
vieum in mg. habet. 13. me»hrm Me et ed. Col., item in aeqq. Yerbnm 
eeee addidi ex codd. W et Monacc. Tum neeeeearia pro vulg. neees'* 
eariora restitui e codd. Mbcdfg, nec aliter primo legebatur in Ma. Ita 
baec optime congruunt cum verbis Paulinia: ra Soxtwrra /ufhj tov auf~ 
fiiaTOf aad-fvi^t^ wia^x^ir avoYxaia f^tv. 15. cireumdamue. Eienim inter- 
mediia omiMis Mg. 17. W iudueiria ab m. pr , a aec. indueiriae, Dein 

aueii {h ab r. m. add.) Ma, haueii ceteri Monacc. 19. aeeepimue nnna 
Mg, aceipimue rell. msfl. omnes itemque edd. Col. ac Med. 
P. 60. 

$. 79, 1. Pro aperiauiur Mb appareant 2. inprudemlim (in mg. 
ab recentiflflima manu «vel impudentia*^) Mc, imprudienliiu Mbdf, impudi'' 
eiHa Bc. 6. fUii (eibi peflsime Blg) etfoi pareniiku^ puheree nofllri codd^ 
et edd. ante Maur. omnes. Yocc. aeqq. cum eeeerie tacile addiderttnt 
Manrini ex CVe. . de off. I. 35. c. f. , ubi vid. Ueueinger. 8. lanaeiire 
Ba et Mf. 9. nudum eei ieium eerpue Mbcdg, nud. iot, eorp, eei ed. 
Col. 10. portie eii W. Mae. Babc, item edd. Col. Med. Amerb. Braim., 
eii poriio Cost. Piator. Rom. Manr. Gilb., poriio eei Mbc, poreie eei Mdfg. 

$. 80, 2. braeae codd. omnea, kraeeae Manr. et Gilb., krmckae edd. 
antecedentes. Item I. 3. Deannt verba: kracae meeipiekani -* — . — 
a domine in ed. Col, Pro ad Moeen (ita Eraam. et ediiorefl poflteriorei) 
c. codd. el.exempiaribn» Med. et Amerb. acripfli ad Moyeen. Sk kirmeme 
b. I. agnoflcit etiam exemplar Col. ; iegaiur pr. omisfl. r. m» in cod. Mg ad 
mg. addidit. Dein pudorie iurpiiudo dant libri Monacc. Sed vulgb 
leotionem tuentnr W et Bab ; iurpHudo eudorie legitur in Bc et ed. OaL 
4. A iumhie eruni ueque ad genua Mbcd, m iumk, ueque ad genua ermU 
Mfg; ad foemorm Ba. 5. ea pro eae W. Babc et pr. Ma. 6. aecedumi 

codd. exceptifl Bac. Dein eci (i. e. eancH) pro eanctuarii W. Mabcdef 

al. ieumrii 

et Bab, eci (v. eaneiuarii ab r. m. fluperscr.) Bc, eancii mne 
compendio Mg, item edd. praeter Maur. et Gilb. omnes. Lectionem 
aanciuarii editores GalTfci e congregatione S. Mauri vel ex ed. Rom. vel 
ex antiqua bibliorom versione Latina, qnae curo Graeco textu non accn- 
rate convenit, tacite recepemnt; legitnr enim ap. LXX.: Jj Sray n^oq^ 
nofftvmrTai ZtirovffYtir n^ to &vatagij^r rov ay(ov^ quibufl optime reflpondet 
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CiffHmnt^ Ept8l.64. p. 111. 6S. p. 117 ef'72. p. 139: ei ciim Meeiuni 
mMw^rmrt ad tUlmre ernneH, Palet igitar apad Nottrum gmbendam esse 

md mnam smicH» 7. ne tnoriantur om. Bfbcdfg. 8. nrtfm Bb. Tam 
adhue servare Mbcdlg. Mox sj^ihiati Mb et exemplot Col. 

Cap. XIX. 

S. 81, 1. Dekctat Mg, diutiu» b. I. om. Mbcdfg. Pto demorari Btb 
liabet imuorari, Mc Imanorarj. Po8t vereeundiae scribitar diueius, quiu 
ili Mfg, diuHueque In Mbcd. Tam loquebamur (mur eh r. m. ia ras. 
•dfecto) Ma, eademqae varietafl inyenitar ia ceteris Monacc, si exciptas 
Mf , qui habet loptor, 3. damfma Mbfg c ed. Col. Proxime eit om. 
Ba. 5. iuvenaleirpie W. Bac et pr. Ma. 

$. 83, 1. aetate eervandum W. 

P. 6t. 
1. vitae euae Mb et pr., ot videtur, Ma, a^c non Mg et edd. CoU 

m 

Amerb. Erasm. atqoe Pistor. 2. putet W. Idem liber ^ervare et a m. 

pr. Ma. De re vid. Cic de ofT. I. 35. §. 126. 4. ait om. W. 

$. 83, t. Aote iutetleso (ita pro vnlg. inteUigo W. Mae et Bac) 
ottiai aatia praeeantibaa libria msa. omaibos editisqae Col. atqae Med. 
3. Hiam iUe aeripat cum codd. aostru et ed. Med., entm pro etiam ex* 
IribeBt Cel. atque Amerb. , in quibus baec cnra aeqq. iunguntur, t7/e 
efMm» eorrexerat Eraamtts eamqne secuti sont editores poateriores. Ce*> 
terum Pistor. ante ^uamvie puncto et post laudet commate diatingait. 
5. Pro obfktnderey quod habent Maur. et GBb. , qQibuscum faciunt Mcd, 
reeepi offundere (vid. Wagn. I. c. p. 413. 17) «x Mae et Babc Men- 
dese offimdere acribiint W et Mbf, effundere dant Mg editique Col. ac 
Med., perfitndere Anerb. Erasm. Cost. Piatoe. Rom. 7. deeore eorforia 
Sa. PmiIo poai ^jptft pr., a corr. m. ipee Ma. 8. adfeekitua spoote dedi, 
wfeeiatue deeua (aic) exhibent W. Bnc «t a in. pr. Ma, in qao or vocis 
idacor a corr. m. in raa. additam est, o/fecl. doeor daot ceteri codd. et edd» 
onmes. 9. exfoditus vitioae W. sMabcdf et a m. pr. Me. — albeuHhue 
udiuiue (induiue Pistorius ia mg.) Miitmanlur] „Non video**, ail O. Bar^ 
ikkio 1. c, „cur a^beuiia veeOmenta nitori nimio det, nisi si censeas 
Miia cura cretata, ut nihil macolae ioait; sed tum certe alia voee opas 
erat; scitiim omnibus et Roiqanos et Graecos vulgo alhis vestinieptis usos. 
Ego vero hoc Ambroeii loco olentibue emaculandum suspicor ; nam magna 
Inxnriae pompa odoris in habitu suavitatem aucupabant, ut mures pere- 
grinofl pelliom olentium gratia trans. mare apcerserent. Uferonymue 
lib. U. in Jpvioiaoum cap. Yll. : .Odorie autem euavitae ei diverea thy- 
mimnata^ ei amomum^ oenanthey muecue et pfiregrini murie ,peUiciUa<t 
ijuqm dieeolutie et anyttoribue coui^eniqnt nemo uiH dieeoluiue negat»^ 
i.O.. nibU X» m. superacripsit in Me. 



AD S. AMMimUM. 397 

$^ 84, 2. $p$cim W, 4fetim llccde.. Pro Yiilgtttli mmiutnM^ 
^od legitmr etnni* id Babc, e* ooM. W ei Moneec. ediUoneqiie Med. 
recepi eeMtievemiil. Dein *e rs^uUm M Mueeum f^tUm' Mffiptfonfs 
mendo, ut Tidetnr, C BariJdu» 1. e.$ er re^r. «e #tietiMi t>» Babe^ item 
edd/ CoK Med. Aaerb., et rtg* ae ^ueeum r. Stasm.: et posteviorea edd., 
'e# re^r* el «ttei«m e. mss. W et Montec Sutiu^ non eueeus' esBO eeri- 
bendnm aoBntt IfAfii. 1. c, p. 474. Confe Infra adootat ad 1. 23. $. 104, 4.., 
ubl codd. omnes veteresqne edd.. exhibent fimut euei vuilis, Sueue 
vm/te (i. e. ro6tfr et viree) moiKtiiie femineae opponitnr, nit BarifUui» 

6. meeemmoiue^ nt videtnr, am. pr. , aeeommo » e corr. per raa. W, 

aeeommo tus Ma, aceommodatue ceteri Monacc. Pro aecomodue^ quod 
legitur in Babc et in vulg. libris, scripsi adcommodus assimilatione non 
admissa. Vid. ^a^iier. I. c. p. 407. 2. Conf. ad I. 43. §. 2t3. fin. 
8. ae ruelicam naturam W et Bac, aui meticam naturam codd. rell. 
c. ed. Sled. Post tmtlemur in Ma r. m. supra adiecit „vel affeetemus'*^ 

quod ceteri Monacc in contextu habent. Dein eiti# effigitm (ox 

mutat. r. m.) est in W. Tnm formuia .koneeiaiia pro forma honestaiie 
reqepi ex codd. W et Monacc. 

Cap. XX. 

$. 85, 1. ffHabet sane suos seapuios de re dicitur adnMNlum diffi- 
QiU ntqne iot^rnipta pericnlis. .Sim^ in dicto .(^eflaiia secfuli inster 
fugiendnm verbum «liqnod. ptri8enm.f* C. Barikius. 2L M pro el a nu 
pr. hnbel W; correclotis autem manos supencripsit «t^ quod poatea 
ernsnm et ad rag. adfectum est. Contra in Bae legitur sed ne. Deincepi 
M nile«|Mraii<twm tficMCamti# eonsoriia exhibent W et Babc edi^ionesque 
C^l. ac Med. Ita ooniecit etiam Lelam/^ LaOnius 1. 1. Sed nihil mn- 
tandum. Yid. qnae snpra adnotnvi ad cap. II. $. 5, 6. 

P. 62. 
1: ioeuttdiiaiis libri Monacc. et Bb, itemqlie edd. ante Manr. omnes. 
Be scnptura vid. O^aim. ad Cic. de re pobl. p. 7. 2. liit Bc et Mefg 
c. ed. Col. Qnod aeqoitur si om. Mabcdf et Ba, habet tamen a m. re* 
centissima inter lineas Me. Dein prp assidui scripsi adsidui* Moil m 
eo eonvivio dat Bc. 4. armoniam exhibent, ut edd. Col. ac Med., codd. 
omnes. 5. fuendam et scripti et editi ante Manr. et Gilb. , ubi exstat 
fiMmdem. Vid. quae adnotavi ad Panlin, $. 9, 2. 

1- 86, 1. Vndeffuia frudmHer faetis W,, tmife ftiam frud» faetis 
^ofiacc. unattpui^ .edd..Amei^., Eraam. Cos(.,Pi8tor. Bom. Maur., unde 
¥^Oii pfTf facMs, edd. Med.. atque Gilb. $ed quo4 om. Bac et e faeitis 
enatum e^l^ faeiis in Bc. Un4c pru^lBnter faetis recepi ex Qb et exei»- 
plari Col. 3. velut utroque loco male W. Maef et Bnc. 4. opp^:pfirii 
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iMlieni W •! M«iHi4HT., exceplo MtteaHjp, in qiie eutat okfroMiy eDotra 
Mk ff okrU dttit Beb cnm edd. Col. ee Med., ^ffrokrio edd. lelL Ita el 
m Bc oorreelttm est «k Of^profrio* Vid. ad I. 2. $. 6, 8b 5. Pro oeeti- 
fmiioneo Bmrthiuo 1. c. nou dubitat acribeBdam esse oueHpaHomeo* Au^ 
eupmri enfm dicimar, inqoit, qood dedito ftudio Yelat doloae yenamor 
et qoaerimni, laudana Amkrooium L. UL c. 11. J. 72.: (^iMmi hie rodmr^^ 
fuoHdi hmboret auetorilmiom dok^ pti tmm turpe cmpUtrit mmeufium de^ 
Uoiarum t Oe metapborioo osa verbi mueupmri conf. ettam II. 6. $. 26, 6. 
Deipde ctmi pro ium W et Mabel velereaqoe edd. Mox produeuui 
exemplar Med. 6. oupreputU et b. L et in seqq. W , de qna acribendi 
ratione conf. Oommi. ad Cic. de re publ. p. 241 ; ourrepunt Ba. Hg. 
Amerb. Erajim. Cost. Tom et fahulae Bc. 8. Legendom videtur ouperhia, 
9. Po8t exeuoeo, cuios loco scribitor excludi in Bb, in Ma r. m. supra 
npposuit neeeooitati oatiofacienio , quae vocabnla rell. Monaoc. in con- 
lextu babent et e cod. scripto iam protulit Barthiuo 1. c. Dein alienmm 
frequenieo Mbcdg. Statim til ei ipoe oobriuo fugao (sic) Bc. Pro iamen 
W tom, moxque condempitort {eondomnmri Mcg) praeoeniia tua non 
dehet Mbcdfg, coitiiem;m«rt item Me c. ed. Col. 

$. 87, 1. Yocc. etdtmrtim me eirgiuum dooMo ab al. m. in raa. habel 
Mb, domti# scribnnt W et Mae. 2—3. hoe eoi^ eum opioeopo codd. nostri 

omnea, hoe eoi, eum preobiierio (pbrio ed. Med.) t7e/ oi gravior eoi 
emuoa^ eum opioeopo exemplaria Coi. ac Med., hoe ooiy vel eum opi^ 
oeopo^ vol — cttin preobyiorio edd. posteriores. 4. o6frecfaiidi locirat 
#aectilorJ4tM Mbcdfg. 5. oot opuo llbri Monacc. Tnm mrripiani ed. Med, 
6. Quod oi W et Mcd, ttenique ed. CoK Dein iabatur Jbrte Bb, labUur 
ed. Col. et a t. m. Bc. %. labouo Ba. Conf^ ad I. 2. $. 7, 7. 7. ftt- 
ieeebra pro valg. ilieeebra scrlpsi c. W. Ma et Bc. Tnm deeipii habent 
Bac editionesque Col. «c Med. In seqq. partic. ef pro ood capienda est. 
Vid. Hamohom. Gramm. Lat. $. 188. 4. p. ^IO seqq. 

$. 88, 2. ailoquario, ut edd., codd. Monacc. et Babc, aiioquerio W. 
3. mdloquimur i4. lib. c. Bc, «//ofiitmur rell., ut edd. 4. aiidtamtM pr. • 
Bc. 7. mUario a m. pr. W, ullaribuo {buo in ras. ab aK m- posito) Ma. 

Mox reeiphnus W et Bc, reeepimuo (ex motat. r. m.) Ma. 

$. 89, 1. nooy quod ante eooe invexerunt Amerb. Erasm. et se- 
quentes editores, recte om. codd., nec non edd. Col. atque Med., inverso 
outem ordine W. Maef et Babc ona cum edd. Col. ac Med. exbibent 
doeet e^^e^ dein mtf6# decel W et ftabc, quibns adstipulantur edd. CoL 
ntque Ametb.' Atteram decei, quod Malef cum v. manouoioo inngunt, 
port mtfe^ distingbentes, merito etpunxit Eras^ns. CMram mitoo deest 
in Mbcdg. 2. detim pro modwm Bfe. 3. mdnunliei W. B6. Mf. Ilsl etiam 
Ma, qni syllabam et e corr. In Hlorii btbet; mifitwlfel vel «iiiimctel 
lcgHur vnlgo. 
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Csp. XXI. 
$.'90, 1. Cav4aiur iraeundiaj Ob oculos h»buU Cie, de off. I. 25. 
c. f. — aui (iUk W et Bab c. edititj in IMa corroptum est in aCf quod et 
celeros Moaacc. invatil. 0ein fvarietari Ba. 2. tnlM? W et pr. Bc. 
Postea vero in hoc libro erasum tn. Rell. codd c. edd. Col. Cost. el 
aequentibus exhibent UleXf item ab a). m. in ra«. Ma; index ed. Med., 
iex Amerb. et Erasm. Adnotavit C. Barthiu» 1. c. : „Scribendum mala 
enim fax ex libris duobns veleribus, licet in altero sit adacriptum glostae 
vicem. Vid. Notas f^ieoL Rigaliii ad fabulas Phaedri.^* 4. Pro montm 
errore typothetico in ed. Med. irrepsit motum, unde Gilbertns motuum 
legendum esse censet. 5. ei affeeiione {affeetalione Med.) propoeiium 
in Uatwram vertai edd. Col. ac Med., affectione quidem a in. pr., a sec. 

autem affeefione Bc, affeclione ex mutat. r. m. Ma, affectioni suae 

in textu Mbcdf et ed. Amerb. , item Erasm. (omisso tamen euae)^ 
affectionitt ed. Rom., affeetionis euee Mg, affeciionis fuae {quae ex euae 
enato) Me. Hox vertat Bc, ut edd. Col. et Med. 7. provideri c. edd. 
Col. Med. et Pistor. codd. oranes, praevideri edd. rell. Tom non po~ 
tuerit Mg et Amerb. 10. animi vincae lui pr. , e corr. animi lui 
vincas W. 

|. 91, 1. idem pro id est vitiose Mae. 2. patienliae om. Ba. 
7. Altenim meminieeet, cuius loco in ed. Col. exstat «ed, intercidit in W. 

$. 92, i. et oceupaverit Bc et Mbcdg. 2. aseenderil codd. et edd.' 
omnes praeter Maur. atque Gilb., in quibus legitur adscenderit* 

P, 64. 

1—2. ioeus tum est ralio, sapientia esi ioeus tuus etc. Babc. 
2. liiiMr in Ma r. m. supra lin. supplevit. 7. persequere Bab. Tum «otn, 
pacem iilam iaeob sancti. Vide quanta. Primum etc. Bac ; saneti iacoh 
Bb. Mc, item edd. Amerb. et seqq. ante Gilb. omnes. 8. qua tu ex ali- 
quot codd. dederunt Maurini, qua primum {qua e quam enato) W, qua 
primum item Bb. Mbcdg. Amerb. Erasra. Pistor. , quam primum Maef, 
quanta sit. Primum sedato edd. Med. et Gilb., quantam. pSSkum sed. 
Co\.^* quania primum sedatio animi? Cost. atqoe Rom. Mox frenos 
codd. omnes excepto Mg, in quo est frenum. Frenos exhibent etiam 
vett. edd. c. Erasm. atque Pistor., fraenas Cost. Rom. Maur. Gilb. Coof. 
ad I. 3. p. 36, 1. Tuae om. Mb. 11. kabet graliam huius dant Mbcdfg. 

$. 93, 1. ergo superscriptum in Md. Pro aut omisso Ma supra lin. 
a divers. m. habet vei, quod agnoscunt celeri quoque Monacc. 2. fiec 
mediovre codd. W et Monacc. 4. non moveri W, mn eonmoveri ed. 

Col. Tum hoe nrae esi naturae. liie denique eommotiones Ba , iiiud 
naturae. lliae denique eomm. Bb. 7. maiore W. Monacc. et Bc. Mox 
vurrunt W, reeurrent Mf. Tnm subdoie se W. Proxime. eo»tem|iiier6 
W. Ba et Hbdfg c. ed. Col. 10. introibitis W. Mabceg et Bab con- 
Ambrosius. 19 
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spiraote cd. Med. 11. Itaque ip9t codd. omnes, tltffue el %p*€ vulgo. 
Dein pro hoe esi Mbcd srribonl lesue^ Mf om. esl* 12. paierehtr pro 
peretUereiur W. Tum iioii pereuseit pr. Bc. 13. ctmpmra W et a m. 
pr. Bc, eonteinpera Bb. . Anie tett#a« Mbcd om. UQnp <)uod eadem monos 
superscripsit in Me. 14. maUHam coereeae Bb. 15. iVoti h. 1. forUus 
negat, quam ne» Vid. Ueindorf, ad Horat. Sat. II. 5, 91. Tkeod. SehmitL 
ad eiusdem Epist. I. 16, 72. AamtfAom. Graramat. Lat. p. 697. Mot. 1, 
iUadvif, Grammat. Lat. $. 456. not. 2. Conf. Mostrttm infr. U. 24. $. 124, 1. 
ibique adnotat. et II. 24. |. 125, 7—8. Mox ab om. W. Pro reverWur 
Ma ab r. m. in litura habet referaiur^ qood reperi quoque in Me et Bab, 
iiemque in edd. Med. Amerb. et seqq. ante Maorin., amHtatur scribit Mg. 
17. ad corr. m. .supplevit in W. Qood sequitur eiue om. Ba. Mbcdg et 
exemplar Med. 2. ab im. ctla Bb, Mg ira eiio eulpam ea'cuftl. Oeest 
y. culpa in Mbcd. 

P. 65. 
$. 94, 2. Arehytae e codd. unus W, ceteri arehitaCy ut edd. CoT. 
Med. Maur. et Gilb. Dein terrentiani pr. , postea vero priori r erasa 
ierentiani W, terenliani item Bc, terraliani Mabcdf et pr. Me, in quo 
nunc est terrantiani, Mg a m. pr. habebat terraeiani. Quo deleto r. 
m. ibi correxit tarenHni. Hoc Archytae dictum veterum plures com- 
memorant, de quibus vid. Angelum Maium ad Cic. de re publ. L 38. 
ed. 2. p. 63, cuius egregiam adnotationem repetiverunt Moserus ad 
eundem Ciceronis locum p. 155 et Osannus p. 122 seq. Mox vitieum 
W. fic et pr. Ma, itemque ed. Med. De qua scriptura, quam priscam el 
rectam esse censet A. Maiu» 1. c , docte exposuit Osannus 1. c. Conf. 
Beier, ad Cic. Oratt. Fragment. p. 31 et Wagner. 1. c. p. 454. y. int7/6. 

Vtltctii» (I a r. m. praemissa) Ma, milieum ceteri libri manu exarati et 

typis exscripti. 3. dix (i. e. dixit, ut sine compendio scribitur in Mg^ 

exhibeot Mbcd. Proxime quam codd. omnes una cum edd. Col. Med. 

Amerb. 2. Erasm. Cost. Pistor. Rom. , quem Amerb. 1. Maur. Gilb. Ad- 

ditur te in Erasm. Cost. Pistor. Rom. Adflictarem recepi ex cod. Bc 

pro vulg. afflictarem^ quod Pistorius, qui in textum invexit affligerem, 

ad mg. reiecit. 4. Praepositionem in ante indignaiione om. W. et Monacc, 

si excipias Mg, qui, ut ed. Col., habet tii indignationem, quam varietatem 

reperi etiam in Bac. 6. Et om. Mbcd. Post bellaiores Bb addit «iio#. 

ail 
7. abigae W, abige pr. Ma et Bc, abig a 8. m. Ma, abigaii rell. libri 

manu scripti et editi. 7. iempeaiivU (ultima syllaba ab r. m. addita) 

Ma. Paullo post credere Bc. 9. Eo usqm disiunctira codd. omnea c 

edd. Med. et Rom., eoi^que vulg. Tum deleciaius esi auiem Mbcd, esi 

david deleciatus Mg. 10. a siudio Bb. Pro revoeaius foret Ba revoeatur, 

§. 95, 1. Forte iam Ba. Mox suis om. Bab, 2. Vocidae tA fti« 
desunt in Ba. Deln tnifutlaltfin a m. pr. Ma, item edd. Col. Manr. Gilb. 
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ronvenik baec lectio cum (iraeco: ori i^f^xXiverv hf* f/ut avoju^av. Ceteri 
codd. c. Yulf. libris dant iniptiiaies- 3. quiH iurhatus tn ira tUxerii 
6b. 4. iiU ergo codd. Monacc. editionesque Amerb. Erasm. Cost. Pistor. 
Rom. 5. Ate ergo Mb, hic vero Mcdfg. Tum eligebai iranquillilaiem 
W. Ma et Bab, elegebai fquod recipiendum erat) Iranquillilatem Bc. 

§. 96f 3. eivstirpandum Ba et Mbcdfg c. ed. Col., ex tirp, W et Bb, 
extirp. He et pr. W itemque Ma coospirantibus edd. Med. ceteriaque 
recentioribus. Oein nov&rit W et pr. Ma. Mox dieit pro doeei Bab. 
4. Post etUpa eift in Ma r. m. superscripsit fit«i aeiatiif, quae duo voca- 
bula in Mbef in tejLtum irrepseruot. Eorum loco in Mcd legitur tf< 
acialia^ Mg pr. exhibebat vel nichil aciatis, ubi deleto Hiehil r. m. ad 

n 
fflg: addidit nini, Dein Mcdf hahent iranei eui dehealis, 5. rerum 

indipMiione scrifoit Bb.. Tum Mg animits moveatur, Vid. Cic. de off. 

I. 38. $. 136. 6. lenitudo Amerb. Erasm. Cost. et pr. Bc, itemque in 

contextu Pistorius, in mg. autem Uniiiudo. Barthius, qui in suo cod. 

legit nihitudOf coni. viUiudo. 7. Praepositionem ante cuipa corr. ai. 

auperscripsit in Bb. 8. Yerba: naUte peeeare ei iraaeinUm pr< 

omifsa corr. m. ad mg. addidii in Me. lo seqq. v. eerie om. Mg. 9. Pro 

vekie iraecimini^ quod exhibent codd. et edd. , Maur. ei Gilb. tacite 

dederunt vob. iraecamim. 10. Deest cito in Mbcdf. Tum fiioltM eei 

cito habet Ba, molti^ eet reperitur etiam in W ct Mae. 2. ab im. sa^ 

letnonen^ Mbcd. Mox conHnet in Md suppletum in mg. Paulo post de-- 

cepil (ita W a s. m.) c. edd. Col. et Amerb. habent Mabef. 

P. 66. 
$. 97, 2. animme noairaa libri Monacc. Deio eoBaminai W. Ba et 
Mbcdf c. edd. Col. atque Amerb., examina (I erasaj Mg. 3. tnorHa MA 
in mg. supplet. 4. inproviso Bac Mcg et alt. o ex corr. in raa. poait.) 
Ma, improvieoy vt edd., Bb c. Mbd, in. provieu W, inprovieu (a ra. pr. 
inprovieum) Mf, inprovieum Me. Conf. ad III. 20. §. 121, 6. lo aeqq. 
cogiiaUone Macdefg. 7. adeirieta Bc. Maur. et (lilb., aesirieia W, aelr. 
Mae et Bab editiooesque Col. ac Med. (conf. ad I. 4. $. 15. p. 37, 3. 
III. 11. $. 73, 5.), eoneirieia Mbcdfg. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. 

Cap. XXII. 

f . 96, 2. adpeUlue Bo, appeHiu (sic) Ba. Yerba : atteri cogitaHonumf 
aUeri eppeiiius^ utpote pr. omissa, Md io mg. babet. Respexit Noater 
Cic. de off. I. 36. $.132. Bc, ut ante, ita et hic et 1. 4. 6. 8. scribit 

mdpeUius. 3. ei. disereU ef impares Ba. 4. Pro emokre Barihius coni. 
evolvere repugnante lo. Fred. Qronovio (Observatt in «cct. c. 25. p. 692), 
qni yulgAtan lecUeBem taoi acriptis , qoam editis libria sonfirmatam Am- 
broaiaiit sermotis copsaetiidiiie o^time defeodit, iattdani Kpist. 72 (iQwno 
62. ia edd. anUquiorr., «piid Maarinos 64. $. 3 et 4. Tom. IL p. 1050. B.) : 

19* 
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Deniqus ilia mulier^ quae heue emoluerii, ad^umeiur: ea autem, qnae 
maie emoiuerit^ dereHnquetur* Bmoie ergo et tu fidem tuam, In Lacam 
L. Vni. [$. 63. Tom. I. p. 14B6. £.: — nalurae quidem vincuiie alii^ 
§atue, ul verbum emoiat, deum quaerai. Conf. einsdem de poenitentia 

premium 

L. I. c. 15. [$. 82. Tom. II. p. 412. A.]. Tum muneritt (prem. a 

r. m. superscr.) Ma, rell. Monacc. gl. pmium in contextu habent. Mox 
ad aiiquid om. Mcd. Dein agendum uipeiiii Bc et Mabg, agendum tm- 
peiiit W. Bab. Mef {impeliit ag, vulg.), ag, inpendil Mc, ag, impendit 
Md. 7. informati eumue Bac. Mbcd ^t ed. Col. c. Amerb. , inprmati 
{informati a corr. m. in mg.) eumus Mg. 8. optetnperet Bc. Conf. 
Wagn. 1. c. p. 413 sq. Oeann. ad Cic. de re publ. p. 240. 9. poeeumue 
pro volumue a r. m. in ras. Ma, item ceteri Monacc. in ord. 10. a/t-» 
euiue rei effectue Mb, effectue etiam Mcdefg, aeffectus W, effeelu» (e 
ab al. m. praefix.) Ma. 

$. 99, 1. ad coneervationem] Conf. Cie, de olfic. I. 37. Tum de^ 
eorie codd. et edd. ante Cost. omnes. 2. qui modue Babc. Mox aui 
pro «titom Mb. 3. loquendi ordo Mf et pr. Me. 5. aliqua eit Ba. 
7. ducalur eermo Monacc. c. Ba. Ceterum eermo in Md superscriptum 
est. In fin. W. Maef et Bc distinguont ante eit ; ed. autem Med. tficj<fiiiit 
om. Dein W et Monacc. perperam habent motio. 

P.^ 67. 

1. t?tlae actu Ba. Tum hoc pro t<i, quod Mg om. , Bac et Mcd, 
ae Mb. 2. ne rationem superadditum in Md. 

§. 100, 1. huiue modi W. 2. ^tiam om. Bc. 3—4. HaheatJ Conf. 
Cie, de off, I. 37. ad calc. 5. iraa pro iram restitui ex codd. W. Monarc. 
"et Bab. Concordant edd, Amerb. Erasm. Cost. Rom. Verba : |^atn 
vero indecorum, ut eum desunt in Ba. 

§. 101, 3. et in Md erasum, in Mbcg omissum. 5. per faatidium 
delinquat Mf. 6. generet pro dereiinquat Mb, inferat Bh. Idem liber tn 
seqq. oratio eit, Infra et codd. et edd. affectata, 

Cap. XXIII. 

§. 102, 2. naecularee viri'] Vid. Cie, de offic. I. 37. et de seqq. 
1. 29. §. 103—104. 2—3. de iocunda dieciplina W. 3. toca, in qua 
voce et codd. et edd. mirifice consentiunt, demendum esse sine causa 
censebat Latinins. 4. Expnncto verbo ahhorrent r. m. in Mg. ad marg. 
adnotavit aberrant, 5. Post in seripturie codd. omnes et edd. Col. 
atque Med. om. adiect. eanciie^ quo omnino carere possumns. Quare 
expunxi. 5. repperimus W. Mabe et Ba c. ed. Med. 

§. 103, 1. Cavenda entm eltam W. Bc. Maur. Gilb., cavenda etiam 
Bab. Pro entm Ha in ras. ab r. m. habet eunt, quod item legitmr in 
ttteris Monacc, eat^tnifum eet eiiam dant vett. edd. c. Erasm., caven^ 
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Httm eHam Cost. Pistor. Rom. Sed mutatione non pst opiii; intellig^nlur 
|ioliufl «d eavenda ex praecedentibns y. ioea, Tum tn fabulie eHam pr. 
Bb. 2. ffosiH Ma. Hox el pro futa Mb. 

P. 68. 

1. dne ail W. Mabcde et Bac. 2. ut oro. Mbcd, Aie excidit in Mf. 
Pro iflic W habet iltur^ Mg t^t. Tum praefueot Bc. 3. nt>t forte om. 
Ba. Pro nt>t forte plenum edd. Amerb. Erasm. Coat. Pistor. et Rom. 
exhibent plenum tamen^ dein gravitatie codd. omnes, item vett. edd., 
euamitalie Erasm. et posteriores. In fin; eet om. Erasm. Cost. Pistor. Rom. 

S. 104, 1. de voee. Vid. Cic, de off. I. 37. §. 133. 4. euei codd. 
omnes veteresque edd. , eucci Erasm. et recentiores. Vid. ad I. 19. 
S 84, 3. 5. Pro adfeelet (ita Bc. Maur. et Gilb., afeetet codd. et edd. 

rell.) Ba habet observet (sic). Tum eeaeniewm Amerb. Erasm., eaettieum 
W et Mb, seetHeum ceteri libri scripti et typis expressi praeter Pittor., 
ubi exstat eeoetUeum. Vid. Wagu. I. c. v. ^eaena. Deinde mixtum Bb. 
Pro servei Pistor. in mg. eonel. 

Cap. XXIV. 

§. 105, 1. De oratione Mb. Deest eatis in ed. Col. 2. TWa] Vid. 
Ctc. de off. I. 39. $.141. 3. epectanda om. Mbcdfg. Mox adpeliius 
Bb, item 1. 5 et $. 106, 2. 4. eolum modo Erasm. Maur. Gilb. , eolo 
modo Bc. 5. ohoediat Ma. De qua scriptura , cuius passim in codd. 
vetustis habentur exempla (conf. infra ad $. 108, 6. I. 36. $. 181. p. 95, 4. 
I. 47. $. 228, 8 et 229, 7. II. 22. $. 117, 1. et p. 162, 4. $. 123, 1. 
m. 4. $. 24, 2. III. 22. $. 126, 5.), vid. Osann, ad Cic. de re publ 
III. 29. 41. p. 291. 7. ne om. W, nee scriblt Ba. Dein maiori exhibent 
Bab et Mb. Ita pr. etiam Ma. 8. minorem W c. Ba, minore rell. Post 
suseepisse^ non post destiluisse Mb «ddit videamur. 9. inferiorem W. 
Bac. Mef et pr. Ma. In fin. oportunilale W. Monacc. Bbc, item ed. Col., 
opportunitatS Ba c. vulg. libris. Vid. ad I. 7. $. 23, 6. 

$. 106, 1. esl al. m. superscripsit in Bb. 3—4. specialis {s finali 
ab r. m. add.) liberaiisque Ma, eademque lectio corrupta reperitur in 
Mbcdef, speeiei liberalisque dat Ba. Tum et hahetur Mb, partic. ei anta 
dignitaHs om. Ba. 

P. 69. 

1. oporlnnitaief ut supra, codd. omnes (excepto Ba) et ed. Col. pro 

vulg. opportunitate. Ceterura praepositionem de al. m. supra praefixit 

o 
in Bc. 3. possumus pr. W. Tum idem liber dieere ab m. pr., dicere 

ed. Med. 

$. 107, 1. ipse al. m. addidit in Bc. Dein igitur pater idem liber. 
Abraam Bc. Anierb. Erasm. 4. multiplieis coniicit Latinius. 5. appetiiu 
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W, adpeUhm Bc. Tum ohoediwiem IMa et Bac. 6. eofnitiomis Ba. 
Idem liber om. quoqiie, 7. Pro ergo Mcd quoque, Mox inperii Mg. 
8. ooflie&af (moveftal a corr. m. superscr.) Ma. 9. inkeeitiem Macefg et 
Ba c. ed. Med., imbeeillem Mbd et Bb, ut vulg. , inkeeiUam W et Bc, 
imbeeillam ed. Col. Tum ad laborem libri Monacc. 10. ad ineentivam 
Bac. Dein eine eummo perieulo duei non poeee Mcd. Post duei male 
repetitur posse in Ba. 13—14. non uxorem om. Bb. Pro ipeiu* Ba 
scribit etii#. 

$. 108, 1. adpetilue Bc. 2. Aa6e6al r. m. superscripsit in Me. 
4. totue pr. W , tutiue pr. Ma , tutue esae poeeet ubique inverso ver- 
bornm ordine Ba. 5. pOMsil moxque posset Mg, utroque loco possit W 
et ceteri Monacc. Tum pro domi W dominum. 6. Vtctl ergo W. Dein 
adpetitum Bc moxque oBoedientem Ma et Bac, ut siipra. 

$. 109, 1. Capto igitur Mcd. 2. populus W. Tum ro^rettl (i. e. 
rtpetU forma e repetiit contracta, vid. Wagn. I. c. p. 464) c. edd. Maur. 
et Gilb. exhibent codd. omnes pro repetiit^ quod legitur in edd. supe- 
rioribus. 3. cutii# auetor ipse fuU Ba. 4. mortui sui eerporis moxque 
dspositam Ba. 

$. 110, 1. Adpetitxnf^ ut solet, Bc. 

P. 70. 
1. repressus est animus codd. Monacc. et Bc. Deinde gerendijr 

Ma, gerendus Monacc. rell. Post v. moderatio in Ma ab r. m. super- 
scriptum legitur illi erat, quod rell. codd. Monacc. in ordine habent. 
3. oportunitas codd. et exemplar Col., opportunilas vulg. 4. Leg. preelio» 

$. 111, 2. eum peregrinari Bb. 3. loeum a corr. m. superscriptuni 
in Me. Dein adpelitum Bc. 4. a domu {domu pr. Ma), a domu item 
Me, a domo ceteri Monacc Mox eonvenientibus Mbcdfg, tum negotiis 
mensuram tenuii Mg. Dein oportunilaiem c. ed. Col. codd. omnes ex^ 
cepto Ba. 6. acceptus male mutatum in aceepium in Ma. 10 — 11. pe^ 
titio Ba, potito Mcd. 11 — 12. in labore inpiger Maeg et Bc, in lab. 
impig, W c. Bab et edd. Col. ac Med., inpig, in lab. Mc, impig, in lab. 
codd. et edd. rell. 

$. 112, 1—2. habebat libertatis sine v. eupiditatem Mbc, habebat 
iibertatem Md, Aa^utl libertatis bonum Mg. 3. supditus W (conf. Osaun. 
ad Cic. de re publ. p. 241), subd. in Ubertate Mg. Deinde quam eon^ 
stans in virtute Mcd, in virt, quam eonsians Ba, quam in servittUe 
eonst. Mg. 4. tit edrUate a m. pr. , in earcere a s. Bb. Tum sapiens 
inierpretatione Ba. 6. oportunitaiem codd. omnes et ed. Col. Post 
iemporibus in Ma superscripta est gl. apiansy quam ceteri Monacc. in 
ordine habent. 

§, 113, 1. iustus pro iuxta Bb, seeundis iuxta Mcd, ^nrf» pro 
iuxta^ quod Mf om., scribit Mg. 2. Post aceeptius raale insertum pre^ 
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kahw io W et Monacc. 3. ««, cuiiM loco Bb faabet #;;«, al r. m. siiprr- 
•criptnai in Bc. 

$. 114, 2. tft t7i4i hrm W, in hytrusalem Bc, im i€ru8tUem Bb. 
Milfg et ed. Me4. , tft iherusalem Col. 4. rtrfaoltir pr. , ei niQtat. per 
riis. viHetur Ma, otrfealur «itAt Mcd, videai, miehi Bo et Mg. Ceterum 
de vitioaa scripiura mtcAt; nichil, quae medio aevo iacrebuit, yid. ad 
I. 1. §. 3, 1. 5. eanenHi on. Ba. 5^6. tiimorfalent W. Mae. Bac, 
tmjMorl. Bb et edd. CoK Med. Maur. Gilb., morUUem MF, moratem Mbcd 
editioneaqiie Amerb. Erasm. Coat. Rom.; item in contexla Pistor., in mg. 
tmmorinleNt. Deia mertlt ab r. m. auperscriptum in W, eamilenam me- 
rtlt habeot Bao. Adnotat Barthine I. c. : „Jforalt> eanHiena est, cu» 
•anctitai mornn laudibus congruit divinii. Sed poaleriora verba ex MS. 
ita legenda putem: Deo eui fudieee melrt eanlt/enam, licet illud vul- 
gatum meriii legatur in oronibus priscis editionibus, contra quas etiam 
non pugnabo. leruealem etiam non exprimitor in membraais, sed herem 
legitur. Et t6 moralem diductum et rasum apparet. Forte scribendum 
hannonialem ab errore contractionis, ut cap. XX. [§. 85. p. 62, 4—5.]: 

eolvamue omnem harmoniam^ quaei concenlum quetidam bonorum 

operum.*^ 

§. 115, 1. Quid W et pr. Ma. Deinde c. ed. Col. hiie Mg et pr. 
W, t><ttf Bb. Tuni virtutum princifalium W. Mae et Babc, item edd. 
Col. atque Med. Imitatur Cic. de off. I. 5. 3. t^ert correctuni e veteri 
in Bb. 4. «iitim untctitfue Ba, jriiiim quoqne Bb. 5 — 6. aequalitatem 
W. 6t fortitudo W. Bc et pr. Ma. In seqq. et corporie praeetat Mg, 
corporie et praeetat Mbcd. Mox quarla Mc^. 

Cap. XXV. 

$. 116, 1. dicat aliquie Ba, aliquis dicit Bb. 2. Perperam 
nofctittliir W. 3. genera om. Ba. Idem deinde babet eed urtie eet hoe. 
Vid. Cicero de off. I. 2. §. 7. 4. in eerla genera Bb. 5. qui W, nec 
Mcd. Dein adferunt Bc. Maor. Gilb., afferunt Mabcdef et Bab editiones- 
que superiores excepta Rom. , quae, ut Mg, habet afferant, Mendose 
efferunt W. 6. nec vereutias ad tractandum Mcdg, vereutias non ad 
tractandum Mbf. 7. rtla no6t> Mbcdg. Dein malorum W. 8. commen^ 
tariuni] Ita cuin edd. , quas Inspexi, mei codd. omnes. Adnotat autem 
Barihiue I. c: „lie<ltic0ttilum eommemoratorium^ quod expreese in ve- 
lti«lt> membranie exaratum esl^ y ideinque vocabulum ex Nostri h. I., 
quod mireris, excitat Freundius in Lexic. linguae Lat. s. v. Statim re- 
vereniii Mbeg et aetutH Mbg. 

f. 117, 1 et 2. ii^raam Bc. 3. est om. idem liber. Tuin et pro 
au acribont Babc. 

P. 72. 
2-««3» Verba: ttott dieerei ~ refuirtl in contextu omissa W in nig. 
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•npplet. Po8t quomodo Ba om. eiiim. 4. diotulo W. Verba proximar 
Quomodo aapietu arriu9 — — <if^6 perfeetum in mg. habet Md. 
5. til arrianu^ dant W. Mbefg et Babc; ita pr. etiam Ma, ubi 
til 'poatea erasum. Arriue scribitQr in Mcd. Dein vuil pro mamilt 
{mavoH Mg) receptura e W. Intelligendum magit* Vid. RaoMhom, 
Gramm. Lat. $. 154. B. Not. 3. Noster L 41. $. 205. p. 104: 0iitif ^d 
itiluetre* el praeetaiUee mri dieeifnUorum eertamiuibua , quam tiui» 
rtitcutH t 7. Ante marctoii (mffrcoit Ba, marlion Mabcdef et Bc) W et 
Babc inferciunt ut^ qnod in Ma erasum est. Dein el pro atigu» Ba. Pro 
tnaiunt, qnod exatat in edd. CoL Amerb. ceterisque recentioribiia, in W 
scribitur magia vuU, mavuit in rell. et ed. Mod. Idcirco legendnm mihi 
videtur vult^ ut supra; perstringit enim Ambrosina his verbis potissimum 

fiunomium. Deinceps dnm malum perpcram codd. omnes conspirante 
•dltione CoL 9. entm om. Bab. 11. dice*'do codd. W. Monacc. et Bbi*, 
item edd. omnes exceptis Med. Maur. atque Gilb. In seqq. graliam ei Mfofg. 

J. 118, 1. PWmt W et Babc c. edd. CoL Med. Rom. Maur. Gilb.^ 
primum codd. et edd. rell. 2. conatare Ba. Dein abraam Bc. 3. el 
nalomonem Ba, salemonem Mbcdg. Tum pro deinde iustitiam W mutile 
de iuetitiam, quod in Monacc. immutatum est in de iuetitia, Post 
epectare, cuius loco Babc sollemni confusione habent expectare (vid. ad 
1. 1. $. 1, 4.), disputare (in mg. ab al. m.) Mg, in Ma snperscripta esl 
gl. potuitf quae in ceteris Monacc. textum occupavit, ubi haec verba 
cum praecedente ft4t> iunguntur. 5. 'manel in neculum Ba. 6. Sapienti 
et iiisto totus mundue divitiarum eetj Sine c^usa suspicatur Barthiua 

1. c. delitere minus usitatam vocem divitiarium, similia multa congeren». 
Respexit enim Noster Proverb. XVII. 6. : Tov nunou oZog 6 xoa^og rtir 
/QtjjuaTcjy pluribus locis (conL 11. 14. ^ 66., de Abraham 11. 7. $. 37., 
de Jacob et vita beata I. 8. §. 37., de Nabutbe lezraelita c. 12. $. 50.). 
Yid. Gronov* Observatt. in eccl. p. 692. 7. Commtintn pro euie iuatua 
habet inverso verborum ordine scribit Bc. 8. priue quam Mab et Bac, 
pluri» ftiom Mc. 10. ftiom iuetum abraham ewfceperat in eenectute 
filium W; abraham superscriptum in Me, abraam, ut solet, dat Bc. 
Dein eueceperat in eenectute , ' ut W, etiam Mae et Babc, in eenectuta 
euscepit Mcd. 

$. 119, 4. adpetitum Bc. 5. temptabatur codd. omnes vetereiquo 
»dd. pro tentabatur. 

P. 73. 
1. Hepeliebat Ba. Verba: conpungebat paiema vise^a, sed non 
minuebat devotionem, utpote in ordine omissa, W in mg. habet. 

2. Accidit Ba. 3. Temperantiam (praefixo puncto) tenebai iustus codd. 
Monacc. et Bab. 4. Pro denique W de quibus, 6. immolamdo Bc. 

§. 120, 1. iliim vidit codd. Monacc. ot ed. Med. ■ 2. bsnediciioHsm 
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meruil c. edd. Col. ntque Med. codd. omiieff, mentii beiud» edd. poste*- 
rtores. Dein post iu9tiu8 et infra post foriiu^ in Ma r. m. superscripsit 
eo^ quod ceteri Monacc, quibuscum facit ed. Amerb., in contexto habent, 
codd. autem Babc recte omittunt. 2—3. qui ea in mg. supplet Md. 

4. moieetiue W. Quod codd. omnes veteresque edd. c. Maur. et Gilb. 
addunt eo seclusi. 5. in loeie Mbcdfg. 7 — 8. odia eoilegenda W, odio 
eoUigendum Mbcd. 

$. 121, 2. reservatur Mbcdg. lidem I. seq. om. eet. 4. futuro (0 
in lit. posita) W. 5. vieerii moxque ioleraverit codd. omnes excepto 
Ba. Post toieraverii in Ma superscriptum legitur ei exploraverii ^ quod 
ineptum glossema in ceteris Monacc. textum occupavit. L. penult. opor^ 
iunitatem constanter codd. omnes et ed. Col. Conf. ad I. 7. $. 23, 6. 
Dein caperei Bc et pr. W. Deest agnonceret in Mg, ei agnoeeerei ex- 
hibent Mb et ed. Med. 

Cap. XXVI. 

$. 122, 1. Ilaque iu veri inveeiigatione iractani Mcdfg, in veri 
ilaque inveei' tract. Mb, traclalum ed. Med., iractatu Babc et exemplar 
Col. Pronom. iUud om. Mbcdg. Respexit Cic. de off. I. 4. $. 13. et 

5. $. 1.5. 

P. 74. 

1. dicere Bc et Mcd c. ed. Med. 2. vel ambiguie Mb. 3. lignum 
Bb et Mbcdfg, eigna iu contextu, ligna in mg. Pistor. Dein et quod. 
5. Ante probani in Ma r. m. superscripsit non, quod in ceteris Monacc. 
illatum est in contextum. Tum profunda recte W et Monacc, profundi 
Babc, ut vulg. Spacia deinceps W et Mcdfg edltionesque Col. Amerb. 
et cet. Maurinam antecedentes. Sed vid. Wagn. I. c p. 473. 6. cawtam 
rodd. W et Monacc, quibuscum faciunt edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. 
Bom. , eaueas Babc editique Col. Med. Maur. Gilb. Mox pro erroreif, 
quod receperunt Maurini conspirantibus quidem W et Ba, ex praeceden- 
tibus libris editis ceterisque mss. restitni erroris^ 

$. 123, 1. An non W. Monacc et Bc, item edd. Med. Amerb. 
ceteraeque Maurina antiquiores, annon Bab, an sine non exemplar Col., 
nonne Latinius, at non tacite Maurint, quos secutus est Gilbertus. Dein 
aegypHorum eapientia Babc. 2. probabii permutatione sollemni W. 
3. advereus Mg et ed. Col. Mox dominum (per compend.) pro deum 
oodd. nostri, domini (sic) exemplar C0I. 4. audivilque Ba, audivil lo^ 
queniem, interrogavii Mbcdl^. 5 — 6. aegyptiorum sapientiam W et Mae 
editionesque CoL .ac Med. 6. omneeque {que e corr.) Bb, omnemque — 
potenHas (sic) W. 7. virtule in virtutie mutatum in Bh. Dein vaeuavii 
recepi ex codd. W. Honacc. et Bb, quibuscum conspirant edd. Med. at- 
que Amerb. (conf. I. 28. $. 131, 4.) pro evacuavii^ quod exhibent Bac 
una cuui rell. ediiis. 8. ne temere librt Monacc. Statim adimiiebalur 
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Bc. Maur. Gilb», oMsmiMaiwr Uahefg et B«b, iteni edd. relL, si ezciptus 
CoIowentMii, in qua exsUil «Mtneitflirr (sic), a»seniiaha1ur perperatn W, 
MamUakaiur Nod. Tum qui {4 in m.) ifKo Ma, ^fi rfuo item Me. 
9. at pro atfue Ba. Moz «fieMif W et Bbc ona cum edd. Col. ac Med., 

ir 

dicani (Ab ead. m.) Ma, dieunl Mbcdef, item Amerb. Erasm. Cost. Pistor., 

dicitur eligere el ^ui Mg. L. sq. tie^ue iurffe Ba. Mox adaranda Bb. 
L. olt. auxiiium #t6i poaeere Ba. Tum ##iiliiijii ez mulat. Ma, #6iilttiMC 
etiam rell. Monacc. 

$. 124, 2. intleaiiiiffi e#M Mbcdfg. Fro ui adae^ui eam paaHmum 
Ma in raa. babet iHi4t#, fwt emm poeeumue tmkere, quae etlam iu ce- 
teroa Monacc. irrepaerunt. iiap§e omissum in Mbcdefg, additum tamen 
.ab al. m. in Ma. 3. mequa iurpe Bb. 4. Prius ei om. Monacc. 5. eara* 

minandi gratiam ex mntat. Ma, earamtiianiitffie graiimn cet. Homicc. 
6. magie quo Bc veteresque edd. c. Erasm. Cost. Pistor., magia quod 
ceteri mss. Delnde animaUbus Mb et praeeii Bab. 9. nuiu euo Mbcdfg. 
Tnm regii Monacc. 3. ab im. JVtAtf enini eei Ba. Proxime proficiat ad 
komeeimm tUam Mbd, ad konejti. vit, prof, Mc. 

P. 75. 
$. 125, 2. no9 om. Bab. 3. irahat Ba. Mox infudii W et Ba. 

6. ut iiiud W. 8. inquit om. Mbcdfg, miiii^ inquit habet Bb. L. aq. 

h ^ 
ImuI W. Bb et Mbcdf, aui Ma, aut Bc. Tum aui (pro «n) — tnral- 

vuni Me; eiiom om. Bb et Mcdf. Dein iiiii^i# vwoivant scribit Hf. 

Cap. XXVII. 

§. 126, 1. Primua ergo Mcd. Tum eei prudenUa. Vid. Cie. de off. 
L 6. 2. deferri Mbcdfg. 4. poiesi eeee iueiiiia eine prudeniia inTerso 
verborum ordine Mcd. 5. quid iueium eii quidve iniueium sii Mbcd^. 
6. esi pro sii Bb. Moz in uiroque a corr. m. inter ▼eraus habet W, 
i» ulraque scribit Bc. 7. autem pro vero Babc et Mbefg edttioneaqne 
C9I. et Med. c. Amerb. , aui imuslum iustum Mcd. Post exsecrabiiis 
edd. Col. et Med. addunt est^ coius loco in Ma super^criptuai legitnr 
mriif q<|od relL Monacc. in contextu habeot. Beperitur haec glossa etiam 
in edd. Amerb. Erasm. ceterisque Maurina antiquioribaa. 8. •ntnelictae 
Ba. Deinde.4r«/emoA Mbcd. 9. esi sine iusUei^ Bb. 10. Quod (ita 
edd. Col. et Med.) pro quo pr. W c. Ma. la clausula piriuium «miitiim 
babent W. Mabcfg et Bac, item edd. Col. ae* Med. 

§. 127, 1. lusiiiiae auiem pieias^ Vid. de. de olf. L 7. 
P. 76. 

3. Hic Mcdg. Tum kariias Hd, ut passim. 4—5. principatus esi Ba. 

§. 128, 1. Qb oculos h. I. habuit Noster Ctc. de off. I. 4. — primo 
.Babc. 3. m pericuUs &lbcdf|r et edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Bem. 
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4. anrnia Mbcdg. 5. smi (in ras. ab al. m.) Ma. 6. finrmatn pr., fe 
ex iDutat. W. Mox 6oi7M mdemut inverso ordine ftcripsi c. eodd. W. 
Maef et Babc, quibuflcnm faciuot edd. Col. et Med. L. penult. sukoUy 
quod placet, Ba. Vid. Wagn* 1. c. p. 473. HobolU pro soboie exhibent 
edd. £rasm. Cost. Pistor. Roin. Proxime ^ieranH (di in ras.) W, ge~ 

u ^ 

neranl (u a r. m. superscr.) Ma, generantu Bac et Mce. Tum quid 

hquar amore Mbcdfg , itemque^ Amerb. Dern iusliliae forma precipuas 
W, iufi. f praecijfua Mae et Babc conspirantibus edd. Col. atque Med., 
f. praeeipua iuetieiae Mbg, peipua /*. iuntieiae Mcd. Excidit praeeipua 
in Mf. 

$. 129, 1. Alterum et om. libri Monacc. et Bc. Mox eognifas Br, 
item pr. W et Ma. 3. domi om. Ba. 4. plenae W. fdem c. Monacc. 
sex et Bab iuetiiiae ^, Mg tu#l. eet (eel a r. m. adiecto). 5. opor- 
tunitates codd. paeoe omnes, nec non edd. Col. Amerb. Erasm. Piator. 
Rom. , oportunilatis Bc, oportutalie (sic) Ba, opportunitatee edd. Med. 
Cost. Maur. Gilb. 6. sive prudentia Mbcdfg. 7. nan iidemjlibri on. 
Mox loportunitalem codd. omnes et edd. supra laudatae, opforL Med. 
Cost. Maur. Gifb. 8. eil om. W. 9. necesearia e equidem menOs sina 
fortitudo Mg. Deest fortitudo etiam in Mbcdf. 

Cap. XXVIII. 

$. 130^ 1. Itf^itiiff] Vid. Cie. de off. I. 7. 2. cmmmUaiem Md. 
Mox t» yartes duae W. Mae. Babc. Conspirant ed. CoL ao Med. 

P. 77. 

1 . benefieienHam Bbc. 2. cetotor Ba. 3. Post thcc. censurmn tenet 
Mcd statim addant apud nos exeluditur intennediis «misste. 

$. 131, 1. iRtfiiti# iusHtiae Mbfg. 3. Voc. ittetitiae abest a W. Ba 
et Mbdfg; iueiitiae formam om. Mc. Tum neminem habet Mb. 4. PoH 
quod in Mc r. m. addidit nofi. Dein evang^ca aueioritate scribit Bb. 

§. 132, 3. Nee pro ne Mbcdg et Bb. Ita etiam edd. Aroerb. Erasm. 
Cost. Pistor. Ron. 4. m» coftifitifie W. 5. pasius e corr. Ma, pmrtus 
W et Jlfbcdfg. Post tetra codd. omnes, si excipta» Mg, iiisenmt ergoy 
qood reperitur etiam iu edd. Col. Amerb. et Erasm. 6. ius in commune 
{eonmune Mg) Mboifg. 8. Stoids om. Ba. Deinde gignuntttr exhibent 
libri Monaoc. In fin. alius aiii Bb. 

$. 133, 1. de scripinrisr nosiris codd. •mnes, item edd. Col. atqoe 
Med. 2. adsumpserunt W. Ma et Bc, adsumserunt Maur. tiilb.» m- 
sumpserunt Mbcdefg, quibuscimi eonspirant edd. Col. et Med. , assum" 
pserint Bb, assumpserii Ba, attm^Mruftf edd. Amerbr Erasm. Cost. 
Pistor. Rom. 2. dixii e corr. r. m. in ras. Mc, deus dixit mfverso or- 
dine Bb. 3. ad imagimem ei sitniiiiudinetn nostram Mbcdfg c. edd. CoL 
atque Med. 5. Altemm et om.Mnef et Bac, |iecortim ofiifittmiftfe dant 
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Mcil, jteeor, Mniiiiim ei Mb editione«|iie Col. ac Sled. Dein ferponiium 
W et Monftce. 6. svpiicUli suppedibue W. 7. univerem W. Mae et 
Bc, ante, non post li. y. diitingoentea. 8. eubierta omuia eeee kamiMi 
W et Maa, subi, kom. esee omn, Mb, eubi, esse hom, onm. (ita etiam 
Mg) didieeruni Mf. Omnta om. Mcd. Pro eenseni in Ba irrepsit ceseenL 
$. 134, 2. Moyetl Hac genitivi forraa utitur Noster etiani infr. II. 
11. ^. 57, 4. et 20. $. 98, 2. Dein reppenmus exhibent W. Maef et 
fic conspirante ed. Med. Deest hoc verbum in fia. 

P. 78. 

1. hominem esse eolum Bac et Mbefg editique Col ac Med. , Ao* 

ffiiNem sol, esse W et Mucd. Hoz eimiiem W, ante h. v. diatinguens. 

Ita pr. exhibebat etiam Ma. 5. homini {hominis Bc) prp homo — haheri 

Ba. Mox mUmalibue pro animanlHua c, edd. Col. Med. atque Amerb. 

* komimi 

dant codd. omnes exceptis fib et Md. 7. animai simile Ma (gl. homim\ 
quam rell. Monacc. in contextu habent, a r. m. superscr.) Dein ui ex- 
cidit in Mhcd. Post hominis ed. Med. addit similis^ quod Pistorius in 
mg. reiedt. Mox esi invenius scribunt Mcd. lidem libri deinceps ad- 
iuiorium pro adiuior, Tom expeclabiiur fil). 

§. 135, 1. dei om. fib. 2. auxiiio esse inverso ordine exhibent 
fiab. 4—5. vei pericuii (ita pr., ex mutat. o pro i) peccuuia (sic) W. 

5 — 6. augeatur soeieiaiis gratia fia. Deinceps ne W, %ie Monacc. omnes 
et fibc. Male quiequam Mg. 7. revoeaiur fia. Idem liber sed omifia 
om. Ceterum conf. Cic. de oiT. I. 9. $. 30. 8. pairu (fi in ras.) Ma 
eandemque lectionem habent ceteri codd. Monacc. , quibuscum faciunt 
edd. Amerb. Erasm. et Rom. Legitur qnidem cap. seq §. 139. in po~ 
pulum palrum et paulo post piebem pairum, Veromtamen lectio pairiaBy 
ulpote confirmata codicibus W et Babc editisque libris Col. ac Med., 
quibuscum coofientiont Cost. Pistor. et Maur. , immutanda non videtur. 
9. non fomUdavil fib. Post vocc. regis poieniiseimi fia exhibet fiot» 
refarmidavii aui irepidavii. In fin. obiecii mss. nostri omnes, si excipias 
fiab, qui c. editis habent abiecit^ quod praestat. Tum auam om. Mcd. 
Mox iiberiatem redderei dant codd. veleresqne edd. c. Brasm. Sed 
praeferenda vulgata. 

§. 136, 1. splendor iusiieiae Mbcdfg. De re yid. Cie, de off. I. 7. 
§. 20. 2. Pro quam sibi corrupte qua ai fib. Respexit Nester dee- 
ronem de re publ. III. 8. monente A. Maio, Deln eonmunitatem Mg. 

§. 137, 1. ei«;ftal pr. fib. 2. avarUia'] Vid. Cie, de off. I. 7. c. f. 
et 8. 3. aggerare Maef et fiac, itemque edd. Maurioam antecedentes, 
aggerere W, aggregare fib et Mbcdg adstipulantibos Maurinis et Gilberto. 

Conf. adnot. ad I. 49. §. 242. p. 116, 1. 4. praesiitre (ei a r. ni. 
superscr.) Ma, ceteri Monacc. ei in ordine habent. 5. benepeieniiam Ba 
et ex mutat. Bb. Tum conmunetn, ut solet, Mg. Dein amittimus optlme 



AD S. AMBROSil^ 30t 

«odd. VV et Nonacc, nec non edd. Amerb. Erasm. Cost. Piitor. Roiii., 
amisimu^ Babc editionesqae Col. Aled. Maur. Gilb. Mox polesi €999 
in»lu9 Md. Dein quaerat recte Mae et Babc, ut editi, queret W, querit 
Mbcdfg.' 

P. 79. 
$. 138, 1. Polentiae — cupiditajt'} De hac re copiose ditserit Cie. 
de off. I. 8. §. 26. 3. eubiicere, ut vulgo legitur, a m. pr. , aubieere 
ex corr. W, subicere etiam rell. libri scripti. Moz adversum codd. omnes, 
item edd. Col. atque Med. , adver8u« , quod gravius sonat*, edd. recen- 
tiores 4. affeclal codd. et edd. Maurina autiquiores. 

Cap. XXIX. 
$. 139, 2. tempori Bc. 3. rejiervavit W. De re vid. Cieeronem 

de off. I. 11. §. 34. Mox oste W. 4. praelia (corr. proelio) om. Ba, 
praelium srribit Bb. Tum ad»ersum exhibent Babc. Dein proelium 
ptitetur offert fia. 5 — 6. aliqui pugna, aliqui et confUetu — capimUur 

codd. Monacc, aliqui — aliqua — capiatur W et Bac. 8. is (e corr. 
r. mr) W, hiis Mg c. ed. Col., tt> Med. Praepostt. de ante nadianitis 
om. Mbcdg, nec non edd. Amerb. Erasm. Cost. Pister. Roro. 9 — 10. 
fecerunt W et Mooacc. Tum tti plebem pro ex plebe Mg. 11. Verba: 
Et ideo factum est^ desunt in Bc. 12. sui victor scribit Ba. Dein 
gabaoniies W , gabaonitas e corr. Ma , eandemque lectionem exhibent 
codd. rell. c. vulgatis libris. 13. temptaverant^ 11« codd. orones veteres* 
que edd. , tentaverant Erasm. et posteriores. 14. ihesus ezemplar Col. 
Tum condictionis Ba, eonditionis W, Mabcdef et Bbc et edd. Med. re- 
centioresque, idque probat Fleckeisenius in Museo philolog. Rheoan, 
Ann. VIII. p. 233. Alteram scripturain eondicioniit , quae comparet ia 
Mg et ed. Col. , defendit Wagn. I. c. p. 422. Conf. Osann* ad Cic. de 
re publ. p. 24 et 268. Tum inpositae afficeret W et Mabcg, inpositae 
adfic, Bc, impos. affic ceteri mss. editique exceptis Maur. et Gilb. , in 
quibus legitur adficeret. 15. in civitatem duxerat Monacc. et Ba. Tum 
motnenlaria caecitate Babc editionesque ante MaurinHm omncs. Similiter 
habet Koster Epist. 2. §. 24. momemarias vices rerum- 16. percuesit 
ut eum cum quo Mg, percussos pereutere (intermed. om.) Mc, percussus 
Ba. Dein W eumque a m. pr., a s. ctitfi quo^ quae posterior scriptura 
legitur etiam in Mabef et Babc, ut in edd. Maurinam antecedentibus, 
ul quo solus tuetur Md. 17. Israel om. Ba, iarahel c. edd. Col. ac Med. 
exhibent W et Bbc. Dein adquiesceret W. Mad et Bbc itemque edd. 
Med. Maur. Gilb. , acquiesceret codd. et edd. rell. Paulo post captasti 
Bc. Tum in gladio et laneea tua Bac, ttt gladio et arcu tuo Bb. L. 
penult. ut munducent editi, conspirantes cum versione antiqua, et mand. 
codd. Recte; legitur enim in Graeco xal qtayfTWfar. Mox ut remit^ 
tantur Ba. 
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p, m. 

2. i$rahH Bc. MHf el exeinplnr Col. 

« 140 2 *i» W, W«#, o« solent, Mg el ed. Col. 4. in utsidione 
Babc et Mcd c. edd. Col. ac Med. De «Wativo «bsoluto eognilo , quo 
mitar etiaro III. H. $• 71, 3 et de obitu ValentiniRni consolat. §• 4-, 
vid Zumvt. Grammat. Lat. §. 647. Ramthom. Gramroat. T.at. %. 171. 
m 3 6. giezi h. I. , infra gUfiet W, gyeti utroque loco Bc , geni Bb, 
fttW Ba, te« Mbcdefg. 10. *un» al. m. addidit in Bc. 11. Vocc. m 
eircilu diver». manu» .crip.it in W, ubi deinceps hi.t lacuna ex ras. 
relicta. 12. PereuHal -ST. W. Babc et Mcd editionesqoe ante Maurinam 
omnes, pereuliel dHi Mabefg, ,ereule, de,» M.ur. et Gilb., ut veraio 
antiaua. Ceterum delealur comma. Tam eaeeilale exeratum Syrtae 
daiit W et M>, ut legitur iii versione antiqua, eundemque verbofum 
ordinem tuenU^ edili Hbri om.e.. Co.t« Mbcdf ««Wb«nt *a«ro. .y«.a 
eaeciUUe, quod cum Graeco convenit. 13. imperato Mf. De.n ^ *jrro. 
dixil inverso ordine W. Mae et Babc. 14. vo, superwr. .o Bb. 16. 
tervare W et Habefg. _ , ^o 

5. 141, 2-3. ko*u* - ptregriHi dieetanlurl Vld. Cie. de o«, 1. 12. 

6. ^tt libro regum Mbcd. • 

* 142, 1. «« ergo W. Tam .-.«..Vlae e.1 fide, Ba, •«'«•« ""^ 
Be. ^De r* vid. «c. de off. I. 7. «. 23 2. W aeeu*eat. Sc dem 
Uber I. 47. %. 229, 11., III. 12. 8- 78. c. ('ccuttare, nl. 8. V 55 2^ 
rec„.«a»era»», UI. 9. «. 63, 4 et 12. «80, V^^Tcic de re 
'crlptnr. vid. Wagn. 1. c. K.t. S. 2. p. 468 «j. 0,0,.«. '•J^*'- J» ■■; 
publ. p. 20. 3. Posl fidem delcatur comma. Tnm et apparet W, apparel 
item ceteri scripti vulg.tique libri. 

P 81 
1 etaiam W. Macde. Bac. Amerb. Erasm. et po.teriores, eeayam Mf, 
i,aiL "d. Med., yeaiam c. Col. codd. Bb et Mbg. 2. .•„ f«,.rf«me«<»»0 
ZZra editU libri. codices B.c Ma.im tamen ^-r-^U;; ^ 
*f«f;U«, ul legitur in Graeco ap. Hes. 28, 16.) c. W «» ™'«=°«"8; '" 
! TlJ» habet Mb, in fundamenti» Bb. 3. in /•««<««»*»"« ««"• 
Crrereptotno Bc', qaiUet .•„ ^.lamen.»., -« eddjaur.am 
r,!r^dentes Tum Rde* enim omnium tn eommune or«l Ma, verb.s 
r^er^d Ig. i al. m. adiectis, et Mbf, /^;; J» •» ^ ^ 

pro emm«m ed. Col. 5^ 6^ temp^ ^^^^ ,ec*ntiores. 7. e.. 

le«.««ur pnmas ded.l ™- 1"*'" . ,„ «dd. po.teriores. 

CftHe.0 codd. orones c. edd. Col. et ««<^- ' ^*'» "" „;* ;„ y, 
Tum «eofue e« Monacc. 8. euper eum ndem libn. 9. rnu. «u 

erasum, in Mcd omissum. 



'J 
^ 
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Cnp. XXX. 
%. 143, 1. de benefleieHlia Bac el Mbcdg. Item I. 3. et §. 144, 4, 

nec aliter bis locis ex mulat. Bb. Proxima ver ba : loquvmur co»- 

t 

tlai benefieentia desaot in Mbcdg. 2. benevoienliam W, bemv, Maef et 
Babc veteresque editiones, benevof, Erasm. et recentiorcs.^ Dein Hber^ 
taiem Mf et pr. Bc. 3. duabus\ Ita W. Maef. Amerb. Erasm., duobHW 
ccteri scriptl et editi. 4. Verba: bene velle^ eed eliam bene facere in 

Ht>C 

mg. addit W. AUerum bene om. Mcd. Tum W exhibet iUrum 

be* facere {nec et ne ab al. m. superscr.). 5. id om. Mbcdg. 6. Deest 
eniMi in W et Mcd. 7. faeie» dant Monacc. Mox unde et apoelotue Ba. 
Post generaliier in Ma ab r. m. superscriptam est inquit^ qiiod ceteri 
Monacc. in contextu babent. 9. diefeneaiio, inquii W, inquii^ qaod re- 
peritur etiam in edd. Col. atque Med., a r. m. supra additum in Bab, 
inquam c. lin, subdnct. habet Ma. L. ult. aeeijnmue Bab. Turo /t6<r- 
laiie Ba et a m. pr. Bc. 

$. 144, 1. largiori Ba. 2. Pro til, quod ante pro^tis in Ma deeat, 
ab al. m. ibidem auperscriptum legitur quo idque in ceteris Monacc. 
textum occupavit. AUerum ui om. Ba. De re vid. Cic» de off. I. 14. 
Nam ui deinceps a m. pr. habebat Me. Tum luxuriosoe — t^ adul^ 

ieroe largiet^tee putee scribit Bb. 4. benefieienUa codd. omnea 

excepto Mf. Mox ntUla eei intue Mbg, nuUa intue eei Mcd. Pro bene» 
voleniia (ita W. Erasm. Cost. et recentiores) e codd. Mabcdef et Babc 

receptum benivoL, quod legitur etiam in vett. edd. , bnvoU babet Mg. 

P. 82. 
4. pupillam Ba. 

$. 145, 'l. largilas'] Yid. quae de bac re exposuit Tullius L c. I. 14, 
§. 43. 2. querai ei iuitiae (sic) a r. m. superscriptum in W, iniuete 
diJtpeneandum exhibent Macde. 3. reddas priue ei quadruptum W. 
I Macdefg et Babc, item edd. Col. atque Med., nec non priue omisso Mb. 

^ §. 146, 1. fidem W. Monacc. Ba. 4. veltee Bc. 5. conruii idem 

^ liber idque constanter (vid. infr. §. 157, 7. II. 26. §. 129, 5. III. 10. 

.' §. 67, 7.); sed vid. Wagner. 1. c. p. 410. 11. Dein nunquid Md et ed. 

^ Med. 6. annaniam W et Ma c. edd. Col. atque Amerb. 

i^ §. 147, 1. itla eei perfeeta liberaliias Mcdfg, itta eei iiberai, perf. 

^ Mb. . Respexit Cieeronem 1. c. t. 14. §. 44. 3. exieiimaiur ed. Col. 

4. coneulei W, coneulet (i< a r. m. superscr.) Ma. Dein ei quomode 

. libri Monacc. 5. epue eueeipiae iuum Babc, eueeipiet Mae et pr. W, 

nueeipit Mbf. 6. fae (i. e. faeii) Ba. 7. unanimie Bb et Mbcd. Qaod 

sequitur tuue om. Macdefg. Dein quid facie exhibent Mbcd. 9. fiructum 

t 
ji^ remunenOionie Ba. 10. regii (l a r. m. atiperscr.) Ma, regit Mbcd. 

II. ^iMitt laudai Monaec. omnes. 



304 ADNOTATIONES 

P. 83. 

$. 148, 1. pd€ B«. 2. «I al. m. inter ven. nolaTit in Bc. Vocc. 
seqq. ie sdente pMitt a r. m. in rat. habet Mb. 3. Verbum e«jr« om. 
W et Monacc. Rccepi detnde fame laberare ez codd. W et Mouacr., 
qiiibuscum raciunt edd. Amerb. Erasm. Cost. PiBtor. Rom., famem toierare 
dant Babc, it«m edd. Col. Maur. et Gilb., famen tolerare habet eiemplar 
Med. 3. erumpnam Mbfg c. ed. Col. 4. erubescebat Bb. 5. eaiumpniae 
Mbf, ealumpnie Mg et ed. Col. 6. eubpliciis W. 7—8. Verba: iti 
fempore adfUetionis snae nihil a te inpetret desont in Mg; pro inpetrei 
in Mc scribitor peterei. In fin. veniet Ba. 

g. 149, 1. fUMfem om. Bb. 2—3. miserieortHam Hebemus Mbcdfg. 
In seqq. pngwU Mfg. Amerb. Erosm. 4. erumpna Mbfg c. ed. Col. 
5. urjfuet W. fic et Mbd, urynei Ma, urget rell. scripii et editi. De 

forma urguere vid. Wagner. I. c. p. 478. Conf. Nosler infra I. 41. 
p. 105, 1. II. 29. $. 147, 2. Ifl. 12. $. 80. in f. 15. $. 96, 2. 6. eiitm 
om. Bb. Dein est Hominus c. ed. Med. exhibent codd. Mbcdfg. 8. quid 
^uoH W. Pro facit in conteitu codicis Ma legitur habet^ in mg. autem 
ab al. m. aduotatom est „vel faeih** Habet dant etiam Mef, non habet 
Blbcdg. 10. ex habunHaniia W. Bb. Hbf, item edd. Col. ac Med., eae 
haknndanH Mcdg. Scriptura habunHantia, habundansy habunHare cum 
adtpiratione in codd. nostrit nihil frequentiut est. Tum partem aliquam 
eontulerunt Mbcdfg. Mox aut pauperum habet Bb , aut pauperem aul 
eopiosam Ba. Post caeterum (sic) ed. Med. addit autem, Pro Hominujr 

legitur Heus (Hs) in codd. omnibos, quibuscum conspirant edd. Amerb. 
Ecasm. Cost. atque Pistor. 13. forte in Md superscriptum. 

$. 150, 1. illa om. Mbcdfg. 2. non Hespicias^ Cont.Cieeronem 
1. c. I. 17. $. 58. 3. euim om. Ba. Pro puHor est W habet puHorem. 
4. aUeubi Mbcdg. 

P. 84. 
1. illi ab a1. m. inter versos habet Bb. Mox ut male repetitur ante 
quoH in Ba. 2. praestet Mbg. 5. tua reHimas Ba. 7. Verba: ef ss 
iuste faeere putant om. nostri codd. omnet, quibuscum faciunt vett. edd. 
et Erasm. Nec discrepant plerique Maurinorum libri mss. , item Dresd. 
et Goth. ap. Gilb. 7. accusatit Bb et Mg. 

$. 151, 1. prompsimus Mabcde et Babc, promsimus W. Maur. Gilb., 
promisimus Mfg c. ed. Med., praemisimus Col. Amerb. et posteriores 
ante Naur. Pro petamus Pistorius in mg. habet quaeramus, Deincepa 
primum igitur scribunt codd. Monacc. conspirantibus edd. Amerb. Eratm. 
Cost. Pistor. Rom. 3. quoH pro quia W. 4. inopia sua Mbcd. 5. ex^ 
hinanito a m. pr., a s. exkinaniti (sic) Bc. 6. reppuiit Mabef et Bb, 
item Amerb. c. Erasm., repuiit ceteri, ut edd. rell., ti ezcipiatur Mg, 
qui habet repuierit. Deinde in eodem libro m. pr. acripterat subveniai. 
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Qiia lectione ioguIaU r. m. in mg. correxit sublevavU. Perperam «u6«> 
levabii dant Ba et Mbf. 7. do ab al. ro. inter vers. babet Bc. Mox enim 
om. Bb. 8. et dalur et correpiio Mbg, et correplio item Mcd. 9. eieui 
pro quaei W. Mox noti ibidem auperscriplum. 10. et oin. Ba. 11. utruU'' 
que habet ed. Med. , utique scribunt Mcd. Tum non est pare Mbcd. 
14. et ante facere om. Ba. 14—15. eet prompta Mbcd, prompta item 
rell. Monacc. et Bab editique ante Maur. 16. Pro leclione prompta est 
invenitur esi prompta in Mbcdg, est propoeita in Mf , proposita est in 
Mae et Bac, quibus accedit ed. Col. 17. quod non hahes Ba. 18. refeclio 
sitf ut aliis Mbf, sit refectio Mcd. Dein ante sed commate et post ex 
aequalilate semicolo distinxi praeeunte codice W ; Mae utroque loco ponunt 
punctum. Conf. et Graecum textum. 4. ab im. ut et vestra habundantia 
sit Mcd. Recepi sii oblatum etiam a W. Maeg et Bbc, neque discrepant 
edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. Verba proxima: ut et ittorum 
abundanlia sit ad vestram inopiam, desunt in Mc; in Mg, qui ut om., 
ab r. m. in mg. habentur. Pro simplice ut, quod reperitur in Mf et in 
edd. Col. Maur. atque Gilb., c. codd. Mabe et Bbc, quibuscum^ consentiunt 
edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. , rescripsi ut et, cum in Graeco 
legatur lya xat. Et pro ut et (tif ad perperam Ba) exhibent W. Mdg, item- 
que ed. Med. Dein tif sit aequalitas Ba. Mox non r. m. superscripsit 
in Ma. Tum abundabit et mox minorahit permutatione frequentissima Ba. 
§. 152, 2. ui fructum Bc. 7. satis est codd. W et Monacc. edi- 
tionesque ante Costerianam, quae c. Babc habet sat est^ quod legitur 
etiam in Maur. et Gilb. 8. ut pro et Ba. Dein puto noti angustiam 
hie, non animi, sed rei familiaris dixeris W. 

§. 153, 3. sit om. W. 5. spiritualis utroque loco scribit Mb. Tum 
adiuvat W. 

§. 154, 2. abundabii Ba. 4. Idem liber auri possit» 5. quicquid 
W. Macdefg. Babc. Adstipulantur edd. Col. Amerb. ceteraeque ante Roma- 
nam; quidquid recte edd. Med. Rom. Maur. Gilb. (vid. Wagn, 1. c. p. 467. 
Osann. ad Cic. de re publ. p. 99), quod habet Mb. Abest hoe a W. Ma 
et ed. Med. Non male. Verba: et qui exiguum habet — — — quod 
amittit ab al. m. in super. mg. sunt adiecta in Bc. 6. minuet Bab. 

§. 155, 3. Pro qui plus e codd. W et Monacc. , quibuscum facit 
ed. Med., recepi quia plus, Ma pr. habebat eoncupiscat. 5. spiritualia 
scribitur in Alb. Tum praeposit. pro om. Ba. 6. honerat W. Conf. 
Wagn, I. c. p. 461 s. v. onus» L. ult. pro graiia codd. Mabcdef ex- 

hibent gravia^ quod ex male intellecto compendio gra (ita Mg) enatum 
videtur. Tum adlevai Bc. 

istud 

%, 156, 1. Sed eliam (istud a r. m. superacr.) Ma, sed isiud etiam 
Mbcdef in ord., sed etiam istud Mg. 3. Post iohannes (ita W. Monace. 
et Bac, nec non edd. praeter Med. Cost, Piston atque Rom. omnes) io 
Ambrosxus. 20 
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Ma sdpeneriplniii legitur iamen, quiim glossam ceteri Monacc. in eon* 
teitn habept. V. maior in Md al. m. in rag. «uppleTit. 

P. 86. 

1. iamen io Ma erasom, in ceterifl Monacc. omisSam. Tahi eo erai 
scribitor in Bb. 

$. 157, 1. Poteet et sie {intelligi tih a1. m. sopra adiecto) Ma. 
txl. inteliigi, quae in MeTg teztum invasit, reperitur ipiOque fn edd. Med. 
'Amerb. Erasm. ceterisque Maurinam antecedentibus. Poteet el 9ic in^ 
/e//e jft babet Ba , acct^' pro HdeUegi^^h, V. cbrpbratiter om. nbcdfg. 
2. Quie enim eiue potest Mcd, item edd. Cost. et Rom., quie ihtiem eiiur 
pol> Mg, etW pot. etiam W. Mabef et Babc. Acceduht edd. Col. M<ed. 

Amerb. Eraam. Pistor. Dein aut^ cuius loco in Mb legilur aut (i. e. 
autem), abest a Mcdg, aui latitudinem om. Mbcdfg. 4. et tibi non datur 
Mbcdg. 5. ahmdat Bc. Deinde iiofi in Ma erasum, in ceteris Monacc. 
et edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. atque Rom. oraissam est. 6. rere- 
eimiltfm W. 7. cofiruerMiif Bc, ut 1. 30. $. 146, 5. eonruit. ^. dei 
receptum e W et Monacc. , quibuscum faciunt edd. Med. Amerb. Erasm. 
Cost. Pistor., domini exhibent Babc, item edd. Col. Rom. Maur. atque 
Gilb. Desunt verba : Et qui parum kabet — tfi dividatur , in Mcd , ef 
ftM parum videtur (intermediis om.) dant Mbf, ei qui parum habuii 
scribitur in W. In f. kabenti videtur legitur in Ba. 

§. 158, 1. Consideranda'] Consiiderandum Mf. "De re vid. Ctc. I. 14. 
$. 45. et II. 18. Tum eiitm exstat in ed.' Col. 4. Post similiUr in Ma 
r. m. supra addidit gt. eonsideranda est^ qiiam ceteri il^Ibnacc. in con- 
textu habent. 5. TSine recte W et Monacc, fum Babc, ut ^dd. ' Dein 
pro cectiltf Mcd excidiU 6—7. Verba: itto, sed aui tittrociUiis aut 
proseriplione a m. pr. omissa Mg ab rec. in mg. habet. 7. prbscriptio^ 
nibus Ba. Tum catumpniis Mbdf , item ed. Col. 

J. 159, 1. uno loco Ma, in uno toco ceteri Monacc. Staliin 
sedit W, sed et praeteritur a m. pr., sedet et pr, a sec. Me. Tuin 
accipiet} verum est codd. Monacc. Ceterlim cobi. ef non habent eiiam 
edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. Est pr. omissum r. m. siipra 
addidit in Mg. 3. inoportunitatem Bb. 5. suum pro eius W. In fin. 
tftoj»orftmtfa<em Mg. 

Cap. XXXI. 
$.160, 1. Putclwuml Vid. Cic. I. 15. $. 47. 

P. 87. 

2. mensuram parem, sed uberiorem reddendam Bb. Mox ut tu 
Bac. 4. quanto Be, ^tffiifo Ba. Tum erun^jfnmm Mbfg et eifemplar Col. 

5. non om. Bb. Item vocc. qudm in e(Mferendo. T.humanitale prior 
Xei a r. m."i(apersor.) Ma, Aitm. ttpribr Me, c^tbrif M^nifec. ef lnum» prior. 
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$. 161, 2. muUiflieaiiore HaUefg et Babc, mulHfUei^re H^d. Re- 
spexit Noster Ct>* L 15. $. 48. 3. t9i Hbi ^eriptum Amerb. et Erasm. 
Omittunt esi W. Habc^e et Bbc, item edd. Cost. Pistor. atque Rom., 
iibi sieui 0cripium agrieultura etc. babet Mg, Mcriplura pro seriptum 
■aine csi Ba. 4. irjrry cujiiura Mbc. Voc. /^ofvo Mbod om. 5. finm Mabcdef. 
5. a^i eiilltirii Hc. Ceterum codd. Monacc et Bb, item edd. Col. ac 
Med. vocc. 9ieui "agrieuilfiura cum praecedeatibus iungunt. 6. ui in Ma 
erasnm, io ceteris fi|Qnacc..et in Bb omissum. 1. reccpia resiiiufi W, 

re9tiiuii M»^,reMiiiuei Mbcdef, resHiuiiur Mg. 8. Pro ukeriare W «ti- 

periore, 11. Verba: quod non deierii, punnedo exeusare poieei, desunt 
in Mbedfg. Mox reddidk babet Mg. Jn seqq. oia? qm. Mbcdfg. Conf. 
Cie* 1. siipra cit. 

$. 162, 1. stUemon Mbcdg. ,Hox e^enare W. Mabcef. Bc, «enor^ 
Bab. Mdg et exemplar Col., eoenare edd. rell. Cont Ceiiar. p. 84 sq. 
3. oponei {oppori, deplicata p^ nt alibi, Ba) te Bab etMcd^ editiones- 
que Med. ac posteriores, ie oportei Col. Omittunt pron. te W. Mabe. et 
Bc. Conf. adnotat. ad Paulin. §. 1, 13. Legitur tamen ap. LXX.: ort 
roMvta ae SeT . na^axe^dam'. 5. haec recte W. Bac. Amerb. et edd. re- 
centiores onines , hee Bb et exemplar Col. Ex haec in Ma enatum eat 
hae^ quod in rftll. ,qupqtte libros Monacc. irrepsit et in ed..M^d. reperitnr. 
^ee scribit flg, fiaec pro hae ai^tiqno more positnm. Yid. Zumpi, 
Gramm. Lat. .§. 132. ,0^hener, ad >Cicer. .EqlQgg. coUectt. .ab Qliy^ 
p. 44. Vleekeieen, i^ Mus. pbilplpg. Rbepjlii. T. Vfll. ji.,221. .C9Qf> 
Nostrum infra L 33. $. 170, 3. et III. $. 28. in f. Dein opii^eni W. 
Bc. Mdg c. fd. M^d., opiinet Mb. Pro vt(«ffit faUofiem, quam lectionem 
Pistorius In mg. b^bet et M^urini in textum inyexerunt, ex codd. et su- 
perioribus edUis restitui rttojti faieam' Xegitur in ^Gr^eco : ravra (i. e. 
iSf-ojuara) y^^ ^x^Tai ^(o^$ t/jfvSovg. Statim .ftietit no» Erasm. Cost. Pistor. 
Rom., quam.^Qnifih et Amerb. 7. oique referre, Neseit durieeifmue 
humanUaiie e^efnpjum' Ip^a terra euggerii sponianeoe frueiue, tntni- 
^trai etc. Ba, ^fii qisi Mabef, eed qui Mg, eed eom referre nwii du^ 
rieeimue Bb, duriesimum humanilatie exempium. Ipea libri Mpnacc. 
In seqq. W pr. babebat reddei, quod in Mb enalum est ex reddii et in 
ceteris Monacc. quoque reperitur. Dein quoe aeceperii W. Proxime 
fecctHNam muneratam (sic) idem liber. 

P. 88. 
1. redikHi» W. Mabcef.Bab, redibieio Mg et ed. Col. Eodem errore 
L 50. $. 249, 1. Ba .scribit embmdum' IIL 19. p. 216, 6. W et Bc 
ilant ea^ibuere, Pro *deum Bc dominum. 4-*5. jsweiorum oper^ur 
(intermed. om.) Ba. 6. dimHtie. W. Dein ei dimiiiemini Babc una pi^m 
ed. Col. Vedfie om. e^emplar JM. . Verba.seqq.: ^i^.ef dnbftur fp^opie 
4esideranlur in W. Pfiolo.poat Ji«fi^a/)li««itleiii nmn4<Vie,exhib^nt Macdejg. 

20» 
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%. 163, 1. 0^em&nU Mbcdn^. 2. epuieniur Mb. 4. expettere pro 
txplere W. Mox eoneeientia est Ba. 5. ioeundior codd. W. Monacc. 
et Bbc, itemque edd. nnte Rom. omnes. Vid. ad I. 20. §. d5. p. 62, 1. 
6. eolum eibi W. Hilonncc. et Ba, #t6t «o/f/m Bbc c. editis. Pro memo- 
ramty quod habent edd. Maur. atque Gilb., e codd. et edd. superioribas 
reduxi memorabat. In f. qui in eaelo est al. ord. scribunt Bbc, qui in 
eelie eet (eet ab al. m. supra addito) habet Ba. 

§. 164, 2. delectatur Bc. 4. munda illa'} Ita codd. c. ed. Col. omnes, 

Uia munda yolg^. 5. eaturamur W. Tum verbo dei {in ab al. m. 
superscr.) W, tn verbo d. ceteri scripti et editi exceptis Cost. Pistor. 
atque Rom. , in quibus in recte omissum est. 7. vero ez corr. inter 
vers. habet W. Dein expresse satis dant Mbcdf. 8. meos om. Bb. 

Cap. xxxn. 

$. 165, 1. Voc. scripturarum, quod excidit in Mg, a diversa maon 
snpra additum est in Mb, divina (rum eraso) miseeamus habet Md, 
divinarum^erum misceamus Mc, misceamus etiam Mbcefg et in contextu 
Ma, in mg. tamen umescamus y quam scripturam pro vulg. humescamus 
(ita et Bb) a me receptam egregie confirmant Bac. De forma umesco 

ttr 

yid. Wagn, I. c. p. 478. Vescam (ur ab at. m. supra adnotato) legitur 
in W. Dein atloquio exhibent W et Bac, item edd. Col. Amerb. Erasm. 
et recentiores, eioquio Ma et Bb c. ed. Med. , eioquia Mbcdefg. Voc. 
ros in Me r. m. supra addjdit. Mox discedant W. 

P. 89. 
1. Cum ergo Mb. 2. quis iste sit codd, et edd. Col. atque Med. 
3. iocatus Babc, item edd. Col. Med. Muur. Gilb., "ciocatus (i. e. conioc.) 
W, colloc, Monacc. editionesque Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. Dein 
quae habeant fercuiorum dapes dant codd. Monacc. omnes et Ba c. edd. 
Maur. et Gilb. Ita et W, qui eo ab iis differt, quod perperam scribit 
fercularum. Ceteri libri tam manu exarati, quam typis expressi mirum 
in modum variant. E cod. Dresd. , quocum concordant edd. Mediola- 
nenses, Gilbctrtus protulit: quid habeant ferculorum dapes. In Bc legitur: 
quae habeaniur ferc. dap., in Bb : quas habeat ferculum dapes. In edd. 
Col. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. et Rom. exstat: quae habeanlur in fer^ 
cuiis dapes. Gilbertus suspicatur: quas habeant ferculorum dapes, scilicet 
singuli libri scripturae. Sed nihil mutandura videtur; verba enim illa: 
. quae habeant ferculorum dapesy ita sunt capienda : weiche Itostbare Ge^ 
richte das Mahl biete. 6. manum tuam Mb. 7. coUocatam ed. Med. 
8. ofpcii W. Monacc. et Bab. Dein praesentes Bc. 10. possent Maur. 
et Gilb. , possint codd. c. ceteris edd. Tum autem ab al. m. super- 
scriptum in W, omissum in Bb. Mox id sum Mb, sum id Mcdfg et Bab 
yeteresque edd. cum Erasm. Cost. Pistor. Rom. Sed pronomen demonstrat.. 
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quod om. W. Mae et Bc, merito expanxeront Maarini; legitur enim 
in Graec. il^\ o tl^i. 11. egenm mn fuit in me Mg, in me egena non 
fiiii edd. Col. Amerb. Erasm. Coft. Pistor. Bom«, tn me vaeua nan fuii 
Bb. Omittunt tn me Mbcd. 

§. 166, 3. eolum reetiluit a/feetum'] De hoc loco vid. Cie. de off. 
II. 20. §. 69. 3— 4. W referendo, quod accipiendura videtur pro ad 
referendum. Similiter Cieero epist. ad familiares XV. 13, 3.: mihi ad 
retnunerandum nihil euppelat. Referendi (t in ras. adpicta) habet Ma 
eademque lectio reperitur in ceteris Monacc. , reddendi est in Babc, ut 
in editis libris. Dein eubpetit scribunt W et Mb. Tum in beneficio 
reddendo exhibent codd. omnes itemque edd. Amerb. Erasm. Cost. et 
Pistor. c. Rom. , ti» beneficio referendo Babc et edd. Col. Med.^Maur. 
atque Gilb. Conf. Cie. de off. I. 15. $. 48. 5. operetur Ba. 8. et si 
Mg. 9. facit nullo Mbcdg. 

$. 167, 1. Esi enim W, Monacc. et Bb. Moz etiam^ quod post 6ent- 
volentia invexerunt Maurini (Babc et edd. Col. atque Med. exbibent et) prae- 
euntibus scriptis omnibus ceterisque editis omisi. 2. a/feciu Mf, affeetua 

n 

Bab, effectum Mbcd, e/fectue Mg. Dein sequitur (n ab al. m. superscr.) 

Ma, n sequitur ceteri Monacc. in contextu. 3. usu Mbcdfg. Tum pro 
et Ma ex mutat. habet est^ quod reperitur quoque in ceteris Monacc, 
quibuscum conspirant edd. Amerb. et Maurinam antecedentes omnes. 
4. Post commtint> quaedam in Mc fol. 40, d. lin. extr. male turbatus est 
foliorum ordo. Seqq. enim habentur fol. 49, a. 1. 1. 5. omniumque 
libri Monacc. Pro vulg. eonnectit c. W. Mbcd et Babc scripsi conectit» 
Yid. Wagner. 1. c. p. 455. litt. N. 3. A. Maius et Osann, ad Cic. de 
re publ. p. 246. Conf. II. 10. §. 51, 1. III. 3. §. 19. p. 181 in f. 
Similia sunt conivere III. 19. §. 116. p. 216, 7. et conubium H. 15. 
§. 72, 2. III. 19. §. 111, 8. Add. Osann. ad I. c. p. 231. 6. ei pro 
ut Bab. Dein unusque pr. W. Tum benivolentiae se Bac. 

P. 90. 

1. credit Bb. 2. tamen ionathae Mb. 4. ioUerit (sic) in contextu, 
in mg, „vel tuleris*^ W. De re vid. Cic. Lael. c. 13. $. 47. 7. sibi 
superscr. in Md. Dein plaudit Bb. 8. patuit Mb. 9. de lumine de^ 
scmdere W, accendere^ benivolentiae est, Itaque Bb; itaque ora. W. 
10. est^ defit in Mbcd. 11. Partic. ei, quam Maur. intulenint ante tem* 
quam, recte om. codd. et edd. praecedentes. Tum quae pro quod per- 
peram Bc. Mox iUi desit^ qui — alii — accenderit exhibent W et 
Monacc., iUis desit^ qui — aliis — accenderint Babc c. editis. 

§. 168, 3. eonsequulus h. 1. W, ut Maur. et Gilb. Pro debiti Ba 
habebat pmii, qnod erasum est. Proxime nos ,faceve Ba, facere nos 
faeera (aic) Bc. 4. sanctus iob Ba. Tum ammonei W. Maef et Ba c« 



ed. Col. 5. Mgtaphani (,^vel i^ ab al. m. sDpemer.) Ma, synp*aphian$ 

Mb, Hngrapkiam cdleri Monacc, ep*B§raphum (saperscr. „vel sm^ 

frafum^) Bb, aynyraphvi Amerb. Tmo ftioii pro fuU ecf. Med. Mox 

fi 
ai om. Mcd. 6. acaris (u ab s. m. superscr. et qaod sequitar commate 

deTet.) maUvoiis heredihua Bla, avarMf malivoU» hered* ceteri MoDacc, 
avari», mativ. hered, W, avaris hered, Bac, ot edd. ; item Bb,,abi 
aearis ab al. m. sopra additum est. Pi^obavi avarus (quod h. L acci- 
piendum est pro til aronii), mativolis hered. Vid. ad II. 4. %. 12. 
p. 128, 7. Dein servas Babc et eddl, Col. ac Med. Statim quod Bb et 
Amerb. t. .sq. fiuae^ quod Bb. Amerb. £ra8m>, item recentiores om., 
praebuerunt ceteri scripti et editi. Dein dampno Mbdf. 

§. 169, 1. discuiiamus ienivolentiam W. Babc et ph Ma. Ita edd. 
quoque Col. atque Med. Vocc. d dtomesiicis om. Ba. i. coniuneiione 
male W et Mbcdfg, conttiiicftoftti (u a r. m. in ras. adpict.) Ma. Tum 
pStvdnidi da. Conf. Ch. fie oiF. I. 16 et t7. 5. ef ^ fetkina ed. Col., 
a in foet^. Mied;, et femini bMvolentia pr., dein ef fMhia bekivolentia^ 
W. 6. Pro ^runt idem Kber habet vixermt. Mox tiH^fe ef Bb, tiitde se 
Ba, ae etlam Monacc. editionesque Med. et posteriores, tiiide ei?a sa 
serp. Col. At pron. se, quod glossam redolet, merito om. W. Vid. ad 
Paiilin. $. 1. p. i| 13. Quare expunximns. Paulo post m^livoteniiam 
esse Babc. 

cap. xxxm. 

P. 91. 

$. 170, 1. Augealur Bc. Respexit Noster h. L Cid. de off. I. 17. 
§. 55. 2. iniHandae W. Tum peipiende Ba. 3. mintsteriorum W. 
Dein coftffiufitone exemptar Col. Quod seqm'tuT Aae<; exhibent W et 
Babc nna cum editis, nec aliter pr. legebatut in Maf, in quibus postea 
littera e erasa est; hae scribunt etiam Mbcde et hee, utr solet, Mg. Yid. 
quae de usu rov haee pro hae adnotavi ad I. 31. §. 162, 5. 6. speetaM Mb. 

$. 171, 1. parium studia virtutum'] Conf. Cie. 1. c. 2—3. ionatha 

W. Mabdefg et Bb, item pr. Bc, ionatha {s ab al. m. , ut videtur, 
suprfersci^.) Mc, ibhathas Ba et a s. m. Bc una cum editis. Conf. adnotat. 
^d i. 40. %. 196. p. 101. Ill 9. $. 61, 8. et 22. f . 132. c. f. a sancH 
ddtiid imitabaiur sine r. mansuetudinem Ba. 0. fiam ei fUii utiqts^ 
Mbcdg. 8. tft domo pairis W veteresque edd. c. ^rasm. Pist. et Rom., 
M d. patria codd. Monacc. et Babc, quibuscum conspirant Cost. Maur. 
atque Gilb. 9. JVofi eral enim benivolentiu W. Mae et Babc c. ed. Med., 
fldn enim erat beniv. Mbf, ireraque edd. Col. et Amerb., ilofi efiiiit ei^at 
benev. Erasro. et pbsteridres, noit «iiim beniv. erat Mcdg. Verba mbx 
sBquenkia: ^tiae siii Itraeferret alterum, sed magis eoiifaiilio desutat in 
Mcd. Prasferet habet ed. M«d., praeferrent Mg. Dein alterutrum Mabefg. 
11. Ctiflt b r. m. snperscriptnm in Bb. Tum idem praidurus esset^ 
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l. aatem tq. om. wet. Infra ieb pro iaeob scribitnr in Ba et Mbe, et 
mpz iff$rre. in. W. Omittit baec cod. Mg. 

$. 172, 1. iammn pro flnilflm. Mbcdff . De boc loco vid. Cie* de off. 

I. 17* §, 56. 2. cof^Nrr e^f «ooia. 6eiit>ofe»lia« W et Bc^ compar ei soc, 
beniv» Ba, item edd. Col. atque Med. , eompar — — 6eiiev. Erasm. et 
recentiores. In libris Monacensibus baec foede corrupta sunt; eofparem 
et soeiam. benipol» exbibet Bb, comparem ei eaciam bemvolentiam Aiperb., 
Tum fac el pro faeii Bc. Seq. ul a r. m. superscriptum in W. 4. eUmn 
om. B^bc. 6. inquii deest in W, inquii, mihi habent Bab et Mcd eun- 
demque ordinem observant Bc et Mf. Distinxi post per illum c. codd. 
Mcd. Congruit Sirae» 22, 26.: xal fl xaxd /uoi av/u/S^ 8C aJrov, nai 6 
afcovtay (puXd^rai an avjov, Ante per iUum incisum babent W. Blabfg et 
Bbc, item edd. Amerb. et posteriores ante Maur. atque Gilb. , in ceteris 
autem libris taro spriptis quam editis nulla est interpunctionis notula. 

Cap. XXXIV. 
P. 92. 

§. 173, 1. Habet Mg hoc enuntiatum in mg. , ntpote in contexta 

omissum. 2. vtiMera u/i7ia sine maj|fi> recte exhibent W et Babc, item 

edd. Med. et Maur.; nam adv. magi», quod edd. Amerb. Erasm. Cost. 

et Pistor. c. Rom. atque Gilb. post tift7ta inferunt, codd. autem Monacc. 

butc vocabulo praemittunt, e glossemate fluxisse manifestum est. Etiam 

comparativo uiiliora, quem habet ed. Col., iure carere possumus. Intell. 

potius magie. Vid. Jlam^Aom. Gramm. Lat. p. 498 sq. Conf. Noster infir. 

II. 10. § 50. p. 141, 2. Add. I. 41. $. 205. p. 104, 7. 3. tniWei i9olam* 
iaria Bb. 3^4. ui unua fktt ex pluribm^ Vid. Cte. de off. h 17. $. 56. 
4. amict e (i. e. euni) W, suni amici Monacc. Tum unue fiuni Bac 
veteresqoe edltiones c. Erasm. Manr. et Gilb. , titituu (iuni W. Monacc. 
Bb, item edd. Cost. Pistor. atque Rom. 5. spirHu» unu» Bahc. Con« 
gruufit edd. Col. et Med. 7. dolare» recepi ex codd. et vett. editt., 
Morem habent cdd. posteriores. Conf. Cic* de off. L 17. $. 58 in f* 
Mox eensori» Ba, nec aliter pr. Bc. L. sq. 6ettaro^eMliaa W, ut vnlg., 
ita pr. etifim Bc, e corr. autem 6efitvofoftftaa. £ 6antvolaiiltae in Ma 
enatum est benivoie^ia, quod reperitur quoque in ceteris Monacc. et Ba. 

Mox »e$ uHlii^ie W, »ed utiliiate Mabcdef et Ba, »ed utiliiaii» Mg. 

$. 174, 1. iioit in omnibti» ed. Col. 4. ei om. W. Dein Mbcd 
scribunt ealemop et pro dicit Mb babet ducH» Statim melior vieinua 
dederunt Maur. et Gilb. respicientes, opinor, Prov. 27, 10. : x^tfCaatav tptXo^ 
tyy^' Uelior e»i vicinu» exbibent W et Honacc. , nec discrepant edd. 
Amerb. ceteraeque Maurinam antecedeutes , meliu» e»t vic, dant Bac et 
exemplaria Col. ac Med. Om. e»i Bb. Scribendom videtur in Graeco 
tc^eiaaoy et ap. Nostrum meliu» vic» Vid. IIam«^ont. Grammat. Lat. $. 92, 
1, «. p. 274. 6. conmUlil Bc, 7. Deest frairi» in Mbcdfg. 
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Cap. XXXV. 

(. 175, 1. honMlati (sic) MT. 2. Post traetemus puncto distingaens 
pro fuae Mg habet fortitudo. Ceteram conf. CVe. de off. I. 18. (. 61. 

4. a nostro ofjfieio intenHimu9 (intermed. om.) Mc. Adv. iam in He 
r. m. superscripsit. 

P. 93. 

1. ierohaal Mcg, Heroboal PhXor. ^ hierohoal Bb et Mbd, item edd. 
Amerb. atque Erasm., hyerohoal ed. Col., ierohoal Mf, hierohoam 6a c. 
ed. Med., hyerohoam Bc. Pro Sameon scrib. Sampeon, qaod in eodem 
libro e eampso correctum est. 

§. 176, 2. eonmittit ed. Col. 3. fortitudo gine iuetitia iniquitalis 
materia est^ Respexit Noster Cie. de o(f. I. 19. 4. ohprimat Bc. 

5. Excidit 6e//a in Mcd. 

§. 177, 3. e/ om. Mbcdfg. Deinde Golian Bac. Mox eingulare 
eertamen dimicaturus recepi ex codd. W et Mabcdef, singulari eerta^ 
mine dim. exhibent ceteri, ut volg. libri. 5. integumentis] Ita Mbf et 
edd. omnes, integimentie W. Mae et Babc, tegumentis Mg, tegimentis 
Mcd. Conf. Wagn* 1. c. p. 475. v. tegumen. Pro nititur (ita Babc eft 
edd. Col. Med. Erasm. ac posteriores) recepi innititur e codd. W ei 
Monacc, quibuscum concordat etiam Amerb. 8. adorsus a m. pr., a s. 
adorsttrus Ma. Haec poisterior lectio in ceteros libros Monacc. irrepsit. 
In seqq. ad summum Bb. 9. promptus^ pro preciis ed. Col. Tum 

heliu Mf. Dein adversus Babc et Mbcd c. edd. Col. atque Med. Mox 
Hkmqs libri Monacc. L. sq. bellator om. Ba, bellaturus habet Bb. 
Tum admiseebatur Mc. Hendose euptdis^ ingloriosis Mg, ingtoriostis 
Macde, inglorius Mbf. 

§. 178, 1—2. sed et Ba. 3. ora leonum Mbcd. Tum extineseeruni 
W et Bc. Ita II. 2. §. 6, 15. Bb suhiunexit et II. 7. §. 31. 2. ab im. 
Bc devinexerat, 23. §. 117. p. 162, 2. Bc perstrmexeris. De qaa 
scriptura vid. Wagn. 1. c. p. 422 infr. Ang. Mai et Osmm. ad Cic. de 
re publ. 11. 19. init. Otto Jahn in Praef. ad Flor. p. XXXIIL ExHn^ 
xerunt habent ceteri codd. et edd. omnes excepta Gilb., in qaa legitor 
exstinxerunt. 4. effugerunt {ftpvyor) W editionesqoe Col. Cost. Rom. 

vel arunt 

Maur. Item vet. versio Lat. , effugerunt Ma , e/fugarunt Mbcdef et Bbc, 
effugarerunt Ba et Mg c. edd. Med. atqne Gilb., item pr. Mf. Tum 
evaluerunt optime codd. omnes praeter Bb et Mg, in quibus, ut in vctt. 
cdd. ceterisque, exstat eonvaluerunt. Ceterura evaluerunt, qudd cum 
evatuerunt (i. e. eonvaluerunt) facile permutari poterat, tuetur etiam 
cod. Claromontanus epistolarum S. Pauli. Conf; Noster IL 5. §. 20, 5 
ab extr. ibique adnotat. Post fortes in Ma r. m. superscripsit extiterunf^ 
quae glossa irrepsit in codd. Mbcdef, qui ante fortes distinguunt, ot 
etiam Mg, ubi male scribitur fortes extinxerunt. Mox leonibus Ba, 
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dein suneineU W, ^uhieeli Bao, subiectis ed. Col. 2. ab extr. danihei 
W. Ma et Bc. Tam vitiose rttgenies Bb, rudenies c. ed. Col. codices 
W. Bc et pr. Ma. 

Cap. XXXVI. 
P. 94. 

(. 179, 1. y. eorporif r. m. addidit in Mg. De re vid. Cte. de 

off. I. 23. 3. Praeposit. in ante inferenda et depeUenda om. Mbcdg. 

Ante depellenda eam non agnoscunt W et Maef c. Babc. Ceterum in W 

y. eei d1. m. adposuit. 5. moieea Mc. 6. iemptamenla codd. omnea 

veteresque edd. , ienlamenia Erasm. et posteriores. 8. trt areua (i. e. 
in harena) Bc, in karena Mbcdfg c, ed. Med. De qua scriptura vid. 
Wagn, I. c. p. 441. Vulg. legitur in arena. Yerba proxima: Salemon 

(ita etiam Mbc) — ad mortem, utpote in ordine omissa, in mg. 

babet Md. 

§. 180, 1. igiiur hoe r. m. superscripsit in Me, hoe igiiur babent 
Mbcdfg. Abest hoc ab ed. Col. 2. aut eiiam ipee Bb. Pro trane-» 
tuierini in Mbcdg scribitur iranetulerunt (per compendium trastulert 
babet ed. Col.): 4. eui non erat adiutorium Ba. 5. veniebat Bab. 
6. qui om. Ba. Mox inpetua Mbg. 7. eum om. Ba. In seqq. dominus 
dicit scribitur in Ba proximeque lumboe tuos eicul vir. Infra vocc. 
quoque ait ibidem desunt. Verba extr. : Est ergo fortis etc. om. Mbcdg. 

§. 181, 1. ea om. Bb. 2. setnetipsum habet Ba. Dein moUilur 
Mcd. Verba seqq. : atque ntfUetHur non extoUiiur desunt in Mbedg. 

P. 95. 

1. Ante quasi in Ma r. m. superscripsit non, quod etiam Md inter 
vers., ceteri Monacc. in contextn habent. Tum rerum variarum inverso 
ordine dat Ba. De re conf. Cie, de off. I. 20. §. 68 seq. 3. Post 
eamem omisi et ducibus libris W et Mabdefg conspiranteqne ed. Col. 
Dein pro servitudinem , quod exstat in edd. Maur. et Gilb. , e codd. 
ceterisque edd. recepi servituiem. 4. oboediat antiquo scribendi more 
(vid. quae adnotavi ad^I. 24. §. 105, 5.) exhibet Ma. 

§. 182, 1—2. Imitator Noster Cic. dc off. I. 20. §. 66. 2. flectitur 
pro spectatur Bbc et exemplar Col. Mox hesterna W et Mbcd, extema ex 
.emend. in ras. Ma. 3^4. magis despieienda Mbcdfg. 4. exspecianda 
ducat ed. Col. 5. honestum illud proponi Bb. Post iUud ed. Med. in- 
fercit idie. 6. IIPEIION c. gl. decorum litteris minutulis superscripta 
Ba, pponi W, praeponi pr., deinde praepon Ma, ubi al. m. supra addidit 
gl. decorum, ut ante praepon inserendnm; deeorum pponi scribunt ceteri 
Monacc. , decorum praeponendum dant edd. Aled. et Amerb.; ita pr. 
etiam Bc, ubi praeponendum posthac mutatum est in preponendum (conf. 
infra 1. 11.); dec. proponendum habet Col. Deest oiitmt in Mbcdg. 
6. ad effeetum'] Ita codd. et edd. onioes cxceptia Maur. atque.G^lb., in 



/ 
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qnibn» legitvr md agMwm* 7—8. tte imfemiw. Iwfw infwmu Wi «ft 
Mabefg c. edd. Aroerb. ceteritque MaHrisain «nlecedentibnf , mUmum 
tuum iia informeM Hcd, ita animum infrwMa (sic) ftfum e4 Col. Re* 
tinni lectionem ita ammum informaa ftftim, qnam eihibent edd. Med. 
Maur. et Gilb. Similiter Noster infr. 1. 12.: flicftlem ita intfnda^ iuam. 
Mox nee voluptaiM Mg^ voluniatee Bbc. 9. in hia om., Mg, 12. tla 
meniem intendae tuam Bb, meiUem fttmt tto iniendae Mf^ meiKem. m* 
tendae tuam ita Ba. Deest ita in Vbcdg et ed. Col; intendee scribit 
W. Tum priequid codd. et edd. praeter Med. Rom. Hanr. atque Gilb. 
Copf. adnotat. ad !. 30. $. 154, 5. Dein aeeenderU W. 13. Pro mttmt 
Pistor. n mg. habet homtnee. Mox amieei^ deinde ^mtittiK Ba. 

$. 188, 1. e#l om. Mbcdg. 2. nt#t* legitime eertaveriiJi Ita W. Mabcde 
et Babc editionesque ante Hanr., in qua legitur fit>t legiiimo eeriamine» 
Pro ittM in Hf est non et ita pr. exhibebat quoque Mg. Tum coroiia6t7ur 
Ba et ed. Col. c. Hed. 3. TrikulaHo vere Ba. 4. t^ero pro auiem W 
et Honacc. c. edd. Amerb. ceterisque praeter Hanr. et Gilb. 7. adfUetio 
Bc. L. sq. yerba: Bl quamvie in perieuHe — -~ tn eareerHue ab al. 

m. in mg. habet Bc, item proxima: iit lahoribue tn mortihue Md 

in mg. supplet. Post eareerihue Hg infercit frequenier* 

P. 96. 

g. 184, 1. quemammodum Ba. 2. deepidentia W, deepieieniiu Ba, 

voluptaie 



rerum kmnanarum hahere (y. volupia^ ab r. m. 

superscr.) Ha, deepieiendam r. h. ffoiuptaiem h. Honacc. rell. Pro 
hahere dehere doeeat (ita codd. omnes et edd. Hed. Cost. Pistor. Rom. 
Uaur. alque Gilb.) in exemplaribas Col. et Amerb. est hahere d^eeat^ 
quod Erasmus in hahere doeeat transmutavit. Sed nibil est, qnod offea-* 
daris cacophonia, si qoa sit in verbis kahere dehera. Similia ex Ciceronia 
operibos congessit exempla Oeannue ad eundero de re publ. p. 469 eqti, 
et ex Graecis seriptoribus Foerieehiu» Observatt. critt. in Lysiao oratt. 
p. 15. 5. adiamimateritie W et Hacef, aUaminaveriiis ceteri Honaco* 
c. Babc, ut Yulg. Quae posterior scriptnra omiino praeferenda. Conf., 
ad Panlin. J. 10, 6. 7. eitim pro erga exbibeftt Hbedg. 7. Qqae post 
fuaerite in edd. Haur. et Gilb. adduntur verba : non quae euper torrim, 
et* codd. et editiones superiores omittunt. Quare expunxi. 8. Deest 
ergo in Bb. Tum menhra c. ed. CoL habent Hef, ut alibi. 10« |m*o* 
jiAonartim W. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Paulo post itti |iermtllaM Hbod. 
$. 185, 1. ergo om. Hbcdg. Hox eonltiienfta > mmieuelti<itite habel 
W, eoniinentia ad uumeueiudinem Amerb., mmi^tie/tidtnetf Ba. 5. hi 
gui — miliiant, — prohiheniur Bab, JU ftit — mtlitam, — prohiheiur 
Bc, hii ed. Col, tt Hed. Ceterom Hb scribit inperaioriy Bb impera^ 

lertkie. Praeposit. a ante eueeepHonihue om. Bc Hox aetu (el a 
r, m* supra notato) dat Ha , el oeteri Monacc. in contextn habenl. 



AD S; AMBRCmiUH. 31» 

8. «90/1» Mbcdg. 10. fii^ dieai Bac. Toni Uemm $inm seq. parlicula 
ei omusa Mbcdg. 3. ab extr. Em enim est Mf. V. mI om. Mbcd. 
Paulo post acptirendi habet Ba. Dein adfieiiur Bo. 

Cap. XXXVII. 
I*. 97. 

$. 186, 1. Ea om. cod. Bb et edd. Amerb. ceteraeque Maurinam 
antecedentes ; enim pro eftom habent Bc et Mf. 3. latHorM Mbcdfg. 
tlesiidxit Noster h. \. Cie, de off. I. iO, $. 69. et !I6. $. 90. Item de 
seqq. I. 20. §. 72. et 25. $. 85. 6. deo plaeeaM Ba. Tum piendatw 
BB. 7. ihperat&ri^ ut supraf Mb. Dein menbra Mef, ut pawim. 

$. 167, 3. fu0tl Aona^fiiin — fiioil pwMiie Ba. Adi. AimftfiiM 
BoperscriptUB in Md, in quo, ut in Mc, sMlditur eii. Mbk iidera libri eU 

m 

om. Dein f uaertmiitf (a ab corr. m. supra notata) W. 4. poeeumue 
Mabcdef. De re conf. Cie, de off. I. 21. $. 73. in fin. 5. pereequu^ 
Honee W. Praepositio e^n rerbi e^tneedare erasa esl iu Ma, eedere cum 
edd. Amerb. Erasm. Pistor. atque Bom. exhibent ceteri quoipie libri 
Monacc. 6. taamur Bb. Dein timere pr. Ma, ab r. m. iinwne^ quod 
legitmr etiam in Monacc. rell. Infira Ba scribit animue poriare* 

Cap. xxxvm. 

$• 188, 1. ae perperam ante fuie superscriptum in Bb. 
P. 98. 

ac 

1. eiabUienda (coni. ae ab r. m. superaddtt.) Mn, 00, ut solent, 
ceteri Monacc. in Ordine habent. 3. ^utdeiii supra adjectum in Md. 
5. nee raHone Babc et exemplar Col. 6. puiee dieeedendum Ba. Tum 

perpeiui * (9; ab r. m. supra add.) Ma, perpeiuique rell. Monacc. 

§. 189, i, eei om. Mbcd. Pro quie iidem libri c. Mg exhibent 

quieque» 2. illud (ad a r. m. superscr.) Ma, ad iUud ceteri Monacc. 

3. ventura euni Mcdfg, euni veniura Hb, etiaquae (sic) pro ei iamquam 

i 
Ba. 3—4. aeeedete W, aeeedere Bb. 5. animoque Bab. Tum ee/nieiai 

W. Babc. Mcfg, eoniiiai (sic) Mabde, itemqoe ed. Col. , eoniieiai edd. 
rell. 6. aecedere^ ut supra, W et Bc. 

§. 190, 1. Forlie ergo viri asI Ba, f, viri eei ergo W. 2. tnmt- 
neai W. Bc. Md. Praeferenda tamen lectio (geminata m), quam codd. 
rell. et vulg. libri servant; ita enim scribitur in voll. quoque Herculan. 
P. 11. Col. I. 1. 7. Vid. Wagner, 1. c. p. 410, 12. Proxime explorare 
om. Ba. Uein ex speeula scribit idem liber. 4. in ieta incidi cod. 
Dresd. np. Gilb., edd. Med. et Bom., item Latinios. Sed mutatrone non 
est opus. Vid. qoRe adootavl ad I, 20, $. 85, 2. 6. inproviduS Bc^ 
hdik estploraia Ba, 
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$. 191, 1. $r^o pro igitur Hbcdg, item edd. Amerb. et posteriores 
ante Maar. orones. 2. fuu9 om. Mbcdg. Tam exerciiu9 a m. pr. Be et 
Mg, quoram ille ab r. m. exereiMus, hic exercHiie. ^Exereitatus 
babent etiam Bab. Mb, per ras. Mc et in mg. Ma, neque discrepant edd. 
ante Maur. excepta Pistor. , in qua legitar excitaiue, Ma in contextu 
scribit exereitiie^ quod reperitur qooque in Mdef. Vid. infra ad 11. 15. 

$. 75, 8. 3. et r. m. aupra addidit in Mg. Dein eei om. Bab. 4. qm 
i. e. f uontMi pro ftiia Ba. Inverao ordine Mabcde eiiam ipei et Mf 
eiiam deum ipeu In Bbc et Mg eiiam deeat. 

$. 192, 1. fiit#fife Hg, fift# faeiei Ba. 2. dUpieere recte W. Bo 
et pr.Ma. Item Manr. atque Gilb. Male Ma ab s. m. iespieere^ quod 
irrepsift in rell. libros tam mann exaratos, quam typis ezscriptoa. 3. rt- 
dentur abest a Ba. 

P. 99. 

p 
2. coti(emna# W, eomempnaa Ba. Mbdfg el exemplar Col. 3. id 

sine ftie Md, quod pro iflfue ab r. m. in ras. Mc. Dein aeen^um W. 

Bc et pr. Ma permutatione frequenti. Conf. ad I. 40. $. 196. p. 101, 1., 

n. 5. $. 21. p. 131. $. 21, 1 et 7. III. 1. $. 5,^4-5. m. 12. $. 78, 5. 

in. 19. $. 116. p. 216, 1. 6. ultfue fUioa (qui et tfue a poster. m. in 
ras. scriptis) Mc, ei utique Babc. 7. eervee ie Mbcdg. Tum moribus 
pro omnibue ab al. m. in ras. Mc. Statim peraonam om. Mbcdfg. 
10. /ofuula W, nt Maur. et Gilb. 11. mala auiem quare non eueiinea^ 
mue f Mbcdfg. Ceterum eueiineamue exhibent etiam edd. Col. ac Med., 
eueiinemue W. Mae et Babc, eueiinebimue {vnoiao/usv) optime edd. 
Amerb. et recentiores omnes. 

Cap. XXXIX. 

$. 193, 2. Post bellum glossatoris cuiusdam manus in Ma snperscripsit 
non iantummodo, quod ceteri Monacc. in contextu habent. 4. inexpiabili 

vel deeerlBt 

a m. pr., inexplicabili ab rec. Bc. Mox decemai Ma. 7. Aat^e W. — 
pecuniam neglegat'] Conf. Cic. de off. I. 20. $. 68. 9. t?tfict lucro Mbcdg. 
10. ei inclinata Maur. et Gilb. Deinde in fuga W et Ba. 3. ab extr. 
exubiie pro exuviia W. Ita idem liber infra $. 195, 4. coacerbaiae 
pro coacervatae et III. 19. $. 116 fin. pro eonivenlia Bb cont60itlta. 
Mox ipaoe om. Mbcdg. Tom remcaveruni edd. Col. Maur. Gilb. 

$. 194, 2. iemptetur codd. praeter Mg, qui perperam scribit iemptaiur, 
Alteram lectionem tuentur etiam vett. edd., tetiieiur primus dedit Erasraus. 

P. 100. 

m 

1. peraequetur Bc. 2. viriua Bb. Dein veiuii Bb. Ante armia^ 
que (ita a ro. pr.) in Ma r. m. superscripsit arietibua^f ibidemque 
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pest ioltai al. m. inter versas capplevit eoufiliuM. Oein idem liber a 
genuina manu habet et convicia tamquam egrituHinem vttol. Mcdefg 
dant ftropuUel (propuUel el pr. Mg, ubi part. et postea expuncta est) 
ariel%bu9 armisque iollal et couvicia ianquam {iamquam JMf) egrit, vit.^ 
Mb autem scribit propuh. velui quibusd. arietibus armie^ue ioU, ei 
eoHviiia ianq. etc. Statim gloriam quoque caveat adpetmtiam perperam 
legitur in Bc, in Ba adpeientiam correctum est ex mendosa scriptione 
ad penitentiam. Ceterum conf. Cic, de offic. 1. c. 5. aui pro autem Ba. 
§. 195, 2. frigora^ fames Ba, frigores (sic), fames Bb. 3. dispexit 
W et pr. Ma. Proxime nun^id et bic et in seqq. Mbd editionesque 
Med. Erasm. Cost. Pistor., nuquid h. 1., nunquid in seqq. exemplar Col. 
4. coacerbatae W. Vid. ad §. 193, 3 ab extr. Tum inopia Mbcdfg, tji 
operibus Ba. 5. afftuebani (sic) Md, affLttebat Mfg. Mox uc pro aut 

Ma. Tum volupiaiibus W et Bb. 6. cupidiiatesque om. Mbcdf, eupi^ 
ditaiisque habent W et Mae. Dein regum irium Mbcdfg. 7. tn ira Mb. 
8. qui in Mg ab r. m. suppletum. 9. vet voluntariam Ba. Dein cela-^ 
verii W et Mabcdef. Conspirant edd. Col. atque Med. Caetaverii habet 
Amerb., eelavit Mg, eetavissei correxerat Erasm. eumque secuti sunt 
editores posteriores. Mox esset om. Mbcd. 10. adnutUiarel W. Ma. Bc, 
adnunc. Ba, annuni. Mbdef, quibnscum faciunt edd. Rom. Maur. et Gilb., 
annunc, codd. et edd. rell. In seqq. efitm om. W et Mcd. Tum sed 

q sibi habet Bb. Dein eonsistant W. In f. reperit Bb et Mg, item 
edd. Col. Erasm. recentioresque, repperii codd. et edd. rell. 

Cap. XL. 

o 

§. 196, 1. bella defiams gloria W, betli (t ex mutat. in ras.) defixos 

(o ex u enata) gloria (pr. gloriam) Ma, betli etiam ceteri Monacc. 

2. pute t (n ab al. m. superscr.) W et Ma. Mox proeliarem Bc, praC" 
tiarem Ba editionesque Col. Med. Cost. et seqq. , praelialem Amerb. c. 

Erasm. , ptiaiorem W, ptiaiorem Ma, pliaiorum ceteri Monacc. 3. de-^ 

u 

fiixisse . (ti atramento subpallido superscr.) W. In seqq. IHCOY nave 

Bb. 5. adversus Mg et exemplar Col. Deinde surgeret praebuerunt 
codd. omnes veteresque edd. c. Erasm. Cost. et Pistor., urgeret exhibent 
Maur. atque Gilb. 6. Statim vererelur W. Babc. Me et ex corr. Ma, nt 
editi, revereretur Mcd, reverlerelur Mbfg et pr. Ma. Proxime stetit sot 
codd. W et Monacc. c. ed. Amerb. In seqq. iriceniis W. Mox popiUo 
om. Bb. 

P. 101. 
1. acervo W. Vid. ad p. 99, 3. In seqq. ionaiha W. Nonacc. et 
Bab c. ed. Col. , ionathas Bc et edd. Colonieosi receiitiores. Conf. ad 
I. 33. §. 171, 2-3. 
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$. 197, 1. 4b p9fHh ftOnm diomn Bb. 3. UeMiHi W «t Ma. 
«^. «0 l0h* IMbedg. Sutim 9phihnmt Mab, o^/eniJif (sic) Amerb., 9h^ 
fui$runi Ubri rell. manu exurati et typii eucripti. Vid. adnot. ad I. 8. 
<§. 25, 6. Geterum wverflo ordine Babc editionesque Col. ac Hed. ex~ 
bibeiit «0 fnorfi o&fufenifil. 6. fooj^ W et Mabcdef. 7. t/rot oiiiii 8abc. 
Post filN r. m. in W^sapra addidit «imf. 8. Idem liber habet «itMiifafiir. 
'O-IO. l^otVm W, iitian Bc. 10. or^rni Ba. II. tfffnVtio] lia oe4d. 
paene emDes et editi libri, adlrilw Bc et Mc (coaf. ad PauliD. $. 10, 6.), 
eofifnfico Mg. Statim opiio, in mg, eapiia a r. m. M|^. PrQxiine XL,'. VllL 
«ine mtfia Macde^, fuadrafhUa VHL item siae mHia Mb, XL etVllL 
miHa W et Ba. Geternm mUia exhibent vett. qnoque edd. c. £rasn. 
Cost. et Rom., fNHffa Pistor. Manr. atque ^ilb., moxque m<ft6iio -et 
codd. ^t edd. exceptis Pistor. MiHir. atqne Oilb. omneo. -De qwi varielate 
nraliHS ,est Wagn,* 1. c. p. 454. 

f. 198, 1. duees iudae Bc, iudae dueia Bb. Omittit liidao Ba. 
2. eeieris om. fia. 3. elefanium-Vf. Babc et pr. Ma, elephaniem Mfg 
edttionesqne Amerb. Erasm. Gost. et Pistor. c. Rom. , elefantem Ma (a 
s. m.) et Mbcde. 4. in ea Mf. Statim rex eseei codd. omnes,- itemque 
edd. Col. ac Med. , eseet rex Amerb. et posteriores. I>ein eursu oom» 
cffo W. Monacc. et Bb. - Consplrant ^dd, Amerb. Erasm.- Cost. et Pistor. 
c. Rom. Bette tamen ctirow eoneiiiua habent Bac, qaibuscnm laciiiiit 
edd. Col. Med. Maur. Gilb. Ita Vifgiliue Aen. XII. 901 sq.: 

/1/0 manu raphim trspida torqutbat i» kiM4m, 
Altior iuavrgen» et cureu eoncitut kero», 

In medio W et Mooajec. 5. elipeo Mabdefg et Bbc, item edd. Col. ac 
Med., elippeo Ba et Mc, clypeo W ceteraeque edd. Sci;ibendum esse 
cHpeus^ non clypeus docet Wagn. 1. c. p. 486. Mox codd. nostri et 
vett. edd. c. Erasm. Cost. atqoe Pistor. exhibent : interficiebat (suchte 
9fu tddten) bestiam atque intravit sub eam et subiecto gladio interemii 
(infenmif W) eam, Nec aliter legitur in codd. Babc. Goth. et Dresd. 
ap« Gilb. ; Maurini.autem ex ed. Roauma et pancioiribus HSS. post mler^- 
fieiehai invexerunt ilofiec i^errenif {d* perveniret ed. Rom.) ad bestimn. 
Tum itaque om. W. 9. ut fusis legionibus Bb. Deinde consertos Bab. 

trm 

10. penetret pr. Bc. Mox Ma habet contenta {tra ab r. m, superscr.) 
morfo (o ex e enat.). Unde eofifra mortem et rell. Monacc. 4. ab im. 
cli^oo recte Bb. :Mbde et per ras. Mg, nec discrepant edd. Col. ac Med., 
eUppeo ^Ba et Mcf , elypeo W. Ma. Bc editionesque rell. CoQf. supra 
adnotata ad I. 5. Dein vulneratae om. Ba. Statim bestiae mohm jLn^ 
verso ord. scribit Mf. 3. ab extr. tnfra ipsam codd. et vett. edd., 
infra ipsam f^timu» dedit,.£rasm. eusnque secuti sunt editores recen- 
(tiores. X. spq», pleniore -codd. omnes veteresque edd. Mox ohpressus 
W et Mc. 
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$. 199, 1. PoBt v^iHMi Ba scribil veru (cic) reghu kaMu^ ftfel^ 
krii, Bb fMerei. 

P. 102. 

2. 96 (pro «e) Mabef, «e«e Mcd, m esee Mg. Mox arilfrareiniir 
ed. JAbd, 3. ftii Mg a r. m. hi mg. habet. Quod sequitur eum om. 
Bac. Statim cenium XX> scribit Mb, CXX, Mg. 4. Aommuin mUihwf 
Bbc editioneaque €ol. ac Med. ; miUikuM item rell. codd. et edd. omnes 
praeter Maur. atqoe Gilb., in quibus exstat mUUku». Conf. ad §.'197, 11. 
Tum anmaiuM et codd. et edd. ex^Jeptis Maur. et Gilb., in qoibuB legitur 
arwuilU. ProziaM el XXX. duakus Mb, €um XXX. iuokus Mf, cum 
XXXIl^ Mg, eum iriginia duo Bo. 5. ab hariu W antiqno scribendi 
more. Vid. Waffu. 1. c. p. 440, 3. Conf. ad $. 200, S. 6. fuidam 
moniee Mbcdfg. Voc. epiendor^ qued bic ea ed. Rom. tacite inrezeruvt 
Manrini, et codd. et edd. praecedentes merito omittant. Conueo in Ma 
ab r. m. perperam transmutatam est in eorueeorum, eademqne lectio 
corrupta in ceteros irrepsit Monacc. Adiectivum eorueeo cum genitiyo 
coniunctnm h. 1. substaotivi vim habet.^ Ita Noster Epist. 64. §. 2. 
p. 1049. D. resplendeno verilaiie eorueeo^ de Officc. II. 5. §. 21, 7. 
tdiquo aeerbo doioris. De viduis c. 3. §. 19. piuvia non ierrarum 
humidOf non nebuioso eonerela moniium. De obitu Theodosii Or. §. 30. 
«ft hoe eaeeuii istiue iubrieo. De hoc adiectivi usu plara dederont 
«xeropla Grysar: Andeuiungen Uber die Bigenih&nUichkeUen in der Dar" 
sieiiung und Laiiniiai des Geschichisehreibers Taeitus p. 15. et Oiio 
au Ta«it. secbs ersten 'BQchem p. 122 sq. 220. 231. 7. refulgereni 
•pTMbuemnt codd. et edd. omnes praeter Rom. Maur. atque Gilb., in 
i|uibns perperam legitur refuigerei (i. e. spiendoT). Male pacem rogarei 
W. Babc ek pr. Ma editionesque Amerb. et posteriores, pacem rogavii, 
^^uod recepi , Ma (ex corr.j et Mef , item exemplaria Col. ac Med. , ro» 
gaini paeem Mbcdg. 8. pacem reiinquii Ba. DeSinunt haec in Mc 
fol. 56, b. Seq. cap. ibi incipit foI..41, a. 

Cap. XLI. 

f . 200, 2. probaiur nd»ersis Bb. Adv. nune, qood post v. spectemus 
exhibent edd. Med.'Maur. et Gilb., a codd. omnibus ceterisque edd. ab- 
est. Quare expunxi. 4. adversus XX. miaa W et Mabeg, miiia item 
habent codd. relL c. edd. Col. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom., mUiiu 
Med. Maur. atque Gilb. Mox regis r. m. in Mg nd > mg. ' adscripsit. 
4—5. eiifn aeiingeniis om. voc. viris Ba. 8. horiu pr. Ma. Post vero 
h eras. Cf. ad §. praeced. L 5. 9. in vesperam W et Mae, item edd. 
CoL Med. ceteraeque, in vesperum codd. rell. 

§. 201, ii ionaihm codd. W. Monacc. Bb editionesque Med. Amerb. 
Erasm. Coat. fistor., -ioiMiMb«m Bac. Accedunt edd. €oL Mitnr. atqoe 
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Gilb. Oein aditxam Bbc. Mc et edd. Med. Maar. Gilb., adtexam e corr. 
r. m. Ma, allexam aptius ceteri tam scripti, quam edlti. Vid. ad Paulia. 

§. 10, 6. 2. adversum exercitu* W. Turo pugnas {sel a r. m. soperscr.) 
idero liber. 4. fugieniee W et Hg. 

$. 202, 1. tn quo mendose W. Bbc et pr. Ma. Item ed. Col. 

P. 103. 

3. vagemur codd. omnei, nec non ^dd. Col. et Amerb., evagethur 

edd. rell. 3^4. num minorem -^ — revexerunt triumphumf restitai 

ez cpdd. W. Monacc. et Bac, quibuscam faciant edd. €ol. et Amerb., 

non minorem — revex. iriumphum babet Bb editionesque Med. et »eqq, 

exceptis Maur. atque Gilb., in quibus exstat non minores revex. 

iriumphoe. 7. eeesaveruni] Ita W et Monacc., eeaserunt Babc et vulg. 
libri. Dein terrores ed. Col. 8. eorio Ba, eoriis Bb. Paulo post ad 
amputandum pr. idem liber. 10. Jfon 9olo9 recepi ex W et Monacc 
Accedunt edd. omnea, si excipias Maurinam et Gilbertianam , qnae con- 
spirantibus Babc non soium dant. Tum ioqueutee audii W. 11. Moeen 

i soHum 

Pistor. 12. voees omnium cx mutat. r. m. Ma, hominum 6a. 

§. 203, 1. Pro apectahat Bab sollemni confusiooe exhibent expectahat. 
Conf. adnot. I. 1. §. 1, 4. In fin. omni iira dulciorem Mbcdg. 

§. 204, 1. hihulie pr. Bb. 2. agne W et Bac, ut valg., agnete Mf, 
agna Mbcdg c. Bb, agnae (pr. agfui) Mae. 4. mortalitate quinque Monacc. 
Dein eonmuiavit Bc. 

§. 205, 1. etiam om. Mbcdfg. Quod sequitur sanetum a r. m. inter 
vers. habet Mg. 2. xyatum W. Ma et Bb, ut Rom. Maur. atque Gilb., 
xistum exemplar Med. , xixtum Mbe, sixtum Mc et edd. Col. Amerb. 
Erasm. Cost. Pistor. , syxtum Bac et Mdf. 5. sine ministro properas 
(pron. adi. tuo omisso) Ba. Tu numquam Mg c. ed. Amerb. Dein sine 
diacono offerre Ba. 

P. 104. 

comminsti 

1. iViim ergo Mbcdfg. 2. eligeres Mb. 3. eui consummandorum 
(y. commisisti ab r. m. superscr.) Ma. Glossam istam rell. Monacc. in 
coutextu habent. 4. tui sanguinis exbibent nostri codd. c. edd. Amerb. 
Erasm. Cost. Pistor. Rom. 6. magisterii Maur. et Gilb. 7. et W c. 

gue tam 

Bc om. , illustres pstantes viri diseipulorum ex corr. r. m. 

habet Ma. Glossulae istae in ceteris Monacc. contextam invaserunt. 
Ceterum v. praesianiesqUe in Md superscriptum legitur. Uiusirius prae^ 
stantes dant Ba et ed. Med., iiluslres praestanHus exemplar Col., iliu^ 
stres et praestantes Bb ceterique editi. Post v. eertaminihus Costerius 
et sequentes editores inferciunt magis^ quo opus non est. De hoc lo- 
quendi usu vid* Grysar in libello supra laudato p. 16. 8. Ahraam W. 
Bc et edd. Med. Amerb. atque Erasm., Ahraham iibri reU. scripti et 
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editi. Dein opluiii pro ohtuiii praebuenmt Had et Bc. Vid. ad I. 8. 
$. 25, 6. In seqq. Bb scribit herudiMtu 

§. 206, 1. Xystut W et fib c. edd. Ronr. Hauri atque Gilb., xi9iu4 
Ma et exemplar Hed. , xyxtua Ba, xixtus Mbe, 4tixlu9 Mcg editique 
Col. Amerb. Erasm. Cost. Pistor., gyxtus Bc et Mdf. Conf. ad §. 205, 2. 
Tum pli, te Bc, fUi om. Bb. Hox dereiinquo ac deeero W. Habceg et 
Ba una cum edd. Col. atqoe Amerb., dereiinquo^i nee desero Hf, desero 
ae dereiitiquo Hd, deeero, pli, ac derei, ed. Hed., deeere ac reUnquo 
Bb, relinquo ac deeero Bc, item Erasm. et recentiores. 3. reeepimus 
W et exemplar Med. Dein iuvenem magnum manet Bb. 4. veniens Ba. 
5.-6. Inter eacerdotem ei ievilam hie medius numerus deeet exhibent 
' omnes fere edd. adstipulante codice Bc. Praeposit. inter a W. Bab et 
ed. Maur. merito omissam male restituit Gilbertus. Sequeris eacerdoiem, 
ievita (pr. ievita). hic m. n. d. habet Ma, sequeris, saeerdotem ievita, 
Hic Mb, a quo ceteri Monacc. eo differunt, quod post sequeris di- 
stinctipnis notam omittunt. 8. Excidit pron. tibi in Mbcg, hereditatem 
tibi scribit Md. Quod sequitnr eius deest in Mg. 9. fortes om. Hbcd. 
10—11. noH indigent magistro habet Bc. Tom sicut et dant Hbcdg, 
Verbo reiiquit Ba addit ei virtutem non abstuiiU Sequentia: Tibi ergo 
— '— — pro Christi nomine (§. 207, 2.), utpote in contextn omissa, 
Bc in mg. supplet. 

§. 207, 1. de quo W. Bb et pr. Ma, de qua rell. libri tam scripti, 
quam editi. lunge voculas de quo (i. e. eo, de quo) cum verbis: quis 
prior paterelur. 2. ievita pro minister Bb. 4. horesie W, horeslen 
exemplar Med., orestem libri Monncc. c. ceteris editis, si excipias Colo- 
niensem, ubi, ut in Babc, utroque loco legitur oreslen, Statim horestes^ 
tum horeslen ed. Hed. 5. asseveraret codd. et edd. exceptis Haur. et 
Gilb. , in quibus est adseveraret. Mox horeste et horestes ed. Med. 
6. pitadem Bb c. ed. Col., piiaden Bac. Hausit Noster ex Cic. de Gnibus 
bon. et mal. V. 22 et ex eiusdem Lael. c. 7. §. 24. 2. ab im. uterque 
eorum Bb. In seqq. adhuc pro ad hoc W. Mabefg. Bbc et ed. Col. 

P. 105. 
1. urguebat W et Mabde, urgebat Babc, item Mcfg, ut editi. Vid. 
quae adnotavi ad I. 30. §. 149, 5. 3. virtute animi recepi ex W. Maef 
et Babc, quibuscum faciunt edd. Col. ac Med. , animi virtute dant rell. 
libri manu exarati et typis exscripti. 

Cap. XLII. 

§. 208, 2—3. pierunque^ Hd et exemplar Hed. Dein adversos pr. 
W, aversos e corr. Hd. Quae sequitur praepositio a in W alio atra- 
mento supra lin. est notata; a nobis om. Bb. 3. gentiiium animos in* 
yerso ord. Hg. Tum persequutionis W. 5. perire superscriptum in Hd. 
£ faciunt in Ma enatum est faeiant, quod reperitur etiam in cetens Honacc. 

Ambbosius. 21 
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S. 209, 1. Pr0iMm>dm>il R«»fe«» ««. *« off. I. 38. $. 91. 
2. oiifm pro enim B«. 

Cap. XLIH. 

onu Mbcd, Mg autr.cribil ^W «,»rf««rto««. 5. ac pro rt codd. 
MoDacc. 

j. 211, 2. *«^ (« . r. «. «.per.cr.) M.. 3. Mi ibidem ««-««, 
ta ceteri. Mon.cc. on.i»n«. Mox „Ur «i »« (ric, po.t vi «»"• f»™- 
p.rente) W, prol^e . m. pr. M., a .. autem pr»lem»m, quod .n- 
;* Jtnr elia.!. in Bb et Mef, nt in edd. Col. Med. Amerb. Br..m. P..tor., 
«.„„«» viam exhibenl Mbcdg. Genitivum frolervi.e inre opt.mo rerti- 
taemnt editor Romanu. et Maurini; participium en.m M'"^* ^Z 
«nitiyo «.epiu. con.tmit Noster. 1. gr. infra H. 7. J. 35, 5. naDe» 
supertorum Milm,». H. 21. «. 106, 3-4. /V.5«»»'«-. HHum;iehg, 
«aecuK cap. 2. $. 7. fiisilm* ntorftm et in .eqq. fugilan* eorpor,», Mt- 
tuH, pMioHum. Oe virginibn. H. 4. %. 22. A«,««u p«*J.c. r.««. 
Bpi.t. 2. p. 24. /*.ff.-«a«* parr.cW«. Dein ab omtU aliena luxurta scn- 
bitnr in Mabcdef, ab omni luxuria alie»a in Mg. „ , ,,' „ 

5. 212, 1. eotwertionie Bb. De re rid. de. de ofBc. 1. 34. et II. 

13. $. 46. 

P- 106. - V ., j 

2. quoiim om. Ba. Tum due tu {« »b r. ra. .nperscr.) Ma, unde 
iuealu Me. 4. Mi Mg c. ed. Col., .-.• Med. Sed vid. ad Paulin. §.1,12. 
Hos *ol'erlibu* (ait. J a r, m. .uperscr.) Ma, toUerlibut recte Bab et 
Mbcdef (.eollerilibu* Mg) , ilem Amerb. Erasra. Vid. C. L. Seh,u>«ler. 
Gr.mmat. Lat. VoL IL P. 2. p. 416. SoUrlibu» Bc cetenque ed.lx. 
6. Pro aggredi .cripsi adgredi cum Bc, aggredi t>ilM inverso ordine ex- 
hibent Mbcdfg. 7. a„l pro et Ba. 8. quam .upra additnm in Md. 

§. 213. 1. pii* fertom* B«. (?u»rf, quod ante tmforibu» repetont 

Mf. Manr. et Gilb., omisi, jiitrf vertoiii* convmial, lemporibut alque 

aaalibu* habet Bb, quid Itmporibut, pertonit eonvenial alque aetalibu* 

• Bc. 3. aeeommodum vulg. Ed. Col. exhibet aeeonmodum. Deii ad- 

eommodum, de qua .criplnra vid. ad 1. 19. «. 84, 6. 5.in <m Babc. 

$.214, 2. tamuhet W. Mabde. Bac. Tum ideo om. W. Babc edi- 

t.one.que Coi. ac Mod., "* id (»ic ex mnt.) habel Ma. Unde ob id rell. 

Monacc. 3. elra, eora rege (rege pr.) W, corom rege Bab et Mdg, 

item edd. Amerb. Era»m. Co.t. et Pistor. c. Rom. idqne recte. Leg.tur 

enim in Graeco : ^XXoiaae ro n^ovtmov auToS iyiimor avroS. Conbra regem 

exhibent Mabcef et Bc, quibn.cum conapirant edd. CoL Mod. Maur. Gilb., 

qao. .equi non debebam. Vocc. eui nomen in mg. ropplet Md. Dein 

«ncAtM W. Bc et e4. CoL, ilem pr. Ma, in quo r. m. .«perscripsit ,val 
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aehW^; anchus pr., post vero per ras. anehU Me, aehijt eeteri codd. 
l^onacc. et edd. rell.; abimeleeh achua Ba, abimelerh^h. Staltm aeeu'- 
aatur hoe pro at hoe Bb. 

Cap. XLIV. 

$. 2t5, 1. suum ingenium noverit] Ob oculos habuit Cieerotiem de 
off. I. 31. §. 114. 2. adpUeei, qaod repoDenduiii est, Bc. Conf. Waffn* 
1. c. p. 407. 5 et p. sq. Mox iiaque priue quid aequatur eonaiderei 
Bac, iiaque priua quid eequaiur^ viiia eognoaeai (intermed. om.) Bb, 
quod aequaittr Mcdg. 3. eoneideret^ ui noverii W et Mabef, ui novii Mg, 
ui non aolum noverii Mcd, non aoium noverii edd. Med. Amerb. ceterae- 
quo Maurinam antecedentes. 3—4. aed ei vieia noverii ei eognoeeai Ba. 
P. 107. 

§. 216, 1. faahnie Bb. 2. malo apiriiu iaborani Mbd. 3. opor'' 
iunior codd. omnes, oppori* Yulg. Vid. adnotat. ad I. 7. $. 23, B. 
4. offieU in Ma mutatum est in offiHo , quod etiam in ceteris Monaoc. 
legitur. Tnm q%tod pro quo Ba, quod enim Bc, ad quod enim unum^ 
quenque ed. Med. In fin. impiei Bb et edd. rell. 

$. 217, 1. quod pr., eum e corr. Mg. Idem liber tn (i. e. iamen) 
pro ium. Deinceps trt aeiu noairo Mbcdfg. Verba: Amat enim iif»ti#- 
quisque viiam eequi parenium^ utpote a m. pr. in ordine omissa, Ma in 
mg. .ab r. m. habet, t?tViiif» eequi parenium item scribit Me. Desunt 
haec in Mbcdfg. Copiose de hac re exposuit Cte. de off. I. 32. $. 116. 
4. pareniea om. Ba. 

§. 218, 1. tfii;6f»tM codd. JMonacc. et Ba. 2. eequilur Mbd. Tum 
ineiiiuta Bc. Mox graves deierreni aeiu» Bb et Mfg editionesque Amerb. 
Erasm. Cost. Pistor. Rom., graves deierrei aclus mendose Mbce, graves 
aei, deierrei Md. 4. alacri^ quod ab r. m. superscriptum legitur in Ma, 
ceteri Monacc. om. Dein i9tla videiur obscurior inverso ord. habet Mf, 
videiur vita maiorum obseur, ed. Med. 5. 'converientur Bb. In f. 
aiiemior W. Babc. Mbdeg editique exceptis Maur. et Gilb. , in quibus 
exstat adienliarj ut in codd. Macf. Sed litteram d ante i mntari in I 
iam monui ad Paulin. §. tO, 6. 

Cap. XLV. 

§. 219, 1. Pro ei eam Ba habet eiiam. 2. aiioUii W. Babc et Mg 
omnesque edd. exceptis Maur. et Gilb. , in quibus est adioUit; aOuiii 
dant Made, adiulii Mbcf. Conf. not. praeced. 3. imparlire edd. Col. 
ac Med. Utrum in W et Bc legendum sit inpariWe^ an inperiire propter 
compendium , per quod in his libris secunda syllaba scribitur , discemi 
non potest. Actfvam formam imp, per compend. habent Bab, impariiri 
edd. Amerb. atque posteriores, imperHri Ma et procul dubio Mdfg, in 
quibus, ut in Mbce, ubi exstat ti»^., h. v. per compend. exprimitor* 

21* 
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Vid. ad m. 7. $. 47, 3. ibidemqae p. 193, 6. coll. cap. 3. $. 17, 5. 
Ceterum atque inp. in Bc excarrenti lineae a1. m. adiecit. 4. deeore W. 
Hox quod ita (in mg. additnr eokerei) eum honeeio vei du dr, ui habet 
Md. Pro iungitur Alb scribit dueiiur, Mc unum dieiiur, Mf dieitur sine 
wnum. Dein (ii eraso) Mc nequeai, quod reperitur etiam in Bb, non 
queai in ras. Md, it quaeai Ma. De re vid. Cie. de ofF. I. 27. 7. Dif~ 
ferri perperam W. Monacc. et Bab. Tum eam pro ea Bc. Deinde 
potesi intellegi Md, fot* inteiiigi Nbcfg. Recepi formam intettegi ez 
codd. Wj. Made et Bac. 

g. 220, 2. valitudo et h. I.* et in seqq. constanter exhibent libri 
scripti c. vett. edd. et Erasm. pro valetudo, qnod in recentioribus legitar 
editis. Respexit Noster h. I. Cie. de ofT. I. 27. $. 95. 
P. 108. 

1. tamquam intercidit in Mb. Vocc. eieui enim {enim item codd. 
HbcdfJ pulehritudo^ ntpote in contextu omissa in Mg, r. m. ad mg. ad- 
iecit. Tuentur ergo libri reli. tam manu exarati, qaam typis exscripti. 
2. euf>ra ealubrilaiem praebuerunt codd. omnes veteresque edd., ewper 
ealubr, dant Erasm. et posteriores. 7. Pro operie Mg eorporie, 10. 
eie fios e in ppueio pro eed fiore praeeipuo idem iiber. 11. Quid eei 
enim optime codd. nostri omnes c. edd. Col. ac Med., qtUd entni eai 
Amerb. ceteraeque recentiores. Tum n»#t ^tit Mbcdef et pr. Ma, niei 
quod Mg. 12. fugiei W et pr. Ma. 13. adferai W et edd. Maur. atque 
Gilb., aferai virenti. Igitur Col., a/ferat virenii f Igitur Med. Ceterum 
afferaH c. edd. Amerb. ceterisque Maurina antiquioribus exhibent codd. 
Honacenses et Bambergeoses. Virenti W. Ba, item pr. Ma. 14. deeorum 
vekU floe emieai Ba, aliud tanquam Mb, aliud emieai ianquam fios Md. 

g. 221, 3. Omisso v. aii Ba babet: Sieui in die, inquii, amkulaie 
sine honeeie. Bb autem scribit ambuiemue. Dein quod graeci dieuni 
eueehemo» c. ed. Med. libri Bab, quod greee dicuni eueehemodoe (sic) 
Bc, qupd greee dieitur eueehemoe {euekemoe Mbcdfg) codd. W. Monacc. 
.et ed. Col., quod graece dieiiur eoaxtjjuortog (sic) utraque Amerbachiana. 
Corr. Erasmus: quod Cfraeee dicitur euaxt^juoi tof , eumque secuti aunt 
Cost. Pistor. et editor Roroanos. Denique Maurini scripserunt: quod 
Graeci dicuni tuax»iju6v(af. W in mg. babet EVSCHEMOS GRECE- 
LATINE BONO HABITU. BONA SPECIE, 4—5. eignificai bona 
hdbiiudo, bona speeiea Bc et edd. Col. ac Med. Pro bono Ba homo, 
Tum hominem primum adam eondiderai. 6. bona membrorum habiiU" 
dine ei composiiUnie Ba, menbrorum Mdef. 7. spedem ei dedii Mf. 
8. postea quam codd. W. Monacc. Bb et edd. Col. atque Amerb., posiea» 
quam edd. rell, postea eum Ba. 9. venii Ba. Verba redempUonis hum, 
— — decorem Ba ab corr. m. in mg. habet. 3. ab im. ut timeamus 
Hf, iimeamus (e, diiigamus le, preeemur le, honorifieemus te Mbcdg, 
le depeemur Ba. 
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P. 109. 

o 

t. honorifieare Mb. 3. tn (praepositione m om. Mg) habitu omaia 

0i * 

ex corr. r. m. Bb, tfi habiiu omaiu W, in habiiu ornatu (et a r. m. 

guperscr.) Ma, tfi hab* et omatu Mef, (praepofl. in om.) hab. et omatu 

Mbcd. 

Cap. XLVI. 

§. 222, 1. jfraeminet Bac una cum edd. Med. Amerb. ceterisque 
ante Maur., pminet per compeud. W. Bb. Mbdefg, prem. Mc et a m. pr. 
Ma , in quo sec. m. e commutavit cum ae. Recte praeeminet edd. Col. 
Maur. atque Gilb. De re vid. Cic. de off. I. 27. §. 96. 2--6. Verba: 
quaii generale — in tolo spectatur corpore et aeqq. usque ad tirttver- 
sitatem honestatis, in contextu pr. omissa, r. m. in Bc ad mg. addidit. 
4. cum (pro quoH) aliqua in parle sine y. enitet scribit Ba, eittlel 
agnoscunt W editionesque Med. Amerb. et posteriores, nitet dant Monacc, 
eminet babet exemplar Col. 6. contineidem confusione facillima Mcdg 
c. ed. Med. 7. vita eiu9 Ba. Deest aliqua in Mb. Paulo post in Mbcdg 
legitur habet in virtuHbue euis, tum praeminentem in Bc, quocum con- 
cordant edd. Med. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. atque Rom. , pmin. in 
codd. rell. , preem. in ed. Col. Correxerunt denique Manrini praeem. 

§. 223, 2. Vocc. jtecundum naturam anto degere ai) r. m. in mg. 
babet Mg. Degere supra additum est proximaque verba: et turpe est^ 
quod eit contra naiuram a corr. m. ad mg. sunt adiecta in Bc. 5. docet 
no9 Mg adstipulantibus edd. Col. atque Med., noe docet Amerb. Erasm. 
Cost., nec non Pist. et Rom. Recte tamen docet vo» {SiSaanH v/nSf) 
codd. rell. c. edd. Maur. atque Gilb. 8. ei pro retamine dat Mg. L. seq. 
nobis om. Bb, et epeciem nobis babent Bac. Mg et exemplaria CoL 
atqne Med. Dein ipea natura scribit Ba. 2. ab im. tfftnam ei Mg. 
Partic. et om. rell. libri Monacc, itemque eiue Babc. Tum poesimus 
exhibent codd. omnes editionesque Col. Amerb. Erasm. Cost. et Pistor. 
c. Rom. In fin. mtftorei malitia Mbcdfg et exemplar Med. 

§. 224, 1. ^uftc deeorem generatemj Itft et codd. et edd. Manrinam 
antecedentes , in qua exstat hoc deeorum generale. 2. huius pro istius 
scribit Ba. Pro pulehritudinem Mbcdfg exhibent plenUudinem. 5. ei 
atella» om. Ba. 8. adplaudebat habet Bc, plaudebat Bb. 10. gratia mI 
W et Ma, per compendium gra e Bac et Mef, grata gra e Mbcdg, 
graia e solus Bb. Tum vel uniuecuitifque Mbcd. Deln menbri et 1. sq. 
menbrorum, ut alibi, Mef. Mox eonmune Mg. 

Cap. XLVIL 
§. 225, 1. equalitaiem Mg et ed. Col. 2. servai Ba et Mg c exem- 
plari Med. 4. velut pro iUud Ba. Tum earcellel W et Mabef. Deindo 
in speeuh quodam W. 
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§. 226, 1. si^ om, Bab. Tum mudientium afeeium ioTeno ord. 
exhibent Mbcdg. 4. fnubeat in contextn, exhiheat e corr. in mg. Bb. 
5» alterum vanitalis Mg. 

$. 227, 1. quod pro fuid confusione frequenti Mg et ed. Col. 2. scii 
pro diecit Bb, dieit Bc. 3. adrogantiae Bc. Vid. adnot. ad I. 1. §.1, 1. 
4. adseribitur, nt edd. Rom. Maur. et Gilb., codd. Ma et Bc, aseribiiur 

edd. Med. Amerb. Erasm. Cost. Pistor., a seribitur (pr. « a r. m. supra 
notat.) MT, asserib^ codd. rell. et ed. Col. Conf. ad Paulin. §. 1, 10. 

P. 111. 
§. 228, 1—2. 0| obsertDondus sibi Albcdfg. Tum adeersus se Mb. 
4. adpetitus Bc. Ita in eodem libro scribitur infra 1. 7. 8. et §. seq. 
1. 6. 8. 12. §. 231, 1. et passim. Voc. impetu ex corr. inter vers. habet 
yf. 5. unde ibidem omissum. Dein dieitur HOPME Mbcdf. Mox vt 
^adam se ipse te proripiai Col. , m quadam serpente pror.Vf. Maefg 

et Bbc, tit quadam (sic etiam ed. Med.) serpente pror* Mg, tit q Ha 
serp. pr. Mb. Veram leclionem servarunt soli Ba et Mcd. 8. refrenei 
recte codd. et edd. Romana antiquiores, in qna exstat refraenet, quam 
scripturam sequi non debebant Maur. et Gilb. Vid. adnot. ad L' 3. p. 36, 1. 
Mox oboedientem Mab. Cf. ad I. 24. §. 105, 5. Tum quod pro ftio pr. 
Bc. 10. fieri iebeat Mbcdg. Dein evilare W. 

§. 229, 2. quidquam W et edd. Med. Rom. Maur. atque Gilb. Sed 
scribendum potius est quiequam c. ceteris codd. et vulgat. libris. Vid. 
0#aftit. ad Cic. de re publ. p. 99. 3. possumus Mbcdg. Deinceps 
reddere rationem iidem codd. et Mf. Proxime nostri ab al. m. supra 
additum in' W. Tum et si pro etsi habent codd. omnes et edd. vett. c. 
Erasm. atque Pistor. Item 1. 5., ubi corr. et si. 5. possimus nos ex- 
eusare Babc. Mbcdg editisque Col. ac Med., nos exeusare possimus Mf. 
Mox quaedam vis Ba. 7. oboedii^i ut supra et alibi, W. Ma. Babc. 

10. exeludai eam, deserendo destiiuat W e1 Bbc, exel. eam (ex mut. 
r. m.) deser* Ma, eampe deser, Mef, eam vel d* Mbcdg, perturbei eam 
atque exeiudat, deser. dest. Ba. 11. aeeussat W. De qua scriptura 
Vid. ad I. 29. §. 142, 2. 13. effrenaio Mabcdef. Tum inpetu Mg. Fir- 
matur tamen vulg. impelu voluminibus Hercul. P. II. Col. I. L 8. Vid. 
Wagn* 1. c. p. 412. Dein fraenos edd. Rom. Maur. et Gilb. Sed frenos 
optime c rell. editis codd. nostri omnes. Conf. ad §. 228, 8. 3. ab im. 
plenmque ed. Med. Item infr. §. 231. p. 111, 1. Conf. §. 208, 2-3. 

Tum nec solum amitHtur Mg, amittitur {nee a r. m. snperscr.) ftla, 
nee amitt* Mbcde, nee admitt, Mf, exagitati amittit rationem 6b. In fin. 
nttntam gestit letieiam (sic) Bab. 

§• 230, 1. a^tctltir antiquo scribendi more codd. omnes et ed. Col., 
a^ttctltir edd. rell. Vid. ad Paulin. $.11, 12. Dein iUa quaedam 
naturalis eensura Mbcdg. 3. potesl sola Mb. 4. ad iUud edd. CoL 
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( atque Med., ittmn, piam deeeai Unere eoneianiiaai Bb, eon9ianHam item 

l Bac et Mabefg, quibita adstipiilantur edd. Col. et Med. 

P. 112. 
$. 231, 2. quos pro quem 6a. 3. ei oin. Hcd, koe ei habent Mbg, 
Mox deseripturi Mbcdfg. 4. adeeriione Bc. Maor. Gilb., attoriione ceteri 
libri scripti et editi. 

$. 232, 1. Ei pro ied permutatione non insolita codd. W et Monacc. 
2. ftie ammodu Ba. Pro eavere idem liber eapere. 4. ojporlufiui codd. 
omnes conspirantibns edd. Col. atqoe Erasm. , opporiunue vulgo. Vid. 
ad I. 7. §. 23, 6. 5. queammodu iamperaia reprimaiur Ba. 

Cap. XLVIil. 
f. 233, 1—2. aeeipienium Bn, 3 — 4. eonvieiatur (,) tiifuielaf. Iftt 
ed. Med. , eoiivttftaltiry tiiae^utlal (snperscr. ab al. m. „yel tiieftiilal^). 
Hii Ba, ^cont^fltaliir^ inequiiai. U» correxit Erasmns eumqne secuti snnt 
editores posteriores praeter Pistorinm, qui in contextn habet tiiftijelaf 
ahera lectione in mg. notata. In ceteris codd. editisque libris foede 
corrupta sunt haec yerba; legitur enim in Bb: eomntiaiur tnlftilfalM. 
Ai hie fuia; in W: 'eonvieiaiur (,) tftfutl (,) inaequiiaiis; ai Jkt«; iii 
Ma: convtltafttry titf ua (a in ras.) iniquiiaiie, Ai kie\ in Mb: eentiiia^ 

tur (,) tfif ua iniquiiaiie. Ai kie. Mcdef exhibent: eonvieiaior (eon- 
viiiaior Md) (,) inquam (,) iniquiialie. At hie (ie Me), Mg scribit: 
eonvieiatur (,) inquam (,) fUiue inquitaiie. Ai kiie. In Bc est eon-' 
viiiatur in tiequiiiie (ii> per ras.) Quod sequitnr tt# idem liber om. 
conspirante ed. Col. Amerbachiana habet : convitiaiur iniquitaie. Ai At>. 
Ceterum pro ti#, quod Erasm. dedit, e codd. r.ecipiendum yidetur hie, 
5. de eo ordine Bc. 6. faeii Bb. 7. obieiat cum ed. Col. exhibent 
codd. omnes, ut supra $. 230, 1. abieilury excepto Mb, in quo leyi 
errore scribitur obitiai. 8. eiue me obieeii {obieeiu Mb) dant Mbcdg, 

me obiecH (eiW a r. ' m. superscr.) Me. In fin. ii exiga Mbcdg. 
Dein pro convieium eonvieio Ma. Bb et edd. Amerb. Eraam. Cost. atqne 
Pistor. conviHum conviHo^ Bc eonvitium eonvieia, Vid. ad L 5. S* ^^ ^* 
coll. f. seq. L 2. $. 237. c. f. $. 238, 2—3. 

f. 234^ 1. ipeum pro t> eum W. Mox corr. ei si, ut exhibent 
codd. et edd. Romanam antecedentes. 2. non influai edd. Col. ac Med. 
Dein eonviHis (tt> a r. m. in ras. oorr.) Ma c. Md. Ita primus emen- 
dayit Erasmns, a quo non discrepant Costerius et Pistorius, eonvieiis 
scribunt Mbcefg conspirante ed. Bom. , eonviiium male exhibent Bac et 
Amerb. , convictum W. Bb et a m. pr. Ma, nec aliter edd. Col. Med. 
Maur. Gilb. 3. nofi reepondebo Bb. 

f. 235, 1. profeeiue Mcd et #ufn pro #tm Bb c. Mb. Verba paren- 
thesis signis inclusa prpximaque: 9% ergo perfeetue aim^ desiderantur 
ID Mbcdfg, 
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P. 113. 
1. ferfectus sim (pr. sum) moxqae Heui ei kenedieii PmUu» Ife, 

benedieat (ex mut. r. m.) et P. Ma, henedieit et P., qui dieit Mf, item— 

que, omUso tamen el, Mcd; benedixit et P», qui dieit Mb. Cetenini 
part. et om. etiam Ba. 4. pro eaiumpniantibue Me c. ed. Col., fnro per^ 
sequentibM et ealumpniantibus Mbfg, pro pereeq. et ealumn, Mcd. 
6. vineebatttr Mf. Mox a/feetum humanum Mbcdfg. Post dilexieeei in 
Bc expancta est qaae irrepsit particula et. 

§. 236, 1. quoque in hoe virluli» genere Mbcdg. 3. Deletum voc. 
(Uiue in Md, #emet filius gemini babet Mg. Tum crimeA scribunt Mbcdfg. 
4. obieeret c. ed. Col. codd. omnef, obiieeret volg. Conf. ad $. 230, 1 
e$ 233, 7. Dein taeebat r. m. supra adiecit in Me. Tum humiliatuM esi 
ei sUuil Ba. 5. a bonorum operum eoMcientia Bb. Dein expetebai 
(superacr. ab r. m. „vel speefabat'*) Ma. 6. divinam adquirebat mieeri" 
eordiam W. Ma. fic, item edd. Med..Maar. Gilb., div» aeq» mie. Bab et 
Mef c- ed. Col. Contra aeq» div» mie, Mbg, aeq» mie* div» Mcd, div* 
exfuir. mie, Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. 

.$. 237, 2. emereii«ta a domino gratia ab s. m. (pr. recte emerendae 
n d. fpratiae) Ma. 3. dominue om. idem liber. 4^b.*inperabaniur 
Mbdf, imperabantur W et Maceg una cum edd. Amerb. Erasm.^Cost. 
Pistor. Rom. Imperantur Babc editionesque Col. Med. Maur. Gilb. 6. Et 
iterum Bb. Tum exiit Bb. Statim de utero meo W et Monacc, de 
ventre meo Babc editique libri. 9 — 10. Dimitte, ut videat intermed. 
om. Ba, dimittite Bc et Mg. Deest illum in Bb. 10—11. retribuei 
(hti?^f-'\p€i) optime W. Mabefg et Ba. Concordant edd. Amerb. ceterae- 
que Maurinam antecedentes , retribuit Bc, retribuat Bb, quocum faciunl 
edd. Col. Med. Maur. atque Gilb. Dein mihi benedietionem dominue Med. 
In Graeco est /uot aya^d. Unde Pistor. in mg. bonum. Mox nee iam 
eolum Col. 

§. 238, 1. eo, qaod receperunt Amerbachius, Erasmus, Costerius, 
Pistorius et editor Romaous, egregie confirmat W. Conf. I. 50. §. 249, 4. 
Ceteri libri scripti et editi exhibent ideo^ quod glossam sapit. Vid. quae 

adnotavi ad Cyprian. de lapsis p. 78. Tum evangeiice spm (ee et 
per ex mutat.) dat W. Pro epiritu^ quod Mbg omittunt, Mf autem in 
mg. supplet, scribitur more in Mcd. 2. gratum om. Ba. 

P. 114. 
3. epiritu} Ita codd. W. Monacc et Bb c edd. Amerb. ^Erasm. 
Cost. Pistor. Rom.; omiltunt h. v. Bac et edd. rell. 5. dieebat ideo Ba. 
5 — 6. Notum mihi fae W et Babc c. ed. Med. , fae not. mihi Mabcdeg. 
Tum domine, finem meum W et Mae, item ^edd. Col. Med. Amerb. atque 
posteriores, finem meum, damine Mbcd, /*ae. not. finem meum michi 
domine Mf. 7—8. Finem illum eaeiestium quaerit promieeorum Macdefg, 



AD S. AHBROSIUM. 329 

fin, m. ftMrtf eeie$U pram. Hb. Vulgatain vero lectiooem tuentnr W et 
fiabc. Prozime surgit in euo ordine W. Maef et Babc com ed. Col., 
tii suo ordme- eurfil Hbcdg, eurgei in #. o. edd. Med. Amerb. ceterae- 
que praeter Pistor. , in qua exatat eurgei muo tn ord, 9. hi om. Mcdf. 

11. ieo palri libri Monacc, deo jfatri (el ab al. m., ut videtnr, superscr.) 
Bb. 12. ait pro dixit Ba. 13. perfeetio flena 6a. i4^i5. pereunl Bc. 
4—3. ab im. deeit^ quae apudpatrem maneio (intermed. om.) Mbcd. 
Transit post voc. patrem Mc a fol. 48, b ad fol. 57, a. 3. ab im. quae^ 
rene pro ferene pr. Ba. 2. ab im, et tertia fiabc. Dein ploratione Ma, 
meritomm pro ratione Mbcdfg. Scripsi deinde requieeeit pro requieeeet 
cum codd. W. Monacc. et Bc, quibuscum concordant edd. Col. Amerb. 

Erasm. Pist. Rom. 

• 

$. 239, 1. igilurl ergo Amerb. Erasm. et Cost. c. Pistor. atque Rom. 
Dein fio6t> expeetanda babet Bb, eunt nohie expetenda legitur apud 
Petr, Abaelardum in b'bro, qui inscribitur : Sie et Non, nuper ab Henkio 
et Lindenkohlio in lucem prolato, Cap. CXVII. p. 286. 2. Ibidem exstat 
kic imago eet, illie verita» in eaeleetibue (intermed. om.) 4. Pro agnue 
in eadem editione babetnr aqua, in cod. autem Tegernseensi Nr. 926. 

fol. 77, b. 1. 6. ab im., quo editores usi sunt, ex aqua (ab eadem manu) 

9 
correctum est ogn» Vocc. offerebatur vitutua (Maurini invitis codd. et 

edd. superioribus scripserunt offerebatur et vitulue) desiderantur in 

Abaelardi libro , in quo statim adiungitur ntifie Chriefue offertur quaei 

homo (sic). Vocc. sed offertur, quae exciderunt in Mg, r. m. ibi ad mg. 

adiecit. 6. offert se ipsum quaei eaeerdo» male Abaelardi liber, offert 

quasi sacerdos se ipse codd. Mbcdfg. 7. in ante imagine om. W. Mox 

ibi (pro ubi) apud palrem quasi advoeatus pro nobis inlervenit exhibet 

Abaelardus. 8. Hinc pr., ex corr. kie Ma. 9. ibi facie W et Mabcdef, 

ibi primo omissum a r. m. inter versus babet Mg, illic dant Babc editi- 

que omnes, In f. omnis perfectio Mb. 

Cap. XLTX. 

$. 240, 2. Pro ad verilatem, quod W et Mbcd om. et Ma ab r. m. 
inter vers. babet, Mf scribit ad perfeetionem, Mox imago in nobis dant 
Mbcdg. Tum iidem libri om. sit» 3. veniemus oflPert Bb. 

$. 241, 2. enim a corr. m. superscriptom in Bc. 6. Venit moxque 
tfteentl Ba. 8. tn te nihil inverso ordine W et Mabcdfg, tn te inveniat 
nihil Me, in te om. Ba. 9. dicens pr. W et Ma. 3. ab im. est apud 
fne] Ita codd. omnes veteresque edd. , apud me est Erasm. Cost. Pistor. 
et Rom. c. Maur. atque Gilb. Post lacob in cod. Ma r. m. superscripsit 
gl. hoe dixitf quae in ceteris Monacc. textum invasit. 11. nil ed. Col. 
Tum suum taban Mb, Pro potuit Bc poterit et repperire W. Mabef. Bac, 
tnt?entre Bb. 



330 ADNOTATIONES 

f. 242, 3. «I tn instmh* W et Mbc. 4. voeem mdcersmrU toiierB 
Mbcdg. 5, in vtmilaimn Mb. 6. Verba: ^ui emim r§9^eit, eemnrbaiwr^ 
pr. omiMa Bc et Mg a r. in. in mg, habenl. In f. fiit #CMf Bc, fu£# 
eeiat ed. Co^, quid ecia» W et Mae c. ed. UL^.^ tm Hki Heeai pesei^ 
dere qui eciae f Mbcd, an t, lie. poee. quid eeiae f Mf, m I. lie. poee», 
unde eeiee Mg. 

P. 116. 
1. fuo aggerare Bc, quo aggerere Bb, quod aggere (ggere ab al. m. 
adiecto) Ba, (quo om.) eoaggerare W, ftio eongregare Mg. Conf. ad I. 
16. f. 61, 4—5.; 28. f. 137, 3. 3. locum Ba. Tam aut latronie in 
ee invidiam famoee negoeiationie exeitet idem liber, a qno ed. Med. eo 
tantum dilfert, qnod post negotiationie voc. imtneneitae Infercit. 5. in 
naufiragium ed. Col. Sed Yid. qnae monni ad I. 2. §. 5. Tum paeiene 

tnore (sic) ed. Col., patiene morlem Mbcdg et Pistor. in mg., pat. more 
(litt. a ab r. m. superscr.) Ma. 

$. 244, 1. Aut non W. 4. helluo W et Babc c. edd. Amerb. ac 
poslerioribus. In Bb superscriptum est vorax. Heluo habet Gilb., e/t^o 
Col., eltuo Med. Libri autem Monacc. h. voc. om. In Ma primo lege- 
batur turpie praeeentium eoetue^ post vero correctum est eoecue {cecue 
scribit Me). Rell. Monacc. exhibent turpie peentium cetue (excepto uno 
Mf, in quo est caetue)» Proxime addite Ba c. ed.. Col., acidae Bb. 
Tum traneeribit recte Maf et Bc editionesque Maurina antiquiores, trane^ 
eeribit ceteri codd. et edd. Maur. atqne Gilb. Conf. ad II. 7. f. 33. c. f. 

f. 245, 1. araneam Babc. Ita pr. etiam Ma, per ras. autem aranea, 

quod transiit in Me. Dein texit e texie Ma, e texat Me. 2. euspendee 

W et pr. Ma. Mox vitiorum pro divitiarum libri Monacc. 3. exueni 

Bb, exeunt Ba. 4. induent Bb. Pro tgranni Hcd terreni. 5. damna^ 

tionie W et Macde, dampnationie Mbfg. 6. etemi imperatorie imaginem 

Mbcd. Pro exigie leg. erigie. Voculas in te om. libri Monacc. 7. Eice 

codd. omnes conspirante ed. Col., eiiee vulg. Vid. ad Paulin. f. 11, 12. 

t 

8. adtoUe Bc et Mbc, item Maur. c. Gilb., adioiie ez corr. r. m. Ma, 

aUoUe recte Bab et Mdefg ceteriqne editi. Vid. ad Paolin. $. 10, 6. 

9. anima (praepos. ab r. m. superscr.) Ma, in anima ceteri Monacc. 
veteresque edd. c. Erasm. Cost. Pistor. Rom. Om. fn W. Maur. Gilb. 
Post anima additur tua in ed. Med. Dein qua ohlata deientur viciorum 
ymagitiee pessime scribit Mg. Pro vulg. obliterat recepi obUtterai e 
codd. W. Ba et Me, qoibuscum facit ed. Amerb., obliturat habet exemplar 
Col., obiita erat Mf, nec aliter pr. legebatur in Ma, in quo s. m. cor^ 
rexit obiiterat. Contra oblita erit dant Mbcd. 10. ait om. Bc. ii. de^ 
ducie W. Mae. Bc, item exemplar Col. , optime ceteri libri et manu ex- 
prat} et typis exscripti deducee^ quod cqip Gra^po ap. LXX. interpretes 
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convenii, nbi legitar i^ouSevwni^ Ptnxertt praebaerant codd. omnef 
ediiionesqne Col. ac Med. pro definxerit, qnod eisiat in receniioriboa 
ediiis. Receptum deinde i^in e cod. W ei edd. Amerb. £rasm. Cost. 

atque Pistor. Tun dne hieruaalem scribuni Mabcde, 4ift# ierue, Mfg, 

ierue. dominue habet ed. Med., iherue. dne Col., herue» dne Bb. De^ 
Milur pro delelur dat Ba. In Bc hoc enuniiatnm, utpote pr. omtssnm, 
diversa manus ad mg. adscripsit. 

Cap. L. 
P. 117. 

§. 246, 1. ipse om. Bc. Dein ad diefneienHam pr. Ha, ad deepi^ 

eiendam opum (sic) Mb, ad deepieiendmn opum eengregaeienem Hg, 

ad deepiciendae opee Mdf. His addit Mc et cupiditatee. 3. li teneri 

terrtnie cupiditatibue pr. Ha, ex corr. autem h terre0 len. cupid.^ 

quem verborum ordiaem agnoscnnt etiam Hbefg, li /e/i. lerr, eup. Hcd. 

5—6. dne aelemae poeeeeeionie Babc. 6. ipse itlie e et funieutue W, 
ip^te funie. eeeet (om. f7/t>) Hbcdfg. 11. kie pro eie Bab, hoe Bc. 
Dein et le W. Honacc. et Ba itemque ed. Col., et pro te Bbc una cum 

edd. rell. 14. bene om. W. Tum addieit Hf. 4. ab im. ee oportet 

Mbcd, ee oporlere Mf. In seqq. lurpie tucri eectatoree Ba. 2. ab im. 

hii Hefg et exemplar Col. , hic Ba. Hox et in Ha r. m. mutavit in ut, 

quod itcm reperilur in Mbf. 

pino 
$. 247, 2. animo Bb. 3. eltam hie Hbcdf, eliam hiie Mg, eltom 

ab hiie ed. Col. Paulo posi ad v. exietimationem W addit alleetationem^ 

quod pro exietimationem exhibent Mbdefg. Cuius loco in Mc legitur 

t 
adteetationem^ In Ma adteel. (ex corr. r. m.); exietimationem et atteeta- 

lionem iunxerunt Amerb. Erasm. Cost. Pistor. et editor Romanus. Sed 

y. alleelationem merum est glossema. 

P. 118. 

1. rogelur {de ab corr. m. superscr.) Ba. Tum idem liber et pro 
tfl. 2—3. et deum Ba. Mox habel Bb. 

f. 248, 2. et ipeo Bb. 4. cofittmcltonem eorliri Mcdg, coniunetione 
sort. Mbf, eort. conivgium pr. , ex corr. tamen eorl. coniunctionem He. 
6. progativa W et Ha. 7. lavachri male Mf. Mux fUerit W, n fueri I 
(ex mutat. r. m.) Ha. 8. Inter debemue et quia Ba infert quod in con- 
iugio copulay uon culpa eit poeita. Statim in baptiemo exhibent codd. 
W et Monacc. , quibuscum conspirant edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. 

Rom. 9. ^mitti (litt. a ab s. m. superscr.) W. 10. culpa eet Ba. Tum 
idem liber retaxanlur. 12. eeee horlator Hbcdg, otator eese ed. Col. 
Post qui in Ha erasum iit. Pro ipee perperam legitur ipea in W, Hgnacc* 
et Ba, quibus adstipulantur edd. Col. atque Amerbi 
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$. 249, 1. iitibetUum Ba. Conf. «d I. 50. $. 249, 1. 3. tniegro 
eorpore Bb. Mbcdfg et pr. Ma c. edd. Amerb. ceterisque ante Maarinam. 
Voc. eoneoriio Md inter vers. habet. 4. iaeti mitierii (sic) Bb et ed. 
Col. Dein fuod eos (# a r. m. addit.) n fraeierii Ma, eademqne cor- 
ruptio ceteros Monacc. invasit. Quod sequitur quia in Ma mutatum in 
fut, nec aliter legilur in ceteris Monacc. Statim tMiHarihua Mbg'^ 
aiiU Mc, iiciorihue Mf. 6. ingerereni Bbc et Mbcdfg editionesqne Col. 

ac Med., ingerereni Me, ingererini Ma, ingenerU (aic) W. 9. per tri— 

duum'} Ita codd. W et Monacc. conspirantibus edd. Amerb. atque Erasm.^ 
abest per a ceterii librif ' et scriptis et editis. 10. Post legmua pro 

bat 

semicolo ponantnr duo pnncta. Dein lavai Bc, lanai (ex mntat r. m.) 
Ma, iavahai Bab et Mbefg^ itemque edd. Amerb. Erasm, Cost. Pistor. 
Bom., Iavaha0, quod recepemnt Maurini et tiilbertus, tnentur W et Mcd, 
iavei exhibent edd. Col. ac Med. 3. ab im. ei iemla Bb. Tum codd. 
Mabcdef eua pro iua. In f. prohiheaiur Mb, prohibehaniur Ba. 
P. 119. 
$. 250, 2. ego eUgo recte Mbcdfg ; iegitur enim in Graeco ey^ eXhypa, 
In codd. autem W. Mae et Babc, ut in vnlgatis libris, ego deest. Differt 
ab iis ed. Rom. , in qua exstat iuli ego, Mox W. Bac. Mf et ed. CoL 
et hic et in seqq. exhibent israkei. 3. in fitiie dant Mbcdg editionesque 
Amerb. Erasm. Cost. Pistor., a fUiie ed. Rom. Tum redemptionie male 
scribunt W et Bab, praeeium redempHoni» habet ed. Med., redempHonee 
(^lur^) confirmant ceteri codd. editionesqne Maurina antiquiores, in qua 
exstat redemHonee, Mox iueii pro ieH perperam Mbcdg. 7. iegurUur 

99 

ex omnihue Ba, ex omnibue eliguniur Mb. 10. aceipiei Ba, aedpiaa 
Mg. Mox ei pro eed frequenti permutatione W. Mabefg et Bbc veteres- 
que edd. c. Erasm. Dein coneHluae Pistor., leviiae coneHtuee eoe Mg, 
eoneL eoe lev. Bb c. ed. Col. 11. euper iabemaeuia W. 12. adeiare 

9 

exhibent W. Bac editionesqne Med. Maur. et Gilb. , adeiare (ex mutat. 

r. m.) Ma, aeiare Mbcdf c. edd. Col. et Amerb., aaeiare Me, cuius verbi 
Ipco invexerunt Erasm. Cost. et Pistor. aliare; euper aiiare habet Mg. 
Tum ei euper omnia quaeeumque euni scribitur in codd. Mbcdfg, ei 
euper ea quaecunque euni in ed. Med. Legitur autem ap. LXX. : xa), 
ht\ navja rd axivtj avrtjq xai ln\ navra o<sa l^\v Iv aur^, Ex quo apparet 
V. adetare, quod neque in cod. Bb, neque in ed. Rom. reperitur, iure 
exterminandum esse. Detnceps in eo pro in ipeo habet ed. Col., t» illp 
Mg. 4. ab im. in cireuitum iabemaculum Bc. Tum castra eonsHi%teni 
ipei dant Mbcd. 

.§• 251, 1. Tu vero Mcdf. Dein electus es edd. .Med. Maur. Gilb. 
Sed reliqui libri typis expressi, ut manu scripti om. es. 2. positus Ba, 
propositus Bc. 3. precedae Mg. 3—4. atq. (i. e. atque) si codd. omnes 
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et ed. Col, at fiiM.tJ.Pistor. Prozime mort«fiir codd. W. Honacc. et 
Bbc, itemque ed. Med., moriatur (sic ex mutat. r. m.) Ba. Ad pottilus in 
Ma r. m. sopra addidit gl. eg ad hoe^ quae in ceteris Monacc. textum 
occupavit. 5. aperias W. Mbcdfg et pr. Ma. 8. uamque pro demque fib. 
Pro spiritualem (ita Maur. et Gilb.) e codd. et edd. soperioribus recepi 
spiritalem^ 3. ab im. eorporaUhu* amywUe Mbcdfg. 
P. 120. 

1. puias a r. m. in mg. Mg. 2. aitare dei Bb. 5. Verba: teipeum 
eonOnentem iemperantiae om. Mbcd ; eondneHlem male scribit W. 

$. 252, 2. kii Mdefg c. ed. Col. Mox eommutali Ba, eommunitatem 
euperioris ordintM Mbcdfg. 3. eapientiam fia. Tum iudieaverint pr. 
Ma. Mox fundamentum sit iuetitiae^ opua sii W. Maefg et Babc, iu" 
stiiiae opuM eit Mb, item edd. Col. ac Med., iustitiae opu9 (eit omisso) 
Mcd. De re vid. Cie. de oir. I. 43. 

§. 253, 1. ealomon Mbcdg. 2. dixit codd. W et Monacc. 3. diligis 
et mox ditiges W, diligis utroque loco Bc. Om. deum Babc. 4. Pro 
eet enim (ita fiabc c. edd. Col. ac Med.) ex ceteris codd. et editis libris 
restitui est igilur^ cuius loco Mg habet igiiur eet, 6. Post deeorum 
expunxi est praeeuntibus mss. ofnnibns editisque libris Col. atque Med. 
Ceterum de h. I. conf. Cic» de off. I. 45. c. f. 7. quia pro ^tiii pr. Bc. 
In eodem libro t. kabee corr. m. superscripsit. Mox deo putes exhibeot 
Mbcdf. Proxime auctorie legitur in Ba et I. sq. ibidem in benefieiwtia^ 
in Bc t» benefieientiam. 4. ab im. latere Ba. L. eeq. alterum ut om. 
W. Monacc. ct Bac. Mox suseipiat babet W. Dein metuat^ ut edd. 
Maur. atque Gilb., dant codd. Babc, item a m. pr. Ma, ex mutat. autera 
r. m. metuerat^ quod reperitur etiam in ceteris Monacc, metuit edd. Col. 
Amerb. ceteraeque Maurina antiquiores. 

$. 254, 1. debitum senoare Mb. Tum eredere pro reddere W. 

2. eonmutatio idem liber c. Mbd. De re vid. Cie, de offic. I. 10. 
4. aperlo» hoetee (pr. hoetis) W et Ma, apertoa hoetee Ba c. Mbe, 
apud aperioe hostes Mf, in aperios hostes Mg. 5. adsit W et Bc edi- 

s 

tionesque Med. Rom. Maur. Gilb., adsit (ex mutat. r. m.) Ma, aseit rell. 
libri scripti et editi. Conf. ad Paulin. $. 1, 10. 

P. 121. 

1-^2. Desnnt verba: 8i furto quaesita sciens suseipiae etc. in W 
et Mbcdfg, leguntur tamen in Babc et in Ma ab m. saec. XII. ad mg. 
adacripta, item in Me; oAquisita habet ed. Med., tum susdpiat C^I. 

f. 255, 1. Kst auiem dant libri Monacc. Dein eontra om. Ba. Mox 
promissum solvere scribunt Babc. De re adeas Cie. de off. I. 10. $. 32. 

3. quiequid et h. 1. et 1. 6 — 7. codd. Monacc. et Babc, nec discrepant 
edd. Col. Amerb. Eraam. Cost. Pistor. Pro peHtue ap. Pistor. in m^. 
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legitur paiHm, 4. ieptiM W et Bc, iepl$ Ba. 5. kmoimvii W. Prae- 
stat tamcn valgat. immohvii. Vid. Waifner, 1. c. p. 410. 12. 6. re> 

sponderat pr. Mg. In f. iit7 Mbcdg. Dein premieeum Ma et c. Me 

atqne ed. Med. palrieidiOy inverso ordine prom, parrieid' eolvere Mcdg, 
forric. prom, eolv* Mb. 

$. 256, 1. eU eoHeiUt} Ita W. Mae et Babc, item edd. Col. atque 
Med., #ifil eoueilU Mf, eone. eii vulg. 3. degitur W, eUgatur Bc et 
exemplar Med. Tnm ^u» a corr. m. supencriptBm in W. 4. ipee Ba. 
Dein idem liber grmviimie, 5. deeei Bb. 7. mI eoneupieeemdum emm 
W. Babc et Mbe, md eoneupieeendum eUmm emm Mf. In f. eoniuvione 

W. Bc et Md, eoniuvione (ex mntat. r. m.) Ma, eoliuv, codd. rell. et 

Tulg. libri. Mox aepectue codd. et edd. omnes exceptis Maur^ atqne 
Gilb. , in quibns legitur adepeetue, Conf. ad Paulin. $. 27, 5. Dein 
eonmittilur W et Bc. 

f. 257, 3. dieerei in benedieiionibue Mb, ift bened. dieai Mf. In 
seqq. viroe scripsi cnra codd. nostris omnibus, quibuscom, faciunt edd. 
Maur. et Gilb. Superiores enim edd. habent veroe. Altera autem lectio 
comparet etiam ap. Pistorium in mg. Conf. Maurinorum not. 5. eaneio 
euo pro viro eaneto Ba. Mox iempiaveruni in iemptationibue codd. 
omnes veteresque edd., ientaveruni in ientationibue primus scripsit Eras- 
mus. 3—2 ab im. ei fratre» non eognovii euoe Bc. Tom ei pro hie 
Bb. Dern eusiodiei — obeervabii ed. Col. , euetodiai — observabit 
Amerb., euslodii — observabii codd. W. Monacc. Bb et a s. m. Bc, ad 
qoos accedunt edd. Med. Erasm. Cost. Pistor. , cusiodii — observavit 
Maur. et Gilb. Verissjme codd. Ba et a m. pr. fic cueiodivii — obser^ 
vaviif nec differt ed. Rom. ; legitur enim ap. LXX. : B(pvXa^f ra Xoyux aov 
xal rr^y diad-rjxtjv aov SifTvj^rjaf. 

f. 258, 1. veri Bc editionesque Col. Med. et Amerb. cum ceteria 
Maurinam antecedentibus. Conf. ad f. 257, 3. 

P. 122. 
4. ifuod minu» om. Bc. 5. cuique aptum »ii tempori Mcd, item 

edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Bom., eui aptum »it iemp. Mbfg, c. 

e 
api. temp. »ii Me. Tum »eqtMlur codd. W. Maef et pr. Bc. Conspirat 

ed. Col. 6. bonum koneeium pro honeetiu» Ba. 7. putet W. Mae. Bbc, 

ponat Mf, ponent Mbcg, pponeni (n ab al. m. soperscr.) Md. Tnm in 

(pro hi per ras.) iure Ma, in iure irrepsit etiam in Mbcdef, m turte 
acribit Mg. 

$. 259, 1. Deest ergo in W. Tom mmnifeete Bac et ed. Col., fii«itt* 
feeiae exemplar Med. Pro dei Ba ilentiffit per compendiun. Dein anle 
imeetheum in Ma r» m. aoperBcripsit ef, quod in ceteria Monacc. texlum 
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occapavit. Reperitur eadem particula etiani in edd. Ainerb« celerisque 
Maurinam antecedentibos. Pro iuponat libri Monacc*, ut edd. Col. Amerb. 
Erasm. Cost. Piator. et Roro. , exhibent fowU. Qnae post inveniat ad- 
duntur verba om. non soluiii nostri codd. exceptis Bab, sed multi etiam 
Maurinorum, itemqne Gothanus et Dresdensia ap. Gilb., ad quos accedunt 
edd. Col. ac Med. Idcirco equidem non dubitaverim haec ab alia manu 
esse adiecta. 



LIBER II. 

Cap. I. 

$. 1, 1. Superiori Bb. Respezit deeronem de olF. II. 1. 2. arbi^ 
irabamur {ba in ras.) Ma, eademque lectio reperitur in ceteris Monacc, 
qnorum Mg a r. m. in rog. habet „al. arbitramur,^ Arbitrabamur legitur 
etiam in edd. Amerb. Brasm. Cost. Pislor. Rom. Pro nuUi dubitaverunt 
Ma in ras. scribil itiifitmc dubitamM idqae agnoscunt Mbcdef et ed. 
Pistor.; minime dubitabamue dat Mg. Conspirant edd. Amerb. Erasm. 

Cost. Rom. 7. et a r. m. soperscriptum jn Mg. In f. ^fcti pro eaeculum Ba. 

f. 2, 5. requirit W. Dein hie ex hiie per ras. correctum in eodem 
libro, item 1. 8.; hiie utroque loco habent Mg et ed. Col., iie dat Med. 
7. Amen ameit ed. Med. 3. ab im. tuba eanenti W et Bbc, eanendo 
edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. Tum vulgari (t in ras.) Ma et Ba. 

$. 3, 4. quaeret pr. Ma. Quod sequitnr habet r. m. superscripsit in 

W. 6. Amen amen W. Maef. Ba. 8. eit (ex mutat. r. m.) Ma. 
GI. eic rell. Monacc. in contextu habent. In f. aestimandum pr., ab r. m. 
aestimanda Ma , aestimanda etiam ceteri Monacc. editionesqoe Amerb. 
Erasm. Cost. Pistor. Rom., extimandum Med. 

Cap. II. 

f. 4, 2. De Hieronymo philosopho vid. Cic, de finibus II. 3. §. 8 
et 9. 5. $. 16. 6. $. 19. 13. §. 41. et Tusc. Disp. V. 30. §. 84. al; 
de Herillo vid. Cic. de finibus V. 25. §. 73. coll. 8. et Acad. prior. II. 42- 
6. Epicuru*'] Vid. Ctc. Tusc. Disp. III. 18. et alib. ; de Calliphonte et 
Diodoro adeas Cie, de finibns II. 6. §. 19 et 11. §. 34. V. 25. §. 73. 
V. 8. §. 21. Acad. prior. II. 42. §. 131. Tusc. Disp. V. 30 et 31. §. 85 
et 87, de offic. III. 33. §. 119. 8. alter om. Ba. 9. posset Bac. Tum 
meno Mbcdg, Zenoeticue Mf. De Zenone Stoico vid. Cic. Acad. poster. 
I. 10. 10—11. Arietotelee — Theopkraetue et eeteri PeripateticQ Vid. 
Vie.. de finibas V. 5. §. 12. 3. ab im. et pro vel Ba. In fin. post v. 
eorporia rec. m. in Ma superscripsit gl. voluptaiibus , aliaque ad mg. 
apposuit egregiia, utpote ante voluptatibus inferendum. Eadem repe- 
riuntur glossemata in Mo, in qao ep^egiis primo post asseruerunt ad«* 
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DoUlam, postca vero tniiffoifmn marginiqiie adieetam est. Ceterum 
gl. voluplatHus comparet in rell. qnoque Monacc. 

g. 5. Seripiurm Hvinm tmiem W. Dein rtlem bemtam Bc. 

P. 125. 

1. »ie dixit Ba. Tum domimtt ikus xpus Mg. V. dixit pr. omis- 

ium ser. m. in mg. supplevit nt post xpu9 inserendum. 4. Yocc. aui 
patrem, moxque otil uxorem, quae vulgo post aui matrem adduotur, om. 
W et Babc, liabet autem a r. m. inter verius Ha. A%U uxorem itera 
om. ed. Med. . Idcirco expunxi. Convenit Graecus textus, in quo ita 
legitur : irorV nag ofTti aqi^xiv oixiag, Ij dSehpovg tj aSfZipag ^ nar&^ 7 ^tjrf^ 
Ij T^xva Ij dyqovg. 5. aut ante agros r. m. superscripsit in W. 

$. 6, 3. Post pkUoaophi in Ma r. m. auperscripsit erani, quam 
glossam ceteri Monacc. in contextu habent. 4. Desunt vocc atqus 
Uieranymu» in Bc. 5. anie \xo antequam moxque per koa habet Ba. 
6. Idem liber om. aperte, 7. Beaiue homo Mg et ed. Col. 9. eupii 
Bab, volet Mbcdg. tl. adieian» c. ed. Col. codd. omnes excepto Ba, in 
quo est adieiee. Vulg. adiieiene. Vid. ad Paulin. $. 11, 12. Tum qui 
pro quia pr., post vero quae (superscripto ab r. m. #tft/) Ma, que aint 
Mbdg, quae eint Mce, item edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom., 
quae eunt Mf. 13. gloriae W, quocum conspirant edd. ante commemo- 
ratae. Post gloria r. m. supra addidit v. inquii in Ma, gloria, inquit 
in cootcxlu habent Mbcde, a quibus non discrepant eaedem edd.; sed 
Mfg glossam istam merito omittunt. Statim vocc. in domo eius^ quae 
desunt in edd. Col. Med. Maur. atque Gilb. , praebuerunt codd. nostri 
omnes, quibnscum faciunt etiam edd. .rell. 15. eubiuncxit Bb. Vid. 
adnot. ad I. 35. $. 178, 3. Dein eubpetere Bb, compelere Ba. 16. mt>- 
eeretur W. Idem c. Md eonmodat. Statim ei dieponet Bc. Proxime 
quia tn etemum non eonmovebitur Mg. 

$. 7, 2. bonum est Bb. Dein hahei Mg. In seqq. et ante rebue a 
r. m. inler vers. est additum in W. 4. euam om. Ba. Quod mox se- 
quitur refellit tacite ex coniectura, ut videtur, scripserunt Maurini ; codd. 
enim et superiores edd. exhibent repellit. 5. ne pr. Bc. V. fecieee om. Ba. 

P. 126. ^ ^ 

1. affeeium W et Ba. 3. quo plue ex mut. r. m. Ma, quod qup piua 
ceteri Monacc. in contextu, nec discrepant edd. Amerb. Erasm. Cost. 
Pistor. Rom. Pro exetruxerie (ita Maur. et Gilb.) e codd. editisque 
libris reil. recepi etruxeri», Tum eorruei Bb, deinceps quia r. m. inter 
yersus addidit in Mg. 4. bona om. Babc. Statim moitere itoit poeeuni 
scribit Ba. 5. navim Bab. Dein harenoeum cum adspiratione W. Mabcdef 
et Bc, item ed. Med. Vid. Wagn, 1. 1. p. 441. Arenoeum habent Mf 
ceterique editi. In f. ante v. eoMeiaiie codd. Monacc. et edd. Amerb. 
^eteraeque Maurina antiquiores sine caosa infenmt eei» 
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Cap. ni. 

$. 8, 2. Post tfiaiit> in Ma superscriptum est ae, qnod in ceteris 
Monacc. in conlextum irrepsit. Deinde tuperflua (9 finali erifta) Ma, 

superflua etiam rell. Monacc. 3. ^emiperfecta senientia (» ab r. m, 
supra adiecta) W. 4. seripiura ^vina pro div, ecript. praebuerunt codd. 
et edd. Col. atque Med., ecripiura ahaolvai divina habet Me. Yerba: 
senienHam, de quo tam muliiplices ei inplicaiaa ^tque confusas excide- 
runt in Mbcdf, Mg autem, in quo item desiderantur, post ahsolvat exhibet 
fuaesiionem, Videmus enim diversas esse quaesliones. 5. ai pro atque 
ed. Col. Dein esse inanes quaestiones Mcd, quaesiiones esse W et Babc. 
6. honestum esi Mg. 12. Ante caihedra praepositionem om. Bb, kalhedra 
scribunt Mcd. Conf. ad Paulin. §. 12. p. 6. 1. extr. Paulo post fuii, quod 
om. Mf, supra additum est in Me, voluntas eitts fuii habet Bb et Mbcdg. 
§. 9, 3. i^iur om. Mbcdg. 

P. 127. 

1. Pro despuit demonsirei (ita Maur. et Gilb. conspirantibus 

codd. W et Babc) ex libris Mabcdeg recepi despuitur — — demon- 
streiur. Mf perperam scribit despuiiur — — demotistralur ^ in edd. 
Amerb. ceterisque ante Maur. exstat despuiiur — — demonstrem^ Col. 
habet despuii — — demonsirem, Med. despicii — — demonsirem. 
3. vos maledicem Bab et Mbcdg. . 4—5. adversum vos mentienies^ Ita 
W et Monacc. editionesque Amerb. Erasm. Cost. et Pistor. c. Rom., 
adversitm vos (om. mentientes) Bac et ed. Med. , adpersus vos sine 
m«fiftefila# Bb c. edd. Col. Maur. atque Gilb. 6. persequuU Maur. atque 
Gilb. 8. Ante crucem Bc om. suam. 

Cap. IV. 

$. 10, 1. ei heaiiiudo Ba. 4. palrum Bc. 5. fnart pr., ex mutat. 
iftar0 Maef. 6. tune erai Pistor. et editor Rom., lufte erat moyses Mbcdg 
editionesque Amerb. Erasm. et Cost. 

%. 11 , 1. heaiiorem se Babc. 2. ei pro ac Mg. Tum ohiecio W. 
Ba. Mfg et pr. Ma. 4. demihel W, danihel Ma et Bc, danihele Md, daniei 
Bab et Me c. ed. Col. 5. fortis pro sapiens Mg. Dein besiiali sae- 
vtiiae Maef et pr. W, hesiiali saeviiia frangereiur sine v. formidine 
Mbcdg. Scripsi frangeretur formidine praeeuntibus libris W. Ma«f et Babc' 
Conspirant edd. Col. ac Med. , form, frang. exbibent edd. posteriores. 

Verba seqq.: t(a alienus a meiu^ ui possei vereretur, desunt in 

Mbcdg. 7. possii W. Maef et Bc. Deinde veretur W et Ba. Statim ftec Mg. 

$. 12, 1. ei om. Bb. 

P. 128. 
1. eonseieniiae exhibehai (sic) fib. Tum et ideo omiss. Mg scribit 
indieio esse. 2. virius W, correctum tamen in mg. tis. Mox discessio 
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pr. Ba. Tom idem liber per dolorem bBatitudinU. 4. graiia W et Ba. 
7. dampua dusci Mf c^ ed. CoL, duxi dampna Mbdg, duxi damua Mc, 
item edd. Amerb. ceteraeque ante Maur. Anie attreora delevi parliculam 
comparativam utf m codd. omnibus, si excipiatur Ba, merito omissam. 
Vid. Obharius ad Horat. Epist. 10. Lib. I. v. 5. p. 14 sq. Theod, Schmid. 
ad Horat. Ep. I. 2. v. 28 et I. 15. v. 37. coll. Nostro III. 22. p. 222, 4. 

Pro ut in Bc scribitnr M#a. Dein xfto habent Maef. 

$. 13, 1. dampnum Mbdfg et ed. Col. 2. thotauros egyptiorum 
esse Bb. Dein obprobrium W. Mabcefg et Babc, item edd. Col. atque Med. 
Hox pertulii per compendiam Mbcdg et pr. Me. 3. tune om. Mbcdg. 3 — 4. 
pauperu pro pauper eum Ba. Dein videlur Pistorios in mg. 5. fuisse 
om. Mg. Mox pro vulg. quotidiana (cotlidiana exhibenVlibri MSS. omnes) 
dedi eotidiana. 8. cames recepi ex codd. W. Monacc. et Bab ediiionibus- 
qne Maurinam antecedentibus. Cuins loco Bc et exemplaria Col. Med. 
Maur. atque Gilb. habent earnis. Tum cottidiana iterum codd. omnes, 
quotid. edili. In f. eputis superscriptum in Bb. Dein pro redundabat 
correxi redundabant suadentibus libris Mbcdg, itemque edd. Amerb. ce- 
terisque Maurina antiquioribos. 

$. 14, 4. Nunquid male Md editionesque Med. Erasm. Cost. et Pistor., 
cum in vetustissimis et optimis libris mss. littera m ante q constanter 
reiineatur. Idem vitium in nno alteroque codice et aliquot editionibus 
recurrit infra II. 5. $. 26. c. f. II. 26. f. 132, 6. ei III. 3. $. 17, 1. 

Tom f erat pauper eibi Bb, pua erai pauper f Sibi minime. immo Bc, 
erat pauper exhibent etiam ceteri codd. et edd. Col. ac Med., paupar 

i 

erai legitur vulgo. 5. ^, ut supra, pro quia Bb, erat om. Mbcdg edi- 

tionesque Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom., deo erat babet Mf. 6. W 

^ ei Babc post eitim^ non post divitem ponunt eeee , quod posteriore loco 

in Ma rec. m. superscripsit. 8. menses sex Ba. 9. ei eotlidianos 
{per a r. m. superscr.) Ma, et per cott> ceteri Monacc, ei per quot. edd. 
Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom., ad quot. Col. et Med. Tandem et quot. 
correxerunt Maurini, et cott. habent W et Babc. In fine pauper ipse Bb. 
$. 15, 1. amminiculum Ba et edd. Col. atque Med. 

P. 129. 
1. demonstravit in evangelia'] Ita W. Mae et Bc veteresque edd., 
demonstrat in evangei. Ba, in evangel. detnonstravii codd. et edd. rell. 
4. ^t om. Bb. 

Cap. V. 

§. 16, 2. dolore W. 4—5. Ve Mbcdefg et Bb c. edd. Col. ac Med. 

Tum qui habetis Bc. 5. Ve illis sine et Mg, ei illis Me. 6. .Si ergo 
Bc, item pr. W et Ma. Reliqua desunt in Mbcdfg. — ammtntcii/a habet 
Ba c. ed. Col. 
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$. 17, 1. Nakuihe editi.' Ita apud Nostnim legilor etiam ia ezhortaft. 
virginitat. Tom. II. c. 5. $. 30. et in £pUt. XXXVIII. $. 8. , nakuUMe 
gcribit Bb , uabolk exbibent W. Mabf et Bab , nabaiolh Mcg. Ita pr. 
etiam Me, ex mutat. nabolh. Mendose nabuioht Md. 2. et om. Mg. 
3—4. conmutarel Mbdg. 5. defenderii Ba. 6. eliam om. Babc.« Tum 
iudicio 8U0 habet Bb. 

oorpori$ 

$. 18, 1. viriulem euee Bab.' 3. aul om. Mbc()g. Dein opibu9 
bonis dat Md. Mox vilam praestare beatam exhibent W. Maef et Bb, 
praesttire rtV. beal, Mbcd, praestari vit, beat, scribit Mg. 

P. 130. . - 

2. ape$ e9t futurorum Ba. 

$. 19, 1. Bt sunt tamen'] Ita W. Macdefg et Bbc vetereaque edd., 
et tamen sunt habet Mb. Partic. et om. £rasm., quem secuti sont editorra 

posteriores; iamen abeat a Ba. 2. vitam beatam dieam deaide- 

rnntur in ed. Col. Tum putant exhibent W et Monacc, item edd. Amerb. 
ceteraeqoe Maurinam antecedentea, putent Babc editioneaqoe Med. Maur. 
ct Gilb. Sed tu scribe putant. Vid. Theod. Schmid, ad Horat. £p. I. 6, 
4—5. II. 2, 182. 3. angi dolore W c. Hg, ita pr. etiam Ma. Mox 
vere Mabcdeg. 7. wetu ed. Med. Post doloris in Ma r. m. addidit 
meluentem, quod, ut edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. atque Rom., etiam 
ceteri libri Monacc. habent, istud participium curo y. aceidere in $. seq. 
iungentes. 

$. 20, 1. Pone aceidere in Ma manus saeculi XV. praefixit; a ceterii 
autem Monacc. abest pone, quod tamen agnoscunt Bbc ; Ba perperam scribit 
pene. Aecidere in W et fic corruptum est in aecedere. 2. auxilium Bc. 
Tum famen W c. ed. Med. 4. el om. Ba. Dein pliiB suis moxque 
conferebalur scribit Mg. 5. Post patria interpungunt Bbc. Pro meree^ 
narius (ita quidem Bc. Mg et vulgati libri) scribe c. ceteris codd. mer~ 
cennarius. Coof. iofr. ad 11. 14. $. 67. p. 146, 6. 7. famen, ut supra, 
W.^ 8. accepit Bc. 12. Post filiorum r. m. ad mg. codicis Ma addidit 
ammon et absohn atque infanluti ex ea quae fuit uriae nali, Eadem 
verba, quae ex glossemate fluxisse manifestum est, item post filiorum in 
contextu habet Me, rell. aulem Monacc. et edd. Amerb. Erasm. atque 
Pislor. post obitum inferciunt. Ceterum Mcg scribunt amon* Dein Me 
c. edd. cit. exbibet abealon\ Mg, ut Ma, abeolon» Mox his a corr. m. 
superscriptum in W. 13. Post filiae io Ma r. m. superaddidit gl. quae 
dieehatur thamar^ quae verba in Me textum occuparunt; rell. autem 
Monacc. libri, quibus adstipolantur edd. Amerb. ceteraeque Maurina aoti- 
qoiores, voci fitiae iniungunt ihamar, 15. enim abest a Mocdg. In seqq. 
ftterunt enim et ipsi habet Bb. 16. hunUtitatis^ superscripta tamen vera 
lectione infirmitatis- alteraqoe deleta, dat iH», £x8tat deiaceps in edd. 
Mauriuara antecedentibua cowtUusnint pro gvaluerunt; 'evaluenmt par 

22» 



S4d ADNOtATIOltES 

compendinm scriptum legitar in Bb et Mcd peitnntattone praeposiiionum 
e et e sane facillima, nec in eodem verbo composito insolita, de qua 
dixi I. 35, §. 178, 4. 4. ab im. Praepositio in ante domtM ineendio 

▼el ruinm 

Boperaddita eat in Md, ineendio (g1. ruina ab r. m. supra notata) habet 
Ma, vel tfi Homue ruina, vel gregum ineendio Mg. Codd. Dresd. et 
Golh. teste Gilberto addunt eeu eubitaneo eaeu. 3. ab im. Maurioi 
tacite scripsernnt inierUu momentaneo conspirantibns libris Monacc. et 
Bb. Praeferendum tamen videtur momentario, quod excepto Bc, io 
quo est momentaneie doloribue^ celeri codd. et edd. exhibent. Nec 
aliter pr. m. dedit in Ma. Similiter Noster Epist. 11. $. 24.: Adslipu^ 
latur etiam momeniariae esse vices rerum e4iam eancii David fre^ 
quenter variatus etatue. Vocabulo doloribus in Ma r. m. supra ad- 
iunxit' que^ quod rell. Monacc. in contextu habent; edd. autem anie 
doloribue inferunt ve/, quod Maurini expunxerunt, et post vel Col. 
atque Med. inferciunt praepositionem in, Ceterum pro corporeis codd. 
omnes praeter Ba, qui mendose scribit dolorib $ eorporib} eorporie^ et 
edd. Maurina antiquiores dant eorporis. Dein nunquid habent Ba (inter 
vers. a ser. m.) et Md, itemque edd. Med. Amerb. Erasm. et Cost. c. 
Pistor. Vid. supra ad §. 14, 4. Paulo post adv. magisy quod om. Mg, 
iu Md ead. m., alio tamen atramento, adscripsit. 

P. 131. 

$. 21, 1. Eei tamen in itlis fuisee Bb. Tum acervitatis^ ut infra 

1. 7. aeervo, W et pr. Ma. Conf. ad L 38. $. 192. p. 99, 2. Adiun- 

gunt et si putaveris W et Bb, quibuscum facit ed. Amerb. Post dolorem 

n$ 
ponatur interrogationis nota. 3. navigaverim W, navigaverim (ne ab 

r. m. superscr.) Ma. Dein litora sunt W. Mabd et Bb c. ed. Col. item- 

que ex corr. Bc, tittora suht Ba. Mcefg et pr. Bc conspirantibus edd. 

Med. Amerb. Erasm. Cost. , sunt litora editor Bom., sunt littora Pistor. 

Maur. Gilb. 4. oblegitur Mg. Respexit Noster baud dubie Virgilii illud 

(Aen. XI. 611.): eaelumque obtexitur umbra, Tum fecundamW. Monacc. 

Bb editioque Col., faecundam Bac et ed. Med. c. Amcrb. atque Pistor., 

foecundam edd. rell. 6. sterilem superscriptum in Md. Tum havenam 

habet Bc. Apte cum h. I. comparant Maurini Cic* de finibus V. 30. f. 91. 

meaiem 

7. beatae esse conscientiae W et Bb, beatae esse eonscientiae (correctione 
ab r. m. facta) Ma, beatam esse conseientiam Ba. Deinceps interpolari 
e corruptione r. m. Ma. Mox acertoo W et pr. Ma, in qno doloria per- 
peram mutatiun est in dolore, quod reperitur, ut in ceteris Monacc, 
etiam in Bb. Conspirant edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Ri)m. In- 
verso oxdine doloris acerbo scribituf in Ba. Adiect. aeerbo h. 1. sub- 
stantivi vim habere luce clarius est. De hoc loquendi usu dixi ad I. 40. 
$. 199. p. 102, 6. 8. iotii Bb. Tam sed pro si Ba. 9. adverii ae^ 
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eidit Babc. Hox havenM, ut supra, Bc. Id seqq. W et pr. Ha «^*. 
ducitur, 

Cap. VI. 

S. 22, 1. Superiori, ut H. 1. $. 1, 1, Bb. Quod sequitur y. lHro, 
a m. pr. oniissuin, in Mg corr. m. ad mg. adnotavit. 2. ei deeorum Babc. 
3. quem ammodum Ba. 4. eiu« pro 0«l W. 5. inleiiegi in eodem libro 
enatum est ex inleitege. Ceterum intellegi pro vulgat. inieUigi exhfbent 
etiam Mad et Babc. 6. quid utilius'] Vid. dc» de offic. II. 3. 

$. 23, 1. fpeeunuari W, peeuniarum Bb. 3. 011/0111 (a corr. m.) Mg. 
3 — 4. viiae aeiemae, liaque Ba. 5. Post voeari in Mg ex praeceden* 
tibus male addltum aposioiue aii. 6. euni uiilia W. Maef. Babc editio- 
nesque Col. ac Med. , utiiia suni Amerb. efrecentiorea. Deest suni in 
Mbcdg. 7. Pro hoe ab r. m. Ma in ras. nunc, Ita etiam ceteri Monacc, 
quibuscum conspirant edd. Amerb. atque Eraam. 3. ab im. lieet pr. Ha, 
eoque deleto r. m. aupra notavit deeeL 

P. 132. 

$. 24, 1. Deest quia in Mg. Post id ibidem deletnm quod et prius 
iustum in Md erasum. Idem liber et Mbcg om. est 3. se morH 
scripsimus cum W. Mae et Babc, quibuscum congruiltnt etiam edd. Col. 
atque Med. , morii se habent codd. et edd. rell. Pro vulgat. o6<tiferu»l 
ex Made receptum optulernnt, De qua scriptura vid. ad I. 8. $. 25, 6. 
Ad verba in sanguine meo codd. Mbcdg editionesque Amerb. et poste- 
riores Maurinam antecedentes sine causa addunt dum deseendo ttt eor" 
ruptionem* Mox qui corr. m. superscripsit in Ma, quis male habent Mfg 
et edd. Amerb. ceteraeque ante Maur. 7. eondempnai Mabdefg, item 
ed. C0I. In seqq. impiorum hominum Babc. L. extr. incurrii atque 
om. Ba. De construendi ratione verborum iueurrere et ineidere cum 
accusativo sine praepositione ifi vid. adnot. ad I. 2. $. 5, 6. 

f. 25, 2. diffinii Mg. 3—4. iniciam W. Bbc. Mfg, item ed. Col., 
iniiiam Mabcd et Ba (vobis iniiiam Me), iniieiam vulg. Vid. ad Paulin. 
$.11, 12. 4. nobis Mg. Post honesium esi Mg addit horier, Bb pro~ 
voeem^ quae verba glossam redolent. 5. Verba ei quod uiile honesium 
om. W et Monacc, itemque exemplar Med., quod honesium esi, uHle el 
iusium esse, ei quod uiile honestum et it$stum, ei quod iusium uliie ei 
honesium exhibent edd. Col. Amerb. ccteraeque ante Maur. Sequentia: 
et quod utiie iusium, el quod iusium tUiie, utpote primo omissa, in Mg 
r. m. ad mg. adscripsit. Hunc locum in editis tam foede corruptum 
demum ad codicum fidem restituerunt Maurini. 8. vobis eieeiis dant Mcdg, 
quos om. Mf, eiigi habet Mb. 2. ab extr. psa pro inpressa W. 

f. 26, 1. iilo versu Ba. 2. Pone et non Mcdg statim collocant v. 
ad uiilitalem (I. 5.) intermediis omissis. 3. Deest in ante avaritiam Bb. 
5. iiiam excidit jn Mbcdfj^. Verba quaesftMm nundinas aucupantm 



342 ADNOTATIONES 

«ili/tf«r#ifi t7/«m iii mg. «ddnnt Mae, quornm hic ▼occ. «fj/tla/am tllom 
omittit. 7. utiU r. m. tdiccit in Mg. 2. ab im. </aiiifmt> Mbfg. 

P. 133. 

2. lemftalio W. Mabcdef. Babc, itcm edd. Mcd. ct Amerb., templaeio 
Mg ct ed. Col., /efifa/to Erasm. et reccnliores. 

|. 27, 1. ergo W ct Monacc. , nec alitcr edd. Amerb. Erasm. Cosl. 
Pistor. Rom., igitur Babc una cum cdd. Col. Med. Blaor. alque Gilb. 
2. auiem pro etiim Mbcdfg, igitur cd. Med. Mox ad omnia est utiits 
scripsi c. codd. W. Mac. Bbc et ed. ^ed. , ad omn, ulil. est legitur 
vulgo ; e*f, quod om. Ba, Mg a r. m. inler vcrsus habct. 5. tficofftlamt- 
ffiaftitJi Bb ct Mcfg, item cdd. Amerb. ccteraeque Maorinam anteccdentes. 
6. u/ a r. m. supra additum in Mg. Idem male servat. 

Cap. vn. 

€.28, 1. Eet enim W ct Monacc. 3. omtfii6u« pro omnibus Bc 
Conf. p. 135, 3, 2. ab im. eofimtifti6ii« Mbg. In f. eoUigimue Bc. 

$. 29, 1. nortmti* Bc. Tum ut diligi Mg. De re vid. Ctc.de oflf. 
11. 7. 4. conmendemus W et Mbg. 5. eetimalionem Ba. 6. Poptdaris 
T. m. tdiccit in Mg. Dein e/ om. Bb. 

P. 134. 

1. humanie eensibue inlabatur W et Ma, hum, eene. iilabatur 
Mbcdefg, hum. itUab. eene. Bc, hum. iliab. eetu. Ba c. cdd. Col. atque 
Med., illabatur hum. eene. edd. rcll. 2. ctim pro tum Bb. 3. adfabi^ 
Hiate Bc. Dein t?«r6orwm^Me Bb, sUtlm onere Bb ct Amerb., ordine Ba. 
5. ad eumulum dileetionie'] Conf. Cie. de pffic. II. 14. 

§. 30, 2. adfabilitatie Bc. 3. offuerit Babc. 4. eolverei potestatem 
Ba. 5. oomprehendit Mf. Tum ei qui Ba. 6. per umveream plebem 
Mae, per univerealem plebem Mbcdfg; plaebe Amerb. Ita et 1. sq. 
$. 31, 4. plaebem et 1. 2. ab im. plaebis. $. 32, 2. nrf plaebem. 2. ab 
imo haritatie Md. Conf. $. 37, 1. De qua scriptura vid. Ald. Manut. de 
vett. notarom explanat. Comment. p. 87 sq., Zaccaria Istitus. anliquario* 
iapid. p. 324 et 436 sq. Wagner. I. c p. 444. O^otftft. Excurs. III. ad 
Cic. de re publ. Tum refunditur Mbcdfg. Mox ad ealuUm eiue Bc, 
eiue ealutem W, ealutem eiue et gratiam eiue Mbcdfg. 

f. 31, 1. ttbeolvebat Babc. 5. deliniebat W. Monacc. Bab, delinibat 
Bc veteresqne edd. c. Erasm. Cost. Pistor. Rom. Maur., delefiibai Gilb. 
Eodero modo codd. et edd. fluctuant infr. II. 22. $. tl4. p. 161, 1. It. 
DeUniret legitur Epist. LXYI. $. 10. Ceterum conf. Zumpt. ad Cic. de 
offic. II. 14, 2. 6. fovebat^ quod om. Mbcdfg, Ma in mg* ab «1. m. habet. 
Vocc. ctim deo non agnoscit W. Dein Mbcdfg invcrso ordine scribunt 
lopterelur eonetanter. 7. adfari exbibet Bc. 8. e/ ut Mg. Tum 
vultui edd, Col Amerb. ceteracque Maoriiia antiquiores. Moz poeeint 
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W et pr. Ma. Proiime eiti# om. libri Monacc. 2. ab Im. devinexertd 

ad 

Bc. Vid. ad I. 35. $. 178, 3. In calc. mtrtfreftfur Md, ammirarentwr 
Ba et ed. Col. 

$. 33, 1. David om. Ba. 2. fvirm (pro el) hiandw Ba. 4. «ti«m 
aequabat miiiHam Ba. 5. (brfte f'n ]»/to Ba, fort, in fraeiio Bc, ^orf. 

tit p*e/to Bb, pedes (t ab r. m.) in plio W, y»e(je« in proelio Ma, yreilee 

wt plio cfiteri Moaacc. excepto Mg, qui scribit pedes vel fortis in plio. 
Om. maneuetue W et B,a. Tum in inperio babent Bb et Mg. 

P. 135. 

1. fam omnibue earue erat W. In^Ba excidit eraf. 2. Pro coge^ 
retur W babet eognoeeerelur. Tum ut non pro ne Bb. 3. Aomtntf# Bc. 

$. 33, 2. ckebron W et pr. Ma c. Bc, in qoibai littera e erasa est, ebron 
Bb. Mdfg et ezemplar Col. 3. regnare tn hieruaalem W. Mae et Bab, 
regn. in hyeruh. Bc, regn. in ihcrus. edd. Col. alqae Med. , tn hierua, 
regn. Mcd, a quibus non discrepant edd. Amerb. et posteriores, tn isrua. 

regn, Mbfg. Mox propoaitam Bb, poMitam virtutem Bc, posita (sic) 

rirffifem Mg. Yerbam diligeret in eodem libro r. m. addidit. 4. hie 
etiam Bab. 6. abenner W. Ma et pr., ut videtur, Bc, abner codd. relL 
c. editis libris, item ez rautat. Bc. 7. adsperriatue Maur. et Gilb. De 
forma aspematus^ qoam codd. et saperior^s edd. exhibent, vid. fVagn. 
1. c. p. 408 sq. 8. interemtum solae Maur. et Gilb. , detn prosequuttia 
iidem libri c. Ma. Tum Mg obeequias, et commate apposito idem ita 
pergit: honestavit mortem^ fullus conscientia fidem praestitit, Contra 
Mbcd dant honestavit mortem, vttllus conscientiae fidem praestitit, nec 
aliter primo legebatur in W, in quo v. eonscietUiae per ras. in con^ 
scientia motato al. m. ad mg. adscripsit „vel eonscientiae'* ; 1n Mbe 
honestavit enatum est ex honoravit et ultus in Mf e vuUus. 3. ab im. 
transcripsit recte Mbfg et Bbc, item edd. Amerb. ceteraeque ante Maur. 
Yid. Wagner. Lectl. varr. ad YirgiL Aen. YL 671. ed. Heyn. Cf, quae 

adnotavi ad I. 49. $. 244, 7 — 8. Tran scripsit {s ab al. m. supra addil.) 
Ma, transscripsit Ba et Mcde una cum edd. Med. Maur. atque Gilb., 
transcribit exemplar Col., transscribit W. Proxime mortem ultam, 
inuttam (sic) W. Dein cum pro quam idem liber et a m. pr. Ma, qui 
quam ab al. m. in ras. habet. In fin. suo pro suam Ba. 

OBd 

$. 34, 1. ittud . islud W. Mox obire (oed a r. m. superscr.) Ma, 

obedire Mb, o6tre in ras. Mf, o6tre ex obedire correctum in Me, habere 
dant Mcdg. 2. eonmunem Mg. Mox infirmis W et pr. Ma. 3. non om. 

f0V$ 

Mg. 6. ecee sum (reus a r. m. soperacr.) Ma, reus in ord. Monacc. 
relL, ecce ego sum qui peceavi Bab. 

^. 35, 1—2. non aperiebat os suum'] Ita W. Monacc. et B«c c* 
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edd. Col. ac Med., non mperit 09 auum Bb, o# ttium fUMi ^periekmi 

Amerb. et poiteriorei edd. 5. ouporbanm (e< a ^loisatorii manu 
loperscr.) Ma. Partic. ei, qoam ceteri Monacc. in contextn babent ei 
Amerbachiui recentioreiqoe editorea receperunt, praeeuntibus W. Babc 
et edd. Col. ac Med. omiiimns. Pro st^erkorum in Bb legitur «uferio#, 
qnod gloiiam redolet (vid. ad I. 43. $. 211, 3.), et pone fUgitant r. m. 
in Ma per rasuram inseruit arrogantiam supraqoe lin. adiecit tocc. 
teetalor extitit* Glossemata arrogantiam et extitit ceteri Monacc, quibas 
aditipulantnr edd. Amerb. Erasm. Cost. atqoe Pistor., in contextu habent. 
Arregantiam recepit etiam editor Romanus, sed verbnm extitit abiecil. 
P. 136. 
1. expeditue W et a m. pr., ut videtor, Ma. 2 et 4. ierahei W. 
Bb. Mf et exemplar Col. Ita prior. loc. etiam Ma. 3. regnaeeet Ba. 
5. tiki om. Bb. Tom paeeie babet Bc. 6. huiuomodi Hei eeiUeueim 
proeeeeit Mf, huiusmodi (ita etiam Bb) eententia proe. sine v. dei Mbcdg. 

7. diceret dne Md, die. detie Mg. Ad nomen David idero liber adiungit 
virum et pro vocc. eeeundum eor meum scribitur eervum meum in Ba. 

8. inpleret bene Mg. L. u\i. eervata c. ed. Col. dat Mg itemque primo 
babebat Mf. 

$. 36, 3. euie om. Mg. 4—5. indignatue eet Ba, 5. ionathan^ Ita 
codd. et edd. omnei exceptis Bc et Med. Pistor. atque Gilb., in quibus 
legilur ionaiham. Dein filium euum W et Monacc. omnes c. edd. Amerb. 
Erasm. Cost. Pistor. Rom. Omittnnt euum Hbrr rell. manu scripti et 
typis expressi. Statim votuit haeta exhibent W et Mabefg, hasta voiuit 
Bac una cum editis, volehat hasta Mcd, haeta volehat Bb. 

§. 37, 1. karitatie Md, uti $. 30, 2. ab im. Tum e munie (on ab al. 
m. superscr.) W, eonmunie Mbg. 3. pbet W. Mox patet pr. Ma, fiat pro 

pateat Bab, faciat Bc. 5. incitum idem Bc. Mox ditigentem te Mg. 
7. inducae animum Mbcdfg. 3. ab im. abecondam me iidem libri. Paolo 

a 

post teetetur e corr. r. m. W, teetatur e teetetur enatum in Ma. Ce- 

terum in eadem lectione consentiunt rell. Monacc. et Bab editionesqne 
omnes praeter Col., quae habet testelur, ut ex mutat. s. m. legitur in 
Bc. L. extr. in karitate Md. Ita et p. sq. 1. 2. karitas. $. 38, 1. karus, 
$. 39, 1. karilas idque constanter in seqq. Conf. supra ad $. 30. 

i P. 137. ^ ^ 

1. ait pro dicat W. 2. Pro eadit idem liber excedit (ex emend. 
r. m.), excidit Mg, excidet Mbcd. 

$. 38, 1. numquam cecidit Ba. Dein omnibus fuit Mbcdg. 3., tu^ 
i ta minis {s a corr. m. supra addita) W. Respexit Noster h. 1. dc. de 

I offic. II. 7. $. 23. 4. ubi in W corr, m. superscripsit. Mox wm timor 

fidem eogit Mbcdfg. 
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$. 39, 1. noiiri eonwMndaHonem (ud a r. m. sapencr.) Mg, 
^emendationom (i. e. eonmond,) Mbd. De re conf. Cie, 11. 8. $. 90. 
3. emUtoro W 0% Mbd, cofimtftortf Mg. 5. Leg. ai< pro ae. 

Cap. VUI. 

$. 40, 1. ad mendaHonem (e pro c a r. m. saperscr.) W. 2. Ante 
earitae et fidee in cod. Ma glossatoris manas sapra lin. notavit id eei 
et post hoe item addidit eel eoneiHum. Utraque haec glossa, qnae in 
ceteris libris Monacc. contextum invasit, enata est ex nota ad marginem 
codicis Ma antiquiore manu adpicta, abi ita legitur: De duabue virtu^ 
tibue id eet, caritale et fide, et tercio, piod eet eoneitium. 3. exietimet 
iure pr. W. Qua de re vid. Cie. de off. II. 9. 

$.41, 2. deeidera tur^ dein exepecta tur (n a corr. m. supra addit.) 

W, exftecta tur Ma, expectatur Bc, epectatur Ba. Quod praecedit pr^- 
nomen ea Mg e corr. r. m. inter versus habet. 4. eo quod scribit idem 
liber. Cum h. 1. conf. Cic. de off. II. 9. $. 33. 5. eonmittat 6c et Mg. 
Dein putat Bb. 

P. 138. 

1. enim om. Bb. 2. repperire W. Mae. Bac. 

$. 42, 1. Quid ei Mg. Idem liber 1. 2. ei pro eo. 3. praeeentia 
aotvatf pericuia proepiciat futura Mbcd, omisso verbo proepiciat Mg. 
futura cum sequentibus iungit. 4. inminenHa W et Mcdf. Sed praestat 
imminentia, qood ceteri codd. et edd. taentar. Yid. Wagner. 1. c. p. 410. 
12. 5. Yocc. in tempore coniungunt Bbc cum paratue eit. 7. Scr. et #t 
disiunctim, ut exhibent W. Mcefg et Bab, quibuscum congruunt eliam 
velt. edd. itemque Erasm. Cost. Pist. Dein post per illum recte distin- 
guunt Bc. Maur. Gilb., non ante, uti W.'Mag et Bab, ad quos accedont edd. 
Amerb. ceteraeque Maurina antiquiores. Omittimt interpunclionis signum 
rell. libri. Conf. adnot. ad I. 33. in calc. Tum euetinebo scribitur in Bb. 

$. 43, 1. ealutie noetrae exietimatiofum Bb. 2. eonmittimue Bc, 
cmittimue per compendium Mb, eonmittamue Mg. Dein ut eupra dictum 
eet Bb. 3. Facit -- iuetitia^ Yid. Cie. de offic. IL 10. $. 33. 4. efitm 
pro etiam Ba. Dein tif nulla errorie euepicio eit exhibent codd. et 
edd. anle Cost., qui primus meiiorem verborum ordinem restituit; neque 
eo secius deteriorem secutus est Pistorius. Ante fameit Mg infercit noe. 
5. eonmittimue W. Bc. M^. 6. Denique pro eeterum Babc, item edd. 
Col. ac Med. Tum eapientium Col. Med. Amerb.- Becte deinceps W. a 
m. pr. tit quo , quod postea corruptum est in qua W. 7. eet virtue 
moxque prndentia eeee Mbcdfg. De re vid. Ctc. de olfic. II. 10. 35. 
3. ab im. fenerat'} Ita codd. ek edd. Col. alque Med. , male foenerat 
Amerb. et posteriores edd. Tum quod ed. Med. Dein feneret W. Maef. 
Babc editionesqae CoL et Med., fonertU Mbedg, foonort^ Amerb. cain 
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•ditoribai receptloribai. 2. «b iai. ioeuniit^ eodd. praeter Be omnes, 
item edd. anle Maur. et Gilb. Deiode miU9$tttur W. Statim fimerai 
codd. c. edd. Col. «c Med., foem. Amerb. et recentiores. Tum aspmui Bc 

S' 44, 1. saiemonis Mbcdg, nec aliter l. 3. Prozime fflenum poat 
iuotUiae ponitur in Mg. 5. kahUamuM pr. Mg. 7. ffio6t>ctim aiia feminm 
Mcd, alia femina nobieeum Bb et Mg conspirante ed. Rom., alia foem, 
Hobieeum Aroerb. Erasm. Cost. Pistor. 3, ab im. fiiiuo httiue Bb. llloz 
ei ohHormivit W una cum Mf, ei a m. pr., ex corr. til Ma, ti/ pr. Md, 
rell. c edilis recte ut; legitur enim in Graeco cJ; fntxoi/ii^tf en aoror. 
2. ab im. deeino (sic) meo fic. In seqq. in einu euo ezbibent W ei 
Monacc. , quibus accedunt edd. Amerb. ceteraeque Maurina antiquiorea, 
in gremio euo dant Babc et edd. Med. M«ur. atqne Gilb. Desunt in 
exemplari Col. verba: ei eoiioeavii eum in sinu euo et fiiium suum 
mortuum poouit in einu meo. 
P. 139. 

1. surrex i. e. eurrexit W. 2. eum mortuum Mabcdef et edd. 
Amerb. ceteraeqne Maurinam antecedentes. Tum coneideruoit W. Dein 
eum pro iltum Mbcdefg, item ed. Col. 3. est om. Mbcdfg. HiCf quod 
defit in edd. Maur. atque Gilb., praebuerunt et codd. et superiores edd. 
omnes. 4. qui om. Bb. 

$. 45, 1. sihi fitium Bac, item edd. Col. ac Med. Tum vindicareni 
Ba, nec discrepant exemplaria Col. Med. Maur. atque Gilb. £ vifi<(tea- 
rejil in Bc enatum est vendiearent, quod habet Bb. 2. defeetum W. 
Dein negaret W. Monacc. et Bc, itemque edd. Amerb. et ceterae Mau- 
rina antiquiores, negarent Bab editionesque Col. Med. et Maor. c. Gilb. 
Statim Bac et exemplar Med. tum pro Itifie. Qua de discrepantia vid. 
Osann, ad Cic. de re publ. p. 171. 3, ae Babc una cum edd. Col. Med. 
Maur. et Gilb. , et ceteri libri tam scripti, quam editi. 4. dart codd. 
Babc, item edd. omnes, dare codd. W et Monacc. Mox dimidiam partem 
uni Bb. Tum exelammvit codd. Monacc. et Bb, item edd. Amerb. Erasm. 
Cost. Pistor. Rom. 5. vero affeetu erat percita Bb. Om. i^ero ed. Med. 
Pro pereita Coi. habet permota, inepte parens Mg, moxque idem liber 
dividas infantem, 7. At illa om. fic. In edd. Amerb. ceterisqne ante 
Maur. deest ilia. Tum aitera respondit exhibent fib. Mbcdefg et ex 
corr. Ma. 2. ab im. etim et mutieri W. Post muiieri Ma inter vers. 
habet gi. ut vivat, quae in rell. libris Monacc. textum invasit. 

$. 46, 2. esse tti eo, in quo oeeuita sunt dei Bb. Verba: ftMie 
oeeulta sunt deo, desiderantuf in Ba; do, quod pr. habebat Ma, ab r. 
m. ibidem corruptum est in deeemit^ nec aliter legitur in rell. Monacc; 
in edd. autem Amerb. ceterisque Maurinaoi antecedentibus est det, ut in 
Med., quae addit hoc interpretamentum : per ipsum reveiata sunt. 
Exemplar Col. , quocum conspirat cod. Dresd. apod Giibertum, exhibet 
*^ppuiii$ sunt^ deo insfiranie eofnovit» Veraiu lectionem, ^nu reftiF- 
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tueruDt Maorini, e codd. nottris soli seryaat W et Bc. Dein auiem om. 
Mg. 3. Post occuUius in W legitnr quam — tesiimonio, et ita pr. ha* 
bebat etiam Ma; recentior antem manas in hoc libro v. tesUmonio in 
lestimonium mutavit, eademqne .lectio reperitur in ceteris Monacc. Tum 
inieilectui eapientie inverso ordine scribunt Mbcdefg. 5. vocem meruit 
perperam W. Bc et a m. pr. Ma. Pro quia (ita edd. Med. Maur. et 
Gilb.) codd. W. fic et Monacc. una cUra edd. Anierb. ceterisque Mau- 
rinam antecedentibus dant qua^ quod in Mf enatum est e quam^ ut leg itur 
in Bab et ed. Col. 6. qui primo quidem Ma, ex mutat. autem quae, 
quod invenitur etiam in ceteris Monacc. Dein eiegerat codd. W. Monacc. 
Bb edhionesque Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. , elegerit Ba , c. ed. 
Med. , eligeret Bc. Maur. Gilb., eligere Col. 

§. 47, 4. negaverat Babc. 6. ftronuutiat Mbd et ed. Rom. , pro^ 
nuneiat Mcg, quibuscnm faciunt edd. Col. ceteraeque ante Maur. 7. ierahel 

iuJioium quod 

W. Bb. Mf, itemque exemplar Col. Dein hoc iudicasset, iudicium quod 
iudicavil (sic, vocabubs iudicium quod ab a1. m. superscriplis) W. Statim 
rex ealomon Be. 3. ab im. eeeet ih eo Mbcdfg conspirante ed. Col. 

2. ab im. eaiemon Mbcdg. Mox ut a corr. m. superscriptum in W. 

Cap. IX. 
P. 140. 

$. 48, 3. danihei W. Mad. Bac. 5. caiumpniatorum Mbfg et ed. 
Col. 7. dari W. 

§. 49, 1 . Eet — individuum sapientiae atque iuHtiliae contubemium'] 
Imifalur Ciceronem de re publ. III. 8. monente A, HHaio p. 152. not. 1., 
et in seqq. eundem de off. II. 10. §. 35. 2. unaquaeque (ultima ab al. 
m. mutata) Ma , eademque lectio corrupta reperilur in celeris Monacc. 

3. expecletur Ba permutatione frequenti. Vid. adnot. ad I. 1. §• 1) 4. 
\. pecuiiis a m. pr. , a sec. pericuiis Ma, in periculis el laboribus Mg, 
et peric, et iab. Mbf, ex perie. et iab. Mcd. Mox in dileclu Bc, in 
deiicto W et pr. Ma, inteiieclu Ba. Tum bonorum proprium Mbg, 
proprium bon. Mcd. 5. amota pro eommoda Bb. 6. suum cuique 
proprium Mbcdg. 7. conmunis Mbg. Dein quadriperlila (sic, puncto 
supra e ab r. m. po&ito) Ma, in Babc hoc vocabulum per compendium 
est scriptum. 8. phiiosophicae om. Ba, phiiosophiae sapientiaeque W. 
Monacc. et Bc, ilcm edd. Col. ac Med., phiiosophiae sapienliaeque quae 
Amerb. el Erasm., phiiosophicae sapienliae quae primus correxit Costerius. 

Nec eo secius Pistorius Amerbachianam et Erasmianam secutus est 

h 
lectionem. Tum ex adiiu W, ea: adito (6 a r. m. superscr. et o ex ti 

euat.) Ma, ex abdilo rell. Monacc.*, ex adito Bbc editionesque Col. Med. 

et Amerb., ex audilu Ba. Dein erutum ed. Col. Mox et pro ac Bb. 

ut . 

lofra revmieanur {ut a r. m. superscr.) Ma, ul in ord* ceteri Moqvqo. 
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oBnefy Bac et exemplaria Col. atqae Med., in quibiM libris haec cnm 
seqq. iunfaiitar. 

Cap. X. 

$. 50, 1. eoiifiitVlMift Mg« 

P. 141. 
1. fif#ft viri eomitium Bb. De re yid. Cie. de oilic. II. 9. $. 34. 

2. Pro uUiia r. m. in Ma sine caoia scripsit tilt/tora, qnod exhibent 
ceteri quoqne Monacc. et editiones Coster. Pistor. atque Rom. Vid. quae 
adnotavi ad I. 34. $. 173, 2. Tum amiea W. 3. adulatorum (in mg. 
aiienorum) oteula Bb. In seqq. Mg om. mI. 4. atil W pro auiemy 
quod om. Mbcd. Moz diteeptationit e corr. in ras. habet Md, dieptUa^ 
tionie scribtt W. Verba prozima: tn hoe eattiditae eat inventionie^ ut- 
pote pr. omissB jn Mg, r. m. ad mg. addidit. 

$. 51, 1. eoneetae W. Mabcdf. Babc, item ed. Amerb., eonieetae pr., 
e corr. eonectae Me, eonneeta* Mg et editi libri. De scriptura eonecters 
dizi ad I. 32. $. 167, 5. 2. ammiralione W et Maf c. ed. Col. Conf. 
infr. ad $. 56, 1. 4. utriu* pr. Me. 5. salemonia Mbcdg. 6. ita om. 
Mg. Dein ut gaba ezhibent Babc» Moz temptaret codd. omnes yeteres- 

ir«I in ifutstioHibut 

que edd., tentaret Erasm. et posteriores. 7. ta enigmatibtis Me. Tum 
/oftiula W et Ma, ut edd. Maur. atqae Gilb. 8. eaiemonit Mbcdg moz- 
que praeteribit Bc. 

S' 52, 1. Quaerie ietam Bb. 2. ealomon verue W et Macf con- 
spiranle ed. Amerb., talemon verus Mbcdg. Statim cognoeee, homo Mg. 

3. verue, inquit, eermo eet Ba. 5. eredebam Bb. 6. ipta veni Bb. 
7. a<itttin(ta6anfiir Ma et ed. Med., annuntiabaniur Mbef, item ed. Rom., 
annutictaftan/iir c ceteris editis libri Mcdg. Confirmatur activa forma 
Graecis yerbis xa^ui amjyYfday juoi, 11. ealemonie Mbcdg. Tum appo^ 
nunt Mae. 3. ab im. undique Mbcdf. Quod deinceps ante ^tiaa Maurini 
inseruerunt pronom. ea nec codd., nec edd. superiores agnoscunt. Quare 
ezpunzi. Tum fion viderentur ed. Med. 

P. 142. 
f. 53, 2. multae audiunt verbum dei libri Monacc. 3. enim om. Ba. 
Dein fecerit verbum dei inverso ord. Babc. Moz et frater W. Mae. Bc 
itemque ed. Med. 4. tui erasum in Ma, omissum in ceteris Monacc. Ba 
et in ezemplari Med. Sed conf. §. 52, 9. 6. atque maiori iibri Monacc. 
Deinde Symeon W. Mabdefg. Babc, item edd. Amerb. Erasm. Pistor. et 
Rom. c. Maur., Simeon c. edd. rell. liber Mc. Praemittunt editi libri partic. 
ef, quam codd. non agnoscunt. 7. ierahel Bb. Tum ergo recepi ez codd. 
W. Mabcdeg. Babc, quibnscum concordant edd. Amerb. ceteraeque Mauri- 
nam antecedentes; igitur scribit Mf, enim habent edd. Col. Med. Maur. 
GUb» Pein ^etndi Bc, 10. nobie oin, ed. CoI.| nobit eaUmon {eaUmin^ 
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Mbcdf) est exhibeDt W. Monacc. Bbc itemqne edd. Col. Med. et Amerb., 

nobis e*t eahmon scribit fia, eei nckU 8. dedenmt Ensm. et recentiores. 

$. 54, 2. de om. W. 4. aliot quofue Bc. 

§. 55, 1. Danihei W. Mad. Ba , at pafsim. 2. et Mdnuntiaoit Bc, 

•II 
3. vere 6b, nec aliter ed. Col. , vera Bac. 4. nuntium Me, nuueium 

Md, adnuntiatum 6c, atmunlfaftftn B^, annuneiatum Ba c. ed. Col. 

Cap. XI. 

$. 56, 1. de hiie Mg et ed. Col. Tum ammiratione W. Mag con- 
gmente ed. CoL, miifiit ratione mendose Mbcdf. De re vid. Cie. de 
offic. II. 10. $. 36. 2. et ealomonie Babc. 3. lerahei Bbc. 4. eotidie 
Ba, eoltidie W. Monacc. et B)>c, quotidie vulg. Mox /iifem eeiebat Bc, 
/M. eoeiahat edd. Col. ac Med. 5. ammtra/ioneniftfe Mg et ed. Col. 
5. Qui pr. Bc. 6. ctim smiore W. 7. deiudieanda W. 



§. 108, 4. 5. est (scribi potius debebat ex) petra W, ex pelra Monacc. 

$. 58, 1. danihelis W. Mad. Ba. 3. eorporiepu Bb et ed. Med. 
4. quod al. m. addidit in Bc. 6. plus Babc et edd. Col. ac Med. 

$. 59, 1. ^ene W. Monacc. et Bb, nt edd. 2. Post v. iustitia Mg 
ita scribit: Sainene gioria viri mulier, quid dieamf quarum altera 
gioriae heriies reefuit. Motile qua altera Bc. 3. fu eriiee (littera A, 
ut videtur, erasa) W. 4. reppuiit W. Mae. Bac editionesque Col. ac 
Med. Yid. adnot. ad I. 12. $. 44, 1—2. Dein pohtavit Ba. 7. fecun^ 
davit recte codd. omnes editionesque Col. ac Med., faee» Amerb. , foee^ 
edd. rell. Yid. Celiar. orthograph. Lat. p. 91. 

Cap. XII. 

f. 60, 1. quod inquirendie eons. Maef et Ba, quod inqrend, eom. 
Bb, quod querend, cons. Mbcdf. 3. eaeno W. Maf. Bbc, de qua scriptura 
vid. Wagner. 1. c. p. 419; eoene edd.Med. ac posteriores, eeno Ba et 
Mbcde c. ed. Col., menoj postea eceno Mg. 4. Quie turhidam aquam 
Ba. 6. deepiciet Bb et Mbcdg. 8. euae vitae optime W. Mabcdeg. Babc 
editionesque Col. ac Med., vitae euae Mf et edd. rell. 

P. 144. 
' 1* confugiat pro non fugiat W. De re vid. Cic. de off. II. 10. $. 36. 
$. 61, 2. diffieiii Ba et pr. W. Dein si qui W. Ma. Bc. Vid. 
Ramshorn. Grammat. Lat. $. 159 sq. Ceteri codd. et edd. omnes ei quie. 

4. Mopientiam eonmaettiat eam vitiorum eordihue (intermed. om.) W. 

5. pro ftuat (sic, in eraso in lacunula) Ma, profiuat etiam ceteri Monacc. 

$. 62, 2. eotmaeuiat ut W, ita et Mag. Bc et exemplar Col., eom* 
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maeulat codd. et edd; rell. probante Wmpur^ 1. c. p. 410. 12 in fin. 

3. vila ingmtua Bb. Ob ocnlot habait Koster Vir§iL Aeneid. IV. 13. 

4. potesl W, po/M €um Babc 6. eum idoneum iidem libri. 7. debety 
iD mg. ii«< a m. diversa Ma, Mel item a m. pr., ab al. dat Mg, dedit 
Ba. 8. voluplas occvpel (oecufetit a m. pr.) W. Dein libido devincity 
avaritia eubicitf cupiditas perturbat Mg. In fin. quieli^ Mabcdfg et Bc, 
fui0/9 Me. 

ei 

§. 63, 1. AmmiranduM Mg c. ed. Col. Tum sus piendus (rasara 
in med. facta) W, suspieiendus a m. pr., ez mntat. suseip* Ma, auseip. 
item Ba et Mbcdeg c. edd. Col. atqae Hed. Becte suspie. Mf et Bbc. 
4. quo pro pio (i. e. quoniam) Bb, quo — ineurrat ezemplar Col., 
ineurrit m iiiam Ba, tn •l/am eaneurrit Mg. 

Cap. XHI. 

$. 64, 2. 6e/utm>] Ita codd. paene omnes et maxima pars editorum 
b'broruni; nam belluinie male habet solus Mg c. edd. Med. Maar. atque 
Gilb. 5. kaec om. Bbc. 6. Deest omnem in libris Monacc. Tum die^ 
positionem stellarum 9cribit Ba. Deinde ^rtor invenitur habet Nf , tii- 
iHnitur prior tuce. Etenim dant Bb et exemplaria Col. atque Med., 
invenitur purior Mbcdeg et a r. m. Ma, itemque Erasmus, nec differt 
in contextu Pistorins, qui alteram lectionem in mg. reiecit. 

P. 143. 

1. hane om. Ba. 

$. 65, 5. sine eoinquinamento Ba. Tum rero (in ras. ab al. m.) 
pro certus Mb, vere etiam Mbcdef, verus Mg. 6. vetat Bc. Dein bene 
facere Bbc. Inter v. stabUis et securus legitur eertus in codd. W.' 
Mabcdef et Bbc, ut in edd. Col. Med. atque Amerb. ; in Mg desunt verba: 

aculus, qui nihit vetet benefacere, seeurus. L. extr. addidi entin 

e codd. W et Monacc. , quibuscum congruunt edd. Amerb. atque Bom. 
Omittunt h. 1. Erasm. Cost. Pistor. Dein ed. Bom. habet et prudentiam 
edoeet, imtitiam et fortitudinem. Veritatem pro virtutem scribit Bb. 

Cap. XIV. 

$. 66, 1. Post prudefUia W inserit e/, quo bene carere possnmus. 
Conf. Cic. de oflfic. II. 11. 3. ut induat om. Ba. Mox pro formidet 
scripsi reformidet cum W. Monacc. et Bab, quibnscum faciunC etiam 
veteres edd. 5. quod pro quae (intell. prudentid) male Bb. 7. Post 
mundus in Ma r. m. superscripsit plenus^ quod in Mbcdeg textum occu- 
pavit; sed vid. adnotat. ad III. 1. $.7, 6—7. 8. Pro t7/o (ita Amerb. 
et posteriores edd.) codd. omnes cum exemplaribas Col. atqoe Med. 
exfaibent eo. 11. Abest inquit a Mbcdfg. Dein hie om. Mae. Babc edi- 
tionesque Col. Med. Ameri). Erasm. Mox laudamus tfant Bac 



■ 



AD S. AMBftOStUM. 351 

$. 67, 1. fragUitatit 6c. 2—3. fraemineniem Bc^et per eompen- 
dium ymineniem Bab. 

P. 146. 
2—3. auget gratiam Babc. 4. galaliit W. Ma. Bab, Oaiatie Cost., 
galathis Albede veteresque edd. c. Erasro. et Pistor., galathitis Mf, ca- 
lalhie Mg. 6. Scrib. mereennario^ ot exhibent W. Macdefg. Bab. Amerb. 
Erasm. Conf. sapra ad II. 5. $. 20, 5. Mox eotiManoa recepi ex W et 
Ba, eottid. dant Monacc. atque Bbc, quotid* vulg. libri. 

Cap. XV. 

$. 68, 1. animum gerere Babc. 2. si dileetionem multitudinie Ube^ 
ralitate adquirae] Yid. Cic. de offic. II. 9. %, 32 et 15. §. 54. 

$. 69, 1. sunt superscriptum est in W. De re vid. Cie. de offic. 
II. 18. 2. eotidiano dedit Ba, eottidiano habent ceteri codd., quotidiano 
Yulgat. libri. 2. vitam suam suetinere scripsi praeeuntibos libris W. 
Monacc. et Ba editionibusque Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. pro 
vitam eust. euam, quod legitur in ceteris codd. et edd. 4—5. ut «pro 
quatenus Ba. 5. De eo loquor W et Mabcdef omisso enim, quod inter- 
ponitur in Babc et in editis libris; de eo loquar scribit Hg. 7. aut pro 
ut Bb. 3. ab im. adulescentiae W et Bc, adoleeeentiae c. edd. ceteri 
mss. In fin. non queat supra additum in Md. 

$. 70, 3. lurpitudine redimere, reddere W, redimere pro reddere 
Babc et edd. Col, atque Med. 4. mieiti Mg. 6. poseent Bc, poeeit Mbcdfg. 

P. 147; 
2—3. qui invident Bac, quam invident Italiae, Nam mieericordiam 
Bc conspirante ed. Col. ; alienae mieericordiae per ras. Ma eademque 

lectio reperitur in ceteris Monacc. 4. eervituti Bbc. 6. poeeunt Ma, 
poeewU Bb. Mox peium emptori reeipere Bb. 

§.71, 2— >3. ac mieericordiae Bb. 4. soivendo (in a r. m. 
Miperscr.) Ma, fVt solvendo ceteri Monacc. Mox artett*r recte codd. W^ 
Mabcdeg. Babc veteresque edd. c. Erasm. et Rom., de qua scriptura vid. 
Wagn. 1. c. sub v. artus; arctetur Cost. Pistor. Maur. Gilb., hortetur Mf. 
5. nulrire Bac et exemplaria Col. et Med. 

$. 72, 2. Scripsi eonubio suadentibus libris W. Mabcdef. Babc, 

quibuscum concordat etiam ed. Amerb., eennubio exhibent cod. Mg et 

posteriores edd. Conf. adnotat. ad I. 32. $. 167, 5. Mox non solum 

Babc. 3. illud genus iidem libri c. edd. Col. atque Med. 5. aelymO'-^ 

sinis aecclesiae (bic) W. « 

n 

$. 73, 2—3. sittt eensu W. BcMbcdef, sint eessu Ma, siut enatum 

est e suni in Mg, 4. subpetit Mc. Dein alium W, <i/tt> Bbc. 5. ut bene^ 
feieniiae Bc, benefieientiae etiam Ba c. ed. Col. Mox possini pr., per raff« 
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fQSsii W, fot§€ni Bc et ed. Col. 6. iuplex] Vid. CU» de offic. II. 15. 
§. 52. 7. mtf/lo (ftie ab r. m. addito) Ma, multofue ceteri Mon. 

$. 74, 1. itUusirius Bc, iniustrior W, iniueirior (^ a r. m. snperscr.) 
Ma, iiiueirior Mbcdfg, iiiusiriuo Bab et Me c. vnlg. libris. Dein ahraam 
Bc, item ed. Med. 4. ffeeuniam eontuiieeei Bb. 

P. 148. 

1. redimU Bc et exemplaria Col. Cosl. Pistor. Rom., redimerei Bb. 
Proiime fer eeptennium recepi ez libria Monacc. et Bb, quibuscam con- 
gruunt edd. Med. Cost. Pistor. Rom. , per eeptennium quinquennium 
acribit W, per quinquennium exhibent Bac et edd. rell. Conf. cap. aeq. 
$. 82 et 83. 2. famen ed. Med. Tum repfulii pro vulgat. repuiii re- 
cepi ei codd. Mae. Bac et edd. Med. Amerb. atqoe Erasm. Vid. quae 
adnotayi ad I. 12. $. 44, 1—2. 

$. 75, 4. alii Bac. 6. Corrige difunditur, Tum Ma manet • m. 
pr. , ab r. manat, idque exhibent etiam Mbe. 7. Ipea pro m ee W. 

8. exerci tiue (la ab r. m. superscr.) Ma, unde exereitaiiue Me, quod 
item reperitnr in ed. Med. Vid. ad I. 38. $. 191, 2. 

Cap. XVI. 

1. Liquet igiiwr} Vid. Cie, de offic. II. 15. g. 55. 

$. 76, 2. euiue^ quod om. Babc et edd. Manr. atque Gilb. , inaenii 
ez codd. W et Monacc, qnibuscum faciunt etiam snperiores edd. omnea. 
Dein a eaeerdotibue scripsi cum codd. omnibns et ezemplaribus Col. ac 
Med. Ab edd. posterioribus praepositio abest. 6. vaeuare habent W 
editionesque Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. 7. hakitu veeiium Ba. 

9. #t qui pr. Bb. Tum fidem deferat W. Babc itemque edd. Col. atqne 
Med. Dein exannit pr., ez emend. exinanit W, exinanit etiam Monacc, 
neque discrepant ezemplaria Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom., exkaurit 
Babc editique rell. ^ 10. fuiura (ab ai. m. inter yersus) Bc. Statim 

modue iargiendi adeit Bc editionesqne Med. Manr. et Gilb., m. targ, 

» 

aeeit Bab c. ed. Col., m. adeii iarg. W, item ed. Rom., m. adeit iarg. 

(e ab al. m. superscr.) Ma, m. aeeii iarg. ceteri Monacc. adstipulantibus 
Amerb. Erasm. Cost. Pistor. 11. ti*aneeribaiur W. Ma. Bac una cum 
edd. Col. ac Med. , traneecrib. ceteri libri mss. c. editis. In fin. deee" 
raiur"} dieiruaiur pr. W et Ma, ez mutat. ille deetruaiur, hic deeeraiur. 

Tnm deei uafur (e ez t enata et r superscripta) W, dietituatur Ma; 
deeiituaiur^ neque deeiruatur Mbcdfg. Vulgatam lectionem servarunt 
Babc et Me. 

$. 77, 1. oe tueri pro eit veri perperam Bb. 3. tut^elur Bab et a 
m. pr. Bc, quibuscnm faciunt edd. vett., iubetur W. Monacc. et a s. m. 
Bc, iuveniur Erasmui et editores posteriorea. Vocc. mb eceleeia ciun 
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praecedentibus iungQntur in W. Monacc. et Bbc. Pro reiegatis Bb et 
Dresd. babent religatU, quod itero legitur in edd. C0I. atque Amerb. 
Ceterum vid. quae de h. 1. monuerunt Manrini. 4. imftBrliendu* Mae c. 
ed. Med., impart. Amerb. et seqq. edd. ]n ceteris codd., ut in ed. Col., 
secunda huius verbi syllaba per compendium scripta est, quo aeque per 
et 'par significari solet. Vid. quae adnotavi ad I. 45. §. 219, 3. Ceterum 
leg. inpartiendu*. 

P. 149. 
2. praecantum Bc, pcantu W. Mabcde, preeantum ed. Med., pcan- 
dum Mg, pcalionu Mf. 3. clamabat pr. fic, ctamet Mbcdfg. Dein bono 
operatori Babc et Mcd, item edd. Col. ac Med. 5. vociferantu W. Mae 
et Ba. 7. requirendua eat codd. omnes veteresque edd. Omittunt ett 
Erasm. et posteriores. 8. adfectu* Bac. 9. Pro personet Ma in ras. 
putset^ quod reperitur etlam in ceteris Monacc. 

$. 7d, 1. poputum Bc. 2. qui pro quo Bac. Dein contulerint W 

t 

et Monacc. 3. ipse W, ipse Ma. 4 — 5. quod ad suam perveniat mt- 

tericordiam Ba, sua miaericordia perveniat Mbcdg. 6. auam proficere 
eoUationem Bb. Pro collationem W. Ma et Bc cotUationem^ Mf cort- 
solationem^ ed. Col. prof coliationem suam, 7. utrunque edd. Med. 
Erasm. Cost. Pistor. lidem libri infra i. 10. plerunquC' Tum dispUcei 
W. Mabcdef et Babc, sibi dispUeet Mg. 9. recedal saeeuUs W, re~ 
condat sacculus ed. Col. Ita pr. etiain Ma, dein reeond, sacculos^ quod 
ceteri quoque Monacc. habent. 10. adhibendus videtur modus W. Bc. 
Mg, adlubetidus a m. pr. etiam Ma, eademque lectio corrupta invenitor 
in Mbcd et Bb, qui ante modus puncto distinguunt. De re vid. Cie, de 
offic. II. 15. $.54. 11. bene facis disiunclim Mabcdef et Bbc, item ed. 
Med. Dein cotidie Ba, cottidie codd., rell. , quotidie vulg. 3. ab iro. 
opera^ W. Voc. pecunia om. Bb. L. seq. Caveto W; 

$. 79, 1. totas (omnes Me) opes Aegypti W. Monacc. et Bb editio- 
nesque Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. , tot, Aegypti opes codd. et 
edd. rell. 5. quae abundaret Bc. Fort. qua. 

r P. 150. 

$. 80, 1. primo codd. et edd. Col. atque Med. 2. ad postremu W 
et vulgati libri, item pr. Ma, postea at postremoy quod reperitur quoque 

o 
in Mbdefg, ac postremo habet Mc. 3. pubUcu Ma. Conf. Cic, de offic. 

II. 21. §. 72 et 74. 4. possint W. Bc et a m. pr. Ma. 5. gratum fuit 
Bb. 9. acceperant Bc. Mox adquisierant Bac. Naur. Gilb., adquaesie-^ 
rant W, acquisierant codd. et edd. rell. 

$. 81 , 1. virum magnum] Conf. Cic. de off. II. 23. $. 83. 
5. enim om. Bb. 6. Ante iure abest de ab eodem libro. Statim pro 
eonlatiouis Bc dat consolationis. 7. prospicatior W. 8. postea om. 
Ambbosius. 23 
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Bae t% ed. Col. , fostmodu habet Mg. Dein aegypiius moxqne fa 
exemplar Med. 

$. 82, 1. futura ffrimum fia. 3. toro recte W. Ha. Bbc et edd. 

Rom. atque Gilb., t oro (A ab r. m. superscr.) Ba, thoro codd. et edd. 
rell. Pro hae Bc eae. 9. Et eomniumj Ita edd. excepta Col., in qua 
legitur et eompnium, Codd. W et Monacc. exhibent at somnium. 
4 — 3. ab im. poatea W. Mox a venio W et Monacc. Rectius tamen edd. 
praepositionem omittunt. Dein cum edd. Col. et Med. codices omnes 
scribant madidae. 2. ab im. subicere codd. et ed. Col., eubiieere vulg. 
L. sq. spicae steriles Babc et ed. Med., spieae tenues ei sieriles ed. Col. 

Tum devorarerunt Md, devoraverint W et ceteri Monacc, devorareni Bbc. 

§. 83, 1. sompnium ed. Col. 3. fetu Bc et Mbcdfg c. ed. Col. 
4. fetus Bbc et Mcdg, quibuscum etiam concordat exemplar Col. ; ceteri 

i 

libri scripti et editi pro simplici e male diphthongum habent. 5—6. qa 
et anni et tempora Bb, dies anni (commate non interposito) exhibent W 
et edd. yett. c. £rasm. atque Pistor., anni om. codd. Monacc. Dein W 
scribit fluminum praetereunt modum. E\ ita primo legebatur in Ma, in 

quo r. m. dedit /lumtfiuift — modum. Ceteri Monacc. hanc lectionem 
in ord., habent. Mox eursum pr. Mf. 7. uberes W. Bbc et Mbcdfg, 
quibus adstipulantur edd. vett. c. Erasm. et Pistor. Ex uberes in Ma 
enatum est ubertate, quod offert etiam Me. ^ Nec aliter legitur in edd. 

futuros 

Cost. et Rom. Tandem uberis correxerunt Maurtni. 8, frueius {fuiuros 
8 r. m. snperscr.) Bb. 9. ae infecundo» idem liber. Tum adsumptura 
Bc. 9 — 10. ammonuU W. Mabeg et Bb c. ed. Col. 

$. 84, 1—2. ftio tft ipso ~ descendii Ma, qtutd in ipsum ~ 
d • . • 

descendit Me, ^tiod in ipsum — ascendit ceteri Monacc.; in ipso W et 

Ba. 4. quorum W. Maef. Bab. Dein aiteram Me et pr. Ma. 5. com~ 
meatos W, item a m. pr. Ma, ex correctione autem commeaius* Tum 
altera quae W et Bac cum edd. Col. atque Med. In Ma quae^ ut pr. m. 
scripserat, a r. mutatum est in qua^ quod in ceteris quoque Monacc. 
reperi. Omittunt que Bb et edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. 
7. reiiuiit^ qnod non displicet, exemplar Med. De qua scriptura dixi ad 
I. 12. §. 44, 1—2. Mox famen W conspirante ed. Med. 8. quoA cum 
eadem ed. codd. Bab et Mbcdf. Ila pr. etiam Ma, ex corr. tamen qua, 
$. 85, 1. dicitur a patre fib. Tum filius ampliatus meus ioseph, 
filius meus (hiat hic magna lacuna ex rasura exorta) ampliatus^ 9ielotes 
fiiius meuSf filius meus adoiiscentior W, — — — — 0m ampiiatus^ 
zeiotes filius meus, fiL m. adolesc. libri Monacc. et Bb. Sed Mbef ante 
V. i^eioles non distinguunt. Filius meus amplius ioseph /Uius meus 
ampiius %elotes filius meus adoleseeniior sine ulla distinctionis nota ed. 
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Med. , fUiu9 meus amylialua loseph, filius meus ampliatus melotes^ /!l. 
m. aAolesc, ed. Col., filiut amplialu* meus loaeph^ filius meua am" 
pUaiua^ %elotea fiHiua meus^ fil. m. adol. edd. Amerb. Erasm. Coat. el 
Pistor., filius meua amplialua^ loseph filiu* meua ampliatua^ %elo appe- 
titua^ fil. m. adol* revertere ad me editor Ronaanus versionem antiquara 
respiciens, filius ampliat. m. loseph^ fil, ampliat, m., %elotea fil. m. adol. 
Bac. Maur. Gilb. Graecus autem texUis ita habet^ vi6<; tjul^ijufyoq ^/(oa^ 
viog rjv^utvoq /uou ^t^ojTcg x. t. X. 3. adiuvet W et Bbc adseDtientibua 
edd. Col. Med. Amerb. Erasm. Cost. Pistor., a iuvenlule Ba. Quod se- 
quitur te om. Bb. Pro deua Bac exhibent dominus. Tum benedicat Bb 
et exemplaria Col. Med. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Pronom. te h. 1. 
om. W, in ed. Rom. legitur tibi. 4. e/, quod tiraeco textu confirmatur, 
abest a codd. omnibus, ut ab edd. Romanam antecedentibus. Voc. terrae 
male bis ponitur in Babc, ut in edd. Maur. et Gilb. 5. Praevaleaa Cost. 
et in mg. Pistorius. 6. montium manentium'] Huius cacophoniae, si qua 
est, similia plura congessit exempla Otto Exc. XII. ad Cic. de re publ. 
ed. Osann. et ad Tacit. Ann. I. 24. p. 144. 2. ab im. Qui viaua eat — 
tfi rubo^ veniat rescripsi ex codd. W et Monacc, quibuscnm concordant 
edd. Amerb. ceteraeque ante Maurinam omnes; qui viaua ea — — , ui 
veniat habet exemplar Col.; qui viaua ea — — , ut veniaa exstat in 
Med. Maur. atque Gilb. 

P. 152. 
1. Ad fratrea addidi auoa ex codd. W. Monacc. et Bb. Congruunt 
edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. Yoc. primitivua cum praeceden- 
tibus coniungunt Amerb. et Erasm., Col. autem atque Cost. post primi- 
tivua tauri distinguunt. Desunt interpunctionis notae in Med. Ceterum 
primitivi scribilur in Mcd et ei pro eiua in Bb. 3. unicomia habent 
Babc et Mf c. edd. Col. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom., unicomi 
dat Med. , unicornium Mg. Post unicornia Bb scribit ipsiua cornua, 
Yoculas seqq. in ipsia omittens, Ba una cum Bc et ed. Col. in ipaiua 
cornUa gentea ventilabit. Apud Maurinos et Gilbertum post comua ipaiua 
legitur: In ipaiua comu gentea ventilabit, quod ad Graeca yerba inler- 
pretum LXX minime quadrat. Scribendum potios erat cum edd. Med. 
Amerb. ceterisque Maurma antiquioribus in ipsia gentea vent» Haec 
leclio codicibus W et Monacc. egregie confirmatur Graecisque verbis: h 
aoTolg e&ytj xFQaTin^ optime convenit. 3, ad extremum mare Mf. Tum 
milia codd. omnes, item edd. Col. Amerb. Erasm. et Cost. c. Rom., 
millia Pistor. Maur. atque Gilb. , millia priore loco etiam Med., altero 
tamen milia. Dein Effraim W et Monacc. , quibuscum conspirant etiam 
Amerb. Erasm. Cost. alque Pistor. , Ephraim scripsit edilor Romanus, 
effrem habent Bb et edd. Col. atque Med., efrem Bac. 4. manases 
ed. Med. 

23* 
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Cap. XYII. 

$. 86, 1. 4at codd. W et Monacc, ilem ed. Med., det Babc et edd. 
rell. 3. git ei sermo Bb, in Bc v. eermo al. m. adiecit. 

$. 87, 2. primo codd. nostri exceptis Babc et Mg, in quibus, ut in 
editis libris, legitur frimum» Dein ffio6t> formam praeberet e codd. W 
et Monacc. recepi, formam nobU praeberet ezhibent Babc adstipulantibas 
editionibus Col. Med.* Maur. atque Gilb. , praeb. uob, fortn, edd. rell. 
3. Quod post ideo additur et in vulgatis libris et codd. Babc, W et 
Monacc. non agnoscunt. Post humiliari W et Maefg insernnt ee, quo 
opus non est. Conf. infra F. 6. 6. vendHorea et emptorem reduxi ex 
edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. et Roro. , quibuscum concordant codd. 
W. Monacc. et Bb, venditorem habent Bac editionesque Col. Med. Maar. 
atque Gilb. , nec aliter primo legebatur in Mb. 8. pter me W. Mbdf et 

Ba, pret me Mc, praeter me (sine compendio) edd. Med. Amerb. Erasm. 

t§ __ 

Cost. Pistor., pter me Ma, pter te Me, nichit ecit in domo eua preter fe 

... 

Mg. Recte tamen propler me Bbc, item edd. Col. Maur. atque Gilb. ; 
exstat enim in Graeco SC 9fi4. Post nihit in Bb deletum uXiud* 10. ^uti;- 
^uam W. Mabcdef. Babc. Congruunt edd. Col. Amerb. Erasm. Cost. 
Pistor. Quitquam scribit Mg, quidquam dant edd. Rom. Maur. et Gilb., 
quidquid habet Med. Ceternm in Bb inverso ord. legitur quicquam a me. 
Deiu quae uxor Bab. 11. e« om. Ba. Mox verbum al.'m. superscripsit 
in Bb. Tum eoram deo {erayThv tov 9tou) W et Maeg, item ed. Rom., 

coram eo Mbcdf nna cnm Cost., eoram dno Ba.bc, quibuscnm faciant 
etiam edd. rell. Bc addit meo. Statim plena humititatis forma scribitur 

et («ic) 

in Mg. Vocc. seqq. : ptena caetimoniae humitiiatie in Ma deleta, in 

ceteris Monacc. omissa sunt. 3. ab im. qui a dno deferebat honori^ 
ficentiae gratiam (sicj Bc, domino deferebat honorifieentiam Mabcdeg et 
fiab, quibus adstipulantur edd. Erasm. Cost. Pistor. Rom., d. pbebat ho~ 
norificentiam Mf, deferebat domino honorificentiam Amerb. Veram huius 
loci emendationem demum a Maurinis ex mss. optimis quibusque ac 
numerosissimis, ut aiunt, restitutam e nostris codd. solus servavit W 
eandemque exhibent edd. Col. ac Med. Nec aliter primo legebatur in 
Ma, ubi ultima vocis honorificentiae syllabam a m. imperita per rasuram 
corrupta est in a. Dein vocc. ptena (sic) quoque ab al. m. in mg. habet 
Bb et mox qui pro quia. 

$. 88, 2. nihit fabutosum'] Ita codd. W et Monacc. editionesque 
Amerb. Erasm. Cost. et Pistor. c. Rom. Desunt haec in ceteris libris 
et scriptis et editis. Tum vita Ma, vitam ac mores eius al. ord. exem- 
plar Col. Dein refettmt W. 

P. 153. 
1—2. coiUempnuntur Mabcdefg et Bbc, item ed. Col. De re conf» 
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Cie- de offic. IL 10. $. 36. 2. FugimM enim ea Bb. Tum possutU 
maliHose Mbcdg. 3. in noiam Mg. 4. peeuniao sii avidua Bb. 5. «1 
dseUnalur Mg, ae deelineiur Mf. Si pro qui Mabcdefg. Deio voluptariue 
W. Mabcdef. Amerb. Cost et editor Rom. Ita ab m. pr. etiam Bb, 
a sec. voluptuariue , ut Erasm. Pistor. Maur. Gilb. , voluptuosue Mg, 
voluntariue Bac et edd. Col. atque Med. 6. inierpraetane Bc. Tum ei ei 
W et Mabcdef itemque edd. aote Rom. 7. eontempulur Mabdefg et Bac 
una cum ed. Col. Prpxime epeeiem Bc. 9. eorpori idem liber. 

§. 89, 1. Ego autem W et Monacc, item edd. Amerb. ceteraeque 
ante Maur. , ego enim Babc et edd. rell. 2. eum edd. Erasm. Coat. 
Pistor. Rom. Maur. Gilb., eim W. Mabefg et Bac, poeeim Mcd, eeio edd.. 
Col. Med. atque Amerb. , gufjieiene eexe eeio cod. Claromont. , eeiam 
euffie. eeee Bb. 3. erat deletum in Ma, omissum in ceteris Monacc. 

4. Satie mihi, inquit, eet W. Ma. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. et editor 
Romanus, eat, eet, inquit, mihi Mbcdfg, eat. eet miki, inquit ed. Med., 
eat. , inquit , mihi eet Me. Secutus sum editionem Maur. , quacum facit 
Coloniensis. 6. Efficit W et Bac editionesque Col. ac Med. Ita primo 
etiam Ma, ab al. m. inter vers. „yel euff.** 7. ne deeei pr. idem liber. 

$. 90, 1. effieiebani W et Bac, efjie. Ma. 3—4. grae {e in ras. ab 
al. m. adscr.) indebite (supra adiecta gl. mutiue) Ma, ceteri Monacc. 
gratiae indebiiae munue; graiiam indebitam Ba c. ed. Med., graUam 
indebite recte W et edd. Col. Amerb. atque posteriores. 7. laudatur Bab. 
8. eet ei inperiUae Mbcg, eei ei imp. W et Madef una cum edd. Amerb. 
ceterisque Maurina antiquioribus. In fin. idem iuetifieatue eei Bc. 

P. 154. 

$.91, 1. animam edd. Col. ac Med. 2. ei ei libri Monacc. et Bab, 
item edd. ante Pistor. Dein theeaurorum divieUe Mf, theeaurorum di" 

e 

vitiae Mbcdg. 3. qrebai fruetum Bb. 

$. 92, 1. eaturare Mc, eaturare Md. 3. epiritaUe codd. omnes 

veteresque edd. c. Erasm. Cost. Pistor. atque Rom. , epirituaUs Maur. 
atque Gilb. Quod sequitur est om. libri Monacc. Dein edd. Col. Amerb. 
Erasm. Cost. et Pistor. c. Rom. exhibent saturitas refragantibus mss. 
nostris et editione Med. Deleto vocabulo scientia r. m. in Ma super- 
scripsit iustieia^ quod invenitor etiam in ceteris Monacc. 4. seieniiae 
est opus Babc et exemplar Med. Mox t» solo pane Mcdg c. ed. Med. 

5. sie erasum in W. Tum idem liber et Ma pr. saturare^ e corr. , a 
ceteri Monacc, satiari* 6. nova requirerei Mg. Dein esurirei W edi- 

tionesque Med. Maur. et Gilb. , eeuriret (el a r. m. superscr.) Ma, ei 
eeuriret Mbcde, ei esurire Nfg, (omisso et) esurire Bab editionesque 
Col. Amerb. et ceterae Maurina antiquiorefl aine deum* CoQtra esurire 
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in domino 

ei deum Bc. 7. «l deum sHir§ Bi, sitiret deum W, silirei deum 
Ma, eiiiret in domino Mbcdef, eiiire tit domino Mg, ei eiHre m liommtfm 
ed. Col., eitirei in dominum Med. Maor. Gilb., eeitirei (sic) in dominum 
Bc, «I #tftr0 ilomtfium edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. Tom m 
ilomtfium eeiebat eeurire Ba. Obtemperavi codici 6b, io quo est eeurire 
deum^ eiiire deum. 

Cap. xvni. 

$. 93, 1. poeeidente» W. 2. ei eontra iniquitae Babc, el conira 
iniquitatie W, et item libri Monacc. c. edd. Col. atque Med. , e eonira 
Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. De re conr. Ctc. de off. II. 22. §. 77. 
3. quia^ cuni\ Ita codd. omnes, neque discrepant edd. Col. Med. et 
Amerb. Sed quia male eiecerunt Erasmus, Costerius, Pistorius et editor 
Romanus seclusitque Gilbertus. De hoc anacolutho vid. Ramehom, Gramm. 
Lat. T. II. $. 207, 6. a. Mox ierahei W et Bb c. ed. Col. 4. eale" 
monie Mbcdg. Tum roham Ma. 6. eterilitalem pro aueteritatem Bac. 
Quod sequitur tV/iim in Bc superscrlptum est. Ferunt iilum habent Mcd, 

ille — — reeponeum dedit scribitur in Mf, ille fertur dedieee 

exstat in edd. Col. atque Med. 7. quo pro quia exhibent W et Monacc, 
quod edd. Erasm. Cost. Pistor. Rom. 8. euper patrium iugum Med. 
Maur. Gilb., euper patrie iug. W et Mabcdef, qoibuscum faciunt edd. 
Amerb. ceteraeque ante Maur. , eupra patrie iug, Mg, euper paiemum 
iug* exeropiar Col. 

$. 94, 3. unuequieque om. Bb. Moz lua superscriptum in Bc. Tum 
ierahel Bb. 

P. 155. 
1. in iudieem sine erit nobie Mabcdef, in iudicem erit (om. nobie') 
Mg, erit nobie abest etiam a W et Bac itemque ab edd. Col. ac Med., 
legitur tamen in Bb. 

Cap. XIX. 

$. 95, 1. ei om. Babc. De hac re conf. Cic. de ofQc. II. 8. $. 29. 
et 11. $. 40 in fin. 6—7. devincere W. Monacc. et Bc una cum edd. 
Col. ac Med. Tum obpignerare codd. omnes et exemplar Col. 

$. 96, 1. eermonie quoque libri Monacc. 3. uUa superscriptum in 

t 
Md. 4. a^oquii Bc, ailoqui Mb. 6. habere W, volumue habere (ex 

corr. r. m.) Ma et Bc, t7o/. haberi rell. Monacc. Conf. Cie, de off. II. 

12. $. 43. 8. ab eo abecondi Bb. Dein eilentio qui audii (post eUeniio 

verbis in auribue itliue a r. m. soperscriptis) Ma, eii. in aur. iil* qui 

audii in ord. Mbcdefg, eil. ab eo qui aud* edd. Amerb. Erasm. Cost. 

a 
Pistor. Rom., qui aud. W et Bc. Tum in oeeutta W et pr. Ma. L. sq. 

infundit Bb et a m< pr« Bc. Conspirat ed. Rom. Infra quicquid Mabcdef 
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et 6abc, item edd. Col. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Dein egerimua 
codd. W et Monacc. , gerimus Babc, ut vulgo legitur. 

Cap. XX. 
$^ 97, 1—2. adule9emtibus\ Conf. Cie. de off. II. 13. $. 46. 

P. 156. 

1. eongraditur Mbcd. 2. inprudene deest in W. Ma et Bab, ut ib 
edd. Col. atque Amerb. Cuius loco in Ma r. m. soperscripsit stultue 
esse, quod commentum Mef in ord. habent ; etultus sine esse dant Mbcdg. 
Horum novissimus liber scribit agnoscetur, 3. Post Uaque cod. Bb et 
edd. Amerb. ceteraeque ante Maurinam e praegressis inferciunt boni9 
iungi» 4. ul ostendant se adoleseentes eorum imitatores esse ex cor* 
ruptione r. m. habet Ma, in quo baec cum praecedentibus iunguntur ean- 
demque lectionem in ceteris Monacc. reperi. 

$. 98, 1. hiesus et hic et in seqq. W. Ha. Ba, Ihesus ed. Col., 

iesu Bb. 2. De genitivi focma Moysi monui supra ad I. 28. §. 134, 2. 

3. t» — tabemaeulum W. Bbc et ex mutat. Ma, nec aliter ceteri Monacc. 

et edd. Col. atque Amerb. Tum refulgeret yraesentia, videretur W, 

et 
refulgerei — vid. (et -a r. m. superscr.) Ha. Partic. et in ord. habent 

ceteri Monacc. et Bb. Conspirant edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Bom. 

Recte tamen refulgere praes. videretur iam Col. et Med. , quibuscum 

faciunt codd. Bac. 5. iesus Ba, ihesus Me et ed. Col., iesu Bb. Dein 
eum domino Monacc. et Bac, item edd. Col. ac Med. Tum ihesus, nt 
solet, Col., hiesus Me itemque c. Ba in seqq. 7. adseendebat Maur. et 

Gilb. 8. tfi eastra (ex mutat. r. m.) erat Ma, ceteri Monacc. in castris. 
9. co/tiifipnii Mbfg, ut ed. Col. Dein cum Moysi Ma et pr. W. Moz 

adstabat ex mutat. r. m. Ma, asstabat Mbd, astabat Bab. Mcfg c. ed. 

Col. , assistebat Me. Conf. ad Paulin. $. 1, .10. Tum magister W. 
Deinde exiebat W. Maef. Bb. Noyissimus liber: luvenes eum seniO" 

ribus trepidabant' 

$. 99, 1. ammiranda W. Maefg et ed. Col. 2. sancta Bc. 4. evasit"] 
Ante h. v. Ma inter vers. a r. m. habet gl. tti tale robur, quae in ce- 
teros quoque Monacc. irrepsit. 5. staret omisso sol Bb, stetit sol Bc. 

ut ' 

6. quid a m. pr. , a sec. per ras. qui W. 7. solus (ut a r. m. 
superscr.) Ma, ut solus ceteri Monacc. Tum elegerelur W. Bc et prvMa. 

P. 157. 

1. eopula seniorum atque aduieseentium'] Respexit Noster Cie. de 
senect. C. 8. $. 26. 

$. 100, 2. Pro solatio recte solaeio W et Mfg. 3. delectatiom a m. 
pr., ab r. delectioni Ma, dilectioni Mef. Dein obmilto Mg, ommitto Mf. " 
Habrahae W. Tum Loth codd. et edd. ante Roman. Om. hoc nomen Mf. 
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3^4. eiiam adolMcentulua ed. Col. 5. aesfimetur libri Bamb. 8. col^ 
legimus W. Ma. fic. 9. gumfnit Mf. Fluctuant deinde codd. et edd. 
inter Silam^ Silan, SifUam, Sylan^ Sileam et Silean, 

$. 101 , 1. de illis euperioribue W et Monacc. Abest ilH» ab ed. 
Med. 5. Vocc. et eua voce in Ma erasa, in ceteris Monacc. omissa snnt. 
7. et in cana prudentia fic et pr. Bb. In seqq. Bc habet stipendio, 
idem et Bab om. eet. 

Cap. XXI. 

§. 102, 1. Deest hoe in Mcd, quoque hoe exbibent W. Mabefg. 
Amerb. Tum aeelimalionie scribit Bb. 2. dampnatum Mbfg et (a s. iti.) 
Bc, item ed. Col. 4. iactantiae eausa magie W. 6. oppreeeum opibuM 
potentiM] Vid. Cie. II. 14. $. 51 in fin. 

P. 158. 

$. 103, 1. hospitaUtas] Conf. Cie. de offic. 11. 18. $. 64. 3. su- 
seipiahtr hic Bb. 4. urbis existimationi Bbc, exisiimationi etiam Ba. 
5. susciyere codd. W et Monacc. editionesque Amerb. Erasm. et ceterae 
Maurinnm antecedentes, suscipi Babc una cum edd. Col. Med. Maur. 
Giib. 5. mensae ab a1. m. superscriptum in W. Dein hospitalis W. 
Mbcdfg. fiac et a m. pr. Ma, quibuscum conspirat ed. Med. Pro gratiam 
Bc gratia, 6. explorari W. Bac et a s. m. Bb. Tum hospitium W et Ba. 

$. 104, 1. habrahae, ut S* 100, 3., W. 5—6. per — mereede 
idem liber. 

S. 105, 1. Loth codd. et edd. ante Bom. omnes. Conf. §. 100, 3. 

S- 106, 2. immo de suo iure] Ita codd. et edd. Col. Amerb. Erasm. 
Cost. Pistor. Bom. , imo et de suo iure Maur. c. Gilb. , imo male etiam 
Med. Conf. ad I. 6, 4. De re vid. Cic. de offic. II. 18. $. 64. Mox 
deleto vocab. aliqua in Ma ab r. m. superaddita est gl. propria, Unde 
Me habet polius propria, inverso ord. Mbcdfg dant propria potius. 
3. aliena om. Bb. 4. litium a glossatoris cuiusdam manu in Ma cor- 
ruptum in lHes , qnod reperitur etiam in ceteris Monacc. Conf. quae 
adnotavi ad I. 43. §. 211, 3. 5. verum Ba. 8. Pro quod augetur (ita 
edd. Med. Cost. Bom. Maur. et Gilb ) codd. W. Mabef. Babc ceteraeque 
edd. exhibenC quo augelur, Mcd quo augeatur. Paulo post eontempnenti 
Mabdefg c. ed. Col. Dein aliqua^ quod ex omnibus fere codd. suis re- 
ceperunt Maurini, reperi in meis quoque mss. et in exemplari Med. ; edd. 
autem Col. Amerb. et sequentes ante Maurinam babent aliquo in tempore, 
W scribit in tempora post. Tum frucluosa Bac et Maurinorum unus et 
alter. Pro erunt, quod codd. omnes veteresque edd. confirmant, Erasmns 
invexit sint idque reperi etiam in edd. Cost. Pistor. et Bom. 

§. 107, 2. inpartienda'] inpertienda Ma. In item legltur in W. Bc 
et Mc. Sequens autem syliaba in iisdem libris et in Mbcdefg, in quibus 
e9t tifi; per compendium scripta habetur, quo et per et pur significari 
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solet (conf. ad I. 45. $. 219, 3. et 11. 16. f; 77. p. 148, 1. ab im.); 
ipart. exstat io ed. lUed. , impare. in Col., impari. in rell. 2. iuatis 
mtem'] Vid. Cic. de ofiic. II. 20. $. 69. 4^5. Tanta esi entm] Ita W 
et Mabcdfg, in Me ab al. m., ut videtur, auperadditum est efttm, Babc, 
ut vulgati libri, dant I. autem est, 
P. 159. 

2. abraam Bc. Tum W a m. pr. reeipit. Proxima verba uaque ad 
unde scia desunt in ed. Col. 3, Loth constanter exhibent codd. et edd. 
ante Maur. Dein su9cepit praebuerunt codd. W et Monacc. , item edd. 
Amerb. Erasm. Cost. Pistor. atque Rom. pro recepit^ cui favent Babc 
editionesque Med. Rom. et Gilb. Dein pro inepto ne et tu (ita Babc 
una cum edd. Col. Med. Maur. et Gilb.) scripsi an et lu praeeuntibus 
libris mss. W et Monacc. editisque Amerb. Erasm. Cost. et Pistor. c. 
Rom. 4. hospitem restitoi ex iisdem libris tam scriptis, quam editia, 
hominem habent Babc et edd. Col. Med. Maor. atque Gilb. 6. Verba 
nudu» eram et operuitftis me om. Mg; eooperuisti» scribunt Mabcdef. 

§. 108, 1. Suave igitur ett Bc. 2. tam dudum'] Ita codd. W. 
Monacc. et Bbc, quibuscom concordant edd. Col. atque Med., iamdudum 
Ba et edd. rell. Conf. Ctc. de offic. II. 20. %, 69 et 71. 4. velut codd. 
omnes c. edd. Col. ac Med. , veluii edd. posteriores. 5. dampnum 
Mbdf et exemplar Col. Tum quidquid edd. Med. Rom. Maur. Gilb., quit^ 
quit Mg, ceteri codd. et edd. quicquid eodemque modo variant codd. et 
edd. §. 110, 3. 6. Praepositio ante hoc erasa in W. 7. adferri idem 
liber, afferri codd. Monacc. et Bb, adferre Bc. Maur. Gilb. , afferre Ba 
et edd. ante Maur. 3—2. ab im. holerihiut] Ita codd. omnes, olerihua 
vulgati libri. Conf. Wagner, I. c. s. v. holua. 

§. 109, 1. Largitatia — duo aunt genera'] Vid. Ctc. de offic. II. 
16. init. 2. hoapitium W, hoapitem Monacc. , in quibus Ma ex corr., 
dein auacipere W et Monacc, hoapitio auaeipere edd. omnes excepta 
Col., quae cum Babc habet hoapitio recipere, 4. effluere'} Ita W et 
Monacc. editionesque Amerb. ceteraeque Maurina antiquiores, efftueacere 
Babc una cum edd. Col. Med. Maur. atque Gilb. 

§. 110, 1. menauram tenere] Vid. Cic. de offic. II. 18. §. 64. 
3. Quitquit Mg, quicquid codd. rell. c. edd. Col. Amerb. ceterisque 
ante Rom. Mox aincere Ba. 
P. 160. 

2. non auperfluaa aedificationea'] Conf. Cic. de offic. II. 17. §. 60. 

§. 111, 1. Corrig. et pro eat. 2. etiam om. Ba. Mox idem liber 
hab6t aula dei. 3. inmensaa W et pr. Ma. Tum convenientihua Bb. 
6. ne pro nec Bbc. 9. eorum om. W et Babc, quiboscum facit etiam 
exemplar Med. in Ma illud pronomen r. m. ante v. neceaaiiati super- 
scripsit; eorum nec. item exhibent Mbcefg, eorum deaii nec* dat Md. 
Dein ne eogitaiionia mendoae Bc, 
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Cap. xxn. 

§. 112, 3. remtMtorM] Conf. Cic. de ofBc. II. 12. $. 43. et 16. 
$. 56. — til ab r. m. superaddituni ib W. 4. severae virtutis habet Bc, 

sed verae v. Ba. 5. diuiumum (quod a r. m. snprascr.) Ma. G1. 

quod comparet in ceteris quoque libris Monacc. , ab eademque m. r. 
1. sq. ante in proceeeu supr. lin. praefixa est partic. et, quae in rell. 
codd. Monacc. textum occupavit. Infra pro alta radice fundalur scripsi 
aita fundatur radice cnm codd. omnibus, quibuscum conspirant exem- 
plaria Col. ac Med. Ceterum conf. Ctc. de oflfic. II. 12. $. 43. 

$. 113, 1. adeertionie noetrae Bc, aeeertionie noetrae ed. Col., 
aeserlionee noetrae ceteri codd. et edd. ante Maur. 3. decidant W et 
Mabefg. 4. arceesivimuel Ita Babc et ed. Med., areereivimue (sic) W, 

e 

areereivimue (e pro r a r. m. superscr.) Ma, aeeereivimue codd. el 
edd. rell. Vid. Wagner. 1. c. p. 417. 

$. 114, 1. Abeeealon et hic et p. seq. 1. 7. Made atqne Ba, ut edd. 
Rom. Maur. et Gilb., abeealon (littera e post b erasa) Mc. Ita etiam 
jnfra; abeaUm Bbc et Mbf veteresque edd. c. Erasm. Cost. et Pistor., 
abeolon Mg. Item in seqq. 2. iuventute Bb. 

P. 161. 

1. ierahel Bb. Tum reffperiretur W. Maef et Bac. 3. procurrereni 

W. Mae. Ba, percurr. Bb. 4. ei quidem Ba. 6. ille om. Bac. Tum 

ex tribu una Babc. Mox de tribu W et Bc. 7. Respondebat abeaion 

Bb, abeealon pr., e corr. abealon Bc. 8. conetituit W et Bc, conetituat 

i 

Bb. 10. iudicabo Pistor. in mg., deliniebat Mbcdeg, deleniebat Mf, de^ 

lini bat (0 ab r. m. superscr.) Ma , deiitiibat W et Ba c. editis libris 
itemque a m. pr. Bc, post vero delenibat. Conf. adnotat. ad II. 7, 31, 5. 
Paulo post apprehendebai eoe afque deoeculabatur Bb. 

§. 115, 2. iocunda codd. Monacc. et Bb veteresque edd. c. Erasm. 
Cost. et Pist. Post ubi r. m. in Ma superscripsit vero, quod irrepsit in 
ceteros Monacc. ; autem pro vero habent edd. Col. Amerb. posteriores- 

quo4 
que ante Maur. 3. quam (quod ab r. m. superaddito) Ma, quod receptum 

in rell. Monacc. Tum accedendo W. Statim interponendum W et Monacc. 

5. commendabat in Ma mutatum in conmendabat, quod item exhibent Hg 

et exemplar C0I., commendavit scribitur in Bab. 6. Verb. maluit in Ma 

r. m. immutavit in voluit, ibidemque licet corruptum est in licere et 

mox tamen filio in tantum fUio parci voluit. Nec aliter Monacc. rell. 

in contextu babent. 

$. 116, 1. ea om. Bab. 3. adeentaiione Bc. Maur. et Gilb*, aeeeni. 
ceteri codd. et edd. Cap. aotem seq. $. 117, 2. itemque p. 162, 1. 
libri scripti et editi omnes, si excipias Maur. et Gilb., dant oieeni. 
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Sed praefereada altera acriptura, qiiaiD oonstanter seqaitor Yir^lii cod. 
Mediceus. 

Cap. xxin. • 

$. 117, 1. oboedientittm Ma. Ba et a m. pr. 6c, antiquo scribendi 
more. Ita p. 162, 4. W. Ma et Babc oboedire» Plura huius scripturae 
exempla ex codd. nostris attoli ad I. 24. $. 105, 5. De re vid. Cic. de 

dutn 

offic. II. 6. $. 21. et 15. $. 53. 3. t7/t frequenter {dutn a r. ra. 

superaddito) Ma; ceteri antem Monacc. dum in ord. habent. 

P. 162. 

1. Pro ferre Ba portare, 2. peretrinexerie Bc. Vid. ad I. 35. 
§. 178, 3. Male petrinx. Mbdef, preetr. Mac. 4. eeee debere Ba. 
5. sibi erffsum in Ma, omissum in rell. Monacc. Pro debeant r. m. in 
Ma invexit decreverant^ quod comparet in ceteris Monacc. 

§. 118, 2. obligatos M^ et a m. pr. Bb. 5. ee rogari Babc, quibas 
ndstipulantur edd. Med. Amerb. et Maur. c. Gilb. Sed pronom. ee merito 
om. ceteri codd., item edd. Col. Erasm. Cost. Pistor. atque Rom. 

Cap. XXIV. 

$. 119, 4. adfectatio Bc, afect. codd. rell. , nt edd. Tam neque 
indecora W et Monacc, et indec» Babc vulgatique libri. 5. se ipeam W 
et Mabcdeg, se in ipsam Mf. 

§. 120, 1. neque severilatem eaee duram'] Vid. Ctc. de offic. I. 25. 
$. 88. 

§. 121, 1. atque officiis om. fib. De re conf. Cic, 1. c. II. 5. §. 17. 

t B9 4 

et 19. §.67. 4. aliquoe W. 5. averlas si indigne (sic) ex mutat. 
serioris manus Ma, avei*tat se si ind. Me. Tum ei W. Ma. Bb. 7. Post 
presbytero in Ma r. m. superscripsit eaiti^ quod ceteri Monacc. in con- 
textu habent. 

§. 122, 1. adrogantea Bb. Vid. adnot. ad I. 1. §. 1, 1. 

P. 163. 
t 

2. offendi Ma et Bc, offendit Mcdef, ofendat Mbf, offendet Mg. 

3. clero in Bb enatum e clerico* Tum idem liber pro ieiunio pr. tu- 
rftcio. 4. aut lectione Ba veteresque edd. c. Erasm. Cost. Pistor. Rom., 
vel lectione Ba, et lectione Maur. Gilb. , aut dilectione W et Monacc, 
doetrinae leetione Bbc Dein adcumulet pro vulgato accumulet fic, 
aecumulaverit Ba. 5. et laus codd. Monacc 6. praedieare W et 
Monacc. , laudari Ba. 7. suum os codd. nostri omnes veteresque edd., 
os suum primus Erasmus et editores posteriores. 

§. 123, 1. oboediat W. Ma. Bac Conf. snpra ad cap. 23. §. 117, 1. 
Ante extoUere in cod. Ma r. m. superscripsit coniunctionem ef, qnam 
ceteri Monacc. libri in contextu habent. 2. desiderat W. Bac et pr. Ma 
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eonspiranlibus exemplaribni Col. ac Med., 4s9i4€r&m9 recepernnt Amer- 
bachios, Erasmus, Costerus, Pistorios et editor Romanns. Quaerens eiiam 
addit GratianuB in Lalinii bibliofthec sacr. el prof. Tom. I. p. 131. col. 2. 
Ad ▼. obumbrare in libro Ma r. m. sopra adiecit que, quod in ord. 
babent ceteri Monacc. , excepto lamen Mg, nbi legitur obumbrareique. 
3. Pro affeetatione Bcripsi adfeetatione ^ cutns loco in Bc est affectiane, 
nl pr. legebatur etiam in Bb el Md. 4. reguia est Ba. 5. nikil faeiat 
W. Monacc. et Bb, nihH fuei Bac c. ed. Med., niekii fuei ed. Col. 
Non inepte, ail Gilbertos, ita forsitan restiloas: ui nihii fuci faeiaSy 
quod friget. Optime Amerb. el sequentes edd. nihil faeiae, Ante com~ 
mendandi Ma ab r. m. superscriplom babel «e, quod irrepsil in ceteros 
Monacc; eommendandi se cauea dal Mg, eomMnend. eui eauea exhibent 
W et Bb. 6. habee W. 

§. 124, 1. Restitui non pro na, quod invexeraDl Maurini, ex codd. 
et edd. superioribus. Vid. quae adnotavi ad I. 21. $. 93, 15. De re 

conf. de. de offic. II. 14. $. 51. 2. arbitrerie (ne ab r. m. snpersr.) 
Ma, ne*arb, ceteri Monacc. Tum urgueae W et Mae. Dein inpingee 
Ba. 5. aequitatem Bc. Pro haberi^ quod tenent Bac et editi libri, cum 
ceteris codd. scripsi habere. Tum Babc ante ut inferciunt el, quod re- 
peritor etiam in Col. atque Med. Posl nihil sibi Ba scribit vendicet 
poteniior^ Bbc item om. plue. Conf. Cie. ibid. II. 20. $. 71 in fin. 
7. eunt in Ma r. m. corrupil in eumue^ quod etiam celeros Monacc. in- 
vasill Proxime adrogei Bc. Vid. ad I. 1. $.1,1. Tum parem eeee 

dficet ei 

humiliorem {decet et ab a1. eaque r. m. superscr.) W. 

§. 125, 1. in iudicio accipiamue Mbcdg. 2. meritum W. 3. ei 
iudicando Bc. 5» Primum quidem est Ba. Pro quidem^ quod exbibenl 
etiam Bbc una cum edd. Col. Med. Maur. atque Gilb., ex rell. libris acriptis 
editisque recepi quippe, Ceterum in Mg legitur pronum esi quippe. 
Dein hominum in Bb enatom ex humanum. 3. ab im. si om. Ba. Tum 
lacesses habel ed. Col. In aeqq. codd. W et Monacc. scribunt eonstaniia. 

P. 164. 
1. Pro etiam in Bc legitur ei. 

Cap. XXV. 

$. 126, 1. Expunxi partic. et ante iibi ab Maur. ac Gilb. invitis 
codd. editisque libris antecedentibus intrusam. 2. amantem remuneraiur 
babent Mae. Bb et ex corr. Bc, item Maur. et Gilb., am. remuuerat W. 
Ba c. edd. Col. ac Med., am. remunerei edd. rell., nm. remunerelwr a 
m. pr. Bc, remuneratur am. Mf, remunerat am. Mbcdg. De re conf. 
Cic. ibid. II. 20. §. 69. 3. ideo pro eo W. 6. Loco v. virtuium, quod 
legilur in Babc el edd. Col. Med. Maur. atque Gilb. , ex ceteris msa. 
editisque libris recepi virtutis. 7. eonferamus nostra benefidu Ba, 
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Mox fossent W et Monacc, posjfint Bab, item e postM Bc, in quo 00 
insertum est ante repraesentare, 8. dueeno W et pr. Ma c. Bc, diceno 
Bab et per ras. Bc, quibuscum consentiunt veteres edd. c. Erasm. Cost. 
Pistor. atque Rom., doeens Ma (ex corr.) ceteriqoe Monacc. adstipulan- 
tibus edd. Maur. et Gilb. 9. aique pauperee Bc et exemplar Cul. Ita 
et Ba, ubi alque duobus punctis insignitum est; eed qui pauperee babet 
Bb. 3. ab im. receperint (superscr. „vel refecerinl*^) Ma, refeeerint Mf, 
ceteri Monacc. in contextu receperint vet refecerint. Mox faciunt deum 
Ba et ed. Col. Tum obligando W, item a m. pr. Ma, quorum bic ez- 
emendat. obligandum. Obligandum^ quod abest a Mbcdefg, comparet ut 
in editis, etiam in Babc. Dein scr. optulit cum Bc. Vid. ad I. 8. §. 25, 6. 

§. 127, 1. conlatio W et Ma, collat.^ ut vulgati Hbri, ceteri codd. 
Monacc. c. Bb, consolatio Bac. Ita I. 4. conlatum (vulg. eottat.) W. Ma 
et Bc. 2-3. quia divee dedignatu^Ji Vid. Cic. de offic. 11. 20. §. 69. 
5. adrogat W. Bc et pr. Ma. Conf. ad I. 1. $. 1. 6. ijt om. Babc. 
Tum aeetimaverit W. Ma et Bc itemque edd. Amerb. atque Erasm., 
eetim* codd. rell. , extimav. exemplaria C0I. et Med. 7. in eo ipso W 
et Monacc. 8. Pronom. «0, quod post aecepieee infert 6b, Bac non 
agnoscunt. L. seq. v. reddat e reddere r. m. correxit in Ma/ De re 
conf. Cic. 1. c. II. 20. §. 70 init. 

P. 165. 
1. numo Bc. 5. delatos pr. Ba. 

§. 128, 1. Unde deus Ba. 6. Ckrisii idem liber om. Dein Bc 
scribit nazarei, nec aliter a m. pr. habebat Ma. L. penult. nec vix 
perperam dat W. Tum repperiuntur exbibent W. Mae. Bac. 

Cap. XXYL 

§. 129, 1.^ ammiratione Ba. De h. I. conf. Cic. de offic. IL 20. 
§. 71. 3. iam dudum disiunctim (ut supra IL 21. §. 108, 2.) scripsi cum 
codd. et edd. Col. atque Med., iamdudum habent^ edd. reft. 4. hyericho 
Bc, lericho Mcefg c. ed. CoL, Jiierico Amerb. Erasm. Cost. Pistor., 
ierico Med. Tum conruisset Bc. 5. hiesu W et a m. pr. Ma, dein 
hiesus y Bac iesuy ed. CoL ihesu. 6. infirmam Bc. 7. auri om. Ba. 
8. achar Ba et Mf, item edd. CoL atque Maur., achor Mg, achan W et 
Mabe c. ed. Gilb., acham Bb. Conspirant edd. Amerb. et sequentes 
Maurina antiquiores, achaz (« in ras.), acai^ exemplar Med. Tum veslem 
auream et ducenta argenti didragma (sic) et linguam auream habet W, 
in quo voc. didragma et verba seqq. osque ad itaque ille (§. 131 , 2.), 
utpote pr. omissa, ab aL m. in mg. inferiori suppleta sunt. Ma scribit 

regulam ^^ 

vestem et linguam auream et ducenta argenti didragma (v. regulam 

vel reffulam 

et syllaba ta ab r. m. supra notatis), Me dat vest» el linguam aur. el 
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iue* 9r§, dUr^piua^, Mbcdfg exhibeot v€si, M regulam aur. et iuc. 
mrg. didropnaia, Biibc: vesi. aur. et due. arg* didragma [didragmaia 
Bb) ei iing, aur, eandemqae ▼erboram ordinem Bequens ed. .Med. offert 
didragmata moxqne regulam. Cum nostro texta convenit exemplar Col., 
ubi lanien male est didragmata, Didrachmata recte legitur in edd. 
Amerb. et posterioribai. Dein Amerb. perperam habet iineam pro /i»- 
guam, quod primus restitoit Erasmus. 

$. 130, 1. ipeiif'] Ita codd. et edd. omnes exceptis Maur. atque Gilb., 
' in quibuB exstat ipsius. 3. lex dei W et Monacc. una cum ed. Amerb. 
ceterisque ante Maur. Om. gl. dei Babc et exemplaria Col. ac Med., 
item Maur. et Gilb. Tum diiata W et pr. Ma. Hic tamen e corr. de^ 
lafa, Qt Maur. et Gilb. Data habent Bb veteresque edd. c. Erasm. et 
Pistor. , daia eei vei deiata eei Mbcdg, iaia eet Costerius, quem secutus 
est editor Romanus. In seqq. Balae recte solns Mf c. edd. Amerb. ce- 
terisque Maurinam antecedentibus , Baiaae W. Ma et fortasse etiam Me, 
in quo libro buius nominis initium a bibliopego imperito abscisom est. 
Eandem scripturam reperi etiam in ed. Col. , Baiaeli dant Md. Bab et e 
corr. Bc adstipulantibus edd. Maur. atque Gilb. , Baiaach Mbcg et a m. 
pr. Bc una cum ed. Med. Tum Baiaam a m. pr. omissum supr. lin. 
additum est in Ma. 4. iemptari praebuerunt codd. omnes, quibuscum 
coocordant edd. Col. et Amerb. ^ ientari Erasm. et sequentes. Ante el 
ponatur comma. 5. abetinere iueeieeei, quod Manrini ex cod. Fuliacensi 
receperunt (antea enim perperam legebatur abst. vetuieeei, idque inve- 
nitur etiam in Babc), egregie confirmaot libri W et Monacc. 6. Aehar'] 
Eodem modo, ut §. 129. p. 165, 8., variant h. I. et codd. et edd. , si 
excipias Mediolanensem , ubi exstat aehats. 7. plebem patrum Mbcdefg^. 
Ita ab r. m. etiam Ma deleta voce parenium. 7. ihesue itaque Mb^ 
ihesue etiam Mcdfg, hiesus Ma et Ba, hieeu W, iesu Bb, te^u^ Bc et 
Me, ut vulg. 9. sol m. pr. omisit in Bb. 10. fecii hieeu» W, hiesus 
item Ma, ihes$M Me c. ed. Coi. , lesus confeeit exemplar Med., ihesus 
naue Mbcdg. Proxime paene W et Ba, poene Ma c. Bc, pene codd. rell., 
ut editi libri. Praetoli scripturam paene, de qua vid. Osann. ad Cic. 
de re publ. p. 193. 

$. 131, 1. samson omnium W. Recte Sampson unus Mg, sanson, 
ut ed. Med., a m. pr. Ma, ab r. samson c. ceteris libris scriptis et vul- 

gatis. Tum non dedaliiae (sic, partic. ne ab r. m. superaddita) W. 
Dadilae Mb^ dalidae Mf, deiatae muiieris Bc. Ceterum Bb: Quid fori. 

• • • 

omti. samsonf "Nonne — — avaritia eum dec.f 3. ieonem ab al. m. 
habet Bc. Male deeerpsit Mcd* Dein suis om. Bbc, item edd. Col. 
et Med. Mox alienienis Bb, aiienis Ba et Mbcdg. 4. dissoiuius Bb. 
5. intextos solus Bb editionesque omnes, si excipias Amerbachianam, 
in qua, ut in ceteds codd., legitar iaUxii»* 6. disrufU optime anti- 
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quiores et meliores codd., item edd. Maor. atqne Gilb. , dimpit Bc et 
Mb libriqiie ante Manr. typis exscripti. Conf. adnot. acTPauIin. $. 41. 
p. 22, 7. et ad .Ambros. III. 10. §. 67, It. Tum tn/ia*a eerviee Ba. 

ubluto 

7. ornatum a m. pr., a s. ornafu Ma, quae corruptio ceteros libros 

Monacc. invasit; ornalu reperitur etiam in ed. Amerb. In seqq. W 
habet in gremio, nec aliter primo legebRtor in Ma. 

§. 132, 1. Ilaque pro igitur Mcd. Tum avaritiae inlecebrosa pecunia 
(avaritiae ex avaritia enato) Ma eodemque modo depravatos hic locus 
est in ceteris Monacc. 2. non habentes om. Mhcdg. 2. Esto tamen'] 
Vid. Cie, de offic. II. 20. §. 71. 3. inferiorem peeunia inverso ord. 
scribitor in Mbcdfg. Male Schroeckhius (histor. eccles. Part. XIV. p. 330) 
honc locom tractans ait: „Man kOnnte zwar die zweite Halfte dieser 
Stelie auf das vorhergehende ayaritiam ziehen; aber immer etwas ge- 
zwungen. Leichter mdchte es wohl seyn, anstatt inferiorem, inferam 
zu lesen; der Verfasser hatte alsdann gesagt: „ich will doch beweisen, 
dass auch das Geld noch etwas zu verlangen iibrig lasst.'' Sed quid 
hnec sibi velint, equidem non intelligo. Distinxi igitur praeeontibus libris 
W et Mabcde, item ed. Col. non ante, sed post inferiorem et pro ipsam, 
quod exstat in edd. Maur. atque Gilb., ex ceteris edd., quibuscum faciont 
omnes codd., recepi ipsum, Quam emendationem veram esse ex verbis 
seqq. satis apparet. 5. Quid om. fib; quid autem^ si ille copiosior^ 
qUi habet? mutile scribit Mg. Praepositio ad excidit in Mbcdf, ad alium 
habet ed. Col. 6. si om. W. Babc editionesque Col. ac Med. Quod 
sequitur sit deest in libris Monacc. Tum ipse pro ille dat Mb. Becte 
hunc locum, qui apud Amerbachium et Erasmom ita legitur: Quid ut 
aliis sit ille copiosior etc. , primus emendavit Costerius. Dein nunquid 
codd. Ba et Mdg, quibus adstipulantur edd. Col. Med. Erasm. Cost. atque 
Pistor. 7. Exciderunt verba: quia habet quo honestas plerumque amtV- 
Htur^ in Ma ; desunt etiam in Mbcdfg. Becentior antem manus saeculi XIII. 
in Ma superscripsit : qui habet. Honestas plerumque amittitur (sic), 
quae Me in ordine habet. In ed. Med. item legitur qw\ in Col. q habet 
per quod h* pl> am.^ quod honestas scribit Bc. 

Cap. xxvn. 

$. 134, 1. si eoluerimus nos commendare deo Mbcdg, nos eotn^ 
mendare etiam Ba et Mf, eonmetidare ed. Col. Ceterum deo ab r. m. 
babet Ma. Verbo sequamur Ba addit eustodiamus eam. Dein aHer om. 
W et Mabcdef, alterutrum exhibent Babc et Mg, item edd. Col. Amerb. 
Erasm. Maur., alter aUerutrum Med. et Gilb. , alter alterum recte Cost. 
Pistor. atque Rom. Conf. III. 2. $.13 infra. 3. superiores Mbcdg. 
Tum enim deest in Babc veteribosque edd. Mox nil scribunt Bab. 

$. 135, 3. a bono medieo dat Bc, bono om« Bb. Dein abscinditur p^T^ 
perara habent edd. Col. Ainerb. firaam. Gost. et Piator. c» Rom. itemque in 
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seqq. akseimdere» Pro ehseidiiur h. 1. io Bb legilar abseiitOwr. Tam sic 
e «t correclQin in Ma. 5 — 6. Desunt verba: posiremo ptod sanari non 
poiesif eum doiore abseidere in Ba. Eadem in Mg rec. m. ad mg. ad- 
scripsit. 7. imminei Ba. Qirod seqattQr u/ ab al. m. sapra additum in W. 

Cap. XXVIII. 

t 
$. 136, p. 168, 1. aiiie fia. 3. per mieerieordiam W. 4. unti^ pro 

ul noM Ma, uniu» ceteri Monacc. Dein aiiquando nos ed. Med. Prae- 

positio tn ante invidiam erasa iu Mdfg. Tum ineidamus mendose W. Bac 

et pr. Ma cum Bb. Nec aliter edd. Col. atque Amerb. Dein eo quod Mg-, 

quia Amerb. , qui Erasm. Cost. Pistor. Rom. Corrupte cunt frigerimus 

W (sic), (erasp eum) fregerimue Ma, fregerimue etiam ceteri Monacc. 

6. quam meliue (pro quod) arrianie dispiieere^ quam ul eesei (sic) Mg. 

Poterat pro potuerat^ quod babent codd. Babc veteresque edd. c. Maur. 

et Gilb., praebuerunt Ceteri libri scripti et editi. 7. dijtplicere recepi ex 

codd. W. Mabcdef et Bbc, quibuscum conveniunt edd. Erasm. Cost. Pistor. 

atque Rom. ; male Ba et vett. edd. una cum Maur. et Gilb. dispiiceret, 

Mox reprehenderent dant edd. Col. Amerb. ceteraeque Maurinam ante- 

cedentes; sed lectionem reprehenderetur tacite a Benedictinis receptam 

confirmant nostri codd. omnes et exemplar Med. 3. ab im. graviores 

morles mendose W et Monacc. Dein aduieseentuii atque pueruli, quod 

placuit, W, adoiescentuli afque parvuli Monacc. , adulescentulae vel 

pueruii Bc, aduiescentuiae vei pueri Ba, adoiescentuiae vei pueri edd. 

Col. ac Med. , adoiescentulae vei pueruli cum cod. Bb editiones poste- 

riores excepta Romana, ubi exstat adoiescentuiae^ pueruii» 

§. 137, 2. prosequuti W et Ma, ut edd. Maur. atque Gilb. , prth 

secuti codd. et edd. rell. 3. adstmeremus Bc. Maur. Gilb., astrueremva 

libri Monacc. et Bah c. ceteris edd. , astrueretn W. Conf. ad III. 22. 

$. 127, 3. 4. Qui (a ab al. m. superscr.) Ma, quia rell. Monacc. 
5. et om. Babc, item edd. Col^ Med. Maur. Gilb. 6. ut subveniat W. 
Mabcdef. Babc veteresque edd., ei subv* Mg et edd. rell. 8—9. A t. 
sustuierint (susiulerunt male scribit Bb) librarius codicis Mg aberravit 
ad verba : Nonne dicturus est dominus , intermediis omissis. 9. pro 
aiimonia ed. Bom. 10. desunt Bb. Dein quam ut sacriiegus edd. Rom. 

a 

Maur. Gilb. invitis codd. et superioribos edd. Statim eontaminati portet 

u 
Ba, conlaminalas portet Bb, eontaminaias portat W, contaminatas 

portaet Ma, coniaminatum asportet Mbcdef. 12. iot om. W et Monacc. 
Restitui deinde fame emori ez codd. W. Maef et Bbc, quibnscum con- 
cordant edd. Col. Amerb. Erasm. Cost. Pistor., pro fame morf, quod 
exhibent cod. Ba editionesque Med. Rom. Maor. et Gilb. ; mori fatne 
Bcribunt Mbcdg. Compositum emori^ quod est piane inierire (vid. Osann, 
ad Cic. de re publ. p. 313 et 505), utpote significantius et fortius, 
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oniDino praeferendun fhit. Ceterom prnepositionein littera e praecedentis 
vocabali fmns absorptam esse cui non liqnet? Mox ut ministrasses 

habet Bb. Paulo post tit eonmertitan (sic) Bc. L. seq. ab hoete (et, 
quod in Mbcdef irrepsit in textum, ab a1. m. superscr.) Ma. 
$. 138, 1. Nam ei pro quid enim 6b. 

P. 169. 

1. Et restitui ex libris W et Monacc, quibuscum .conspirant edd. 
Amerb. ceteraeque ante Maur. Omittunt illam particulam codd. Babc 
editionesque Col. Med. et Maur. c. Gilb. Conf. tamen §. 140, 5. Dein 
illa vasa itunt al. ord. habent Mbcdfg. 2. est ante thesaurue inserui 
ex codd. W et Mae editisque libris Med. atque Amerb., tkes^ eet ex- 
hibent Babc et exemplaria Erasm. Cost. Pistor. Rom. 3. dni (i. e. do-' 
mini pro dominiei eanguinie) Mbcdfg. 4. eognoecitur Mg. De per- 
mutattone TerborHm agnoecere et cognoeeere vid. adnot. ad Paulin. $.1,12. 
5. redimit Maur. et Gilb. Lectionem autem a me receptam tuentur codd. 
omnes et edd. praecedentes. 6. agmina peceatorum Bac, ut cod. Thuan. 
aliique complures a Maurinis coUati. 7. Nos ex hos a r. m. Bb. In 
seqq. utiie aurum idem liber. 

$. 139, 1. Hoe Ba. Mox aurum eervare Bc. 3. oculorum Bb. 
5. Chrieti om. Bc. Tum iUuetraeee Mf. 

$. 140, 2. quum W, dum Mbcdfg. 6. Chrieti fidesj Ita W et 

Mabcdfg, itemqne edd. Ameii». ceteraeque ante Maur., fides ChrisH Me, 

rell. libri tam scripti, quam editi om. Christi» 7. habentes Babc et edd. 

Col. ac Med. Dein istum inserui ex codd.W et Monacc. , quibuscum 

fadt ed. Amerb. 9. enim om. libri Monacc itemque est Mf. 11. Deiunt 

o 
vocc et infra in Babc, ut in edd. Col. et Med. Tum Ba habet quid {p 

ab al. m. superscr.). Mox uni eorum idem liber. 

$. 141, 2. n persequutor W, nee persequutor Ma, nee perseeutor 

c. edd. codices rell. 

P. 170. 

1. diripi vidit Bb. Pronom. se, quod W et Babc, itemque ed. Col. 
om., a r. m. superscriptum est in Ma, idque agnoscunt codd. et edd. rell. 
3. persequutori Ma. 

$. 142, 5. capti Bb. 6. aedificatum est recepi ex codd. W et 
Monacc, a quibus non discrepant edd. Med. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. 
Rom. ; est aedific. habent Babc editionesque Col. Maur. et Gilb. 7. re//t- 
quiis pr. Ba. Erasa tamen pr. /, idque merito. Yid. Wagner, I. c 
p. 463. Tum spdcia Mbcdfg et-Bab una cum edd. vett. et Erasm. Cost. 
atque Pistor. Sed praestat scriptura spatia, quam exhibent W. Mae et 6c 
editique libri Rom. Maur. et Gilb. Yid. ad III. 9. $. 63. p. 197, 2. Dein 
locata sunt Mg. 8. Pro sepulturis, quod legitur in Bbc et omnibus fere 
editis, e codd. W, sex MonaCc. et Ba, item ez ed. Col. dedi sepulehris. Me 
Ambrosius. 24 
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Kribift 99fulerii* De cooftuioae vocabulorum Mif^knm et MeimUura 
Tid. ad Paulin. §. 54, 6. L. seq. reptiss Ml tlefimeiorum al. ord. Bb. 

$. 143, 5. f€r wdnutias srogaUenes (lic) W, per minuies (aa ex 
iae enato) eregatienee Ma, per mtfitflot erogoHenee ceteri Monacc« et 
Bb. Tum diepeneateB geniibue Bc. 6. profeeeruni preeiie Bb. In seqq. 
edd. Col. Amerb. et posterioreB exhibent tn Auiuimoili ueue^ Sed voc. 
iittM, quod codd. W. Babc et ed. Med. omittunt, Ma autem p09t dianmue 
a r. m. supra additum habet ceterique Monacc. ibidem in contextum in- 
ferunt, suspectum videri potest. Relat. quoe m W per raa. mutatnm in 
ftto. Mox omnia arbilror dant Babc editionesque Col* ac Med. 

Cap. XXIX. 

f. 144, 1. el diligenier cod. Bc et vett. edd. Part. el merito ez- 
punxit Erasm. Quod sequitur iuendum praebuerunt W. Macdefg et Bac, 
nec discrepiint edd. Col. Amerb. Erasm. Co0t. et Pistor. c. Rom. , m- 
liieiMlttm exhibent Mb et Bb conspirantibus edd. Med. Maur. atque Gilb. 
4. eet ante omnibue omissum ab Erasm. Cost. Pistor. atque editore Rom. 
festitui ex codd. et vett. edd. , omnibue eei inverso verbomm ordine 
scripserunt Maurini et Gilbertus. Tum eauea^viduarum Babc c* ed. Med., 
cauea viduarum et eauea pupiUorum Col. 

P. 171. 
$. 145, 1. nomitie ab al. m. superscriptum in W. 2. eommendatum 
Jum iemplo Ba. Ante v. templo in Ma r. m. superaddidit tn, quod re- 
peritur etiam in Me. 4. Hieroeolymie solus Ma, ceteri mss. modo hieru" 
eolimie, modo kieroeoHmie , modo ieroeoUmie» Tum rep p eriri Mse. 
Bac, repperire Mf, reperire Mg. Mox Simon Bac et edd. Med. M> 
Rom. Maur. Gilb., Symon W. Monacc. et Bb, item exemplarta Col. Ameib. 
Erasm. Pistor. 5. miseue in hieruealem Ba c. edd. Amerb. Erasm. 
Cost. Pistor. Rom. , miee» in ierusalem eliodorue Bb. 

$. 146, 2. Exterminavi post pupiUorum ineptum istud additamentum: 
quaedam autem Hircani (subiungunt libri Mbcdefg et Bb orphani, W scribit 

orfani) Tobiae viri eancii, eaque {ea quae W et a m. pr. Ma, ea 
quae ab rec, ea vero quae ceteri Monacc.) demonetravii* Argenii iO'' 
tenta quadraginta (XL, W. Mabfg. Bb, quadringenia Mcd et ex mutat. 
Me) etant {erani nostri codd. post ducenia ponunt), auri vero ducenia. 
Recte omittunt haec ex 2. Macc. 3, 11. adsuta codd. Bac editique libri 
Col. Med. et Gilb. — Deest quae in Bac et exemplari Col. 3. regiie 
aptius et fortius pro vulgato regie W.. Monacc. et fib. Yerba proxima: 
anie allare iaclaveruni se^ induti sacerdoiales, utpote in contextu omissa, 
al. m. in Mg ad mg. adiecit. 4. q pro qui Mg. Quae sequitur prae- 
positio de erasa et v. depositis a scioli manu corruptum in deposita id- 
que posthac refictum in depositis est in cod. Ma. Reperitnr depoeita 
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etiam in Hbcdfg, ▼eram tamen lectionem servaTit Me* 5. legi^ om. W 
et Mbcdfg, codici autem Ma hanc yocem aerior inter vergufl restituit 
manu9. Pro invoeabimt Ba inepte acribit invoeantes orahanL Dein «1 
eustodem eo ^ praeetaret' dml edd. Medt Manr. atque Gilb., praeetarei 
(omisao ul) Coat. Pistor. et Rom. Lectionem vero a me receptam prae- 
buerunt codd. omnea editionesque Col. et Amerb. c. Erasm. Mox eaeer" 
dotie eummi habet Ba. 7. intentam Bb. 9. in templo dei idem liber 
c. Mg. Tum verborum ordine foede turbato aednetaefue virginee 
elaueae ei mulieree peetue pulsabani iantutm exhibet Ba; iauuae Bb. 

12. ^ a m. pr. Ma, ez corr. tamen recentioria manua oms (i. e. omnee)^ 
quo (i. e. quoniam) Mbcdf. 

§. 147, 2. urguebai W. Mabde. Bac, urgebat Yulg. C)onf. ad I. 30. 
$. 149, 5. Dein eaepeerat recte unua Bc, sepeerai ceteri scripti et 
editi. Yid. adnotat. ad I. 3. $. 11, 2. 3. Pro apparuit sponte dedi 
adparuit, item 1. 5 et $. seq., 2. adparuerunt, Tum illij ut editi, Bbc; 
illie W et Monacc. , ei Ba. 4. operimento Bb. 7. eum eaerilegum Ba. 
Yocc. eine uUa intermiitsione om. idem liber, eine uUa mieeraiione 
babet Bb. 9. eecidit Mf c. ed. Col. Mox indicio om. Ba. 10. Aborta 
vitiose scribit idem liber. 

P. 172. 

1. Oniam deest in Bac» Pro viiam poeeeniee (ita Bac et edd. Ck>l. 
Med. Maur. atque Gilb.) ex ceteris libris tam scriptis, quam editis dedi 
ut vitam poeeeret» 

$. 148, 1. eummo ^eerdote Bb. Tum idem (i. e. tdem) W. Monacc. 
Babc, iidem editi libri. 2. eliodoro apparuerunt Ba, appar, heliodoro 
Bb. Dein isdem c. ed. Amerb. codex W et pr. Ma, in qno r. m. sopra 
praefixit h\ hisdem Bb, hisdem Bc et Mbcdef, hiisdem Mg c. ed. CoL, 

Osdem edd. rell. 4. iudieia pro fiagella Ba. 5. vade, nuneia idem 
liber, vade et annuntia ed. Col. Mox quantum W et Monacc. 6. eon^ 
parueruni W. Mab. Babc, comji. , ut vulgo, libri rell. excepto Mg, in 
quo est disp^ 7. optuUi Made et Bbc, obt, ceteri scripti c. editis. Vid. 
ad I. 8. $. 25 , 6. 8. revertii Ba , redit Bb. 9. Siquidem habes Ba. 
Dein aut insidiaforem codd. et edd. omnes, si excipias Maurinam et 
Gilbertianam, in quibus exstat aui aliquem insidiaiorem, Proxime c. W 
et Monacc. editisque Amerb. Erasm. Cost. Pistor. et Rom. scripsi illue 
eum, contra iiluc illum habent Babc, quibuscum conspirant edd. Med. 
Maor. et Gilb., ilium illue dat Col. Tum respicies perperam W, iUum 
recipies Bb. 

§. 149, 3. suseepta r. m. in Ma corrupit in suspeeta, quod legitur 
etiam in Mbcdeg. 5. mandaium e daium r. m. correxit in Ma. 

$. 150, 1. quotiens'} Ita W. Mbcdf. Babc una cum edd. Med. Amerb. 
Erasm. Cost. Pistor. Rom., quoeiens Mg et exemplar Col., quoiies Mae. 

24* 
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Haar. Gilb. 3^4. Hdnm^i^ aecclui^ Bt. 4. fHMl auMperai d^pi^si^ 
hm idem liber. 6—7. eonimdekani; aueiorUate ket^mH W, eomiemi. 
muetariiaief homaroH Monacc. el fib, eaniend. aueioriiaiam Babc editio- 
nesqae Col. et Amerb. 3. ab im. oMara Amerb. et Erasm. 2. ab im. 
forma diraeHor i. e. plofia ei aperia^ nee uUia amkapkue tttrolvla, ot 
inlerpretantur Maurini. DiracHo ntmgiairi acripait Coaterina eumqne secati 
annt Piatorioi et editor Romanns. Amerbachioi et Erasmns exhibent 
ma§iaier offeiorum aiaiuia agana in rekua inuninekai, nec differi cod. 

Bb; ageniea {iea in litnra et in erai.) reiua immiineka f (n a r. m. 
anperscr.) dat Ma eademqne lectio depravata infloxit in ceteros libros 
Monacc. Deip iam iratUium erai offert Ba. 

$. 15t, i. obaiiei fia. 3. reeepium corr. m. addidit in Mg. 5. ui 
ifee {ium a r. m. raperscr.) Ma. Irrepait ium etiam in ceteroa Monacc 
6. ei om. Ba. 

P. 173. 
2. aedfii a m. pr. Ma. Proxime iemptaia Mabcdef et Babc reteres- 

que edd., iem iata IV, iemtaia Mg^ ientaia Erasmus et posteriores edi- 
tores. Dein obrepHo per ras. in W transmutatum in oprepHoy in Ma 
antem a r. m. in abrepiio^ qnod reperitur etiam in rell. Monacc. 
4. oppreasio Amerb. Erasm. Cost. Pistor. 5. ree iam Mcd. Om. iam 
Bac et ed. Col. Ceterum Bac exhibent rea non eei, fidea pericUiabaiur. 

Imperfectum perieiitabaiur dant etiam Bb editionesqne Col. ac Med. 

I 

Cap. XXX. 

$. 152, 4. aii om. Ba. 

$. 153, 1. cogitaie ante faetum Bc. 2. Laudabilia mora^ eum oe- 
eaaio datur Mcdg, item edd. Med. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. 
Ita a m. pr. etiam Bb, deinde laudabiHa oeeaaio (voce oeeaaio ab al 

' ti 

m. extra lineam adiecta) mor a {ti ante a a diversa illa manu superscr.), 
ciim oceaaio datur, Pro iUico codd. omnes editionesque Amerb. Erasm. 
et Pistor. exhibent ilico idque recte. Yid. adnot. ad Panlin. $. 24, 12., 
item ad Ambroa. 111. 17. $. 100 fin. Dein dilatata male scribitur in W. 
Mcd et Bb, nec aliter pr. legebatnr in Ma, tibi posthac nltima syllaba 
erasa est. 

$. 154, 2. ab adveraarHa'] Ita Babc et edd. Col. Med. Maur. atqne 
Gilb., ab univeraia ceteri libri scripti et editi. Adnotant Manrini: ffVeri 
tamen similius est boc loco alludere Ambrosium ad id quod lib. 2. 
Paralip. c. 35. memoratur cum eo regem Aegypti non nisi invitnm et, 
postquam amanter enm dissnadere conatus esset, manus consemisse." 
3. V. donHni r. m. addidit in W. 4. quemammodum Ba. Mox solns Be, 
nt editi, habet ui eictf. Sed codd. rell. ut oroittnnt. Quare hanc par- 
ticnlam expungendam censui. 7. Post dietua omisi eat praeemitibiui 
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codd. W. Mbcdefg. Babc et edd. Col. «c Med. Adiecit io Ma r. m. 
Conf. in. 11. $. 71. c. fin., abi legitur: Responwum (intel!. ett) quae- 
renH, Infra W et Bc perperam scribunt ei ergo; sU tamen pro ei cor- 
rezit r. m. in Ma. Abeit ergo a codd. Med. Dein Costeriai invitis 
librifl mss. inseruit tnler vos, qood recipere non debebant Pistoriofl et 
editor Romannfl. Proxime Bab dant qui invidiam generai. Ita omiflso 
fui etiam Bc. 

$. 155, 1. fift (flic) sufer omnem eeneum eet W, quae euper o. #. e. 
Amerb. ceterique editorefl ante Maurinos conspirantibus libris Maefg; 
supra 0. e. habent Mbcd, exeuperai pro euperal ed. Col, exuperai Med. 

P. 174. 

2. tfi affeehi Babc, item ed. Col. c. Med. Tnm tneae germanitaiis Ba 
et ed. Med. 

§. 156, 2. et gloria et magnifieentia et potesiae edd. Col. atqne 
Med., et gl.^ magn. et pot. Bb. Idem liber vocc. ctiifi epiritu eaneto 
omittit. iimefi abest a Bc. 

LIBER m. 

Cap. I. 

tam ^ 

$. 1, 2. quam (tam a corr. m. superaddito) Ma, tanfuam Mbd et 
Bb editioneflqne Romana antiquiores. 4. euetodiam viae meae, ut non 
delinquam in Ungua mea scribit Ba. 5. iltctl pro ait receptum e codd. 
W. Monacc. et Bbc, quibuscum faciunt edd. Col. ac Med., ait filiue eiue 
habet Ba. 7. hominii pro viri Ba. 8. partieepe (omiss. eit) twte idem 
liber. 9. ioeundare codd. Monacc. et 6b editionesque ante Romanam omnes. 
Vid. ad IL 20. $. 85. p. 62, 1. coll. II. 22. $. 115. 2. III. 10. $. 66, 2. Moz 
a ttireiifule tua Ba. 

$. 2, 1. Seipio'] Ob oculos habnit Noster Cieeronem de ofiBc. HI. 1. 
2. fiec mifiii# negoeioeua Amerb. Erasm. Cost. Pifltor. Dein quam ante 
ctim otiosua ed. Med. nt legitur ap. Cie, de Offic. I. c. 6. Post 
eeteri Mcd infernnt pUaretur, quod Md in ras. habet. Tum otioeue pro 
negotioeua dant Bb et Mg, nee otioeua codd. rell. c. ed« Col. 

P. 176. 

1. hoetes, quos Ba. 6—7. dacid plus est (intermed. om.) Ba. 7. 

domtfitM om. W. Mabcdef et Bc, quibufl adstipulantur edd. Amerb. Erasm. 

Cost. et Pistor. c. Rom., dms abest a Bb et Mg, item ab ed. Col., do^ 

minus deus recte exhibent Med. Maur. et Gilb. ; legitur enim in Graeco 

$. 3, 1. Transisbant Bab. Sic infra m. 15. $. 92, 6. omnes fere 
codd. psrishant. 2. Tangehant (pro tangehaiU^ i. e. tangehantur') Mcd, taetd 
smU Ba, Tum sanUas defMat edd. Col. atque Med. 
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S. 4. loqwtiu^ €si soli Ma. Maur. Gilb. 2. mmU corr. m. svpTa 
•ddidit in W. Tum wMiuikus S€x Mbcdfg et Bab. 3. ioquuius esi 
iteruin Ma. Maur. Gilb. Paulo post vasa — — non ouni exinamia Bb. 4. 
diumo IV 9 diuiumae ed. Med. ceteraeqne aute Maur., iempore diuiur'- 
nae Ba. 

$. 5, 2. exereiiu* magni iaeeriia exhibent codd. Mbcdej^ et Bb, 
quibus coDgruunt edd. Med. Pistor. Rom. Maur. atque Gilb., exereitua 
magni* iaeeriie Bc et ezemplaria Col. Amerb. Erasm. atque Cogt Voc. 
exoreitue, quod in Ma r. m. superscripsit, W merito omittit, cum memiii 
redoleat i^lossam. Ma scribit magni^ ut primo legebatur in W, in qno taraen 
r. m. addidit e, Deleto igitur vocabulo exereiiua recepi magnia laeeriia, 
quae verissima mihi videtur esse lectio. Pro soHa in Mcd exstat aoiiiis. 
Ex coniectura Erasmns dederat auis, eumque secuti sunt Costerias, Pi- 
storius et editor Romanus. 4—5. Leg. aeorbahai, Ita Mbcdg et Bc 
editique Col. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. , exaeerbai scribit Ba, 
aeervabai dant ceteri libri manu exarati et typis expressi. De qua per- 
mutatione frequenti vid. ad L 38. $. 192. p. 99, 2. 8. monuii Ba, «tff- 

nebani Mg. 3. ab im. manifee ium Mf, numifeeium Mabcd. L. seij. eoa 
pro iiioe Babc et edd. Col. atque Med. Mox itUrqre eamariam Bb et 
Mf c. edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. 

$. 6, 1. aiio Mbcdfg et pr. Ma. Respexit Noster Cfie. de ofBc. IIL 
1. $. 2. 4. eoiiiudinee agrorum Ba. 

P. 177. 
1. autem aui om. Bb, aui non agnoscunt Bac Dein iordanen habet 
W, nec aliter primo legebatur in Ma, in qno ab.aL m. pro littera « 
finaL in ras. addita est m. Ceteri libri tam scripti, quam editi exhibent 
iordanem. Tum diviaii pr. Bb. 3. inopia Ba et Mf c. ed. Col. , inapia 
(lineola, ut videtur, ab al. m. supra ducta) Bc, inopia etiam ed. Hed., 
inopinaia Bb, inopinabiii Mg. 5. amixiione W, item pr. Ma, in qno 

postea correctum est a mixiione. Ceteri Monacc. recte admixi.^ Ba om- 
mixiione^ Bc admieiione. 6. eoiiegii W et Mabcdef, item ed. CoL 
7. E fiuvii iordafUs in Ma enatum est (luvio iordane^ quod etiam in 
ceteris Monacc^ reperitur. Dein profundo W, nec aliter a m. pr. cod. 
Ma, a sec. autem profunda, quod inde transiit in Me. Profundo item 
exhibent Mbcdg et Babc editionesqoe ante Maurinam omnes, in qua, ut 
in cod. Mf, exstat profundum. Tum in aquie primo scriptom in Ma, qai 
ex mutat habet in aquOf qaod reperitur etiam in Me; in aquie item 
legitur in ceteris Monacc. Mox emundai Bb. 

S- 7, 3. Qui a m. pr., ab rec. qui Ma. Tum eeparabii, inquii Mbcdef 
et Bab c. edd. Col. ac Med., eeparavii (soUemni permutatione) , inquit 
W. Ma et Bc, tn^t7, eeparabii solus Mf c. Amerb. et editoribus recen<» 
tioribus. 5. feriiur W, feri\r (a superscr. ab r. m.) Ma. 6—7. etis 
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iohu mtifulttt iMUanm fos^eMtio mi] Ita et codd. et edd. omnes. 
Sed Qronoioiua Observatt in Scriptoribafl ecclesiast. p. 692. ed. Frotscher. 
Yoc. possessio delendnm censet. Utitur quidem Noster iupra II. 14. 
$. 66 et alibi locutione: cui (yel euius) toiue mundue diviHarum eeU 
Epiflt. autem XXXVIII. $. 4. habet: FiMi enim iotus mundue poeeeeeio 
e#l, et Epiflt. II. $.11 in f. : Totue mundue fOMeeesip eiue eei, qao ntroque 
loco idem vir doctiisimus le^endum suspicatur poseeeeionum. Quin etiam 
in hoc loco scribi yult: totue mundue poeeeseiouum eet^ amoto vocabolo 
divitiarum^ cnm v. x^ij"*'^" significet etiam possessiones $ respezisse enim 
ait Nostrum Proverb. XVII. 6: Tov mgov Slog 6 x6a/uog Ttav x^tjfianav. 
Vid. ad h. 1. Sabaiier» Certe equidem invitis libris scriptis et editis nihil 
mutaverim. 8. nee pro numquam Ba. 10., Post semper ed. Ned. addit 
eeee, Dein aut egenus habent cod. Bc et exemplaria Col. atque Med. 
Partic. ut ante qui om. Bbc et eaedem jpdd. 11. omnia possideai scribunt 
Mbcdg, possidet vitiose dat Bc. Mox eittm a corr. m. supra additum est 
in Me. Pro speeiai W perperam habet exspeeiat, Bb c ed. Med. ex- 
peeiat» De qua permutatione haud insolita vid. ad I. 1. $. 1, 4 et III. 4. 
$. 25, 1. Speeiai vir in Mbcg corruptum est in speeiaiur^ nec aliter 
pr. exhibebant Mde, quorum in priore snpra ultima littera i verbi speetat 
compendium syllabae ur erasum est, in altera tamen ex ur correctnm 
rtr. Mox hone$ium sii Ba. Dein etiamsi disiunctim scripsi praeenntibui 
pluribus librifl mana exaratis et editis ante Maur. omnibus. 

Cap. n. 

f. 8, 1. de duobus diximus superioribus loeis babet Ba. Pro 
st^erioribus W et Monacc. dant euperius. 

P. 178. 

4. Desant verba: simUiter hoe loco^ utrum honesium sit^ an fili/e, 
in Ba; tia hoe loeo scribit W, hie loeo Mg. Mox an inutile habent Bc 
et ed. Col. c. Med., item pr. Bb, in quo tn erasnm est. 

$. 9, 2. supra iam Ba. 4. nt>t quod honesium'] Vid. Cie. de offic. 
III. 3. 5. 11. 

g. 10, 1. Uoe esi enim codd» nostri omnes et edd. Col. atque Med., 
hoe enim Amerb. leteraeque ante Maur. 2. esi om. Bab, est officium 
inverso ordine habet ed. Col. Ante a vero in Ma r. m. superscripsit el, 
quod in ceteros quoque libros Monacc. irrepsit. Nec aliter legitur in ed. 
Med. Tum veritaiis pro virtutis pr. habebat Bb. De re ipsa vid. Ctc. 
de offic. IIL 3. $. 13. 3. est ab ead. m. superscriptum in Bb. 5. Nam 
eum exhibent W et Mabefg. Vitiose deinde Bb scribit peeunias et eom- 
pendia» Post muUis edd. Col. atque Med. sine necessitate addunt esi. 
6. elegantiore cum iisdem. edd. habent codd. Bac et Mb. 7. Alterum 
et om. Bbc, item edd. Col. ac Med., quae deinde post rarum addunt est^ 
qaod reperitur etiam in Amerb. Eraim. atque Piator. 9. Ante non esse 
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eimt0iUum tuo inseratnr «I, qnod cum Gilberto oniiUere doo debebam. 
Conionctio ntm erasa eat in Ma, nec reperitur in ceteris Monacc, nec 
in edd. Coat. Pistor. atque Rom. L. aeq. alia mBdia o/Jicid] Vid. Cto. de 
of6c. III. 3. $. 14. 

$. 11, 1. isdem W et pr. Ma, in quo r. m. sapra praefizit h; kiedem 
etiam ceteri Monacc. et Bab. Item Bc ez ii^dem^ contra hiielem M^ el 
ed. Col., ti«i<em edd. rell. Conf. supra ad IL 29. §. 148,2. 2. aliUr 
iustum deum aitp€iiamus] Conf. Cie, de offic. III. 4. $. 16. 5. Excidit 
forfeeii in W. 6. Alternm eet om. Ba, ante perfeetue non distingaens. 

P. 179. 

1. sntm pro ergo Bbc Legitur autem in Graeco: oaoi oSv rfXfiou 
Dein eimue pr. Bc. 2. Post dujdex in Ma r. m. superscripsit e#f, quod 
glossema etiam in ceteris Monacc. et in editis ante Maor. reperitur. 
4. /uiura Ba, a quo non discrepant edd. Med. Amerb. ceteraeque Maur. 
antecedentes. . 

$. 12, 2. ilafitM moxqoe danihele W. Mad. Bac. 4. el om. Ba, 
itemque L'seq. eet Bc. 6—7. eonmumter suo more scribit Mg. 7. aiteri 
detrahat aiiquid] Ita codd. W. Mae et Bbc Veteresque edd., aiteri n/t- 
fiftil detrahat Ba et edd. Erasm. atque posteriores. Ceteri codd. om. 
aiiquid» 8. expeetare pro ofeetare Ba. De qua confusione vid. supra 
ad III. l^ $.7, 11. Ante iUud praepositionem om. Bab. Mox post ho^ 
neeium Bbc et ed. CoL addunt e#f. 

§. 13, 1. haee eit formula] Respexit Noster Cieeronem de offic 
m. 4. $. 19. et 5. $. 21. 4. augere Bbc et ed. CoL Tum formuiam 
habet ed. CoL Inverso ordine jtraeeeribit tibi dant Mbcd, praeeeriftH 
tihi offert Mg, tihi praeeeripsit Bb. Dein apoetutue W. 6. eet om. Ba. 
7. Deest quod in W. 6 — 7. eed quod atiorum Mbcdg. 8. Verba : nefno 
honorem euum (sine quaerat)^ eed atteriue^ utpote in textu codicis Ma 
omissa, ibidem r. m. ante nemo eommodum euum quaerat superscripsit. 
Recte tamen ea, quae plane desunt in Mbcdfg et in exemplari CoL, sao 
loco habet Me (omisso v. quaerat), L. ult. eunt eua scribit Bb. 

$. 14, 1. Deest eftam in Bb. 2—3. deelaratum eeee Odvertimue'] 
Ita codd. W. Monacc. et Bbc veteresque edd. c. Erasm. Cost. Pistor. 
atque Rom. Sed Maurini, quod mireris, tacite scripserunt deelaratum 
poeeumue advertere^ quod reperitur in uno Ba. Dein Ba habet dieente 
eaneto epirilu per eatomonemp Bc dieente per eatomonem eancto epi^ 
riiu» Per eatemonem scribunt Mbcdg. 4. Ma et ed. Ck>l eomma noa 
ante, sed post ft6t ponunt. 

P. 180. 
1. coneulie Ma. Mox coneore ed. Med. 
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Cap. in. 

$. 15, 2. Post uiUe expunzi esi suasoribiu libria mss. !¥. Mabcdef 

et Babc editisque Col. et Med. 3. Hoe enim eonfomuuri habet Md. 
4. deirahere alieri Bb. 6. acciperei W. 7. Pro sjfoliae W et Mb, item 
edd. Amerb. ceteraeque Maurinam antecedentes expolioM, Ma ea?- 

poUae (e a r. m. superscr.), ceteri Monacc. exspoliae, 8. intesHvU 
ed. Med., ieeue pro Chrieiue Ba, ehrisiue veeHvii Bb et Mbcdfg. Dein 
koe eei enim maiue W, agie correctum e magie in Ma. In seqq. augeri 
ezhibent codd. W. Monacc. et Ba una cum edd. Amerb. ceterisqne Mau- 
rina anti^uioribus; augere^ qiiod receperunt Benedictini, 'tuentur Bbc 
editionesque Col. et Med. 

$. 16, 1. Interiectionis particulam o Bnlt homo om. Bc. 2. largiatur 
W. 5. adiuvel a m. pr., t sec. adiuvai Ma, adiuvai etiam ceteri Monncc 
et Bab conspirante ed. Med. , adiuvei W et Bc, item edd. Col. Amerb. 
a^que posteriores. 

$. 17, 1. menbrortmi, 1. 2. menbrum, 1. 7. m«ft6rortim et ita §. 18. 
constanter cod. Mf. De re vid. Cic. de offic. III. 5. $. 22. 2. N^nquid 
Md et exemplar Med. Conf. ad II. 4. §. 14, 4. 3. Corr. aui oeulus. 
Aui oculus — vindicai exhibent Ba et edd. Maur. atque Gilb., a%U ocu^ 
lus — vendicai scribit Bb, til ocu/tM — vindicei dant W et edd. Cost 
ac Pistor. et ita pr. habebat Ma, in quo r. m. vindicet mutavit in t?ett- 
dicei$ ui oeulus — vendicei legitnr etiam in ceteris libris Monacc. et in 
Bc, a quibus non discrepant veteres edd. c. Erasm. Tum inverso ordine 
Bb scribit aui ociUi officium os et pro os oculi Bc mendose osculi, 
Idem I. 4. ui manus moxque pes manus Ba. 5. ipsa manus exhibent 
codd. W. Monacc. et Ba. Tum deaeira Babc et Me c. edd. Col. Med. 
atque Cost. Pro ac^ quod tuentur codd. Babc veteresqne edd. una cum 
Erasm. et iipcentioribus , in libris mss. W et Monacc. exstat ntil. Dein 
disperiiia dant Ma et Bbc. Reliqni vero hoc vocabulum per compendium 
scribunt, quo utitur etiam ed. Col. ; dispariiia tenent posteriores edd. 

omnes. 6. plerique ui ex mutat. r. m. Ma. (Jnde plerum/que sie ui 

m 

ceteri Monacc. Mox adversus naiuram Mbcdfg et Ba c. ed. Med. 
P. 181. 

1. de dexiera in dexierae et sinistrae in sinisira ab r. m. cor« 
rupta sunt in cod. Ma, nec aliter legttur in ceteris Monacc; de dexiera 
habet Bb, de dexira ed. Col; c. Med., dexierae Ba, qui sinisirae omittit. 
Tnm abiuat Bc una cum edd. Col. et Med. 

$. 18, 2—3. odorem Bc 3. feras W. 4. dissolves Bc, dissoi^ 
vent ed. Med. 7. noti poiesi enim Bb. Dein dicere memhrum de 
mmbro Bc PniepositioQem de om. codd. W. Monacc et Ba editioiiM- 
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• 

([iie Amerb. Erasm. Cost. Pi«t Rom. 8. Nan e# W et Monacc. omnes 
C. Bb, item edd. cit. 11. si qui W, «t qui* Bb, gi eui edd. Col. ac 
Med., Bi quid libri Mabcdef et edd. rell., gi quod Bc, ti doUl Mg. Retinai 
si quid. Ceterom ▼. doleo Tario conitraitur modo. Vid. ForeeUin. tot, 
Lttinit. Lexic. s. ▼. Mox omiMa memkra alio ordine codd. Mbcdfg et Bb, 
quibuscum facit ed. Col. 

, 9oUi§9r9 poi§umu§ 

$. 19, 1. Vnde^i quam ifrave eet (inepta glossa ab r. m. super- 
addita) exhibet Ma. Ita et ceteri Monacc. in contextu acribunt. 3. frau^ 
die Ba. 4. efrinffit pro adstringit, quod exstat in edd. Maur. et Giib. 
{astringit dat Ba) restitui ex ceteris libris scriptis et editis. I^ ipsa re 
▼id. Cie» de offic. III. 5. %. 23. Mox tanquam codd. Mbdg editioneaqne 
Col. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. 6. quiequam cum iisdem edd. mss. W. 
Mabcdef et Bac, quidquam Med. Rom. Maur. Gilb. , quitquam .Mg mox-> 
que euM deest in Ba. 8. Male obeequatur Bac, ohseeundet Mf. 9. ei 
eetera Bb, item edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. Tum quod si 
1¥. Monacc. et Bbc yeteresque edd., ut ei Ba et Erasmus , quem aecati 
sunt editores posteriores. Sed praeferendom videtur quod «i. 10. #tM 
om. 1¥ et Monacc. Dein negabit dat Bb. 12. quantum gramus eat 
Mbcdfg. Ifon male quidem (vid. AomiAorfi. Grammat. Lat. $. 154. B. b. 
in f. Conf. quae adnotayi ad §. 23, 5), sed praestat h. 1. lectio Yulgata, 
quae ceteris confirmatur codd. et suayius in aures cadit. Verba seqq.: 

totum hominem in uno memhro desiderantur in ed. Med. 3. 

ab im. dieeohitur Ba. L. nlt. eonexum recte codd. W. Mabcdef. Babc, 
eonnexum Mg et vulgati libri. Vid. adnotat. ad I. 32. $. 167, 5. Tum 

« 

unitate habet Ma, glossa ista ab r. m. saperscripta. Eadem comparst 
in rell. libris Monacc. ' 

P. 182. 

1. karitatis Md sno more. Vid. ad Paulin. $. 12. 2 ab extr., ad 
Ambrosium II. 7. f . 30. in fr. coll. ibidem $. 37. in f. 2. mortom «an- 
guinie aui — delemt Ba. 

$. 20, 1. ipea om. Bc editionesque Col. ac Med. De re vid. de* 
de offic. in. 5. $. 23. 2. edocuit Bb. 4. friores ftit W. Maef. Ba, 
maioree tui Mbcd. Sed Yulgatam lectionem et Graecus textas, in quo 
legitur ot nar^Qfs aov^ et rell. libri tam scripti, qaam editi tuentur. 4—5. 
ffraeeepit W et Maef, praeeipiai Bc. Mox iuheat Bc et ed. CoL, deinde 
vetet Bc. Tam m^eennarium codd. omnes et edd. Amerb. atque Erasm., 
mercefiortum edd. rell. 6. defraudari Ba. Proxime eine usura Bb. 
7. Pro eeneuit, quod exstat in edd. Maur. atque Gilb., quibuscum con- 
cordant codd. W. Monacc. et Bab, yeteres edd. c. Erasm. Cost. Pistor. 
atque Rom. exhibent censet, cod. autem Bc scribit cenaeat» 8. duritia 
Ba. 9. auxilio tuo eguit (intell. non habens) codd. W. Monacc. et Ba 
c. ed. Med.^ jno^s auxf h ^gui* nppalli Maorinorum msn^ ot edd. Amerb. 
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EraBin. Cost. Pistor. Rom., tuo aux. 0^. Bb, tuo aux, erat opui ed. C0I., 
tuo ideo aux. erit ofus Bc, aux, t, erit op* Maar. Gilb. Dein ^tft non 
habuit Bb, piod n, h. IV. 10. Pro til, quod Bc omittit, in Bb scribitur 
si conspirantibus editia C0I. Amerb. Eragm. Cost. Piator. Rom. 2. ab im. 
eondempnee Mbcdef^^, eontemfmes ed. Col. 

$. 21, 4. cfer (i. e. eonfemnt) Bb. 5. eubolem Bac. Optime. Vid. 
Wagner 1. c. p. 473. 6. tributum aine eet W. Dein idem liber omnia 
tamquam euoe, 7. debetur Bb, item edd. Amerb. ceteraeque Maurina 
antiquiores. 8^9. Nee ipeae legee'] Yid. Cie. de offic. m. 5. $. 23. 
Mox eum (pro quae^ qnod om. Bac et ed. Maur.) ea, quae scribit Bb. 
In fin. delerreat W. Monacc. Babc. Tum multa c. ed. Maur. codd. omnes ex- 
cepto Mb, in quo perperam legitnr inulta. Nec discrepant editi praeter Med. . 
Erasm. Cost. Pistor. et Gilb., in quibus reperitur mulcta. Vid. Osann. 
ad Cic. de re publ. p. 172. Dein revoeent Ma, revocet rell. Monacc. et 
Bac adstipulante ed. Col. 

$. 22, 1. Paenae Ba, poenae pr., e corr. pone Bc. 2. timere enatum 
e mittere in Ma. Tum multae inludere W. Ma. Bc, multae iUud. Mcdef 
c. Bb, inultae illud. Mb, inulte illud. Mg, 'mulctae illud. edd. Med. Erasm. 
Cost. Pistor. Gilb., mulia inlud. Ba, multa illud. exemplar C0I. Proxime 
ut aliqui alteri detrahant W et Bbc, item edd. Amerb. Erasm. Pistor. 
Maor. Gilb. Ita ab m. pr. quoque Ma, ex matat. autem in ras. ut alter 
alteri detrahat, quod solito m6re habent etiam rell. Monacc. una cum 
edd. Cost. et Rom. (alter Pistor. in mg.), ut aliquie alteri detrahat Ba 
et ed. Med., ut aliquid alteri detrahatur C0I. 3. viciare pro vitium eit 
familiare dant Mfg. Familiare om. Mcd; vicium ivre {iv extra lineam 
adiect.) scribit Mb. Dein eondidoni recepi ex codd. W et Mfg, qui- 
buscum faciant edd. Col. ac Med. , eonditioni cum ceteris edd. ex- 
bibent rell. mss. ezceptis Mcd, in quibus est eonditionie. Hoc vo- 
cabulum per e, non per f scribendum esse roonuit Wagnerus I. c. 
Conf. Oeann. ad Cic. de re publ. p. 24 et 268. Tum naturam in Me 
corr. m. superscripsit. Gloast eet t r. m. in Ma sopra adsuta in ceteria 
Monacc. textum invasit. 

$. 23, 1. Quid tam eontra naturam'] Respexit Noster Cic. de ofBc. 
III. 5. $. 25. 5. multumque -— gratius scripsi c. codd. W. Monacc. et 
Bbc Teteribusque editionibus pro multoque — ^r. , quod habet Ba et 
primns dederat Erasm., quem secuti sunt editores posteriores. Vid. ad 
S* 19, 12. 6. Pro repulisse recepi formam reppulisse (vid. ad I. 12. 
$. 44, 1—2) ex codd. Maef et Ba, quiboscum faciunt etiam edd. Amerb. 
atque Erasm. 8. in otioso Bc. 

Cap. IV. 
$. 24, 1. Hic Bb. Dein eoUegitur pr. W et Itfa. 2. «011 pro ui Mg, 
tH obediat sibi (ita etiam Bb),^ e^ noeere ult^ fcribit W, ut okoedi^t 
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Hhii noe^^nan fOM tdi$H Bc, ul okood. m', WW noooto mon foo^ii 

oiiori pr. Mt. Recentior «010111 manus in hoc libro ante oibi snper. 

addidit parlic. ef, contra alia po«t oiki snpra lin. adiecit glomain 

eonoUmo, Utmmqne interpretamentum in ceteris libria Monacc textnm 

occopaTit. Ed. Col. habet iil oMiat oiH (ita etiam Med. et Amerb. 

Correzerat tamen Eraimns oi, quod probayerunt editorea posteriores) ei 

noeore non pooooi (poooot item legitur in Ba) a/lari De re vid. Oe, 

de offic. III. 5. f . 25 in fin. 3. «t qui noeeai W. Ba, item a m. pr. Ma, 

ab rec. oi eui noeuoriiy quod in ceteroa qnoque Monacc. irrepait; si ftfs 

noeot Bc. De permutatione rov oi pii et tov #t cut rid. quae adnotaTi 

ad $. 18, 11. Yerba quod adifrioei #e puioi., quanium ineonmodi, qnae 

desiderantnr in W. Mbcdfg et Bb, in Ma manus saec. Alll. inter yersns 

snpplevit. 5. Pro aeeidai in W. Monacc. et Ba legitur aeeedai. 8. ar^ 

guei scribit Bb. 9. eondomfmai ezhibent W et Mbdeg, eommondai Babc, 

item a m. pr. Mf, a rec. eonmemoroL 10. haeuluo'] Ita W, septem Mo- 

nacc. et Bb editionesque Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom., ^actiltiiit 

Bac. Adstipulantur edd. Col. Med. Manr. atque Gilb. Tum oiuHiHao 

praebuemnt omnes fere codd., qoibuscnm concordant edd. Amerb. ceterae- 

que Manrina antiquiores, pro oiuliHia, quod ezstat in cod. Bc et editis 

rell. Dein eondempnaiur scribunt W. Mbdefg et Ba, a quibns non dis- 

crepat ed. C0I. Pro ^tiia^ quod unus Bc et edd. Med. Maur. et Gilb. ' 

habent, ez rell. libris scriptis et editis restitui qui, 11. Nonne hoe magio 

fugiendum etc.] Imitatur deeronom de ofBc. III. 5. $. 26. 4. ab im. 

quam inopia f oxUium f debiliiao f doior f scribit Ba. Yoc. ^tiom debiU- 

iatio dolor om. Bc. Deest h. 1. ftiom in conteztu codicis W, legitor 

tamen in mg. ab al. ro., ut videtur, adiectum. Eius looo Ma snpra 

lin. ab al. m. habet partic. el, quae in rell. Monacc. teztum inyasit. Veram 

autem lectionem solus servayit Bb. 2. ab im. ilamjMiiim ezhibent codd. 

Mbfg et ezemplar Col. 

P. 184. 

$. 25, 1. iil om. Ba. Dein oxopeeiandum pro opeeiandum^ qnod 

restituerant Maorini, dant W et Ba, oxpeeiandum Mabef et Bc, eat^ 

peiendum Mcdg et Bb veteresque edd. cnm Eraam. Cost. Pistor. Rom. 

De permutatione verboram opeeiare et exspeeiare dizi ad I. 1. $. 1, 4, 

confusionem verborum expetore et exopoeiare attigi iofra ad c. 5. $. 36, 11. 

De re vid. Cfie» de offic. III. 6. init. 2. uiiliiao, oii alio ordine scribit 

Bb. 3. uiile ab al. m. superadditum in W. 4. tmt prodeose poioot in- 

verso ordineMf, titii |M*otl. poierit Mbcdg. Dein quod omnibuo noeot 

W et Monacc, quod omnibuo noeeat Ba, quod inulilo oit «I omnibuo 

noeei Bb. Post verba: ^tioil inutiie sit omnibuo (ita edd. omnes), a 

corr. m. in Bc supra adiectom est tioeel idque ez cod. Thoan. in teztom 

receperunt Maurini. Sed non est opus isto additaroento. 5. Ante oibi 

u^fho 0#if0 po9oe in Mn r* m. superscripsit ui et v. poooo cmmutaTil 
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cQm fo$9ii eademqtte connptio foedat ceteros Monacc. Verba seqq. : 
Miehi eerle non videtur, qui inuiilis 9ii omnihuo Bc in fnperiori mg. 
habet, utpote in ord. omissa. 6. una tcftTue uiiiitao universorum. 
Quod 4fi una uHlitas univorsorum etc. scribit Ba, cui adstipnlantnr edd. 
Med. ceteraeque Maurinam antecedentes ; unaque utiUtao eistat in Bb. 
8. Verba: Non eoi ergo etW, ^tit eonoulium veHt aiieri eecundum na- 
turam in Bc corr. m. ad mg. addidit. Dein advereum iegem Bbc. 

$. 26, 1. #t om. Bbc et edd. Col. atqne Med. Pro hi c. cod. Mg 
exemplar Col. habet Att, Med. tt. Dein qui etadimn eurruni Ba. Ita 
Cicero de offic. UI. 10. $. 42. Qui in oiadium eurrunt ed. Med. 3. 
eursusque W et pr. Ma. 4. oukflantare W et Ba. Tam doieere codd. 
c. ed. Col., dsiieere vnlg. pr. Verbo depeUere ntitnr Oicero I. c. 5. 
aueuo eit W. Monacc Ba, atMtt Bbc editique libri. Dein in oeeureu Ba. 
6. fuaerenda reduti ex codd. W. Monacc et Ba, gerenda exhibent Bbc 
▼eteresque edd. et Manr. c. Gilb. Sed quaerenda prlmus emendaverat 
lam Erasmus eumque merito secuti sunt Costerius, Pistorins et editor 
Romanus. 

$. 27, 1. 0tMienfitl aliquf} Vid. Cie. de offic. III. 23. §. 89. coU. 
ibid. c. 6. $. 29. 3. ei ei disinnctim W. Maefg et Bb. Ita et edd. Col. 
Erasm. Cost. atqoe Pistor. Si om. Mbcd. 5. Prius el excidit in Ba. 
6. Perperam idem Hber debeatur. Tum utpuie W. Mox m iaironem 
armatum incidat edd. Erasm. Coster. Pistor. Rom. Sed vid. quae ad* 
notavi ad I. 2. $. 5, 6. 7. refereri (sic) W, ferire ed. Col. De re 
dignns est qui conferatur Cicero de offic. IL 5. $. 18. c. f. et Orat pro 
Miione c. 4. f. 10. 4. ab im. feriiur Mbcdf, perHii Ba. L. eeq. iatrone 
Mabcdf. Bc et pr. W. 2. ab im. ee om. Ba, contra post Chrietue in- 
serunt Mcd, unde coniici potest hoc pronomen ex glossemate influxisse. 

$. 28, 1. Quur W, ctM ed. Med. Tum ee potiorem aUeri iudieet 
scribit W, ee poi. aliero iudieei Ba, poi. (pronomine ante h. v. eraso) 
ee atteri iud. Ma eundemque verborum ordinem sequnntur rell. Monacc 
il/(ero pro alteri^ qood legitur etiam in codd. Bbc et vett. editis, primus 
restituit Erasmus. 
P. 185. 

1. vindieare recte W. Bac et pr. Ma, item edd. Cost. Manr. atque 
Gilb., vendieare Ma (ab r. m.) una cum ceteris Mopacc. et Bb, a quibus 
non discrepant edd. rell. 2. Denique W. Tum idem liber et Ma quur, 
Dein potiue iolerare (sine tuum) Bbc^ ftitim pot. ioler. Ba. 4. habee 
Bb. Mox honeeiae eet idem liber, eecundum naturam eei Mbcdg. 6. deue 
feeii W. Mae. Bbc et ed. Col, fecii deus libri scripti et editi rell. Tum 
valde kena Bb et (ex mutat.) Ma eundemque verborum ordinem tenent 
ceteri Monacc. Dein itaque pro ulique Ba et Mbcd, tanquam Mg. Pro- 
xime ante honeeiaH recepimus ei ex W. Monacc. et Ba. Pro iurpiiudini 
Ma pr.* exhibebat (itr|niiiiit, qnam vocabali fonBan probmit iiii^el. Makl» 
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et 0$amiu9 ad CtU de re publ. p. 10 leq. Hm$e pro A«a pooilor a 
Ifotlro etitm sopra I. 31. g. 162, 5. et I. 33. $. 170, 3, ubi yid. ad- 
iioUt. M ox U§e fMfMrM fcribit Mg. 

Cap. V. 

f. 29, 1. fMHdium Bc. 2. tii /Sfi0 W. Moatcc. Cost. et editor Rom., 
tii fine Babc ceterique editi. 3. nUi quod hone^ium} Respezit Ciee^ 
renem de ofBc. IIl. 7. $. 33 et $. 37. 4—5. ftitCftMmi codd. et edd. 
omnes exceptis Med. Rom. Maur. ttqne Gilb., in quibua est ptidpiam* 
5. oiltfel Babc, ut editi libri, oMinei W et a m. pr. Ma, qui a sec habet 
okiinivi, quod in ceteris quoque Monacc. reperiUir. Tum eiimn si dia- 
iunctim codd. et omnea fere edd. 3. ab im. fuklieoto fiofiHo W. In fin. 
fooeimno pr. W et Ma. 

$. 30, 2. ff}fffeo nnns Ba c. edd. Med. Amerb. et posterioribns, §i$eo 
W et exemplar Col., f}f$oe (a ex e enat.) Ma, $fgae etiam Mdeg, gigae 
Mbcf et Bc, ogigee Bb. De re vid. Cte. de offic. III. 9. $. 38. 3. fa^ 
huloeum (eum in ras.) W et Ma, quorum hic a pr. m. fabularum^ idem 
in mg. habet: Noia faMarum equum a Platone indueium, Influzit exinde 
fakuloeum Hlum in Me, ttfti» fabuloeum dant Mbcdf, tiitiim fabuloeum 
inepte scribit Mg, fabularium exhibent yeteres edd. c. Erasm. et Pist., 
fakularum Bab. Maur. Gilb., fakuiarem Cost. Pistor. (in mg.), Gillot. et 
editor. Rom., item Heueingerue ad Cic. de olBc. III. 9, 1. Fakuia mu- 
tile habet Bc. Recepi igitur fakuloeum, quo vocabnlo utitur Noster 
etiam infra $. 32. init. 4. euie om. W. 5. afitma<i9er<t##e W. Ba. Mg, 
item edd. Med. ceteraeqne Maurinam antecedentes c. Gilb., aiitmaili^er- 
iieeei Monacc. rell. , animadveriii Bb et exemplaria Col. atque Maor. 
Dein anulum libri scripti c editis et hic et in seqq., si excipias CosU 
Maur. atque Gilb., ubi h. y. legitur per duplicat. n. Sed praeferenda 
altera scriptora. Vid. CeUar, orthograph. Lat. p. 75. Mox hmninit 
moriui Bb. 6. exanime Mbefg et Bb yeteresque edd. c. Erasra. Cost. 

u eontingU 

Pistor. et Rom. Tom tacel Bc. 8. eauea quodam quod (sic) W, 

eaeu quodam (eraso quod) yalam (pr. paleam) eiue anuli (immuta- 
tionibus ab r. m. illatis) Ma eodemqne modo legitur in ceteris Monacc, 
in quibus tamen, ut^in W et Bac, habetur paleam* Bb scribit ^tio pUam. 
Proxirae eonverierai cum editis di^t Bbc, eofiverieret corropte Ba et W, 
in qao primo videtur faisse eonverierai, quod r. m. in Ma per ras. de- 
pravavit in eonverHeeei , nec aliter exbibent ceteri Monacc. In fin. pro 
eolere e codd. dedi eoUere, quod reperitor etiam in edd. Col. atque 
Amerb. Vid. Ceilar. de orthogr. Lat. p. 126. Dein faeHi Ba, /oclti Bc. 
P. 186. 
1. oporltifiilalem codd. omnes c ed. Col., oppori* Tulg. 2 — 3. u 
jtedtflienltim Mab, tmiieilMMiiliMi W et Me%. 
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$. 31, 2. fiofi mtniftf (enifn^ quod in codd. Babc et in ▼eteribns edd. 
itemque in Maur. et Gilb. interponitur, omisso) recte habent W et Monncc. 
concordantibns editis Erasm. Cost. Pistor. et Rom. Tum fugiat Ba, fugit 
Bb et exemplar Med. 3. Bt pos^it Bc, posset Mcd. 4. inpunHati habet 
Bc, inmnnitatis W, iniquitaiis Nc una cum ed. Med. Deinde innoem^ 
Hae W et Mae. 5. non iusto est posita^ sed (sst W) initttto W et 
Monacc, itemque edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom.^ non iusto^ 9ed 
iniwto poeita eet ceteri libri scripti et editi. 

$. 32, 1. ad proposita Ba. 2. pro fabuiis Bb. Tum proferamu* 

recepi ex codd. W. et Monacc, qnibuscnm faciunt edd. Amerb. ceterae- 

que Maurina antiquiores, proferam exhibent reli. libri tam scripti, quam 

editi. 3. fringere W. Mox ctgm equo aeneo (a m. pr. eftitim aenetim) 

anulumque aureum — repertum W, in Ma ctim equo aeneo anuhque 

aureo — reperto (ita et rell. Monacc.) enatnm est e eum eqttum aeneum 

etc. 5. fiitcumftie sii indutue anuium apareat (sic) W, ^titcum^e nl 

tnil. anuio (— um a m. pr.) app. Ma, ^uictim^e tnif. eil anuio app. 

Mbfg, futctimftie eit ind. anuioy app. Mcde, ftit eum eit ind. cnu/tim, 

quod probavimus, exhibent Bac. yeteresque edd. c. Pistor. Maur. et Gilb. 

Omittunt v. anuium Bb. Cost. et editor Rom* 6. eonepeetu sine 

praeposit. e W et pr. Ma, quorum hic liber eonspeetui n s. m. 

Conspirant rell. Monacc. editionesque Amerb. et ceterae Maurinam 

antecedentes ; e eanepectu^ quod recepemnt Manrini, legitur in Babc 

et edd. Col. atque Med. 8. Pro ietud Ba c. edd. Col. ac Med. habet 

#(tiib'o. Ita m. pr. scrlpserat etiam in Bc, in qno rec. dedit eludium» 

Proxime eltom ei disiunctim exhibent codd. et edd., si excipias Mc et 

ed* Gilb. , in quibus legitnr etiamei. Tum qtti pro quo W. 9. eaeiare 

idem liber c. Ma et Bc. Mox no/tl, ne Ba, noiUy nee Mae et Bc, item 

ed.. Col. ; ne om. ceteri Monacc. et Bb , noUe habet Mg. Dein coniunct. 

et om. Ba. 11. spe inmunitatie W. Ex tnmtimlo/tt in Ma correctum 

est inpunitatis^ quod legitur etiam in Mbcg et Bc, impun, dant rell. 

Monacc. et Bambergenses c. editis libris. De utriusque Yocabuli per- 

mutatione vid. supra ad §. 31, 4. 12. figmentum W et Mabcdeg, /Sc* 

o 
mentum Mf, figmento Babc, ut editi. 13. ^utif vir Ma. 14. viderU Bb. 

L. seq. e contra Ba. Dein ealutis pericuium Mg. Mox Ma flagitium 
a m. pr., a sec. a flagitio^ quod etiam in ceteris legitur Monacc. Verba 

seqq. : eiegerit tamen quam flagitium om. ed. Col., e/e^t( ex mu- 

tat. habet Bc, eligeret Bb, ut edd. Amerb. Erasm. et Pistor. , eiigere 
Cost. c. Rom. Dein pericuium eaiutie praebuerunt codd. omnes, quibuscum 
congruout etiam edd. Col. ac Med., eaiutie peric, exhibent ceteri editi. 
In seqq. jjuod pro quo male libri Monacc et Bc adstipulantibus editio- 
nibus Col. ac Med. Pararet in W correctum est e pareret, 

$. 33, 2. quod euml Ita Mabefg et Bc editioneaqne Col. Med. Mattr. 
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Gilb., ftfffi etfin Ba, item edd. Amerb. Ertsm. Cost. Pfstor. Rom., et eum 
eum Bb a m. pr. , a sec. el etim (coniunct. eum deleta), eumque Mcd, 

ndo 

qua (per ras.) W. Dein miiihus^ quod in Bc saperacriptum est, recte 
codd. et edd. Col. Amerb. Erasm. Cost. Rom., miiiibue Med. Piator. 
Maor. Gilb. 

P. 187. 
1. nec a m. pr., ne ex corr. per ras. W. Dein ab aHo W et Monacc. 
nna cnm edd. Amerb. Eraam. Coit. Piator. Rom., ak aliquo Babc et 
exemplaria Col. et Med., qnibuscnm concordant Manrini et Gilb. 2. aki^ai 
W. Macdef et Bab, item edd. Amerb. Eraam. Coat. atqne Piator., akyeai 
Mb^, aheeea Bc nna cnm edd. Med. Rom. Manr. et GUb., akeea exemplar 
Col. 4. eoiMumimae Bc. Pro etim (ita Babc editioneaqne Col. Med. 
Manr. et Gilb.) recepi Hhim e codd. W et Monacc, qnibuscnm faciunt 
edd. rell. 5. inieiei W. Mbodefg. Bbc, tiitlMl Ma et Ba, tntictai Ynlg. 
6. fuia niei W et Monacc Voc dominue ab al. m. anperfcriptum in 
fic. 7. iltM pro luMra acribit Bb, ora Bc. Tum el moriaiur, qnod con- 
Tenit cum Graeco textu, qni habet xa\ ano^ayti^ restitni ex codd. W et 
Monacc, til mor. dant Ba et ynlgati libri. Deinde vei pro aut W. Mo- 
nacc et Bab nna cnm edd. Amerb. ceterisqne Maurinam antecedenfibns. 
8. tn imgHa deeeenderii^ quae lectio optime reapondet Graeco tk -noXtficv 
Motafifl^ recepimus ex mss. W. Monacc. et'Bab, a qnibus non discrepant 
edd. Med. Amerb. ceteraeque Manrina antiqniores. £t ita correxit iam 
GUbertns in adnotationibns snis pro jn pup^ Heeeeeorii, quod reperitar 
in fic (nbi perperam exstat iieeeeerii) et in edd. Col. Manr. atque Gilb. 
Tnm ui pro ei male Ba; legitur enim in Graeco ml n^otn^^. Dea 
«^oiMltir Bc, «yi|Poiialtir Tulg., apfoneiur W et Monacc, offponaiur CmL 
Yid. LalMti' not. Mox a domino om. Bb. Tum inieere codd. onmei, 
iniieere ynlg. 

$. 34, 2—3. ieniieuiam eueiuiit liaque dormieniibue eunetie^ Hanc 
lectionem a Manrinis e codd. suis receptam egregie confirmant cod. Bb 
et edd. Col. ac Med.; ientie, ftiltl a^tioe, <lormienlt6ti«fii6 ctinclt# ex- 
bibent W et Monacc, /enl. mcltiltl aquae^ dkrmieniibueque euneHe Ba 
c ed. Amerb., Istil. euei» aquae^ dormienfibus cunetie Erasm. Cost., ieni* 
iuiii aquae, domUetiiibue eunet, Pistor. Rom. Tum egreesueque scripse- 
runt Costerius, Pistorios et editor Romanus. Abest ante caetrie prae- 
positio de a cod. W^ nec primo legebatur in Ma, in quo ab r. m. supra 
addita est. Reperitur etiam in ceteris libris Monacc. et Bbc, ut in editis. 
E caeirie habet Ba. Ceterum yerbo egredi cum praepositione de cod- 
stmcto utitor etiam Paulinue io vita S. Ambrosii $.21,6. 26, 1. et 43, 10. 
5. Abner codd. c editt. omnes, excepto tamen Bc, in quo exstat ahenner, 
quod convenit Graeco ^Afievyfjq. Dein fidam adhiheret euetodiam regi el 
ilomtfio euo W et Babc 6. demoneirarei tenent codd. W et Babc cum 
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editis libris, demonstravit {pit tn ras.) habet Ma, quocam faciiinfc ceteri 
Monacc, et ita omnino scribenflum. 7. lentieula regis librarii incuria 
primo Me. Mox participio appeiiatus W addit e#l. 9. suas om. Bc. 
10. nolui inicire manum meam codd. W et Monacc. excepto nno M^, 
qui habet noL inie. manus meae; noL iniie. manun^ meam edd. Amerb. 
Erasm. Cost. Pistor. Rom., noL indueere manum meam Ba, noL rtitilt- 
care manu mea ceteri libri scripti et editi. 11. hoe pro haee W et 
Monacc. editionesque Amerb. Erasm. Cost Pistor. Rom. 12. eed eum 
exitium mutane Bc et exemplar Col. 2. ab im. necandi potuieeet Ba, 

potuisset Erasm. in mg. Tum oecasionis heneficium et securitatem 
(vero ab r. m. superscr., syllaba autem um sequentis vocabuli ab al. m. 
adiect.) exhibet Ma. Eadem corruptio invasit reliquos Monacc. Rela- 
tivum quae desideratur in W. 

§. 35, 1. iohanni W et Monacc. c. edd. Col. Amerb. Erasm. Maur. 
Gilb. Dein gigeo, ut edit. Col., codd. Mbcdfg et Bc, Gygaeo Cost. Pistor. 
Rom. , gyganteo Mg, ogygeo Bb. Tum annulo solus fic c. eod. Cost. 
Pistor. Maur. et Gilb. 4. pro eausa salutis passus Bb. 5. n, quod 
deest in W, Ma inter vers. a r. m. habet. 

P. 188. 
1. potius se pro potuisse W et pr. Bc. Tum verba: ut taceret — 
potuisae fieri desunt in Bc et exemplari Col. Mox de iUa giga Mf, gige 
W et Mcd, gyge ab m. pr., ab r. gyga Ma, giga Mb, gygo pr., ex mutat. 
gyga Me. 

$. 36, 1. et si codd. et ed. Col. Dein W inverso verborum ordine 
i?tm veritatis non habet. Pro veritatis in Bb primo legebatur virtutis. 
3. declinat perperam W. Ba et a m. pr. Ma. Tum eelari Ba. 4 m- 
dutus anulo idem liber. In W ahseondat enatura est ex ahseondehatj 

quod exhibent Mabcdef, abseondehani est in Mg. 5. vita vra Mabefg. 

6. Christo tn dno a m. pr., e correctione do W, in xpo do Bc. Dein 
«tttm pro ergo Ba. 7. adroget Bc. Sed vid. atnot. ad I. 1. $. 1, 1. 

8. praedicare W et Ma. 9—10. lateret selo* Hoc ergo et nos W. Ita 
ab m. pr. etiam Ma; postea autem hoc mutatum in hie^ quod item re- 
peritur in ceteris Monacc. 11. expelamus restitui ex codd. W. Monacc. 
et Bab, qnibuscum faciunt etiam edd. Col. Med. Erasm. Cost. Pistor. 
Rom., expectamus babet Amerb., nec aliter primo legebatur in Mg; ex^ 
peetemus scribit Bc, exspectemus placuit Maurinis et Gilberto. De per- 
mutatione verborum expetere et exspectare vid. quae supra adnotavi ad 

III. 4. §. 25, 1. L. penult. apparuerit vita vra exhibet Ba. Pro hune 
corrig. ti^ne. 
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Cap. VI. 

$. 37, 1. Kan vkumi ^ k&ne9lalem iifi/ifct] Refperit Cieeronem de 
offic. III. 12. $. 49. c. f. 2. Verba: hane Hee uHiiieiem, om. Bc. Tum 
exieiimaiur habet exennplar Col. Dein tecifiiiiiiM mif^i of inteiiM scribaDt 

W. Mabcdef et Ba. 4. 8eoe perperam W. Mbcdfg et pr. Ma. Mox 
pronomen ee, qnod ab r. m. sopertcriptnm est in Ma et ab eadem in 
Ba, codd. W. Mbcdfg. Bc. et ed. Col. non male omittnnt. CeteruDi conf. 
Sabaiier, ad Paalm. 70, 15 et 16. 6. Cayiane preHa frumenH item re- 
peritur apad Nostrum in Libr. de Ifabuthe c. 8. f. 40. Tom L p. 576. 
Variat tamen lectio infra de off. f. 44, obi, nt ap. Cyprian. in TeatinL 
L. III. c. 61, exstat eapiane annonam^ quod somptam eat ex antiqua 
rersione Latina. 

$. 38, 1. diepuiaiionie W et Monacc. 2. eoiiiroiyenrianim Mabcdef 
et Bab editionesque Amerb. Erasm. Cost. Pist. Bom., confrooertforiifai 
(sic) W et Mg, conirovereum Bc, item edd. Med. Maur. atque Gilb., 
eoncueeum exemplar Col. 3. ailigai W ek Habe, ailegei edd. Amerb. 
ceteraeque Maurinam antecedentes, aii Bb. Tum agrieuiiorum W. Dein 
habere idem liber, Ba et pr. Ma. 

P. 189. 
1. eeee om. Monacc. Cuius loco Ma in ras. habet ^tio, idque legitur 
etiam in ceteris Monacc, in Ba et in ed. Med.; eeee tripioe^ piua ex 
Amerbachii ed. receperunt Erasm. Cost. et Pistor., eeee iripiue scribit W. 
Dein libri Monacc. dant quie moxque eo probaiiorem eeee^ contra eum 
prob. Bb editionesque Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Bom., comprobaiionm 
Col. 2. uberiorie reditue induefria {induetriam a m. pr. Ma) n frtu- 
dari Maef, uberiorie reditue (redditue Mg c. ed. Med.) non induelrie 
pr, Mbcdg, fioii fraudi dari Ba. Adnotant Maurini : „Hunc omnem locum 
ex Cie* lib. Oeconomicain, qui iam non exstant, deaomptum ease forsitan 
haud sine causa quis coniecerit. Etenim quod hic dicitur: Uberiores 
reditus industriae etc. , id apertissime cum Xenophontis, cuins librun 
eiusdem argumenti ab oratore translatum scimus, his verbis quadrat : Tovs 

yaq uQi^a ^fQansuovTag aux^ nXeiga aya^a dvrinoisl, et illis : «V^^, oo Xa/U'- 
fidvfi alTov Ix rov dyQou' ou ydq fnijusXeiTai, (jSg auTto ontC^tjTai^ tj uq xonQOi 

ylyvtjTai. Alia similia ipse per te observes licet.** Tum negiegentiam 
receptum e W. Ma et Ba, neglegentia — et incuria habet Bc, negli^ 
gentiae — el iniuriam ed. Col., negligentiorem Mf. 

§. 39, 2. 6ono — proventu W. Monacc. et Ba. Item Amerb. et 
Erasm. Tum eollicitus libri Monacc. Dein recondi W et Monacc. c. edd. 
Col. atque Med. 3. providi Bb. 4. Prius vendo^ quod om. cod. W et ed. 
Med., ab r. m. inter versus habet Ma. 5. piuri W, Amerb. et pr. Ma, plue 
Bbc, quibuscum conspirat ed. CoL Tum iiplnore Ba et ex mutat. Ma. 
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Coqgmit eien^lar tfed. 6. firaudU recepi ex codd. W. Monicc. et B^ 
qttilMwcttin faciunt edd. Araerb. ceteraeque ante Haur., fraudi Bac un» 
cum edd. Col. Med* Maur. atque Gilh. Mox po»sitU W et JMonacc. 7^. 
iVtiftc ter pro num Ba. Idem liber dephenditur. 9. Nam fortaitse W et 
Monacc. Mox et iidem codd. ora. 10. eolligit W. Tum in karitaU Mbcd. 
Pro fittfft Ba, ut supra, utroque loco habet nunc, Dein karius Md. i4/i- 
quis in Bc. r. m. mutavit in aft^titdf^ Ba inverso ordine scribit eatare 
' alifuia. Mox Me/nr empUtri Bh. 

§. 40, 1. ijftt^ Mg. Tum ferai Bc. Deiade disftuimUie W. Bac el 

' pr. Ma c. ed. Med. , disputaniiku* Bb. 2. exaurgal Mf. Statim ftonaiii 

^ agrieuUuram W et pr. Ma, ^ima e«f ^ agrieuUwra Ba c. ed. Med. 

^ 5. /weraf pr. Bc. Proxime quam W. Mbefg et Bh, itera ed. Col., fuo 

' (i. e. fifomom) Mcd, qued Ba, futa edd. Med. et posteriores omnea. 

5. si bene quie Mg. 6. «leftf Bc et exemplaria Col. ac.Med. Qaod 

t sequitur et inserui ex codd. W et Monacc, quibuscom faciunt edd. Amerb. 

r ceteraeque Maurinam antecedentes. Post eeverii W male addit ^emimt^ 

verity quod primo exhibebat etiam Ma. 7. coUiget ha. Ita edd. quoque 

I Amerb. Erasm. Cost. et Pistor. c. Bom., coUigit dant rell. Ubri tam 

scripti, quam editi. Dein feeunda eat terra et in seqq. fideUe est ager 
scrihit Ba. Pro aeeeperit cod. Bc et ed. Med. hahent accepitj lihri autem 
Monacc. aceeperat [aeciperat W). Omisso adiectivo fMiM in Mcd legitur 
fecundoe ager resHtuet provenlue^ Scripturam feneratos praehent codd. 
W. Mabefg et Bab. c. ed. Col. pro foeMratoe^ qood exstat in ceteris edd., 
faeneratoe non male scrihit Bc. Vid. Wagner, de orthograph. Vergil. 
p. 437. V. faenilia* SiUig* Praef. ad Plin. p. LXXL Conf. infra ad §. 41. 

, p. 190. 1. 9. 11. 13. Verb. solet primo omissum in Ma ab r. m. super- 

scriptum est, restituet hahent Mhcdfg. 

' §. 41, 1. <ie reiditibus permutatione non insolita Mg veteresque edd. 

t 
c. Erasm. et Pistor. Pro t^tftfr Mbcdfg ergo* Dein uberes W, uberes e 

corr. pr. m. Ma. Verba : exspectare debes — de fertiiitate desunt in Bc 
et ed. Col., dehes in Md a m. emendatrice ad mg. adscriptum est. De 
re conf. Ctc. de offic. IIL 12. §. 50. 3. quur et hic et in seqq. W et 
Ma. — industriaml „vel indulgmt*^ (sic) ah r. m. in mg. Ma, indul^ 

^gentia induslriam Me. 4. parttts a m. pr., ab r. pastus Ma, ut aliquot lihrt 

s 

ap. Maur. ; partus {s ah aL m. superscr.) Me. Deinde populo (pr. po- 

pulum) Ma, populo etiam Me ceterique Monacc. 5. adfectas (vulg. af- 

t 
fectas) sponte scripsi. Mox optare (a pr. m.) Ma, obtare W. De qua 

scriptura conf. adnot. ad IIL 14. §. 90, 6. 6. quur pro cum W et Ma, 
eur rell. B^on^ccr. post s, fecunditatis inlerrogationis notam adponentes. 
Pro sentiutit (ita Ba c. edd. Col. Med. Maur. et Gilh.) ex ceteris lihris 
acriptis et editis praeter Bc, qui habet seniio, recepi sentiani' 7. te 

25* 
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mttHoMmiU feiu^ et eHenU frumtu Bb, te auet «f pHum eotUL Bc, fe 
#ucf. ei j^eeio eond* edd. Col. «tqae Med. 2. a f. ne^oHere W et pr. 
Ma. Paulo po«C tiAtfre* Bab editique Roin. Maar. Gilb., ukerie reil. codd. 
et edd. 

P. 190. 
1. jfortue in Mae r. m., ut aupra, mataTit in paetue, Tam inge^ 

i 

meeeie (ita a pr. m.) Ha, ingemieeiey quod in Bc ex inffemieeee enaiam 

eat, ezbibent ceteri codd. et edd» Scripfi ingemeeeie* Ita enim III. 12. 
$• 81, 3. W. Ba et a m. pr. Ma dant tnffomeeeenti, nec aliter scribunt 
codd. antiquissimi et optimi ap. Cyfrian, de catbol. ecclea. anit. c. 18. 
p. 43, 5, de Lapa. c. 25. p. 107, 1. et de habit. virgin. c. 15. p. 156, 10. 
Mox fuhUea ferHliiale Bb. 3. gaudene Bb. Dein aruieee W. 4. cui^ 
quam nihii W. Monacc. Amerb., nikii uequmn Ba, cui adstipulantur edd. 
Erasm. Cost. Pistor. Rom. 5. eogie opee Bc. 6. tu om. codd. W et 
Monaco. 7. vereuiia eet iidem libri c. Bab. Tum aeetutiayf^ aetuHam 
pr; Ma. Statim eet frauiie ed. Med. 9. fenue W. Mbcdfg et Ba c. ed. 
CoL, faenue Me et Bbc, foenue Ma editionesque Med. et seqq. omnes. 
10« ohrepat Bb. 11. Post v. pretium in Ma ab r. m. superscripta est 
g). tutahy quae in ceteris Monacc. textum occupavit. Moz fenorie^ at ed. 
Col., babent W. Mabcdg et Bab, faenorie Bc et Mf, foenorie edd. Med. 
et sequentes omnes. Conf. adnot. ad f. 40. c. f. 12. Codd. W et Mo-> 
nacc. non ante, sed post tibi puncto distinguunt. Dein Ma scribil con^ 

ditae frugee muUiplica t ueura (v. multiplica t e multiplicatae enato) 
eademque lectio comparet in ceteris Monacc. 13. fenerator W. MoDacc. 
et Bab c. ed. Col., faener. Bc, foen. edd. rell. 2. 6 f. famie W et pr. 
Ma. Tum quia (e quaei ex mutat. r. m.) ante nihil frugum Ma, iteA 
quia ante infecundior idem liber. Coucordant rell. codd. Monacc. , si 
excipias Me^ qui priori loco habet quaei^ altero quia, Proxime damjnmm 
Mbfg, publicum dampnum inverso ord. Mcd. 

$^ 42, 1. apperuit W. 3. perhenne codd. Ba et Mg c. ed. Col. Moz 
eonlocavit Bc. Praeferenda tamen altera scriptura.eotfocavtl. Vid. Wagner. 
1. c. p. 409. 10. 

S. 43, 1. Legietie Bb. Pro frumentarium praeeuntibua Eraamo, 
Coslerio, vPistorio et editore Romano scripsi frumentarii» 2. dne ike m 
evangelio Ba, iheeus ed. Col. 3. adtulit W. Mac et Bc, item edd. Maur. 
atque Gilb., altulit aptius rell. libri scripli et editi. Vid. ad Paulin. 
§. 10, 6. Tum egenue Bc moxque: Quid faciam, qui (qui in ras<) non 
haheo W; quo 'm eodem libro e quid, ut legiluf in Mf, emendatum est. 
Addidi deinceps mea ad v. horrea ex codd. W. Monacc. et Ba, quibus- 
cum faciunt edd. Med. ceteraeque MauHnam atitecedentes. 5. Male 
foesit W. Maef. Bc. 6. ah eodem repetereturJi Ita W. Monacc. Amerb. 
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Erasm. Pistor. coacordante antiqna versione Latina, ab eoiem repoate^ 
reUtr scribit Ba , ah eo repoeeerehir dant Bbc, c. ceteris libris vulg. 
7—8. annonmn horrea inverso ordine Babc. 

$. 44, 1; Salemon Mbcdg. Mox frumenta Ba. 2. reiinquit Bb. 3. 
ad avaritiam emolumentum et ad eueceeeorum iura Ba. 

P. 191. 
3. eiue in eapiie W. Mabefg. Amerb. , in eapite eiua Mcd et Bac 
editionesqoe Med. Erasm. Cost. Pistor. Rom. In Graeco ea| ^h KstpaXrjv 
Tov /u€TaSiS6v7og. Yocc. tfi capite ezpunxerunt Maurini. m qui parti" 
dpant legitar in Bb et in ed. Co). 4. autem pro ergo scribunt W et 
Mabcdef. Neutrum babet Mg. 5. igitur om. Mbcdfg. 

Cap. YII. 

§. 45, 1. qui peregrinos urhe prohihentj Ob oculos babuit Cieero^ 
nem de ofiic. m. 11. §. 47. 2. quod deherent W, quo deberent Momcc, 
et Bab, item edd. Med. ceteraeque ante Maurinam, quo debent Bc nna 
cum edd. Col. Maur. atque Gilb. Tum iuvari 6c. 3. eommunee pa- 
rentes W. Bb et a m. pr. Ma , item ed. Med. Desunt verba seqq. : 
fusoe omnihus parius negare, in Mbcdfg, omnibus excidit in ed. Col, 
Male partibus in textu, ^ycI partus" a m. r. in mg. babet Ma. 4. neeare 
W et Bb. Mox averruncare om. Bc et ed. Col. , avocare scribit Ba. 
5. fuerit W et pr. Ma. 3. ab im. terrae minislrant Ba. Tum illa t— arf- 
iuvat Bc; generis defit in Mcd, generi suo pr. exbibebat Ma. Altera 
tamen manus correxit generis sui. In seqq. praepositionem ante se in 
W omissam Ma inter versus ab a1. m. babet. Proxime quidquid recte 
W, ut edd. Med. Rom. Maur. et Gilb. , quitquid Mg, ceteri antem libri 
et scripti et editi quiequid, quod improbatnr. Yid. Osann. ad Cic. de 
re publ. p. 99. Dein humanum Bb et pr. Bc. 

§. 46, 1. iam om. Mbcdg. Tum provecta (proveetus Mf) aetate 
proeessisset exbibent libri Monacc, in proveeta reeessisset aetate scribit 
Bb. 2. Coniunctionem et, quam om. W, in Ma r. m. supra addidit. 
3. solent W. Ba et pr. Ma. 5. honeratos (ita et exemplar Med.) et 
loeupletes viros Mg. 6. eonsuleret Ba. Dein quam inmane esset recepi 
ex cod. W, nec aliter pr. legebatur in Ma ; quam immane essel dant cod. 
Ba et edd. Erasm. Cost. atque Bom. , quam inmane (immane Pistor. et 
Maurini) esse Bc editionesque Col. et Pistor. c. Maur., tam inmans esse 
libri Mbcdefg, tam immane esse edd. Med. et Gilb., tam inhumanum 
esse Bb c. Amerb. Pro vulg. ettct ex codd. dedi etct, eicere habet ftfg. 
Yerba seqq.: quam hominem — morienti desunt in W. Ceterum mirifice 
fluctuant b. 1. mannscripti et editi. Legitur enim quam hominem ex 
homine exuere in Mabcdef et Ba , quam hominem ex homine exui ap. 
Awerb., quam hominem ab lufmine exui in cod. Bb itemque in edd. Col. 
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Manr. atqiie Gilb., ftiMi kominem §xm habet ed. Med., quam howm 
eantere Mg , ptmm immmu komingm ah hmmHB oxm »ctihH Bc, fnafl» 
hamuiem exueret^ qaae lectio mihi placoit, correzeral EraaBBns enmqije 
tecati sont Cofterins, Piatorias et editor Romanns. L. seq. post foiimur 
eiponcta psrticula el scripsi hominem extruiimue cam codd. W et Mo- 
nacc, ei hominee exirudiwme habent edd. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. 
RoB., ei hominee oxeiudimue codd. et edd. rell. Paalo post y. metndo 
al. m. sopra addidit in W. 

P. 193. 

1. iira eonfieiebai imhee'} Ita codd. Bahc editioneaqne Col. Med. 
Haor. et Gilb., d. eonfieeroi iahee Cost. Pistor. Rom., d. eonfieerei imhee 
Erasm., d. eonfieerai (sic) iabee W, d. eonfeeerai iab. codd. Honacc. c 
ed. Amerb. Tum ptanio Ba, fii«file# a m. pr., ex mutat. ianioe Ma, 
ianioe etiam ceteri Honacc Pro urbi Bc et exeroplar Col. habent urbie. 
2. eeee post eonferendie insertom in Bc. 3. eonmerciie W. Mg ek ex 
mutat. Ma. Tum fame aiiena iuvaro W et pr. Ma, fame aliena iuoari 
Ba. Erasm. Coster. Pistor. et editor Romanus. 4. tw (pro ut) per ras. 
ab r. m. Ma, idqoe reperitur etiam in ceteris libris Monacc 5. exiinciie 
codd. et edd. usqne ad Maur. omnes , quae habet . oxeiinciie. Illud 
legitur etiam in Gilb. Mox agrieulie W. Tum oceulere oecaeura tm- 
ferpeiuum (sic) Bb, oecaeeura W. De qua scriptura vid. Waguer, 1. c. 
p. 468 sq. 7. offerre pr. Me. Dein eoneueveruni ed. Med. 8. ftaveruni 
om. W, pavere habet ed. Med. 9. eolo pane (sine in) scribunt Mbcd. 
In fin. accipimue W. 

f. 47, 1. inopia W. 2. non pro numquam W et Monacc 3 el4* 
Att> Mg et ed. Col., ut passim. Tum inperiienda W et Ma, inperiietU 
vel inpartienda (cum b. v. per compendium sit scriptum) Bc et Mg, 
imp. (per compend.) codd. rell., impart. editi libri omnes. 6. eulioree edd. 
Col. Amerb. et ceterae ante Maur. Mox reparae Bc. Tum ubi eiiem 
Bbc editionesque Col. ac Med. et inveniee exemplar Col. 7. fuem 
ignarum Bb c edd. Amerb. ceterisque Maurina antiquioribus. 

§. 4B, 2—3. minietravit Bb. 4. Hinc pro hic W. Monacc et Ba. 
5. probatur Mbcdfg et a m. pr. Ma. Statim vere om. Bbc. 6. omnee 
om. W et Alonacc Dein eervavi scribit Mf et omite^ At habet ed. Med. ; 
hii dant W. Bc Mg c ed. Col. L. seq. bettefieio tuo eenalue Bb. Idem 
liber deinceps hoe tua eura iam morti abeolvit. 

§. 49, 2—3. plurimam iUie iam inverso ordine codd. Bbc et edd. 
Col. ac Med. Dein traneegerant aetaiem Ba. Mox abieee pro abiieee 
recepi ex codd. W. Monacc et Bbc, quibus adstipulatur antiquissima 
editio. Ante quibue r. m. in Ma superscripsit eumi quod in rell. Mo- 
nacc textum invasit. 4. cibue pr. W, caffictt?i6tMr Ba, ovibue Mbg, evane 
mbu9 ^od, Tiim ttmliendum (iu W et Bab) in Ma r. m. mutavlt in 
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atmavm^um^ qnod etiam rell. Honacc. habent exceplo Mg, in quo leg^tnr 

amovmuUf m molimdum (d a r. m. fuperscr.) dat Bc, admoliendum ed. 
Med., ad moiiendum Coi. c. Amerb., amoliendum recte Erasm., quem 

poateriores secoti sunt. Mox interruplas (ae a r. m. superscr.) fert 
* Ma. 61. iflta reperitur etiam in ceteris Monacc. L. seq. eonplurium pro 
valg. eompiurium c ed. Col. praebuernnt codd. Bbc et Mg, quam plu^ 
rium exstat in Ba. De qua permutatione conf. adnot. ad I. 2. §. 5, 6. 
Proxime diremptas scripsi cum W. Mae et Ba, qaibus adstipulantur edd. 
Cost. Pistor. atqae Rom., diremias dedemnt Maur. et Gilb., direpiag 
habent codd. Mbcdfg et Bbc una cum edd. Med. Amerb. Erasm., diruplat 
est in Col. Adpnitaiee scribit Bc. Tum ecee pro rerle invenitur in Mbcdg. 

P. 193. 

1. adriterai Bc. Sed vid. quae monni ad I. 1. $. 1, 1. Deinde 
inveetieio recte W. Bbc. Mcf itemque edd.^Med. Cost. Rom.f invectilio 
Mabde. Ba. Erasm. Pistor. Maur. Gilb., inveclo exemplar Col., inveetione 
Mg, inveetio urbi9 Amerb. , „ve1 urbis^ a. m. saeculi, ut videtur, XIII. 

vel o fu§ 

in mg. Ma. Tum idem liber eoia egeiai» (ex mntat. r. m.) frumento 
poiuiseet iuvari^ Mbd item que fir. p* t. , Mcefg quae /r. p, t. 2. si 
peieretur Bb et edd. Med. Maur. atqne Gilb., ei peierent Amerb. Erasm. 
Cost. Pistor. Rom., peiereni (ohk et) Col. Pro si peteretur codd. Mo- 
nacc. et Ba exhibent petebatur pnncto praemisso, metebatur scribit W, 
maeiebatur (sic) r. m. ad mg. adiecit in Ma. 3. et om. Bc. 4 et 5. 
etct> codd. omnes, ettet# volgo. Pro'i2e mo Mg habet de tuo, 5. trudes 
W, item pr. Ma, in quo r. m.^ reduxit trudie^ quod legitur etiam in ceteris 
Monacc. 6. inperOe W et Ma, inp* per compend. Mb et Bc, imperti$ 
Mc, ut edd. Maur. et Gilb., tm;i. per compend. Mde et Bab c. ed. Med., 
impartie Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom., impertirie vel impartiria 
Mfg, impartiris coni. Dominie. Maeer in Latinii Bibliotheca sacr. et 
prof. Tom. L p. 132. col. 1. 

$. 50, 1. ejttm om. Bb, inverse poieei enim utUe eese scribunt 
Mbcdg, uiiie poU esMe habet ed. Col. , poi, eese uiUe Med. Tum ei 
quantie Ba. 3—4. dimittere'] Ita codd. W et Monacc, amiUere Babc c 
editis. 4. epectatie Mabeg. De permutatione vid. ad L 1. $. 1, 4. 
Speelare exhibent Mcdf. Dein oportunie codd. omnes et edd. CoL Erasm. 
Pistor. Rom., opport exemplaria relL Vid. adnot. ad I. 7. §. 23, 6. 
Flatibue oporiunis exstat in Ba. Tum expiraniibus eommeatum t» 
ed. Col. 

$. 51, 3, iuvare — miniairare codd. W. Honacc. et Bab, qnibiis- 
con colispirant edd. Amerb. ceteraeqoe Manrinam antecedentes , titrort 
— minieirare Bc et ed. Col., iuvari — mt'tu>lrari Med. Maur. Gilb. 
4, iam r» m* Miperfcripsit iq W, Pro agro ibidem omisso eadem r. m. 
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fQpra noUiTit mffrarym^ qiiod habeat etiam libri Monaec. editioBeftqM 
Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom., a^o tqentar Babc coBCordantibos edd. 
Col. Med. Maar. Gilb. Mox rusiieorum dat Bb. 

§. 52, 1. Deest igiiur in codd. Monacc. Sequens ef, qaod habent 
edd. Col. Hed. Amerb. Maur. et Gilb., omisi praeeantiboa libria W. Mo- * 
nacc. et Ba idqae iam expanxerat Erasm., qaem secati sunt Costerins, 
Pistorius et editor Rom. Dein ##l non agnOKit Ba. Conspirnnt edd. 
Erasm. Cost. Pistor. Rom. 2. E eatUrm dant HLhcdg et Bac itemqae 

edd. Col. Amerb. et seqnentes Maorina antiqaiores, e cotUrm ab ead. m. 
habet Hf. 

Cap. vm. 

$. 53, 2. id om. Ba. 

$. 54, 1. Caieb W. Ma. Bb. Amerb. et seqq., etdeph Ba et Mbcefg 
c. edd. Col. ac Med., ehaleph Md. Sed scr. pOtius Chalek iXdZsfi) c. 
cod. Bc. «Tum ad explorandam miesi terram babet Mg. 2. quidem 
uherem dat exemplar Col. Mox feracieeimie Mc. 3. infractue popuiuo 
Bb. Dein recuseabai W. De qua scriptura monoi ad I. 29. $. 142, 2. 
4. euadebat W. Tum hieeuo Mf, ihesue ed. Col. Dein eaieb W. Ma. fib 
et edd. snpra commemoratae, ealeph Ba et Mbefg, item edd. Col. atqne 
Med., ehaleph Mcd, ehaieb^ quod verum est, Bc. 

P. 194. 
1. Post utiiem commate distin^uatur. 2. eiegehant W. Bc et ex corr. 
Ma, eiigehant codd. rell. c. editis. Mox decidere W et Monacc. 3. pieUt 
rectamahant dicenlee Bb. 4. adveraum Mf. Tum duraa Ba et Mcd. Vox 
fore ex corr. saperscriptum in Md. Dein cavendum Mbcdf. 5. Codicum 
alii iit proeiiOy alii in praeiio, Bc et ed. Med. tn praeiium, 

%. 55, 3. suhpiicii W, suppHciis Mg. Statim indicans Mabf. 4—5. 
recussaverant W. Vid. supra. 5. pervenirent pr., ab r. autem m. per- 
venerunt Ma, pervenerunt etiam rell. Monacc. 6. inmurmuraverant Bbc, 
immurmuraverant valg., murmuraverant W et Monacc. , murmurav^ 
(i. e. murmuraverunt) Ba. 7. eapiehant in ras. Ma eandemque lectiooem 
exbibent ceteri Monacc. Male terram W et pr. Ma. 8. vicesimo codd. 
et edd. praeter Med. Rom. Naur. atqae Gilb., in quibus legitur vigesimo. 
9. Pro aiiorum Ba habet eorum. Dein pena (paena Mcf) diiata est dant 
Mbciifg et Bb, diiata est poena edd. Amerb. et seqq. ante Maur. Hox 
ascenderunt codd. et edd. omnes praeter Maur. atque Gilb., in quibos 
est adscenderunt. Paulo post plaga maia scripsi c. codd. W et Nonacc., 
quibuscum concordant edd. Amerb. ceteraeqoe ante Maur., pro piaga 
magna, qaod exstat in libris Babc et in edd. Col. Med. Maur. atqoe 
Gilb. Vitiose iesu fia, hiesus W et Mf. Conf. ad $. 54, 4. p. 193. 
Tum chaieb recte 6o« Ceteri libri eodem modo viirianty. nt f < 54, 1 et 4, 
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excepto Mc, ^oi h. I. foribit eolsf. L. geq. innoaeiae W et pr. M*. 
Deio sexsu (sic) W moxqoe mtramni pro nUravenmt exhibent codd. 
praeter Mg omnes, item edd. exceptis Col. Maur. et Gilb. 

§. 56, 1. jnraetulH eahui Bbc. 3. eandemfnaicit Mbcdefg. 5, ad^ 
commoda Bc et exemplar Med., aeeommoda rell. mss. praeter Ba, in quo 
est aeeommodata^ vnlgatique libri. Tum praeponebantur Mbcdg. 

Cap. IX. 

$. 57, 2. U9U yf et pr. Ma. 2—3. solicitare ignobilia iurium, 

eatuare in eorde diebus ac noetibuSj hiare (bIc) ed. Col. ; ignobili virum 

_ o 

aeetuare eorde ed. Med., ignobilia viru aeet. eorda Bc, ignobilia v 

aeet. eorde diebue ac noctibuSf hiare Ba; inhiare aHeni detrimenta 

patrimonii Bb, inhiare in alieni detr. patr. edd. Amerb. ceteraeque 

Maurinam antecedentes conspirante codice Mg, hiare in aliena detr. patr, 

Bac. V^rbum simplex hiare, quod Maurini tacite receperunt, egregie 

confirmant non solum Bac et ed. Col., sed etiam W et Monacc. libri. 

Detrimenlum pro detrimenta scripsi c. codd. W et Monacc. moxque ex 

iisdem libris pro verbo composito elevare recepi simplex tevare, quod 

ob praecedens hiare multo aptius et fortius videtur. 

P. 195. 

§. 58, 1. Uinc naseunlur aucupio quaesitae hereditates'] Ita codd. 
Maurinorum longe plurimi ac vetustissimi , ita etiam Mbcdefg et ex corr. 
Ma ac Bc nec discr^at ed. Med. Mendose nascitur aucupio — here" 
ditatis ed. Col. , aucupio — hereditatis etiam W. Ba et pr. Ma c. Bc, 
aucupia (a finali in ras. ex o enata) — hereditatis 6b, aucupia — 
haereditalis (heredit. ed. ROm.) exemplaria Amerb. ceteraque ante Maur. 
De re vid. Cic. de offic. III. 18. $. 74. Tom simulatione Ba. 6. arf- 
feetatae pro affect. sponte scripsi. Verbum sine, quod ante in supremo 
fine vitae Ma ab r. m. inter versus, Me antem in contextu habet, Gil- 
bertus ex ed. Med. recipere non debebat, com meram sapiat glossam, 
quam rell. libri scripti et editi rite omittunt. Ceterom de hac construendi 
ratione plura dedit exempla Ramshom. Grammat. Lat. §. 168. 6. p. 638. 
Conf. Zumpt. Grammat. Lat. §. 613. Tum suppremo Mae (conf. Wagner. 
I. c. p. 475), suppraemo Bc, supraemo Amerb. 7. posito pr. Ma, po- 
suit hos ed. Col. , posuit os Bc. In calce post nemini ponatur signum 
interrogationis. Respexit Noster h. I. dceronetn de off. III. 19. $. 75 et 76. 

$. 59, 2. eonmoditut Mg. Deest iuvari in W , iuvare scribit Mb. 
3 — 4. non est sacerdotale W. Monacc. et Ba. 5. seu pro se Bc. 6. 
igiiur est Bb. Mox velle a corr. m. superscriptum in W. 10. pro sa- 
lute Mg ex corr. in mg. habet. 11. gloriosum esi recepi e codd. W et 
Monacc. , glor. sit dant Babc cnm editis. De f eqq. conf. de. de off. 
III. 15. $. 64 et 19. $. 76. 4. ab im. Bmus. «iitm vir Mabcde, bimui 
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€$t vtr W. Btc, itm Amdrb. eC ieqneiitM aditom^ bonuM o«r Mf, 
UmuM B9i emkm frir Bb el edd. Col. ac Med. Infin pmB e#f mhn Bb. 
Moz 0« Imedkmus Bc et pr. Mg, Ui$dmmu9 Bb. Iii feqq. dimiiias Ba. 

§.60, 1. (^iMMi AeiietfiMi regi ptod eum foiuistei imedeiUi tniutteo 
uoooro ■cribit Ba, fuod Bomd eum poiuioooi ezhibent edd. Col. Amerb. 
Erafm. Cost Pitt Rom. Tom re^io imimieo W. Bbc el • m. pr. Ma, 
item ed. Col. 2. fuf pro ftita W. Babc et pr. Ma una cum edd. Col. 
atqne Med. 3. Pro omiie* Ba k e mi me o frequeoti confosioiie Ba. Tnra 
oorvaro proyrio Bbc et ezemplaria Col. ac Med. 4. tnjMrtiMt Mb. 5. 
oeeuia codd. omnes ezcepto W, in quo, nt in edd. Col. Med. Maur. et 
Giib. , legitur oequuia. Dein eot homeotalom Bb c. edd. Amerb. ceteris- 
que Manr. antecedentibus. 

$. 61, 1. addit Ba. 2—3. Monieo jfeibue^ mee roo W, moittof geiboe, 
mee roo^ moque j^iueia Mae {nee roo^ nee pluvia ceteri Monacc), momi., 
fttt ooiio Hi ffeihoe (in geiheui Bc) neque roo Babc et edd. ante Maur. 
omnef, moitf. f itt esi. in Oelbeai Maur. et Gilb. 5. tn oieo ei oamguine 

(fic) W, tfi oieo sed oanguime ez mutat. diversarum manuum Ma. 
£adem lectio coroparet in ceteris Monacc, ei a oanguime babet Ba. 

6. ex adipe Bc, et ab adipe Ba. 7. rooeroa reiro Bc, jtem edd. Col. 
Med. Manr. Gilb., retro roveroa W. Mae et edd. rel!., reiro atforse Mb, 
r^ro versa Mcdg, roveroa reirorsum Bab, ntimffiam abiit rotroroum 
Mf. Dein Saul ab al. /n. fuperscriptnm in W. 8. lonathanl Ita W. 
Mabcde et Bb, ionathas Bc una cum editis, ionatha Ba et Mg. Conf. 
adnot. infra et ad I. 33. §. 171, 2—3. III. 22. $. f82, 9. Moz part/ el 

om. Mcdg. Dein ^i scribont Ba et Mc, kariooimi babet Md. 9. Pro 
ei, quod ab ead. m. soperscriptum est in Bb, in Mg legitur eiiam. 10. 

voloeioreo pro iovioroo Bc Moz isrhi W, iorahel ed. Col. , ioruoaiom 
Mf. 13. oeetdenml W. Tom tit medto pugnae ab r. m. Ma, nec dis- 
crepant Mbcdfg. Habet tamen Me, qoi ez Ma descriptus est, m medpa 
pugma. Tnm pro lomathao^ quod codd. Mbcd et e corr. Bc una cum 
editis libris ezbibent, e W. Maef et Bb recepi lofiolibait, Ba et Mg dant 
iomaiha^ ut pr. legebatur iu Bc 4. ab im. meti# abest a oodd. fere 
omnibns et a libris ante Maur. editif . Variat Bb , in quo ezatat ini. 
Dein lomatham praebnerunt W et Mcd eademque lectio pr. fuit in Ma, 
qni nune cam Bab et Mefg vulgatisque ezemplaribuf habet toitalAa, Mb 
autem et Bc scribunt ionathao* Est in Graec dlY*a ini aot^ adshpd /uou 
'iMrd&av, Moz amor in me iuuo dat W, dein ouper amwrom muUerum 
Bb, item ed. Med. Prozime potenieo iui Bb. 

|. 62, 1. umieum oie W. Monacc et Bb editionesqne Amerb. Erasm. 
Cost. Pistor. Rom., oie tmietfm Bac, qoiboscum conspirant edd. Col. Med. 
Maur. et Gilb. 3. proseoutuo W. Mbcdefg et Babc veterefquo edd. c. 
Preiw* C^^t. Pist» Rom., proooptuius Me* Maor. Gilb;e 
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$. 63, 1. dB 9meio nt^ofh W. Mabe et Bb, d€ »meto nabai&th 
Mcdfg, de s. Nabuihe Amerb. et Pist, (om. de) ». 'nabtahae {J\fet/9ov»aC) 
Bac, item Erasm. atque CoBt, #. Nabuihe (sine de) edd. Col. Med. Rom. 
Maur. Gilb. 3. ee daturum Mbcdefg et Bb , daiurue ee W' et pr. Ma, 
rex pro ee Ba. 4. reeuesamt W«. De qua scriptura vid. supra. 5. non 

tnihi^ inquU^ fiat a dfito] Ita codd. W. Monacc. et Ba, ita etiam Amerb. 
Erasm. Cost. Pistor. et editor Rom. Legitur in Graec. : Mi^ yivono juoi 
■na^ Sfov juov. Uude malim a de9\ nam compendia utriusqne vocabuli 

passim confunduntur. Contra 11011 mihi faeiai dne^ inquii babet Bb, 

non michi^ tnquid^ faciai dne Bc. Conspirant edd. rell. 7. obprobrium 
libri Monacc. et Babc editique Col. ac Med. , opprobr. cum ceteris edd. 
cod. W. Vid. ad I. 2. $.6, 8. coll. infra ad p. 197, 7. Tum per^ 
millii pr. Ma. 

P. 197. 

2. esi dnoVf et Mabcdfg, eei deo ceteri libri scripti editiqne omnei. 
Moz spacio Bac et Mbcdg, item edd, Col. Amerb. Erasm. Cost. Pistor., 
spatio codd. et edd. rell. idque confirmatur Yirgilii codice Mediceo. 
Yid. Waffner. l c. v. spaOum. Conf. adnot ad II. 28. •$. 142, 7. 3. 
et recepi ex libris W. Monacc. atqoe Ba, quibukcum ooncordant edd. Med. 
Amerb. firasm. Cost. Pist. Rom. Tum aliam pro ^lteram^ quof| codd« 
et aliquot edd. habentf scripsernnt iam Erasm. Cost. Pistor. et editor 
Rom. 4. et in amids esse exhibent Ba editionesque Erasm. Cost. Pist, 
et Rom. Dein medioeris non saeeuii inverse Bc. 5. aestimare W et 
pr. Ma, aestimari solei utiliias al. ord. Ba, exiimari ed. Col. 7. eum 
obprobrium W et a m. pr. Ma, ex corr. hic liber eum obprobrio, quod 
exstat etiam in ceteris codd. et in edd. Col. ac Med., eum opprobri» 
rite exhibent edd. rell. Tum loquar W et Mabcdef. 

$. 64, 2. el pro sed Yf et Monacc. Statim doiuit ds. Muiiebri» 
quoque ausus inmanitaiem (sic, vocabulis ds. Muliebris quoque ab rec. 
m. in ras. scriptis) habet Ma, nec aliter legitur in Me; doiuit. Dns quo^ 
que muliebris {mulieris Mf) ausus inmanitatem dant Mbcdfg, — — 
mMeris ausus inmaniiate scribit W, — — muliebres ausus immani- 
iateque Ba, vulgatam vero lectionem iure tnentur Bbc. Tum qua maU 
codd. Monacc. 4. subplieio W. Dein adnwitiavii W. Ma et Bc, annunL 
Mbdef et Bb, quibuscum conspirant edd. Med. Rom. Maur. atque Gilb., 
annunc. Ba et Mcg c ceteris editis. 

$.65, 1. Trnyis iiaque onmis esi fraus'] Ita W. Mabede et Babe 
editionesque Col. ac Med., htrp. esi itaque amn, fr. Amerb. et posteriores, 
iurp. itaque e oam. fr, Mf, turp. est omn. fr, Mg. 5. Ciamai exhibent 
codd. et edd. omnes ei^ceptis cod. Ba et exemplaribus Maur. atque Gilb.^ 
in qnibiia est tiatnabdL Dein s^temon Mbcdg et m seq<]. inmwi4^ W« 
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Macdefg el Bb, immunime Ba. Mb. Maar. Gilb., immtmia Bc, immHmda 
ed(L rell. Mox e^mn liealifio, qnod coDgmft com Gneco hoirrtotf xv^iou, 

habent edd. €ol. Med. Manr. atqne Gilb., apud dm codd. reAh c. editis 

libris. L. teq. abhominaiio aput dnm W, abhom* aimd dm Hbcd, 

abom, apud dm Mae, abhom^ e dno Bb, abom, e dno Bab, eademqae 
lectio est in vnlgatiB libris. Graecnf antem textus babet hianiov xv^iov^ 
nt snpra. 

Cap. X. 

$. 66, 2. aequaliiaiie Bb. Tnm iucunda solns Bc et edd. Rom. 
Maur. atqae Gilb. , iocunda ceteri libri tam manu ezarati , quana typis 
exscripti. Vid. ad L 20. $. 85. p. 62, 1. et alibi. Moz loquor Ba. 3. 
aui pro ae W et Monacc. Statim de pto empHone pr., e corr. tamen 
rec. manns de eoempHone Ma, de eoempHone etiam ceteri codd. et edd. 
exceptis Manr. atqne Gilb. , in qnibns legitnr de eoemHone. 4. doium 
mapnm pr. Bb. Ob ocolos habuit Cieeronem de off. m. 15. §. 61. et 
16. J. 65. 6. enim pro igUur Ba. 

P. 198. 
1. eieit c. ed. CoL codd. omnes, eiieii vnlgo. 2. ftropheta om. 
Mbcdfg et Bbc , item edd. CoL ac Med. Dein prompeii W et Mbcde 
▼etereiiqne edd. c. Erasm. Cost Plstor. et Rom., promeii Bb. Mg. Manr. 
Gilb. , promieii Maf et Bc, pmieii (i. e. praemieii) Ba. 3. itaque tiie^l 
eontraetibua W, itaque inest in eontraet Bb. 4. viHa per ras. cor- 
ruptum est in vita in cod. Bc. Mox veniant W et pr. Bc una c. ed. 
Med. , veneunt (alt. e ab r. m. in ras. illat.) Ma, veneunt etiam Ba et 
Mbcdefg c. editionibus Maurina antiquioribus. Recte veneant c. edd. Col. 
Manr. atque Gilb. codices Bb et ex corr. Bc, qui ab m. pr. habebat veniant 
Tum iubetur Bc. 5—6. tranecripeerit codd. Babc et Mf veteresque edd. 
c. Erasm. Cost. Pist, atque Rom., iraneeeripeerit ceteri libri Monacc. 
concordantibus editis Maur. et Gilb., tramecribserit W. Vid. ad 11. 7. 
§. 33. c. f. 6—7. dolue in omnibue invers. ord. W et Monacc, quibus- 
cum facit etiam Amerb. De re conf. Cic. de offic. III. 17. 

sententiam 

§. 67, 1. Vetere pro vetere W. Tom ietam Bc. Mox idem liber 
meritorum* 2. sentenHa Ba. 3. expreeHt om. Bb, item Bc, in qno 
snpra difoina scripta legitur gl. eommemorat. Proxime hiesu W et Ha, 
tAe^ ed. CoL, ieeua Ba. 4. eeribitur codd. omnes, ineeribitur edd. 
Conf. infra $. 79, 6. Verbum enim eeribere pro ineeribere aevo Tbeo- 
dosiano in nsn fuisse docet Cangiue Glossar. med. et infim. Latinit. s. v. 
eeribere. Cetemm post scribitur Bb addit numifeetat. 6. miUbus codd. 
omnes, itemqne edd. CoL Amerb. Erasm. Cost. Rom. , m^Ukus Med. 
Pistor. Maur. Gilb. 7. eenruisse Bc. Dein c, edd. Pistori et Rom. 
Mierieho codd. W. Mabde et Bab, Hierieo Amerb. Erasm. Coat. Haor. 
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Gilb.f isri^A Mo% et' edd. Col. a^pie Med., jferiehe Bc. Ptonme iur^ 
barum vUiofle W, (tfionim ieiu (r. 9ono om.) Ba, teno «eltf# Bb, sano 
ietos el «/«ilalff fle6t# arietaio$ Amerb. Erafm. Coit. Pistor. et editor 
Rom., sono^ ieiu et uiutaiu plebis arieiatoe W et Bc una cam edd. Col. 

Med. Haur. atque Gilb. , eonoy ictu et (el deleto) ululatu pleb ariet. e 
corruptione r. m. Ma eademque scriptura depravata reperitur in ceterifl 
quoque Monacc. , ut in Dresd. et Goth. Tum geth W et Macdefg^, geht 
Mb, getho Bc, getho horum (sic) ed. Med. , getheorum Bb, Gethaeorum 
Amerb. Erasm. Cost. Pistor. et editor Rom. , Hethaeorum Mabr. Gilb., 
hai Ba. Sed scribeodum potiaa videtur Oai. Dein regem r. m. supra 
addidit in Bc. Pro victum idem liber habet vtiteftim, ut legitur in edd. 
Col. et Amerb. 9. ad ve^erum Bb c. ed. Med. 11. Hu peregrinaioa 
Bc, cui adstipulatur ed. Col. Tum disrupiese W. Macdefg. Bab, 4tm- 
pitee Mb et Bc editique omnes. Conf. quae aduotavi ad II. 26. $. 131, 6. 
12. caleiamenta et codd. et edd. ezceptis Maur. atquo Gilb., in quibna 
exstat ealeeamenta. Mox relere#eeft(«tfm W. Meg et Bc, quibuscum fk" 
ciunt etiam edd. Amerb. et Erasm. De qua scriptura vid. ForeelUn, tot. 
Latinit. Lex. s. v. et Furhnett. Append. ad Forcellin. LejL, p. 184. 
4. ab im. a ieeu Bc et exemplar Med., ab hiesu W. Mad, ab ihesu ed. 

Col. Mox et ftit (litt. a ab r. m. suprascript.) Ma, ei qui W c. ceteris 
Monacc. In seqq. deum pro donUnum Bbc editioneique Col. Med. Rom. 
Maur. Gilb. Deinde inierrogans Col. Pro $ed libri W et Monacc. ex- 
hibent et, 

f. 68, 4. menltrt om. Ba. 

P. 199. 

1. salemon Mbedg. 5. ftdeim fwial eaee in omnihus Bc, fid. esoe 
eredit in onmibus Bb, aesiimai pro arbitraiur ed. Col. 

$. 69, 1. Hane igitur meniis suae dotem Ba. Post devotione per- 
peram illatum te in W. 4—5. eircumscripsisse populus Ba. 5. se pro 
sese libri Monacc. Dein hiesus W. Maf et Bb, ihesus ed. Col. 7. le- 
stamemi ab r. m. int. vers. habet ood. W. Mox augeret pr., dein ar- 
guerei Bb, ut Amerb. 8. Muitavii codd. omnes, item edd. Col. Amerb. 
et Rom., mulciavii Erasm. ceteraeqne. Deinceps eos iamen codd. et 
vett. edd., iamen eo^Erasm. et posteriores. L. penult. mendose astutia 
Ba et Mg. Tum herediiaria (a iin. ex o enat.) Ma. Idem vitium re- 
peritur in Mbcdfg, herediiariae habet Ba. 

Cap. XL 

$. 70, 1— 2« pereussiones (littera r pro # a r. m. superscr.) Bb, 

pereursiones Bc Aduotant Maurini: f,Ponitur digitorum percussio seu 
crepitus pro re vilissima^ unde proverbium: digitorum erepitu non 
-smam.* 2» Pro nuH, qaoduua cum editia ezhibent codd. Babc^ In Mao 
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compla leflhir mtiiiniM, in Mfg mmtndmii, in Mti milHAil», dleDiqac 
in W mmmdiiiy qnae perveniUitis monftn e naiA^ emii eneU esae 
liqnet, cum haec vocebnle pafstm, ol h. L in Maorinoram «liqnoi codd., 
inler fo permnleta flol. Vid. BurmMtm. ad QniBtiliani Declaraatt. p. 220. 
Conlra Mb ab eadem mano in litnra babet versuiL Dein nteeessor^* 
male fcribuDt W et Bb moxqae salutaiionM W. Monacc. et Babc editio- 
nefque ante Maur. omnef excepta Rom., in qoa legitur wtidt# eueeesso- 
ribue salMionei. Ceterum conL Cie. de offic. IIL 19. init. 3. Poft 
fiofi in Ma ab r. m. fupencripta Oft gl. frobabo^ qnae in ceterif Monacc 

textom occopavit. 4. empierie iMeerehtr W et Bac, f«ff. tjtlto. Mi, 

en^l. tlMe. ceteri Monacc. et Bb, emi. ilHe, vulg. Dein ftctir W et pr. 
Ma. Mox «fiHlJoftW Bc. Mg et pr. Ma. 5. aU pro esi in rae. Mf. 
Unde $U etiam ceteri Monacc. 6. fiMntie Bc, fratfdt (pr. frauiem) Mi 
indeqne frmuM item eeteri Monaec. confpirantibnf edd. Col. ei Med. 
Dein feUrei W. Monacc. et Bc editionefque Col. ac Med. Addidit r. m. 
in Ma fnpra lin. gl. noit expHeabe, quam rell. Monacc. in ord. habent. 
$. 71, 1. Quii 9iihi trueiarel Intellige ofue eet. 2. eueeeeeu 

(puncto ab r. m. fupposito) Ma, eueeeeeu W et ceteri Monacc. De re 

Tid. Cie. de offic. III. 14. 3. repperieeet'] Ita W. Mae et Bac editiooej- 

qne Med. et Amerb., reperieeet viilg. Vid. ad I. 12. $. 44, 1—2. Dein 

male oo^mooii ed. Col. De ablativo abfoloto vid. Ruiiimann, Inflitut. 

Gramm. Lat. ed. StaUb. P. IL p. 297. nol. 2.. .^iMipf. Gramm. Lat. $. 647. 

Jlatn^A. Gramm. Lat. §. 171. III. 3. Maivig> Gramm. Lat. $. 429. 4. 

eriorum fine afpirata Ba c. edd. Col. ac Med. Mox orioo ildem ediU 

et infra oriuloe, quod reperi etiam in Bb. Dein eaenam W. Mab. Bac, 

eenam ceteri Honacc. et Bb. Conf. io aeqf^ ad p. 200. 2. Sed aci. 

coefuim. Vid. Cetlar. 1. c. p. 84. Pro ropaeerii (ita codd. Babc vete- 

refque edd. c. Manr. et Gilb.) ex ceterif libria fcriptif editiaque recepi 

regavit, Tum promieiese tnottefum, posiriiie venisee: ofemiUee (in* 

tellig. narratur vel fimile quid) exhibent edd. Maur. et Gilb., promusiesi 

invitatum^ poslpridie (sic) venisse) ofendisse danl Ba et ed. Col., a 

qoibuf Bc eo differt, quod neqne poft, neque, ut Bb, ante iiivtfaltMi 

distinguit. Incisum om. etiam exemplar Med..; promiseae ineitaittm post 

iriduum venisse ofendisse (sic) scribit W, promisse tnotlaoif, posi 

iriduum veniens ofendehai ex mutat. r. m. babet Ma, quae lectio cor- 

rupta reperitur in ceteris quoque Mooacc; promisisse: imvitaium posi 

triduum venisse: ofend. exstat in ed. Amerb. Tandem ex coniectura 

dedit Erafmus : promisit inviiatus pesiride se venire, Veniens ofeHdii, 

eumque fecuti font Costerius, Piftoriuf et editor Romamif, Celerum 

ostendisse pro ofendisse legitur in edd. Col. ac Med. 

P. 200. 
2. Leg, eoeMmtium, Codd. W. IMlfif et Biac fcribuvl pnefMnliiiai, 
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ceteri c. ed. €ol e mu mii um. Coof. svpni adaoUitt. 3. e^petmU Hg. 
4. offerebani habent W et Hod«cc. Tom euper meMom H^. Deinde 
iugerebaniur reeiUeniee : oeuloe reeumbenHum verbarabani dedit Amer- 
bachius. Equidem e codd. W et Mooacc. recepi ingerebantur {ingere^ 
bani perperam habent Hbcdg), reeii» oeul* reeumb. verb, {reterberabant 
librariorum errore Mbcdfg) pro ingerebaniur f oeuL reeumb» {iecumb» 
scribit Ba) reeil. verb.^ ut legitur in ceteris mss. et in vulgatis libris. 
Post mirari in Ma superscripta est g1. eoepit^ quae in i>elL quoque libros 
Honacc. irrepsit et in ed. Col. invenitur. 5. ianiarumque Bbc. Dein 
eumbarum more antiquo (vid. Heueinger, ed Cic. de offic. III. 14, 5.) 
Bc, item pr. W et Ma, per ras. autem eim^arum^ quod reperitur etiam 
in Sle et in edd. Col. atque Hed., eiberum exhibent Mbcdg, eonvivarum 
scribit Ba. Ad responeum in Ma r. m. supra adiecit g1. esi^ qnae in 
ceteris Monacc. teztum occupavit. 7. graiiae vitiose W et pr. Ma. 8. 
PerUxit W et Mae. Post pdlexii Bc in conteztu habet g1. in fraude 
duxii (sic). 9. orioe Mae et Bb editionesque Col. ac Med. Conf. supra. 
In »eqq. gratue Mf, grapaiim Erasm. Cost. Pistor. Rom., rogatue Amerb. 
Tum euecepii W et Monacc. 

S 72, 2. navigium nudum W. Dein percunianti ed. Hed., f»er« 
cufieteftl» Col., pereaniatur Mabcde, pereuneiatur Hfg. De huius verbi 
fcriptura vid. Cellar. p. 87. 3. diei W et pr, Ma. Moi eoUemniime 
recte Mace, item Bbc c. Amerb., eolemniiae W et edd. Col. Pist. Rom. 
Maur. atque Gilb., eolennHae Med. Erasm. C!ost., eoUempnitae Ba et Mbdfg. 
Vid. Ceilar» p. 126, Kreyeeig, ad carm. Lat. de bello Actiac. Fragm. 
post commentat. de Sallust. histor. L. IIL Fragmenta p. 151 et 135^« 
Waguer* 1. c. Conf. infra c. 19. §.111., 4. unquam Mg veteresque 
edd. c. Erasm. Cost. et Pistor. Dein iiUe om, W et Mbcdfg, habet 
tamen a r. m. inter vers. Ma. Turo eetenmm Ba. Prozime piaeatori W, 
Dein eoUtum Bb. 5. habei Bbc et exemplar Col. Paulo post capiaret 
W et Monacc. 6. peeeaniem arguit iidem libri. 2. ab im. eondemnal 
om. Mcd, condempnat habent Mbefg et Bb c. ed. Col. Tum adpeientiam 
mozque laeviiatem Bc, tum veriiaiem W. 

$. 78, 1. loquor Mb. De re vid. CVc de offic. III. 18. ^. per 
(ab al. m. pro auI, qnod erasum est) tegatum vendieei (pr. vind») Ma, 
per legal* vend* etiam rell. Monacc. excepto Mf, qui scribit eibi per legat, 
eibi vend, Vendicei item habent cod. Bb veteresque edd. c. Erasm. et 
Rom. 4. falea Bc, fateum edd. C61. atque Med. 5. adetringant unus 
liber Bc et edd. Rom. Maur. Gilb., aetringant c. ceteris editis codd. Ba 

et Mbc, aeiringai (ita W. Bb et Mfg) a m. pr. ; ez mutat. r. m. aeirin^ 

ga t Ma, aeeiringant Mde. Conf. ad I. 4. p. 37, 3. et ad Paulin. $. 1, 10. 
Inverso verborum ordine ed. Amerb. habet facinoris reum aetringantj 
Eraam. c. Cost. et Pistor. reum aetr, fac* euBdemque ordinem aervet 
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Jiom. 6. piod « MT» iieUmmi vinm nom dseoi kmmm Bc , dseei ex-> 

hibent etiam Bb et ed. Gol. , viro non ioctat . noe {kono ab r. m. 

foperaddito) scribit W, thro hono item reperitnr in Momcc. Defn 

01 pro noe habent Bbc et edd. Col. ac Med. Statim dampno Hbdf et 
exemplar Col. Turo mdfUgoro Bc, oflUgere ed. Col. Proxime adneetere 

Babc una cum edd. Med. Maur. et Gilb., o noetere (ex corr. r. m.) Ma, 
anneel. ceteri libri tam scripti, quam editi. Dein fraudio ouae perperam 
W, frauii ouae Bb. 

$. 74, 1. eo ab r. m. superscriptum in W. Mox idem liber c. Amerb, 
babet annaniao, 3. tamquam om. Mbcdfg. 

P. 201. 
1—2. Corr. oferre. Tnm oino fraudo (oi ab al. m. foperscr.) 
legitur in Ma et glossema istud in contextu habent Mbcdg, omittonl tamen 
Mef. Mox admioeuit recte Bac et Mg c. edd. Med. Amerb. atqae po- 

vel amieivit 

sterioribus, amioeuit exemplar Col., amioeuit W, amicuit Mae, amieuii 
Mcd, amieivit Mbf. ^ 

§. 75, 3. iubet noo Bb. 7. Addidi Doech omissum in permultis 
Manrinorum mss., item in nostro Bc et in edd. Col. Med. Manr. atque 
Gilb. ex codd. W. Mabcdeg et Bb, quibuscum faciunt edd. relK Eadem 
scribendi ratio reperitur ap. Nostrnm de loseph palriarcha c. 6. V ^^* 
Tom. I. p. 496. F. et in apolog. Dayid c. 8. §. 41. Tom. cit. p. 688. D. 
Dokec habet Ba, Doheeh Mf. Exstat in Graeco /itoiix, Unde aptior 
omnino esset scriptura Doee^ ut legitur ap. iiHar, Psalm. LI. v. 2. et ap. 
Hioronym, Ep. ad Marcell. Tom. II. p. 612. Vid. Sakatier, ad 1. Reg. 
22. ▼. 9 et 18. et ad Psalm. cit. y. 2. 8.- celare {eaelare W et Pistor.) 
ot protegere W. Mabcdeg. Bab conspirantibus Amerb. Erasm. Cost. Pist. 
ei editore Rom. , proleg. et eelare Mf. Sed vocc. eetare et, qnae Bc 
om. et Mf alio ord. exhibet, meram redolent glossam. Mox instrumentio 
W et Mae. 3. ab im. perditionio pr. Ma. Tnm indicio W et pr. Ma. 
Dein abm^eh Bb, abymelech Mg, Aehim^eeh edd. Cost. et Pistor.f 
Achimelec Rom. Conf. infr. ad cap. 21. fin. Pro oaeerdoti W. Ba et 
pr. Ma oaoerdotiOp L. seq. intulit Bb. Proxime ouocopiooet pro rece- 
fiaset praebnerunt W. Monacc. et Ba. Concordant edd. Amerb. ceterae- 
que Maurina antiquiores. Tum inmiia Bc moxque oHmuluo *W. 

Cap. XU. 

g. 76, 2—3. tft oanetificatione'] Ita codd. W et Monacc. c. edd, 
Amerb. ceteris^ue ante Naur., in oanctitate libri rell. scripti et editi. 
Respexit sc. Noster Paulinnm illud (1. Thess. 4, 7.): ov ya^ hdhoty 
tjfAoti 6 ^ioq ln\ ^ka9a^la, aXH h dyiaa/uw, Dein cuotodiai eoque deleto 
in mg. posoideat Bb. 4. includat pro indueat idem liber. De seqq. 
tid. Cie, de offic. III. 24. $• 93. 
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$. 77, 1. iptos om. lY. MonBcc. et Bab, ip^ scribit Bc. Tam 
furt> tttroiidt recte exhibent W. Macdef et Babc, iuriHurimdi legitur 

ytl promiuum 

volgo. 2. |M-omtffeiM<iim („vel promUtum^ a r. m. saperscr.) M«, noii 
esse^ fuisse Mf. 

P. 202. 
1. sfoponderint W et Ba. 2. «tcul 1I0 Herode eupra seripeimue] 
III. 5. $. 35. Adv. iurpHer om. Mc. 4—5. ttirtf ttirandt, ut supra, 
Bac et Mefg, item pr. Bb, iurisiurando W, iurie iurando pr., e corr. 
ttirttf ttiranilt Ma, ttirt«ttiran<ft Mbcd vulgatique libri. 5. iaie W et 
Honacc. 6. poeset diei edd. Med. Maur. et Gilb. , poeeit diei Bc et 
Mbcdefjg c. edd. Col. Amerb. ceterisque Maurinam antecedentibus, poeeH 
dieit W. Ita pr. etiam Ma, per ras. poeitit dici, 7. eeiraiue recte 
Mabcde et Ba editionesqoe Erasm. et posteriores, viratue pr., ex mutat 
r. m. ttiraAf# W, adttiraliM ed* Med., «turalu^ Mfg et exemplar Col., 
deieratue Bb c. Amerb. , eo iratue Bc. 8. promieerat e prompeerai r. 
m. emendavit in Ma. Dein ante infertur eadem m. r. supra addidit g1. 
et oh id, quam ceteri Monacc. in contextu habent. Tum tn disco Bb. 

§. 78, 1. non ineaute] Conf. Cie. de offic. III. 25. $. 94. 2. prO" 
mieisee principem] Hoc ordine W. Monacc. et Bbc veteresque edd., 
princ, prom> Ba c. ceteris editis. Tum iephtke edd. Rom. Maur. Gilb., 
ieptkae (scr. potius iephtkae) Ba. Ceteri libri scripti et typis expressi 
fluctuant inter iepike^ iepte et iepiae* Mox domino pro deo codd. Bc et 
edd. Col. atque Med. Dein quidquid W c. edd. Med. Rom. Maur. Gilb., 
quHquid Mg, quiequid codd. et edd. rell. 3—4. etim ipei W et pr. Ma, 
quorum hic e corr. r. m. eum ipsum, quod item reperitur in ceteris 
Monacc. 4. occurrerat Bb. 5. eoncidit Mf. Tum dicit W et Maef, atl 
Mbcdg. lUea^ qnod post fiUa adiecei^nt Maurini et Giibertus, omisi 
praeeuntibtts libris manu scriptis editisque omnibus. Dein impedisti mihi 
C0I. Med. Maur. Gilb. ; haec verba bis ponunt Amerb. Erasm. Cost. etque 
Pistor., contra deeepisti me, tm;iei<tmenfiim tn ocu^te inet> habet Rom. 
Pro miki scripsi me cum codd. omnibus, si excipias Bc. Deinceps tn 
- stimulum doiorum praebuerunt W et Maefg, quibuscum conspirant edd. 
Amerb. ceteraeque ante Maur., ad normam interpretationis antiquae 
(conf. Sabaiier. Tom. I. p 451), tn stimuium dolorum meorum scribitur 
in Mbcd, tn stimuitm doioris in Ba, praepositionem autem om. Bc, 
sHmutus doioris exhibet Bb, cui adstipulantur edd. Col. Med. et Maur. 
C. Gilb. Legitur in Graeco: *A. a &vydTtj^ fov^ ra^xJj' fTd^^dg /ue^ xal 
av tjg hf np ra^x^P f^- ^* etatuit depiorandum, quia (quam Bc) ne- 
c$»se habuit intermediis omissis Bbc. 11. israhei W et Bb c. edd. Col. 
ac Med. Ita 1. 12. iidem codd. Tum lephthe edd. Rom. Maur. et Gilb., 
iepthae Bac. Scr. igitur lephthae, Ceteri libri mann exarati et typis 
expressi variant, ut supra. 13. Gaiaaditidis Ba, Maurini et Gilbertus, 
Ambrosios. 26 
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fmUdiHiU» £b c. Amerb., 0&l&&dHiM W. Monacc. el exemplar Ifed., 
^mimaHs Bc, item ed. Col., GnlmdiU* Erasm., GmUtiime Pistor., G^aima^ 
ditm§ {FalaaifTov) iplias Coiter. et Rom. Deio pimUuar W. Mac. fic et 
Amerb., ptmiuor codd. et edd. rell. Proxime mecussmrt, nt solet, W. 
Tam fuod vovermi imfiere Bb, fiiee porerel W et Micdefg editionesque 
Amerb. et ceteree Miurioam intecedentef. 

§. 79 f 1. fuem vmvmrm ab al. m. in mg. habet Bb. Mox mibi is 
em fromtHhtr coa. Lmimue LmHmue in Bibliotb. tacr. et prof. Tom. I. 
p. 132. coL 1. 2. fioliitl exooim Bb, exoipi edd. Maarina antiqaiores, 
«rielvere W et Monacc. 3. deue etmtuii W. Monacc. et Ba, item edd. 
Amerb. ceteraeqne Maurioam anlecedentei. Retioui ?. i<o«itfiu#, qaae 
in ieqq. recnrrit. 4.' Non igiiur eemyer libri Mooacc. Deia moivemde 
euHi oumim Ba, omiije eolo. #iiiil Bb. 6. el^^qnod in Mg anpra additum 
oft, om. Bbc Seriktiur pro ru\g. iueerikiiur praeboerant codd. omnes, 
item edd. Col. atqoe Med. Vid. qaae adnoUTi ad III. 10. $. 67, 4. 

P. 203. 
1 . morfe om. Bb. 3. de mhdim eynmgogm W et pr. Ma, in «qno sec. 
m. fcripiit de medim eynegogme^ qnod legitur etiam in'Me, d/e mynmgogm 

Mbcdg. Addit Md eoetne, Dein iue (pr. etti#) Ma, unde huwf 
Mbcdef, item Bb et ed. Med. Neutnim habent Ba, Mg et edd. Amerb. 
ceteraeque ante Maurinam omnes. 4. deeeendentikue Bc et exem^Wr 
Col., dieeendeniHue (sic) Piitor. Tum de eoetu solos Ba et Maar. atque 
Gilb., m eoetu codd. et edd. rell. 5. mhyron W. Ma (pr.), Mefg et Bc, 
mbyrmn a a. m. Ma. Mox praeruptm Ba. 

$. 80, 2. Verba: ^uod memormbiie habetur mpud phOoeophoey desunt 
in Mf. Pro habeiur Bb acribit arbiirmiur. De re vid. Cie, de oflic. IIT. 

Menteniia 

10. $. 45. 3. Ante v. lyrannjD ^raepoaitionem om. Bc. 4. empitii 

exatat io Ma inepta iata gloaaa, quae in ceteria Itbria Monacc. teztam 
occapavit, a r. m. auperaddita; eapite habet Ba. Dein dmmpnatum daot 
Mbdfg c. ed. Col. Mox mnte praeeeriptum diem mortie acribitur in Bb. 
5. ut pro ftio exhibeut codd. W et Bbc, item edd. Col. ac Med. 6. m 
vertendi W. Tum muiaret fidem Mg. 7. opluiit pro vulgat. ohluiH re- 
cepi ex codd. Mae et Bc. Vid. ad I. 8. $. 25, 6. Scripai deinde coft- 
dieione pro eonditione com W. Mg et ed. Col. Conf. ad III* 3. §. 22, 
3—4. 8. agnoeeerent W. 9. reeueeavit idem liber. Conf. quae ad- 
notavi ad L 29. $• ^^^^ ^* Reeuembmt Bb. 10--11. miiera die W et 
pr. Ma, quorom hic a a. m. mlter (a finali eraa.) ilie reeepit (oller diem r. 
Mbcdfg), in mg. autem ab rudi aaeculi XIII. manu ^vel md diem ra- 
pedavH^<, Me in contextu miter md diem repedmvit, diem reeepii. Ceterum 
ad diem repedavit item reperitur in Ba, quocum conapirant edd. Amerb. 
ceteraeque Maurioam antecedentea. Mox eoe ueque Ba. In aeqq. od' 
eeieeerei^ Ita Bc editioneaque Med. Coat. Pistor. Rom. .Maor. GiUk, 
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aseiseerei W. Hcd et Bb, quibus adstipulantur exemplaria Col. Amerb. 

et Erasm., a McUeeret Ha, assc* Mbefg, asciverii Ba. Conf. adnot. ad 
IIT. 19. 5. 116. p. 216, 3. et III. 22. $. 127, 3. Dein urguebat W. 'Me. 
Bc et pr. Ha, urgebat Ha (ab r. m.). Item rell. c. editis. 

$. 81, 1. tfi eruditie W et Hacdefg. 2. miractdis pr. , ut videtur, 
Mf, 'miraculorum per compendium Hg. Quod sequitur eet om. fic. Tum 
in mrgine scribit W, nec aliter pr. exhibebat Ha. 3. Pro illustrius e 
W. Ma et Bac receptum inlusiriue mozque ingemescenti pro ingemis- 
centi e W et Ba. Ita pr. etiam Ma. Conf. adnot. ad III. 6. §. 41, 1. 
4. spacium^ ut solet, Ba. Concordant Amerb. Erasm. Coster. et Pistor. 
3. ab im. rediit pro redirel Bb. In fin. inpietatis Mb, impietatis for- 
iuitu Ba, fortuitum impiet. Bbc itemque edd. Col. et Hed. 

Cap. xni. 

P. 204. 
$. 82, 1. offerret Bc. Hox que (sic) Ba. Dein formidanle populo 
ex mutat. r. m. Ha eandemque lectionem exhibent ceteri Honacc. 2. 
holofemem dant Habcdeg, item edd. Amerb. Erasm. Cost. et Pistor., 
olofemem W. Bab. Hf, olofemen Bc una cum edd. Col. ac Hed. Tum 
adiil edd. ante Haur. omnes, aditu Bc, addito syrorum (syrorum fib et 
ed. Hed. , sirorum Col.) exercitu triumphali septum caterva Bb. 3. 
Vulg. septum^ nec discrepant h. I. codd. Vid. taraen adnot. ad l. 3. 
p. 35. $. 11, 2. Tum vitiose gratiae W. Deinde ui pro et W et pr. 
Ha. 4. eireumaeribit W, eireumscribsit Bc. Conf. ad I. 7. §. 24, 2. 
7. cu fUio suo Bc. 

$. 83, 1. pense Bab, per se ed. Hed. Tum audada W. 2. mira» 
bantur Bb. 3. graviu W. 4. unius om. Bc et edd. Col. atque Hed. 
Deest ictum in Hcd, ietus habet Mg. 6. exspectat W et Hb, expectai 
Hfg, item pr. Ha, e corr. speetat, De permutatione verborum spectare 
et exspectare vid. ad I. 1. §. 1, 4. 

$. 84, 1. Honestate W. Tum sequuta W. Ha. Haur. Gilb. 2. igitur 
pro eittjn Bb. 3. prophmis Bc et Hf, ut vett. edd., Erasm. Cost. atque 
Pistor. Tum dederit W et Habe, darel Bbc, item Hfg editionesque Col. 
ac Hed. Mox vitiose ritos W et pr. Ha. 5. subiceret pro subiiceret 
W. Monacc. et Bac, subieeerit Bb, obiceret ed. Col. Proxime dediHone 
W et pr. Ha. In fin. a perictUo fibc veteresque edd. 

$. 85, 1. Quaniae W et Ha. Verba: ut consilium de summis rebus 

femina sibi vindiearet Quanta honestalis aueioritas deside- 

rantnr in Hbcdg. 2. vendiearet Haef et Bbc. Dein nec a prineipibus 
fopuli adiuiorem praesumeret interraediis omissis scribit Be. V. prae^ 
sumerei a r. m. snperadditum in W. 4. Deest gratia in Hbcdg. 

26* 
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Ciip. XIV. 

$. 86, 1. HdisMUM recte Mi. Amerb. Erafm. Coster. Pistor., ktii- 
g§us W. Mbcde et Bibc, heitfsevs Mfg, Elisaeus edd. Rom. Maar. atqae 
Gilb. Tum se^uulue Ma. BUor. GUb. 3. eapiivum eum Mg. Deinde 
inhroduxit eamariam Mbcdg, duxii aamariam Mf. 4. adaperi Ba, apperi 
Bc. Mox et videruHt om. Bbc. 5. ierahel W. Mf et Bb c. ed. Col. 
Tum percutere eoa veilet ingreeeoa Ba, ingressus Mg. 6. poecerei fa- 
euitatem Bc. L. alt. Aote terram praepositiooem om. W et Maef, in 
terra habent Mg et ed. Col Deio inrahei Mf c. ed. Col. 

$. 87, 1. Graecorum om. W. De re vid. Cic. de offic. III. 11. 
$. 49. 2. advereue Bbc editionesque Col. ac Med. 6. eos in Bc super- 
•criptum. Dein consummendi W et pr. Ma, in quo postea correctum 
eat con^tfmeriifa. Moz gracia habet Bc praepositione tn, quae subfiequitur, 
omiasa. 7. eonvenerat W et pr. Ma. Tum ac pro Aae Ba. 8. posait 
W et pr. Ma, quorum hic e corr. poaeetit', Bbc non poasent. 8. ife/i- 
eaeue Bc. Amerb. Eraam. Cosl. Pistor., ceterorum codd. plerique c. edd. 
Col. ac Med. heiieeua , duo heiyseue , edd. rell. , ut aupra , Elieaeus* 
9. deceptus mozque percueeus Bc, iicet et I. sq. tamen r. m. delerit in 
Ha. Eadem vocc. desunt in ceteris Monacc. Pro poteetate domini Mbcdfg 
habent voluntaie domini^ Bb scribit omnipotente deo, Circ. fin. donare 
e donari, tum potuisset e patuiseet enatum est in Ma. 

vel liquet 

$. 88, 1. Licet W , iicet („vel iiquet^' a r. m. soperscr.) Ma, iieet 
etiam ceteri Monaco., si excipias Me, in quo recte scribltur iiquet. Dein 
id hic liber ab ead. m., utpote inserendom, in mg. habeL Om. esse Ba. 
3—4. honestate ■— utiHtate exhibent W. Babc et Mbcdefg. Ita et Ma, 
in quo utiiitate per ras. enatum est ez utiiitalh 4. et om. codd. W et 
Monacc. c. ed. Anierb. Moz gioriosus dat W, nec aliter primo legebatur 
in Ma. Infra 9110«, quod tacite invexerunt Maurini, confirmat Ba, in 
ceteris autem libris mss. et edd. antecedentibus exstat quam. Tum coe- 
perat habent W. Ma et Bac editionesque Med. Amerb. £rasm. Pistor., 
acceperat scribit Mg. 

$. 89, 1. Quod pr. Ma. Tum aiius W. Dein loannes edd. Med. 
Cost. atque Rom. c. Pistor., lohannes libri scripti et ceteri editi, sanctus 
praemittit Ng. 2. non poesit Bb, non poeee W et pr. Ma. 3. Non tibi 
iicet'] Ita W. Mabefg et Bac edilionesque Col. ac Med. , non iicet tibi 
ceteri libri scripti et editi. 4 — 5. diceret, inclinari Ba. Tura adulatione 
Bc, inclinari regi, propheticam auctoritatem aduiatione subtexere edd. 
ante Maur. omnes. 6. Sciebat idem liber om. Pro utique Bb habet 
erittn. Dein moriendum (pr. moriturum) eibi esse Ma, moriendum sibi 
esse etiam Mbcdeg et Bb, moriendum esse Mf, moriturum sibi esse W 
et pr. Bc. Recte hic liber a sec. m. moriturum se esse idqoe confirmat 
Ba, nec discrepant editi excepto Col. , in quo exstat: Itaque moriturum 
seivil se esse» 7« protuiit W et pr. Ma. 
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§. 90, 1. denmeiato Ba et Mc, item edd. Col. Amerb. ceteraeque 

» » 

Romanam antecedentes. Tum faUa tMiimofiia terrore Ma, faiso tetti^ 

monii terrore Bb. 2. videreiur W jet pr. Ma. Dein urgueri W. Bac et 
pr. Ma, urgeri rell. scripti et editi. Mox ohprohrio codd. omoes c. edd. 
Col. atque Med. , opprohrio edd. rell. Ita et ). seq. libri maa. omB«t 
excepto Bc dant ohprobrium^ editi autem opprobrium, Vid. ad I. 2. 
$. 6, 8 et alibi. 4. cum pro dum et 1. seq. vUam eUam Bb. 6. pobtm^ 
visset W. Mb et pr. Ma, poptaeset Mcdefg. Deio non tam pr. , nou 

tam e corr. r. m. Bb, non tanta vi Bc. 8. evacuieset W. 9. non 
polest esee utUe W et Mabefg una cum edd. Amerb. ceterisque Maurinam 

antecedentibua , non poteet utite eese Mcd. Mox utile (in ab al. m. 
superscr.) Ma. Dein eonplex c. ed. Col. codices ,W. Bc et pr. Ma, in 
quo posteriore r. m. supra adiecit U8, nnde Me eomplexus^ Ba et Mcd 
acribunt comptex eet honeetatie. Pro utiUtatis Ma pr. habebat utilitati, 

Cap. XV. 

$. 91, 1. fertur apud rethores Mbcdg. Respezit Noster Cie, de off. 
III. 22. — 2 --3. se dalurum Bb. 4. euseiperet W et pr. Ma. 5. nolUt 
W et pr. Ma. In f. pnuntiabat W. Mae et Bc, ptiunciabat Bb, pramune. 
ed. Med. c. Amerb., prenunc» Col. ,. proittiMC. Ba et Mg, item Erasm. 
Cost. Pistor. , pronuntiabat recte ceteri libri et scripli et editi. 
P. 207. 

§. 92, 1. promam pr. W. 3. et extendit Bc, ui extenderit W et 
pr. Ma. 4. in eanguine W. Dein omnesqne ibidem ab r. m. super- 

scriplum, omnes quoque habet Ba. 6. perieba t (n ab al. m. supra addit.) 
W, periebant etiam Mabcdef et Bb. Cunf. ad III. 1. $. 3, 1. 8. ea^ 
dentes, ut vett. edd. c. £rasm. habent, scribit W. Ita pr. legebatur 
etiam in Ma, in quo r. m. e cadentes effinxit seatentes, quod irrepsit io 
ceteros Monacc. Hanc falsam lectionem probavit Costerius; Pistoriuf 
autem in mg. reiecit, in textum invehens eadentes, Optime Maurini catt- 
dentes^ quod egregie confirmant codd. Babc, et ila emendaverat iam 
Latinius Biblioth. sacr. et prof. 1. c. 9. igne^ quod in Ma enatum est 
ex ignem^ sine praepositione cum eodem libro ** exhibent Mcdf et Bb, 
igneo Mbe, igneo flamme Mg. Tum erat W et pr. Ma mendo in his 
libris non infrequenti. 10. Uoyses om. Bc. L. seq. potus soUtos'] Ita 
W. Mabcdfg et Bac una cum edd. Col. atque Med,^ soUtos potus Bb et 
edd. rell. Male portus soiitos Me. 

$. 93, 3. omne primogenilum Aegyptiorum W. Monacc. et Ba item- 
qne edd. Amerb. et ceterae ante Maur. omnes, AegypH, quod receperunt 
Manritti, exstat in codd. Bbc et edd. Col. atque Med. Nec discrepat 
Gilbertus. Praeferendum quidem videtur Aegypiiorum ob sequens ^6- 
braeorum) retlnui tamen Aegypti^ quod convenit cum Graeco: xv^io^ 
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hiaTalp Tiay n^raroxor h rjj AlyvnTto. 4. Roftif (i. e, rtfftffair, Qt habent 
edd. Amerb. et Rom.) scribit W. MoyM99 no fmem txiciU darei Bc. Vocc. 
kis quoque om. Bb et exempUr Col. Tum exiiiiM finem iaret legitor 
in Bt, fiMm exOue darei in Mb et ed. Med., pnem exhikerei in Mg. 
5. Scribe inpetrevii cvm Mb, impermviii habet ed. Col. Post dtnrei editor 
Rom. idieeit et kemedieerei. 7. inienie reftitni ez codd. Bbc et vett. 
edd., qoibuscum faciont Ertflm. Cost. itqoe Pistor., inieulaim dant codd. 
et edd. rell. Tom eukplieia W. Dein ei vhiute W. Mooacc. et Bbc, 
item Med. atqne Amerb. Ezpnniit partic. et Erasmus eumqoe secati sunt 
poateriores editores. Inverso verbomm ordioe Col. ed. babet: eup^ieia 
deioreerii et rirfuls frepria eHam ak koeie. Retoreerii scribnnt tibii 
Monacc. et Bb. 9. rex om. W. Turo eervarit exhibet idem liber, #ei*> 
vaverit dant Mabefg. 10. fromieei W. Monacc. et Bbc, quibus adstipu- 
lantur edd. Col. Amerb. et sequentes aote Maur. , premieeie Ba. Con- 
cordant edd. Med. Maar. atque Gilb. Dein honeeium om. W. In fin. 
adpetitue scribitor in Bac. In Ma ez apeiitue (sic) correctom est peiifue, 
quod ezhibent ceteri qnoqne Monacc. Tum remiitere W et pr. Ma. 

§. 94, 3. dira Bb. Moz per repremieeianem W c. ed. Col. 4. 
Ftr^ a enim eet Bb. 5. iutperiaie idem liber. 6. dei fUiue Mf, det om. W. 
P. 208. 

2. ei om. W et Bbc, item edd. Col. ac Med. 

$. 95, 1. Iheeum Mf c. ed. Col. 2. Mieii manum euam codd. 
omnes editionesque Col. ac Med., manum euam mieit Amerb. c. ceteris. 
3. manue eiue om. Bb. 4. Yocc. eam et humanae desunt in W. 5. 

eignifieane dnm tAm, prtmu fulgorem Ba et ezemplar Med. Ita etiam 
Col., in quo tamen figlgore pro fulgorem habetur. 6. camie a corr. m. 
supra additum in W. 8. tii ctiiW dieint/alem e( hteamationem recepi 
ez W. Monacc. et Ba, qulbnscum concordant edd. Amerb. ceteraeqne 
Maurina antiquiores; in euiue divinitate et ineamatione ezhlbent codd. 
et edd. rell. 3. ab im. et hie"] Ita W. Monacc. et Bc nna cum ed. Med., 
et hije — et ex eo legitur in Col., ex hie dant rell. libri scripti et editi. 
Male prohatue W et Bc. Dein ohieiehat pro vulgat. ohiieiehat ' codA, c. 
ed. Col. omnes. 

Cap. XYI. 

$. 96. Deest initium usque ad v. eepeliret in W. Bc et ed. Col. 
Eadem verba cod. Ma in mg. ab r. m. habet, item Bb, ubi ab Jaeckio 
ez cod. Ba suppleta sunt. 1. Tohias'] Ita Mabcdef et Ba editionesque 
Med. Amerb. ceteraeque ante Maurinam, in qua est Tohie» Thohiae 
scribit Mg. 3. pauperee mannae Bc, pauperee mane ed. Col. Legitor 
mannae etiam in W. Bb, nec. aliter pr. habebat Ma. Tum Raguhel dant 
W. Ma et Bac, ut ed. Med. 6. Tohiae W. Mabcdef et Bac, quibus ad- 
stipiilHQiu edd, Col. Amerb. peteraeque Maurioam antecodentes, Thohiae, 
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Mg c. ed. Med.f TohtM Haur. et Gilb. Dein fiiiuM TokioB unoM Mb con- 

spirantihua edd. Amerb. Erasm. Cost. Piafcor. et Rom. Thobis ed. Med. 

Mox ul Mi eam dnrei ptieUam W. Maef et Bbc, itemque Amerb. (ita 

etiaro Mcdg, omissa tamen voce pueUam)^ ui eam sibi d. p> ed. Col., 

ut sibi d. p. Erasm. et editor Rora., mendose ut sibi dare (aic) p, Cost., 

ul sibi puellam darei Pistor., ui sibi ftuella darelur Ba, ui sibi daretur 

puelia ed. Med. et ita tacite scripserunt etiam Maurini. Proxime quidem 

(quidam scribunt W et Ma) om. Mcd, qui deinceps ita exhibent: sibi 

dare eam debere. Mf dat ipsi eam debere, Mg {quidem om.) sibi eam 

i 
debere. Ceterum debere reperitur eliam in W et Mab, debere in Me. 

Post deditfee omisi pron. oe praeeantibus librit W. Monacc. et Ba, item 

ed. Med. Deest iam in Hcdefg. Tnm pro sex Ba habet seplem. 

§.97, 2—3. iegeHdia — prodeHda W. Bc et pr. Ma. Ante tegsmdu 

in Ma r. m. supra adnotavit gl. utrwn^ qnae in eeteros Monacc. irrepsit 

De re vid. CVe. de ofT. IIL 13. §. 54. Tum ao pro an Ba. 3. nosior 

iste Ba. Maur. Gilb. Sed pron. demonstr. istOf quod in Ma r. m. super*» 

scripsit et Me in contextu habet, ceteri libri mss. et ed. Med. merito 

om.; kic nostor exstat in Amerb. Erasm. Cost. Pistor. atqne Rom., in 

Col. soluffl est hie et ne pro nee. Dein eaeianda dant W. Mab et Bc. 

4. adfeelabat pro affeei- scripsi cum W. Ma et Bc. 5. Quanto iiaqmo 

exhibent libri Monacc. editionesque Col. ac Med. 

Cap. xvn. 

§.'98, 1. tii capiiviiatem Bc. 4—5. servihiiemque W. Mabeg, ser^ 
vituleque ed. Col. 5. subpiicio W. Tom ffraviora sunt ex mntat. Ma, 
quocum conspirant ceteri Monacc. 6. virorum codd. orones veteresque 
edd., vivorum correxii Erasrous. Dein formidines (ex mutat.) Ma ceteri- 
que Monacc 6—7. peremptorum sanguinem W et Bbc, item edd. Col. 
Med. atque Amerb. Ita pr. etiam Ma, a s. m. p, sanguines, qnod habent 
ceteri quoque Monacc, inverso ord. sanguinem peremptorum Ba editio- 
nesque Erasm. Cost. Pistor. et Rom., sanguinem peremtorum Maur. atque 
Gilb. 7. exeedit W et pr. Ma. 8. verse pairiae Ba. Deinde verba: 

tft affeciibus piis refuisit, quae exciderunt in W et Bbc, Ma ab 

al. m. in mg. habet. 

§. 99, 1. Deest nam in Bbc Tum in persidam exhibent Macdefg. 
Bc et ed. Col. , per insidiam W. 4. puieus (putheus W) paiens W et 

quamquam 

• Bbc, puieus patens (gl. ista ab r. ro. snperscr.) Ma, pui, quamquam 
pai, Mbef, pui* quaq^ pai, Mcd, puL quaqf pai, Mg, put, luHtd aqua 
paiiens aique secessu infrequens Ba. 5. tjrnolo (ex corr. inter versus) Bc. 
Dein ab arbitriis W, a barbaris Mabef, al barbaris Mcd, eiiam barbaris 
Mg. 5. id pro ibi W. Bc et pr. Ma, ei Bb. In fin. pulavertifil] Ita W. 
Monacc. et Bbc veteresque edd. c* Pistor., ^tilariiii^ Ba et edd. posteriores. 
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P. 210. 

1. puri (tM a corr. m. rapencr.) W, iiHfwri Mtce et Bc, imtpuri 
ceteri codd. vnlgelique libri. Proxime exiinguerei codd. et edd. omnes. 

§. 100, 4. rMtaware W, instaurarCBn. 5. hieroeoiimie Ba et Mbe 
c. ed. Med., hyeroeoiimie Bc, ieroeolimie Mcdfg et Bb, iheroeoiimie ed. 
Col. , hiertieolimoe riioe (aic) W, hieroeolymoe riioe pr., hiero^oiymie 
ritue e corr. Ma. 6. iMaMNtam idqiie constanter Bc. 7. iliorum eacer- 
doium'] Ita codd. omnes veteresqae edd. c. Erasm. et Pistor., eaeerdotum 
iiiorum Rom. Maur. Gilb. Yoc. eaeerdotum om. Cost. 8. abeeonderunt 
W. Monacc. et Bc veteresqoe edd. 10. aquam] R. m. snpra adiecit 
ermeeam in Ma. Eandem glotsam ceteri Monacc, item edd. Col. Amerb., 
in quibos est graeeam, et Erasm. c. Cost. Pistor. atque Rom. in con- 
textn habent Prozime quo in Ma enatum est e quod. 11. deferri Bbc. 
Tum aepergere codd. et edd. ante Maur. , in qua est adeferyere , quod 
piacnit. Vid. Wagner. I. c. p. 408, 12. 12. fraeee^l] Ita codd. c. 
vett. edd. omnes, si ezcipias Ba, qni habet iueeit^ ut legitur in edd. 
Erasm. et posterioribns. 15. actum etupentee Bb. 16. peaiiebat pr. W. 
Ad V. eaeerdotee in ora codicis Ma rec. eaque rudts manns adnotavit g\. 
eanentee^t quam, utpote in teztum inserendam, Me ab eadem manu item 

in mg. habet; eanentee hymnum scribit etiam Ba. Dein dno Bb et ut 
quae W. L. extr. pro cofm«mma/iim, quod Maunni ez libris probatissimis 
restituerunt, W et Bab editionesque Med. Amerb. Erasm. Cost. et Pistor. 
ezhibent coneumptum, Dein ilieo recte W. Madefg et Babc, item edd. 
Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom. , iHieo ceteri libri scripti et editt. 
Conf. adnot. ad Paulin. $. 24, 12. Codd. Mbcdf eoneummatum ponunt / 
ante eet. Ceterum, quod mireris, in ed. Roin. legitor: quae tandem 
lumine refitlgente ab aiiari eoneumpta iiieo eet, sine ullius codicis vel 
editi libri auctoritate. 

$. 101, 1. eo ioei Bc. 2. poet ea disiunctim et hic et 1. 7. 4. epathar 
W et Bbc veteresque editiones c. Erasm. et ceteris Maurina antiquioribus, 
item pr. Ma , qui ab r. m. habet ephalar , quod reperitur etiam in Bb ; 
epahtar scribit Me, ephtar Mf, ephata Mg, phatur Ba, ephitar dant Mcd. 

5. a pluribue Ba, a plurimie {et ab r. m. supra praemiss.) Ma, e< a 
piurimie ceteri Monacc. Dein nepthe W. Mabcdeg. Ba et vett. edd., 
nephle Mf, neplhae Bc, Nephthe Erasm. et posteriores editores, nepthar Bb. 

6. voeantur Bc. Mox hieremiae pr. , ieremiae per ras. Bb, ieremiae 
etiam Mcdfg et exemplar Col. , hyeremiae Bc. 7. de igni W. Mae et« 
Bc adstipulante editione Col. 8. eupra eaerifieium W. 

P. 211. 
1. eanetifieare codd. Monacc. Tnm ideoque fiiioe Bbc et edd. Col. 
atque Med., ideoque et fiiioe W. Ba. Amerb. Erasm. Item Ma ab m. pr., 
9 lec. ant^m snpra pcriptum ^st euper^ quod ceteri Monacc, io ordine 



(} 



r* 



1(1 



AD S. AMBROSIUH. 409 

habent» Correxit et in fHos Costertai enmqve iecnti editorei recentiorei. 
3. ipiiB iUntm Bb. 4. froieereiUwr codd. cum ed. Col. omnet, pre^ 
iicerentur edd. rell. 

§. 102, 1. ieremiae Mcg et ed. CoL, ieremyae Mf. Item infr. 
$. 103, 10. 3. hii qui W. Bc. Meg c. ed. Coi., u ffit Hed., ki pti 
ceteri libri et scripti et editi. 5. ttique invenire om. Bb. 6. ieremiae 
Mcg, ieremyae Mf. Dein ptid W. Monacc. Bt. Tum adfeeiatieeeni W. 
Ma. Ba, a/feetaviaeenl ceteri Monacc, adfeelaesent Bc, afeetaeeent codd. 

rell. et vul|fati libri. 7. dns W et Monacc. , <<# aptius ceteri codd. c. 
edd. Legitur enim in Graeco 6 &€6i. 8. Bt tune 6a et exemplar Med. 
Pro deue, quod et codd. et edd. habent, scripsi dominue, cnm atrnmque 
vocabulum ceoties inter se confnndatur. Dein male oetendit W et pr. 
Ma. Ezstat in Graeco textn : leat rore 6 xv^toi avaStC^t ravTa. 



,. Cap. xvm. 

I $. 103, 1. yoputi om. W, tenemue populi habet Mf. Ante prepitia^ 

I iiotiem r. m. in Ma superscripsit quam^ quod in Me in ordine legitur. 

1« 2. dei uoittri om. Ba. Tum propitiatue scribit Bb. 3. poesumua Ba. 

^ 5. dicit Bb. 6. consummabatur idem liber. 8. aeeeneionem codd. et 

g edd. orones exceptis Manr. et Gilb., in quibus est adecenaionem. L. extr. 

. Sed el W. Monacc. et Bbc, qaibuscum faciunt edd. Med. et ceterae Mau- 
rinam antecedentes, eed eliam Ba. Maur. Gilb., neutrum habet CoL 

,K P. 212. 

i.' 

f, 1« decidieeet spiriius super apostotos W. Monacc. et Bac, deeid. 

,, spir, sa»clus sup. apost edd. CoL ac Med., decid. sup* apasU spir* 

g sancL Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Bom., deeid, sup* apost, spir, Bb, 

^ decidisset exhibent etiam codd. Dresd. et Goth., deseendisset super aposU 

spir. tacite scripserunt Maurini. Sic Noster de sacramentis L, U. c. 5. 

§. 14.: Vultis scire quia descendit spiritusf Audisti quia quasi co- 

. luniba descendil. Conf. de spiritu sancto L. III. c. 1. $. 4. L. II. o. 2. 

$ 24. Similiter infra $. 108, 1—2.: In ie descendii vapor spiritus 

I sanciL %. 105, 3—4. (t^ftu sacer) descendit super sacrificium et 

u §. 107, 1. Heliae quoque tempore descendit ignis. 3—4. vaporahaiur 

animus singulorum^ Ita Monacc. et Babc veteresque edd., vap. animos 

sing, W, vap. sing, animus Erasm. et posteriores. Deinde repleti esse 

. qui acceperant aestimarenlur linguarum diversiialem W. Babc et pr. Ma, 

^ quorum hic a r. m. qui ling, divers, accep, aestim, Ita et Me. Contra 

qui aecep, iing, divers, aestim, ceteri Mooacc. Esse om. ed. CoL, 

quae recte habet eonstimarentur, De utriusque verbi pennutatione dixi 

ad L 9. $. 27, 1. Exiimarentur legitur in ed. Med. moxque ibidem .et 

in. cnnctis fere Maurinorom codd. diversitate, 

^^ §. 104, 1. Post vutt omisi v. esse iubentibus librii mss. W. Monacc. 

f' Bb et editii Manr. anttqnioribufi. 2. spirituaiis est in ed. CoL 5. 
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p rokm oii dal W pernwUtioM frequeiila, nec aliler pr. Iiabebat Ma. 6. 
tafliMi pro vulf. «tffftfi recepi ex W et Moiiacc. Legitnr in Graeco: 

\, 105, 3. Post fitlmms in W et Ma irrepsit er«f, qnod in poateriore 
libro r. m. delevit. 

$. 106, 2. proMtfftliir Bc el ia mg. ed. Pistor. De perraatatione 

vid. ad IIL 10. p. 198, 2. 3. speeiem e corr. additom in He. Tom 

ait 

mwlaffiM Ma (#tl, quod ceteri Monacc. in ordine babent, a r. m. 
Mpencr.). Dein aarvaoil Bb. 7. tn^mmaf — refHgeroQ Ita codd. et 
edd. omnea ezceptia Ba et Manr. atqne Gilb., in quibos est infUimmakai 
— refrigermkai. 8. «tio om. Ba. 9. In lerri Ba. 

$. 107, 1. BUme Manr. et Gilb. 2. sine ab r. m. anperscriptQm io 
Ma. 3. iMftfit^^oiil Ba c. ed. Med. 

$. 108, 1. SingtUa taeilua eeneidera tfi ie scribitnr in libris Monacc, 
ei eoneiderme iaeiiue einguia in Bb; aeeihu babet ed. Gol. 3. Denique 
ei iUud f iiod Ba, ut ed. Med., ^uando pro quod Bb. 4. pro peceaiis Ba. 
Tum idem liber tiitdo el. 5. eieut in maehakeorum libro eeriplum eet 
Mc (oraf Md), «tctil in iikro maehab' eeripi. eet Me, «tcttl eeriphtm eet 
in iikro mocAni. Bb. 8. Vetue homo noeter exterior erueipxum eet 
eruei edd. Col. Amerb. Erasm. Cost. Pistor. Rom.; erueifixue' pr., postea 
vero affixue eet eruei Ma, affix. eet eruci ceteri Mooacc. Lectio autem 
eonfixue eet cruei, quam exhibent W et Babc editionesqoe Med. Maur. 
et Gilb., Graeco verbo auyf?au^Stj optime convenit. 9. eiamahai W. 
10—11. renevaio W et Mae. In fin. ol om. ed. Col. Tum in mare 
babent W et Ma, tn mart rubro Mcd. 

§. 109, 1 — 2. earo omnie W et Babc c. ed. Col. 3. abeoiviiur a 
m. pr., ab rec. akeorbeiur, qood in Ba et ceteris Monacc. reperitur ex- 
cepto Mf, in quo est abeorbebitur, Dein mortale Ulud Ba ei proxime 
exierior iMfmo Mg. Mox eed abest ab boc libro. Pro nec Ba habet non, 
5. foontVonlta W. Sed vid. Wagner, 1. c. p. 463. Tum finit pro fii Bc. 

Proxime ad profeelue Ba. 6. dieente Ma, rfoconlo ceteri Monacc 7. 

oanolo om. Ba. Tum iudieavii abeene (pr. praeeene) ex mutat. r. m. 
Ma. Invasit haec corrupta lectio ceteros quoque libros Monacc 

§. 110, 1. minieterii W. 3. oo nofno pro vnlg. oonoftio, ut alibi, 
codd. omnes. Mox reUgionie plenum Ba. 

Cap. XIX. 

$. 111, 1. /titl] Ita edd. Erasm. Cost. Rom. Manr. atqne Gilb., /Wertl 
exhibent codd. et edd. rell. Addidit r. m. in cod. Ma supra lin. : tn koe 
evidentieeime olnrutl, quae verba in ceteris Monacc. textum occupanint. 
Conf. $. 117. 4. tn oontiijftttm om. Bb. Mox in Ma r. m. verbo ro- 
jnaneerei sine causa rontato in rom«(|i#toool imstn post Irt^ti» saper<« 
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scripsit oameruni „XTl,** Haec in ceteris codd. Monacc. irrepsenmt in 
contextum. Ceterum de plusqnamperfecti indicativi modi constructione, 
si subsequatur coniunctio nui cum plusqoamperfeclo conionctiyi, plura 
coDgessit exompla Otto ad Tacit. sex priores libros p. 139. 7. wbplieio 
W. 8. rapiOy quod tacite recepemnt Manrini, egregie confirmant W et 
Ba, neqne aliter pr. legebator in Ma, raptu exhibent Bb et editiones 
Araerb. Erasm. Cost. Pist. atque Roro., rapta Ma ab s. m. et rell. Monacc. 
c. Bc, quibus adstipulantor exemplaria Col. ac Med. Vid. infr. ad p. 216, 4. 
Tum inveniretU eoniugia scribit Ba. Quod sequitur non pr. omissom r. 
m. supra addidit io Ma. Dein eonubii pro volg. eonnubii praebueront 
codd. omnes excepto Mg una cum ed. Amerb. Vid quae de hac scri- 
ptura adnotavi ad I. 32. $. 167, 5. In fin. eolhmnitatem recepi ex codd. 
W. Mae et Bc, quibuscum facit ed. Amerb. , eollempnitatem scribitur fn 
Ba et Mf, *oU^mitatem (sic) in Mb, solemniiatem in Mcd, qoiboscuro 
concordant edd. Pist. Rom. Maur. et Gilb. , eoiempnilatem in exemplari 
Col. , Molennitaiem dant edd. rell. Conf. ad IIL 11. $. 72, 3. 

$. 112, 2. Pron. eibi om. Mbcdg. Dein pro iugaiem W et Monacc. 
habent coniugaiem. Sed vid. infra $. 115, 6. 3. appeiiabat pro appel-^ 
iatam arbitror Bc. Tum aliquando Bac, et om. Bc. 5. ^uaUuor Mae 
et Bc, item ed. Rom., IlUor Ba et Mb, ^ftMluor codd. et edd. rell. De 
scriptora quattuor vid. Wagner. I. passim cit. p. 467 et Osann, ad Cic. 
de re publ. p. 258. Turo exeurrexit W et Mabdefg, exurrexit Mc edi<r 
tionesqne Med. Amerb. Erasm. et Cost. cum Pist., et exeurrexit Ba, 
ei eurrexit (xal arfgtj) recte Bbc et edd. Col. Rom. Maur. Gilb. Mox 

abii (alt. t a m. pr., ut videtur, soperscr.) W. 

$. 113, 1. iaetatue (praepositione ab r. m. sopra adiecta) Ma, 
eoniaetaiue Mf, eoUet. ceteri Monacc. Qood seqoitor esi erasum in Ma, 
neqoe coroparet in ceteris Monacc, neque in edd. Amerbach. ceterisque 
Maurinam antecedentibus. Scripturam aduieeeeniuiae pro volgari ado^ 
leifceniulae et hic et 1. 5. recepi ex codd. W et Bc. Conf. adnot. ad 
Paulin. §. 4, 1. 4. iocutiditatem libri Monacc. et Bab veteresque editiones 
Q. Erasro. Cost. et Pistor. 'Conf. ad I. 20. p. 62, 1. b, et om. Bc. 6. 
iaeliiia inter eoe et gratia scribunt Babc. Omnie e corr. in mg. habet 
Md. In seqq. ad vesperum iam a m. pr. , e corr. iam ad veep. Ma. 
Alterum verborom ordinem observat Me; iam diee ad veep, deciinaret 
exhibent Mbcdf, iam diee ad veep. deeHnaeset offert Mg. Dein post 
laeia eonvivia et mensas pr., e corr. post mensas et iaeta eonv. Ba. 
Statim piexerii W; praetexerai a m. pr. , ab rec. praeiexeret Ma. 
P. 215. 

1. nequivii teneri (litt. t in v. teneri ex mutat. enata) Ma, neq, 
teneri item Me, ieneri neq. Mbcd, tenere neq. Mg. 2. Ante tifta r. m. 
in Ma superscripsit eum soeer, quam gl. ceteri libri Monacc. in contextu 
habent. Post sua Bb addit virum* 
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S. 114, 2. Mm frim' Bt. Tam urpm^ W. Bc. Me et pr. Ma. 
DeiB mifr9pimqumlum W ei Ma c. ed. Med., mffrofmfumium ceteri mas. 
€• edd. CoL Matir. atque Gilb. , mfpropinfumn^m Amerb. Eraam. Cost. 
Piat. Rom. Yitiote ivbem emrum (atc) W, hfehismeonim Bc. 3. dm- 
flmr€i pr. Bc. 5. imrahM W. Bb et Md c. ed. Col. Moi gabm W et Bc, 
item edd. Col. ac Med. 6. hemimmiim irikmm pr. Ma, e corr. triku» 
kemimmtin Mae. 8. aispexisset Maw. et Gilb. Dein inierrogmmmmei 
Mbcdg, inierr0§mvii (om. ei) Erasm. Cost. Pitt. et editor Romaniis. Pro 
temimm W. Mabcdeg et Bac mMi cum ed. Col. levilem, iemten ezemplar 
Med. Mox ei unde Bb. 9. ptme pro pted a m. pr. , e corr. quia Ma, 

ftita etiam rell. Mon. c. ed. Amerb. Tam montem repeierei (rep eierei 
Bc) effrem (efrem Bc) hoc verborum ordine exhibent Babc ; effrem etiam 
W et pr. Ma conspirantibus edd. Col. Amerb. Erasm. Cost. atqoe Pist., 
effren Med., effraim Ma (ab r. m.) et ceteri Monacc. Panlo post et om. 
Ba editionesqne Erasm. Cost. Pist. et Rom. Opiuiii pro okluiii recepi 
ez Ma et Bc. Yid. adnotata ad I. 8. J. 25, 6. Dein coniunctionem et 
om. Ba, quocnm conspirant edd. Erasm. ceteraeqne Haurinam ante- 
cedentes. 

§.115, 2. tnrtferunl W. Ma et Bc, trmmifil c. vulgatis libris codd. 
rell. excepto Bb, qui c. edd. Amerb. Erasm. Cost. Pist. et Rom. habet 
irruentee» Post vtrt parliculam el, quam r. m. in Ma supra adiecit et 
ceteri Monacc. agnoscunt, Bb et quae cum eo concordant editiones omit- 
tunt eamque merito respaant etiam codd. W et Bac, itemque edd. CoL 
ac Med., praeferentes asyndeton. Dein ctreti lertml , quod in Mf enatum 
est e ctrcuiRtertml, c. ed. Col. exhibent codd. Bb et Mbcdg. 3 — 4. ei 
coaequalem eius^ eum qua euhiiare eolita eesel'] Lmtinue LaUniue 1. c. 
coui. et iugalem — - eolUue erai» Codd. Ba et Mg scribunt eoUtus eeeei^ 

a 

Mf babet eolita erat. 6. eognoverunt Ma, eogtioverant W et Mbe. 7. 

nocte ab al. m. in mg. Bb. Tum inltieerunt eam Ba. Dein ^tiia ab 
m. pr., ab rec. quae Ma. In eodem libro vel erasum, adscriptum tamen 
ad mg. Turo idem offert doloreque (que ab r. m. intruso). 8. hoelium 
W c. ed. Med., hoetium Me, hoepitium fic et exemplar Col. Deinde 

hoepiti Ba. Mox deverterai W et Me veteresque edd. Ita pr. etiam Ma. 
9. exalavit W. Bab et Mbcdef c. ed. Col. Conf. not. ad Paulin. §. 28, 6. 
Statira eubpremo yf ^ suppremo Ma, suppmo Mf, supmo Mbcdg et Bab 
conspirante ed. Col., supraemo edd. Med. atque Amerb. Conf. Wagner, 
I. c. p. 473. In seqq. saUim W et Mabefg, rell. c. edd. sattem, Conf. 
Wagner» p. 470. Mox servaret Ba. 

§. 116, 2. israhel W et Bb. Ita I. 4. etiam Md et ed. Col. Pro- 
xime dum Mbcdg, ne pr. et e corr. cum Me. 4. adiudicatusj l^ ^* 
Monacc. et Ba (Me a pr. m. diiudicatus)^ iudieatus codd. rell. c editis 
libris. 5. poenas W. Ma. Bc, itemaue ^d, Mfd. Rell. libri icripti 
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fluctnant inter fomas et penas. Vid. CeUar. p. 113. Tam fuit pro 
luii W. Dein et condemnatus Bbc, eondempnaius W. Mbdefg et ed. Col. 

6. ^afW et Bc, sioe compendio a m. pr. pater^ e corr. pa {ter 
eraso) Ma; pater iteiQ ed. Col. Daret om. W. Tum ideoque acribitur 
in Mae, itaque in W et Bb. L. seq. Ba habet firmatum* Pro ttfn#-> 
turanrfi dedi iuris iurandi ex libris W. Macdf et Babc. Ceterum verba: 
idque confirmatum iurisiurandi sacramento Blg a corr. m. in mg, habet. 
P. 216. 

1. aeervam W et pr. Ma permutatione in his Ambrosii libris non 
inusitata. Coof. ad L 38. §. 192. p. 99, 3. 2. lemperaverani Bb. Moz 
orbatas parenium codd. Bbc editionesque Col. et Med. 3. adsdseereni 
yf et Mabf, item edd. Rom. Maur. atque Gilb., asciscereni Babc veterea- 
que edd. c. Erasm. Cost. et Pistor. , assciseerent Mcdeg. Yid. adnotat. 
ad IIL 12. $. 80 infr. 4. rapio recte W. Bac et pr. Ma una cum edd. 
Col. Med. Maur. atque Gilb., rapiu (ex mutat.) Ma. Coospirant ceteri 
Jl^lonacc. Bb et edd. rell. Vid. quae supra adnotavi ad $. 111, 8. Dein 
pro corr. m. superscripsit in Bc. 5. quia pro qui libri Monacc. et Bb 
c. ed. Col. , quo exemplar Med. Tum indignas Bc. 6. exikuere W et 
Bc. De qua varietate monui ad L 31. $. 162. p. 88, 1. 7. popuii Ba, 
ex populo Mg, a populo Amerb. Sed populo optime ceteri codd. , item 
edd. Col. Med. Erasm. et posteriores. Pro conniventia scripsi coniiceHUa 
c. Ba et Mbcde (vid. ad I. 32. $. 167, 5.), conibentia habet Bb, coii- 
hikentia dant W. Ma. Bc, eohikeHUa Mf et edd. Col. ac Med. 

$. 117, 2. Deleto numero XL» in Ma r. m. superscripait quadrin^ 

genta , quod reperitur in ceteris quoque libris Mooacc. , si excipias Mf, 

in quo est XL. Cod. Me pr. exhibebat quadragintat quod aL m. in 

quadringenia mutavit. Dein mt7ta recte codd. omnes, item edd. CoL 

Amerb. Erasm. Cost. Rom., mt7/ia Med. Pist. Maur. Gilb. 4. suffere^ 

kaiitur'] offerekantur W. Mabcdef et Ba, quibus adstipulatur ed. Rom. ; 

verekantur Mg eandemqne lectionis varietatem vir doctus adnotavit ad 

mg. exemplaris editionis Amerb., quod in Bibliotheca Reg. Monae. inter 

Inc. c. a. 2673 in fol. asservatur. 5. in eo keih {wdhrend dieses Krieges). 

Recepi tR, qnod vulgares edd. om., e codd. W. Monacc. et Bbc, quibna- 

cum concordant veteres edd. 5. ufrtmftie codd. omnes c. ed. Amerb., 

ttlrtiiYue edd. Med. Erasm. et posteriores, titrumqw Col. Post nume«*. 

rale LXV Ba babet /*ere, quod legitur etiam in exemplari Med. 6. 

mt/ia, ut supra, codd. et edd. praeter Pistor. Maur. et Gilb. omnes. 

Tum exutae Bc. Proxime primu Bb. 7. israhei W. Bb, item ed. Col. 

8. Ruekai eadem ed. Deinde tti proeiium W, in plium rell. c. edd., 

si excipias Col. , in qua ezstat iti prelio. 

* 

Cap. XX. 

§, 118, 2. fiUi eurae Bb, ci«rae sinl Mcd. Tum i^osi W et pr. 
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Ma. lUi eliain ed. CoL Deioceps tfi Ukr0 Bb. 3. reptm pro r^fm&nm 
Bbc et Mg. Mox htm€9t9U Bc. 

$. 119« 1. FumU W et pr. Ma aDtiqna BomiMlivi iingalorb forma. 

3. itillmrfMmvii («f a aiiiiili m. tapertcr.) Ma. ExhibeDt istod glossema 
otiam cAeri Monacc Qood teqoitnr etmi om. Ba. 4. adferrem W. Ma. 
Bc. Manr. Gilb., aftrrem codd. et edd. rell. Mox odftflt W. Maor. Gilb. 
5. ilevoravimus eum Ba. Pron. eiiai, qnod om. ed. Col., al. m. supra 
addidit in Me. Dein ssd frromttil til posUa eiiam 9Wtm ipem offerrei 
fiimm ezhibet Ba. Partic. ei ante ipee ab ead. m. tupra adiectam in W; 
ipem ei tcribit Bc, tom poei ea ditionctim W. Dein «tftim fiiium pro 
fHmm euum retttloi ez codd. W. Mabcde et Bc. Concordant edd. Coi. 
atqne Med. Statim adferrei et 1. teq. adferre pro yolg. afferret et af- 
ferre tcripti c. codd. W et Ma editionibntqne Maur. et Gilb. Tnm 
earmee eime dat Ba. Idem liber deincept eimul veeeereumw* Ei nume 
fUium euum megai, akeeomdU eum. Moiue* 
P. 317. 

1. pasie videremiur muiieree Bb. 2. Elieaeo Manr. et Gilb. Deinde 
iHfficiaril Mg, monilai^tl Amerb. Eratm. Pittor. 3. o6#«iltofiem iiiam Bb. 
Mox puiearei et 1. teq. qua pro quia W. 

§. 120, 2. priue quam W. Mag. Babc, priueptam codd. rell. c. 
▼nlgatit librit. Tum hUroieeei — mumeiue regie Bb. 3. Deett t^tro* in 
eodem libro. Pro ei idem habet voe. Deln vidieH Bc. 4. thlrainl Mcd. 
Seq. particnlam ei om. W. 5. dtntmliafilt» W. Maor. Gilb., ilenuficiitfiltf 
fia c. edd. Col. atque Med.^ ifeniifilMmli Bc, nec aliter pr. Ma, ab r. 

autero m. lientmliaft , quam lectionem rell. qooqae Monacc. et edd. Amerb. 
ceteraeqne Maurinam antecedentet exhibent; fitincian^ tcribit Bb. Ce- 
terum (iefitfnliiifili# h. l. tignificat: weieher amkHmdem lieee. De re ad- 
notavit Laiimue LaHmiue I. c: A^on iia marrai Regum hieioria, 6. ''ora 

.s. conttabit 

Ba. Mox erit miemeura Ba c, ed. Med. Tam eyeie Mb, eycio cod. Bc. 
7. onlet Mdf et exemplaria Col. ac Med. Yid. Ceiiar. p. 98 et l^f^c^fter. 
p. 442. Pro eieio Bc eic (tnpertcriplo eimiiiter)^ Bb #. S. Quod ei 
pluerei Ba, ei piueret Bc et Md. Deinde inverao verboram ordine 
luAumdamHam de caeio firwnemH W et Mdef, ahund. de c. fr. Ma. FVit- 
menlortim Ba. Idem liber me pro mee una cum edd. Eratm. Cott. Rom. 
Mendote eiquidem pr. Mf et Amerb., eii quidem Ma. Tum hic pro tif, 
quod in Ba deest, habet ed. Col. Dein poesit legitnr in codd. omnibus 
itemqne in ed. Med., poese in Col. Amerb. ceteritqoe ante Maor. et fieri 
pro effici in Bb. 10. yocnlas ad ettm om. Ba. Tom BUeaeue exhibent 
Maur. elGilb. Yerbis: quia mom credidisii omittisBa dat: Ecee videkis 
ocuiis iuis. 

$. 121, 1. subiio om. Bc. 2. vox quasi mulHiudinis habet Bb, 
vex muUiiudimie extlat in edd. Amerb. et ceteris Maurina antlquioribus. 
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Pro mtiita equilum^ qaod e 'muiitt ^tnUum (iia Mcd^ et ed. Col.) cor- 
rectam est in Ma, codd. W ei Bc pessime scribunt muiiae quanlum, In 
Mb pro vitioso ptmUum, quod in conBiroiJibas libris invenltur, vacoani 
est. Dein el om. Bc, qaocum facit etiara exemplar Col. Proxime magna 
dant W. Mbcdfg et Bc itemque edd. Col. ac Med., neqae aliter a m. pr. 
babebat Ma. Post rtrltflM W et Mbcdfg addunt e9i, quod in Ma r. m. 
erasit. 3. Sffrii edd. Col. Amerb. ceteraeque ante Maur. 4. israkel 
W. Bb. Mf conspirante ed. Col. Moz proeiii W et Ma, praeUi edd. Med. 
et posteriorea, per compendium fUi Mbcdfg et Babc, preiii Me c. ed. 
Col. 5. Amorraeorum Erasm. Cost. Pist., ammoraeorum W, amorrearum 
Monacc. et Babc , amoreortim ed. Med. , Elkaeorum Rom. Tum ei fu- 
gierutU Mbcde. B et pr. Mg, el effugeruni ed. Col. 6. infroviaa Ma 

(ez emendat.), inprovieo etiam Babc et Mcde c. ed. Hed., iproviso (ez 

iprovisu) Mb, in proviso Mg, in provisu W, inprovisu pr. Ha, impro^ 
viso Mf et edd. rell. Conf. ad I. 21. §. 97, 4. 7. obprimereniur Mc. 

i 

Deinde cuneUs W. Mox possii W et pr. Ma, in quo r. m. correxit 
posseni^ Bb babet possint. 8. quin iam pro quoniam Ba. Idem liber 
deinde proisndere^ Mg proeedsre, 

$. 122, 1. quaUuor W. Mae et Bc. Item edd. Amerb. atqne Rom. ; 

quaiuor valg. 2—3. adinvicem {se ab al. m. supra adiect.) Bb. 3. hic 
om. Ba. Tum ingrediemur W. Ita a m. pr. etiam Ma, ab rec. autem 
ingrediamurj e quo in Me enatum est ingrediemur. Ba scribit ingre^ 
diamur moxque maneamus, 4. Y. urltem a rudi mann superscriptum 
est in Ma. Idem liber et Me om. fame, 5. subpeUi habet Mc. Quod 
sequitur nobis excidit in Ba. Mox in eastris dat W, nec aliter primo 
exhibebat Ma. 

P. 218. 

1. paenae pro mortis Ba. 2. Scripsi iniraverunt easira c. codd. W 
et Mbcdfg, qnibuscum concordant etiam edd. Amerb. ceteraeque ante 
Maur., tnlr. hi casira habent codd. et edd. rell. Libri Ba et Me addunt 
syriae, quod in Ma rudis ista manus supra adiecit. Proxime nuda ab r. 
m. superscripinm in W. Tum ingressa male idem liber. 3. ievaruni 
pro fugavsrunt Ba. Paulo post idem scribit: Bh cum soii posseni pde 
incubare^ eieger tm nunciare regi, conspirantibas editis libris Erasm. 
ceterisque Maurino antiquioribus;' Bb habet landem regi nuncigre. 6. 
Sgrios Bc, item edd. Erasm. Cost. Pist. atque Rom. Dein honestum 
arbUrabaniur recte W. Maef et Babc una cum edd. Med. Amerb. atque 
Erasm. , urb, honesium scribitur in Mbcd, arb. honestum magis in Mg, 
omittit honeshim exemplar Col., honestius arb. male exhibent edd. Cost 
Pist. Rom. Maur. atque Gflb. Ad v. AofiMlum intell. potios magis» Vid. 
Ba$nshom. . Gramn. iat. p. 498. Ifot. 3. coll If ostro infra §« 128, 7, ibi- 
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W. llaf et fib, •» M et p^rlmmu edd. Amerb. eetemeqse «nle Maor^ 
tdeo eu himerm — porimtiuM Bc, tdeo etiM onera %U nootrm pariemfus 
esemplar Med., idoo omorm netfre porimmtuoCoi,^ idee •«. i». pmrUmwu 
•oioi Ba c. edd. Manr. et Gilb. 9—10. eimaiom^ sioe eorpmrio , qood 
manos laecuU Xlll. aopericripMt in Ma et cod. Ba, item edd. Hed. Haor. 
at4pie Gilb. agnoscant, c. ed. Col. exbibent W. Bc et Mcdf. Sed pro 
«tiMdem eorporis legendum potios videtor emdemi com cod. Hg el edd. 
Amerb. ceterisqoe Maorioam antecedentibos. 2. ab im. •dt««ei»fa Mup^- 
peUuU Ba. Proxime #fudto W et Bb. 

$. 130« 3. reeieterie W c. Bc. 4. aeeuaMfiir W. Vid. adoot. ad 
L 29. $. 142, 2. Dein nee te pmenilemHt — offeneionee pessime legitur 
in Bb, quocom faciunt edd. Amerb. ceteraeque ante Maur. omnes; nee 
ie paeniieai — ofeneionee in W. Bb et Mf, neque aliter pr. babebat Ma, 
in qoo sec. m. restituit ofeneionie^ quod in rell. codd. et editis libris 
invenitnr. Ita correxit etiam DouUnie. Maeer, in Latini Latinii Bibliotb. 
saor. et prof. Tom. L p. 132. col. 1. Ceterum Atitii#modt pro eiuemodi 
exstat in codd. Monacc. et Bb, a qnibos non discrepant edd. Col. atque 
Med. In aeqq. Ei ei disionctim scriboDt W. Mabcdef et Bab. Pronom. 
muki deest in W. 6. eoenertnf, propter an^ieum eueiineo^ Ita Hf. Haor. 
Gilb. Post vocc. propter amieum comma ponunt Mab et Bc, item edd. 
Cost. Pist. Rom. Distinctionis notolam om. W. Bb. Mg, quibus adstipu- 
lantor vett. edd. c. Erasm.; propter iUum euetineo scribitur in Mcd et 
per iUum eueU in Ba sine nllo inciso. Itaque corrigendom videtor ece- 
neruU per omteiim, vel, ot legitor II. 8. $. 42 in f., per Uium, eusiineo* 
Ante V. eueiineo (eueteneo habet W) r. m. in Ma superscripsit gl. pro 
iiioy quae in Me textom occopavit. 

P. 221. 
1. omtct om. Bb. Post neeeeearia ez codd. W. Mabcdef et Bbc 
veteribusque edd. addidi eety quod expunzerat Erasmus. Turbato ver- 
borum ordine in Mg scribitnr paeientia eet neeeeearia ei tolerantia, 

§. 131, 2—4. Yerba: JHieeremini mei respondU desunt 

in Mbcdg. 2. JHieeremini mei, amiei mei, mieeremini nui habet Bb, 
mta. met, amict met^ mt>. dant Amerb. ceteraeque aote Maurinam edd. 
3. arguilur W. Maef et Bbc. 4. Post l^oe esi Ba inserit qui* 5. o6- 
primiiie oifert idem liber, qui atifem voe omittit. 6. erumpnie Mbdfg. 
Mox o|»orferef Ba. 

$. 132, 2. fttta niAif Mabcdef et Ba c. edd. Col. atqoe Med. Tom 
tfofacttim W. Ba. Mg. Ceteri c. volgatis libris eoiaiium* Couf. ad II. 
20. §. 100, 2. et III. 9. §. 63. p. 197, 2. 3. cutW peeiue Bc, pectue 
iuum aperiae Bb et Mbcdfg. Conf. Ctc. de amicit. c. 6.. $. 22. 4. eou" 
mittae Mbdg et e corr. Ma. Tom eeereta Ba, qoi deioceps fttt omittit. 

5. ^ofufeftir {eon a r. m. superscr.) Ma, 'eongrmiuieiur ceteri Mooacc. 
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el Ba. 8. De fuo heo] DeeH loeo ap. Maorinos et Gilbertttni. S^tpormt 
pro 9uj^a receptum e W et Monacc. librii, quibuscum facinnt edd. 
Amerb. ceteraeque Maurinam antecedentes. Reapexit Noster L. UL c. 9. 
$. 61. Cetenim codd. Bac et Mcd cum edd. ante Maur. exhibent ui 
ijgicul Me) eujf, ttiximu^y beue aii etc. Mox ionaihan (» final. ab al m. 
add.) W, ionaihan etiam Md, ionatka ceteri codd. c. edd. CoL atque 
Med. , lonaihae Amerb. et poateriorea. Conf. ad UL 9; $.61. Dein 
krtni W. Mabe. Ba, sine compendio karieeimi Md. 

$. 133, 1. non ui fide*] Ita codd. et edd. ante Rom. et Maur. , in 
quibus, ut in Gilb., perperam legitnr ul nou f, De struotura non ui 
vid. Ramekom. Gramm. Lat. §. 181, de ipsa re de* de off. IIL 10. $. 44 
el de amicit. c. 11. $.38 et c. 13. %. 45. 2. Heeiruaiur Ma in contextu, 
in mg. autem a m. rudi Aeseratur^ qnod inde transiit in Me. Reperituff 
etiam in cod. Ba et edd. Col. ac Med. 3. (uerii deo Bb. 4. exikeai^ 
ut alibi, idem iiber. Yid. ad 1. 31. $. 162. p. 88, 1. 5. «iifertort cor- 
rectum e superiorem in Ma. De re vid. de* de amicit. c 19. $. 69 et 
c. 20. J. 72. Quod sequentia attinet, adi eundem ibidem c. 20. $. 74. 
coll. c. 14. $. 50 et c. 22. $. 82. 6. uirisque Ba. 7. Nee ante aucioriiae 
pr. Ma, post vero littera e erasa est. 3. ab im. Auieai pr., e corr. audiai 
W. Idem liber pairem pro jtarem. Dein ei quasi et L seq. iacianii fib. 

$. 134, 1. Neque moniiio aefera eW] Conf. Cie, de off. L 38. $. 137, 
item de amiciL c. 24. 
P. 222. 

1. adulationM fugiiane Bb et Mcd, fugiians adulaeioui* Mg. De 
participio fugiiane c. genitivo passim a Nostro constructo vid. ad I. 43. 
§. 211. 2. ineoleniia W. Babc et pr. Ma. Tum enim om. W. Yocc. 
anUeue niei Mg ab r. m. in mg. habet. 3. iuum deest in W. . Deinde 
adplieee scribunt W. Ma. Bc, appUcee codd. relL c. edd. Respexit 
Noster etiam h. L, ut passim, deeronem de amicit. c. 21. $.80 et 81. 
4. ie alieri iibi optime exhibent codd. W. Monacc. et Bbc, contra te 
ioinquam (tanquam Erasm. Cost. Pistor.) alieri iibi Ba et edd. Med. 
Erasm. et posteriores, ie alieri ui iibi Col. c. Amerb. Sed compara- 
tionis particulae tamquam et ui ab optimis scriptoribus Latinis omitti 
solent. Yid. quae adnotavi ad fl, 4. $. 12. p. 128, 7. Pron. Hbi in cod. W 
r. m. supra addidit. 6. Non efiim veciigaUe amieiiia esi'] Iraitatur Noster 
Cieeronem de amicit. c. 14. $. 51. 7. plma graiia rirltiltV; eei enim 
scribit Ba, virius &Um amieiHaeet exhibent Mbcdfg, eei om. W. 8. Pro 
parilur exstat parUtur in Mf, paraiur in ed. Med., petiiur in Maur., 
poiUur in Ba, quaeriiur in Bb et edd. Amerb. ceterisque Maurina anli«> 
quioribus. Tum iUieiiaiione Bb. 

$. 135, 1. swU amiemae Ba et Mbcdfg. Dein plerumque om. ed« 
CoL, i^iEarMiifiie male habet ed. Med. Yid. ad Ilr 4. $• 14, 4. Fnse de 
hac re disseruit Cic de amicit. c. 15. $. 52—54. 3. iVofi enim vera 
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muleiih Mf fcribit Be. Deetl Mim in librif Moiiaec. Pro fmiUae Bb 
babet fmhm, 5. Altaraai «#f om. Mf. Tom pdepnd codd. et edd. «ite 
Boaaaan omnoi. 6. fmmperihuf Aimc# (fie) Ba. 

(.136, 1—3. pime mmgtHm €t liomnnihu eommum* emi inTene 
▼erbonim ordine aeribitar in Mbcdf , puis mmgei. ceeimtm. ef ef hami. in 
Ba. 2. iJuMe domtinue codd. cum ed.. Med. omnef sine parUc. ef , qnae 
interponitur in ceterb edd. 3. muuttanm Bc el exemplar Med. 4. sua 
om. libri Honacc itemqne ed. Col. Non male. Tnm ipoe nr dm habet 
Ba, Ma in contexlu qoidem ipee nos deuSf in mg. antem vom pro nos. 
Mox feeii Bb. 5. Immt om. Ba. 9. noo Hli al. ord. exhibent Bab, nec 
aliter pr. legebatnr in Mb, noo deeat in ed. Col. 

§. 137, 1. feeii W. Dein meniieftf W. Monacc. et Bbc editionefqne 
ante Manr. Proxime ef in Ma ab r. m. fuperfcriptnm, in ceterif Monacc. 
in ordinem receptnm, in W. Babc el edd. Col. ac Med. omiffiini est. 
Iddrco eqnidem expunxerim. Qood feqnitnr koe fec. m. fopra addidit 
in Bb. 2. imtmitmM Ma et Bc. 3. nee fuiopuan Be. 
P. 223. 

1. tn fredUorem ed. Med. et pr. Ma c. Bc. 2. ffrmHooimuan W. 
Bc et pr. Ma confpirante edilione Col. Dein ftio codd. et edd. Mauriaa 
anliqnioref, in qna eft ftiod. Coitilem/maraf exhibent Mbdfg c. ed. Col. 
3. etee W. 5. tmtantmttf W et Ma, tMefiimiM ed. Med., tmafitmi> uuus 
ef dux mteus Bc. Belat. qui om Ba. 6. «if^lifiere Mg. Ante •ffifif 
(pro i>fttd) in eodem deletum eft eum. 7. tintajiimi>, nt fupra, W et 
pr. Ma, iffioiitmiitf ed. Med. Tum adpeiioH W. Ma et Bc pro vul^^. ap^ 
peiisH. Vid. Wap^. 1. c. p. 407 et fq. Mox ^tfiif ft^t W. Idem liber 
et pr. Ma deiiaveraiif, Ba donaoerif, Mcd donavii» 10. eeftV Bb. 12. 
eonnniosimuo (fic) W, cofimi#tmiftf Mg. 13. dieif ed. Col. Dein vere 
om. Mbcdg. 2. ab im. unianimttf W et Ma. Tnm hoc esi, noius meus 
ed. Col.; noti metitf prodHor^ sed eiiam iuus primo Mb. In fin. ftfta pro 
fui Bb et tffiimimifm W. Macdefg et Bbc, item edd. ante Maurinam omnef . 

§. 138, 1. eum ipse Ba. 2. Pro ftft in Ma r. m. fcripfit quod et 
poft to6 fuperaddidit gl. eonsolaiionem , quae in ceterif Monacc. lextum 
inaedit; ftfia pro fift habel Bb. 3. suffragium pr., ex mutat. suffragio 
Ma, sulpfagio etiam rell. Monacc. et Bb. In fin. fcripsi obfini cum codd. 
W. Mabcdef et Bc, quiboscnm concordant edd. Col. Amerb. celeraeqoe ante 
Maor., offuii exhibent Bb et Mg nna cum ed. Med., obfiterai Ba. Maur. Gilb. 

$. 139, 3. mtfflam eopiam Ba, eopimm muUorum exempiorum Mg. 
Dein adfereni W. Ma et Bc, affereni Bb et Mbcdefg conspirante editione 
Med., afferunl edd. Col. Amerb. et poaterioref. Scripfi igitur adferuoi. 
Offeruni habet Ba. 5. ineiausa W. Tum idem liber e. Monacc. et Bb, 
tff, tft^ Bc ttf 0f tft itemque yeteref edd. Dein semumos nU deferani 
Bb, sormonis (nihiU a corr. m. fuperfcripto) Bc In fin. eonformoi W. 
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C0RRI6ENDA 

in adnotationibus ad S. Ambrosiani. 

P. 261. I. 4. ab im. scr. p. i97 pro j». 97, , 

— 273. I. 2—3. supra: tV/a — impoHta pro «//« — impotitam, 

— 274. §. 46, 2. Add.: Flnctuant codices pasfiim inter fo%tw, fmotmro et fottro, 

Vid. iMekmmmMiM ad Lncret. p. 271, nbi vir doctissimus L. IV. ▼. 1160. 
scripsit f9tUa, 

— 332. §. 850, 10. scr. aeeipiot, 

— 357. §. 92, 5. legr.: e corr. tutimri, quod liabent ceteri Monacc. 

— 368. §. 136, 6. 8cr. (sic) W. 

— 381. §. 26, 5. del. pr, 

— 411, 4. leg. oxompim. 
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